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I. 


ACTES  OFFICIELS, 


Par  arrêté  de  S.  Exe.  M.  le  Minisire  de  rinstruction  publique,  en 
date  du  17  juillet  i865,  M.  Andrès  Poey,  directeur  de  TObservatoire 
A  la  Havane,  a  été  attaché,  en  qualité  de  voyageur,  à  Vexpéditioii 
Bcientîtique  du  Mexique,  pour  la  météorologie. 


Par  arrêté  du  la  octobre  i865  ont  été  nommés  correspondants  de 
la  commission  scientifique  du  Mexique  : 

M.  le  docteur  José  Guadalupe  Romero,  chanoine  de  la  cathédrale 
de  Michoacan; 

M.  le  docteur  Weber,  médecin  militaire  à  Mexico. 


II. 


II. 


TRAVAUX   DES   MEMBRES  DE   LA   COMMISSION 


COMITÉ  DRS  SCIENCES  NATURELLES  ET  MÉDICALES. 


RAPPORT 

DE  M.  CHARLES  SAINTE-CLAIRE  DEVILI.E 

SUR  LES  DOCUMENTS  SCIENTIFIQI  ES 

PAR   MM.   LES  VOYAGEIBS   DF.   L'EXPÉDITION 

POCB  LA  GÉOLOGIE. 


Les  documents  qui  ont  été  transmis  à  S.  Exe.  M.  le  Mi- 
nistre de  Tinstruction  publique  par  MM.  A.  Dolifus,  E.  de 
Montserrat  et  P.  Pavie,  et  dont  Texamen  m*a  été  confie,  se 
rapportent  â  trois  objets  diiïércnts.  Ils  comprennent  : 

I*  Les  observations  météorologiques  recueillies  en  mer 
pendant  les  traversées; 

a*  I^es  observations  géolo«{iques  faites  aux  Antilles; 

3*  Les  observations  géologiques  faites  dans  le  trajet  de 
la  Vera-Cnu  à  Mexico. 

I*    OBSkhVATIONS    MÉlEOnoLOGlQteS. 

I^s  vo\ageurs  observaient  régulièrement  neuf  foi:»  par 
jour,  de  deux  lieures  en  d(*ux  lieures.  entre  six  lieures  du 
matin  et  dix  heure»  du  soir,  la   pression  de  fatmosphère 
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(au  moyen  dun  baromètre  anéroïde  Bréguet,  n**  i5a8).  la 
température  de  lair  et  relie  de  l'eau  de  mer,  à  la  surface, 
(au  moven  des  thermomètres  à  mercure  Baudin,  n**  i3g3 
et  i386).  Ils  avaient  en  même  temps  le  soin  de  noter  la  di- 
rection et  la  force  du  vent ,  Tétat  du  ciel  et  de  la  mer,  enfin , 
d'indiquer  pour  cliacjue  jour  la  position  du  navire  à  midi. 

Partis  de  Bellc-lsie,  à  bord  du  paquebot  à  vapeur  le  Ca- 
raïbe, le  a 3  novembre  i  8G4  ,  les  mauvais  temps  qui  les  ont 
assaillis  dans  les  premiers  jours  ne  leur  ont  permis  de  com- 
mencer les  observations  que  le  a  7  au  matin. 

La  note  suivante ,  qui  accompagnait  lenvoi ,  explique  com- 
ment les  observations  s'arrêtent  à  l'arrivée  à  Fort-de-France: 

uPar  une  déplorable  fatalité,  la  suite  des  observations  se 
<•  trouvait  contenue  dans  une  caisse  qui,  pendant  le  voyage 
«de  Vera-Ciiiz  à  Mexico,  a  été  brisée  complètement  et  a 
<«  perdu  sur  la  poussière  du  chemin  près  de  la  moitié  de  ce 
«quelle  renfermait  :  livres,  cartes,  notes  manuscrites,  etc. 

«  Nous  avons  donc  le  regret  de  ne  pouvoir  faire  parvenir 
<  à  Paris  aucune  trace  du  travail  météorologique  exécuté 
»  dans  la  mer  des  Antilles  et  dans  le  golfe  du  Mexique.  » 

l>a  Commission  partagera  ce  regret;  car,  parmi  ces  ob- 
servations perdues  se  trouvaient  sans  doute  les  tempéra- 
tures de  la  mer  déterminées  autour  de  la  Trinidad,  dans 
le  golO»  de  Paria  et  dans  le  golfe  du  Mexique ,  c'est-à-dire 
dans  des  parages  où  celte  température  présente  entre  des 
points  voisins  des  divergences  considérables,  dont  les  causes 
sont  en  partie  connues,  mais  dont  les  limites  sont  loin 
dVtre  bien  fixées.  Sans  doute  aussi  la  Conunission  pensera 
avec  son  rapporteur  qu'on  ne  saurait  trop  fournir  d'élé- 
n)ent5  M'fieux  aux  savants  qui  se  dévouent  è  la  tache  pé- 
nible ,  mais  vivement  intrressante .  de  discuter  les  documents 
relatifs  aux  grands  phénomènes  atniuspliériques.  et  elle 
\olera  la  reprodurlioii  textuelle  dans  ses  Archives  des  ohser 


I . 


valions  faites  par  ses  voyageurs,  avec  toutes  les  garanties 
(Inexactitude  désirables. 

2°    OBSERVATIONS  GEOLOGIQUES  ACX  ANTILLES. 

Ces  observations  se  rapportent  à  trois  points  différents  et 
se  divisent  de  la  manière  suivante  : 

A.  Coup  d'œil  général  sur  les  Petites  Antilles. 

B.  Etudes  sur  la  Guadeloupe. 

C.  Études  sur  la  Trinidad. 

En  adressant  à  M.  le  Ministre  de  l'instruction  publique 
ces  docunoients,  les  auteurs  s'expriment  ainsi  : 

u  Arrivés  dans  les  Antilles  le  1 1  décembre  i864,  nous 
«avons  immédiatement  commencé,  suivant  nos  instruc- 
«tions,  rétude  de  cette  intéressante  partie  du  globe.  Mais, 
«malheureusement,  la  brièveté  du  séjour  que  nous  y  avons 
ufait,  notre  départ  pour  le  Mexique  ayant  eu  lieu  dès  les 
«premiers  jours  de  février  i865,  ne  nous  a  permis  detu- 
«  dier  sérieusement  que  la  Guadeloupe ,  en  nous  bornant  à 
«jeter  un  regard  assez  rapide  sur  les  autres  îles  du  groupe. 
«  Néanmoins  nous  avons  pu  recueillir  quelques  notions  sur 
«la  colonie  anglaise  de  la  Trinidad;  et,  quoique  cette  île  ne 
«fasse  pas  partie,  à  proprement  parler,  de  Tarchipel  des 
«Petites  Antilles,  nous  croyons  devoir  joindre  nos  travaux 
V  sur  ce  point  à  ceux  que  nous  avons  Tbonneur  de  vous  faire 
«  parvenir.  » 

Le  séjour  de  nos  géologues  aux  Antilles  a  été,  en  effet, 
trop  court  pour  qu  ils  aient  pu  rapporter  des  études  appro- 
fondies sur  les  points  qu  ils  en  ont  visités.  Néanmoins  il 
me  parait  difficile  de  mieux  employer  qu'ils  ne  font  fait  le 
peu  de  temps  qu'ils  y  ont  passé,  et  je  ne  doute  pas  quon 
ne  lise  avec  un  vif  intérêt  ce  qui  a  trait  aux  émanations  vol- 
caniques et  aux  sources  minérales  de  la  Guadeloupe.  Mais 
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le  document  qui  me  semble  présenter  des  observations  en- 
tièrement  nouvelles  est  celui  qui  porte  le  titre  de  :  Etades 
sar  la  Trinidad,  où  deux  de  nos  jeunes  savants  donnent  la 
composition  des  gaz  rejetés  parles  évents  éruptifs  du  dernier 
ordre  (lac  de  Brai,  Salses  de  Gedros)  qui  se  font  jour  à  lex- 
trëmité  sud-ouest  de  cette  île.  En  le  lisant,  la  Commission  se 
félicitera  sans  doute  d'avoir,  à  ma  prière,  autorisé  MM.  DoU- 
fus ,  de  Montserrat  et  Pavie ,  à  faire  cette  courte  escale  aux 
Antilles. 

Je  lui  propose  donc  d'imprimer  int^alement  dans  ses 
Archives  les  trois  Mémoires  relatifs  aux  Antilles  ^ 

3*   OBSERVATIONS  GÉOLOGIQOBS  FAITES  DANS  LE  TRAJET 

DE  LA  VERA-CRDZ  X  MEXICO. 

Ce  dernier  document  se  compose  uniquement  d'une 
Coape  géologique  de  la  route  de  la  Vera-Craz  à  Mexico,  sui- 
vant le  développement  de  la  ligne  brisée  passant  par  Paebla  et  Orir 
zaba.  Ce  travail  me  parait  tout  à  fait  digne  d*être  inséré 
dans  nos  Archives,  même  après  la  coupe  si  connue  de  M.  de 
Humboldt,  qui  traverse  le  Mexique  d un  océan  à  lautre. 

L'importance  réelle  que  les  auteurs  attachent  à  leur 
travail  résulte,  d'ailleurs,  clairement  de  la  phrase  de  la 
lettre  d'envoi ,  par  laquelle  ils  prient  de  «  ne  le  considérer 
«  que  comme  une  esquisse ,  destinée  aussi  bien  à  être  com- 
«plétée  par  des  travaux  subséquents  qu'à  prendre  date  pour 
«les  études  déjà  exécutées^.  » 

*  J*ai  ajoQté  sealement  <{uelques  courtes  Dotes  explicatives  on  bibliogra- 
phiques; et  j*aarai,  d*ailleurs,  probablement  occasion  de  revenir  sur  quel- 
ques-uns des  points  traités  par  MM.  de  Montserrat  et  DoHfus,  lorsque  je  pré- 
senterai Tanalyse  des  gaz  qa*ils  ont  recueillis  et  qne  la  Commission  m*a 
chargé  d'examiner. 

'  Conformément  à  ces  conclusions >  nous  reproduisons  plus  loin,  p.  81, 
les  documents  météorologiques  et  géologiques  adressés  à  la  Commission  par 
MM.  Dollfus,  de  Montserrat  et  Pavie. 


COMITÉ  DES  SCIENCES  PHYSIQUES  ET  CHIMIQUES 


RAPPORT 

DE  M.  LE  MARÉCHAL  VAILLANT 

SUR  UN  TRAVAIL  ADRESSÉ  PAR  M.  GUILLEMIN- 


La  Commission  centrale  a  renvoyé  à  son  comité  de  mé- 
téorologie Texamen  d'un  travail  adressé  par  M.  Guillemin, 
à  la  date  du  1 2  février  1 865 ,  à  S.  Exe.  le  Ministre  de  l'ins- 
truction publique,  et  comprenant  : 

I**  Une  note  sur  Fisthme  de  Panama; 

;i**  Deux  itinéraires  météorologiques,  l'un  de  Southam- 
pton,  point  de  départ  d'Europe,  18  juillet  i864,  au  point 
d'arrivée,  San- Francisco,  28  août,  même  année,  de  M.  Guil- 
lemin,  en  Californie;  l'autre,  de  San-Francisco  à  diverses  lo- 
calités de  la  Californie,  pendant  des  excursions  faites  du 
22  novembre  i864  au  4  février  ]865. 

La  note  sur  l'isthme  de  Panama ,  bien  que  ne  renfermant 
que  des  observations  faites  très-rapidement  et  d'une  ma- 
nière forcément  superficielle,  est  néanmoins  curieuse  et  in- 
téressante. Elle  donne  sur  les  caractères  géologiques  de  cet 
isthme,  que  les  géographes,  les  navigateurs,  les  commer- 
çants et  tous  les  amis  du  progrès,  regardent  pour  ainsi  dire 
comme  le  dernier  problème  posé  par  Dieu  au  génie  de 
l'homme ,  et  dont  le  percement  de  l'isthme  de  Suez,  le  per- 
cement des  Alpes  sous  le  mont  Cenis ,  ne  sont  encore  que  des 
solutions  approchées;  cette  note,  dis-je,  donne  des  rensei- 
gnements sur  lesquels  l'attention  se  porte  et  revient  avec 
plaisir.  Il  en  est  de  même  des  détails  dans  lesquels  M.  Guil- 
lemin  est  entré  au  sujet  du  chemin   de  fer  qui  traverse 
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l*isthme.  Ce  chemin  à  une  seule  voie,  et  un  peu  primitif, 
a  été  construit  très-rapidement,  au  milieu  de  diflicultés  de 
toute  nature,  et  au  prix  de  sacrifices  énormes,  sacrifices 
d'hommes  surtout,  les  travaiuc  de  terrassement  au  milieu 
de  ces  localités  marécageuses  ayant  été  funestes  aux  tra- 
vailleurs. La  population  blanche  a  dû  même  y  renonce 
tout  à  fait  dès  le  début,  et  on  a  été  forcé  d'emprunter  à  la 
Chine  un  courant  de  population  étrangère  qui  se  renouve- 
lait sans  cesse  devant  le  Oéau. 

II.  Guillemin  donne  ensuite  des  renseignements  sur  le 
climat  de  fisthme  :  ce  climat ,  qui  est  essentiellement  mari- 
time, subit  finfluencedes  deux  mers  adjacentes;  à  Panama, 
qui  est  situé  par  le  neuvième  degré  de  latitude  nord,  le 
thermomètre  oscille  toute  Tannée  entre  2 1  et  3o  degrés 
centigrades,  sans  jamais  dépasser  ces  limites;  la  tempéra- 
ture moyenne,  mal  précisée  encore,  paraît  être  comprise 
entre  le  2 5*  et  le  a6*  degré. 

La  saiaon  sèche  dure  trois  mois ,  qui  sont  :  janvier,  férrier 
et  mars  :  la  saison  pluvieuse  règne  pendant  les  neuf  autrea 
mois;  mab  les  pluies  ne  sont  pas  continues,  elles  procèdent 
par  des  averses  abondantes. 

Les  vents  généraux  sont  du  nord-ouest  et  du  nord ,  pen- 
dant la  saison  sèche;  ils  sont  du  sud-ouest  et  de  louest  pen* 
dant  Tépoque  des  pluies. 

M.  Guillemin  pense  qu  une  station  météorologique,  éta 
Mie  à  Panama  par  les  soins  de  notre  Commission  scienti 
fique,  présenterait  un  grand  intérêt  comme  terme  de  com 
paraison  avec  les  stations  établies  au  Mexique,  et  il  ajoute 
que  M.  Zeltner,  consul  de  France  a  Panama,  lui  a  dit  avoir 
ofiert,  à  plusieurs  reprises,  au  Ministre  des  aflaires  étran- 
gères, de  se  charger  du  soin  des  observations,  si  on  voulait 
loi  confier  des  instruments.  M.  Guillemin  serait  d*avis  que  la 
Commission  centrale  acceptât  lonVe  et  quelle  envoyAt,  en 
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efiPet,  des  instruments  à  M.  Zeitner,  avec  un  programme 
pour  le  diriger  dans  ses  observations. 

La  Commission  prononcera.  Pour  moi  je  regretterais 
que,  alors  que  nous  avons  déjà  tant  de  points  sur  lesquels 
notre  attention  et  nos  études  doivent  se  porter,  elle  crût  de- 
voir distraire  la  moindre  partie  de  ses  moyens  pour  l'em- 
ployer à  Panama.  Je  répéterai  d'ailleurs  ce  que  j*ai  dit  bien 
souvent  déjà.  Les  observations  non  discutées  ne  sont  d  au- 
cune utilité,  et  il  y  en  a  d'énormes  masses  qui  sont  absolu- 
ment comme  non  avenues ,  parce  que  le  temps  manque  à 
tout  le  monde  pour  en  faire  sortir  des  faits  bien  constatés. 
La  science  n'a  aucun  intérêt  à  voir  s'augmenter  un  bagage 
^i  embarrassant. 

Le  climat  de  Panama  a  une  mauvaise  réputation,  qui,  se- 
lon M.  Guillemin ,  ne  serait  pas  méritée  :  elle  s'est  établie  à 
la  suite  de  la  terrible  mortalité  dont  furent  atteints  les  émi- 
grants  qui  se  dirigèrent  en  Californie  de  iSkg  à  t85i.  Les 
fatigues,  les  privations  de  toute  soi*te  et  l'intoxication  palu- 
déenne pendant  la  traversée  de  l'isthme,  furent  les  causes 
de  cette  effroyable  mortalité. 

La  fièvre  de  Panama  a  un  caractère  inflammatoire  parti- 
cidier  :  la  fièvre  jaune  ne  s'y  montre  que  tout  à  fait  excep- 
tionnellement, et  elle  n'attaque  jamais  que  des  étrangers  au 
pays. 

M.  Guillemin  entre  ensuite  dans  quelques  développe- 
ments sur  un  projet  de  reconnaissance  de  toute  la  bande 
étroite  qui  réunit  l'Amérique  centrale  à  l'Amérique  méri- 
dionale. Les  fixais,  dit  M.  Guillemin,  seraient  peu  considé- 
rables; les  travaux  d'exploration  auraient  principalement 
pour  objet  la  recherche  d'un  passage  plus  commode  que 
celui  de  Panama.  Le  privilège  de  la  Compagnie  propriétaire 
du  chemin  de  fer  actuel  expire  cette  année  même,  et  le 
chemin  doit,  dès  1 865 ,  faire  retour  à  l'Etat  de  la  Nouvelle- 
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Grenade.  Des  compagnies  anglaises  font  des  études  de  che- 
mins passant  à  Test  ou  à  Touest  du  chemin  actuel  :  des  com- 
pagnies françaises  étudient  le  passage  par  le  Darien  et  par 
le  Nicaragua. 

Nous  ne  pouvons  suivre  M.  Guillemin  dans  cette  partie 
de  son  travail,  tout  intéresslinte  qu'elle  soit  :  elle  s'éloigne 
trop  du  cadre  dans  lequel  la  Commission  nous  semble  de- 
voir se  renfermer.  Par  ia  même  raison,  nous  ne  nous  arrê- 
terons pas  h  ce  que  dit  M.  Guillemin  des  recherches  très- 
faciles  et  très-fructueuses  qu*il  voudrait  voir  entreprendre 
dans  ces  contrées  en  vue  des  antiquités  de  toute  sorte  qui  y 
abondent.  Le  Mexique  offre  un  champ  d'exploration  bien 
suffisant  au  zèle  et  à  l'activité  de  la  Commission  :  il  serait 
plutôt  nécessaire  de  le  restreindre  que  de  Télai^. 

Nous  avons  dit,  au  commencement  de  ce  trop  long  rap- 
port, que  M.  Guillemin  avait  joint  à  son  travail  principal 
deux  itinéraires  météorologiques  :  ces  deux  pièces  ne  sont 
pas  susceptibles  d'analyse;  nous  mentionnerons  cependant 
l'observation  curieuse  et  très-bien  présentée  d'une  trombe 
dont  notre  voyageur  a  eu  le  spectacle  le  3  août,  par  17  de- 
grés de  latitude  nord  et  71  degrés  de  longitude  ouest,  au 
sud  de  Saint-Domingue.  Voici  en  quels  termes  M.  Guillemin 
rend  compte  du  phénomène  et  l'explication  qu'il  en  donne  : 

(f  L'atmosphère  chaude  et  humide  se  charge  de  nuages  et 
nous  sommes  témoins  d'une  trombe  assez  complète,  et  de 
quelques  autres  seulement  ébauchées.  Voici  comment  se 
passe  ordinairement  le  phénomène  :  de  la  partie  inférieure 
d'un  nuage  horizontal,  on  voit  se  détacher  une  pointe  qui 
s'allonge  verticalement  en  forme  de  tuyau  conique,  tandis 
que,  de  la  surface  de  la  mer,  il  semble  s'élever  un  tour- 
billon d'eau  en  gouttes  ti*ès-divisées;  ce  tourbillon,  large  i 
sa  base,  finit  par  s'allonger,  va  retrouver  l'extrémité  nua- 
geuse de  la  trombe,  et  complète  ainsi  l'ensemble. 


—  lo- 
ti D autres  fois,  la  tentative  a  lieu  delà  paît  du  nuage  seu- 
lement, ou  bien  on  n  aperçoit  quun  tourbillon  à  la  surface 
de  la  mer,  précédé  d'un  soulèvement  conique  de  l'eau. 

M  Ces  phénomènes  se  produisent  quand  les  nuages  sont 
bas,  l'air  humide  et  accompagné  dune  grande  tension  élec- 
trique. Le  vent  joue  bien  un  rôle,  mais  ce  rôle  se  limite 
au  début  du  phénomène.  Lair  est  ordinairement  calme, 
mais,  comme  il  y  a  refroidissement  de  la  colonne  dair  pla- 
cée sous  les  nuages,  il  y  a  contraction  et  ordinairement  mou- 
vement giratoire  de  la  masse  d'air;  c'est  la  cause  détermi- 
nante de  la  première  période  du  phénomène.  Lorsqu'il  y  a 
eu  communication  entre  la  mer  et  le  nuage  par  la  chaîne 
que  forment  les  molécules  deau  entraînées,  il  s'établit  un 
courant  de  décharge  électrique  du  nuage  vers  la  mer;  l'ac- 
tion de  ce  courant  entraine  les  vésicules  du  nuage,  qui  se 
résolvent  en  gouttes  quelquefois  si  serrées,  que  la  trombe 
constitue  une  cataracte  d'eau  dont  les  navires  craignent  la 
chute.  Leau  de  la  mer  n'est  jamais  soulevée  en  masse;  ce 
qui  le  prouve ,  c'est  que  toutes  les  trombes  tombées  à  bord 
n'ont  jamais  offert  de  l'eau  salée. 

M  Une  trombe  serait  donc  une  pluie  localisée  sous  l'in- 
fluence d'un  courant  de  décharge  électrique  ^  un  phénomène 
voisin  de  la  formation  de  la  grêle. 

0  On  a  aussi  des  exemples  de  trombes  entre  deux  nuages.  » 
Je  demanderais  volontiers  pardon  à  la  Commission  de 
lui  avoir  parlé  si  longuement  d'une  simple  trombe  de  mer; 
mais  j'ai  eu  grand  plaisir  à  me  rencontrer  avec  M.  Guille- 
min  dans  des  idées  qui  me  paraissent  devoir  conduire  à  l'ex- 
plication générale  et  complète  de  ce  curieux  phénomène. 
La  description  qu'il  a  donnée  des  trombes  de  la  mer  des 
Antilles  concorde  parfaitement  avec  ce  que  j  ai  eu  occasion 
d'observer  moi-même ,  il  y  a  plus  de  vingt-cinq  ans ,  dans  le 
golfe  de  Bougie. 
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Me  résumant.  J'ai  l'honneur  de  proposer  à  la  Commis- 
sion centrale  d'adresser  des  remerclments  à  M.  Guillemin 
pour  son  travail;  de  lui  faire  savoir  quelle  ne  croit  pas  utile 
d'établir  une  station  météorologique  et  d*envoyer  des  ins- 
truments à  Panama ,  et  qu  elle  ne  croit  pas  non  plus  pouvoir, 
en  ce  moment  du  moins,  distraire  une  partie  quelconque  de 
ses  ressources  pour  les  employer  à  la  recherche  des  snti- 
quités  qui  existent  dans  Tisthme. 


COMITÉ  D'HISTOIRE.  DE  UNGUISTIQUE  ET  D'ARCHÉOLOGIE. 


RAPPORT  DE  M.  AURIN 


SUR  DIVERSES  COMMUNICATIONS 


Des  huit  ouvrages  ou  brochures  que  la  Commission  nous 
a  chaîné  d'examiner,  nous  avons  du  faire  deux  parts.  La 
première  comprend  les  ouvrages  que  leur  importance  re- 
commandait à  notre  attention;  la  seconde  se  compose  de 
brochures  dont  il  eût  peut-être  suffi  d'inscrire  le  titre  à 
la  dernière  page  des  archives.  Néanmoins  nous  en  dirons 
quelques  mots. 

1.  —  Noticias  estadisticas  sobre  el  partido  de  Coalcomany 
condiciones  favorables  del  mismo  para  la  colonizacion  regnicola  à 
estrangera,  escritas  por  J.  G.  R^;  Morelia,  i864.  —  Ces  no- 
lices  forment  une  brochure  de  circonstance  ayant  pour  but 
avoué  «d'attirer  sur  les  bords  de  l'Océan  pacifique,  notam- 
ment à  Coalcoman,  les  familles  catholiques  que,  suivant 
l'auteur,  l'empereur  Maximilien  a  fait  venir  d'Autriche,  de 
Belgique  et  d'Irlande,  pour  coloniser  le  Mexique.»  L'au- 
teur exagère  les  avantages  que  cette  partie  du  territoire 
mexicain  peut  offrir  à  la  colonisation ,  sans  dire  un  mot  des 
inconvénients  du  climat  et  de  son  insalubrité. 

2.  —  Caadro  sinôptico  de  la  historia  antigaa  de  Mexico, 
desde  los  tiemposfabulosos ,  etc.  por  el  ciudadano  Manuel  Pay no  ; 

'  Le  même  travail ,  textuellement  reproduit  dans  le  bulletin  de  la  Société 
mexicaine  de  géographie  et  de  statistique  (tome  X)  sous  le  nom  do  J.  G.  Ro- 
mero ,  explique  les  initiales  ci-dessus. 
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Mexico,  1859.  —  Ce  tableau  synoptique  présente,  sur  une 
feuille  de  grand  format,  un  aperçu  des  races,  des  États ,  de  la 
religion,  des  monuments  du  Mexique.  Quoique  générale- 
ment consciencieux ,  ce  travail  ne  sort  pas  des  limites  d  un 
cadre  élémentaire  mis  à  la  portée  des  jeunes  écoliers,  hau- 
teur admet  Texistence  des  géants. 

3  et  4.  —  Reseiia  de  los  trabajos  cientijicos,  etc.  (Comptes- 
rendus  des  travaux  scientifiques  de  la  Société  mexicaine 
de  géographie  et  de  statistique,  pour  les  années  1862  et 
i863).  —  Ces  deux  brochures  énumèrent  les  travaux  aux- 
quels cette  Société  na  cessé  de  se  livrer  même  durant  les 
guerres  civiles  et  étrangères.  Sous  un  gouvernement  éclairé, 
cet  amour  de  Tétude  ne  peut  que  se  développer  et  porter 
des  fruits  durables. 

Parmi  les  ouvrages  dont  ces  comptes-rendus  nous  ré- 
vèlent l'existence,  mais  que  nous  ne  connaissons  point  en- 
core, se  trouvent  :  une  traduction  française  du  Tableau  com- 
paratif et  descriptif  des  langues  indiennes,  par  M.  Pimentel; 
—  le  second  volume  des  Documents  relatifs  à  thistoire  du 
Mexique,  publiés  par  M.  Icazbalceta,  ouvrage  dont  nous  ne 
possédons  que  la  première  partie  ;  —  le  tome  II  de  rJETû- 
toire  du  Mexique,  par  M.  Carbajal  Ëspinosa;  —  le  Plan 
hydrographique  de  la  vallée  de  Mexico,  par  plusieurs  membres 
de  la  Société;  —  des  grammaires,  un  dictionnaire  de  la 
langue  cora,  etc. 

Les  ouvrages  quil  nous  reste  à  examiner  offrent  plus 
d'intérêt. 

5.  —  Memoria  sobre  las  causas  que  han  originado  la  situa- 
don  actual  de  la  raza  indigena  de  Mexico, y  medios  de  reme- 
diarla,  por  don  Francisco  Pimentel;  Mexico,  1866.  (Mé- 
moire sur  les  causes  de  Tétat  actuel  des  indigènes,  etc.)  — 
Cet  ouvrage,  conçu  dans  un  excellent  esprit  de  patriotisme 
et  dédié  à  l'empereur  Maximilien,  a  pour  but  de  fonder  la 
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grandeur  et  ia  prospérité  du  nouvel  empire  sur  la  fusion 
des  races  et  ieur  homogénéité.  En  conséquence,  Fauteur 
veut  d'abord  que  Tlndien  cesse  d'être  isolé,  puis  qu'il  soit 
élevé  de  fait,  comme  il  l'est  déjà  de  droit,  au  niveau  de  la 
race  blanche.  C'est,  on  le  voit,  le  problème  des  inégalités 
sociales,  du  prolétariat,  du  paupérisme,  etc.  compliqué  de 
différences  de  milieux,  de  race,  de  couleur,  qui  ne  facilitent 
pas  la  solution.  Nous  laisserons  de  côté  ces  questions  poli- 
tiques, pour  recommander  les  considérations  historiques,  à 
la  fois  intéressantes  et  judicieuse^,  qui  sont  assurément  la 
partie  la  plus  importante  du  mémoire. 

6.  —  Noticias  para  format  la  historia  y  la  estadistica  del 
obispado  de  Michoacan ,  etc.  por  J.  G.  Romero ;  Mexico ,  1862. 
—  Les  considérations  générales  qui  surabondent  dans  l'ou- 
vrage précédent  font  défaut  dans  celui-ci,  ce  qui  le  rend 
peu  attrayant.  Cet  inconvénient  est  racheté  par  l'étendue  et 
l'importance  de  détails  qu'on  chercherait  vainement  ailleurs. 
Les  cartes  qui  l'accompagnent,  sans  être  tout  à  fait  irrépro- 
chables, ne  manquent  pas  d'un  certain  intérêt.  En  un  mot, 
ce  travail  peut  être  d'une  grande  utilité,  sinon  pour  l'his- 
toire de  Mexico,  du  moins  pour  sa  statistique. 

7.  —  Coleccion  de  documentos  para  la  historia  de  Mexico, 
publicada  por  Joaquin  Garcia  Icazbalceta  (tomo  primero); 
Mexico,  i858.  —  Ce  recueil,  dont  M.  Icazbalceta  est  à  la 
fois  l'imprimeur  et  l'éditeur,  se  compose  de  pièces  ou  iné- 
dites ou  d'une  extrême  rareté.  Il  commence  par  un  ouvrage 
du  Franciscain  Toribio  de  Benavente,  dit  Motolinia  ou  aie 
pauvre,  »  qui  a  pour  titre  :  Historia  de  los  Indios  de  la  Naeva- 
Espana.  Ce  document  est  précédé  d  une  notice  remarquable 
de  M.  J.  F.  Ramirez  sur  la  vie  et  les  différentes  produc- 
tions de  l'auteur. 

Motolinia,  né  dans  le  royaume  de  Léon  (Espagne),  fut 
un  des  douze  religieux  envoyés  au  Mexique,  en  i5a3,  sous 


—   15  — 

la  conduite  du  frère  Martin  de  Valencia.  Il  se  montra  tou- 
jours lami  et  le  défenseur  des  Indiens.  Si,  plus  tard,  dans 
la  lutte  des  moines  contre  les  soldats,  puis  des  moines  entre 
eux,  Motolinia  se  déclara  fadversaire  du  célèbre  Barthélémy 
de  las  Casas,  et  s  il  l'attaqua  même  avec  virulence  dans  une 
lettre  adressée,  en  i555,  à  Charles-Quint,  il  n  abandonna 
jamais  la  cause  des  opprimés.  Le  récit  qu'il  fait  de  leurs 
souifrances  n  attriste  pas  moins  que  les  tableaux  plus  ani- 
més de  las  Casas. 

L'histoire  des  Indiens  de  la  Nouvelle-Espagne  a  paru, 
pour  la  première  fois,  dans  les  derniers  volumes  des  Anti- 
qaities  of  Mexico ,  publiés  par  les  continuateurs  de  Kings- 
borough.  L'édition  plus  complète  qu'en  donne  M.  Icazbal- 
ceta,  d'après  un  manuscrit  dû  à  la  libéralité  de  W.  Prescott, 
se  recommande  par  d'importantes  variantes  et  une  grande 
correction.  L'ouvrage  se  divise  en  trois  parties  : 

La  première,  composée  de  quinze  chapitres,  traite  de  la 
religion,  des  rites  et  des  sacrifices  des  Indiens; 

La  deuxième  consacre  dix  chapitres  à  l'histoire  de  leur 
conversion  au  christianisme; 

Enfin,  la  troisième,  évidemment  en  désordre  et  tron- 
quée, comprend,  dans  ses  vingt  chapitres,  un  grand  nombre 
de  faits  intéressants  pour  l'histoire  et  la  géographie,  mais 
auxquels  l'auteur  mêle  trop  souvent  le  récit  des  miracles 
opérés  par  les  religieux  de  son  ordre. 

A  la  suite  de  cet  ouvrage,  M.  Icazbalccta  publie  dix-sept 
autres  documents  écrits  au  xvi*  siècle,  parmi  lesquels  nous 
ferons  remarquer  : 

]**  Vltinerario  de  la  Armada,  etc.  ou  relation,  écrite  par 
le  chapelain  Diaz,  de  la  reconnaissance  du  Yucatan,  faite, 
en  i5i8,  sous  les  ordres  de  Grijalva; 

2**  Le  Conquistador  anonimo,  recueil  intéressant  sur  les 
mœurs  et  les  usages  des  anciens  Mexicains. 
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8.  —  Geografia  de  las  lengaas  y  caria  etnogràjica  de 
Mexico,  etc.  por  el  lie.  Manuel  Orozeo  y  Berra;  Mexico, 
1864.  —  Dans  son  introduction,  M.  Orozeo  montre  les 
grandes  difficultés  qu*il  a  rencontrées  pour  mener  son  livre 
à  bonne  fin.  Presque  toujours  il  s  est  trouvé  dans  cette  dé- 
sespérante alternative  de  manquer,  comme  il  dit,  de  pain 
quand  il  avait  du  temps  et  de  temps  quand  il  avait  du  pain. 
Aussi  craignait-il  de  ne  pouvoir  jamais  publier  son  travail, 
lorsque,  à  la  suite  de  l'intervention  française,  l'empereur 
Maximilien  l'a  fait  imprimer  aux  frais  de  l'Etat,  sans  s'ar- 
rêter à  des  antécédents  politiques  bien  connus.  Sensible  à 
ce  procédé,  l'auteur  en  témoigne  sa  vive  reconnaissance. 

L'ouvrage  est  divisé  en  trois  parties  intitulées  :  Essai  sur 
la  classification  des  langues  du  Mexique;  notes  sur  l'immigra- 
tion des  tribus  gui  l'habitent ,  et  géographie  des  langues.  Un 
cadre  si  étendu  exigeait  beaucoup  de  patience  et  d'autant 
plus  de  sagacité  que  notre  correspondant  avoue  son  igno- 
rance des  langues  indigènes.  Ces  qualités  ne  lui  ont  pas  fait 
défaut,  et  les  objections  trop  fondées  que  la  sincérité  de  son 
aveu  suggère  s'appliquent  indistinctement  à  tous  ceux  qui 
ont  écrit  sur  les  langues  de  l'Amérique. 

Première  partie.  —  Après  avoir  recherché  et  établi  ia 
parenté  des  langues  du  Mexique,  en  accordant  peut-être 
trop  de  confiance  aux  ouvrages  qu'il  considère  comme  fai- 
sant autorité  dans  cette  matière ,  M.  Orozeo  distribue  d'abord 
en  onze  familles  ou  groupes  ditférents  35  idiomes  et  69  dia- 
lectes parlés,  soit  loti  langues  vivantes  classées.  Puis  il  met 
à  part  1 6  langues  vivantes  non  classées  et  62  langues  éteintes 
ou  perdues,  total  :  18a  langues  différentes;  nombre  prodi- 
gieux ,  dit-il ,  vu  l'espace  qu'elles  occupaient. 

Deuxième  partie.  —  Ici,  M.  Orozeo  commence  par  dé- 
clarer que  son  travail  sera  encore  empirique ,  faute  de  don- 
nées historiques  et  géographiques  suffisantes.  Il  donne  même 
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en  partie  ses  résultats  pour  des  conjeclures  et  craint  que  ses 
conclusions  ne  soient,  en  dernière  analyse,  une  nouvelle  hy- 
pothèse ajoutée  à  tant  d* autres.  Nous  ne  le  suivrons  donc 
pas  dans  ses  études  historiques  sur  les  pérégrinations  des 
populations  primitives  du  Mexique ,  signalant  toutefois  l'in- 
térêt qu'ofirent  ces  études,  comme  tout  ce  qui  se  rap- 
porte à  rhistoire  de  Thomme. 

Troisième  partie.  —  La  géographie  des  langues  est,  avec 
raison ,  considérée  par  M.  Orozco  comme  la  partie  la  plus 
importante  de  son  travail. 

C'est  par  provinces  que  notre  correspondant  procède, 
commençant  par  le  Yucatan  et  finissant  par  la  Californie. 
Il  énumère  les  langues  vivantes  classées  et  non  classées  de 
chacune  de  ces  provinces,  et  les  distribue  par  localités. 
Il  désigne  même  approximativement  la  place  des  langues 
éteintes  ou  perdues.  A  la  fin,  un  chapitre  spécial  traite  des 
Apaches,  dont  les  tribus»  les  unes  sédentaires  et  les  autres 
nomades ,  présentent  de  grandes  variétés. 

Carte  ethnographique.  —  Dédiée  à  M.  Ramirez,  cette  carte, 
où  chaque  langue  est  représentée  par  une  teinte  plate,  ac- 
compagne et  couronne  dignement  un  ouvrage  dont  nous  nous 
plaisons  à  reconnaître  le  mérite.  Malheureusement  on  n*y 
trouve  pas  tous  les  noms  d*idiomes,  de  villes  et  de  lieux  re- 
marquables que  porte  le  texte  explicatif.  Dans  la  province 
de  Tabasco,  par  exemple,  on  ne  voit  aucune  des  cinq  loca- 
lités assignées  à  la  langue  maya,  et,  sur  trente-deux  villes 
nommées  pour  le  Chontal,  dix  seulement  y  sont  repré^- 
scDtées.  Mais,  si  ce  travail  pèche  quelquefois  par  Texécution, 
ii  est  infiniment  plus  exact  et  plus  complet  que  ce  qui  a  été 
publié  jusquici.  Cest  donc  avec  raison  que  M.  Romero, 
secrétaire  de  la  Société  mexicaine,  a  dit,  dans  Tun  de  ses 
comptes-rendus  :  «  La  Carte  ethnographique  de  M.  Orozco 
est,  pour  le  Mexique,  une  œuvre  unique  en  son  genre  et  tout 

II.  2 
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« 

k  fait  neuve.  Elle  sera  fort  utile  en  Europe,  où  les  écrivains, 
faute  de  données  exactes ,  tombent  dans  de  monstrueuses  er- 
rem*s  et  publient  sur  le  Mexique  de  grossières  absurdités, 
alors  qu'ils  font  preuve  d'intelligence  et  d'érudition  en  trai* 
tant  des  autres  parties  du  monde.  » 


ESSAI  HISTORIQUE  SUR  LE  YUCATAN 

ET  DESCRIPTION 

DES  RUINES  DE  TI-HOO  (MÉRIDA)  ET  D'IZAMAL,  ETC. 


RAPPORT 

ADRESSÉ 

A  SON  EXCELLENCE  M.  LE  MINISTRE  DE  L'INSTRUCTION  PUBLIQUE 
PAR  M.  L'ABBÉ  BRASSEUR  DE  BOURBOURG, 

MEMBRE  DE  LA  COMMISSION. 


Monsieur  le  Ministre, 

Dans  le  premier  Rapport  que  j  ai  eu  l'honneur  d'adres- 
ser à  Votre  Excellence,  à  mon  arrivée  à  Mérida/je  disais 
que  le  Yucatan  est  un  pays  plat  et  sans  eau,  au  moins  quant 
à  la  surface  du  sol,  coupé  seulement  par  uue  chaîne  de 
montagnes  fort  peu  élevée ,  formant  im  triangle  dont  les  cô- 
tés s'étendent  du  nord  au  sud,  pour  rejoindre  plus  loin  les 
montagnes  du  Peten.  Telle  était  l'idée  que  je  m'étais  formée 
de  cette  péninsule  d'après  des  documents  imprimés  à  Mé- 
rida  ou  â  Gampêche  et  les  cartes  diverses  que  j'avais  alors 
sous  les  yeux.  Mes  observations  personnelles,  quoique  bor- 
nées à  une  étendue  d'environ  trente  lieues  carrées,  m'ont 
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convaincu,  depuis,  que  cette  description  n était  pas  rigou*- 
reusement  exacte.  A  peine  sorti  de  Mërida  d'environ  deux 
ou  trois  lieues  à  Test,  sur  la  route  d'Tzamal,  je  m*aperçus 
que  le  pays  commençait  à  présenter  des  ondulations  comme 
une  mer  l^èi*ement  agitée ,  et ,  lorsque ,  plus  tard ,  je  pris  le 
chemin  de  Mayapan  et  d^Uxmal,  au  sud,  j*observai  que  ces 
ondulations  offraient  un  caractère  de  plus  en  plus  accen- 
tué; cest  au  point  que  les  sillons,  en  se  creusant,  forment 
des  mamelons  qui  deviennent  de  véritables  collines  à  m&* 
sure  qu  en  s  éloigne  de  TOcéan.  Tout  ce  que  j'ai  vu  du  soi 
yucatèque  n  est  qu*une  vaste  formation  calcaire ,  composée 
d*un  amas  de  coquillages  fossiles  de  l'aspect  le  plus  curieux; 
cependant,  à  la  vue  de  cette  immense  plaine,  si  singulière- 
ment ondulée,  on  croirait  y  reconnaître  le  résultat  d'un  tra* 
vail  volcanique  intérieur,  qui  aurait  soulevé,  en  bouillon-^ 
nant,  la  surface  de  la  péninsule,  comme  les  vagues  de  la 
mer. 

Si  ce  pays  est  dépourvu  de  ruisseaux  et  de  rivières ,  on  y 
trouve  néanmoins  des  étangs  d'une  certaine  étendue  '  ;  d*un 
autre  côté,  les  eaux  qui  s'infiltrent,  durant  la  saison  des 
pluies,  dans  la  croûte  poreuse  du  sol,  suffisent  pour  fertiii* 
ser  les  couches  légères  de  terre  végétale  qui  la  recouvrent 
et  pour  alimenter  les  nombreux  réservoirs  naturels  cachés 
au  fond  des  grottes  souterraines.  On  donne  à  ces  réservoirs 
le  uom  de  Qonot,  en  langue  maya,  et  on  en  a  fait  cenote  en 
espagnol^.  Le  premier  que  je  visitai,  appelé  cenote  de  Zamr 
InUà^  appartient  à  la  ville  de  Mérida,  dont  il  n'est  éloigné 
que  de  deux  kilomètres,  dans  la  direction  de  l'ouest.  A  peine 

'  An  midi  de  la  pëninsole ,  il  existe  plusieurs  lacs  dont  les  eaux  se  déver- 
teot  par  dat  courants  peu  rapides  dans  les  estuaires,  communiquant  avec  la 
mer  de  chaque  côté.  * 

'  ^onot  s'écrit  avec  un  c  renversé  o,  auquel  les  Espagnols  ont  donné  le 
son  particulier  que  cette  lettre  doit  avoir  en  raaya  et  qui  n'existe  point  dani» 
les  langnes  européennes. 

'2  . 
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sorti  des  faubourgs  >  on  pénètre  paraii  les  buissons  épineux 
qui  recouvrent  le  pays  partout  où  la  terre  est  inculte  ou 
dépouillée  de  ses  forêts;  l'entrée  de  la  grotte  a  lieu  par  une 
fissure  dans  un  des  gonflements  de  la  croûte  calcaire,  om- 
bragée en  cet  endroit  de  quelques  arbres  auxquels  le  voisi- 
nage de  l'eau  prête  un  aspect  plus  verdoyant.  On  descend , 
par  quelques  degrés  rudement  taillés  dans  la  roche,  au  fond 
de  la  grotte  qui  peut  avoir  1 5  mètres  de  largeur  sur  autant 
de  profondeur.  Une  nappe  deau  limpide  y  forme  un  bassin, 
à  l'extrémité  duquel  la  voûte  s'abaisse  biiisquement.  Cette 
eau  est  excellente  à  boire;  mais,  comme  les  jeunes  gens  de 
la  ville  vont  s'y  baigner  fréquemment,  on  n'en  puise  guère 
qu'à  la  droite  de  la  grotte,  dont  le  réservoir  est,  dit-on,  un 
abime  sans  fond.  La  structure  de  la  voûte  se  compose  de 
coquillages  marins,  agglomérés  en  masses  solides,  ce  qui 
indiquerait,  ainsi  que  j'ai  eu  occasion  de  le  remarquer,  que 
cette  portion  du  Yucatan  aurait  été,  à  une  époque  peut- 
être  peu  éloignée,  recouverte  parla  mer.  Une  ancienne  tra- 
dition ,  que  j'ai  recueillie  en  divers  endroits  de  la  péninsule 
et  de  l'Amérique  centrale,  semblerait  même  rapporter  cette 
époque  à  des  temps  historiques;  car  le  village  de  Telchac, 
appelé  Telchaqaillo  par  les  modernes,  situé  à  moins  d'une 
lieue  au  nord  des  mines  de  Mayapan,  aurait  été  autrefois 
le  port  de  cette  antique  cité. 

Votre  Excellence  m'ayant  manifesté  le  désir  que  je  m'oc- 
cupasse d'une  manière  spéciale  de  l'histoire  du  Yucatan, 
j'ai  cru  bien  faire,  avant  d'entrer  dans  l'examen  des  ruines 
d'Izamal  et  de  Mayapan ,  etc.  de  recueillir  en  peu  de  pages 
les  traditions  diverses  qui  concernent  cette  péninsule.  Mal- 
gré leur  brièveté  et  leur  petit  nombre,  malgré  l'incertitude 
qui  rè^e  sur  plusieurs  d'entre  elles,  je  me  suis  efforcé,  à 
l'aide  des  observations  que  trois  mois  de  séjour  m'ont  per- 
mis d'y  faire  et  des  connaissances  acquises  antérieurement. 
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d*en  tracer  une  esquisse  rapide ,  aussi  fidèle  que  possible.  A 
1  exception  de  celle  que  j*insérai,  il  y  a  trois  ans,  dans  une 
Histoire  des  nations  civilisées  du  Mexiqae  et  de  VAmériqae  cen- 
trait, il  nexiste  rien  à  quoi  Ton  puisse  donner  le  nom  d*his- 
toire  ancienne  du  Yucatan.  Tout  incomplète  quelle  soit, 
Tesquisse  que  j'ai  Thonneiu:  de  mettre  ici  sous  les  yeux  de 
Votre  Excellence  ne  sera  peut-être  pas  inutile  aux  archéo- 
logues qui  iront  après  moi  explorer  cette  contrée;  elle 
pourra  au  moins  leur  servir  comme  d'un  premier  jalon 
dans  une  voie  qui  n'est  pas  moins  obscure  qu'elle  n'est  inté- 
ressante. 

Malgré  mes  efforts,  je  n'ai  pu  réussir  jusqu'aujourd'hui  à 
découvrir  aucun  document  qui  éclaire  avec  quelque  préci- 
sion l'histoire  primitive  de  la  péninsule  yucatèque.  L'étude 
de  la  langue  maya,  que  je  poursuis  activement,  celle  des 
rares  fragments  de  ses  antiques  annales  que  j'ai  décou- 
verts épars  dans  les  auteurs  espagnols,  l'examen  de  ses 
mythes  religieux,  le  nom  et  le  culte  des  divinités  qu'on  y 
adorait ,  les  nombreuses  pratiques  superstitieuses  encore  en 
pleine  vigueur  aujourd'hui  parmi  les  indigènes,  toutes  ces 
choses  ont  tendu  à  me  convaincre  plus  que  jamais  de  la 
haute  antiquité  des  peuples  du  Yucatan.  Autour  du  maya, 
qui  se  parie  actuellement  dans  toute  l'étendue  de  ce  pays 
jusqu'à  Palenqué,  d'un  côté,  de  l'autre  jusqu'au  Peten,  se 
groupent  la  plupart  des  langues  de  Chiapas,  et  surtout  de 
la  république  de  Guatemala,  avec  lesquelles  il  a  de  nom- 
breuses aflBnités.  Le  maya  est-il  la  langue  mère  de  ce  groupe , 
on  n'est-il  qu'une  langue  sœur  des  autres?  C'est  une  ques- 
tion qu'il  serait  diflidle  de  résoudre.  Il  a  toutefois  des  ca« 
ractères  d'andenneté  plus  distincts  que  le  quiche,  le  marne 
et  le  tzendal  ;  mais  cela  pourrait  provenir  de  ce  que  le  Yu- 
catan se  trouvant,  par  sa  situation  isolée,  en  dehors  des 
grands  chemins  de  l'Amérique,  aurait  été  moins  sujet  aux 
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incursions  des  hordes  étrangères  que  les  autres  régions  du 
Mexique  ou  de  FAmérique  centrale,  et, aurait  ainsi  conservé 
davantage  son  originalité.  Ce  que  la  langue  maya  présente 
de  remarquable  »  aussi  bien  que  le  groupe  guatémalien  »  c'est 
qu'on  y  découvre  un  grand  nombre  de  monosyllabes  propres 
aux  langues  germano-européennes;  ce  qui  est  plus  curieux 
encoi'e,  cest  que»  sur  cent  mots  du  vocabulaire  égyptien 
composé  par  le  chevalier  Bunsen,  soixante,  au  moins,  se 
retrouvent  dans  le  groupe  maya-guatémalien ,  avec  la  plu- 
part des  significations  qui  en  dérivent.  C'est  ce  dont  tous 
tous  les  égyptologues  pourront  s  assurer  aussitôt  que  j  aurai 
pu  publier  le  dictionnaire  maya  que  je  compile  actuelle- 
ment. 

L'historien  de  la  conquête  du  Yucatan,  CogoUudo,  attri- 
bue, avec  l'invention  des  arts  graphiques,  la  civilisation  de 
la  péninsule  entière  à  une  troupe  d'étrangers,  conduits  par 
un  chef  nommé  Zamna.  «Avec  les  populations  qui  vinrent 
du  côté  de  l'occident,  dit  cet  écrivain,  il  y  eut  un  homnle 
qui  était  comme  leur  prêtre,  appelé  Zamna,  qui,  à  ce 
qu'ils  disent,  donna  les  noms  par  lesquels  on  distingue  au* 
jourd'hui,  dans  leur  langue,  tous  les  ports  de  mer,  les 
pointes  de  terre,  les  estuaires,  les  côtes  et  tous  les  parages, 
sites,  montagnes  et  autres  lieux  de  ce  pays;  que  certes  c'est 
une  chose  admirable ,  s'il  en  fut  ainsi ,  qu'un  tel  partage  de 
toute  la  terre,  où  tout  avait  son  nom,  au  point  qu'il  y  a  à 
peine  un  pouce  de  terrain  qui  ne  l'ait  pas  dans  leur  langue.  » 

Ainsi  que  Quetzalcohuatl  au  Mexique,  ainsi  que  les  per- 
sonnages mythiques  de  l'ancienne  Asie ,  Zanma  posa  au  Yu- 
catan les  fondements  d'un  ordre  de  civilisation  au  milieu 
des  races  aborigènes;  il  leur  apporta  une  science  d'oi^axd- 
sation  reposant  sur  un  principe  de  géométrie  et  d'astro- 
nomie, qui  établissait  un  calendrier  mythico-astronomique, 
élaborait  un  système  de  travaux  hydrauliques  pour  assurer 
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« 

de  Teau  aux  habitants  du  pays;  qui  faisait  le  cadastre  de  son 
territoire,  fixait  Teoceinte  des  villages  et  des  cités,  détermi- 
nait celle  des  temples  ^  des  résidences  pontificales  et  des  ré- 
sidences royaies;  qui  ébauchait  un  code  de  lois,  un  corps 
douvra^  sur  Fanatomie  et  la  médecine,  relevant  d'un 
(mncipe  sacré,  et  apportant  un  système  d*écritnre  hiérogly- 
phique pour  exprimer  toutes  ces  choses. 

Telles  sont  les  premières  notions  que  Ion  troure  concer- 
nant le  corps  sacerdotal  qui,  sous  le  mythe  deZlamna,  jeta 
les  fondements  de  la  civilisation  au  Yocatan.  Le  franciscain 
Liiaiia  ajoute  que  Zamna  était  un  roi  puissant,  d'cnîgine  di- 
vine, opérant  des  miracles,  et  qui  se  donnait  à  iui-méme 
les  noms  àltzen-Coan ,  d'Iizen-Mayal,  la  substance  et  la  rosée 
du  ciel  et  des  nuises  ;  ce  qui  revient  à  dire  qu*il  était  Tau* 
teor  de  la  fécondation  terrestre  et  de  la  génération,  dontle 
symbole  se  présente  si  souvent,  sous  la  forme  du  phaUus, 
dans  les  ruines  éparses  sur  le  sol  de  la  péninsule ^  De  là  le 
nom  dlUmatul  ou  de  Tzemaial  qu'on  donnait  au  m^  co- 
lossal^ érigé,  dit  Lizana,  au-dessus  du  tombeau  où  Ton 
croyait  que  ce  roi  avait  été  enseveli  après  sa  mort;  de  là 
encore  le  nom  àltzmal  à  k  cité  qui  fut  bâtie  alentour,  et 

'  Itzen-cacLn,  rosée  ou  substance  du  ciel ,  itzen-rnnyal ,  substance  des  nuages  : 
ifs  est  an  mot  qui  exprime  toute  substance  en  langue  maya,  comme  la  roaée, 
U  résine,  la  sève,  le  jus.  Le  nom  de  zaMnna,  izomna,  tzemna  ou  itMemna,  indif- 
féremment donné  à  ce  mytbe,  peut  venir  de  itz  et  de  na,  maison,  demeure  et 
aussi  mère  :  ou  bien  de  tzen  ou  tzem,  lait  ou  mamelle,  tzum  en  quicbé;  ce  qui 
viendrait  à  donner,  pour  itzamna  ou  tzemna,  la  demeure  ou  la  mère  de  la  sève 
on  du  lait. 

*  Môle  est  le  mot  qui  me  parait  le  mieux  approprié  à  ces  grandes  structures 
pyramidales  qui  servent  de  base  à  des  palais,  à  des  tombeaux,  ou,  du  centre 
desquelles  s'élèvent,  ainsi  qu*à  Izamal,  les  pyramides  supportant  les  temples 
des  dieux.  MôU  me  parait  traduire  as^z  exactement  le  mot  mal,  littéralement 
mufÊceUemtntg  qui  désigne,  en  maya,  toutes  les  masses  pyramidales  qu'on  y 
voit,  éngéef  de  main  d'homme.  C'est  ainsi  qu'on  désignait  naguère  une  cons- 
truction analogue  à  celles  du  Yucatan,  le  tombeau,  dit  le  Môle  d Adrien  à 
Rome,  ati)ounrfaut  château  Saint-Ange. 
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sous  lequel  les  indigènes  continuent  à  désigner  Izamal.  Ces 
notions  concordent  avec  les  grands  édifices  dont  les  restes 
existent  dans  cette  ville ,  pour  lui  assurer  une  antiquité  des 
plus  reculées,  et  plusieurs  milliers  d années  se  sont  écoulés 
probablement  depuis  Férection  de  Fltzmatul.  J*aurai  occa- 
sion de  m' étendre  plus  amplement  sur  cette  matière,  en 
parlant  de  mon  séjour  à  Izamal.  Si  je  possédais  quelques- 
unes  des  connaissances  spéciales  de  M.  VioUet-Leduc  ou  de 
M.  César  Daly,  je  pourrais  chercher  à  comparer  ici  les  édi- 
fices dlzamal  avec  ceux  de  Mayapan,  et,  sans  conclure  à 
lage  de  ces  deux  cités,  je  serais  peut-être  en  état  de  déter- 
miner, d*après  les  restes  de  leur  architecture,  laquelle  des 
deux  m'aurait  paru  la  plus  ancienne.  J'ose  dire,  toutefois, 
que  lune  et  Tautre  me  semblent  appartenir  à  une  époque 
fort  reculée,  et,  à  défaut  de  connaissances  plus  spéciales, 
j'inclinerais,  d'après  les  notions  que  j'ai  recueillies  et  mes 
observations  personnelles,  à  accorder  la  priorité  à  Izamal. 
Une  tradition  analogue  à  celle  qui  concerne  Zamna  se  rat- 
tache à  la  fondation  de  Mayapan ,  qui  devrait  son  origine  à 
un  personnage  fameux  du  nom  de  Kukulcan,  ou  le  serpent 
emplumé,  traduction  à  peu  près  littérale  de  QaetzakohaatL 
Il  est  hors  de  doute  aujourd'hui  que  c'est  là  le  nom  d'un 
mythe  fort  ancien  dans  une  religion  qui  fut  peut-être  la  ri- 
vale de  celle  dont  Zamna  était  le  symbole,  et  qu'il  fut  porté 
tour  à  tour  par  plusieurs  personnages  historiennes  très-diffé- 
rents et  à  des  époques  diverses;  aussi  est-il  consacré  dans 
un  grand  nombre  de  légendes  populaires  au  Mexique  et 
dans  l'Amérique  centrale.  Landa,  à  qui  l'on  doit  la  tradi- 
tion de  Kukulcan,  répétée  après  lui  par  Herrera,  dans  son 
Histoire  générale  des  Indes  occidentales ,  aura  pu  très-aisément 
confondre  ces  divers  personnages,  ainsi  que  les  faits  qui  se 
rattachent  à  eux.  Ce  qui  me  porte  à  le  penser,  c'est  que  le 
Kukulcan  do  sa  narration ,  en  même  temps  qu'il  est  donné 
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comme  le  fondateur  de  Mayapan,  est  représente  comme  un 
prêtre  austère  et  continent,  caractère  qui  ne  peut  convenir 
quau  Quetzalcohuatl ,  roi-pontife  de  Tollau,  et  à  quelques- 
uns  de  ses  successeurs  du  vn*  au  xi""  siècle  de  notre  ère,  et 
dont  les  institutions  auraient  été  introduites  dans  le  Yuca- 
tan  à  la  suite  des  conquêtes  des  Tutulxius. 

Les  différences  essentielles  existant  entre  les  môles  dlza- 
mal  et  la  pyramide  de  Mayapan  suffiraient,  au  besoin, 
pour  établir  la  différence  du  cuite  apporté  par  Zamna  avec 
celui  qui  fut  introduit  par  le  sacerdoce,  personnifié  dans 
Kukulcan.  Quoi  quil  en  soit,  si  la  cité  de  Mayapan  (ut  con- 
temporaine dlzamal,  elle  dut  bien  certainement  recevoir 
une  existence  nouvelle ,  à  Tépoque  où  le  premier  Kukulcan  y 
transporta  le  siège  de  sa  puissance  et  de  sa  religion.  Cette 
époque,  qui  est  assignée  comme  celle  de  sa  fondation,  re- 
monterait, suivant  les  ti*aditions  recueillies  par  Ordonez,  h 
mille  ans  environ  avant  notre  ère.  Gopan,  au  pied  des  mon- 
tagnes de  Caria,  entre  le  Honduras  et  le  Guatemala;  Tula, 
dans  la  vallée  d'Ococingo,  et  Nachan  ou  Palenqué,  que  Ton 
croit  être  Tanlique  Xibalba,  auraient  été  bâtis  vers  le  même 
temps  par  des  populations  de  la  même  origine  que  les  Mayas 
et  auraient  reçu  d'elles  les  mêmes  symboles  religieux.  Ce 
qui  est  certain ,  c'est  que  leurs  descendants  parlent  encore 
aujourd'hui ,  à  Copan  et  à  Palenqué ,  des  dialectes  très-rap- 
prochés  de  la  langue  maya ,  et  que  le  tzendal  d'Ococingo  a 
avec  ces  dialectes  de  grandes  affinités.  La  date  donnée  ci- 
dessus  concorderait,  d'ailleurs,  assez  bien  avec  le  commen- 
cement des  bouleversements  qui  agitèrent,  durant  plusieurs 
siècles,  les  nations  primitives,  luttant  pour  la  défense  de 
leurs  autels  et  de  leur  système  astronomique  contre  les  na- 
tions étrangères,  naliuas  ou  toltèqucs,  dont  le  nom  de  Ku- 
kulcan était  le  symbole,  et  apportant  avec  elles  un  culte  et 
un  calendrier  nouveaux. 
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Avec  la  fondation  de  Mayapan  apparaît  dans  cette  partie 
de  la  péninsule  un  ordre  nouveau  :  les  anciennes  institu- 
tions sacerdotales  auraient  été  alors  sensiblement  modifiées, 
et  Kukulcan,  après  avoir  achevé  son  oeuvre,  se  serait  em- 
barqué à  Gbampoton,  port  situé  au  sud  de  Campêche,  lais- 
sant comme  un  souvenir  de  sa  présence  dans  ce  lieu  un 
temple ,  bâti  dans  une  ile ,  non  loin  de  la  terre  ferme.  Après 
son  départ,  les  seigneurs  du  royaume  entre  qui  ce  person* 
nage  avait  réparti  les  villes  et  les  provinces,  d*un  commun 
accord  élurent  pour  leur  roi  le  chef  de  la  famille  de  Cocom, 
nom  qui  se  traduit  par  «  écouteur  »  ou  «  croyant;  n  elle  était  la 
plus  illustre  et  la  plus  riche  du  pays ,  et  son  nom  même  semble 
annoncer  une  adhésicMi  particulière  aux  institutions  établies 
par  Kukulcan.  Rien  de  précis  à  Tégard  de  cette  dynastie 
royale  ni  des  princes  qui  se  succédèrent  sur  le  trône  de  Maya* 
pan  :  tout  ce  qu'il  est  permis  de  conjecturer,  d'après  les 
vagues  traditions  fournies  par  Landa,  c^est  quelle  parait 
avoir  gouverné  durant  plusieurs  siècles  avant  Tère  chré- 
tienne, jusqu'à  cinq  cents  ans  environ  avant  l'arrivée  des 
Elspagnols.  La  puissance  de  ses  rois  s'étendait-elle  sur  toute 
la  péninsule  yucatèque?  c'est  ce  qui  est  probable  d'après  le 
même  auteur,  d'accord  avec  Cogolludo  et  Lizana  qui  affir- 
ment également  que  les  Mayas  ne  composaient  qu'une  seule 
et  même  monarchie. 

Landa  assure  encore  que  Kukulcan,  avant  de  fonder 
Mayapan,  aurait  commencé  par  établir  son  séjour  à  Ghi- 
chen,  où  il  aurait  laissé  de  grands  édifices  qui  conservaient 
sa  mémoire.  Je  n'ai  malheureusement  pu  visiter  les  restes 
de  cette  ville  :  mais  le  caractère  de  ses  ruines,  reproduites 
par  M.  Stephens  et  photographiées  depuis  par  M.  Ghamay, 
dénotent  généralement  une  antiquité  moindre  que  celle  de 
Mayapan ,  et ,  ainsi  que  celles  d'Uxmal  que  j'ai  vues  avec  soin , 
la  plupart  me  semblent,  malgré  la  beauté  et  l'élégante  va- 
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riëté  de  leurs  ornements ,  appartenir  à  un  art  en  décadence  : 
ce  serait  là  pour  moi  l'époque  toltèque  des  Tutulxius,  dont 
je  yais  parler  incessamment  et  qui  apportaient  également , 
comme  un  de  leurs  principaux  symboles  religieux ,  le  nom 
de  Kukulcan  ou  de  Quetzalcofauatl. 

Suivant  la  relation  de  Landa  ^ ,  que  j  ai  publiée  Tannée 
dernière,  Cbichen  aurait  vu  apparaître,  un  peu  avant  ou 
après  le  départ  de  Kiikulcan^,  trois  frères  dont  il  tait  les 
noms ,  mais  qui  semblent  s  être  annoncés  comme  les  mis- 
aîonnaires  d'une  nouvelle  religion.  C'est  d  eux  que  Cbichen 
aurait  reçu  le  nom  dUtza,  qui  les  ratlacbe  jusqu'à  un  certain 
point  aux  antiques  dominateurs  de  Xibalba^  On  Les  avait 
vus  venir  du  côté  du  levant  et  leur  présence  à  Cbichen  donna 
une  grande  importance  à  cette  ville ,  dont  ils  assumèrent  le 
gouvernement.  Ils  vivaient  tous  les  trois  dans  une  conti- 
nence austère,  ce  qui  ne  contribuait  pas  peu,  ajoute  le 
chroniqueur,  à  Tautorité  qu'ils  exerçaient  sur  la  population  : 
aussi  avait-^Ue  pour  eux  le  plus  grand  respect.  La  même 
tradition  leur  attribue  la  construction  de  la  plupart  des  édi- 
fices de  Cbichen,  entre  autres  de  celui  qui  est  reproduit 


'  Belation  des  choses  de  Yucatan ,  de  Diego  de  Landa  «  texte  espagnol  et  tra- 
doedon  française  en  regard ,  eomprenant  les  signes  dn  calendrier  et  de  Tal- 
pkabet  hiéroglyphique  de  la  langue  maya ,  etc.  i  fort  vol.  grand  in-8*  de  700 
pages;  Durand,  éditeur,  rue  des  Grès. 

'  Ainsi  s*exprime  Landa ,  ce  qui  tend  à  faire  croire  que  les  trois  frères  Itxa 
scndenl  entrés  k  Cbichen  entre  deux  Kukulcans .  c'est-à-dire  entre  Tépoque 
primitive  de  la  propagation  du  culte  représenté  par  ce  symbole  et  cell«  des 
Tatolxius. 

^  Le  Popol'Vuk  donne  aux  chefs  de  Xibaiba  vaincus  le  nom  de  Tza,  qui  est 
celui  de  la  nation  du  Peten  que  la  tradition  fait  sortir  de  Cbichen.  Au  milieu 
des  faibles  lueurs  que  reflètent  ces  diverses  traditions,  on  est  tenté  quelquefois 
de  prendre  les  Itzas  pour  des  prêtres  de  la  religion  primitive,  dont  Izamal 
éuit  le  foyer;  sur  d  autres  indices,  on  s'imagine  voir  en  eux  les  propagateurs 
des  rites  et  des  institutions  qui ,  dans  Topinion  de  quelques  savants,  rattache- 
raient en  partie  la  religion  mexicaine  au  bouddhisme. 
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dans  iouvrage  de  Stephens  sous  le  nom  de  Castilb  K  Après 
avoir  gouverné  en  paix  durant  plusieurs  années,  Tainé  des 
trois  firères,  qui  paraissait  avoir  la  prééminence,  mourut, 
suivant  les  uns;  suivant  les  autres,  il  partit  pour  un  long 
voyage  et  disparut  du  côté  de  Bakhalal,  aujourd'hui  Bacalar, 
où  il  se  serait  embarqué. 

Après  son  départ,  les  deux  autres  frères  Itza  se  relâchè- 
rent insensiblement  de  leur  austérité  première  :  ils  s'aban- 
donnèrent sans  frein  à  leurs  passions  et  il  se  commit  sôus 
leur  nom  de  grandes  injustices.  La  population,  irritée  de 
leurs  dérèglements,  finit  par  se  lasser  *^  elle  courut  aux 
armes,  mit  à  mort  les  deux  rois  pontifes ,  après  quoi  la  ville 
de  Chichen  fut  désemparée.  Ce  récit,  tiré  de  Landa,  semble 
en  entier  sorti  d'une  source  ennemie  des  Itzas,  et  il  y  a  tout 
lieu  de  croire  que  ce  fut  un  des  descendants  de  la  maison 
royale  des  Tutulxius  qui  le  fournit  à  sa  manière  à  cet  écri- 
vain. Un  document  chronologique  en  langue  maya,  con- 
servé par  don  Pio  Ferez ,  le  dernier  Yucatèque  qui  se  soit 
occupé  sérieusement  de  la  langue  et  de  l'histoire  ancienne 
de  son  pays,  sans  contredire  formellement  les  faits  contenus 
dans  ce  récit,  rapporte  quelques  particularités  concernant 
les  Itzas  qui  en  modifient  considérablement  le  caractère. 
Ceux-ci,  qui  composaient  un  corps  sacerdotal  considérable, 
symbolisé  dans  les  trois  frères  en  question,  et  professant 
un  culte  différent  de  celui  des  Tutulxius,  auraient  été  vain- 
cus et  persécutés  par  suite  d'une  réaction  produite  par  l'ar- 
rivée des  princes  de  cette  race  illustre  qui  s'emparèrent  de 
Chichen,  obligeant  les  Itzas,  auxquels  le  document  donne 
le  titre  d'hommes  divins,  à  chercher  un  asile  à  Champoton. 

^  Cet  édiGcc  correspond,  sous  beaucoup  de  rapports,  avec  la  pyramide  de 
Mayapan  et  celles  d*Uxmal  :  s*il  est  l'œuvre  du  sacerdoce  représenté  par  ces 
trois  frères,  il  y  aurait  lieu  de  les  ramener  à  une  époque  plus  ancienne  que 
la  propa^'ation  dv«  symboles  qu*on  suppose  bouddhiques  (?). 
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A  Taide  de  ce  document,  dont  j  ai  reproduit  loriginal 
arec  une  traduction  française ,  à  la  suite  de  la  Relation  de 
Landa,  on  commence  à  pouvoir  coordonner  les  rares  ëlé- 
menls  de  T histoire  maya  qu  on  trouve  encore  épars  dans 
cet  ourrage  :  les  deux  grandes  maisons  royales  du  Yucatan 
y  jouent  le  rôle  principal.  Afin  de  le  faire  comprendre,  il 
est  nécessaire  de  jeter  un  coup  d*œil  réti*ospectif  sur  les  ëvé- 
nements  de  la  révolution  qui  avait  agité  toutes  les  contrées 
btbmiques,  de  Textrémité  du  Yucatan  aux  bords  de  Tocéan 
PSacîfique,  auxquelles  la  tradition  guatémalienne  donne  le 
oocD  d'empire  de  Xibalba.  C  est  alors  que  commença  ce 
mouvement  extraordinaire  d'émigrations  qui  devait  poiier 
d*im  bout  à  l'autre  de  l'Amérique  les  lois  et  la  civilisation 
des  Toitèques.  Ceux-ci  paraissent  avoir  pris  leur  nom  de 
Tttb  ou  Tulan,  ville  fondée  dans  la  vallée  qui  s'étend  entre 
Ocodngo  et  Comitan  •  de  TÉtat  de  Chiapas ,  au  centre  même 
de  l'empire  de  Xibalba,  par  des  chefs  de  la  race  nahuatl, 
sortis,  disait-on,  de  la  Floride.  Les  réformes  religieuses  et 
Mtronomiques  dont  j'ai  parlé  un  peu  plus  haift,  le  change- 
ment du  calendrier,  opéré  par  ces  chefs,  bien  plus  que  des 
inimitiés  de  race,  avaient  causé  cette  lutte  formidable  qui 
remua  plusieurs  fois,  jusque  dans  leurs  fondements,  la  plu- 
part  des  sociétés  américaines.  Lies  Tutulxius  qui  régnèrent 
au  Yucatan  étaient  toitèques.  Suivant  le  document  chrono- 
logique cité  plus  haut,  ils  seraient  sortis  des  régions  de 
Tubpan .  ayant  h  leur  tète  Holon-Chan-Tepeuh  ^ ,  dans  les 
premières  années  du  v*  siècle.  C'est  de  Tannée  de  leur  dé- 

*  Dnu  la  langue  maya ,  Tmlapam  ligniGe  l'étendard  oa  la  cite  princi|)ale  de 
Tab ,  coonnc  Mayapan  de  Maya.  Le  nom  dn  chef  Holon<ktm'T9p€uk  offre  un 
■diag^  de  maya ,  de  taendal  et  de  nalisatl ,  ce  qui  ronfirroc  pleinement  ton  orip 
iniae.  //Wo« ,  en  maya ,  signifie  tête  «  entrée ,  trou  ;  ckatt  en  ticndai  est  le  sergent , 
•m  maya  modemc  il  vent  dire  petit  :  en  nahuatl,  maison,  demeure.  Tep€uk  si- 
fef6c  en  nahoati  le  chef  de  la  montagne  et  par  estension  maStre  souTerain  :  il 
m  arerp«r  ^i^plemeni  daaa  ee  sens  par  les  langues  de  l'Amérique  centrale. 
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part  que  le  document  maya  compte  les  ahau-katan,  ou  pé- 
riodes royales  de  vingt  en  vingt  ans ,  qui  servaient  au  peuple 
du  Yucatan  h  coordonner  sa  chronologie  historique.  Sui- 
vant Landa ,  les  Tutulxius  traversèrent  les  hautes  montagnes 
qui  s'élèvent  entre  Chiapas  et  la  terre  dite  des  Lacandons  : 
d  après  leur  calcul ,  quatre  périodes  s'écoulèrent  avant  leur 
amvée  dans  la  péninsule,  et  ce  ne  fut  qu'à  la  première 
année  de  la  cinquième  qu'ils  entrèrent,  au  sud,  dans  la  ré- 
gion à  laquelle  le  document  donne  le  nom  de  Chacnouitan , 
aujourd'hui  inconnu.  II3  durent  y  séjourner  environ  deux 
cents  ans.  C'est  dwant  cet  intervalle  qu'ils  firent  la  con<- 
quête  de  la  province  de  Ziyan'Caan^  dont  la  capitale  était 
Bakhalal  (les  remparts  de  bambous),  ainsi  nommée  de  sa 
situation  dans  les  marécages  de  la  baie  de  l'Espiritu  Santo  : 
cette  conquête  eut  lieu  probablement  sous  la  conduite  d*Ah- 
mekat,  que  le'  document  signale  comme  le  chef  des  Tu- 
tulxius vers  cette  époque  ^ 

Le  même  document  nous  apprend  que  ce  fut  à  Bakhalal 
qu'ils  instituèrent  pour  la  première  fois  le  gouveMement 
royal  et  que  cette  ville  en  demeura  le  siège ,  pendant  soixante 
ans,  de  l'année  701  à  761.  Dans  cet  intervalle,  ils  avaient 
continué  à  étendre  leurs  établissements  et  ils  avaient  fini 
par  se  rendre  maîtres  de  Chichen  :  c'est  alors,  peut-être, 
qu'eut Keu  la  révolution  contre  les  deux  frères,  mentionnés 
par  Landa.  Les  Itzas ,  ayant  été  forcés  par  les  Tutulxius  k 
s'éloigner  de  cette  ville,  se  réfugièrent  k  Champoton,  et  Chi- 
chen devint  la  capitale  des  princes  toltèques,  qui  parais- 
sent avoir  reçu  à  cette  occasion  l'appui  des  rois  de  Mayapan. 
Pour  se  concilier  les  Cocomes ,  ils  avaient  envoyé  à  Maya- 
pan  une  ambassade ,   déclarant  au  monarque  leur  désir 

^  Les  lacunes  et  les  tncorredious  cpe  présente  le  document  maya  conservé 
par  àoù  Pio  Perei  ne  me  permettent  pas  de  m'y  fier  sans  réserve,  surtout  pour 
ies  premières  périodes,  où  il  règne  quelifiie  CDafasion. 


—  ai- 
de vivre  en  paix  avec  ses  sujets,  de  se  soumettre  aux  lois 
du  pays,  d*en  adopter  les  coutumes,  et  de  se  reconnaiti*e 
enfin  pour  vassaux  de  la  couronne  maya.  Cette  offre  fut 
accoeillie  avec  faveur  par  le  successeur  de  Kukulcan,  qui 
acquérait  dans  les  Tutulxius  des  alliés  puissants,  dont  il 
pourrait  au  besoin  tirer  parti  contre  les  ennemis  de  l'État, 
liais,  pour  s  assurer  de  leur  loyauté,  il  les  invita  à  établir 
une  colonie  dans  la  capitale  et  octroya  à  leurs  cbefs  les 
mêmes  privilèges  qu  à  la  noblesse  jucatèque. 

C'est  de  répoque  de  cette  alliance,  don  ton  doit  la  tradition 
k  Landa,  que  date  la  fondation  de  Mam,. ville  située  au  pied 
de  la  montagne  du  même  nom ,  faisant  partie  de  la  chaîne 

• 

qui  traverse  k  Touest  toute  la  péninsule  :  sa  prospérité  s  ac- 
crut si  rapidement,  qu  elle  devint  en  peu  d années  une  dos 
seigneuries  les  plus  florissantes  des  Tutulxius.  La  tradition 
accorde  également  aux  princes  de  cette  race  f  honneur  d'avoir 
donné  naissance,  durant  cette  période,  à  la  ville  de  Ti-Hoà, 
sur  Jes  ruines  de  laquelle  les  Espagnols  édiiièrent  depuis 
celle  de  Mérida,  capitale  actuelle  du  Yucatan^  Le  docu- 
ment chronologique  qui  me  sert  à  relier  entre  elles  ces  dif- 
férentes traditions  ne  présente  plus  ensuite  que  des  dates 
arides  jusque  vers  la  fin  du  ix*  siècle.  Chichen,  alors,  fut 
miné,  sans  qu'on  connaisse  ni  la  cause  ni  les  détails  de  sa 
destruction  :  peut-être  une  nouvelle  réaction  politique  et 
religieuse  obligea-t-elle  les  Tutulxius  à  abandonner  à  leur 
tour  cette  ville,  qui  ne  paraît  avoir  recouvré  son  impor- 
tance qu'avec  la  restauration  des  Itzas ,  vers  la  fin  du  x*  siècle. 
Durant  la  période  de  leur  gouvernement  à  Chichen,  ils 
avaient  soumis  à  leur  domination  la  plupart  des  villes  de  la 
montagne  de  Tekax  et  des  provinces  situées  vers  la  mer,  au 

'  Ti-koè,  Tkûà  oa  simplement  Hoè,  ia  cité  par  excelieoce ,  saivant  an  vieux 
fpoibalaifc  maya ,  a  a^iasi  le  sens  an  naméral  cinq  :  on  continue  encore  au- 
joanThni  à  appeler  ainsi  Mérida  en  langne  maya. 
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nord  et  à  Touest;  après  quoi  ils  conquirent  la  ville  de  Gham< 
poton ,  où  les  Itzas  avaient  établi  le  siège  principal  de  leur 
religion.  Chassés  de  cette  ville,  ceux-ci  errèrent  pendant 
»  quarante  ans  dans  les  régions  désertes  du  sud  de  la  pénin- 
sule :  ensuite,  profitant  sans  doute  de  la  réaction  qui  avait 
obligé  les  Tutulxius  Si  désemparer  Ghichen ,  ils  y  rentrèrent 
et  en  reprirent  possession  ;  il  y  a  tout  lieu  de  croire  que  ee 
fut  du  consentement  des  rois  de  Mayapan  et  des  autres 
princes  voisins,  qui  devaient  s*eQrayer  de  lagrandissement 
successif  de  la  race  toltèque  dans  la  péninsule. 

Ce  qui  ajoute  quelque  poids  à  cette  opinion,  cest  que 
les  Gocomes,  qui,  depuis  des  siècles,  gouvernaient  le  pays 
sans  aucun  secours  étranger,  se  crurent  alors  dans  la  né- 
cessité d appeler  autour  d'eux  des  soldats  mercenaires,  afin 
de  protéger  leur  trône  contre  les  envahissements  des  Tu- 
tulxius. Des  provinces  de  Xicalanco^  ils  firent  venir  des 
troupes  capables  de  lutter  au  besoin  avec  leurs  trop  pui£h 
sants  vassaïuc  et  de  maintenir  f  équilibre  dans  PÉtat.  Mais 
ces  précautions  mêmes  devaient  aider  à  précipiter  leur  chute , 
et  rheure  approchait  où  le  trône  des  Gocomes  allait  de- 
venir la  proie  des  Tutulxius.  Devenus  les  maîtres  des  terres 
fertiles  situées  au  sud-est  de  la  chaîne  de  Maxcanù,  ceux- 
ci  avaient,  à  la  fin  du  x""  siècle,  établi,  sous  leur  roi  Ahcui- 
tok,  le  siège  de  leur  gouvernement  dans  la  grande  cité 
d'Uxmal.  Ge  qui  donne,  malgré  la  brièveté  du  document 
chronologique ,  une  idée  de  leur  puissance ,  c  est  qu'ils  réus- 

*  Le  texte  de  Landa  dit  que  les  Gocomes  firent  venir  à  plusieurs  reprises 
des  troupes  mexicaines  de  Xicalanco  et  de  Tabasco  :  ceci  se  passait,  suivant  le 
même  écrivain,  plus  de  cinq  cents  ans  avant  l'arrivée  des  Espagnols,  c*e8t-4<^ 
dire  plus  de  quatre  siècles  avant  la  domination  mexicaine  h.  Tabasco.  La  pro- 
vince de  Xicalanco,  mieux  Anakuac-Xicalanco ,  s'étendait  sur  la  côte,  de  Car- 
men  à  la  Vera-Crux  et  les  Mexicains  d'alors  devaient  être  des  Nahnas  ou 
Toltëques,  probablement  sujets  de  l'empire  toltèque,  florissant  à  cette  époque 
dans  la  vallée  aujourd'hui  dite  de  Mexico. 
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sirent alors  à  asseoir  les  bases  de  la  législation  toltèque  en 
formant,  avec  les  rois  deMayapan  et  de Chichen-Itza ,  une 
confédération  analogue  à  celle  qu  on  retrouve  constamment 
chez  les  Toltèques  de  TÂnabuac  et  leurs  successeurs  ,jusqu  au 
temps  même  de  la  conquête  du  Mexique  par  les  Espagnols. 
Le  texte  maya  dit  positivement  qu'Âhcuitok  Tutulxiu  régna 
conjointement  avec  les  rois  de  Ghichen  et  de  Mayapan  ^ 

Cependant  cette  ville,  malgré  la  supériorité  politique 
des  rois  d^Uxmal,  jouissait  toujours  de  la  considération  que 
donnent  lantiquité,  des  souvenirs  religieux  et  une  longue 
possession  de  la  puissance.  Les  Tutulxius,  jaloux  des  Co- 
comes,  convoitaient  cette  métropole,  qui  seule  pouvait  leur 
donner  la  domination  absolue  de  la  péninsule.  Ils  excitaient 
sourdement  la  baine  de  la  noblesse  et  du  peuple  contre  la 
dynastie  régnante  :  les  mercenaires  qu'elle  avait  appelés  au- 
tour d  elle  servaient  de  prétexte  à  leurs  plaintes  et  ils  ne  ces- 
saient de  représenter  les  Cocomes  comme  des  tyrans  dont 
forgueil  et  le  faste  causaient  la  ruine  de  la  nation.  Peut-être 
ces  reproches  n  étaient-ils  pas  sans  fondement  :  mais  la  tra- 
dition que  Landa  nous  donne  h  cet  égard  étant  entièrement 
d'une  source  bostile,  on  ne  peut  s  y  fier  quavec  une  ex- 
trême réserve  :  il  semblerait  même  que  les  détails  de  cette 
tradition  fassent  allusion  à  une  autre  révolution ,  de  long- 
temps antérieure  aux  Tutulxius.  En  admettant,  toutefois, 
fauthenticité  de  ce  récit,  les  Cocomes  auraient  été  assaillis 
one  nuit  dans  leur  palais  par  les  feudataires  de  leur  empire, 
de  concert  avec  les  Tutulxius ,  et  massacrés  tous  à  la  fois,  à 
l'exception  d*un  seul  prince,  alors  en  voyage  dans  les  pro- 


'  Uétymoiogie  même  du  nom  d'Ahcuitok,  si  elle  est  exacte,  semblerait  in- 
diquer une  particularité  fort  remarquable  d'une  des  sectes  de  la  religion  tol- 
tèque ,  sanA  doute  alors  triomphante  avec  les  Tutulxius  :  c'est  Timmolafion  don 
TÎctimes  humaines,  peut-être  introduite  par  eux;  car  ce  nom  signifie  littérale- 
ment Celui  du  silex  ou  du  couteau  sacré. 

II.  .'{ 
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vinces  voisines  du  Honduras,  pour  des  intérêts  commer- 
ciaux '.  Celui-ci,  trouvant  à  son  retour  les  Tutulrius  maîtres 
de  Mayapan,  et  se  sentant  trop  faible  contre  ces  puissants 
ennemis,  se  retira ,  avec  ce  qui  restait  des  amis  de  sa  famille, 
dans  la  proArince  de  Zotuta,  qui  faisait  partie  des  domaines 
particuliers  des  Cocomes  :  il  y  bâtit  la  ville  de  Tibnlon,  dont 
le  nom  consacrait  et  la  victoire  de  ses  ennemis  et  l'espé- 
rance qu'il  conservait  de  se  venger  d'eux  un  jour^. 

Le  document  chronologique  ne  dit  pas  un  mot  de  ces 
événements  :  le  nom  des  Tululxius  ni  celui  d'Uxmal  ne  re- 
paraissent pas  davantage  après  l'avénement  d'Âhcuitok  dans 
cette  ville;  à  la  suite  de  la  phrase  qui  concerne  ce  prince, 
l'écrivain  du  document  se  contente  d'ajouter  que  les  rois 
de  cette  ville  régnèrent  conjointement  avec  ceux  de  Maya- 
pan  et  de  Ghichen  durant  deux  cents  ans.  Il  y  a  donc  tout 
lieu  de  penser  qu'aprèsMa  ruine  des  Cocomes  les  Tutulxius, 
se  conformant  aux  coutumes  toltèques,  laissèrent  le  gouver- 
nement principal  à  Mayapan,  avec  le  chef  de  leur  race,  Ux- 
mal  demeurant  comme  le  siège  du  second  roi,  ainsi  que 
Tollan  l'était  à  l'égard  de  Culhuacan,  au  Mexique,  Chichen 
conservant  le  troisième  rang  dans  la  confédération  des  trois 
royautés  mayas.  Cette  alliance  paraît  avoir  duré  sans  trouble 
sérieux  environ  un  siècle  et  demi.  Ce  fut  sans  doute  cette 
période  qui  fut  Celle  de  la  prospérité  et  de  la  grandeur  du 
Yucatan,  dont  on  retrouve  encore  aujourd'hui  tant  de  restes 
magnifiques  sur  toute  l'étendue  de  la  péninsule.  Mais,  au 
milieu  de  la  splendeur  dont  les  édifices  d'Uxmal  et  de  Chichen 

*  Le  commerce  entre  les  diverses  nations  de  ces  contrées  se  faisait  sur  une 
très-grande  échelle.  On  sait  que  les  princes  tenaient  h  honneur  d^^  prendre 
part.  Le  foi  d*Acallan,  Etat  voisin  du  Yucatan,  était  toujours  pris  parmi  les 
plus  riches  négociants  du  pays. 

'  Ti'hulon,  que  Landa  traduit  par  nous  avons  été  joués,  de  bol  ou  bûîah, 
jouer,  vaincre,  rouîer,  tricher  au  jeti,  etc.  On  dit  encore  aujourd'hui  :  Tu  bolon 
ten,  il  m*a  joué  ou  vaincu. 
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oot  oonsenré  tant  de  traces,  j  ai  bien  des  motifs  de  penser 
que  fère  des  Tutuliius ,  malgré  la  fécondité  pittoresque  des 
artistes  qui  embellirent  leurs  cités,  fut  une  ère  de  déca- 
dence pour  Tart,  dont  on  rencontre  çà  et  là  des  débris  plus 
séfères  et  plus  châtiés  dans  les  substructions  des  monuments 
de  cette  époque  relativement  moderne.  Les  nombreuses 
villes  ruinées  dont  le  sol  du  Yucatan  est  parsemé  et  dont 
ie  caractère  présente  tant  de  ressemblance  avec  les  ruines 
dU&mal  dénotent  cependant  Tinfluence  que  la  civilisation 
des  Tutulxius  exerça  dans  cette  contrée  et  la  prospérité  dont 
elle  jouit  durant  la  triple  alliance  de  Mayapan ,  d^Uxmal  et 
de  Cbichen-ltza. 

L41  fortune  de  cette  maison  devait,  toutefois,  avoir  un 
larme  plus  rapide  que  celle  des  Cocomes.  Durant  la  der- 
nière période  du  xn*  siècle,  le  document  chronologique 
commence  à  signaler  de  graves  mésintelligences  entre  ffo- 
mac-Eel,  roi  de  Mayapan,  et  Chac-Xib-Cbac,  chef  des  Ulmils 
et  roi  de  Chichenltxa.  Ce  dernier,  dit  le  document,  avait 
parlé  d*une  manière  outrageuse  de  HunacElel,  qui  envoya 
contre  lui  sept  des  capitaines  les  plus  illustres  de  sa  capi- 
tale. Le  roi  de  Chichen  fut  vaincu  une  première  fois  en 
1 191,  à  la  suite  de  quoi  les  Ulmils  s*étant  ligués  avec  UKI, 
roi  d*Isamal,  mirent  sur  pied  treize  divisions  de  guerriers 
qui  furent  défaits  également  par  les  troupes  de  Mayapan, 
dan»  les  premières  années  du  xiii*"  siècle.  Dans  ce  récit  il 
n'est  plus  question  d*Llxmal;  mais,  dans  les  outrages  du  roi 
de  Chichen  et  son  alliance  avec  celui  dlzamal,  j'entrevois 
comme  une  réaction  contre  les  maîtres  de  Tempirc  maya, 
qui  étaient  toujours  probablement  les  princes  de  la  maison 
de  Tuiulxiu. 

Un  détail  curieux  s  offre  encore  dans  ce  récit ,  malgré  sa 
brièveté  :  c  est  la  cause  assignée  à  la  fîn  de  cette  guerre 
entre  Mayapan  et  les  rois  voisins.  Ia^  nom  de  Hunac-Eel 

.1. 
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n'y  reparaîl  plus;  peut-être  avait-ii  cessé  de  vivre  à  la  suile 
de  ses  victoires;  mais  les  chefs  de  la  noblesse  qui  lavaient 
aidé  dans  ses  luttes  contre  Ghichen,  au  lieu  de  lui  donner 
un  successeur  de  sa  famille,  s  étaient  constitués  en  gouver* 
nement  républicain  et  administraient  en  commun  le  royaume 
de  Mayapan.  Ce  fait  explique  jusqu  à  un  certain  point  les  dis- 
sensions qui  éclatèrent  sous  les  derniers  rois  Tutulxius,  dont 
la  grandeur  fmit  sans  doute  avec  le  règne  de  Hunac*Eel. 
Ce  prince  ne  laissa  peut-être  après  lui  que  des  enfants  inca- 
pables de  soutenir  le  poids  de  la  couronne,  surtout  en  pré- 
sence de  la  rivalité  des  rois  de  Ghichen  et  dlzamal  et  des 
chefs  ambitieux  qui  lavaient  soutenu  de  son  vivant.  Ce  qui 
est  certain,  c*est  que,  dans  le  courant  de  ia  première  pé- 
riode du  xni*  siècle,  les  rois  de  Ghichen  et  dlzamal,  brûlant 
sans  doute  du  désir  de  prendre  leur  revanche  des  chefs  de 
la  noblesse  de  Mayapan,  s'avancèrent  sur  cette  métropole 
avec  une  puissante  armée.  Le  document  chronologique  ex- 
plique les  motifs  de  celte  hostilité  en  disant  que  c'était  à 
cause  des  fortifications  que  ces  chefs  avaient  élevées  et 
parce  qu'ils  gouvernaient  en  commun  le  royaume.  11  était 
naturel  qu'ils  fussent  alarmés  d'un  mouvement  qui  pouvait 
s'étendre  dans  leurs  propres  Etats,  et  il  y  a  apparence 
qu'ib  prirent  pour  prétexte  de  cette  guerre  le  rétablisse- 
ment du  trône  des  Tutulxius,  qui  régnèrent  encore  durant 
près  de  deux  siècles,  avec  plus  ou  moins  de  gloire,  sur 
Mayapar\.,  après  que  cette  capitale  eut  été  enlevée  au  parti 
aristocratique. 

A  la  suite  de  ces  événements,  il  n'est  plus  question  d'au- 
cun roi  en  particulier  dans  le  document  maya.  Tout  ce  que 
nous  en  apprenons,  c'est  qu'à  la  fin  du  xni*  siècle  le  terri- 
toire de  Mayapan  fut  envahi  par  un  peuple  montagnard 
sorti  des  régions  du  midi ,  et  que  cette  ville  fut  saccagée  par 
eux;  il  y  a  tout  lieu  de  croire  que  ces. montagnards  appar- 
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tenaient  à  la  nation  quiche,  dont  les  rois  étendirent,  a 
cette  époque,  leurs  conquêtes  jusqu au  Yucatan.  L*antique 
métropole  ne  se  releva  pas  de  ce  désastre,  et,  un  siècle  et 
demi  plus  tard,  elle  se  vit  ruinée  de  fond  en  comble,  à  la 
suite  d*une  nouvelle  révolution.  Nous  en  trouvons  les  dé- 
tails dans  les  traditions  conservées  par  Landa.  Par  suite 
de  nouvelles  dissensions  intestines ,  les  grands  vassaux  de  la 
couronne  se  retirèrent  de  Tobéissance  qu*ils  devaient  au  roi 
de  Mayapan  et  se  déclarèrent  indépendants  dans  leurs  sei- 
gneuries; ils  obligèrent  les  Tutulxius  k  se  retirer  à  Mani, 
patrimoine  de  leurs  ancêtres,  et,  afin  de  leur  ôter,  ainsi  qu*à 
d autres,  tout  espoir  de  reconstituer  Tantique  monarchie, 
ils  détruisirent ,  d  un  commun  accord ,  les  fortifications  et  les 
édifices  de  la  métropole,  qu*ils  n'abandonnèrent  qu après 
l*avoir  entièrement  ruinée  :  il  ne  resta  debout,  dans  la  vaste 
enceinte,  qu*un  petit  nombre  de  tombeaux,  ainsi  que  la  py* 
ramide  quon  y  voit  encore  aujourd'hui.  Ces  événements, 
dont  on  a  si  peu  de  détails,  paraissent  avoir  déterminé,  vers 
la  même  époque,  f abandon  de  Ghicben  par  les  Itzas,  qui 
se  retirèrent  dans  les  îles  du  lac  de  Chaltuna ,  au  Peten ,  où 
ils  continuèrent  à  se  maintenir  dans  l'indépendance  jusqu'à 
la  fin  du  xv!!*"  siècle  ^ 

D'après  les  traditions  conservées  par  Landa,  la  pénin- 
sule resta  dès  lors  partagée  en  un  grand  nombre  de  seigneu- 
ries plus  ou  moins  importantes,  entre  lesquelles  celle  des 
Tutulxius ,  à  Mani ,  et  celle  des  Gocomes ,  à  Zotuta ,  paraissent 
avoir  conservé  la  suprématie.  A  ces  deux  seigneuries  le 
chroniqueur  joint  celle  des  Chèles,  descendants  des  prêtres 
de  Mayapan;  ceux-ci  se  transportèrent  avec  leurs  pénates 
dans  la  province  d'Izamal,  qui  prit  d'eux  le  nom  d'Ahkin- 

'  Une  expédition  espagnole ,  partie  simultanéniont  du  Yucatan  et  de  Gua- 
ténoala,  mit  fin  an  royaume  de  Tahizal,  ou  Peten-ftia,  le  dernier  dr»  Etats 
indigènes  de  J'Am<*rique  centrale ,  en  1 697. 
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chel  ^  L'abandon  et  la  ruine  définitive  de  Mayapan  auraient 
eii  iieu,  d'après  Landa,  vers  l'an  1/1^7,  date  qui  concorde 
en  tous  points  avec  le  vin''  ahan  katun  (de  Tan  iliki  à 
1A61),  que  le  document  chronologique  assigne  à  ce  grand 
événement,  cent  vingt-cinq  ans  avant  Tépoque  où  ce  reli- 
gieux écrivit  sa  relation. 

Voilà,  Monsieur  le  Ministre,  Tbistoire  succincte  de  la  pé- 
ninsule yucatèque,  telle  quil  m*a  été  possible  de  la  recons- 
truire d'après  le  peu  de  documents  que  j'ai  réussi  à  me 
procurer  depuis  mes  premiers  voyages  en  Amérique.  Mes 
excursions  dans  le  Yucatan ,  les  observations  que  j*ai  été  à 
même  de  faire  ne  m'ont  pas  médiocrement  aidé  à  rectifier 
ce  que  j'ai  écrit  autrefois  sur  cette  matière  intéressante  dans 
mon  Histoire  des  nations  civilisées  du  Mexique,  etc.  et,  quelle 
que  soit  la  brièveté  de  ce  tableau,  il  a  au  moins  le  mérite 
d'être  composé  des  éléments  les  plus  complets  qui  existent. 
Il  y  aura  sans  doute  à  revenir  plus  d'une  fois  sur  l'apprécia- 
tion de  certains  faits,  lorsque  les  détails  en  seront  mieux 
connus,  lorsque  des  documents  plus  certains  pourront  se 
découvrir  et  se  mettre  en  œuvre.  En  attendant,  cet  essai» 
bien  que  tracé  rapidement,  laisse  entrevoir  déjà  l'origine 
de  quelques-unes  des  races  qui  ont  envahi  le  Yucatan,  au 
moins  depuis  le  commencement  de  l'ère  chrétienne  jusqu'à 
l'époque  de  la  conquête  espagnole. 

Antérieurement  à  toutes  les  invasions  connues,  la  pénin- 
sule parait  avoir  eu  pour  habitants  primitifs  les  indigènes  à 
la  peau  rouge  comme  la  terre  cuite  qui  continue  à  se  fa- 
briquer parmi  eux;  gens  robustes  et  trapus,  aux  pommettes 
fortement  saillantes,  au  nez  passablement  épaté,  aux  che- 
veux durs  et  roides ,  et  qu'on  trouve  surtout  à  l'intérieur  du 
pays,  ils  ofirent  beaucoup  de  ressemblance  avec  la  race 

*  Ahkinckel,  c'est-à-dire  prêtre  de  cbel.  Chel  on  chelel  est  un  oiseau  fort 
connu  au  Yucatan. 


rouge  de  Guatemala  ,  sauf  que  celle-ci  a  les  traits  plus  fins 
ctle  nez  légèrement  aquilin.  C'est  là  probablement  la  souche 
la  plus  ancienne,  et  je  la  croirais  volontiers  contemporaine 
de  la  fondation  des  môles  d'Izamal.  Celles  qui  suivent  sont 
les  races  cuivrées,  que  je  range  en  deux  classes:  la  première, 
antérieure  aussi ,  je  crois ,  aux  invasions  qui  eurent  lieu  après 
le  commencement  de  l'ère  chrétienne,  d'un  cuivre  de 
brome  noirci ,  au  corps  musculeux  et  trapu ,  ainsi  que  la 
précédente,  mais  dont  le  nez,  fortement  aquihn,  rappelle 
les  types  juifs  et  ceux  des  has-reliefs  de  Palenqué;  la  se- 
conde, d'un  cuivre  plus  jaune  et  quelquefois  d'un  blanc 
mat,  au  front  et  au  nez  droit, 
aux  lèvres  épaisses,  ayant  une 
grande  ressemblance  avec  la 
petite  tête  que  je  présente  ici 
à  Votre  Excellence,  Cette  tête, 
qui  est  en  pierre  et  de  gran- 
deur naturelle,  a  été  dessinée 
par  M.  Bourgeois,  à  Uxnial; 
.  elle  me  parait  reproduire  le 
type  toltèque  des  Tutuixius  : 
c'est  le  plus  généra]  dans  les 
régions  naaritimes  duYucatan. 
Il  y  a  d'ailleurs  des  indigène! 
qui  l'appellent  le  type  chinois 
ou  japonais,  mais  en  petit  nombre. 

Tous  les  voyageurs  qui  ont  parcouru  le  Yucatan  s'accor- 
dent k  reconnaître  le  nombre  considérable  de  ruines  qu'on 
dto)uvre  dans  toute  l'étendue  de  la  péninsule.  Les  estuaires 
qui  bordent  ses  côtes  sont  parsemés  de  restes  de  temples, 
de  cités  et  de  hautes  pyramides,  et  c'est  souvent  au  milieu 
des  marécages  les  plus  malsains  que  l'on  rencontre  les  mo- 
numents les  plus  splendides.  De  Sisal  à  Mérida ,  on  distingue 


Tèle  Kutpt^e  à  CxDial. 
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presque  à  chaque  instant,  le  long  de  la  roule,  des  masses 
de  débris,  de  pierres  équarries  ou  sculptées;  tous  les  vil- 
lages ,  les  hameaux ,  les  haciendas ,  en  sont  bâtis ,  et  en  plu- 
sieurs endroits,  comme  entre  Ucu  et  Hunucmà,  s'élèvent 
des  hauteurs  pyramidales,  recouvertes  de  petits  bois,  qui 
dénotent  invariablement  des  édifices  antiques.  Pas  une  ha- 
cienda, pas  une  ville  ou  un  village,  pas  même  un  simple 
rancho,  dont  le  nom  ne  révèle  le  site  d'une  localité  an- 
cienne et  qu'on  découvre  presque  toujours  dans  ses  envi- 
rons ou  au  lieu  même,  si  on  se  donne  la  peine  de  chercher; 
c'est  ainsi  qu'à  une,  deux  oq  trois  lieues  de  Mérida,  il  existe 
des  ruines  importantes  que  l'archéologie  pourra  explorer 
avec  facilité  sans  aller  plus  loin.  Jusque  dans  les  fauboui^s 
de  cette  capitale,  à  un  mille  de  la  place  principale,  il  y  a 
des  débris  qui  annoncent  fexistence  de  vastes  assises  pyra- 
midales, au  sommet  desquelles  s'élevaient  sans  doute  des 
temples  ou  des  palais. 

L'ancienne  cité  de  Ti-Ho6 ,  dout  j'ai  dit  quelques  mots 
dans  ma  première  lettre  à  Votre  Excellence,  et  qu*a  rem- 
placée Mérida,  était  ornée  d'un  grand  nombre  d'édifices, 
et  les  auteurs  espagnols  signalent  surtout  cinq  môles  majes- 
tueux, dont  il  existe  encore  des  restes  en  différents  en- 
droits de  la  ville.  L'un  d'eux  était  consacré  à  i4AcAan-Caan, 
le  Principe  ou  le  Centre  du  Ciel ,  divinité  qui  parait  avoir  été 
la  même  que  le  Cœur  du  Ciel  de  la  mythologie  quiche;  il 
était  situé  à  l'orient  du  môle,  où  s'élèvent,  avec  la  citadelle, 
les  restes  du  monastère  des  Franciscains,  dont  j'ai  eu  oc- 
casion de  parler  à  Votre  Excellence,  à  peu  de  distance  de 
régliseditedeSan-Cristobal.  Landa  assure  que,  sur  la  plate- 
forme de  cette  vaste  contruction,  on  voyait  trois  pyramides 
portant  chacune  un  temple,  consacré,  apparemment,  à  cha- 
cun des  trois  signes  de  la  puissance  du  Principe  du  Ciel  *.  Ce 

*  fLVdair,  esl-il  dil  dans  le  Pnpol  Vuh,  C9i  Ir  premier  signe  de  Hurakan  ; 
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môle  contiDua  d'exister  longtemps  après  la  conquête,  et  Ton 
en  voit  encore  aujourd'hui  des  débris  de  plus  de  cinq  mètres 
d'élévation  des  deux  côtés  d'une  rue  qui  fut  percée  au  mi- 
lieu ,  menant  du  nord  de  la  ville  A  la  paroisse  de  San-Cris- 
tobal.  Sur  le  site  de  la  grande  place  actuelle^  se  déployaient 
les  édifices  d'un  autre  môle^  d'une  étendue  considérable,  et 
sur  le  plan  supérieur  duquel  Montejo  établit,  en  arrivant, 
son  quartier  général ,  afin  de  pouvoir  résister,  de  là ,  à  l'as- 
saut des  indigènes  qui  étaient  venus  l'y  attaquer;  il  en  reste 
un  bout  servant  de  terrasse  à  une  maison  qui  fait  l'angle 
ouest  entre  la  place  et  la  rue  qui  mène  à  Sisal.  Entre  ce 
dernier  et  celui  d'Ahchun-Caan,  s'élevait  le  môle  le  plus 
vaste  de  l'ancien  Ti-Hoô;  il  était  situé  à  un  demi-kilomètre 
environ  du  môle  de  la  citadelle,  auquel  il  faisait  face,  for- 
mant ainsi  le  côté  septentrional  de  la  grande  arène,  ren- 
fermée entre  les  bases  colossales  de  ces  monuments.  Le 
sanctuaire  de  la  pyramide  qui  surgissait  du  centre  de  ce 
môle  était  consacré  à  Baklam-Chaam,  nom  qui  semble  faire 
allusion  à  la  génération  humaine ,  et  l'édifice  était  connu  sous 
celui  de  Yahau-Kanà,  que  GogoUudo  traduit  par  el  grande 
de  hs  Cues,  ou  «  le  temple  par  excellence.  »  Cet  historien  ajoute 
que,  pendant  plus  d'un  siècle,  il  servit  de  carrière  à  tirer 
les  pierres  pour  bâtir  la  ville  moderne ,  et  que  ses  débris  en 
embarrassèrent  les  rues,  au  point  qu'il  semblait  qu'on  ne 
réussirait  jamais  à  les  faire  disparaître.  Ces  divers  édifices, 
entièrement  bâtis  de  pierre  et  de  chaux,  se  communiquaient 
par  des  souterrains  qui  s'étendaient,  dit -on,  jusqu'à  Mani, 
environ  à  quinze  lieues  de  Mérida.  On  m'a  assuré  qu'on 
avait  découvert,  il  y  a  quelques  années,  l'entrée  de  ces  sou- 
terrains, en  travaillant  à  aplanir  la  place  de  Mérida;  mais 
la  superstition  populaire,  non  moins  que  l'indinérence  des 

tic  second  est  le  sillonnemcnt  de  IVclair;  lo  Iroisièmc  est  la  foudre  qui  frappe , 
«  et  ers  trois  sont  du  Cœur  do  Ci  cl.  » 
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autorités,  avait  empêché  quon  y  pénétrât.  La  forme  des 
monumenis  de  Ti-Ho6  et  leur  situation  respective,  $i  ana- 
logue à  celle  des  môles  d*Izama] ,  dénotent  évidemment  une 
ville  fort  ancienne  :  bien  que  la  tradition  en  attribue  la  fon* 
dation  aux  Tutulxius,  elle  est  probablement  de  longtemps 
antérieure  à  cette  dynastie,  qui  n'aurait  fait  que  Tembellir 
et  lui  rendre  une  nouvelle  vie,  ainsi  qu*à  beaucoup  d  autres. 

Mérida  est  située  dans  une  vaste  plaine,  entièrement  for- 
mée de  roche  calcaire;  son  climat  est  très-chaud ,  même  en 
hiver,  mais  généralement  assez  uniforme.  Vue  du  haut  des 
terrasses  de  ses  maisons,  enveloppée  de  bois  et  de  jardins, 
elle  présente  aujourd'hui  Taspect  dune  ville  orientale,  avec 
ses  cours  aux  galeries  moresques,  ombragées  de  bananiers 
et  de  cocotiers,  qui  y  répandent  une  douce  fraîcheur.  Ses 
maisons  en  terrasses,  toutes  construites  des  débris  de  Tan* 
tique  Ti-ho6,  ont  pour  la  plupart  un  étage  au-dessus  du  rez- 
de-chaussée;  leur  style  rappelle  celui  des  villes  de  TÂuda- 
lousie.  Malgré  luniformité  de  la  plaine  environnante ,  Mérjda 
plaît  aux  regards ,  et  ses  hautes  tours ,  ses  nombreuses  églises* 
mais  surtout  les  ruines  imposantes  du  monastère  des  fran* 
ciscains,  qui  s  élèvent  fièrement  sur  lantique  môle  des  prêtres 
d*Ahchun-Caan ,  lui  prêtent  un  air  de  grandeur  sévère  et  un 
effet  des  plus  imposants. 

En  dépit  de  cette  physionomie  andalouse  et  de  trois  siècles 
de  la  plus  pesante  domination,  on  retrouve  dans  Mérida 
bien  plus  de  souvçnirs  de  Tantique  Tihoô  qu on  ne  se  Ti- 
maginerait  au  premier  abord.  De  la  grande  place ,  autrefois 
recouverte  en  entier,  ainsi  que  les  maisons  environnantes  du 
môle  où  Montejo  avait  assis  son  camp,  partent  huit  rues« 
deux  à  chaque  angle,  dans  la  direction  de  chacun  des  points 
cardinaux;  ces  rues,  de  même  que  les  autres  qui  partagent 
comme  un  échiquier  toute  la  ville,  se  distinguent,  suivant 
l'ancien  usage  maya ,  par  la  figure  ou  l'image  de  l'objet  dont 
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elles  portent  le  Dom ,  placé  à  l'encoignure  de  la  première 
maison,  de  manière  à  ce  qu'il  soit  visible  pour  tous.  Ainsi 
la  rue  de  l'Éléphant  exbibe  l'animal  de  ce  nom ,  sculpté  au- 
dessus  du  pignon;  celle  de  l'Ëpervier  présente  une  sorte 
d'enseigne  avec  cet  oiseau;  aiusi.de  celle  du  Flamant  et  de 
celle  de  la  Vieille,  qpi  se  signale  par  un  bas-relief  antique, 
enchâssé  dans  le  mur.  A  l'extrémité  de  chacune  des  huit 
rues  principales  existait  naguère  une  arcade,  décorée  dans 
le  goût  espagnol,  indiquant  la  séparation  de  la  ville  d'avec 
ses  faubourgs;  il  n'en  reste  plus  aujourd'hui  que  trois  ou 
quatre. 

Plus  oa  avance  dans  ces  faubourgs,  plus  on  retrouve  les 
souvenirs  de  l'ancienne  cité  maya.  Ce  n'est  que  là  qu'on  peut 
se  faire  une  idée  vériLible  de  ce  qu'étaient  les  habitations 
d'autrefois.  Ces  habitations  sont  de  différentes  dimensions, 
suivant  l'aisance  du  [iropriétaire ,  bâties  en  pierres,  élevées 
d'un  00  de  deux  pieds  au-dessus  du  sol  de  la  rue  et  renfermées 
entre  deux  petits  murs,  ayant  des  bancs  adossés  de  chaque 
coté  de  la  porte  unique  qui  donne  entrée  du  dehors.  Ces 
maisons  sont  bien  construites  et  commodes  pour  le  pays. 


D'ordinaire  elles  ont  une  sorte  de  galerie,  formée  par  l'a- 
vancement  du  toit  sur  une  cour  intérieure ,  comprise  entre 
deux  ou  trois  corps  de  logis,  à  peu  près  de  la  même  éten- 
due que  le  premier,  mais  toujours  isolés  l'un  de  l'autre.  La 
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cour  est  ombragée  de  palmiers  et  de  bananiers,  et  lensemble 
de  cette  habitation  est  environné  d'un  jardin  ou  verger,  en 
alignement  avec  la  maison  sur  la  rue.  Les  plus  pauvres  de 
ces  demeures  sont  construites  en  cannes  ou  en  bambous 
tressés,  formant  un  ensemble  analogue  aux  autres.  Telles 
étaient  probablement  les  maisons  dont  se  composaient  les 
rues  des  villes  antiques  du  Yucatan ,  et  elles  étaient  loin , 
malgré  lem*  simplicité ,  de  manquer  d'effet,  disposées  qu'elles 
étaient  dans  un  ordre  régulier  autour  des  grands  édifices 
érigés  aux  princes  et  aux  dieux.  En  considérant  avec  atten- 
tion les  palais  dont  les  débris  sont  parsemés  sur  la  pénin- 
sule, on  est  étonné  de  la  ressemblance  qu'ils  présentent 
avec  les  demeures  du  peuple.  Ces  palais  ne  sont,  en  réalité, 
qu'une  combinaison  artistique  de  maisons  ordinaires,  ce 
dont  Votre  Excellence  aura  surtout  la  preuve  eu  jetant  les 
yeux  sur  le  grand  corps  de  logis  au  centre  duquel  se  trouve 
la  principale  porte  d'entrée  du  palais  des  vestales  à  Uxmal, 
planche  XUX  de  l'album  de  M.  Charnay\  La  façade  inté- 
rieure de  ce  bâtiment,  qui  fait  face  au  nord,  présente,  outre 
la  grande  entrée,  huit  portes,  s'ouvrant  sur  autant  de 
chambres;  au-dessus  de  chacune  de  ces  portes  apparaît, 
comme  un  ornement,  une  maisonnette,  image  exacte  de  la 
maison  ordinaire,  placée  sur  un  fond  de  décorations  qui 
rappellent  les  bambous  tressés  et  les  pièces  de  bois  dont 
les  chaumières  étaient  constiniites.  J'ajoute  ici,  au  mo- 
dèle d'une  maison  des  faubourgs  de  Mérida ,  un  dessus  de 
poiiie  du  palais  des  vestales  d'Uxmal,  dessiné  par  M.  Bour- 
geois, afin  que  Votre  Excellence  puisse  juger  de  leur  iden- 
tité. 

'  C'est  la  planche  représentani  la  cour  du  Palais  des  nonnes,  d'où  Ton  dé- 
couvre la  vue  générale,  oflrant  sur  le  second  plan ,  à  droite,  la  Muison  des  co- 
lombes, au  milieu,  les  deux  pyramides  du  sud,  et,  sur  la  gauche,  le  grand 
Palais  du  goaverncar. 


Si  l'on  jette  un  l'^ard  dans  ces  liabitations  si  simples  et 
cependant  si  bien  construites,  on  y  retrouve  aussitôt  un 


autre  souvrair  de  l'antiquité  maya  :  c'est  le  costume  des 
femmes  qui  les  habitent.  Dans  toutes  les  classes  de  la  société 
yucatèque ,  les  fenimes  sont  uniformément  vêtues  de  blanc 
et  généralement  d'une  propreté  exquise.  Celles  de  la  dasse 
«périeure  ont  leurs  robes  plus  ou  moins  taillées  à  la  mode 
du  jour,  quoiqu'il  y  ait  peu  de  crinolines;  mais  les  métisses 
et  les  indiennes  ont  conservé  le  jupon  antique,  serré  sur  les 
bancheset  surmonté  d'un  huipil  ou  chemisette  floltantjusqu'Â 
mi-corps  et  A  manches  courtes.  Quand  elles  sortent,  elles  ajou- 
tent â  ce  costume  un  ample  voile ,  blanc  comme  le  reste ,  où 
elles  se  drapent  à  ravir  la  tète  et  le  buste  ;  aussi  était-ce  avec 
raison  que  les  conquérants  espagnols  les  comparaient  aux 
femmes  moresques  de  Grenade.  Elles  ont  conservé  la  cou- 
tume modeste ,  observée  par  Landa ,  de  ne  jamais  parler  à 
un  homme  qu'en  se  tenant  de  côté,  sans  le  regarder;  soit 
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quelles répondent  à  une  question ,  soit  qu'elles  lui  servent 
à  boire,  elles  demeurent  les  yeux  baissés,  se  détournant  à 
demi  à  un  pas  de  distaticc.  Un  autre  usage  qui  m*a  frappé 
chez  elles,  c'est  celui  de  porter  leurs  cruches  inclinées  sous 
le  bras  gauche,  lorsqu'elles  vont  chercher  de  l'eau,  usage 
que  je  n'ai  remarqué  qu  au  Yucatan.  Partout  où  j'ai  voyagé 
au  Mexique  et  dans  l'Amérique  centrale,  j'ai  vu  que  les 
femmes  portaient  leurs  cruches  sur  la  tête.  Dans  ces  con- 
trées également,  les  femmes  indigènes  forment  de  leurs 
cheveux  deux  tresses  qu'elles  relèvent  comme  une  cou- 
ronne autour  de  la  tête.  Au  Yucatan ,  au  contraire ,  toutes 
les  femmes,  métisses  et  indiennes,  portent  les  cheveux  re- 
levés à  la  chinoise,  formant  un  gros  chignon  à  l'occiput. 
Ces  divers  usages  constituent,  quant  aux  Mayas,  des  dif- 
férences fort  sensibles  avec  les  populations  que  j'avais  visi- 
tées auparavant,  et  je  me  suis  demandé  plus  d'une  fois  la- 
quelle des  races  qui  envahirent  la  péninsule  avait  pu  y 
introduire  ces  usages.  Un  autre  trait  caractéristique  de  celte 
contrée  ,* c'est  la  généralisation  de  la  langue  maya ,  que  tout 
le  monde,  même  à  Mérida,  parle,  ou  est,  à  très-peu  d'ex* 
ceptions  près,  obligé  de  parler.  L'Espagnol  et  le  métis 
se  voient  dans  la  nécessité  d'user  de  la  langue  antique  du 
pays,  s'ils  veulent  être  en  état  de  communiquer  avec  la 
inasse  de  la  population.  C'est  ainsi  que  cette  race,  toute 
vaincue  qu'elle  paraisse,  en  refusant  la  langue  de  ses  conqué- 
rants, les  a  réduits  è  parler  la  sienne,  au  point  qu'aujour^ 
d'hui  les  descendants  mêmes  des  EiSpagools,  à  l'intérieur, 
ont  perdu  l'usage  de  la  langue  de  leurs  pères. 

C'est  ce  dont  je  pus  me  convaincre  dès  le  premier 
jour  que  je  sortis  de  Mérida  pour  me  rendre  è  Izamai.  Des 
chaussées,  construites  avec  un  grand  soin,  reliaient  naguère 
cette  ville  à  l'antique  Ti-ho6  et  aux  autres  cités  de  la  péoin* 
^uie.  Landa,  Lizana,  Cogolludo,  parmi  les  Espagnols,  et. 
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itepuis»  MM.  Friedericksthal ,  Stephens  et  Charnay,  en  font 
■lention  comme  d'ouvrages  eitrémement  remarquables  et 
comparables  aiii  plus  belles  voies  anciennes.  J*en  observai 
les  restes  en  plusieurs  endroits  entre  Mérida  et  Izamal  ;  mais 
c'est  surtout  en  se  rapprochant  de  cette  dernière  ville,  à  la 
aortie  de  Citijcuro  (Gitilcum),  quon  est  &  même  déjuger 
de  leur  construction.  Durant  près  de  6  kilomètres ,  la  chaus- 
sée antique  d*l£amal  à  Aké  longe  la  route  moderne,  à 
linéiques  pas  de  distance.  Des  excavations  exécutées  vers  le 
temps  de  mon  passage  laissaient  &  nu  ces  fondations,  côm- 
poaées  de  grosses  pierres  et  d  un  ciment  aussi  dur  que  le 
rocfaer,  k  une  profondeur  de  plus  de  a  mètres.  Sa  largeur,  à 
TeiMlroit  où  je  la  mesurai ,  est  de  i  a  mètres  environ  ;  elle  était 
recouverte  partout  d*une  couche  du  même  ciment,  formant 
ime  croûte  de  &o  centimètres  d'épaisseur,  tellement  com- 
pacte et  forte ,  que ,  quoique  en  plus  d'un  endroit  on  eût  re- 
tiré les  pierres  de  ses  fondations,  pour  les  briser  et  macada- 
mmtr  la  route  moderne,  la  croûte  du  mortier  demeurait 
ferme  et  solide  au-dessus  du  vide,  comme  la  meilleure 
voàte.  Suivant  la  relation  de  I^nda ,  ce  mortier  était  com- 
posé d'une  chaux  particulière  au  pays,  arrosé  d'une  eau 
dans  hquelle  on  avait  laissé  tremper  les  ëcorces  d  un  arbre 
fomra  aux  Mayas.  Cette  préparation  est  sans  doute  perdue 
aujourdliui,  car  les  mortiers  servant  i  former  les  parquets 
des  maisons  sont  loin  d*avoir  la  solidité  des  stucs  antiques. 
Quant  aux  chaussées,  elles  s*élevaient  toujours  de  quelques 
pieds  au-dessus  du  niveau  de  la  plaine,  afin  qu'elles  ne 
purent  s  inonder  au  temps  des  pluies;  le  plan  en  était  lé- 
gèrement convexe ,  avec  des  canaux  et  des  trottoirs  de  cliaque 
côté,  bâtis  de  grandes  pierres. 

Quatre  chaussées  de  ce  genre  partaient  d'Izamal  aux 
cpiatre  points  cardinaux,  se  dirigeant  sur  les  autres  villes 
du  Yucatan;  rlles  se  joignaient,  dans  le  sud,  i  d'autres  chc- 
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mins  de  ia  même  nature,  qui  les  mettaient  en  communica- 
tion avec  les  principales  capitales  du  Mexique  et  de  TAmé- 
rique  centrale.  Ces  routes ,  néanmoins ,  furent  de  peu  d  utilité 
aux  Espagnols,  car  on  sait  que  les  Indiens  les  coupèrent 
eux-mêmes  en  bien  des  endroits,  les  bloquant  et  les  recou- 
vrant de  bois,  pour  égarer  les  conquérants  dans  leur  marche 
et  les  empêcher  d'avancer.  A  Izamal ,  chacune  des  quatre 
chaussées  en  question  aboutissait  au  parvis  de  Tun  des  quatre 
môles  ou  sanctuaires  principaux,  formant  Tarène  de  la 
grande  place ,  où  les  populations  se  rendaient  en  pèlerinage 
des  régions  les  plus  lointaines.  Situés  face  à  face,  ainsi  que 
Votre  Excellence  peut  le  voir  dans  le  plan  ci-contre  ^  a 
moins  d'un  demi-kilomètre  de  distance  Tun  de  lautre,  ces 
quatre  monuments  renfermaient  entre  leurs  bases  une  cour 
immense,  comprenant  ia  place  actuelle  avec  remplacement 
des  maisons  qui  Tenvironnent  aujourd'hui.  Du  pied  du  môle 
septentrional,  ia  chaussée  se  dirigeait  sur  l'antique  Silan, 
aux  bords  de  la  mer  du  Nord;  de  la  pyramide  de  l'est,  ia 
chaussée  s'étendait,  par  Nohku,  vers  les  bords  de  la  mer, 
faisant  face  à  l'île  de  Mageres,  où  il  y  avait  un  temple  cé- 
lèbre, dédié  aux  divinités  femelles  du  Yucatan.  Du  môle  du 
sud,  la  route,  encore  visible  aujourd'hui,  menait  à  Zotuta, 
avec  des  embranchements  sur  Ghichen-Itza  et  sur  Ppolé 
aussi,  aux  bords  de  la  mer  du  Levant,  où  les  pèlerins  s'em- 
barquaient pour  GozumeP.  La  quatrième  chaussée  enfin, 

^  Ce  plan  n\;8t  pas  parfait  :  le  soin  de  ie  dresser  appartient  à  un  architecte. 
J'ai  voulu  seulement  indiquer  la  position  relative  des  grands  édifices  d^Izamal 
comme  j*ai  pu  les  observer,  et  donner  un  relevé  à  peu  près  eiact  de  Tétenduc 
de  leurs  bases. 

'  Coiumel,  île  antérieurement  dite  Ahcuzamil  ou  des  hirondelles,  possé- 
dait deux  temples  fameux ,  dont  le  premier  était  consacré  à  Teel-Cazam,  le 
dieu  aux  pieds  d*birondelIes.  D'Izamal  les  pèlerins  continuaient  leur  voyage 
jusqu*à  Ppolé ,  où,  après  avoir  sacrifié  aux  dieux  de  la  mer,  ils  s* embarquaient 
pour  Coxamel. 
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dont  oo  suit  les  débris  d*Izainal  à  Mérida  «  partait  du  sanc- 
iBure  de  Touesl,  allant  à  Aké  et  à  Tihoo. 
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.\ifisi  que  la  plupart  des  cités  du  Yucatan,  Izamal  était 
rn  pleine  décadence  à  Tépoque  de  la  conquête  espagnole. 
Son  importance  religieuse,  on  le  sait,  était  considérable  en- 
core, mais  rien  n indique,  dans  les  vagues  traditions  que  j  ai 
rerueilhVs.  quelle  était  son  importance  matérielle  et  poli- 
tique. Quoique  faisant   partir  de  la   province  des  Chèles. 


II. 
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elle  n*en  étmt  pas  la  capitale  :  ce  qui  donne  encore  à  en- 
tendre qu  il  y  avait  quelque  différence  entre  la  religion  des 
prêtres  d'fzamal  et  celle  dont  les  Chèles  étaient  les  repré- 
sentants. Cctait  sans  doute  une  ville  qui  vivait  de  ses  sou- 
venirs antiques,  de  laffluence  des  pèlerins  qui  y  accouraient 
de  toutes  parts  pour  invoquer  Tassistance  de  ses  dieux  :  aussi 
parait-elle  sctre  soumise,  sans  trop  de  résistance,  aux 
moines  franciscains,  lorsque  ceux-ci,  conduits  par  Landa, 
arrivèrent  en  i  55 1  et  commandèrent  à  ses  habitants  d  abattre 
de  leurs  propres  mains  les  simulacres  dltzmatul  debout  dans 
leurs  temples  et  de  les  remplacer  par  l'image  de  la  Vierge 
Marie.  La  cité  indigène  devait  présenter  alors  un  spectacle 
merveilleux  :  douze  monuments  pyramidaux ,  couverts  d'édi- 
fices somptueux,  enrichis  depuis  vingt  siècles  des  dons  of- 
ferts par  toutes  les  nations  de  TAmérique,  s'élevaient  comme 
autant  de  forteresses  dans  la  plaine,  sans  compter  un  grand 
nombre  d'autres  édifices  de  moindre  importance.  Aujour- 
d'hui que  tous  ces  édifices  sont  ruinés  ou  ensevelis  sous  un 
épais  manteau  de  verdure,  on  se  sent  pris  d'une  admiration 
mêlée  de  tristesse,  quand,  du  haut  de  l'un  ou  l'autre  de 
ces  môles  gigantesques,  on  jette  ses  regards  sur  le  reste  de 
la  ville  :  ces  grandes  masses  pyramidales  se  dressent  comme 
autant  de  hautes  collines  au-dessus  des  maisons  et  des  arbres 
des  jardins,  et,  de  quelque  côté  que  la  vue  s'étende  à  l'ho- 
rizon, on  ne  discerne  sur  le  feuillage  varié  de  la  plaine  que 
des  formes  coniques  dont  le  nombre  et  la  hauteur  excitent 
rélonnement. 

Moins  d'un  siècle  après  la  mort  de  Landa,  des  douze 
édifices  principaux  qu'il  signale,  il  n'en  restait  déjà  plus  que 
cinq  qui  eussent  consei'vé  quelque  apparence  de  leur  an- 
tique splendeur;  aujourd'hui  ce  ne  sont  plus,  pour  ainsi  dire, 
que  des  masses  informes,  dont  quatre  occupent  le  centre 
de  la  ville.  Le  plus  ancien,  suivant  Lizana.  était  le  môle 
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du  levant,  situé  au  nord-est  du  monastère  des  franciscains, 
nommé  Itzmatal  ou  Tzematal,  du  dieu  qu*on  y  adorait  et 
de  qui  la  ville  prit  son  nom  d'Itzmal,  comme  je  Tai  men- 
tionné plus  haut.  Ce  nom ,  continue  le  même  auteur,  signi- 
fiait Cl  celui  qui  reçoit  ou  possède  la  grâce,  la  rosée  ou  la 
substance:  n'mais  en  lanalysant  étymologiquement,  d'après 
les  règles  de  la  langue  maya ,  on  y  trouve  itzen-matal,  «  celui 
qui  donne  ou  répand  gratuitement  la  rosée  du  ciel,»  ou 
tzen-matul,  «celui  qui  répand  le  lait  ou  la  fécondation.  »La 
tradition  faisait  de  lui  un  grand  roi ,  le  fils  des  dieux,  le  fils 
de  Hunah'Ka,  le  dieu  suprême  et  unique,  engendré,  toute- 
fois,  de  lui-même  dans  le  sein  virginal  de  sa  mère  IxcheL 
On  rappelait  aussi  Ahcoc  ou  Ycujccoc ,  »  le  renfermé  ou  le  germe 
renfermé,  »  et  AhmuO,  noms  qui  avaient  rapport  à  la  fécon- 
dation terrestre  ou  à  la  génération,  représentées  constam- 
ment dans  ces  contrées  sous  la  forme  de  phallus  de  toutes 
dimensions.  La  structure  même  du  temple  où  ce  dieu  était 
adoré  semblait  rappeler  jusquà  un  certain  point  ce  sym- 
bole. C'était  un  immense  môle  pyramidal  de  douze  ou 
quinze  mètres  de  hauteur,  embrassant  une  superficie  de 
plus  de  deux  cents  mètres  en  longueur  et  de  presque  autant 
en  profondeur.  Cette  masse,  entièrement  bâtie  de  pierre  et 
de  chaux,  était  soutenue  par  des  contreforts  gigantesques, 
et  Tun  deux,  mentionné  par  Lizana,  venait  d*être  mis  à 
découvert,  an  moment  de  mon  arrivée  à  Izamal,  dans  la 
maison  Acasta,  Tune  de  celles  de  la  rue  de  Valladolid,  qui 
longe  la  base  de  ritzmatul. 

Ce  môle,  aujourd'hui  couvert  de  ronces  et  de  débris, 
parait  avoir  été  construit  anciennement,  comme  celui  de 
Kinich  Kakmô,  de  manière  à  présenter,  au  nord,  un  renfle- 

^  Akmnlei^l  un  nom  ancien  dont  le  sens  ne  parait  pas  bien  clair  aujourd'hui. 
Il  ▼  a  uD  oiiicau  appelle  mat ,  et ,  à  ce  qu'on  m'a  assure,  ce  mot  a  aussi  le  5ens 
J*iine  m(*^nre  comme  un  boisseau. 
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luenl  semi-circulaire,  au  lieu  d'un  mur  droit.  De  là,  d  peu 
de  dislance  du  bord ,  surgissait  un  édilice  pyramidal ,  bien 
plus  étroit,  mais  d'une  hauteur  pres(|ue  double,  et  au  som- 
met duquel  s'élevait  le  sanctuaire  d'Ilzmatul.  Cette  terrasse 
est  en  partie  occupée  actuellement  par  une  sorte  de  petite 
redoute  grossière,  bâtie  à  la  hâte,  il  y  a  quelques  aonées, 
lors  de  l'invasion  d'Izamal  par  les  Indiens  révoltés.  Quanta 
Tensemble  du  monument,  il  n'oiïre  plus  aucune  trace  des 
escaliers  par  lesquels  on  montait  au  temple  ;  les  pierres  qui 
servent  de  marches  du  côté  septentrional  y  ont  été  placées 
pour  permettre  aux  soldats  de  gravir  plus  Eiisément  les  dé- 
clivités de  ritzmalul.  Aucune  tradition  ne  parle  de  la  forme 
sous  laquelle  ce  dieu  était  adoré;  mais  la  multiplicité  des 
images  et  des  amulettes  en  pierre  ou 
en  terre  cuite,  représentant  d'ordinaire 
un  homme  accroupi  et  tenant  entre 
ses  mains  un  phallus  démesuré,  — 
images  qu'on  rencontre  si  souvent  dans 
le  Yucalan  et  dans  toute  l'Amérique 
centrale,  —  ne  permettent  guère  de 
douter  que  ce  ne  fût  là  le  symbole  de 
cette  divinité.  On  peut  en  juger  par 
un  dessin  ci-joint  de  M.  Bourgeois 
d'un  buste  phallique  en  pierre,  à  peu 
près  de  grandeur  naturelle,  surmon- 
tant l'angle  d'une  maison  d'Izamal,  à 
peu  de  dislance  du  môle  d'Itzmatul. 
Celte  image  était  le  symbole  de  la  fé- 
condation et  de  la  vie  de  la  nature, 
qui  faisaient  le  fond  de  la  religion  antique  du  Yucatan.  On 
voit,  d'ailleurs,  par  le  récit  des  fêtes  du  calendrier  maya, 
rooservé  par  Landa,  que  toutes,  à  frès-peu  d'eïreptions 
près,  avaient  pour  objet  de  demander  <^  la  divinité  l'abon- 
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(lance  des  biens  de  la  terre.  Malgré  les  efforts  des  moines 
li*anciscains,  longtemps  encore  après  la  conquête,  Itzmatul 
continua  à  vivre  dans  le  cœur  et  dans  la  mémoire  des 
peuples,  après  que  ses  temples  curent  été  renversés.  Lizana 
confesse  lui-même  que  les  indigènes  ne  Cessaient  jamais  de 
rinvoquer,  comme  Tauteur  de  la  vie  et  de  la  tfiort,  comme 
le  seul  dieu  capable  de  guérir  les  maladies  et  de  rendre  à 
la  vie  ceux  qui  avaient  cessé  d'exister. 

Au  nord  de  la  grande  place  d*Izaraal,  on  adorait  la  même 
divinité  sous  le  nom  de  Kinich-Kakmà ,  œil  ou  visage  du  so- 
leil ,  ara  de  feu  :  c  est  ainsi  qu  on  désigne  encore  actuellement 
le  môle  colossal  qui  se  dresse  au  côté  septentrional  de  la 
place,  et  qui  est  probablement  le  plus  élevé  de  tous  les  mo- 
numents' du  Yucatan.  Il  paraît  avoir  à  sa  base  au  moins 
quarante  mètres  de  plus  que  lltzmatul,  et  ses  Formes  pyra- 
midales se  dressent  avec  avantage  au-dessus  de  tous  les  édi- 
fices dlzamal.  Quoique  ce  monument  nait  pas  conservé 
beaucoup  mieux  son  architecture  extérieure  que  Tautre, 
Ion  a  heureusement,  pour  le  reconstruire,  la  description  et 
le  plan  qu  en  donne  Landa ,  et  qui,  sans  être  d'une  précision 
fort  remarquable,  s  accordent,  toutefois,  avec  ce  quon  en 
voit  aujourd'hui.  Cet  écrivain  assure  positivement  que  le 
chevet  de  la  masse  principale  était  semi-circulaire  au  nord, 
ce  dont  on  s'aperçoit  lorsqu'on  examine  avec  soin  l'état  de 
ces  ruines  :  la  pyramide  supérieure  avait  à  peine  le  tiers  du 
diamètre  du  plan  principal;  mais  elle  avait  au  moins  un 
tiers  de  plus  en  hauteur.  De  forme  semi-circulaire  égale- 
ment du  côté  du  nord,  elle  s'appuyait  contre  la  corniche 
ovale  du  môle;  de  là  elle  s'élevait,  portant  à  son  sommet  ie 
sanctuaire  du  dieu,  d'oii  l'on  dominait  au  loin  la  campagne 
jusqu'à  la  mer  ^  Cette  construction ,  comme  je  le  disais  tout 

^   Laiuln  placo  fznmal  A  liuit  lieues  de  la  mor  du  nord  ,  Ian<li8  que  les  cartes 
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è  i*heure  de  MtzmatuI,  semblait  destinée  à  rappeler,  du 
eôtë  du  nord,  la  forme  phallique  ou  celle  du  jet  de  laloès, 
qui  était  aussi  un  des  symboles  de  la  fécondité  et  de  la  gé- 
nération. 

Cette  bâtisse,  entièrement  en  maçonnerie,  est  percée  in- 
térieurement de  chambres  et  de  galeries,  où  nul  européen 
ne  paraît  avoir  pénétré  depuis  que  les  moines  espagnols 
établirent  le  culte  catholique  à  Izamal.  Si  Ton  en  croit  la 
tradition  populaire,  le  centre  inférieur  du  môle  serait  oc- 
cupé par  une  pièce  deau  souterraine ,  analogue  aux  cénotes 
que  Ton  voit  en  tant  d*endroits.  Un  autre  bruit  populaire, 
mais  plus  étrange,  cest  celui  qui  concerne  la  statue  de 
Notre-Dame  dizamal.  Landa,  qui  avait  commencé  la  cons- 
truction du  monastère  des  franciscains,  avait  cherché  i 
remplacer  le  culte  de  Zamna  par  celui  de  Marie  :  dans  ce 
dessein,  il  avait  fait  venir  de  Guatemala  une  statue  de  la 
Viei^e  sur  laquelle  on  débita  une  foule  de  miracles  gros- 
siers, et,  depuis  cette  époque,  assure-t-on,  le  concours  des 
pèlerins  s*était  dirigé  de  préférence  vei^  Téglise  où  elle  avait 
son  sanctuaire.  Dans  un  incepdie  qui  dévora  cette  chapelle 
en  i8a8,  la  statue  objet  de  tant  d'hommages  fut  entière- 
ment consumée  parles  flammes  :  un  prêtre  fit  courir  le  bruit 
que  les  anges  avaient  sauvé  la  précieuse  image  et  l'avaient 
cachée  au  fond  de  la  pyramide  de  Kinich-Kakmô.  Ce  bruit 
trouva  d*autant  plus  de  crédit  parmi  les  Indiens,  que  Tun 
deux,  ayant  pénétré  un  jour  par  un  couloir  assez  étroit  sous 
le  môle,  raconta  avoir  aperçu  la  statue  de  la  Vierge,  assise 
au-dessus  de  leau  du  cénote;  mais  qu'épouvanté  bientôt 
après  de  son  audace,  il  s  était  retiré  précipitamment.  Diffé- 
rentes pei^sonnes  ont,  depuis,  cherché  à  découvrir  ce  bassin , 
et  mont  assuré  que,  s  étant  glissées  assez  avant  dans  la  ca- 

actuelles  (le  Yuctatan  signalent  deux  ou  trois  lieues  de  plus.  Mais  il  faut  dire 
f|a*aucunc  de  ces  cartes  n'est  bicit  faite. 
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vite,  elles  avaient  senti  la  fraîcheur  de  l'eau.  Durant  mon 
séjour  à  Izamai,  je  tentai  moi-même  d'y  arriver  :  je  par- 
courus en  rampant  un  corridor  obscur,  dans  un  espace  d*en- 
viron  cent  pas,  précédé  de  mon  domestique  portant  une 
lanterne;  j  arrivai  à  un  endroit  où  le  passage  se  divisait  en 
deux;  nous  primes  celui  de  droite  et  sentîmes  bientôt  la 
même  fraîcheur;  mais  Téboulement  de  la  route  nous  em- 
pêcha d*ailer  plus  avant.  Ces  bruits  populaires  et  ces  tradi- 
tions sur  lexistence  du  cénote  me  paraissaient  d autant  plus 
fondés  que  la  plupart  des  étangs  souterrains  du  Yucatan 
avaient  un  caractère  sacré  dans  Tantiquité  et  qu  ils  étaient 
encore,  au  commencement  de  la  conquête,  l'objet  d'un 
culte  spécial.  Quoi,  d'ailleurs,  de  plus  naturel,  que  de  fon- 
der ce  vaste  édifice  qui  devait  semr  de  forteresse  au  besoin, 
au-dessus  d  une  grotte  qui  pouvait  en  tout  temps  fournir 
de  Teau  en  abondance?  Ce  n  est  pas  le  seul  exemple  de  ce 
genre  que  j'aie  vu  au  Yucatan,  et  j'aurai  occasion  d'en  citer 
encore  d'autres  à  Votre  Excellence.  Le  bruit  concernant  la 
présence  de  la  statue  miraculeuse  au  fond  du  môle  pouvait 
bien  lui-même  avoir  sa  raison  d'être.  Il  existe  dans  tous  ces 
pays-ci  de  nombreuses  statuettes  en  pierre  ou  en  terre  cuite, 
représentant  une  femme  assise,  au  maintien  doux  et  aimable, 
la  tête  entourée  d'ornements  qui  lui  forment  comme  une  au- 
réole et  tenant  d'ordinaire  un  enfant  dans  ses  bras  :  c'est  une 
des  images  symboliques  de  la  mère  d'itzamna,  qu  elle  conçut 
sans  père,  et  Lizana  s'empare  de  cette  tradition  pour  tenter 
de  prouver  que  le  christianisme  aurait  été  prêché  au  Yucatan 
avant  les  Espagnols.  Landa  lui-même  lui  donne  le  nom  àlx- 
chel,  de  Maya  ou  Mayahael,  en  sa  qualité  de  nourrice  et  de 
mère  delà  fécondité.  II  n'y  aurait  donc  rien  de  bien  surprenant 
à  ce  qu'il  existât  une  statue  de  cette  divinité  sous  la  pyramide. 
Les  escaliers  informes  qu'on  voit  aujourd'hui,  condui- 
sant au  sommet  du  môle  et  de  la  pyramide,  sont  un  ou- 
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vi*age  moderne,  exécuté  en  même  temps  que  1  escalier 
actuel  de  ritzmatul ,  à  Tépoque  de  la  seconde  invasion  des 
Indiens.  Ainsi  que  les  revêtements  en  pien*e  de  taille  et  les 
sculptures  qui  ornaient  ce  colossal  édifice,  les  escaliers  an- 
tiques ont  entièrement  disparu,  et  Ton  ne  voit  même  plus 
au  sommet  de  la  pyramide  le  moindre  vestige  du  temple 
qui  le  couronnait.  D*après  la  relation  de  Landa,  ces  escaliers 
étaient  au  nombre  de  trois  :  celui  du  môle,  de  cent  pieds 
de  front,  avait  vingt  d^rés,  chacun  de  plus  de  deux  palmes 
et  demi  de  haut,  sur  un  tiers  de  large,  ce  qui  donne,  è  peu 
de  chose  près,  la  hauteur  de  cette  masse  de  la  base  d  sa 
surface,  ainsi  que  la  déclivité  quelle  présentait.  Un  second 
escalier  menait  h  la  pyramide,  et,  pour  arriver  à  feutrée 
du  sanctuaire,  le  prêtre  montait  encore  un  certain  nombre 
de  degrés,  surplombant  les  deux  escaliers,  tournes  Tun  et 
l'autre  du  côté  du  midi. 

Cette  particularité,  que  je  nai  obsc^rvée  qu'ici  et  qui 
existait  également,  autant  quil  est  possible  d'en  juger,  au 
temple  dltzmatul ,  me  parait  digne  d*attention.  Les  autres 
édifices  consacres  au  culte,  que  j*ai  été  A  même  de  visiter 
dans  la  péninsule  yucatèque,  ainsi  que  dans  les  diverses 
contrées  de  Tancien  et  du  nouveau  monde,  sont  d  ordinaire 
exactement  orientés,  c'est-à-dire  que  l'entrée  du  sanctuaire 
est  tournée  au  soleil  levant.  Ici,  au  contraire,  elle  s'ouvrait 
au  midi,  et  la  tradition  conservée  par  Lizana  ajoute  qu*au 
temple  de  Kinich-Kakmo  le  sacrifice  s  offrait  en  plein  jour 
sur  un  autel  placé  au  devant  du  temple,  et  qu*^  la  vue  de 
tous  les  spectateurs .  debout  sur  l'immense  esplanade  qu'en- 
serraient les  quatre  moles  principaux,  les  rayons  du  soleil, 
attirés  à  midi  sur  l'oblation,  la  consumaient  miraculeuse- 
ment. Trois  fois  le  chroniqueur  se  rcp4'*t«*  à  ce  sujet  dans 
sou  uuvnige  :  au!»si  paraitil  indubitable  que.  jujur  opérrr  ce 
phfiionièiir.  les  prt*tre$  sr  servaient  d'une  lentille  de  rri.^tal. 
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comme  nous  le  faisons  encore  de  nos  joiii*s'.  Lizana  ne 
pttrie  pas  davantage  de  la  forme  sous  laquelle  le  dieu  était 
représenté  ici;  le  nom  de  cette  divinité  implique,  toutefois, 
deux  choses  :  une  image  du  soleil  à  visage  humain  et  celle 
de  râra ,  aux  plumes  duquel  les  Mayas  comparaient  les  rayons 
du  soleil,  qui,  disaient-ils,  descendaient  sur  le  sacrifice, 
comme  en  volant  l'ara  descend  d'en  haut. 

Ces  indications  précieuses  suffisent  è  elles  seules  pour 
constater  la  haute  antiquité  du  culte  célébré  sur  les  deux 
grands  môles  d*Izamal.  Ainsi  que  je  le  mentionne  plus  haut, 
cette  ville  dut  être  du  petit  nombre  de  celles  qui  échap- 
pèrent aux  réformes  que  la  race  nahuati  commença  à  in- 
troduire, un  millier  d*années  environ  avant  l'ère  chrétienne, 
dans  Tordre  des  temps  et  dans  le  calendrier^.  L'image  de 
Tara,  qu'on  retrouve  aujourd'hui  sculptée  sur  quelques  rares 
monuments  de  rRtat  de  Chiapas  et  d'Oaxaca ,  ainsi  que  sur 
les  monuments  les  plus  anciens  du  Pérou,  aurait  donc  été 
un  des  principaux  symboles  de  cette  antique  religion  solaire, 
dont  les  Mémoires  hisioriqaes  de  Montesinos  rappellent  quel- 
<|ues  vagues  traditions,  mais  dont  Izamal  serait  resté,  pro- 
bablement jusqu'au  temps  de  la  conquête  espagnole,  peut- 
être  l'unique  refuge  en  Amérique.  C'est,  sans  doute,  k 
rîsolement  de  cette  ville  à  l'extrémité  du  Yucatan  et  à  la 

vénération  que  les  peuples  conservaient  pour  ses  antiques 

• 

*  Lrs  ancieooet  popuUlions  américaines  taillaicnl  parfaitement  le  cristal 
«le  rotbe.  ainsi  que  toutes  les  pierres  dures  et  précieusi*s:  j'en  ai  \u  r^cem- 
■arsrf  àm  trës-br«ui  échantillons  chei  un  marc'jand  d'antiquités. 

*  L'Iâistoire  de  l'Eglise  est  remplie  d'épisodes  qui  nous  montrent  les  difli- 
rmlln  résaltanl  du  moindre  changement  dans  l'ordre  du  calendrier  et  des 
Qtr»  étAKIirs  :  oa  connait  les  persécutions  exercées  contre  les  quarlo-déci- 
faah»  è  propos  du  temps  pascal ,  l'opposition  des  Grecs  et  des  Russes  à  la 
referme  grégoricooe,  ainsi  que  les  troubles  qui  s'élevèrent  dernièrement  parmi 
Ur»  ratboliqurs  orientant  à  propos  des  résolutions  de  la  Propagande,  (rest  au 
tméme  pntnt  de  vue  qu'il  faut  considérer  1rs  lK>ule\erM>menls  causés  par  les 
ni<rwrmr^  drs  Tolièques  en  Amérique. 
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pyramides,  qu'elle  dut  de  pouvoir  résister  aux  innovalions 
de  la  race  nahuatl,  dont  rintolérance  se  signala  par  les  per- 
sécutious  les  plus  sanglantes  dans  les  temps  anciens ,  et  dont 
on  vit  le  retour  à  Mexico  un  siècle  à  peine  avant  la  con* 
qucte. 

A  Chicben-Itxa  et  à  Mayapan ,  qui  me  paraissent  être,  avec 
Izamal  et  Ti-Ho6 ,  au  nombre  des  villes  les  plus  anciennes 
de  la  péninsule,  les  pyramides  sont  exactement  orientées 
pour  l'ordinaire,  présentant  Tescalier  principal  au  levant, 
ce  qui  dénote,  à  mon  avis,  la  prépondérance  de  la  réforme 
astronomique,  symbolisée  dans  un  mythe  qui  nest  peut- 
être  pas  moins  ancien  que  celui  de  Zamna,  Kukulcan  ou 
Quetxalcohuatl ,  le  serpent  orné  des  plumes  de  quetzal. 
Malgré  Tétat  de  ruine  de  ses  monumenU,  Jxamal  oOrira 
probablement  avec  le  temps  une  plus  grande  somme  d'in- 
térêt archéologique  quaucune  auti*e  cité  du  Yucatan  :  il 
serait  à  désirer  que  M.  Mébédin,  qui  a  reçu  de  Votre  Ex- 
cellence Tordre  d*explorer  la  péninsule,  opérât  les  fouilles 
que,  de  toute  façon,  je  n aurais  pu  exécuter  qua  demi  dans 
ces  édifices,  vu  mon  inexpérience  dans  cette  matière.  Je 
suis  plus  que  jamais  convaincu  quon  découvrira,  dans  cette 
région,  de  ces  manuscrits,  décrite  par  Landa,  et  que  les 
Mayas,  ainsi  que  les  Égy  piiens,  renfermaient  dans  les  sépul- 
tures de  leurs  prêtres.  Ces  manuscrits  nous  expliqueront 
probablement  Tantique* système  aslronomiqur  dont  Izanial 
garda  It*  dépôt,  et  dont  je  crois  retrouver  les  traces  dans 
les  ahau'kaiun,  ou  |)ériodes  de  vingt  en  vingt  ans,  qui  ser- 
vaient à  ralruler  les  événements  de  Ihistoire  du  pays. 

IjC  Iroisiènie  monument  d'Izainal.  rri^é  du  côté  occi- 
dmlal  de  la  place,  était  également  dédié  à  Ziimna  ou  Itx- 
malul  :  tujis,  en  mison  des  prodige»  qu'on  attribuait  à  ce 
dieu  .  (\es  gtiéri.>uns  et  ilrs  mirarifs  qu'il  o|m'*i  ail ,  on  l'y  avait 
reproeiilc  sous  limage  cIuih*  main,  à  laqu(*llc  on  accourait 
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fle toutes  parts  pour  invoquer  sa  puissance.  De  là  le  nom 
de  KaM  quon  donnait  à  ce  simulacre*  cest-àdire  la  main 
opératrice.  De  là  peut-être  aussi  lorigine  de  cette  main  dé- 
licate et  si  bien  peinte  quon  trouve  empreinte  au  Yucatan , 
et  jmquau5i  Etats-Unis,  sur  un  gi*and  nombre  de  monu- 
loents,  et  dont  l'impression  pouvait  signifier  un  hommage 
ou  un  acte  de  dévotion  à  Kabul.  L'édifice  érigé  à  celte  di- 
TÎnité  serait,  autant  quil  m*est  permis  d'en  juger,  le  plus 
moderne  des  quatre  qui  forment  fesplanade  dlzamal.  Sa 
ferme  est  tout  à  fait  différente  des  deux  autres.  Ldifié  sur 
une  plate-forme  à  peine  visible  aujourd'hui,  et  qui  peut 
avoir  de  dix  à  douze  pieds  de  haut,  il  na  guère  plus  de 
cinquante  mètres  de  longueur  sur  treize  de  large  :  ce  n'est 
pas  une  pyramide,  mais  une  bâtisse  de  forme  conique, 
cTenviron  cinq  mètres  d  élévation  :  les  min*s  en  étaient  re- 
couverts d'ornements  en  stuc,  de  la  même  manière  que  la 
tête  colossale  que  Catherwood  a  reproduite  dans  le  voyage 
de  Stephens,  et  comme  celle  qu'a  photographiée  M.  Char- 
oay.  Outre  les  débris  d'une  autre  tête  du  même  genre,  la 
Ciçade  occidentale  offre,  sur  toute  son  étendue,  des  orne- 
n^nts  fort  détériorés  du  même  mortier,  et  dont  l'ensemble, 
à  première  vue,  me  rappela,  ainsi  que  la  forme  même  de 
fédifice,  le  monument  de  Xochicalco,  près  de  Cuornavaca, 
et  dont  M.  le  baron  Gros  a  pris  de  fort  beaux  dessins.  La  fa- 
rade  méridionale  offre  encore,  en  partie,  la  tête  dessinée  par 
Catherwood  :  celle  du  nord  a  été  entièrement  démolie  par 
les  propriétaires  de  la  maison  dans  laquelle  elle  se  trouve,  afm 
de  laisser  plus  d'amplitude  à  la  cour.  A  Test,  on  distingue 
a  louche,  en  se  mettant  de  face  à  l'édifice .  la  tête  repro- 
duite par  M.  Charnay.  environnée  de  nombreux  ornements; 
c'est  la  mieux  conservée  des  trois.  Elle  recouvre,  avec  les 
ornements,  près  d'un  quart  de  fctenclue  de  la  façade,  dont 
le  reste  est  ab<(olument  miné  :  mais  l'inspection  des  lieux  me 
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ferait  croire  que  les  deux  qiiarU  du  milieu  étaient  occupés 
naguère  par  l'escalier,  qui  devait  conduire  au  sommet  de 
rédifice.  Sur  la  plate-forme  supérieui*e,  aujourd'hui  cou- 
verte d'arbustes  et  de  débris,  s*élevait  probablement  le  se- 
cond étage  de  ce  monument,  formant  le  sanctuaire  de 
Kabul,  dont  la  célébrité  paraîtrait  avoir  éclipsé  celle  de 
ritzmatul,  durant  les  siècles  de  la  décadence  de  la  cité 
antique. 

Pour  achever  la  description  du  grand  quadrilatère  formé 
par  les  quatre  principaux  temples  d'Izamal,  il  me  reste  a 
parier  à  Votre  Excellence  du  môle  méridional,  qui  fuit  (ace 
â  celui  de  Kinich-KaLmo.  Il  était  également  consacré  â  Its- 
matul  :  mais  le  chroniqueur  qui  rappelle  ces  traditions 
ajoute  qu'il  était  recouvert  d*édifices  somptueux ^  servant  à 
rhabitation  des  pontifes  d*Ixamal,  doii  lui  venait,  dit*il,  le 
nom  de  Paa-pol-Chac ,  ou  la  Forteresse  des  Grands  Prêtres  ^ 
C*est  sur  remplacement  de  ces  édifices  que  Landa  com* 
mença  .en  1 555 ,  à  bâtir  le  monastère  des  Franciscains,  ainsi 
que  Téglisc  de  la  Vierge,  qui  devait  détrôner  Itxmatul.  Ce 
temple,  qui  na  de  i*emarquable  que  sa  solidité,  s*éleva  sur 
les  débiis  de  la  pyi*amide  du  dieu,  et  la  chapelle  Notre- 
Dame  occupe,  dit-on,  le  lieu  même  où  était  l'édicule  sacré. 
Le  couvent  bâti  par  Laiida  était  massif  et  sévère  :  il  tenait 
A  peine  la  cinquième  partie  du  Paa-polChac,  que  ses  suc- 
cesseurs achevèrent  de  détruire,  pour  y  ajouter  les  appar* 
temeuts  somptueux,  les  cours  et  le%  galeries  qui  font  encore 
aujoiircl*hui  de  ce  monastère  le  monument  le  plus  gran- 
diose et  le  plus  curieux  du  ^uratan  espagnol.  Kn  rempla- 
çant  les  prêtres  d*Itxmatul.  les  moines  de  Saint- François 
5urent  s'en  attribuer  également  les  richesses  et  la  puissance; 

'  l'ma-fiot  Citac  sr  Iroiite  écni .  <Un%  Liiaïu.  Pp0pp*>l'Ckac .  il  |)arai(  que  U 
«nir  ortHofiT-aplir  %rrait  âujoord'hui  l'nk-pot-Ctuuir  ,  tir  pak ,  mur  r>ii  rilAdrlIe. 
fft,  trir  .  rt  Llu*mc ,  «iirti  «Ir   roragr  ri  ilr  la  pliiir. 
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aussi  les  indigènes,  qui  ne  voyaient  jîen  de  changé  que 
les  noms  et  la  forme  des  images,  continuèrent-ils  à  leur 
donner  le  titre  d'ahkin,  titre  générique  des  membres  de 
Tordre  sacerdotal  parmi  eux,  mais  dont  le  sens  implique 
ridée  de  lart  diviïiatoire  et  de  l'astrologie  judiciaire,  qui 
étaient  pour  eux  les  sciences  les  plus  considérées  ^  Le  môle 
de  Paa-pol-Chac,  qui  s'élève  encore  aii)ourd'hui  de  plus  de 
six  mètres  au-dessus  du  niveau  de  la  place  d'izamal ,  pré- 
sente une  superficie  d'environ  cent  quatre-vingts  mètres  de 
long  sur  cent  quarante  de  large. 

Après  avoir  été,  pendant  trois  siècles  environ,  les  véri- 
tables seigneurs  d'izamal  et  de  presque  toute  la  péninsule 
yucatèque,  les  Franciscains,  subissant  le  sort  des  prêtres 
d'Itzmatul,  ont  été  chassés  à  leur  tour  de  leurs  somptueuses 
cellules  :  le  monastère  édifié  sur  les  débris  des  palais  de 
Chaac  tombe  en  ruines,  et  ce  qui  en  reste  sert,  d'un  côté, 
de  presbytère  au  curé  d'Izamal,  de  l'autre,  de  citadelle  aux 
troupes  de  la  garnison;  les  grandes  galeries  couvertes  qui 
environnent  Timmense  atrium  de  l'église,  et  où  se  dé- 
ployaient naguère  les  pompeuses  processions  de  la  Viei^e, 
sont  aujourd'hui  garnies  de  canons,  dans  Tattente  de  l'in- 
vasion des  indigènes  révoltés  qui,  deux  fois  déjà,  ont  sac- 
cagé la  ville  et  la  tiennent  sous  la  menace  *dun  nouveau 
massacre.  Au  s^ud  du  monastère  on  distingue,  à  droite  et  à 
gauche,  à  un  kilomètre  environ  de  distance,  les  restes  de 
deux  autres  grandes  pyramides,  ensevelies  sous  un  vaste 
linceul  de  verdure.  Celle  du  sud-ouest,  qui  était  presque  en- 
tière encore  au  temps  de  Lizana,  s'appelait  Hanpictok,  c'est- 

'  Àkkin,  dit^Lizana,  vient  de  kinjrah,  verbe  qui  signifie  tirer  le  sort,  Tho- 
roscope  :  de  là  akkin,  celui  du  soleil  et  de  l' horoscope.  Aujourd'hui  ce  nom  a 
^lë  abr<^gé;  on  appelle  tout  simplement  les  prêtres  chrétiens  hin,  soleil,  et 
révèquc  de  Mérida  prend,  dans  ses  lettres  pastorales,  \v  titre  d'Ahan-cnan, 
wigneur  du  ciel. 
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à-dire  Chef  des  huit  mille  Lances  :  au  sommet  du  môle  s*ë- 
levait  le  temple  du  dieu  de  ce  nom,  considéré  comme  le 
dieu  de  la  guerre,  ainsi  que  divers  autres  édifices  qui  ser- 
vaient de  citadelle  pour  la  défense  de  la  ville.  Au  temps  de 
la  puissance  des  Franciscains,  une  chapelle  fut  érigée  sur 
ses  débris;  mais  elle  ne  tarda  pas  à  tomber  en  ruines  à  son 
tour  et,  aujourd'hui,  c'est  à  peine  si  la  pyramide  de  Hun* 
pictok  se  dessine  au-dessus  des  nombreuses  masses  coniques 
éparpillées  dans  le  feuillage  de  la  plaine,  autour  des  quatre 
môles  de  la  grande  place  d'Izamal. 

Dans  mon  prochain  rapport,  je  rendrai  compte  à  Votre 
Excellence  de  mon  excursion  k  Mayapan  et  à  Uxmal,  et  des 
conclusions  historiques  auxquelles  m*a  amené  Texamen  de 
ce3  deux  anciennes  villes. 

En  attendant,  je  vous  prie  d  agréer  l'expression  des  sen- 
timents  respectueux  avec  lesquels  j'ai  l'honneur  d'^tre« 

Monsieur  le  Ministre, 

De  votre  Excellence, 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

BRASSEUR  DE  BOURBOURG, 

Membre  de  la  Commission  scientifique  du  Mexique. 

m 

Mexico,  2h  février  i865. 


EXTRAITS  DES  PROCÈS-VERBAUX 

DES  SÉANCES  DE  LA  œMMISSION  SCIENTIFIQUE   DU  MEXIQUE. 


SEANCE  DU  9  MARS  1865. 

PRÉSIDENCE  DE  If.  DE  QDATREFAGES ,  MEMBRE  DE  LMNSTITDT, 

VICE-PRÉSIDENT. 

Plusieurs  demandes  tendant  à  obtenir  le  titre  de  corres- 
pondant ayant  été  adressées  à  la  Commission ,  ces  demandes 
sont  renvoyées  à  l'examen  des  divers  comités. 

Uae  note  de  M.  Orozco  y  Berra,  contenant  des  obser- 
vations sur  les  instructions  rédigées  par  M.  de  Tessan ,  est 
renvoyée  au  deuxième  comité. 

M.  Bellaguet  annonce  que  M.  Bocourt  a  envoyé  une 
caisse  d*oiseaux  provenant  de  ia  Martinique.  MM.  Dollfus 
et  de  Montserrat  ont  fait  parvenir  du  même  pays,  au  Mi- 
nistre, trois  caisses,  l'une  contenant  des  tubes  remplis  de 
gaz  recueillis  dans  les  soufrières,  lautre  des  échantillons  de 
roches. 

M.  Boussingault  émet  lavis  que  M.  Ch.  Sainte-Claire 
Deville  soit  prié  de  faire  immédiatement  lanalyse  de  ces 
gaz,  de  peur  qu^ils  ne  se  perdent. 

Cette  proposition  est  agréée. 

M.  de  Quatrefages  pense  que  le  muséum  d'histoire  natu- 
relle et  le  collège  de  Finance  pourraient  prendre  en  charge 
les  différents  objets  envoyés  par  les  voyageurs,  et  les  garder 
dans  le  meilleur  état  possible  jusqu  à  leur  retour.  La  Com- 
mission adopte  ces  conclusions. 

M.  Anatole  Duruy,  secrétaire,  donne  lecture  d  une  lettre 
de  M.  labbé  Brasseur  de  Bourbourg,  datée  de  Mérida  ( Yu- 

II.  5 
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catan).  La  Commission  décide  que  des  extraits  de  cette 
lettre  seront  insérés  dans  les  Archives^, 

Le  secrétaire  annonce  ensuite  que  le  dernier  courrier  du 
Mexique  a  également  apporté  plusieurs  rapports  du  colonel 
Doutrelaine.  Ces  rapports  sont  renvoyés  à  Texamen  des 
comités. 

M.  te  baron  Larrey  dépose  deux  rapports,  lun  de 
M.  Coindet,  l'autre  de  M.  Jacobs,  relatifs  à  diverses  obser- 
vations médicales. 

La  Commission  entend  ensuite  la  lecture  d'un  rapport 
de  M.  Milne-Edwards  sur  un  travail  de  MM.  Nicolas  et 
Chrétien,  transmis  par  le  colonel  Doutrelaine,  concernant 
des  ossements  fossiles  provenant  de  la  vallée  de  Zacualco. 
M.  Milne-Edwards  voudrait  que  les  fossiles  dont  il  est  ques- 
tion  pussent  être  envoyés  pour  être  étudiés  plus  complète- 
ment. M.  Daly  pense  qu'on  pourrait  sans  doute  se  contenter 

■ 

de  moulages  ou  tout  au  moins  de  photographies.  La  Com- 
mission décide  que  ce  rapport  sera  inséré  dans  les  Ar- 
chives *. 

Le  même  membre  lit  un  autre  rapport  sur  une  note  de 
M.  A.  Dugès,  médecin  à  Guanajuato,  relative  à  un  serpent 
des  environs  de  cette  ville,  auquel  il  donne  le  nom  de  Lio- 
phisjanii.  Voici  la  description  qu'en  donne  M.  Dugès  : 

«Pupille  verticale,  tête  peu  distincte  du  corps,  aplatie, 
à  museau  mousse  et  coupé  obliquement,  de  sorte  que  la 
bouche  s'ouvre  en  dessous;  écailles  lisses,  hexagonales, 
assez  petites;  queue  courte;  gastrostéges  étroites;  urostéges 
doubles;  pholidose  de  la  tête  :  deux  intemasales,  deux 
fronto-nasales ,  une  palpébrale  ne  dépassant  pas  Torbite, 
deux  larges  fronto-pariétales,  une  rostrale  subtriangulaire, 
mousse,  largement  canaliculée  h  sa  base,  une  prosculaire, 

'  V.  t.  I,p.  A5A. 
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une  frênaie,  la  narine  ouverle  entre  deux  circumnasaies, 
point  de  sous-oculaires,  deux  post-oculaires. 


Téle 


Tronc 


DIMENSIONS  : 

Longueur o^^oiS 

Largeur o  ,010 

Longueur o  «ag     }  Chez  un  adulte. 

Largeur o  ,010 

Queue Longueur o  ,o63 

1  Coloration  :  iris  gris-brun  ou  jaune;  langue  rosée;  ventre 
blanc  nacré;  dos  brun-roux  ou  de  couleur  vinease,  tacheté 
de  brun  tirant  au  fauve'ou  au  ix)ux ,  avec  des  reflets  couleur 
dV>atremer;  tête  brune;  les  lèvres  et  la  gorge  blanches  fine- 
ment pointillées  de  brun;  une  bande  brune  allant  de  Tangle 
postérieur  de  Tœil  à  la  marque  suivante;  sur  le  cou  une 
large  tache  qui,  en  avant,  laisse  une  échancrure  au  milieu 
de  laquelle  elle  projette  une  bandelette  qui  s'avance  sur 
Tocaput.  Le  long  du  dos  une  série  de  maculatures  qui  sont 
formées  par  la  soudure  de  deux  rangs  de  taches  parallèles 
et  représentant  chacune  une  sorte  d'ovale  plus  ou  moins 
irrégulier;  sur  les  flancs  on  distingue  des  taches  plus  petites 
sur  trois  rangs,  s'emboi tant  les  unes  entre  les  autres  en 
quinconce,  les  supérieures  plus  grandes  que  les  inférieures; 
queae  portant  les  marques  du  dos  ou  uniformément  brune 
en  dessus,  blanche  en  dessous. 

«  Quelquefois  la  tache  du  cou  est  divisée  en  trois  :  deux 
latérales  et  la  languette  médiane.  Les  dorsales  peuvent  aussi 
être  isolées  et  disposées  en  quinconce  comme  celles  des 
flancs. 

«  Ces  ophidiens  voient  assez  bien  pendant  le  jour,  mais 
généralement  ils  ne  se  mettent  en  mouvement  que  la  nuit. 
Ds  sont  assez  irascibles;  lorsqu'on  les  excite  ils  choquent  du 
bout  de  leur  museau,  mais  jamais  je  n'ai  été  mordu  par 
eux  :  du  reste,  ils  ne  sont  pas  venimeux.  Ils  mangent  des 

5. 
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cnémidophores  et  probablement  dautres  petits  animaux. 
On  les  trouve  à  Guanajuato  dans  les  terrains  pierreux.» 

Le  rapporteur  fait  remarquer  que  l'Ophidien  décrit  par 
M.  Dugès  avait  été  précédemment  enregistré  dans  les  cata- 
logues zoologiques  sous  le  nom  de  Comastes  (juincuncialis 
par  M.  Jan,  directeur  du  Musée  d'histoire  naturelle  de  Mi- 
lan. 

M.  Vivien  de  Saint-Martin  lit  un  rapport  sur  le  projet  de 
construction  d  une  carte  générale  du  Mexique  et  de  l'Amé- 
rique centrale.  Il  propose ,  en  résumé ,  neuf  feuilles  pour 
Tensemble  du  travail  topographique,  savoir  :  cinq  pour  la 
carte  générale  du  Mexique  et  quatre  pour  une  carte  spéciale 
du  Mexique  central. 

M.  Maui'y  demande  si  Ton  a  déjà  les  éléments  nécessaires 
pour  accomplir  ce  travail.  Il  pense  que  cette  proposition 
devrait  être  ajournée  jusqu  a  ce  qu'on  eût  recueilli  des  ren- 
seignements plus  précis  et  plus  nombreux. 

M.  le  général  Ribourt  croit  pouvoir  assurer  que  le  nai- 
nistère  de  la  guerre  dispose,  dès  à  présent,  d'un  grand 
nombre  de  documents.  Il  offre  de  s  en  informer  et  de  com- 
muniquer à  la  Commission  les  renseignements  qui  ont  été 
reçus  jusqu'à  présent. 

M.  Faye  voudrait  qu'on  remit  aux  voyageurs  une  carte 
provisoire  indiquant  les  données  acquises  et  qu'on  les  invitât 
à  combler  les  lacunes. 

M.  Vivien  de  Saint-Martin  fait  observer  que  c'est  précî-^ 
sèment  ce  qu'il  a  dit  dans  son  rapport. 

M.  Milne-Edwards  annonce  que  M.  Bellardi,  professeur 
de  zoologie  à  Turin ,  offre  ses  services  pour  l'étude  de  cer- 
taines parties  de  la  faune  entomologique  du  Mexique. 
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SÉANCE  DU  6  AVRIL   1865. 

PRÉSIDENCB  DB  If.  DB  QUATREFAGES,  MEMBRE  DE  L*INSTITUT, 

VICE-PRÉSIDENT. 

Le  secrétaire  donne  connaissance  à  la  Commission  des 
pièces  de  la  correspondance  : 

1*  Une  lettre  de  M.  Guillemin,  accompagnée  d'obser- 
vations météorologiques  et  de  notes  relatives  à  Tisthme  de 
Panama  ; 

a*  Un  mémoire  de  M.  Tabbé  Brasseur  de  Bourbourg  sur 
les  ruines  du  Yucatan^; 

3*  Une  étude  de  M.  Ancirès  Poey  sur  les  nuages  et  sur 
les  courants  atmosphériques; 

4*  Un  travail  de  M.  Libermann  sur  le  typhus  abortif; 

5*  La  traduction,  par  M.  de  Zeltner,  correspondant  à  Pa- 
nama, d'une  notice  publiée  par  un  voyageur  anglais  sur  les 
ruines  de  la  ville  de  Copan. 

M.  de  Quatrefages  fait  observer,  à  l'occasion  de  la  cor- 
respondance, qu'il  serait  bon  de  recommander  aux  explo- 
rateurs, lorsqu'ils  ouvrent  des  tombeaux,  de  recueillir  les 
têtes  et  les  ossements  avec  autant  de  soin  que  les  objets  de 
Tindustrie  indigène. 

MM.  César  Daly  et  Angrand  pensent  que  l'on  devrait 
peut-être  examiner  sur  les  lieux  s'il  ne  serait  pas  utile  de 
&ire  l'acquisition  de  quelques-uns  des  documents  les  plus 
importants  sur  la  linguistique.  Cette  proposition  est  ren- 
Toyëe  au  comité  compétent. 

M.  de  Quatrefages  dépose  sur  le  bureau  trois  numéros 
de  la  Revue  du  monde  cobnial  asiatique  et  américain,  et  un 
travail  de  M.  Rostaing,  qui  trouve  que  les  idiomes  parlés 
sur  les  côtes  occidentales  du  Mexique  se  rapprochent  du 
japonais. 

'  V.  p.  i8. 
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.  La  Cominission  entend  ensuite  trois  rapports  de  M.  Mi- 
chel Chevalier  : 

1**  Sur  une  note  de  M.  Roger-Dubos  concernant  la  cul- 
ture du  coton  dans  Tétat  de  Ghihuahua; 

^°  Sur  un  programme  rédigé  par  M.  Ed.  Dalloz  pour  les 
émigrants,  et  ayant  pour  objet  de  favoriser  le  mouvement 
industriel  et  commercial  de  Tempire  mexicain; 

3**  Sur  une  note  relative  à  la  fabrication  des  couteaux 
en  obsidienne,  par  M.  le  lieutenant  d*artillerie  Gourtis. 

Le  rapporteur  pense  que  le  programme  de  M.  Dalloz  ne 
saurait  être  utilisé  pour  le  moment  par  la  Commission.  Les 
indications  quil  renferme  se  rapportent,  pour  la  plupart, 
au  commerce  et  à  Tindustrie,  et  ne  rentrent  pas  dans  le 
cadre  des  questions  à  étudier  par  Texpëdition  scientifique. 

Au  sujet  du  mémoire  de  M.  Roger-Dubos,  M.  Boussin- 
gault  fait  observer  qu*on  a  toujours  cultivé  le  coton  en 
grande  quantité  dans  Tétat  de  Chihuahua ,  et  qu  on  le  con- 
sommait sur  place. 

M.  le  maréchal  Vaillant  ajoute,  à  ce  propos,  quen  Algé- 
rie rinégalitë  de  la  température  met  obstacle  à  la  culture 
du  coton.  Le  Mexique  a  un  avantage  réel  sous  ce  rapport, 
et,  de  plus,  la  main-d'œuvre  y  est  beaucoup  moins  coû- 
teuse quen  Algérie.  Le  général  Ribouit  appuie  cette  ob- 
servation; il  rappelle  toutefois  que  le  maréchal  Randon  a 
fait  faire,  dans  les  oasis  du  sud  de  TAlgérie,  des  expé- 
riences sur  la  culture  du  coton  qui  ont  très-bien  réussi. 

Sur  la  proposition  du  rapporteur,  la  note  de  M.  Roger- 
Dubos  est  renvoyée  au  comité  de  publication  pour  être  in- 
sérée dans  les  Archives. 

Une  semblable  proposition  est  faite  et  adoptée  au  sujet 
de  la  note  de  M.  Courtis  sur  les  lames  d'obsidienne  Êibri- 
quées  par  les  Mexicains. 

M.  Michel  ChevaHer  dépose  sur  le  bureau  une  brochure 
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de  M.  Bourdiol  sur  Tisthine  de  Oarien  et  sur  la  possibilité 
de  creuser  un  canal  interocéanique. 

M.  Decaisne  fait  un  rapport  sur  deux  mémoires  de 
M.  Goindet  et  de  M.  Hugo  Finck  relatifs  à  la  flore  du 
Mexique.  Il  propose  de  demander  lenvoi  de  spécimens  des 
[^ntes  citées  dans  ces  rapports,  et  notamment  des  orchi- 
dées mentionnées  dans  le  ti^vail  de  M.  Finck. 

M.  de  Tessan  fait  un  rapport  sur  une  communication  de 
M.  Manuel  Orozco  y  Berra,  relative  à  la  note  sur  la  géo- 
graphie insérée  dans  le  i*'  numéro  des  Archives  de  la  Com- 
mission scientifique  du  Mexique  (p.  yS).  Il  propose  dadresser 
des  remerciments  à  M.  Orozco  y  Berra  pour  cette  intéres- 
sante communication. 

M.  Boussingault  fait  un  rapport  sur  deux  mémoires 
adressés  par  M.  Félix  Maillefer,  sur  la  culture  de  la  canne  à 
sucre.  Il  propose  de  déposer  ces  documents  aux  Archives, 

M.  Boussingault  offre  à  la  Commission ,  de  la  part  de  son 
auteur,  M.  Alvaro  Reynoso,  de  la  Havane,  un  livre  sur  la 
canne  à  sucre. 


SEANCE  DU  11  MAI  1865. 

PBBSIOBNGB  DB  M.   DE  QUATRBPAGES ,  MEMBRE  OB  LMNSTITUT, 

VIGE-PRÉSIDBNT. 

Le  secrétaire  donne  lecture  de  la  correspondance. 

BiM.  DoUfus  et  de  Montserrat  rendent  compte  de  leurs 
premières  opérations.  Leur  rapport  est  renvoyé  à  lexamen 
de  M.  Ch.  Sainte-Claire  Deville. 

M.  Guillemin  annonce  quil  adressera,  par  le. prochain 
courrier,  un  mémoire  sur  ses  recherches  en  Californie;  deux 
caisses  de  minéraux  envoyées  par  lui  sont  déjà  arrivées.  Il 
ne  peut  encore  pénétrer  dans  la  Sonora. 

M.  labbé  Brasseur  de  Bourbourg  écrit  de  Mexico  que 
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l'état  de  santé  de  M.  Boui^eois,  qui  lui  a  été  adjoint,  ne  per- 
met pas  à  son  jeune  collaborateur  de  rester  plus  longtemps 
au  Mexique,  et  qui!  va  retourner  en  France.  Il  a  fait  choix 
dun  nouvel  auxiliaire,  recommandable  à  tous  égards.  Il  ter- 
mine, en  ce  moment,  son  mémoire  sur  Mayapan  et  Uxmal. 

M.  L.  Méhédin  donne,  dans  une  lettre  datée  de  Mexico, 
les  meilleures  espérances  sur  les  résultats  de  son  expédi- 
tion. Les  premières  difficultés  semblent  aplanies;  il  compte 
explorer  très-prochainement  la  vallée  de  Mexico. 

Son  Ëxc.  M.  le  Ministre  de  Tagriculture  communique  à 
la  Commission  des  échantillons  dune  plante  textile  qui 
pourrait  remplacer  le  coton ,  et  lui  demande  son  avis  à  ce 
sujet.  Renvoi  à  M.  Decaisne. 

M.  Sainte-Claire  Devilie  lit  une  note  quil  a  reçue  de 
M.  Burkart,  sur  les  gisements  métallifères  du  Mexique,  et 
annonce  que  ce  savant  doit  envoyer  prochainement  un  rap- 
port et  des  cartes.  M.  Burkart  offre  aussi  d'envoyer  une 
note  rectificative  de  quelques  altitudes  données  dans  son 
Voyage  au  Mexique. 

Le  même  membre  communique  ensuite  une  note  géolo- 
gique, rédigée  par  M.  Marcou  sur  les  frontières  des  États- 
Unis  et  du  Mexique ,  ainsi  qu'un  travail  sur  la  géologie  des 
États-Unis,  accompagné  d'une  carte.  La  Commission  dé- 
cide l'insertion  dans  ses  Archives  de  la  note  manuscrite  de 
M.  Marcou. 

M.  le  baron  Larrey  transmet  une  nouvelle  lettre  de  M.  L. 
Coindet  sur  la  respiration,  la  circulation,  ainsi  que  sur  ia 
climatologie  et  la  pathologie  au  Mexique,  à  diverses  altitudes. 

M.  Milne-Edwards  fait  un  rapport  :  i**  sur  l'envoi  zoolo- 
gique de  M.  Bocourt  provenant  de  la  Martinique;  2*  sur  un 
mémoire  du  docteur  Poncet  sur  les  serpents  à  sonnettes  et 
les  crotales,  et  particulièrement  sur  le  serpent  nommé  vul- 
gairement bibora  cascavel. 
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M.  Milne-Edwards  propose  le  dépôt  de  ce  mémoire  dans 
les  archives  de  la  Commission. 

M.  le  maréchal  Vaillant  fait  un  rapport  :  i"*  sur  le  travail 
de  M.  Andrès  Poey,  concernant  l'observation  des  nuages  et 
des  courants  inférieurs  et  supérieurs  de  Tatmosphère,  qu'il 
propose  de  mentionner  dans  les  procès-verbaux  de  la  Com- 
mission; 2*  sur  un  mémoire  de  M.  Guillemin,  qui  demande 
rinstallation  d'un  observatoire  météorologique  à  Panama 
et  propose  l'étude  d'un  nouveau  chemin  dans  l'isthme  de 
Panama  ^  * 

M.  Maury  rend  ensuite  compte  d'un  document  envoyé 
par  la  Société  de  géographie  et  de  statistique  de  Mexico, 
contenant  la  traduction  en  cinquante  idiomes  de  l'Oraison 
dominicale.  Il  pense  que  la  philologie  ne  peut  tirer  grand 
parti  de  ce  travail,  qui  ne  fait  guère  connaître  que  la  liste 
des  divers  idiomes,  sans  même  indiquer  la  circonscription 
géographique  de  ces  langages.  M.  Maury  termine  en  pro- 
posant d'adresser  des  remercîments  à  la  Société  de  Mexico. 

M.  Aubin  lit  un  rapport  sur  plusieurs  communications 
faites  dans  la  séance  précédente.  Ce  rapport  est  renvoyé  au 
comité  de  publication  pour  être  inséré  dans  les  Archives^. 

M.  César  Daly  rend  compte  d'une  notice,  rédigée  par  un 

voyageur  anglais,  et  traduite  par  M.  de  Zeltner,  consul  de 

France  à  Panama,  correspondant,  sur  les  mines  de  Copan. 

M.  de  Zeltner  ayant  annoncé  l'envoi  de  vingt-quatre  vues 

photographiques  de  ces  mines,  M.  Daly  propose  d'attendre 

l'arrivée  de  ces  photographies  pour  faire  un  rapport  plus 

étendu  sur  ce  sujet,  et  d'adresser  des  remercîments  à  M.  de 

Zeltner. 

Anatole  DU  RU  Y, 

Secrétaire  de  la  Commission, 
'   V.  fe  rapport  du  maréchal  Vaillant,  p.  6. 

«    V.  p.    12. 


III. 

COMMUNICATIONS  FAITES  A  LA  COMMISSION 


NOTES  GÉOLOGIQUES' 

suh 
LES  FRONTIÈRES  ENTRE  LE  MEXIQUE  ET  LES  ÉTATS-UNIS. 

PAR  M.  J.  M^RCOU. 


A  l'embouchure  du  rîo  Grande  del  Norte  ou  rîo  Bravo, 

des  plaines  basses  et  marécageuses,  recouvertes  dalluvions 

• 

•  Ces  notes  étaient  accompagnées  d'une  lettre  ù  M.  Ch.  Sainte-Claire  De- 
ville,  membre  de  la  Commission,  dont  nous  extrayons  le  passage  suivant: 

•  Voici  quelcpies  notes  géologiques  sur  les  frontières  entre  le  Mexique' et 
les  États-Unis.  Le  voyage  que  j*ai  entrepris  pour  le  gouvernement  américain, 
pendant  les  années  1 853  et  1 85â ,  avait  pour  but  de  faire  une  reconnaissance 
scientifique  des  pays  situés  entre  le  Mississipi  et  les  côtes  californiennes  de 
rOcéan  Pacifique ,  limitée  autant  que  possible  dans  le  voisinage  du  trente^n- 
quième  degré  de  latitude. 

«Le  point  de  départ  de  Texpédilion  était  Napoléon,  petite  ville  située  à 
l'embouchure  de  TArkansas  dans  le  Mississipi.  Après  avoir  traversé  l'État  d'Ar- 
kansas,  nous  sommes  entrés  dans  les  territoires  indiens  et  au  Texas,  et  nous 
avons  parcouru  successivement  les  pays  des  indiens  Choctans,  Ghickasous, 
Shaunies,  Delawares,  Kichais,  KJckapous,  Caddos,  Huecos,  Witcbitas,  Kaio- 
was  et  Comanches,  en  suivant  la  rive  droite  de  la  rivière  canadienne,  jusqu'au 
célèbre  Llano  Estacado ,  que  nous  avons  traversé.  Puis  nous  avons  eipiorë  les 
vallées.du  rio  Pecos  et  du  rio  Grande  del  Norte,  en  faisant  même  uneascon- 
sion  d'un  des  pics  les  plus  élevés  des  montagnes  rocheuses.  Cette  partie  de  la 
reconnaissance  a  été  assez  complète,  car  j*ai  pu  profiter  d'un  séjour  de  six  se» 
maines  que  Texpédition  a  été  obligée  de  faire  à  Albuquerque,  pour  visiter  eo 
détail  toute  la  vallée  du  rio  Grande  entre  Las  Lunas ,  Santo  Domingo  et  Santa 
Fé;  ce  qui  m*a  permis  de  construire  une  carte  géologique  d'une  moitié  du 
Nouveau-Mexique. 

•  D' Albuquerque  nous  nous  sommes  dirigés  sur  le  rio  Colorado  de  Cali- 
fornie, en  traversant  les  Sierras  Madré  et  de  San  Francisco  et  les  pays  des 
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modernes  (sables  et  débris  de  coquilles  vivant  actuellement 
dans  le  golfe  du  Mexique)  forment  toute  la  côte  et  pénè- 
trent dans  Tintérieur  jusqu'à  Palo  Alto  et  Matamoros;  puis, 
à  mesure  que  Ton  s'élève  dans  le  pays  vers  Ringold-Bar- 
racks,  le  rio  Salado,  Roma  et  le  rio  San  Juan,  les  alluvions 
modernes  sont  remplacées  par  le  diluvium  quaternaire 
très-épais  et  qui  recouvre  le  plus  souvent  le  terrain  tertiaire  : 
ce  dernier  terrain  ne  s'aperçoit,  au  Texas  et  en  Louisiane, 
que  très-rarement,  mais  il  serait  bien  important  d'en  décou- 
vrir des  affleurements  sur  les  beiges  du  rio  Grande,  ou 
quelque  part  dans  les  Etats  du  Tamaulipas  et  de  Vera-Cruz , 
afin  de  pouvoir  comparer  et  relier  les  terrains  tertiaires  de 
TAlabama,  du  bassin  du  Mississipi  et  du  Texas  avec  ceux 
de  Chiriqui  dans  l'Amérique  centrale  et  de  la  Nouvelle-Gre- 
nade. 

Les  alluvions  quaternaires  texiennes  ont  déjà  fourni  plu- 
Indiens  Apaches,  Navajos,  Zûni,  Moquis,  Tontos  et  Yampais.  Arrivés  sur  le 
Colorado  à  Temboachure  du  Bill  William  fork  (de  la  fourche  à  Bill  Villiam), 
nous  Tairona  remonté  pendant  plusieurs  jours  pour  trouver  un  passage  du 
fleave;  et,  pendant  ce  temps,  nous  avons  eu  de  nombreuses  relations  avec  des 
tribus  indiennes  bien  peu  connues  jnsqu*alors,  les  Cuchans  ou  Yumas,  les 
Cbemehuevis,  les  Mojaves  et  les  Paintes.  Puis  entrant  dans  le  désert  de  Cali- 
forftie,  nous  Tavons  traversé  en  remontant  la  rivière  des  Mojaves  ou  Mohavies, 
atteignant  la  Sierra  Nevada  au  Cajon  Pass,  pour  déboucher  en  Californie  par 
San  Bemardino,  Los  Angeles  et  San  Pedro  «  où  nous  avons  atteint  heureuse- 
ment Jes  plages  du  PaciBqne. 

«  Pendant  ce  voyage ,  nous  avons  eu  des  rapports  amicaux  avec  toutes  les 
tribus  indiennes  que  nous  avons  rencontrées ,  et  dont  plusieurs  sont  connues 
ooouDe  les  pins  fiéroces.  Les  Comanches,  les  Âpacbes  et  les  Navajos  pénètrent 
anlleiique  dans  leurs  expéditions  de  pillage  jusqu*au  delà  de  la  ville  de  Du- 
rango. 

•  Je  n*ai  touché  le  Mexique  qn*à  Acapnico  dans  fÉtat  de  Guerrero.  Mais  j*ai 
en  entre  les  mains  les  collections  géologiques  faites  par  la  plupart  des  officiers 
américains  chargés  de  fixer  les  nouvelles  firontières  entre  les  Etats-Unis  et  le 
Mexique  f  après  la  guerre  de  i846  à  18/^7  ;  et  je  suis  assez  familier  avec  tout  ce 
qni  a  été  publié  par  le  gouvernement  américain  sur  toutes  ces  régions  désertes 
f t  »i  difficiles  k  explorer.  » 
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sieurs  dents  et  ossements  de  Mastodon,  Elephas  et  Equus;  et 
feu  le  docteur  Berlangier,  qui  avait  fait  une  exploration  si 
complète  des  parties  nord-est  du  Mexique,  avait  plusieurs 
dents  d'éléphants  fossiles  dans  ses  collections,  qui  ont  été 
achetées  par  un  officier  de  l'armée  régulière  des  Etats-Unis; 
de  sorte  qu'il  est  plus  que  probable  que  les  explorateurs  dé- 
couvriront dans  les  alluvions  anciennes  des  Etats  de  Ta- 
maulipas,  Nuevo  Léon,  Gohahuila  et  Vera-Cruz,  des  restes 
de  ces  générations  perdues  d'animaux  gigantesques  qui  ont 
peuplé  les  deux  hémisphères  avant  l'époque  actuelle.  Dans 
ce  but,  il  faudrait  explorer  suitout  le  rio  San  Juan  dans  le 
voisinage  de  Camargo,  où  Ton  a  déjà  signalé  des  ossements 
fossiles,  et  étudier  les  argiles  bleues  et  les  sables  verts  con- 
tenant des  huîtres  (Ostrea  Veleniana  et  Ostrea  contracta, 
CoNR.)  et  autres  coquilles  fossiles  des  environs  de  San  Juan 
el  Bautista,  Roma,  l'île  de  las  Âjuntas  et  Shady  Bluffs,  près 
de  Mier,  sur  les  bords  du  rio  Alamo,  dans  le  Tamaulipas. 
Lorsque  Ton  quitte  les  régions  basses  du  Texas  pour  s*é- 
lever  sur  les  plateaux,  on  rencontre  une  vaste  formation  de 
roches  calcaires,  dont  les  strates  affleurent  sur  les  pentes  et 
à  la  base  même  de  ces  célèbres  Uanos  texiens.  Cette  for- 
mation se  compose  surtout  de  calcaires  de  couleur  gris-blan- 
châtre, avec  quelques  intercalations  de  couches  d'argile 
d'un  bleu  grisâtre  pâle.  Les  fossiles  y  sont  communs,  et  Ton 
y  a  recueilli,  surtout  aux  environs  du  fort  Washita,  Pres- 
ton ,  Austin ,  New  Bra unfelds ,  San  Antonio ,  Léon  Spring  «  etc. 
les  espèces  suivantes  :  Ammonites  Texanus,  Amm,  Shamar- 
du,  Amm.  Belknapii,  Amm.  Peruvianas,  Amm,  Pedernalis^ 
Amm.  Leonensis;  Hamites  Fremonti;  Gryphœa  Pitcheri;  Exo^ 
gyra  Texana  ;  Inoceramas  Mytiloïdes ,  In.  Crispii  ;  Mactra 
Texana;  Caprotina  Texana;  Terebratala  Choctanensis ;  Ho- 
laster  Comanchesi;  Toxaster  Texanas;  Pyrina  Parryi,  etc. 
Cette  faune,  éminemment  crétacée,  indique  un  grand  dé- 
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veJoppement  des  dépots  du  lerrain  crétacé  au  Texas.  Le  rio 
Grande  del  Norte  coide  entre  les  assises  de  cette  impor- 
tante formation  depuis  El  Paso  jusqu  a  quelques  kilomètres 
au-dessous  de  Laredo,  à  Jacun,  et  elle  pénètre  et  recouvre 
une  grande  partie  des  États  mexicains  de  Nuevo  Léon ,  Co- 
bahuila  et  Ghihuahua. 

Entre  Eagie  Pass  et  le  rio  San  Pedro,  sur  la  rive  gauche 
du  rio  del  Norte ,  il  y  a  un  système  de  filous  de  trapp  qui 
traversent  les  assises  du  terrain  crétacé  et  qui  pénètrent  sur 
le  territoire  texien  jusqu  au  fort  Inges;  on  a  signalé  ces  filons 
sur  la  rive  droite  du  fleuve,  et  Ton  pense  qu'ils  se  dirigent 
perpendiculairement  sur  une  chaîne  de  roches  cristallines 
qui  est  connue  sous  le  nom  de  sierra  de  San  Rosas,  dans  le 
Cohahuiia.  II  serait  bien  important  de  déterminer  la  direc- 
tion exacte  de  ces  filons  de  roches  éruptives  et  leurs  posi- 
tions relatives  avec  les  roches  de  la  sierra  de  San  Rosas,  et 
aussi  d'étudier  avec  soin  les  contacts  de  ces  roches  trap- 
péennes  avec  les  roches  stratifiées  qu'elles  ont  travei*sées, 
afin  d*avoir  là  des  données  positives  sur  la  question  si  inté- 
ressante du  métamorphisme  de  contact. 

Des  indices  du  terrain  jurassique  ont  été  trouvés  entre  le 
rio  San  Pedro  et  Temhouchure  du  rio  Pecos,  et  aussi  un 
peu  plus  à  louest  è  Léon  Spring.  Comme  ce  terrain  a  été 
reconnu  au  Llano  Estacado  et  aux  monts  de  la  Pyramide 
et  du  Tucumcari  dans  le  Nouveau-Mexique ,  il  y  a  de  grandes 
probabilités  pour  penser  qu'il  doit  se  retrouver  sur  la  rive 
mexicaine  du  rio  Grande,  et,  si  Ion  parvient  à  l'y  rencon- 
trer, il  sera  du  plus  haut  intérêt  de  connaître  sa  limite  mé-" 
ridionale,  car  ce  terrain  se  trouve  rarement  sous  des  lati- 
tudes aussi  basses. 

Enfin,  on  a  trouvé  dans  la  sierra  de  Guadalupe,  entre  le 
rio  Pecos  et  EU  Paso,  des  roches  granitiques  sur  lesquelles 
repose  la  série  stratigraphique  suivante  :  d'abord  des  calcaires 
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gris-bleuâlres  avec  Prodactus,  Spirifer,  etc.  indiquant  le  cal- 
caire de  montagne  ou  carbonifère;  puis  on  a  une  autre  série 
de  calcaires  gris-clairs,  magnésiens,  renfermant  des  Mono- 
tis,  Allorisma,  Avicala,  etc. ,  et  qui  ont  été  reconnus  apparte- 
nir au  dyas  ou  permien;  et  par-dessus  se  trouvent  des  gypses , 
des  marnes  rouges,  vertes,  irisées,  des  dolomies  et  des  grès 
bigarrés  de  l'époque  du  trias.  Comme  le  nouveau  grès  rouge 
est  très-développé  et  occupe  de  vastes  surfaces  dans  la  par- 
tie nord-ouest  du  Texas  et  au  Nouveau-Mexique,  qu'il  a 
déjà  été  indiqué  sur  plusieurs  points  du  territoire  mexjcain, 
et  que  cette  formation  est  éminemment  une  formation  des 
régions  équinoxiales,^  où  elle  semble  constituer  avec  le  ten*ain 
crétacé  la  plus  grande  partie  des  roches  stratifiées,  il  est 
bien  probable  qu'on  la  trouvera  avec  de  grands  développe- 
ments d'un  bout  à  l'autre  du  Mexique. 

En  quittant  la  ville  d'El  Paso,  directement  à  l'ouest,  on 
i^encontre  le  calcaire  carbonifère;  puis  on  s'élève  sur  un 
vaste  plateau  qui  est  entrecoupé  par  plusieurs  sierras,  telles 
que  les  sierra  Florida,  sieiTa  Mimbres  ou  Copper  Mines, 
Bun'o  Mountain,  Pyramide  Range,  Peloncillo Range,  Pina* 
leno  et  Cbiricahui  Mountains ,  sierra  de  la  Santa  Gatarina,  etc. 
Ce  plateau  ou  mesay  qui  n'est  qu'un  vaste  désert,  dont  la 
hauteur  moyenne  au-dessus  du  niveau  de  la  mer  varie  entre 
&000  et  5ooo  pieds  anglais,  s'étend  du  106^  3o'  de  lon- 
gitude à  l'ouest  du  méridien  de  Greenwich  jusqu'au  1 1  o"  3o^ 
où  il  s'abaisse  brusquement  vers  la  vallée  du  rio  San  Pedro 
et  du  territoire  des  Indiens  Pimos  et  Goco-Maricopas.  Il  est 
la  prolongation  de  la  sierra  Madré  et  du  plateau  qui  sépa* 
rent  les  États  de  Chihuahua  et  de  Durango,  des  États  de  la 
Sonora  et  de  Sinaloa.  La  plus  grande  paitie  des  roches  qui 
le  constituent  sont  des  terrains  stratifiés  de  l'époque  du 
nouveau  grès  rouge;  cependant,  vers  la  partie  occidentale 
du  plateau,  les  roches  triasiques  sont  50uvent  recouvertes 
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par  des  alluvions  très-puissantes.  Le  calcaire  carbonifère  se 
retrouve  sur  les  versants  des  sierras  de  Pinaleno  et  de  Chi- 
ricahui ,  et  aussi  à  Terobouchure  du  rio  San  Pedro  dans  le  rio 
Gila.  Ce  calcaire  est  gris-blanchâtre  et  il  contient  beaucoup 
de  fossiles,  tels  que  :  Prodactus  semiretieulatas ,  Prod.  costa- 
ta$^  Prod.  Cora,  Terebratula  subtilita,  etc.  Ces  fossiles  pré- 
sentent un  caractère  lithologique  exceptionnel ,  celui  d*ètre 
fortement  colorés  en  rouge  ou  en  rose  et  de  ressembler  à 
des  fragments  de  jaspe  et  d'agate.  Les  parties  centi*ales,  ou 
noyaui,  des  différentes  sierras  et  montagnes  qui  se  trouvent 
sur  ce  plateau ,  sont  composées  de  granit ,  syénite ,  porphyre , 
trapp  et  basalte. 

Depuis  les  villages  des  Indiens  Pimos  sur  le  rio  Gila  jus- 
qu'au rio  Colorado,  et  depuis  le  fort  Yuma  sur  le  Colorado 
jusqu'au  Carrizo  Creek,  au  pied  oriental  de  la  sierra  Nevada 
de  Californie,  ou  a  de  vastes  plaines  désertes,  souvent  sa- 
bleuses,  et  recouvertes  d'un  conglomérat  quaternaire  et  de 
débris  meubles  ou  terrains  d'alluvion ,  avec  quelques  affleu- 
rements de  roches  granitiques  ou  métan^orphiques.  Par  suite 
d^une  rectification  de  la  frontière  entre  la  Sonora  et  TÂri- 
zonie,  les  limites  ont  été  reportées,  en  i853,  des  bords  du 
rio  Gila  à  la  ligne  du  partage  des  eaux  qui  s'écoulent  dans 
le  rio  Gila  et  en  Sonora.  Cette  ligne  de  partage  est  formée 
par  une  série  de  sierras  qui  courent  parallèlement  dans  la 
direction  du  sud-sud-est  au  nord-nord-ouest ,  et  qui  portent 
les  noms  de  sierra  del  Pajarito,  sierra  Janos,  sierra  de  la 
Nariz,  sierra  del  Âjo,  sierra  de  Sonotta  et  sierra  del  Tule 
ou  de  la  Gila.  Les  roches  de  ces  sierras  sont  toutes  cristal- 
lines ou  métamorphiques,  et  plusieurs  d'entre  elles  sont 
des  massifs  de  volcans  éteints,  avec  de  longues  coulées  de 
laves,  qui  portent  le  nom  de  mal-pais.  Enfin,  au  Carrizo 
Creek,  et  sur  les  flancs  de  la  sierra  Nevada,  qui  sépare  le 
désert  des  plaines  si  fertiles  et  si  belles  de  la  Californie,  on 
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trouve  le  terrain  tertiaire  avecde  nombreux  fossiles,  comme 
Ostrea  Vesperlina,  Anonda  subcostata  et  Pecten  deserti. 

Toutes  ces  frontières  »  entre  les  Etats-Unis  et  le  Mexique , 
sont  célèbres  par  la  grande  quantité  de  météorites  que  Ton 
y  trouve;  dans  certaines  parties  même,  on  dit  quelles  re- 
couvrent de  grandes  surfaces  du  sol.  Il  faudrait  surtout  diri- 
ger  des  recherches  pour  obtenir  du  fer  météorite  dans  les 
environs  de  Santa  Rosa  (État  de  Cohahuila],  où  Ton  dit 
quil  recouvre  une  surface  de  3o  acres  dé  terrain,  et  dont 
quelques  blocs  atteignent  des  dimensions  des  plus  considé* 
râbles  (36  pieds  cubes);  et  aussi  dans  la  sierra  de  Santa 
Rica ,  entre  la  Sônora  et  TArizonia ,  d*oii  Ton  a  rapporté  un 
gros  bloc  de  fer  météorite  qui  sert  d'enclume  à  un  forgeron 
dans  le  village  de  Tucson  ^ 

Salins  (Jura),  le  i4  avril  i865. 

Jules  MARCOU. 

*  Gomara  mentionne  ainsi  une  chule  d'aérolitbes  qui  surprit,  dans  ces 
contrées,  les  Espagnols  conduits  par  Francisco  Vazquez  de  Caronado  :  «Cayô 
les  un  dia  por  aquel  Ilano  mucha  piedra,  como  naranjas,  y  vi  uv6  liartas  la 
grimas,  flaqueza,  y  votos. •  [Historia  gênerai  de  las  Indias,  f  286,  Anvers, 
i55â.)  (Aubin.) 
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â  midi. 
i864. 


Novembre. 

99  a  ftoir. 

4 

6 

S 

10 

6  mat. 

8 

10 

Lalil.  N. 
Longh.O.    >    "*^>- 


3o 


OS 

aa 


ODglt.  U.     4 

a4*33'.      ) 


Décembre. 


Latit.  N. 

LoDgit.  O. 
37»  36'. 


UUt.  N. 

a8*  16'. 
LoBgit.  0. 

3o»  4o'. 


2  soir. 

h 
6 
8 

10 
6  mat. 
8 
10 

midi. 

2  soir. 

4 

6 

8 

10 

6  mat. 

8 
10 

midi. 

3  soir. 


PRESSION 

TEMPÉRATURE 

BABoai- 

TBIQUB. 

OB  L*AIB. 

de 

LA  HBB. 

millim. 
768,00 

degr^. 
18,0 

»9»o 

768,00 

18,0 

i9»o 

768,50 

18,1 

i9»2 

768,50 

17,0 

18,8 

76?.a5 

i7»8 

18,5 

768,35 

18,0 

18,4 

767,50 

18,4 

«9»o 

768,oo 

19.6 

19,0 

767,50 

20,3 

»9'7 

766,50 

20,3 

20,7 

766,25 

20,0 

30,5 

766,25 

i9»5 

30,3 

766,50 

»9.7 

30,.*^ 

766,50 

»9.7 

3  0,4 

765,50 

»9»6 

30»2 

765,50 

'9-7 

20,3 

766,00 

20,6 

20,8 

765,25 

22,0 

20,9 

764,75 

22,0. 

21,0 

764,50 

21,5 

20,5 

764,25 

ao,9 

2  1,5 

765,00 

31,5 

21,6 

764,50 

3i,0 

2  1,5 

763,50 

31,0 

22,0 

764.00 

21,1 

23,0 

764,75 

22,1 

22,4 

763,25 

23,0 

31,8 

763,00 

23,0 

2:2,1 

762,50 

22,0 

3«»9 

VENTS. 


£•  S.  Et, 
£.  S.  E. 
JS.  S.  E. 
E.  S.  E. 
E.  S.  £. 

S.  E. 

S.E. 

S.  E. 

S.E. 

E.  S.  E. 
E.  S.  E. 

S.  E. 

S.E. 

S.  E. 

S.E. 

S.E, 
S.  S.  E. 

S.  E. 

E.  S.  £. 
S.  S.  E. 

S. 

S. 
s.  0.  E. 
E.  S.  E. 
E.  S.  E. 
E.  S.  E. 

E.  S.  E. 

E.  S.  E. 
E.  S.  E. 


ÉTAT  DU  CIEL  ET  DE  LA  MER. 


bbmabqubs  oitbbsbs. 


Idem. 

Idtm. 

Brume ,  an  peo  Je  pluie ,  tend.  &  «a 

rafraîcli.  briae  un  peo  pins  forte. 
Clair,  brame  trèa-l^re  à  Thorisott. 

Couvert ,  presque  calme ,  gros  aimbus. 

Idtm. 

Cîel  clair,  brise  fratcbe. 

Temps  clair,  briae  fratcbe. 

Ciel  clair,  pas  de  nuages ,  petite  brise. 

Idem» 

Petite  brise. 

Temps  clair,  cumulus ,  jolie  briee. 

Temps  clair,  joli#  brise ,  ciel  étoile. 

Clair,  cumulus  et  cumaloetratas ,  brtao 

faible. 
Un  peu  couvert ,  cumulus ,  mèaw  briie. 

Temps  couvert ,  mise  brise. 

Clair,  cirrus  et  stratus ,  jolie  briae. 

Clair,  qoe^ues  cirrus ,  jolie  brise. 

Cowert ,  cumulus ,  même  brise. 

Teusps  couvert  »  petite  brise. 

Temps  dair,  \in*«  tris-Caible. 

Temps  clair,  jolie  brise. 

Ciel  très-pur,  légère  brise. 

Ciel  pur,  quelq.  cumulus ,  légère  briae. 

Ciel  pur,  quelques  cumulus ,  jolie  WÎM 
avec  tendance  i  fraicbir. 

Idem. 


Idem. 

La  brise  fratcbit. 


Idem. 
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TE 


» 


'fO. 
A,  O* 


it.O. 


« 

GC 


X 


6  soir. 
8 

lO 

6  mai. 

8 

JO 

midi. 

2  soir. 

6 
8 

lO 

6  mat. 
8 

lO 

midi. 

3  soir. 

6 
8 

lO 

6  mal. 
8 

JO 

midi. 

3  soir. 
à 
6 

8 


PRE ION 

T.....?ÊI 

BABOMi- 

— ^*^ 

TllQint. 

OK  L'AIB. 

millim. 

degr^. 

763,76 

23,0 

763,00 

22,0 

763,00 

23,0 

763,00 

31,8 

762,50 

33,8 

762,60 

24,0 

761.60 

24,1 

760,60 

23.6 

760,76 

23,8 

761,00 

23,2 

762,00 

3  3,0 

762,60 

23,4 

760,76 

2  3,A 

761,26 

2  3,8 

76 1 ,00 

3A,0 

760,60 

2A.2 

T^O»?^ 

24,3 

760,26 

2.4,1 

760,60 

23,9 

760,76 

23,8 

761,26 

33,8 

760,60 

33,8 

761,60 

24,7 

761,60 

26,0 

760,26 

26,0 

759>75 

24,8 

7^9»7^ 

24,6 

760,00 

24,8 

760,26 

23,0 

23,1 

33,3 
23,3 

32,6 

22,9 
22,9 
22,9 

23,0 
2  3.6  ' 

23,7 

n3,8 
23,8 
23,8 
23,8 
23,9 
24,1 
24,1 
34,2 

24,7 

24,2 
24,6 
24,2 
24,8 


VENTS. 

E. 

S. 

£. 

E. 

S. 

E. 

E. 

S. 

E. 

E. 

S. 

£. 

E. 

S. 

E. 

E. 

S. 

E. 

E. 

S. 

E. 

E. 

S. 

E. 

E. 

S. 

E. 

E. 

S. 

E. 

E. 

S. 

E. 

E. 

S. 

E. 

E. 

s. 

E. 
E. 

E. 

E. 
E. 
E. 
E. 
E. 

E. 

E. 

N. 

E. 

E. 

N. 

E. 

E. 

N. 

E. 

E. 

N. 

E. 

N.  E. 

N.  E. 

N.  E. 

NE. 

ÉTAT  DU  CIEL  ET  DE  LA 


■BIIABQVBS  OIVBBfBS. 


Idem. 
Idêm. 
Idtm. 

Ci«l  eUir,  peliU  brb«,  logera  natgM 

flocouaeuz. 
Gel  clair,  temps  l^girvmeat  bninieQX  , 

faible  briie* 
Ciel  plaa  clair,  brise  fraîcbe. 

Ciel  clair,  petila  nuage*,  brise  fraîcbe. 

IJtm. 

Ciel  clair,  cirro-eamolas,  brise  fraîche. 

ImiBeBse  cirms ,  briae  fratcbe. 

Ciel  couvert .  briae  fratcbe. 

Ciel  clair,  étoile .  briae  fraîche. 

Tempa  clair,  eu naaloa ,  jolie  briae. 

Temps  nn  peu  couvert ,  cirrus  et  cumu- 
lus,  jolie  brise.. 
Coov.  nimbus  et  cumulus .  bonne  brise. 

Tempa  clair,  cumulus ,  qudquea  nim- 
bus ,  bonne  brise. 

Idêm. 

Idem. 

Idem. 

Idêm. 

Idtm. 

Ciel  clair  au  s^nith  ,  quelques  cumulua 

i  l'horis.  joli*  brise  ,  un  peu  fraîche. 

Ciel  clair,  quelq.  cumulus ,  jolie  brise. 

Brume  l^gire  i   l'E.  camulu*   à  l'O. 
briae  fraîche. 

Ciel  un  peu  couv.  cumulu* ,  forlo  brise. 

Ciel  couvert ,  forte  britr. 

Idem. 

Idem, 

La  bramv  s'épaissit,  un  pru  df  pl«iie, 
forte  bri»»-. 


6. 
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DATE 
rr  rotmoN 

à  midi. 

i864. 
Décembre. 

5 
6 


Lalit.  N. 

ao*  lo'. 

LoDgit.  O. 

45»  i'. 


Util.  N. 

Loiigit.  O. 
48»  44'  3o". 


8 


Util.  N. 

LoDgit.  O. 
5«»3i'. 


lo  soir. 
6  mat. 
8 

lO 

midi. 

2  soir. 

4 
6 
8 

lO 

6  mat. 

8. 

lO 

midi. 

2  soir. 

4 
6 

8 

lO 

6  mat. 

8 

lO 

midi. 

2  soir. 

4 
6 

8 

lO 

6  mat. 


PRESSION  I     TEMPERATURE 

B4HOMR- 
TBIQDB. 


millim. 

760,50 
760,00 
760,50 
761,00 

760,00 

759,50 

759,00 
709,00 

759,00 
759,50 

758,00 

758,75 

758,75 

757,75 

757,25 
757,25 
757,00 
758,25 
758,25 

757*00 

757*75 

758,00 

758,00 

757,00 
756,00 
756,00 
707,25 
757,50 
756, 5o 


DK  LUIB. 

âtgii: 

24,2 

23,5 

24.8 

25,0 

25,5 

25,4 

25,0 

25,0 

24,5 

23,0 

24,6 

• 

25,2 

25,6 

25,7 

2  5,6 

24,9 

24,8 

24,8 

24,7 

25,4 

26,0 

26,0 

25.4 

25,5 

2  5,5 

25.5 

25,3 

25,8 

2  S,? 

degrés. 
24.7 


24 
24 
24 

24 

24 
24 
24 
25 
25 
25 
24 
24 

2  5 

25 
25 
25 
25 
2  5 
25 
25 
25 

25 

25 
25 
25 
25 
2  0 
25 


6 
6 
6 

8 

8 
8 
8 
o 
o 
o 
6 
8 


2 
2 
3 
3 
3 
2 
3 
4 


6 
6 
6 
8 

7 
o 


N.E. 
N.E. 

N.E. 
N.E. 

N.E. 

N.E. 
N.  E. 
N.E. 
N.  E. 
N.E. 
N.E. 
N.  E. 
N.  E. 


ÉTAT  DU  CIEL  ET  DE  LA  MER. 

RBIIAIQVSS  DITBBSKS. 

Ciel  roBvert ,  forte  briee. 

Couvert ,  petite  ploie ,  faible  brise.       <« 

Concert,  petite  ploie,  nimbas  et  c«- 
mulos,  faible  brise. 

Couvert ,  petite  plaie ,  nimbus  et  cu- 
mulus,  petite  brise. 

Ciel  un  peu  moins  conv.  petite  brise. 

Temps  couvert,  nimbus  et  cumulât, 

faible  bri»e,  léger  grain. 
Temps  couvert,  faible  brise. 

Clair,  fr«Sche  brise,  grain  asses  fort. 

Ciel  étoile,  fraîche  brisr. 

I tient. 

Clair,  cumnlos  et  stratus,  bonne  brise. 

Clair,  cumulus,  quclq.  grains,  bonae 

brise. 
Temps  rbir.  cumulus,  mime  brâ 


N.  E.        Idem. 

I 

N.  E.      i  Temps  clair,  quelques  grains. 

N.  E.  Temps  clair,  cumulus,  bonne  brise. 

N.  E.  Idem. 

N.  E.  Idem. 

N.  E.  Temps  très-clair. 

E.  N.  E.  Clair,  quelques  cumulus,  jolie  brise. 

E.  N.  E.  Idem. 

E.  N.  E.  Idem. 

E.  N.  L.  I  Ciel  un  peu  couv.  grains  par  rafalus, 
jolie  brise. 

E.  Idem. 

E.  Idem. 

£.  S.  E.     Ciel  assn  rlxir.  quelq.  cumulus,  jolie 

brise. 
E.  o.  Ë.      C  ei  un  peu  couvert.  Idem. 

E.  o.  E.     Ciel  pur,  jolie  bris«. 

E.  11.  Ci.      Ciri  riair,  grns  cumulus,  jolie  brise. 

1 
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;      id 

f         ^ 

I        s 


I 

I 

I  8  mat 

i  lO 


uti. 

t.O. 

f'. 


I 


.a. 

r. 


) 


midi. 
9  soir. 

6 
8 

lO 

6  mat. 

8 

lO 

midi. 

2  9oir. 
h 
6 

8 

lO 

minuit. 
6  mat. 

8 

lO 


PRESSION 

TUOOB. 

nillim. 

767,00 
757,00 

767,00 

766,00 
755,60 
766,00 
757,00 
757.00 

766,00 
766,26 
756,76 

766,00 

765,26 
755,26 

766,76 
756,25 
766,60 
766,60 
766,00 
765,60 

755,76 


TEMPÉRATURE 


01  L'AI». 

de 

LA  ■». 

degr^». 
26,0 

d«gr^. 
26,0 

26,2 

26,1 

26,5 

26,1 

26,0 

26,3 

26,2 

26,0 

26,5 

26,2 

26,6 

26,0 

26,3 

26,0 

26,0 

26,0 

26,8 

26,3 

26,8 

26,3 

27,0 

26.8 

27,5 

27,2 

27,3 

26,1 

27,0 

26,2 

27»» 

26.9 

26.7 

26.4 

26,6 

26,2 

27.' 

27,0 

27,2 

27,0 

28,5 

27,3 

a 

// 

VENTS. 


E.  N.  E. 
E.  N.  E. 

E.  N.  E. 

E.  N.  E. 
E.  N.  E. 
E.  N.  E. 
E.  N.  E. 
E.  N.  E. 

N.E. 

N.E. 

N.E. 

N.E. 

N.E. 
N.E. 
N.E. 
N.E. 
N.E. 
N.E. 
N.E. 
N.E. 
N.E. 


ETAT  DU  QEL  ET  DE  LA  MER. 


Idem. 
Idem, 

Converl,  fort  grain  ,  jolie  krite. 

Ciel  clair,  cnmnio» ,  jolie  brite. 

Idem. 

Idem. 

Idtm. 

Ciel  dair,  iu>i\é ,  jolio  hsim. 

Tenpa  clair,  cumalHS  et  slrato-cainia- 

las ,  belle  bri»e. 
Idim. 

Clair,  cumulu»,  même  briac. 

Y  empe  Irèe-clair. 

Idem. 

Covvert ,  cumaloa ,  jol!e  brise. 

Temps  clair,  comalas. 

Temps  clair,  caiavlvs,  jolie  briar. 

Idem. 

Idem. 

Temps  clair,  quelques  cvmnlas ,  jolie 

brise ,  la  terre  en  we. 
Idem.  A  sii  milles  de  terre. 

Ciel  clair,  quelques  ris^s,  devant  St- 
Pîerre. 


à  is 


y  arrivés  au  mouillage  de  Fort-de-Fraoce. 
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II.  —  OBSERVATIONS  GEOLOGIQUES 

FAITES  AUX  ANTILLES. 


A.  —  COUP  FOEIL  GÉNÉRAL  SUR  LES  PETITES  ANTILLES. 

L*archipel  des  Petites  Antilles  constitue  une  bande  longue 
et  étroite,  orientée  d'abord  du  N.  a  i*  O.  au  S.  2 1®  E.  puis 
du  N.  2  0**  E.  au  S.  20°  O.,  circonscrite  entre  les  63*  et  65* 
de  longitude  ouest  et  les  12*  et  18*  de  latitude  nord, 
occupant  ainsi  un  espace  d  environ  600  kilomètres  de  long 
sur  180  kilomètres  de  large,  partagé  entre  sept  iles  princi- 
pales, la  Guadeloupe,  la  Dominique,  la  Martinique,  Sainte- 
Lucie,  Saint- Vincent,  la  Barbade,  la  Grenade  et  un  nombre 
considérable  d'îlots  secondaires  disséminés  soit  par  groupes 
autour  des  grandes  terres  (les  Saintes,  les  Grenadines), 
soit  isolément  dans  la  mer  des  Antilles  (Antigue,  Mont- 
serrat,  etc.). 

Ce  groupe,  parfaitement  déterminé  géographiquement, 
ne  Test  pas  moins  complètement  au  point  de  vue  géognos- 
tique.  Laissant  au  nord-ouest  l'île  de  Porto-Rîco,  qui  ap- 
partient aux  Grandes  Antilles  et  forme  la  tête  de  colonne 
d'un  nouveau  groupe,  il  s'étend  jusqu'à  la  Trinidad,  qui 
n'est,  en  réalité,  qu'un  lambeau  accidentellement  détaché 
de  la  côte  ferme  et  doit  lui  être  réimi  aussi  bien  au  point  de 
vue  de  la  géologie  que  de  la  géographie,  et  comprend,  de- 
puis les  îlots  d'Antigue  et  de  Montserrat  jusqu'à  l'extrémité 
de  la  Grenade,  une  série  de  terres  aussi  remarquables  par 
la  ressemblance  intime  de  leurs  allures  et  de  leurs  dispo- 
sitions extérieures  que  par  la  connexion  profonde  des  roches 
qui  les  constituent. 

La  direction  générale  du  nord  au  sud  qui  préside  au 
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gisement  de  lai^chipei  est  aussi  celle  de  chacuoe  des  terres 
qui  le  composent.  Chacune  de  ces  iles,  de  forme  grossiè- 
rement elliptique,  montre  son  grand  axe  courant  dans  la 
direction  principale,  tandis  que  le  petit  axe  se  place  dans 
la  normale,  et,  chose  curieuse,  rendu,  pour  ainsi  dire, 
palpable,  le  grand  axe  se  dessine,  admirablement  repré- 
senté par  une  arête  montagneuse,  chaîne  de  partage  des 
eau  et  ligne  des  plus  hautes  sommités,  qui  traverse 
Tiic  dans  sa  plus  grande  longueur  en  la  coupant  en  deux 
parties  presque  égales.  De  la  chaîne  centrale  rayonnent  une 
infinité  de  chaînons  secondaires,  courant  de  la  ligne  mé- 
diane jusqu'à  la  mer,  séparant  les  bassins  des  différents 
cown  d*eau  qui  vont  se  jeter  dans  TOcéan,  et  donnant  à 
l'ensemble  Taspect  général  d'une  épine  dorsale  de  poisson. 
Quoique  parfaitement  visible  dans  chacune  des  îles  du 
groupe,  cette  remarquable  disposition  s'accuse  d'une  façon 
toute  particulière  dans  quelques-unes  d'entre  elles,  la  Basse- 
Terre  de  la  Guadeloupe,  par  exemple,  la  Dominique  et 
nie  de  Saint-Vincent.  Ces  deux  dernières,  en  particulier, 
doivent  au  relief  considérable  de  leur  chaîne  centrale  un 
profil  excessivement  découpé,  attirant  autant  Tadmiration 
de  f artiste  par  ses  lignes  pures  et  harmonieuses,  que  lat- 
tention  des  géologues  par  ses  coupes  profondes  et  ses  cimes 
rodieuses. 

Nous  l'avons  dit,  funité  remarquable  qui  existe  dans 
faspect  géographique  des  Petites  Antilles  n'est  pas  moins 
évidente  en  ce  qui  concerne  la  nature  des  roches  dont 
elles  sont  composées ,  qu'en  ce  qui  a  trait  à  la  géologie.  Si  l'on 
ne  veut  s'arrêter  qu'aux  traits  saillants,  sans  descendre  jus- 
qu'aux détails ,  cette  composition  est  du  reste  fort  simple  : 
deux  catégories  deToches  bien  distinctes  constituant,  pour 
ainsi  dire,  à  elles  seules  le  relief  de  toutes  les  îles,  autant 
du  moins  que  nous  avons  pu  nous  en  assurer. 
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La  partie  centrale  de  chacune  des  terres,  larête  monta- 
gneuse qui  en  forme  lossature,  les  principaux  chaînons 
accessoires  qui  en  divergent,  pourvu  qu*iis  s'élèvent  au- 
dessus  d*un  certain  niveau ,  ne  laissent  voir  que  des  roches 
essentiellement  éruptives,  trachytes,  dolentes,  porphyres, 
laves  trachytîques  ou  doléri tiques  ^.  Vers  le  rivage,  au  con- 
traire, s'étend ,  comme  une  ceinture  entourant  File  en  entier 
jusquà  une  hauteur  de  260  mètres  en  moyenne  au-dessus 
du  niveau  de  la  mer,  une  bande  plus  ou  moins  large  d'un 
conglomérat  tantôt  fin,  tantôt  plus  grossier,  mais  toujours 
semblable  à  lui-même ,  un  ciment  argileux  gris  jaunâtre  ou 
jaune  rougeâtre,  empâtant  des  cailloux  roulés  provenant 
des  régions  supérieures,  c'est-à-dire  des  blocs  de  porphyre, 
de  trachyte,  de  lave,  etc.* 

Tandis  que  la  ceinture  a  été  déposée  sous  les  eaux,  Tin- 
térieur  de  chacune  des  îles  a  donc  été  formée  par  une  action 
toute  différente.  La  trace  et  la  nature  de  cette  action  se 
retrouvent  d'une  façon  évidente  dans  les  volcans,  soit 
éteints ,  soit  encore  en  activité ,  que  Ton  peut  observer  dans 
chacune  des  îles,  pour  ainsi  dire:  la  Soufrière  de  la  Guade- 
loupe, les  Soufrières  de  la  Dominique,  la  Montagne-Pelée 
de  la  Martinique,  le  volcan  de  Saint-Vincent,  toutes  mon- 
tagnes faisant  partie  de  la  chaîne  centrale  de  Tile  à  laquelle 
elles  appartiennent,  et  en  dessinant  presque  toujours  une 
des  cimes  les  plus  élevées.  Remarquons  en  passant  que 
c'est  toujours  à  l'une  des  extrémités  du  grand  axe  de 
l'ellipse  qu'est  placé  le  volcan  de  chaque  île.  C'est  donc  à  la 
formation  du  système  des  volcans  que  sont  dues  les  mon- 

^  Outre  les  points  intéressants  de  la  Guadeloupe ,  qui  auront  leur  descrip- 
tion particulière,  citons  les  beaux  porphyres  des  Pitons  du  Garbet,  lea  lâTea 
doléritiques  des  environs  de  Fort-de-France,  à  la  Martinique;  les  laves  trt- 
chytiques  des  environs  de  Kingstown,  à  Saint-Vincent,  etc.  etc. 

^  Goupe  remarquable  du  conglomérat  près  de  Fort-de-France  (Martinique), 
dans  une  carrière  située  à  côté  des  travaux  du  nouveau  bassin  de  radoub. 
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tagnes  trachytiques  et  porpbyriques ,  disposées  le  plus  sou- 
vent en  vastes  circonférences  constiti^iant  des  cratères  de 
soulèvement  ;  c'est  à  Faction  postérieure  de  ces  mêmes  vol- 
cans que  sont  dues  les  laves  trachytiques  et  dolériliques, 
et  Ton  peut  affirmer  que  la  partie  centrale  de  chacune  des 
îles  est  essentiellement  volcanique.  La  présence  du  conglo- 
mérat s'explique  alors  dune  façon  bien. simple,  si  Ton  se 
permet  l'hypothèse  suivante,  suffisamment  justifiée,  nous 
le  croyons,  par  les  faits  en  présence  desquels  on  se  trouve. 

Disposée  suivant  la  direction  d'une  vaste  fente  volca- 
nique» existait  autrefois  une  série  d'iiots,  de  sommités 
presque  toutes  en  activité,  et  dont  les  déjections  précipitées 
dans  la  mer  qui  les  entourait  s'accumulaient  autour  d'elles, 
stratifiées  par  les  eaux  où  elles  venaient  tomber.  Plus  tard, 
exhaussées  par  un  mouvement  quelconque,  ces  mêmes 
terres  ont  pris  leur  aspect  actuel,  file  ancienne  devenant 
la  partie  centrale  de  la  terre  moderne,  les  dépôts  sous« 
auirins  d'autrefois  devenant  la  ceinture  de  conglomérats 
d'aujourd'hui.  Cette  hypothèse  est  diamétralement  opposée 
â  celle  qui  ne  veut  faire  des  Antilles  que  des  lambeaux, 
restes  actuels  d'une  vaste  région  rongée  progressivement 
par  les  vagues  de  l'Océan  ;  mais  les  faits  ne  parlent  guère 
en  faveur  de  ce  dernier  avis,  nous  en  sommes  convaincus. 

Une  observation  encore,  qui  ne  sera  pas  inutile  lorsque 
nous  aurons  à  revenir  avec  plus  de  détails  sur  la  Guade- 
loupe. Au-dessous  du  niveau  de  la  mer,  quelquefois  tout 
autour  des  îles,  le  plus  souvent  sur  le  flanc  seul  qui  fait 
face  à  l'océan  Atlantique,  s'étendent  d'immenses  récifs  ma- 
dréporiques,  des  cayes,  suivant  le  nom  local,  travail  lent 
mais  constant  de  myriades  d'animalcules  microscopiques. 
N'y  aurait-il  pas,  dans  ces  couches  sous- marines,  les  élé- 
ments d'mie  seconde  ceinture  d'un  terrain  nouveau ,  si  l'on 
voyait  se  reproduire   les  phénomènes   qui,  suivant  notre 
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hypothèse,  oot  donné  leur  aspect  actuel  aux  îles  qui  for- 
ment le  groupe  des  Petites  Antilles  ? 

B.  —  ÉTUDES  SUR  LA  GUADELOUPE. 

La  Guadeloupe  est,  en  allant  du  nord  au  sud,  la  pre- 
mière des  grandes  terres  qui  composent  le  groupe  des  Pe- 
tites Antilles,  et  comprend,  réunies  sous.ce  nom  commun, 
deux  lies  entièrement  distinctes,  séparées  géographiquement 
par  un  étroit  bras  de  mer,  presque  un  canal,  dit  la  Rivière- 
Salée,  séparées  bien  plus  encore  au  point  de  vue  géognos- 
tique  par  les  différences  intimes  de  leur  configuration  et  de 
leur  composition.  L*une,  la  première,  en  venant  du  cou- 
chant, est  de  forme  elliptique,  orientée  suivant  la  direction 
générale  de  larchipel,  accidentée  de  hautes  cimes  monta- 
gneuses ,  dont  une  présente  encore  tous  les  symptômes  de 
Tactivité  volcanique ,  composée  de  roches  porphyriques  et 
trachytiques,  de  laves,  de  conglomérats  :  cest  la  Basse- 
Terre.  L'autre,  de  forme  approximativement  triangulaire, 
ne  présente  quun  vaste  plateau  légèrement  ondulé,  élevé  à 
peine  d'une  trentaine  de  mètres  au-dessus  du  niveau  de  la 
mer  en  moyenne  ^  et  n'offre,  sauf  quelques  exceptions,  au 
r^ard  du  géologue,  que  des  roches  calcaires  contenant  de 
nombreux  débris  d'animaux  marins  :  c'est  la  Grande-Terre, 
dont  nous  allons  chercher,  dans  les  premières  pages  de  ce 
travail,  à  exquisser  les  traits  principaux. 

l""    GRANDE-TERRE. 

Si,  après  avoir  examiné  les  nombreux  îlots  madrépo- 
riques  sur  lesquels  vient  se  briser  la  vague  tout  autour  de  la 
Pointe-à- Pitre  et  de  Port-Louis,  on  vient  à  porter  ses  re- 

^  Le  point  culminant  de  la  Grande-Terre  est,  d*après  mes  observations 
baroniétriqiics,  de  iSa  niëtres.  Voyez  Voyage  géologique  aua  AntiUes,  t.  II, 
première  partie,  page  i3.  (Cb.  S.-C.  D.) 
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gards  sur  ceitains  points  de  la  côte,  on  ne  peut  s*empècher 
d*étre  frappé  de  l'excessive  ressemblance  qui  existe  dans 
Taspect  et  la  composition  de  la  roche.  Une  couleur  un  peu 
moins  jaunâtre,  une  compacité  un  peu  moins  grande,  une 
apparence  un  peu  plus  moderne  du  calcaire,  voilk  tout  ce 
qui  distingue  les  cayes,  les  rochers  madréporiques  en  voie 
de  formation.  Et,  si  Ton  étudie  plus  attentivement  les  cou* 
cbes  que  Ion  rencontre  dans  tout  le  périmètre  de  l!tle, 
quelque  compactes  qu'elles  soient,  quelque  jaune  et  fin 
que  soit  le  calcaire, «il  ne  faudra  pas  de  grands  efforts  pour 
leur  étendre  la  même  assimilation.  Cest  qu'en  effet  la 
Grande-Terre  tout  entière  présente  dune  façon  si  remar- 
quable l'aspect  d'un  immense  banc  de  calcaire  madi^po- 
rique  émergé,  que  l'esprit  du  géologue  qui  l'examine  sé- 
rieusement est  presque  forcément  entraîné  à  n*y  voir  qu'une 
gigantesque  eaye  chassée  du  sein  des  eaux  par  une  puis- 
sance inconnue...  quand  et  comment?  C'est  ce  que  nous 
essayerons  peut-être  de  rechercher  plus  tard. 

On  a  émis  autrefois  l'idée  que  les  calcaires  de  la  Grande* 
Terre  pourraient  appartenir  à  l'époque  tertiaire;  mais  cette 
opinion,  complètement  abandonnée  d'ailleurs,  doit  céder  à 
l'évidence  quand  on  voit  aux  environs  de  la  Pointc-à-Ktre, 
de  Saint-Anne,  du  Moule,  localités  dignes  d'être  classiques, 
la  formation  essentiellement  moderne  qui  se  développe 
aux  regards. 

Le  puits  de  la  Pointe-à-Pitre  dont  le  sondage  s'exécute 
actuellement  pénètre  jusqu'à  a  3  mètres  de  profondeur 
(3  janvier  i865],  et,  si  les  carottes  de  sondage  eussent  été 
recueillies  avec  quelque  soin ,  il  pourrait  offrir  une  coupe 
intéressante.  Les  derniers  échantillons  ramenés  par  les  ou- 
tils cureurs  servent  du  moins  h  démontrer  qu'à  a  3  mètres 
on  n*a  pas  quitté  les  calcaires  madréporiques.  Ces  mêmes 
roches  sont  remarquablement  développées  sur  la  route  qui 
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mène  de  la  Poiote-à-Pitre  à  Sainte-Anne  :  ce  sont  des  cal- 
caires jaunâtres,  quelquefois  assez  compactes  et  à  grain  fin, 
quelquefois  doués  d*un  aspect  un  peu  marneux  et  entre- 
mêlés de  veines  argileuses  d'un  jaune  plus  accusé,  dont 
chaque  section,  pour  ainsi  dire,  laisse  apercevoir  la  struc- 
ture rayonuée  et  la  nature  cristalline  des  polypiers  et  des 
zoophy tes.  Les  calcaires  sont  quelquefois  perforés  d'un 
nombre  considérable  de  cavités  circulaires  plus  ou  moins 
profondes,  et  prennent  alors  pour  les  indigènes  le  nom  de 
roche  à  ravets.  Lai  localité  dite  les  Bains-Poacet  présente,  en 
particulier,  les  différents  types  bien  développés,  et  offre  en 
nomJ)re  assez  considérable  les  fossiles  que  nous  aurons  oc- 
casion de  citer  plus  tard. 

Les  environs  de  la  petite  ville  du  Moule,  située  sur  la 
côte  E.  de  Tile,  permettent,  aussi  bien  dans  l'intérieur  des 
terres  que  sur  le  bord  de  la  mer,  une  étude  assert  approfondie 
des  couches  qui  constituent  le  sol  de  cette  partie  de  la 
Grande-Terre.  Un  chemin  creux,  ouveit  sur  l'habitation 
Duchassaing,  à  quatre  kilomètres  environ  à  l'ouest  du  Moule , 
montre  d'assez  jolies  coupes  d'une  roche  tuffacée ,  de  couleur 
jaunâtre,  tantôt  tendre,  tantôt  un  peu  plus  dure,  calcaire 
dans  le  second  cas ,  un  peu  marneuse  dans  le  premier,  et  dont 
les  lits,  presque  parfaitement  horizontaux,  contiennent  de 
nombreux  débris  organiques  plus  ou  moins  bien  conservés. 

Mais  c'est  surtout  aux  belles  falaises  de  la  Porte-d' Enfer ^ 
à  dix  kilomètres  au  sud-est  du  Moule ,  que  l'on  peut  faire 
une  ample  récolte  de  fossiles  parfaitement  déterminables. 
La  falaise  présente,  sur  une  hauteur  de  2  5  mètres  envi- 
ron, plusieurs  assises  alternantes,  parfaitement  horizon- 
tales, de  calcaires  blancs  compactes  et  de  tuGs  marneux 
jaunâtres.  Dans  les  premiers  on  ne  trouve  que  des  moules 
intérieurs,  dans  les  seconds,  le  test  même  des  coquilles  a 
été  conservé. 
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Nou8  y  avons  recueilli  un  nombre  considérable  d'échan- 
tillons appartenant  à  divers  genres,  Ostrea,  Chama^Pecten, 
Arca,  Venus,  LUhodomus,  Turbo,  Strombus,  Cassis,  Bulimus, 
HeUx,  radioles  d'échinides,  débris  de  zoophytes,  tous  ana- 
k^es  aux  coquilles  vivant  actuellement  sur  les  cayes  voi- 
sines et  que  ia  vague  en  arrache  pour  les  rejeter  sur  le 
sable  de  la  grève.  Comme  déterminations  exactes,  nous  ne 
pouvons  citer  aujourd'hui  que  les  espèces  suivantes  : 

Pecten  cosl^tus, 
Arca  Noe, 
Venus  purpurea, 
Litbodomus  antiiiarum, 
Lithodomns  nîger, 
Turbo  pica , 
Cassis  testiculus, 
Buiimus  guadalupensis , 
Hélix  acula , 
Millepora  miniacca. 

Le  Buiimus  guadalupensis  et  YHelixacuta,  coquilles  de  mol- 
lusques terrestres,  ne  se  rencontrent  que  dans  les  assises 
supérieures,  et  doivent  avoir  été  amenées  par  les  pluies 
pendant  la  formation  de  ces  couches. 

Un  puits  que  Ton  fore  en  ce  moment  à  Tusine  de  Sévalos, 
à  trois  kilomètres  dans  Tintérieur  des  teiTes,  recoupe  exac- 
tement, sur  une  épaisseur  de  37°*,5o  (18  décembre  i864)^ 
les  mêmes  couches  que  Ton  observe  à  la  Porte-d'Ënfer. 
L'ouverture  du  puits  étant  à  3  à  mètres  au-dessus  du  niveau 
de  la  mer,  on  peut  y  étudier  sur  i'^.bo  des  assises  que  Ton 
ne  voit  pas  à  la  Porle-d'Ënfer.  Ce  sont  des  calcaires  tufacés 
assez  tendres,  présentant  à  36  mètres  un  lit  très-coquillier, 
puis ,  jusqu'au  fond,  un  enchevêtrement  de  zoophytes  com- 
posant à  eux  seuls  toute  la  roche. 

Les  falaises  de  la  Porte-d'Enfer  s'abaissent  progressive- 
ment dans  le  voisinage  du  Moule,  et  cessent  complètement 
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à  environ  un  kilomètre  de  la  ville.  Cesc  là  que  se  trouve  un 
point  doublement  intéressant,  et  parce  quon  peut  y  voir 
se  former  de  toutes  pièces  le  calcaii*e  madréporique  auquel 
les  nègres  donnent  le  nom  pittoresque  et  expressif  de  ma- 
çonne-Don-Dlea ,  et  parce  quon  y  a  rencontré  les  fameux 
ossements  humains  de  la  Guadeloupe.  Des  débris  menus 
de  coquillages  et  de  coraux,  que  les  vagues  arrachent  aux 
rochers  et  jettent  sur  la  grève  pêle-mêle  avec  des  polypiers 
entiers  et  d'autres  matériaux,  y  forment  des  amas  qui  ac- 
quièrent, sous  rinfluence  du  temps  et  sous  faction  des 
sources  calcaires  qui  les  pénètrent  de  tous  côtés,  une  cohé- 
sion d'autant  plus  grande  qu  ils  sont  plus  exposés  à  fac- 
tion de  fair.  Chaque  coup  de  vent,  chaque  marée  même, 
apporte  de  nouveaux  éléments,  et  les^ couches  augmentent 
journellement,  empâtant  dans  leur  sein  tout  ce  que  le  hasard 
apporte  dans  le  voisinage,  des  débris  de  poteries,  des 
fragments  de  bois,  des  ossements  même.  Malgré  nos  re- 
cherches, nous  n  avons  pas  eu  la  bonne  fortune  de  mettre 
la  main  sur  quelques-uns  de  ces  restes  humains  dont  on  a 
tant  parlé,  mais  nous  avons  vu  fendroit  précis  où  a  été 
trouvé  le  premier  squelette,  en  i8o5,  par  M.  Cortès  y 
Campomanès,  officier  d'état-major  au  service  de  la  colonie. 
Envoyée  en  France  par  le  général  Ernouf,  pendant  nos 
guerres  avec  l'Angleterre,  cette  précieuse  pièce  fut  prise 
par  l'amiral  Cochrane  et  figure  actuellement  au  British 
Muséum.  Heureusement  un  nouvel  exemplaire,  trouvé  plus 
tard  par  M.  L'Herminicr  père  et  recueilli  par  les  soins  du 
général  Donxelot,  est  arrivé  k  destination  et  fait  aujour* 
d'hui  un  des  ornements  de  notre  Muséum.  Cest  au  point 
précis  où  la  formation  du  calcaire  est  la  plus  active,  tout 
près  d'un  ancien  cimetière  caraïbe,  que  l'on  a  recueilli  les 
fameux  ossements  dont  il  est  question  çi-dessus;  et,  quand 
on  voit  combien  le  phénomène  peut  être  récent,  on  com- 
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prend  que  Cuvier  ait  écrit  dans  son  Discours  sur  les  révolu- 
tions du  globe  (page  88)  :  a  Et  j*étends  celte  assertion  (que 
«rhorame  n*a  pas  été  rencontré  à  Tétat  fossile)  jusqu^aux 
«squelettes  humains  découverts  à  ta  Guadeloupe,  dans 
<i  une  roche  formée  de  parceliâs  de  madrépores  rejetées  par 
«  la  mer  et  unies  par  un  stuc  calcaire,  n 

Quoique  les  calcaires .  madréporîques  soient  Télément 
fondamental  de  la  Grande-Terre,  on  rencontre  en  certains 
points  des  roches  d  une  autre  nature.  Dans  quelques  vallées , 
dans  quelques  fissures  ou  ravinements  de  la  roche  sous- 
jacente,  on  peut  apercevoir  des  argiles  jaunâtres,  rougis- 
sant à  lair,  et  contenant  disséminés  des  rognons  d'oxyde 
de  fer  provenant  de  la  décomposition  de  pyrites.  A  ces 
argiles  sont  quelquefois  subordonnés  des  pouzzolanes  et  des 
lapilli  remaniés;  en  particulier  à  ï Asile,  près  de  la  Pointe* 
^I^tre,  on  observe  un  assez  grand  amas  de  conglomérat 
Irachytique  entièrement  en  décomposition.  La  présence  de 
ces  roches  peut  s'expliquer  très-simplement  :  à  fépoque  où, 
d  après  notre  hypothèse,  les  Antilles  ne  présentaient  encore 
que  quelques  cimes  volcaniques  émergées,  il  existait  sur  le 
flanc  de  la  Basse-Terre  une  vaste  caye  formée  sur  un  bas- 
fond,  prolongement  sous-marin  de  l'île;  les  éruptions  aux- 
quelles est  dû  le  conglomérat  actuel  portèrent  jusque 
sur  le  banc  madréporique  les  pouzzolanes,  les  lapilli,  les 
roches  dont  la  désagrégation  a  formé  les  ailles  et  les  cou- 
ches de  TAsile.  Plus  tard  eut  lieu  l'exhaussement,  exhaus- 
sement qui  se  produisit  probablement  en  plusieurs  fois^ 

'  Cette  opinion  d'un  soulèvement  opéré  à  plusieurs  reprises  me  semble  par^ 
fiûteinent  fondée.  On  s'en  assure  mieux  encore  à  Marie-Galante,  où  le  terrain 
calcaire  atteint  une  plus  grande  élévation  et  constitue  plusieurs  terrasses  ou 
pUlcaui  successifs,  dont  j*ai  déterminé  Tallitude  moyenne.  (Voir  Vojaye  aax 
AmtiUes,  loco  citato,  page  33.)  En  descendant  d'une  terrasse  à  l'autre,  on 
rencontre  des  formations  de  plus  en  plus  récentes,  jusqu'à  la  C€^e  qui  se  con»- 
tftac  de  toutes  pièces  sous  nos  yeux.  (Ch.  S-G.  D.) 
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témoin  les  falaises  intérieures  des  environs  du  Moule;  el  la 
(jrande-Terre  parut  au-dessus  des  eaux,  permettant,  par  la 
nature  des  .roches  qui  la  composent,  d'assigner  une  date 
relativement  très-récente  au  phénomène  qui  a  donné  aux 
Petites  Antilles  leur  relief  actftel. 


2""    BASSE-TERRE. 


Aussitôt  que  Ton  a  franchi  la  Rivière-Salée,  et  que  Ton 
entre  en  Basse-Terre,  Taspect  et  la  composition  du  terrain 
subissent  une  modification  complète.  Une  ligne  de  hautes 
cimes  se  dessine  à  Thorizon,  et,  descendant  jusque  la  mer, 
des  chaînons  accessoires  enserrent  les  bassins  de  nombreux 
cours  d  eau.  Le  conglomérat  dont  nous  avons  déjà  eu  oc- 
casion de  parler  se  montre  presque  partout  au  bord  de  la 
mer,  présentant  de  belles  coupes  dans  les  falaises  et  consli^ 
tuant  une  bande  continue  plus  ou  moins  large,  suivant  que 
les  pentes  sont  plus  ou  moins  abruptes,  et  s*élevant  sur  le 
flanc  des  montagnes,  à  une  hauteur  à  peu  près  constante. 
Des  mesures  effectuées  près  de  la  ville  de  la  Basse-Terre 
nous  y  montrent  la  ceinture  de  conglomérat  pénétrant  jus- 
qu*à  trois  kilomètres  environ  dans  Tintérieur  des  terres,  et 
s  élevant  jusqu'à  267  mètres*,  sur  lun  des  derniers  contre- 
forts trachytiques  du  massif  de  la  Soufrière.  De  temps  en 
temps,  la  bande  que  nous  éludions  est  interrompue  par  des 
coulées  de  lave  qui  sont  descendues  jusqu'à  la  mer  des  mon- 
tagnes volcaniques  de  Tintéricur,  et,  sur  quelques  points, 
on  peut  observer  la  lave  comprise  entre  deux  assises  de  con- 
glomérat ou  réciproquement. 

A  partir  du  village  de  Petit- Bourg,  le  conglomérat  se 
montre  presque  constamment,  aux  falaises  de  la  Pointe-à- 
Bacchus,  à  la  Goyave,  à  la  Capesterre,  jusqu'aux  environs 

*  Sous  le  vent  de  Tile,  et  sur  le  venant  occidental  de  la  Soufrière,  ce  coo- 
glomërat  atteint ,  au  Plateau  la  Riue,  une  altitude  de  56à  mètres.  (Cb.  S.-C.  IX) 
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des  Trois-Rivières.  C*est  le  plus  souvent  une  pâte  argileuse 
jaunâtre  ou  d'une  teinte  un  peu  rouge  ou  violacée,  renfer- 
mant des  blocs  arrondis  de  roches  porphyriques  et  trachy- 
tiques.  Des  couches  très-grossières  alternent  avec  d'autres 
plus  fines;  mais,  quel  que  soit  le  volume  des  roches  empâ- 
tées ,  elles  présentent  toujours ,  à  leur  surface ,  les  traces  d'une 
profonde  altération.  Des  rognons  d'oxyde  de  fer  disséminés 
en  quelques  points  pourraient  bien  provenir  de  la  décom** 
position  de  pyrites,  car  on  peut  observer  des  efflorescences 
sulfureuses  dans  les  environs. 

Aux  Trois-Rivières  (habitation  Roussel],  le  conglomérat 
est  interrompu  un  instant  par.  une  magnifique  coulée  de 
lave  feldspathique  et  pyroxénique,  qui  semble  descendre 
du  Morne-Madeleine  y  puis  il  reprend,  pour  offrir,  entre  les 
Trois-Rivières  et  Dolé,  des  carrières  cii  la  roche  violacée, 
d'un  gi*ain  très-fin  et  sans  blocs  interposés,  est  exploitée 
comme  pouzzolane. 

Le  beau  massif  du  Houèlmont ,  que  nous  n'avons  mal- 
heureusement pas  eu  le  temps  d'étudier,  présente,  dit-on, 
une  nouvelle  coulée  de  lave ,  celle  du  Vieux-Fort  ^  Près  de  la 
ville  de  la  Basse-Terre ,  les  falaises  montrent  le  conglomérat 
très-fin,  de  couleur  jaunâtre ,  de  composition  ai^leuse  et 
horizontalement  stratifié.  Il  se  continue  sur  toute  la  côte 
occidentale  de  l'île,  coupé  en  plusieurs  points,  au  village 
des  Habitants ,  â  Bouillante,  etc.,  par  des  coulées  de  lave 
aux  parois  anguleuses  et  déchirées,  recouvertes  quelquefois 
elles-mêmes  par  le  conglomérat,  ou  recouvrant  des  dépôts 
de  pouzzolane.  Vers  le  Nord,  à  Deshayes,  à  la  Pointe-Al- 

'  Ces  deax  coulées,  aussi  bien  que  celle  qui  commence  à  se  dessiner  au 
Grand-Étang  et  forme  ]e  plateau  de  Cantamerie ,  sont  Ggurëes  sur  ma  Carte  de 
l0 portion  tadrouest  de  la  Guadeloupe,  Il  ne  faut  pas,  d'ailleurs,  les  confondre 
arec  les  émissions  de  roches,  dont  les  produits  alternent  avec  le  conglomérat, 
qui  sont  d^une  époque  antérieure  et  en  différent  même  par  le]ur  composition. 
(Ch.  S.-C.D.) 

II.  7 
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lègre ,  la  côte  est  très-haute  et  très-abrupte  ;  la  roche  y  est 
de  couleur  blanche  ou  grisâtre ,  et  semble  composée  d'élé- 
ments assez  fins.  Peu  à  peu  la  Maise  s  abaisse,  et  avec  elle 
le  conglomérat ,  qui  cesse  complètement  d'être  visible  dans 
la  plaine  de  Sainte-Rose  et  du  Lamentin. 

Quoique  déjà  très-accidentée  le  long  des  côtes,  file  le 
devient  incomparablement  davantage  dans  son  intérieur.  La 
grande  chaîne  centrale,  qui  court  depuis  les  montagnes  de 
Sainte-Rose  jusqu'au  Houèlmont,  présente  une  infinité  de 
hautes  cimes  presque  toutes  composées  de  roches  éruptives, 
trachytes,  dolentes,  porphyres,  mélaphyres,  et  montre,  à 
la  Soufi:ière ,  son  point  le  pli^s  remarquable  comme  élévation 
et  comme  nature  géologique. 

Le  massif  de  la  Soufrière,  situé  à  la  partie  sud^uest  de 
la  Guadeloupe,  proprement  dite,  est  le  centre  d'éruption 
qui  parait  avoir  été  le  plus  actif  dans  l'île ,  et  qui  seul  con- 
serve encore  quelques  traces  de  cette  activité.  Le  cône  vol- 
canique semble  isolé  au  milieu  d'une  série  de  mornes  moins 
élevés  que  lui  et  qui  en  sont  séparés  par  un  petit  plateau. 
Cette  disposition  permet  de  supposer  la  formation  d'un  cra- 
tère de  soulèvement  dont  il  ne  reste,  il  est  vrai,  que  quel- 
ques vestiges  aujourd'hui,  hypothèse  que  pourrait  corrobo- 
rer, d'ailleurs,  la  présence  sur  ces  mornes  de  roches  un  peu 
différentes  de  celles  du  cône  lui-même.  Ce  cône  se  trouve  en-* 
viron  à  dix  kilomètres  de  la  Basse-Terre;  en  sortant  de  cette 
ville,  on  rencontre,  jusqu'à  une  hauteur  de  267  mètres, 
un  conglomérat  trachy tique  gris  ou  violacé,  riche  en  feld- 
spath décomposé,  et  devant  cette  couleur  rougeâtre  à  la 
présence  du  fer,  qui  parait  assez  firéquent  dans  l'île  sous  la 
forme  de  pyrites.  A  600  mètres  on  trouve  une  aorte  de 
roche  doléritique,  dont  la  couleur  est  le  gris  foncé;  elle 
contient  des  cristaux  de  feldspath  et  de  pyroxène,  mais  nous 
n'avons  pu  y  distinguer  aucune  trace  de  péridot.  Elle  prend 
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aussi  souvent  des  teintes  rougeàtres  probablement  dues  a 
une  décomposition  partielle.  Plus  haut,  la  végétation  de- 
vient telleoient  dense,  les  arbres  sont  si  élevés  et  si  resser- 
rés, qu  on  a  peine  à  distinguer  la  nature  de  la  roche;  mais, 
après  quelques  heures  de  marche,  et  au  sortir  des  grands 
bois,  on  se  trouve  tout  d*un  coup  en  face  du  cône,  qui  élève 
sa  cime  nue  et  déchirée  à  travers  un  voile  de  vapeurs  jus* 
qu*à  1 ,66 1  mètres  au-dessus  du  niveau  de  la  mer.  Le  cône 
centi*al  repose  sur  un  plateau  de  peu  d*étendue,  et  où  l'on 
peut  distinguer  d'énormes  quartiers  de  roche  éboulés  de  son 
sommet.  Ses  flancs  sont  très-abrupts  et  l'ascension  ne  peut 
pas  en  être  tejitée  indifféremment  par  tous  les  points.  Le 
chemin  que  Ton  suit  habituellement  a  été  tracé  en  serpen- 
tant légèrement,  et  se  compose  d*échelons  ou  gradins  taillés 
dans  le  roc.  La  pente  générale  varie  de  Sy  à  Sg"";  cepen- 
dant, dans  certains  endroits,  elle  atteint  jusqu'à  4o^ 

La  roche  qui  compose  le  cône  est  un  trachyte  plus  ou 
moins  altéré.  Il  est  très-difficile  de  déterminer  la  nature  du 
feldspath  qu'il  renferme,  mais  la  préseuce  du  trachyte  peut 
encore  êlrc  attestée  par  les  fragments  do  ponces  qu'on  ren- 
contre à  chaque  pas  sur  sa  route  dans  l'ascension  du  cône. 
La  végétation ,  très-riche  et  très-abondante  à  lal)ase ,  diminue 
sensiblement  à  mesure  qu'on  approche  du  sommet;  les 
plantes  et  les  arbustes  paraissent  étiolés ,  leurs  feuilles  noir- 
cies et  desséchées  s  affaissent  sur  leurs  tiges,  et  au  point 
culminant  on  n'en  trouve  plus  une  trace.  Ce  dépérissement 
des  végétaux  doit  sans  doute  être. attribué  à  la  présence  de 
rhydrogène  sulfuré  dont  l'odeur  se  fait  vivement  sentir  jus- 
qu'au plateau  inférieur.  Les  habitants  prétendent  même  que 
cette  odeur  parvient  jusqu'à  1200  mètres  au-dessus  de  la 
ville,  lorsque  viennent  à  souffler  les  vents  d'est. 

Arrivé  au  sommet  du  cône,  on  est  particulièrement  frappé 
de  Taspect  triste  et  désolé  qui  s'oiVre  aux  regards;  une  faible 
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dépression  centrale  constitue  ce  qu'on  appelle  dans  le  pays 
la  Petite-Plaine ,  et  indique  sans  doute  la  présence  d  un  an- 
cien cratère.  Les  rochers  provenant  des  pitons  qui  forment 
la  crête  supérieure  sont  là  entassés  pêle-mêle  à  côté  de 
cette  plaine  et  paraissent  avoir  subi  plusieurs  bouleverse- 
ments successifs.  En  avançant  de  plus  en  plus  vers  le  centre 
du  cratère,  on  aperçoit  tout  d'un  coup  une  fissure  énorme, 
une  sorte  de  déchirure  dans  la  roche ,  qui  forme  la  Grande- 
Fente.  Cest  un  ravin  excessivement  profond ,  dont  les  bords, 
presque  à  pic  et  formés  de  débris  meubles  et  s'éboulant  fa- 
cilement, rendent  l'accès  très-difficile.  Cette  fissure  conserve, 
à  peu  près  dans  toute  son  étendue,  ou  du  .moins  dans  la 
partie  centrale  du  cratère ,  la  direction  nord-sud.  En  certains 
points  elle  parait  se  combler  un  peu ,  et  c'est  là  seulement 
que  nous  avons  pu  aborder  les  fumerolles,  dont  les  siffle- 
ments aigus  se  font  entendre  sur  tout  le  parcours  de  la 
Grande-Fente. 

Du  haut  d'un  des  pitons  qui  entourent  le  cratère  et 
quon  nomme  la  Grande-Découverte^ ,  on  a  une  vue  très- 
nette  sur  l'ensemble  des  mornes  qui  constituent  le  cratère  de 
soulèvement.  Au  nord  le  Grand-sans-toacher ,  au  nord-ouest 
le  Maquetélian^  et  le  Morne-Amie,  à  Touest  le  Morne- 
t Échelle,  et  enfin  la  Citerne,  dont  le  cratère  parfaitement 
dessiné  annonce  la  présence  d'un  cône  adventif  de  la  Sou- 
frière. Â  Test  on  distingue  le  Nez-Cassé,  et  au  sud-est  le 
Morne-Goyavier  et  le  Morne-Simon.  La  roche  dont  tous  ces 
mornes  sont  composés  est,  comme  nous  l'avons  déjà  fait 
remarquer,  un  peu  différente  de  celle  du  cône  centrai,  et 
la  Rivière-Rouge,  que  nous  avons  pu  étudier,  et  qui  serpente 

^  Cestsans  doute  le  point  qui,  sur  ma  carte ,  porte  le  Dom  de  Piton-Saus- 
sure, que  lai  avait  donné  M.  L'Herminier  père,  et  que  j^ai  dû  lui  conserver. 
(Ch.S.C.D.) 

'  Ce  nom  m*est  inconnu  ,  et  je  ne  sais  à  quel  sommet  Tattribuer.  (Gh.  S.-C.  D.) 
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entre  le  Grand-sans-toucher  et  le  Nez-Cassé,  rouie  de  DOin- 
breux  blocs  de  mélaphyre  et  de  trachyte  partiellement  dé- 
composés, contenant  un  peu  de  pyrite  en  mouches. 


FUMEROLLES. 


Nous  arrivons  enfin  à  fétude  des  fumerolles  qui  se  dé* 
gagent  en  plusieurs  points  de  la  Soufrière.  Celles  de  la 
Grande-Fente  que  nous  avons  pu  recueillir  présentaient  un 
mélange  de  vapeur  d'eau,  d*acide  sulfureux  et  d acide  sul- 
fbydrique,  ce  dernier  en  petite  quan^té,  ainsi  que  nous 
avons  pu  le  constater  avec  le  papieiwmprégné  d  acétate  de 
plomb.  Les  gaz  ont  été  recueillis  en  différents  points  de  ia 
Grande-Fente ,  partout  il  nous  ont  accusé  une  température 
variant  de  gS"*  à  95^5o.  Il  nous  a  été  impossible  d*en  faire 
une  analyse  exacte  sur  place,  et  ce  nest  quà  grand*peine 
que  nous  sommes  parvenus  à  les  recueillir;  la  pluie  tom- 
bait par  torrents,  et  le  vent,  soudlanl  par  rafales  ets'engouf- 
frant  dans  cette  gorge  profonde,  permettait  difficilement  de 
tenirune  lampe  à  alcool  allumée;  quant  à  Téolipyle,  il  nous 
a  été  dune  inutilité  complète.  Nous  croyons  cependant 
avoir  été  plus  heureux  que  nos  devanciers ,  qui,  se  trouvant 
dans  les  mêmes  conditions,  mais  munis  sans  doute  d'ins- 
tioiments  moins  perfectionnés,  nont  pu  parvenir  à  recueil- 
lir les  moindres  traces  de  gaz^  Les  roches  qui  environnent 
ces  fumerolles  sont  couvertes  de  dépôts  de  soufre,  et  quel- 
quefois de  nids  dans  lesquels  cette  substance  est  parfaite- 
ment cristallisée  en  longues  aiguilles  prismatiques. 

'  En  1860,  M.  le  général  Frébault,  alors  gouverneur  de  la  Guadeloupe, 
ayant  eu  la  bonté  de  monter,  à  ma  prière,  au  sommet  de  la  Soufriëre,  a  pu  y 
remplir,  avec  de  grandes  difficultés,  quelques  tubes  de  gax.  Quelques  mois 
auparavant,  il  avait  fait,  dans  cette  même  intention,  l'ascension  du  volcan,  avec 
MM.  Damour  et  Paycn  :  mais  les  observateurs  avaient  été  accueillis  au  5ommet 
|>ar  une  bourrasque  telle,  qu'ils  avaient  dû  renoncer  à  recueillir  le  gaz  (V.  Comptes 
remlus  des  séances  de  l'Académie  des  sciences ,  t.  LI ,  p.  SSg.)  (Ch.  S.-C.  D.) 
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Les  autres  points  d'oà  se  dégagent  des  fumerolles,  et  qui 
ont  été  examinés  avec  soin,  sont  les  localités  dites  le  Vol- 
can-Napoléon et  le  Volcan-da-Nord;  le  premier  de  ces  deux 
points  a  consei^é  une  activité  encore  très-grande;  les  fume- 
rolles se  dégagent  en  abondance  et  toujours  à  la  même 
température  de  gS^.  La  quantité  d*hydrogène  sidfuré  semble 
encore  être  moindre  qu'à  la  Grande-Fente. 

Enfin ,  un  peu  au-dessus  de  la  Grande-Fente  et  dans  la 
direction  du  Vdcan-Napoléon  se  trouve  un  dégagement  de 
fumerolles  qui  a  varié  plusieurs  fois  et  d'intensité  et  de  po- 
sition depuis  le  tremblement  de  terre  de  i8/i3;  en  ce  mo- 
ment il  n'est  pas  très-actif,  et  l'acide  sulfhydrique  8*y  dégage 
en  plus  grande  abondance.  On  pourrait  donc  conclure, 
d'après  ces  quelques  observations,  que,  dès  que  le  dégage- 
ment diminue  d'intensité ,  le  gaz  renferme  une  plus  forte 
proportion  d'hydrogène  sulfuré. 

BAUX  MINÉRALES. 

La  Soufrière  est  entourée  d'une  ceinture  d'eaux  minérales 
et  thermales  que  nous  allons  étudier  successivement  en  dé- 
tail. 

P  Soarces  da  Galion.  —  Ces  sources,  situées  au  pied  du 
Morne-fÉchelle ,  semblent  se  trouver  sur  le  prolongement 
de  la  Grande-Fente.  Elles  sont  au  nombre  de  douze,  et  pré- 
sentent, quoique  très-rapprochées  les  unes  des  autres,  des 
différences  énormes  de  composition  et  de  température. 
L'ensemble  de  toutea  ces  sources  est  à  une  hauteur  d'envi- 
ron 1 1 33  mètres  au-dessus  du  niveau  de  la  mer. 

(a).  La  première  que  nous  ayons  observée,  et  qui  est  la 
plus  élevée,  a  donné  les  résultats  suivants  : 

Température  de  la  source ag*  5 

Température  de  Tair i8*  o 

Essai  au  sulfhydromètre 6*  i  a 
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Ce  qui  donne,  avec  la  correction  de  température,  6*.  cor- 
^pondant  à  o''  007  de  soufre  par  litre. 


ANALYSE  SOMMAIRB. 


Nitrate  de  i>ar]fte Précipité  blanc  aatet  abondant. 

Oialaie  d*ainmoniaque. .  .  Précipité  blanc. 

Nitrate  d*argent Rien. 

Acétate  de  plomb Précipité  noir. 

L'eau  est  neutre  aux  papiers  réactifs;  la  teinte  fortement 
jaunâtre  du  bassin  dont  elle  sort  est  due  au  soufre  déposé, 
et  on  perçoit  â  son  approche  une  odeur  très-vive  dliydro- 
gène  sulfuré;  du  reste,  pas  trace  de  dégagement  de  gaz. 

(h).  La  seconde  source,  â  environ  1  mètres  au-dessous  de 
la  première,  et  nayant  avec  elle  aucune  communication  ap- 
parente, a  donné  : 

Températarc  de  Tcau 35*  5 

Température  de  l'air 18*  3 

Easai  au  aulfhydromètre t a*  80 

Ce  qui  donne,  avec  la  confection  de  température,  a* 60, 
«correspondant  .^  o^,oo33  de  sooGre  par  litre. 

ANALYSE  SOMMAIRE. 

Nitrate  de  barjrte Précipité  blanc  faible. 

Ouilate  d'ammoniaque..  .    Précipité  blanc  faible. 

Nitrate  d'argent Rien. 

Acétate  de  plomb Précipité  noir. 

Pas  d'action  »ur  les  papiers  réactifs  ;  pas  de  dégagement  de  gai. 

(c).  La  troisième  source ,  à  1  *, 5 o  au-dessous  de  la  précé- 
dente ,  donne  : 

Température  de  feau. .    • 48*  o 

Température  de  Tair 18*  5 

Essai  au  sulfbydromètre 6*  80 

Oqiii  donnr.  avec  la  correction  de  température,  6*60, 
«  orrespundani  a  «•',oo85  dv  !>oufre  par  litre. 
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ANALYSE  SOMMAIRE. 

Mêmes  réactions  que  la  source  précédente. 

[d).  La  quatrième  source,  située  à  o",5o  au-dessous  de 
la  précédente ,  donne  : 

Température  de  l'eau 6o*  3 

Température  de  Tair i8*  5 

Essai  au  suUhydromèlre 1 7*  3o 

Ce  qui  donne,  avec  la  correction  de  température,  i6**3o, 
correspondant  à  o^,oao8  de  soufre  par  litre.  La  teinte  du 
bassin  est  d*un  gri$  noirâtre,  et  de  faibles  bulles  de  gaz  y 
viennent  éclore  à  la  surface. 

ANALYSE  SOMMAIRE. 

Nitrate  de  baryte .   Précipité  blanc  assez  abondant. 

Ozalate  d'ammoniaque..  .   Idem. 

Nitrate  d'argent Rien. 

Acétate  de  plomb Précipité  noir. 

Neutre  au  papier  de  tournesol. 

(e)..La  cinquième  source,  à  quelques  centimètres  au- 
dessous,  a  donné  : 

Température  de  l'eau 64*  8 

Température  de  l'air 19*  o 

Essai  au  sulfliydromètre i3*  a6 

Ce  qui  donne,  avec  la  correction  de  température,  1 2®,3o, 
correspondant  à  0^,0167  de  soufre  par  litre.  La  teinte  du 
bassin  est  presque  noire. 

ANALYSE  SOMMAIRE. 

Nitrate  de  baryte .......   Précipité  blanc  faible. 

Oxalate  d'ammoniaque. . .   Trouble. 

Nitrate  d'argent Rien. 

Acétate  de  plomb Précipité  noir. 

Neutre  aux  papiers  réactif». 
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(/).  La  Miième  source,  à  i*,25  au-dessous  de  la  précé- 
dente, a  donné  : 

Tenpénitore  de  Teau 49*  a 

Température  de  Taîr 19*0 

Eisai  au  snlfliydromèlre.    4*  08 

Ce  qui  donne,  avec  la  correction  de  température,  3*83 , 
correspondant  â  o'',oo48  de  soufre  par  litre. 

ANALYSE  SOMMAiaB. 

Mêmes  réactions  que  la  précédente. 

[g).  La  septième  source,  à  3  ou  â  mètres  au-dessous 
et  la  précédente,  nous  a  donné  : 

Température  de  Peau 5o*  o 

Température  de  Tair 19*  a 

Eifai  au  tulfliydromètre 4*  a8 

Ce  qui  donne,  avec  la  correction  de  température ,  3*  98 , 
correspondant  à  o'^fOoSi  de  soufre  par  litre. 

ANALYSE  SOMMAIBE. 

Mêmes  réactions  que  la  précédente,  seulement  die  rougit 
faiblement  le  papier  bleu  de  tournesol. 

./i).  I^  huitième  source ,  située   très-près  de  la  précé- 
dante, donne  : 

Tem|>erature  de  Teau 5i*  5 

Température  de  Tair 19*  a 

li  au  sulOiydromèlre 55*  8à 


Ce  qui  donne,  avec  la  correction  de  leinpénilure,  53', 
correspondant  à  o^'.oGyS  de  soufre  par  litre. 


ANALYSE  SOMIIAIRE. 

Mêmes  réactions. 


I  .   1^  neuvième  source  .  à  quelques  centimètres  au-des 
*Miis.  (If)nne  • 

Températiir»*  df  l'cni  AH'  5 
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Température  de  Tair 19**  5 

EsseÀ  au  sulfliydromètre Ao*"  80 

Ce  qui  donne,  avec  la  correction  de  température,  38"*, 
correspondant  à  o^,o683  de  soufre  par  litre. 

Mêmes  réactions  que  ci-dessus. 
Neutre  aux  papiers  réactifs. 

{k).  La  dixième  source,  à  trois  ou  quatre  mètres  plus 
bas ,  donne  : 

Température  de  Teau 3i*  1 

Température  de  l*air ao*  a 

Essai  au  sulfhydromètre 7^*9^ 

Ce  qui  donne ,  avec  la  correction  de  température ,  70^  02 , 
correspondant  à  0^,0891  de  soufre  par  litre. 

ANALYSE  SOMMAIRE. 

Nitrate  de  baryte Précipité  blanc 

Oxalate  d*ammoni«que . .   Précipité  blanc. 

Nitrate  d*argent Précipité  grisâtre. 

Acétate  de  plomb Précipité  noir. 

Neutre  aux  papiers  réactifs. 

(l).  La  onzième  source,  située  à  côté  de  la  précédente, 
donne  : 

Température  de  Teau 33*  a 

Température  de  l'air .>. ao*  a 

Essai  au  sulfhydromètre 34*  68 

Ce  qui  donne,  avec  Ja  correction  de  température,  33^66, 
correspondant  à  0^,0/127  de  soufre  par  litre. 

ANALYSE  SOMMAlhE. 

Nitrate  de  baryte Précipité  blanc  faible. 

Oxalate  d'ammoniaque. . .    Idem, 

Nitrate  d*argent Rien. 

Acéiale  de  plomb Précipité  noir. 

Neutre  aux  papiers  réactifs. 
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Ces  eaux  renfennent  toutes  une  faible  proportion  de  fer. 
(m).  La  douzième  source,  à  lo  mètres  au-dessous  de  la 
première,  donne  : 

Température  de  Teau i3*  5  . 

Température  de  l'air ao*  a 

Elssai  au  sulfbydromèire. .  Traces  de  soufre. 

ANALYSE  SOMMAIRB. 

Nitrate  de  baryte Précipité  blanc  abondant. 

Oxalate  d'ammoniaque. . .    Précipité  blanc. 

Nitrate  d'argent Précipité  blanc  devenant  violet  sous 

Tinfluence  de  la  lumière  solaire. 

Acétate  de  plomb Trouble  grisâtre. 

Rougit  promplement  et  fortement  le  papier  bleu  de  tournesol. 

Cette  eau  a  une  saveur  légèrement  acide  et  astringente  ; 
son  goût  rappelle  sensiblement  celui  de  Tencre;  elle  est 
d'ailleurs  connue  par  les  indigènes  sous  le  nom  de  Rivière^ 
Sâre. 

M.  Damour  a  constaté,  en  1860,  que  les  sources  du  Ga- 
lion dégageaient  de  Tacide  suKbydrique,  et  que  leur  tempe* 
rature  était  de  60^.  Les  phénomènes  observés  alors  ne  pa- 
raissent pas  avoir  subi  de  modifications  sensibles  dans  cette 
période  de  quatre  années,  ainsi  qu*on  peut  le  remarquer  en 
parcourant  les  résultats  cités  plus  haut. 

Les  eaux  de  ces  différentes  sources  se  réunissent  pour 
former  un  cours  d*eau  qui  porte  le  nom  de  rivière  du  Ga- 
lion; il  est  probable  que  ce  cours  d*eau  reçoit  sur  son  par- 
cours un  grand  nombre  de  petits  affluents  peu  chargés  de 
matières  salines  et  un  dément  sulfureux,  car  Teau  prise  près 
de  son  embouchure  ne  présente  presque  aucun  des  carac- 
tères que  nous  avons  reconnus  à  sa  soiurce^  Il  renferme  ce- 

'  Les  sources  thermales  dites c/u  Galion,  dont  il  s*agit  ici ,  ne  forment  qu  un 
tri^s-faible  aflluent  Je  ia  rivière  rlu  Galion,  qui  descend  des  sommités  dente, 
h  Vnx  de  la  Soufri^re.  (Ch.  S.  C.  D.) 
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pendant,  dit-on,  un  peu  d'alun,  qui  provient  sans  doute  de 
la  décomposition  des  argiles  et  des  roches  volcaniques 
riches  en  feldspath,  dont  la  potasse,  séparée  par  les  eaux 
acides ,  aura  servi  à  former  ce  sel  double. 

a**  Source  sulfureuse  des  hauteurs  du  Matouba.  —  En  par- 
tant du  hameau  de  Matouba,  et  après  avoir  traversé  plu- 
sieurs fois  la  Rivière-Rouge ,  dont  les  eaux,  ainsi  que  celles 
de  quelques-uns  de  ses  petits  affluents,  sont  plus  ou  moins 
chlorurées  et  calcaires,  on  arrive  en  quelques  heures  de 
marche  et  en  montant  un  morne  assez  abrupte ,  le  Morne- 
Savon,  à  cette  source  sulfureuse,  située  au  pied  d'une  mon- 
tagne taillée  à  pic,  connue  sous  le  nom  de  Nez-Cassé.  Le 
ravin  d'où  sourd  cette  eau  thermale  présente  une  odeur  sul- 
fureuse très-prononcée,  que  l'on  perçoit  à  une  assez  grande 
distance,  et  les  bassins  naturels  qui  reçoivent  l'eau  de  la 
source  sont  remplis  de  soufre  précipité  comme  aux  sources 
du  Galion.  Le  baromètre,  à  la  source ,  était  à  678"",55,  et 
l'altitude  est  de  io65  mètres.  La  température  de  l'eau  est 
de  Sg**,  celle  de  l'air  étant  de  i  9"  2. 

Essai  au  sulfliydromètre 7*  A4 

Donnant,  avec  la  correction  de  température,  7*06,  cor- 
respondant à  o^'.ooSg  de  soufre  par  litre. 

ANALYSE  SOMMAIRE. 

Nitrate  de  baryte Précipité  blanc  de  sulfate. 

Oxalate  d*ammoniaque Précipité  blanc. 

Nitrate  d*argent Précipité  noir  de  sulfure. 

Acétate  de  plomb Précipité  noir. 

Dégagement  de  gaz.  —  Il  se  dégage  de  cette  source  par 
intermittences,  mais  en  assez  grande  quantité,  un  gaz  que 
nous  avons  recueilli  et  analysé  sur  place.  Après  plusieurs 
essais,  nous  avons  constaté  que  ce  gaz  était  de  l'azote  pur, 
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de  faibles  traces  diacide  carbonique  et  d  oxygène.  Nous 
avons,  du  reste,  expédie  à  Paris  deux  tubes  pleins  de  ce 
gu,  afin  de  ie  soumettre  à  une  analyse  plus  précise  et  plus 
complète  dans  un  laboratoire. 

J*  Bains  Jaanes,  (Source  Beauvallon.)  —  Cette  source,  si- 
tnée  au  pied  du  Morne-Goyavîer,  à  une  hauteur  de  gSy  m. 
au-dessus  du  niveau  de  la  mer,  forme  un  vaste  bassin  au 
milieu  des  terrains  ai^ileux  doù  elle  provient.  Sa  tempé- 
rature est  de  33  à  36%  suivant  le  point  où  on  fait  Tobser- 
vation,  la  température  de  Tair  étant  16"*  5.  La  température 
de  cette  eau  est  telle,  que  Ton  peut  y  supporter  aisément 
des  bains  de  plusieurs  heures. 

On  ne  remarque  ni  dégagements  de  gaz  ni  dépôts  dans 
loiite  rétendue  du  bassin. 

ANALYSE  SOMMAIRE. 

Aucane  action  sur  le  papier  de  tournesol. 

Nitralc  de  baryte Précipité  blanc. 

Nitrate  d'argent Précipité  blanc,  devenant  violet  tous 

Tinfluence  des  rayons  solaires. 
Oxalate  d'ammoniaqno  .  .    Précipité  blanc. 
Acétate  de  plomb Précipité  blanc  abondant  de  cblorare 

ou  de  carbonate  de  plomb. 

l^n  peu  plus  haut  se  trouve  une  autre  source,  que  nous 
n*avnns  pu  observer,  et  dont  la  température  est,  d'après 
M.  Michaux,  de  53". 

4*  Sources  de  Dolé.  (Eaa  (le  la  Digue.)  —  Ces  souixes  se 
trouvent  à  environ  8  kilomètres  de  la  Basse-Terre,  à 
ai  ji  mètres  au-dessus  du  niveau  de  la  mer,  et  sourdent  au 
milieu  d  une  sorte  de  bassin  ou  piscine  que  Ion  a  construit 
à  l'usage  des  baigneurs.  IjH  température  de  cette  eau  est  de 
3^*5,  celle  de  Tair  étant  33"  9.  Lessai  au  suif  hydromètre 
na  donné  aucun  résultat. 
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ANALYSE  SOMMAIRE. 

Nitrate  de  baryte Précipité  blanc  très-faible. 

Oxdate  d*amiiiODiaque  . .  Idem, 

Nitrate  d*argent Précipité  blanc  devenant  violet  à  la 

lumière. 

Acétate  de  plomb Précipité  blanc  abondant. 

Pas  d*action  sur  les  papiers  réactif:*. 

Cette  eau  se  fait  remarquer  par  sa  limpidité;  elle  est,  du 
reste,  complètement  insipide  et  inodore,  et  tout  nous  porte 
à  croire  qu  elle  doit  plutôt  être  rangée  dans  la  catégorie  des 
eaux  thermales  que  dans  celle  des  eaux  minérales.  On  n'y 
observe  pas  ie  moindre  dégagement  de  gaz. 

Eaa  de  la  source  Capesse.  —  Cette  source,  située  à  envi- 
ron i5  mètres  au-dessous  de  la  précédente,  présente  la 
même  composition  chimique.  Elle  n  en  diB%re  que  par  la 
température ,  qui  est  un  peu  plus  élevée.  En  effet ,  la  tem- 
pérature de  Tair  étant  st^'a ,  celle  de  la  source  Capesse  est 
de  35"  a. 

5''  Sources  de  Bouillante  et  Pigeon.  —  La  première  source 
dont  nous  avons  à  nous  occuper,  c  est-à-dire  celle  de  Bouil- 
lante ^  est  placée  à  Time  des  extrémités  de  Tanse  où  se 
trouvent  le  boui^  et  relise  de  Bouillante. 

La  cavité  d*où  sort  Teau  bouillante  est  isituée  tout  au 
bord  de  la  mer,  de  telle  sorte  qu'à  marée  haute  elle  est 
entièrement  couverte  par  les  eaux.  Le  jour  où  nous  visi- 
tâmes cette  localité,  la  mer  recouvrait  le  point  d*où  jaillit 
la  source.  En  avançant  un  peu  dans  leau  on  distingue  bien- 
tôt un  trou  évasé  en  forme  d'entonnoir,  d'où  sort  avec  un 
bruit  assez  fort  la  vapeur,  qui  vient  se  condenser  dans  l'O- 
céan. Le  thermomètre,  plongé  dans  ce  trou,  est  monté  h 
97''5o;  mais  nous  supposons  qu'il  serait  arrivé  jusqu'à 
loo^  sans  le  mélange  des  eaux  froides  de  la  mer.  Nous  n'a- 
vons pas  pu  recueillir  cette  eau  pour  l'analyser. 


—  111  — 

A  environ  5oo  mètres  de  cet  endroit,  en  suivant  toujours 
le  rivage,  on  arrive  devant  une  légère  excavation  vaseuse 
où  Ton  aperçoit  un  bouillonnement  assez  fort;  de  plus,  une 
vive  odeur  d*acide  sultliydrique  se  fait  sentir.  Le  papier 
imprégné  d*acétate  de  plomb  a  noirci  immédiatement,  et 
le  papier  bleu  de  tournesol  a  rougi.  Le  thermomètre,  plongé 
dans  cette  boue  liquide,  est  monté  jusqu'à  i  oo^  Il  est  facile, 
•du  reste,  de  suivre  la  source  jusqu  à  la  mer;  car  le  sable  est 
tellement  échauffé,  que  les  nègres,  qui  marchent  ordinaire- 
ment pieds  nus,  ne  pouvaient  rester  un  instant  dessus.  Le 
phénomène  que  nous  relatons  ici  a  beaucoup  d'analogie 
avec  celui  des  salses  ou  volcans  de  boue  que  nous  avons 
pu  étudier  à  la  Trinîdad.  Il  existe,  dit-on,  tout  près  de 
cette  excavation  et  h  5o  mètres  du  rivage,  un  marais 
couvert  de  palétuviers  qui  le  rendent  inabordable,  et  dont 
les  eaux,  portées  à  une  température  très-élevée,  présente- 
raient des  propriétés  analogues  à  celles  de  la  petite  cavité 
que  nous  avons  étudiée.  Quoique  l'on  ne  puisse  approcher 
du  point  précis,  le  phénomène  a  été  constaté,  à  ce  que 
Ton  rapporte,  par  la  perte  de  bestiaux  qui,  s'étant  engagés 
dans  le  marécage,  y  ont  immédiatement  péri,  suffoqués  par 
ces  gaz  méphitiques  et  brûlés  par  l'eau  bouillante  ^. 

Eaa  thermale  près  de  la  rivière  de  Boaillante.  —  Cette 
source,  peu  abondante,  après  avoir  serpenté  à  travers  des 
terrains  argileux  compactes,  se  rend  dans  deux  petits  bas- 
sins, où  elle  accuse  une  température  de  Ay*,  celle  de  l'air 
étant  de  3o^ 

ANALYM  flOMMAIRB. 

Nitrate  de  baryle Rien. 

Oxalate  d*ammoniaque. . .   Précipité  blanc. 

'  En  mare  i843,  j*ai  visité  ce  palétuvier,  dont  /ai  trouvé  la  température 
de  90*.  Vtiy^  «nx  Antilles,  t.  I,  i*  partie,  p.  976.  (Ch.  S.-C.  D.) 
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Nitrate  d'argent Précipité  blanc  très-abondant,  noir- 
cissant à  ia  lumière. 

Acétate  de  plomb Précipité  blanc. 

Papiers  réactifs Pas  d*aclion  sensible. 

Nous  n'avons  observé  aucun  dépôt  dans  ces  bassins,  au- 
cun dégagement  de  gaz,  seulement  cette  eau  nous  a  paru 
avoir  un  goût  minéral  très-prononcé. 

L'eau  de  la  rivière  de  Bouillante,  qui  reçoit  cette  dernière 
source  minérale  et  probablement  plusieurs  autres  que  nous 
navons  pu  étudier,  est  elle-même  assez  chlorurée,  quoique 
cependant  à  un  degré  moindre  que  la  précédente. 

Il  y  aurait  donc  un  contraste  frappant  entre  ces  diffé- 
rentes sources,  séparées  par  un  espace  de  t20o  mètres,  les 
unes  renfermant  de  Tacide  sulfhydriquc  à  Fétat  libre,  de 
Tacide  sulfureux  et  des  chlorures,  et  les  autres  fortement 
chlorurées,  mais  n'indiquant  pas  trace  de  composés  sulfurés. 

Source  de  Pigeon.  —  Cette  source ,  située  au  bord  de  la 
mer,  et  au  pied  d'un  morne  escarpé,  sort,  en  deux  nappes 
très-peu  abondantes,  dune  argile  rougeâtre  dont  sont  for- 
més les  terrains  environnants.  Dans  favant-bassin  et  dans 
les  deux  petits  bassins  en  pierre  oii  Ion  se  baigne,  on  na- 
perçoit  aucun  dépôt  ni  aucun  dégagement  de  gaz.  Cette 
eau,  très-limpide,  est  inodore  et  a  une  saveur  légèrement 
alcaline. 

ANALYSE  SOMMAIRE. 

Nitrale  de  baryte Rien. 

Oxala te  d'ammoniaque.. .   Trouble. 

Azotate  d*argent Précipité  blanc. 

Acétate  de  plomb Précipité  blanc. 

Papiers  réactifs Action  presque  insensible  sur  le  pa- 
pier rouge  de  tournesol. 

6**  Eau  thermo-minércde  de  la  Ravine-Chaude  du  Lamentin. 
—  N'ayant  pti  nous  rendre  nous-mêmes  au  Lamentin ,  nous 
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devons  à  lobligeance  de  M.  Guzent^  pharmacien  de 
!"•  classe  de  la  marine  impériale,  les  renseignements  sui- 
vants sur  celte  eau  : 

La  source  est  située  sur  la  côte  occidentale  de  la  Guade- 
loupe proprement  dite,  à  23  kilomètres  de  la  Pointe-à- 
Pitre,  et  à  une  hauteur  de  i5o  mètres  environ  au-dessus 
du  niveau  de  la  mer.  Sa  température  est  de  33",  celle  de 
l'air  étant  de  2li^^.  Leau  sort  d'un  bassin  au  milieu  d'argiles 
boueuses  et  fétides  doù  s'échappent,  par  intermittence,  de 
grosses  bulles  de  gaz. 

Ce  gaz,  recueilli  avec  soin ,  a  brûlé  avec  une  flamme  d'un 
blanc  bleuâtre ,  et  a  présenté  tous  les  caractères  de  l'hydro- 
gène protocarboné.  Il  est  bon  de  remarquer  la  présence  de 
matières  organiques  qui  existent  dans  le  bassin. 

-  Action  des  réactifs.  —  Une  ébullition  prolongée  ne  trouble 
pas  la  transparence  de  l'eau  de  la  Ravine-Chaude. 

Il  faut  onze  divisions  hydrotimétriques  pour  produire, 
avec  la  solution  alcoolique  de  savon,  une  mousse  persistante 
de  5  millimètres. 

Les  acides Ne  produisent  pas  d'effervescence. 

La  potasse Ne  l'altère  pas. 

Lcau  de  chaux La  trouble. 

Clilorure  de  baryum Léger  précipité  blanc. 

Ammoniaque Rien. 

Oxalate  d'ammoniaque . .  .  Léger  précipité  blanc. 

Sulfhydrale  d'ammoniaq.  Rien. 

Cyanure  de  potassium .  .  .  Rien. 

Phosphate  de  soude Rien. 

Carbonate  de  soude Rien. 


'  Eaa  thermo-minérale  de  la  Ravine-Chaude  du  Lamentin  (Gaadeloupe) ^  par 
G.  Cuzent,  etc. 

'  Le  2  4  avril  i84i,  j*ai  trouvé  que  la  température  de  Teau  de  la  Ravine- 
Chaude  du  Lamentin  variait,  en  divers  points  du  bassin  qui  la  reçoit,  de  33*3 
à  3A'8.    Cb.S.-C.  D.) 

II.  8 
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Acétate  de  piomb Abondant  précipité  blanc ,  soiubie  en 

partie  dans  Tacide  azotique  (carbo- 
nate) et  en  partie  insoluble  (sulfale). 

Azotate  d*argent Précipité  abondant  de  carbonale  et 

de  chlorure. 

Chlorure  d'or Rien. 

Bichlorure  de  platine. . .  .   Rien. 

Un  litre  de  cette  eau  évaporée  donne  i  g 6  milligrammes 
de  résidu. 

COMPOSITION  DE  L*EAD  DE  LA  RAVINB-GBAUDB. 

Matière  jaune  gélatinifonne o,og8 

Matière  organique  végétale o,o3o 

Chlorures  de  sodium  et  de  calcium. . . .  o,o6â 

Carbonate  de  soude -, o,338 

Carbonate  de  chaux ^ 1 .  o,i4o 

Magnésie  (provenant  de  Targile) o,o8o 

Sulfate  de  magnésie o,oio 

Azotate  de  soude o,oio 

lodure  de  sodium o,oo6 

Bromure  de  sodium o,oo4 

Silice o,oao 

Alumine 0,079 

Peroxyde  de  fer  hydraté 0,1 3o 

1,000  de  résidu. 


Nous  n avons  pu  voir  Teau  sulfureuse  de  Sainte-Rose, 
dont  les  propriétés  curatives  sont,  dit-on,  remarquables. 
L'analyse  en  a  été  faite  par  M.  Âulrait,  pharmacien  de 
i'*  classe  de  la  marine  impériale;  cette  eau  contient  un 
peu  d*hydrogène  sulfuré;  voici,  du  reste,  sa  composition 
par  litre  : 

Acide  sulfhydrique a^  186 

Acide  carbonique a6  000 

Axote kk  000 
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Sulfate  de  chaux o''o4i5 

Sulfate  de  magnésie , o  oo34 

Chlorure  de  calcium o  oo4^ 

Chlorure  de  sodium o  ooi3 

Chlorure  de  magnésium Traces. 

Chlorure  d*aluminium Traces. 

Carbonate  de  chaux o^'oioo 

Carbonate  de  magnésie o  oo44 

Carbonate  de  fer Traces. 

Silice o'^oi  74 

Perte o  0020 

Matière  bitumineuse  et  glairine . .  - Quantité  indé- 
terminée. 


TABLEAU    DES    PRINCIPALES  ALTITUDES   DETERMINEES  À   LA    GUADELOUPE 

AU  MOYEN  DU  BAROMÈTRE. 

Habitation  Duchassaing  (Grande-Terre) 2  5  mètres. 

Camp  Jacob  (Basse-Terre) 548 

Bains  Jaunes  (source  Beauvallon) 967 

Soufrière  (Grande-Découverte) i46o 

Sources  du  Galion 1 1 33 

-Pont  de  la  Rivière-Rouge 63o 

Bains  chauds  du  Matouba 1069 

Pont  du  Galion,  près  la  Basse-Terre  (limite  )  . 

du  conglomérat  Irachy tique) |  ' 

Source  de  Dolé aa4 

Source  de  Capesse 2i4 

C.  —  ÉTUDES  SUR  LA  TRINIDAD. 

• 

Llle  de  la  Trioidad ,  située  tout  près  de  la  CôteFerme ,  à 
quelques  milles  à  peine  de  lun  des  bras  du  delta  de  TOrë* 
noque,  comprise  entre  les  63""  a5'  et  64""  tiS'  de  longitude 
ouest  et  les  10**  et  10**  5o'  de  latitude  nord,  présente  gros- 
sièrement la  forme  d*un  rectangle  dont  les  côtés  nord  et 
sud  seraient  prolongés  en  pointe  du  côté  du  couchant. 
Evidemment  détachée  du  continent  par  des  causes  assez 

8. 
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récentes ,  cette  iie  en  possède  les  principales  particularités  et 
doit  en  reproduire  les  traits  les  plus  saillants  au  point  de 
vue  géoguostique. 

Trois  chaînes  de  montagnes,  dirigées  de  Test  à  Touest, 
sillonnent  la  Trinidad,  suivant  les  côtés  nord  et  sud  du 
rectangle  et  suivant  une  ligne  située  parallèlement  aux 
deux  autres,  à  peu  près  à  moitié  distance,  comprenant 
entre  elles  de  vastes  plaines  marécageuses ,  inondées  pério- 
diquement par  des  rivières  au  cours  lent  et  capricieux,  la 
rivière  Caroni,  TOrtoire  et  les  deux  Oropuche,  Quoique 
presque  entièrement  composée  de  roches  sédimentaires , 
nie  offre,  dans  sa  partie  sud  en  particulier,  les  manifes- 
tations de  phénomènes  étranges  et  peu  connus,  attribués 
par  quelques  géologues  à  Taction  volcanique  :  nous  voulons 
parier  aussi  bien  du  Pitch-lake  et  des  dépôts  bitumeux  de 
la  Brea,  que  des  salses  ou  volcans  de  boue  de  Monkey- 
town  et  de  Cedros. 

La  chaîne  de  montagnes  du  nord  se  compose  presque 
uniquement  de  roches  relativement  anciennes.  Sauf  quel- 
ques points  où  les  gneiss  arrivent  jusquà  la  surface,  on  ne 
rencontre  que  des  grès,  des  schistes  talqueux  et  micacés, 
des  calcaires  compactes  ou  cristallins.  Dans  un  contre-fort 
sur  lequel  s*appuie  la  ville  de  Port-of-Spain ,  sont  ouvertes 
quelques  carrières  qui  permettent  d'étudier  la  formation 
sur  une  hauteur  d*une  vingtaine  de  mètres  environ.  A  la 
base,  de  beaux  calcaires  noirs  et  verdâtres,  très-compactes 
et  très-nettement  stratifiés,  se  développent  sur  7  à  8  mè- 
tres, et  à  leur  suite  vient  une  alternance  de  calcaires  com- 
pactes et  d*argiles  schistoïdes  se  remplaçant  trois  ou  quatre 
fois.  Les  calcaires  sont  pénétrés  de  veines  de  carbonate  de 
chaux,  quelquefois  d'une  largeur  suffisante  pour  présenter 
des  vides  avec  des  cristaux  assez  nets  :  ils  ne  contiennent 
pas  trace  de  fossiles.  Les  argiles  schistoïdes  et  presque  tal- 
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queuses  rappellent  beaucoup  le  gisement  silurien  de  Gem- 
bloux  (Belgique).  A  Test  de  Port-of-Spain ,  du  côté  de  La- 
ventille,  se  trouvent  des  calcaires  blancs  compactes,  péné- 
trés de  gypse ,  et  dans  lesquels  on  a  rencontré  du  sulfate  de 
chaux  sous  la  forme  caractéristique  du  fer  de  lance. 

Si  Ton  s  élève  vers  le  nord,  du  côté  de  Maracas,  on  ren- 
contre d'abord  à  Saint-Joseph  des  schistes  micacés  et  tal- 
queux  subordonnés  à  des  grès  bleuâtres;  puis,  à  Maracas 
même,  au  pied  de  la  cascade  de  ce  nom,  des  calcaires 
cristallins  bleus,  pénétrés  de  gros  filons  de  quartz  en  rognons 
et  cristallisés. 

Cet  ensemble  déroches,  réunies  par  MM.  Wall  etSaw- 
kins  ^  sous  le  nom  de  Caribbian-gronp  (groupe  caraïbe),  nous 
semble  devoir  être  rapporté  à  une  formation  ancienne, 
peut-être  à  Tépoque  silurienne. 

Un  vaste  bassin  d'argiles,  contenant  de  nombreuses 
veines  de  lignite,  sépare  cette  chaîne  de  Tarête  centrale 
qui  vient  s* arrêter  aux  falaises  de  Pointe-à-Pierre,  en  présen- 
tant une  assez  belle  coupe.  On  y  remarque  une  alternance 
de  gros  grès  blancs  assez  durs ,  à  grains  anguleux  de  grande 
dimensions,  presque  des  quartzites,  pénétrés  de  temps  en 
temps  d*inGttration$  roses  ferrugineuses,  de  couches  sa- 
bleuses grisâtres  et  d  une  argile  schisteuse  d*un  gris  bleuâtre 
plus  ou  moins  foncé,  avec  quelques  lits  très-ferrugineux.  La 
direction  est  à  peu  près  est-ouest,  avec  un  pendage  de  lo" 
à  1 1""  vers  Test.  Il  y  a  quelques  dérangements  et  soubresauts 
dans  la  stratification  ;  les  fossiles  sont  très-rares  et  mal  con- 
servés. D'après  leur  analogie  avec  celles  de  la  Côte-Ferme, 
où  les  fossiles  sont  plus  nombreux,  MM.  Wall  et  Sawkins 
considèrent  ces  roches  comme  néocomiennes.  Cela  est  fort 
possible,  d'autant  plus  que  certains  points  présentent  une 

^  Report  on  ihe  Geolo^y  oj  Triuidad,  by  G.  P.  Wall  and  J.  G.  Sawkins. 
London;  Lon<;mann,  (îreen.  Longniann  and  Roberts.  1860. 
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ressemblance  assez  marquée  avec  les  lower  green  sands  de 
Folkestone  (Angleterre). 

Tout  près  de  Pointe-à-Pierre ,  sur rbabitation  de  Plaisance , 
à  environ  3oo  mètres  dans  Imtërieur  des  terres,  se  trou- 
vent des  sources  tbermales  qui  s'épancbent  des  couches 
argileuses  dites  Naparima  Séries  et  considérées  comme  mio- 
cènes par  M.  Wall.  II  y  a  deux  sources;  mais  Tune  d'elles, 
recueillie  dans  des  tubes  en  fonte  et  mêlée  probablement 
aux  eaux  d'un  ruisseau  voisin,  ne'|»ermet  pas  une  analyse 
exacte.  L  autre  a  une  origine  très-nette.  Elle  sourd  dans  un 
bassin  d'environ  o",3o  de  profondeur,  au  fond  dun  petit 
ravin  tracé  dans  les  argiles.  Les  eaux,  extrêmement  claires 
et  pures,  laissent  dégager  de  rares  bulles  de  gaz,  présentant 
peut-être  une  odeur  légèrement  sulfureuse.  Leur  tempé- 
rature est  de  /il**  3o,  celle  de  Tair  étant  36"  30*.  Traitées 
par  les  divers  réactifs ,  ces  eaux  ont  donné  : 

Nitrate  de  baryte Rien. 

Oxalate  d*atnmoDiaque . .      Rien. 

Azotate  d'argent Précipité  blauc  abondant,  devenant 

violet  à  la  lumière. 
Acétate  de  plomb-. Précipité  blanc. 

Ces  eaux  sont  donc  presque  entièrement  chlorurées. 

A  San-Fernando  commence  un  nouveau  bassin  argileux 
qui  sépare  la  crête  de  Point-à-Pierre  de  la  troisième  arête 
montagneuse,  la  moins  élevée  de  toutes.  Elle  ne  se  coitipose 
guère  que  de  grès,  de  sables  et  d'argiles,  rapportés  par 
MM.  Wall  et  Sawkins  à  la  période  tertiaire.  Les  falaises  de 
Poiat'Galfat  présentent  une  épaisseur  assez  considérable 
d'argiles  grisâtres,  contenant  beaucoup  de  pyrites,  souvent 
assez  bien  cristallisées,  puis  de  grès  plus  ou  moins  tendres , 

*  Le  1 3  mai  1 8/10,  j'ai  trouvé  respectivement  à  ces  deux  sources  de  Pointe- 
à-Pierre  les  températures  de  Sg*  et  4i%  celle  de  Tair  étant  3i'  5.  (  Voynge  aux 
Antilles,  t.  I,  2'"*  partie,  p.  173.  (Ch.  S.-C.  D.) 
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de  couleur  brune  et  otTrant  une  odeur  bitumineuse  des  plus 
caractérisées  :  c  est  qu'en  effet  ces  roches  sont  entièrement 
pénétrées  de  bitume  et  se  rattachent  directement  aux  ma- 
nifestations des  singuliers  phénomènes  qui  ont  pris  cette 
paiiie  de  Hle  pour  théâtre  et  dont  nous  allons  avoir  à  nous 
occuper. 

Les  épanchements  bitumineux,  les  volcans  de  boue,  et 
peut-être  même  les  porcellanites ,  qui  y  tiennent  de  plus  ou 
moins  loin,  sont,  sans  contredit,  les  choses  les  plus  inté- 
ressantes qui  se  puissent  imaginer,  et  peut-être  aussi  les  plus 
difficiles  à  expliquer  qui  se  puissent  tix>uver. 

Les  porcellanites,  telles  qu*on  les  voit  à  la  Pointe-de- 
Cedros,  à  la  Pointe-Rouge  et  près  de  Guapo,  sont  des 
masses  sableuses  ou  argilo-sabieuses  de  couleur  rougeâtre, 
assez  analogues  à  de  la  brique  pilée,  mais  assez  solides 
néanmoins  pour  constituer  des  falaises  foi^  élevées. 

Les  bitumes,  déjà  très-nets  à  Point-Galfat,  où  ils  pénètrent 
toutes  les  roches,  se  montrent  encore  bien  mieux  à  Point- 
la-6rea.  Sur  une  longeur  de  plus  de  3  kilomètres,  la  falaise 
est  entièrement  composée  de  bitume  solide,  noir,  assez 
compacte  et  contenant  plus  ou  moins  de  matière  terreuse. 
En  un  point  où  le  feu  s'est  mis  il  y  a  plus  de  huit  mois 
(i5  janvier  i865),  Tincendie  dure  encore.  Quelques  cou- 
ches argileuses  très-minces  et  des  lits  de  matières  ferrugi- 
neuses interrompent  seuls  de  temps  en  temps  l'uniformité 
de  la  composition. 

Pitch'Lake.  —  Le  lac  de  Brai  est  situé  dans  la  partie 
sud-ouest  de  File,  ^ur  le  golfe  de  Paria,  à  environ  a  kilo- 
mètres de  la  plage  et  à  une  hauteur  de  5i  mètres  au- 
dessus  du  niveau  de  la  mer  '.  Le  chemin  qui  conduit  au  lac 
est  complètement  couvert  de  bitume,  qui  a  probablement 

'  En  i84o,  j'ai  trouvé  pour  le  niveau  supérieur  du  bitume  une  hauteur  de 
àk  mitres  :  MM.  Waii  et  Sawkins  lui  donnent  àt  mètres.  (Ch.  S.-C.  D.) 
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pour  origine  le  lac  lui-même,  quoiqu il  soit  bien  avéré  que 
le  bitume  apparaît  en  d*autres  points  sur  la  côte,  et  qu*il  soit 
probable  qu*il  continue  à  se  montrer  sous  Teau  de  la  mer 
jusqu'à  la  Côle-Fenme  ;  car  là  aussi  on  a  trouvé  des  épan- 
chements  bitumineux,  et  M.  Boussingault  a  constaté  la  pré- 
sence d'un  lac  de  bitume  au  Venezuela. 

L'existence  du  bitume  sous-marin  est  encore  prouvée  par 
Tapparition  de  gouttes  huileuses  à  la  surface  de  la  mer, 
gouttes  qui  ont  une  odeur  empyreumatique  très-prononcée. 

Le  lac  proprement  dit  est  sur  un  plateau  d'environ  4  kilo- 
mètres de  circonférence  et  de  36  hectares  de  superficie;  il 
est  formé  d'espaces  bitumineux  séparés  par  des  mares  d'eau 
plus  ou  moins  profondes.  Cette  eau  provient  des  pluies 
abondantes  en  certaines  saisons  ;  aussi,  dans  la  saison  sèche, 
les  espaces  remplis  d'eau  sont-ils  beaucoup  diminués.  Vers 
le  milieu  du  lac,  le  bitume  est  à  l'état  visqueux  et  sa  for- 
mation est  incessante.  Il  en  sort  constamment  un  gaz  que 
nous  avons  analysé;  quelques  bulles  du  même  gaz  s'échap- 
pent aussi  des  flaques  d'eau.  La  température  du  bitume, 
dit  bouillant,  est  de  29^  celle  de  l'air  étant  ag**  3o,  et  la 
température  de  l'eau  d'où  se  dégage  le  gaz  est  de  3i^. 

Essais  sur  le  gaz.  —  Le  gaz  contient ,  pour  i  oo  centimètres 
cubes  ; 

Acide  carbonique aa"  4o 

Oxygène i   6o 

Acide  sulfhydrique i   oo 

Résidu   (hydrogène  protocarboné,   axote  et 

acide  suitureux) 76  oo 


100  00 


Le  résidu  brûle  avec  une  flamme  bleu  pâle  et  présente 
tous  les  caractères  de  l'hydrogène  protocarboné.  La  colo- 
ration verte,  obtenue  avec  le  chromate  de  potasse,  indique 
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la  présence  de  iacide  sulfureux,  quoique  en  très^faible  pro- 
portion ^ 

A  certains  moments  i*épanchement  du  gaz  est  assez  fort 
pour  produire  subitement  une  boursouflure  d*environ  o*,4o 
de  hauteur,  qui  scst  aflaissée  aussitôt  après  avec  explosion. 
Par  [ouverture  produite  au  moment  du  déchirement  est 
sorti  un  violent  courant  de  gaz,  brûlant  vivement  avec  une 
flamme  bleue ,  pendant  une  dizaine  de  minutes. 

Analyse  de  Teau ,  recueillie  au  point  où  se  dégage  le  gaz 
(à  peu  près  au  milieu  du  lac). 

Nitrate  de  baryto Trouble  léger. 

OiaUte  d'ammoniaque. .  .    Précipité  assez  abondant. 

Nitrate  d'argent Précipité  blanc  abondant  «  noircissant 

à  la  lumière. 
Acéiale  de  plomb Précipité  blanc. 

Cette  eau  est  légèrement  alcaline;  sa  saveur  est  un  peu 
astringente,  huileuse  et  désagréable. 

Les  mrmes  parties  molles,  dont  nous  avons  parlé  plus 
haut,  changent  souvent  de  position,  de  sorte  que  Taction 
éruptive  n*est  pas  toujours  aussi  violente  dans  les  mêmes 
endroits. 

Dans  les  nuits  très-obscures  et  dans  la  saison  sèche,  on 
voit  à  la  surface  du  lac  une  lueur  très-rouge  et  on  perçoit 
le  matin  une  odeur  sulfureuse  assez  violente.  Souvent  le 
feu  prend  aux  broussailles  qui  environnent  le  lac. 

Le  bitume  qu  on  extrait  pour  le  mélanger  à  du  sable 
et  faire  lasphnlte  parait  être  inépuisable.  Il  se  reproduit 
continuellement,  et,  lorsque  Ton  a  creusé  une  excavation 
pour  l'exploitation,  elle  se  comble  d'elle-même  au  bout  de 

'  N'y  a-tii  |>4»  lieu  d'obterter  que,  racide  tulfhydriqoe  colorant  de  la  mèoie 
maoirre  If  cbromat«  de  poUue ,  crtic  réaction  ne  ftoffit  |ias  pour  faire  ad- 
mettre la  présence  tle  l'acide  j^iilfureui.  qui,  d'ailleurs,  en  soppoeaot  qu'il 
eti«iit .  devrait  se  décomposer  au  contact  de  facide  suf  hydrique?  (Cb.S.-C.  D.) 
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peu  de  jours,  grâce  à  la  plasticité  de  la  matière,  qui,  com- 
primée par  les  points  voisins,  envahit  le  trou  que  Ton  vient 
d'ouvrir. 

Produits  de  la  distillation  des  bitumes  du  lac,  pour  loo 
kilogrammes  : 

Bitume  distillé )  4.  o5 

Huile  lourde i3, 34 

Huile  légère ai  70 

Elau ao,  ig 

Résidu  terreux 46,  58 

Gaz. 3, 1 4 


100,00 


Volcans  de  boue.  —  A  l'extrémité  sud  de  l*île,  et  près 
d'une  localité  qui  porte  le  nom  de  Cedros,  on  remarque  un 
phénomène  curieux,  peu  étudié  jusqu'à  présent,  et  qui 
semble  avoir  de  l'analogie  avec  les  formations  bitumineuses 
qui  l'avoisinent  :  nous  voulons  parler  des  salses  ou  volcans 
de  boue. 

La  salse  de  Cedros  se  trouve  environ  à  5  kilomètres  du 
rivage,  et  forme,  au  milieu  des  marais  et  des  champs  de 
cannes  à  sucre  qui  l'entourent,  une  petite  éminence conique , 
d'environ  10  à  1 2  mètres  d'élévation.  Cette  éminence  a  été 
probablement  soulevée  presque  subitement  et  elle  est  en* 
tièrement  constituée  par  la  boue  desséchée  provenant  du 
volcan.  Â  la  partie  supérieure  de  ce  cône,  sont  disposés 
presque  circulairement  de  petits  cratères  au  nombre  de  dix 
ou  douze,  qui  rejettent  sans  cesse  une  boue  liquide,  d'où 
sortent  de  temps  en  temps  et  avec  de  longues  intermit^ 
tences  quelques  bulles  de  gaz.  La  température  de  cette 
boue  est  de  a  g*  5,  celle  de  l'air  étant  27*3.  Le  gaz  qui 
s'en  échappe  ne  produit  pas  d'action  sur  les  papiers  réactifs; 
il  est  complètement  inodore ,  mais  il  brûle  avec  une  flamme 
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d*un  bleu  paie  et  rappelle  tous  les  caractères  de  Thydrogèoe 
protocarboné  ou  gaz  des  marais.  Il  sort  en  si  faible  quan- 
tité et  au  milieu  d*uiie  boue  si  épaisse,  quii  nous  a  été  tout 
à  fait  impossible  de  le  recueillir. 

La  boue ,  conservée  dans  un  flacon  et  abandonnée  à  elle- 
même  pendant  plusieurs  jours,  est  devenue  limpide,  les 
matières  terreuses  s*étant  déposées  au  fond.  Traitée  par  les 
réactifs  ordinaires,  Teau  qui  s*en  est  séparée  a  donné  les  ré- 
sultats suivants  : 

Nitrate  de  baryte .    Rien. 

Oxalate  d*ainmonia^e . .  .   Trouble  léger. 

Nitrate  d*argent Abondant  précipité  blanc,  noîreitsant 

à  la  lumière. 

Acétate  de  plomb Abondant  précipité  blanc  de  chlorure. 

Papier  rouge  de  tournesol.  Légèrement  bleui. 
Papier  jaune  de  curcunia.  Légèrement  verdi. 

Cette  boue  est  donc  essentiellement  chlorurée,  et  Thy- 
pothè5e  d'une  communication  de  cette  salse  avec  la  mer, 
émise  par  M.  Wall ,  semblerait  être  confirmée  par  ce  ré- 
sultat. 

Les  environs  de  ces  petits  cratères  sont  couverts  de  ma- 
gnifiques échantillons  de  pyrite  parfaitement  cristallisée  en 
cuhrs,  de  roches  quartzeuses.  de  baryte  sulfatée,  etc.,  re- 
jetas par  le  volcan.  Ces  roches  proviennent  évidemment 
des  couches  sous-jacentes  traversées  par  le  conduit  souter- 
rain de  la  salse.  et  qui  sont  les  argiles  grises  et  les  grès  bitu- 
mineux qui  paraissent  au  jour  à  la  Pointe-Gai  fa  t.  Un  échan- 
tillon de  grès  contenant  de  la  pyrite  de  cuivre  semblerait 
mdiquer  la  présence  de  ce  minerai  dans  les  couches  de 
Poiiite-fialfat. 

I^  salse  de  Cedros  est  située  à  environ  a6  mètres  au- 
dessus  du  niveau  de  la  mer.  Un  auti*e  phénomène  de  même 
nature  se  présente  à  àlonkey -Town ,  i  huîi  lieues  de  la  c6tc, 
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dans  rintérieiir  de  Tîle,  dans  la  région  dite  le  Naparima, 
dont  San-Fernando  est  la  ville  principale. 

Tout  s  y  passe  identiquement  de  la  même  façon  qu* à  Ge- 
dros,  seulement  ces  petites  éminences  cratériformes  at- 
teignent de  plus  grandes  dimensions  :  quelques-unes  ont 
jusqu'à  o'^ytio  delévation.  Nous  n avons  malheureusement 
pas  pu  visiter  cette  intéressante  localité,  faute  de  temps;  et, 
dans  les  conditions  où  nous  nous  trouvons,  nous  ne  croyons 
pas  pouvoir  prendre  part  à  la  discussion  engagée  sur  lori- 
gine  de  ces  singuliers  phénomènes.  Sont-ils,  comme  le  pen- 
sent quelques  géologues,  des  manifestations  de  l'action 
volcanique,  ou  ne  doivent-ils  être  attribués  quà  l'action 
chimique  des  eaux  de  la  mer  sur  les  couches  de  lignites  que 
leur  disposition  et  leur  inclinaison  doivent  amener  dans  ces 
lieux  à  quelques  centaines  de  mètres  de  profondeur,  c  est 
ce  qu'il  ne  nous  appartient  pas  de  décider. 

Mars  i865. 

E.  DE  MONTSERRAT,  ÂOG.  DOLLFOS, 

Ingénieur  civil.  Ingénieur  civil  des  mines. 

9 

III. 

OBSERVATIONS  GEOLOGIQUES 

FAITES  DANS  LE  TRAJET  DE  LA  VBRA-CRUZ  À  MEXICO. 


Coape  géologique  de  la  roule  de  la  Vera-Cruz  à  Mexico,  suivant  le  déve- 
loppement de  la  ligne  brisée  passant  par  Puehla  et  Orizaba. 

(Planche  A.) 

Mexico,  20  mars  i865. 

Monsieur  le  Ministre, 

Désirant  mettre  immédiatement  à  proBt  notre  séjour  au 
Mexique,  nous  avons  entrepris  de  faire  k  pied,  avec  un 
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coq>8  de  Iroupes,  le  Toyage  de  Vera-Ciiit  à  Mexico,  ce  cjui 
noiis  a  permis  de  recueillir  en  chemin  des  matériaux  asses 
nombreux.  Nous  avons  Thonneur  de  vous  adresser  ci*joinl 
un  profil  de  la  région  comprise  entre  VenKCrux  et  Mexico, 
avec  la  hauteur  des  points  les  plus  importants  et  la  nature 
des  roches  que  rencontre  la  route.  La  rapidité  avec  laqndia 
a  dû  être  exécuté  ce  pénible  travail  ne  nous  permet  pas 
den  affirmer  Texactitude  en  tous  ses  points;  mais  nous  vous 
|MÎons,  Monsieur  le  Ministre,  de  vouloir  bien  ne  le  consi- 
dérer que  comme  une  esquisse  destinée  aussi  bien  i  être 
complétée  par  des  travaux  subséquents,  qu*i  prendre  date 
pour  les  études  déj&  exécutées. 

Les  terrains  sédimentaires  semblent  occuper  tout  le  ver- 
sant est  de  la  Cordillière ,  et  présenter,  depuis  le  bord  de  la 
mer  jusqu'au  plateau  de  TAnabuac,  un  remarquable  déve- 
loppement ,  qui  pourra  donner  lieu  k  de  longues  et  intéres- 
santes recherches.  Des  sables  et  des  grès  fins ,  qui  se  mon- 
trent sur  la  plus  grande  partie  des  Terres-Chaudes,  nous 
paraissent  devoir  être  rapportés  k  Tépoque  tertiaire.  Nous 
considérons,  jusqu'à  preuve  du  contraire,  les  calcaires  bkncs 
du  Chiquihuite  et  des  environs  de  Cordova  comme  crétacés; 
les  raicaircs  gris  et  bleuâtres  qui  entourent  Orisaba,  comme 
jurassiques.  Nous  navons  malheureusement  pas  rencontré 
de  fossiles  qui  puissent  nous  permettre  une  affirmation  ab- 
solue; mais  les  allures  générales  des  roches  et  des  mon- 
tagnes autorisent,  nous  le  croyons,  ces  opinions.  Les  cal- 
raires  noirs  et  les  grès  grisâtres  des  environs  d*Aculxingo 
rappellent  les  formations  carbonif(ères  d'Europe,  et  des  frag- 
ments d'arbres  fossiles  qu'on  y  rencontre  corroborent  cette 
pensée.  Quant  aux  grauwackes  brunes  des  Cumbres,  elles 
ont  une  rcssomblancc  frappante  avec  les  terrains  de  tran- 
sition des  bords  du  Rhin,  et  nous  ne  croyons  pas  trop  nous 
avancer  en  les  rattachant  k  la  période  silurienne. 
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Cet  ensemble  de  terrains  sédimentaires  est  coupé  en  plu- 
sieurs points  par  des  bassins  plus  ou  moins  étendus  de  con- 
glomérats trachytiques  et  de  tufs  volcaniques  qui  mérite- 
raient d  être  étudiés. 

Depuis  les  Gumbres  jusqu'au  pied  du  contre-fort  monta- 
gneux où  se  trouve  Rio-Frio,  c  est-à-dire  depuis  Canada 
jusque  San-Martin,  le  plateau  de  l'Ânabuac  est  composé 
d*un  tuf  blanchâtre,  plus  ou  moins  calcaire,  qui  semble  se 
rapporter  à  la  période  diluvienne,  si  l'on  en  croit  les  osse- 
ments fossiles  d'éléphants  et  de  divers  ruminants  qui  y  ont 
été  rencontrés.  Cette  imnàense  plaine  est  sillonnée  par  des 
chaînes  de  collines  composées  de  calcaires  grisâtres  conte- 
nant des  traces  de  fossiles ,  et  présente  d'innombrables  ves- 
tiges de  l'action  volcanique,  aussi  bien  daus  les  gigantesques 
montagnes  qui  la  couronnent  que  dans  les  sommités  moins 
imposantes  qui  environnent  Puebla,  où  ils  se  montrent  en 
différents  points.  Le  petit  volcan  de  San-Miguel  de  Saltepec, 
près  de  Palmar,  mérite  en  particulier  d'être  signalé.  Les 
porphyres ,  qui  se  montrent  presque  immédiatement  après 
qu'on  a  passé  San-Martin,  constituent  tout  le  relief  monta- 
gneux qui  borne  de  ce'  côté  la  vallée  de  Mexico;  ils  sont 
au  jour  jusqu'à  Venta  de  Chalco,  sur  l'autre  versant,  et 
font  alors  place  à  des  tufs  calcaires  parfaitement  stratifiés, 
qui  semblent  devoir  être  rapportés  à  l'époque  où  les  lacs  de 
la  vallée  de  Mexico  n'en  formaient  qu'un  seul ,  incompara- 
blement plus  étendu. 
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Altitudes  observées  sur  la  route  de  VerorCruz  à  Mexico 
et  calculées  d'après  les  observations  barométriques. 


STATIONS. 


Vera-Cnii 

Camaron 

Paso  dei  Macho 

Puente  d'Atoyac 

Potrero  (bacieDda) 

Cordova 

Gaallapan  (  hacienda  ) 

Orizaba 

Tescamalupan  (  hacienda  ) . . 

Aculzingo 

i*  Cumbres 

Puente-Colorado 

a*  Cumbres 

Point  culminant  de  la  roule 

Canada  

San  Augustin  del  Paimar. .  . 

Acacingo 

San  Bartholo 

Amozoc 

Puebla 

San  Balthaiar 

San  Martin 

Rio-Frio  (venta) ...    

Rio-Frio  (  sommet  ) 

Venta  de  Cordova 

Venta  de  Chalco 

Mexico 
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'ioo  poissons; 

966  coquilles; 

3g5  animaux  articulés  et  1  2/1  coralliaires  ou  autres  zoo- 
phytes. 

Ces  pièces  sont  généralement  en  bon  état  de  conserva- 
tion, et,  pour  avoir  fait,  en  si  peu  de  temps,  un  nombre  si 
considérable  de  préparations,  il  faut  que  M.  Bocourt  ait  dé- 
ployé beaucoup  d  activité.  Il  est  aussi  à  remarquer  que  cette 
collection  est  accompagnée  de  notes  très-uliles  et  d  une  sé- 
rie de  croquis  ou  de  maquettes,  propres  à  nous  faire  con- 
naître les  couleurs  naturelles  des  poissons,  dont  les  teintes 
sont  souvent  des  plus  brillantes  pendant  la  vie,  mais  ne  se 
conservent  pas  longtemps  après  la  mort.  M.  Bocourt  nous 
a  envoyé  également  quelques  animaux  vivants;  la  plupart 
sont  morts  pendant  la  traversée,  mais,  parmi  ceux  qui  sont 
arrivés  ici  en  bon  état,  il  en  est  deux  qui  intéressent  beau- 
coup les  naturalistes  :  ce  sont  des  crocodiles  d'une  espèce 
très-rare,  dont  le  Muséum  d'histoire  naturelle  ne  possède 
qu'un  seul  exemplaire  rapporté  de  l'Amérique  centrale,  il 
y  a  une  quinzaine  d'années,  par  M.  Morelet.  Je  me  suis 
empressé  de  faire  déterminer  spécifiquement  la  majeure 
partie  des  objets  dont  la  collection  de  M.  Bocourt  se  com- 
pose ^  et  j'ai  pu  y  reconnaître  plusieurs  espèces  intéres- 
santes, peut-être  môme  nouvelles  pour  la  science,  mais,  en 
ce  moment,  il  me  paraîtrait  prématuré  d'en  parler  avec  détail. 

Vers  le  milieu  de  mai  notre  voyageur  alla  à  Izabal,puis 
à  Guatemala,  et,  par  une  lettre  en  date  du  16  juin,  il  an- 
nonce ainsi  l'envoi  d'une  caisse  contenant  les  collections 
formées  depuis  son  départ  de  Balize.  Celte  caisse  n'est  pas 
encore  arrivée  en  France.  Enfin,  par  une  letlro  datée  de 
Coban,  le  2  juillet,  M.  Bocourt  rend  compte  des  excursions 
qu'il  a  faites  dans  la  province  de  Veia-Pa/.. 

D'après  le  peu  de  mots  que  je  viens  de  dire  des  travaux 

9- 
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de  M.  Bocourl,  la  Commission  a  pu  voir  que  ce  voyageur 
remplit  sa  mission  avec  beaucoup  de  zèle.  Ses  collections 
offrent  déjà  de  Tintérêt,  et,  si  des  difficultés  imprévues  ne 
surgissent  pas,  nous  pouvons  être  certains  que  les  résultats 
de  ses  explorations  seront  d  une  grande  utilité  pour  Tétude 
de  la  faune  du  Mexique. 


RAPPORT 

SUR  DEUX  MÉMOIRES 

PUàsENTÉS 

FAR  MM.  E.  DE  MONTSERRAT,  A.  DOLLFUS  ET  P.  PAVIE, 

GBOLOGDBS  DE  L'EXPEDITION  , 

PAR  M.  CHARLES  SAINTE^LAIRE  DEVILLE. 


Les  deux  mémoires  dont  la  Commission  m*a  chargé  de 
lui  rendre  compte  sont  le  fruit  d*une  excursion  de  Mexico 
au  sommet  du  Popocatepetl,  exécutée  sous  la  protection 
d*une  escorte  armée,  qui  avait  été  fournie  à  nos  voyageurs 
par  ordre  de  M.  ie  maréchal  Bazainé.  Je  ne  puis  mieux  faire, 
pour  indiquer  les  circonstances  dans  lesquelles  elle  a  été 
entreprise ,  que  de  reproduire  ici  lextrait  suivant  de  ia  lettre 
qui  accompagne  cet  envoi,  et  qui  est  adressée  à  Son  Exe. 
M.  le  Ministre  de  Tlnstruction  puhlique  : 

Mexico,  9  mai  i865. 
«  Monsieur  le  Ministre, 

«  Nous  avons  l'honneur  d*adresser  à  Votre  Excellence  par 
ce  courrier  : 

«Un  rapport  sur  notre  ascension  au  Popocatepeti; 

■ 

«  Une  coupe  géologique  de  Mexico  au  sommet  du  volcan; 
((  Un  mémoire  explicatif  de  cette  coupe. 
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u  Nous  regrettons  bien  vivement  que  des  circonstances 
«  de  force  majeure  nous  aient  empêchés  de  mettre  à  exécu- 
ution  toutes  les  observations  que  nous  avions  le  désir  de* 
«faire;  ces  circonstances  sont  au  nombre  de  deux  :  d abord 
«  le  temps  extraordinairement  mauvais  que  nous  avons  ren- 
«  contré  au  sommet  du  volcan,  ensuite  les  exigences  du 
«service  militaire,  relatives  à  notre  escorte,  qui  ne  nous 
«  était  accordée  que  pour  un  temps  très-restreint  et  forcé- 
ce  ment  limité.  Nous  avons,  d'ailleurs,  le  désir  de  tenter  une 
n  seconde  fois  cette  ascension  au  mois  de  novembre ,  si  l'état 
«  du  pays  le  permet. 

<(  Dans  quelques  jours,  nous  allons  partir  pour  Guanajuato 
«afin  d'étudier,  au  point  de  vue  géologique,  les  nombreux 
«  districts  miniers  qui  entourent  cette  ville  :  nous  sommes 
«contraints,  pour  nous  y  rendre,  de  suivre  une  colonne  de 
«troupes  qui  va  rejoindre  l'armée  dans  le  nord;  car  cer- 
u  taines  parties  de  la  route  sont  encore  infestées  de  brigands 
«  ou  de  guérilleros.  » 

Le  premier  travail,  consacré  au  récit  de  l'ascension  au 
Popocatepetl ,  est  rédigé  avec  une  grande  clarté.  On  y  suit 
parfaitement  la  trace  des  voyageurs,  et  l'on  se  fait  très- 
facilement  une  idée  juste  de  l'ensemble  des  matériaux  qui 
constituent  le  colosse  mexicain,  en  même  temps  que  les 
jolis  croquis  qui  accompagnent  ce  mémoire  permettent  de 
se  représenter  exactement  la  forme  de  la  montagne.  En  le 
lisant,  on  remarquera  surtout  le  fait  intéressant,  signalé  par 
nos  voyageurs,  de  la  coexistence  au  Popocateped  de  couches 
de  trachyte,  recouvertes  d'assises  basaltiques  (quelque  chose 
d'analogue  a  déjà  été  signalé  au  Jorullo);  puis  l'analyse  qu'ils 
ont  pu  faire  des  produits  d'une  des  fumerolles  situées  sur 
le  bord  sud  du  cratère,  dont  la  température  était  de  7/1  de- 
grés, et  qui  présentait  des  traces  d'acide  sulfureux  mélan- 
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gées  à  la  vapeur  d  eau.  Cette  observation  donne  une  limite 
inférieure  de  l'intensité  éruptive  acloelle  du  volcan  ^ 
•  Bien  quune  affreuse  tourmente  ait  empêché  MM.  Doll- 
fus,  de  Montserrat  et  Pavie,  de  monter  à  la  dernière  cime 
de  la  montagne,  après  avoir  atteint  VEspinazo  del  Diablo, 
situé  i5o  mètres  environ  plus  bas,  à  une  altitude  de  Sa^y 
mètres,  et  de  descendre  au  fond  du  cratère  au  moyen  de 
Tappareil  grossier  qui  sert  aux  Indiens  exploitant  le  soufre, 
le  mémoire  qu'ils  ont  remis  à  la  Commission  n'en  est  pas 
moins  très-inléressant  et  très-instructif  sur  tout  ce  qui  tient 
à  la  géologie  et  à  la  géographie  physique  de  cette  célèbre 
montagne.  Ils  l'ont,  d'ailleurs,  fait  suivre  d'un  appendice  his- 
torique, dans  lequel  ils  passent  en  revue  les  principales  ten- 
tatives qui  ont  été  faites,  avec  ou  sans  succès,  pour  atteindre 
le  point  culminant  du  Popocatepetl ,  depuis  l'ascension  de 
Diego  Ordaz ,  l'un  des  soldats  de  Cortez,  eh  1 5 1 9 ,  jusqu'aux 
dernières,  exécutées  par  MM.  Glennie  (1827),  par  notre 
éminent  collègue,  M.  le  baron  Gros  et  MM.  de  Gerolt  et 
Egerton  (  1 833  et  1  836) ,  enfin ,  par  MM.  Sonntag  et  Lavei- 
rière,  en  janvier  1867. 

On  tmuvera  aussi  des  détails  sur  l'exploitation  du  soufre 
dans  le  cratère  du  volcan,  et  la  mention  des  principales 
éruptions  et  des  tremblements  de  terre  dont  le  souvenir 
est  resté  dans  le  pays.  Nos  voyageurs  ont  porté  partout 
leur  baromètre  avec  eux  et  ont  déterminé  faltitude  des 
points  principaux.  Quelques-unes  de  ces  stations  avaient 
déjà  été  l'objet  de  mesures  analogues;  mais  nous  leur  lais- 
:jerons  naturellement  la  tâche  de  comparer  ces  résultats 
avec  les  leurs  propres,  pour  lesquels  ils  possèdent  seuls  les 

*  L'eau  chargée  d'acide  cblorhydrique ,  recueUHe  par  M.  Laveiriëre  au  food 
du  cratère,  et  analysée  par  M.  Lefoil  (Conipl.  rend,  des  Séances  de  l'Acad.  des 
Sciences,  t.  t^VI ,  page  909) ,  semble  indiquer  que  .  vers  le  centre  dn  cralèrc ,  on 
trouverait  encore  un  degré  supérieur  d'activité. 
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éléments  précis  de  comparaison.  Nous  nous  contenterons, 
de  rappeler  ici  celles  de  ces  déterminations  qui  se  rap- 
portent à  la  cime  dii  volcan ,  en  cherchant  à  utiliser  pour 
cette  discussion  les  diverses  ascensions  entreprises  jusqu*ici, 
y  compris  celle  de  nos  jeunes  savants. 

Voici  les  diverses  évaluations  qui  ont  été  faites  de  la  cime 
du  Popocatepetl  : 

r  iMesure  trigonométrique  de  Humholdt  en  i8o3  : 
2771  toises  =  54oi  mètres; 

a°  W.  et  F.  Glennie,   mesure   barométrique,    17  avri 
1827  :  5/i5o  mètres; 

3*  Birckbeck,  10  novembre  1827  :  536o  mètres^; 

/i**  Gros  et  Gerolt,  avril  i836.  M.  de  Saussure  attribue 
au  volcan,  diaprés  cette  ascension,  discutée  par  M.  HeUer, 
une  altitude  de  2800,2  toises  ou  6667  mètres.  Mais  ces 
voyageurs,  bien  qu'ils  aient  atteint  le  sommet  du  Pico  Ma- 
y  or,  nont  pu  le  mesurer,  leur  baromètre  ayant  été  brisé. 
Voici  comment  on  peut,  il  nous  semble,  conclure  indirec-. 
tement  cette  hauteur.  Dans  deux  ascensions,  celle  de 
MM.  Glennie  et  celle  de  MM.  Sonntag  et  Laveirière,  on  a 
déterminé  laltitude  d*Amecameca  et  celle  du  Pico  Mayor. 

La  première  donne,  entre  ces  deux  points,  une  différence 
de  2qIxo  mètres, 

La  seconde,  une  différence  de  2982  mètres. 

En  ajoutant  la  moyenne  2936  mètres  à  la  hauteur  de 
2621  mètres,  trouvée  pour  Amecameca  par  MM.  le  baron 
Gros  et  de  Gerolt,  on  obtient,  pour  laltitude  du  volcan, 
5457  mètres.  Un  calcul  analogue,  appliqué  au  Pico  dei 
Fraile,  déterminé  par  MM.  Glennie  et  par  MM.  Gros  et 

'  D'après  le  document  de  MM.  Doltfus,  de  Montserrat  etPavie,  la  mesure 
de  M.  Birckbeck  donnerait  3464  mètres  au-dessus  de  Mexico ,  ou  b^hk  mètres , 
ce  qui  est  évidemment  exagéré,  .l'ai  préfère*  adopter  le  chiffre  cité  pour  cette 
asrrn^inn  par  M.  II.  dr  Saussure. 
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de  Gorolt,  donnerait,  pour  lultitude  du  Pico  Mayor,  56/i3. 
Je  pense  donc  que  le  nombre  545o  mètres  représente  as- 
sez bien  l'altitude  du  pic  qui  résulte  de  1  ascension  de  i83à. 

5**  Ascension  de  deux  Français ,  le  2  7  février  1 85 1 ,  citée 
par  MM.  Heller  et  de  Saussure  :  altitude  du  Pico  Mayor, 
•i-y/ii.g  toises  ou  536  i  mètres. 

6°  M.  Craveri,  le  1  1  septembre  i855,  a  atteint  le  bord 
du  cratère,  dont  il  a  fixé  laltitude  à  5 182  mètres,  et  il  a 
évalué  à  5o  mètres  seulement  la  hauteur  du  pic  au-dessus 
de  ce  point-,  puis,  ajoutant  20  mètres,  afin  de  tenir  compte 
approximativement  de  la  dépression  du  baromètre  qui  avait 
dû  accompagner  un  orage  qui  s  était  alors  déclaré,  il  arrive 
à  laltitude  totale  de  52  52  mètres,  la  plus  faible  de  toutes. 
Mais,  si,  rejetant  ces  deux  évaluations  tout  à  fait  arbitraires, 
on  admet  que  le  rebord  du  cratère  où  s  est  arrêté  le  voya* 
geur  n'était  pas  plus  élevé  que  TEspinazo  del  Diable,  dont 
laltitude,  calculée  d'après  la  moyenne  des  déterminations 
directes  est  de  52  63  mètres  (ce  qui  correspond,  à  9  mètres 
près,  à  Taltitude  du  point  mesuré  par  M.  Craveri),  et  si  Ton 
adopte,  avec  MM.  Sonntag  et  Laveirière,  une  différence 
de  1 85  mètres  entre  TEspinazo  et  le  Pico  Mayor,  00  arrive 
à  trouver,  pour  ce  dernier  point,  d'après  lascension  de 
M.  Craveri,  ime  altitude  de  5637  mètres. 

7"  Ascension  de  MM.  Sonntag  et  Laveirière ,  en  janvier 
1857.  Altitude  totale  du  Pico  Mayor  :  5625  mètres. 

8°  Enfin,  dans  leur  récente  ascension,  MM.  Dollfus,  de 
Montserrat  et  Pavie,  ont  trouvé  pour  TEspinazo  del  Diablo 
une  altitude  de  5267  mètres,  et,  évaluant  approximative- 
ment à  1 5o  mètres  la  différence  entre  ce  point  et  le  Pico 
Mayor,  ils  attribuent  à  celui-ci  une  altitude  de  5397  "™^" 
très.  Si  l'on  adopte  la  différence  i85  mètres,  mesurée  di- 
rectement par  MM.  Sonntag  et  Laveirière,  cette  altitude  se 
trouve  portée  à  5632  mètres. 
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L altitude  d'Amecameca ,  déterminée  par  nos  voyageui^s 
et  par  MM.  Glcnnie  et  Sonntag,  permet  encore  une  com- 
paraison analogue  à  celle  que  nous  venons  de  faire  en  par- 
iant de  Tascension  de  MM.  Gros  et  de  Gerolt.  En  ajoutant 
le  nombre  s 936  aux  iliSo  mètres  trouvés  par  nos  voya- 
geurs pour  Amecameca,  on  arrive  à  une  altitude  totale  de 
54 16  mètres.  Enlin,  Tobservation  faite  au  Rancho  de  Tia- 
macas,  en  i865  et  en  janvier  iSSy,  donne,  par  un  calcul 
analogue,  au  Pico  Mayor,  une  altitude  de  56 a 3  mètres. 

On  peut  donc  admettre  que  les  mesures  prises  par  nos 
voyageurs  attribueraient  au  sommet  du  Popocatepetl  une 
altitude  probable  de  Slx^i  mètres,  moyenne  des  trois  nom- 
bres précédents. 

En  résumant  la  courte  discussion  qui  précède,  on  trouve 
les  évaluations  suivantes  : 

1*  Humboldt  (trîgonoraétrique) * 54oi 

2*  W.  et  F.  Glennie  (barométrique) 5A5o 

3*  Birckbeck    id.    d'après  Heller  et  de  Saussure. .  53 60 

6*  Baron  Gros  et  de  Gerolt  (barométrique) 5â5o 

5*  Deux  Français  en  i85i  id 53âi 

6**  Craveri  id 5437 

7"  Sonntag  et  Laveirière  id 5425 

8*  DoUfus.deMontserratel  Pavie,  id 54a3 

Moyenne 54io,8 

M.  Heller,  en  discutant  seulement  les  cinq  premières  dé- 
terminations et  en  attribuant  tout  h  fait  arbitrairement  h 
leurs  valeurs  respectives  les  coefficients  4»  3,  2,  3  et  1  , 
arrivait  à  une  altitude  moyenne  de  54o8  mètres. 

M.  H.  de  Saussure,  en  tenant  compte,  en  outre,  de  la 
septième  détermination ,  et  en  lui  appliquant  le  coefficient  2 , 
trouve  une  altitude  moyenne  de  54 1 1  mètres. 

D*un  autre  côté ,  en  ne  calculant  cette  altitude  que  d'après 
los  quatro  déterminations  faitrs  dirertemont  (i**,  0/,  5"  et 
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y'*),  on  obtient,  pour  la  hauteur  du  Pico  Mayor  du  Popoca- 
tepetl,  le  nombre  bl\ok  mètres. 

Il  semble  donc  permis  de  conclure  de  cette  discussion 
que,  malgré  les  divergences  des  évaluations  particulières, 
dont  les  extrêmes  diffèrent  entre  elles  de  109  mètres,  oïi 
connaît  très-probablement,  à  moins  de  10  mètres  près,  la 
hauteur  absolue  du  colosse  mexicaine 

Le  second  travail  exécuté  par  les  géologues  de  l'expédi- 
tion consiste  en  une  coupe  géologique  de  Tespace  compris 
entre  Mexico  et  le  sommet  du  PopocatcpetI ,  et  en  quel- 
ques notes  explicatives. 

On  trouvera  dans  ce  mémoire  des  données  précieuses  sur 
la  géologie  de  cette  contrée,  sur  laquelle  il  y  a  encore  tant 
à  faire,  bien  qu'elle  ait  été  parcourue  par  un  grand  nombre 
de  voyageurs.  C'est  ainsi  qu'on  sera  frappé  de  cette  asser- 
tion que  la  coulée  basaltique,  qui  se  montre  près  de  TIal- 
manalco  et  semble  provenir  d'un  des  trois  petits  cônes 
volcaniques  qu'on  aperçoit  à  sa  droite,  est  la  seule  lave  pro- 
prement dite  qu'on  rencontre  aux  environs  du  Popoca- 
tepetl,  du  moins  dans  cette  direction. 

«Le  cône  principal,  ajoutent  les  auteurs,  semble  n'avoir 
«  donné  que  des  cendres ,  des  ponces ,  des  lapilli ,  des  scories , 
«  tandis  que  les  laves  auraient  été  rejetées  par  de  petits 
«cônes  adventifs,  tels  que  les  montagnes  que  nous  venons 
«  de  citer.  » 

11  y  aurait  plusieurs  autres  détails  intéressants  à  relever 
dans  cette  dernière  note,  mais  je  pense  que  la  Commission 

*  Si  Ton  éliminait  les  deux  évaluations  qui  s'éloignent  considérablement  de 
toutes  les  autres  (celle  de  Birckbeck  et  celle  de  i85i),  on  obtiendrait  une  al- 
titude de  54  3 1  mètres.  Le  nombre  vrai  me  semble  placé  entre  ce  dernier  et 
les  54 1 1  mètres  donnés  par  la  discussion  précédente,  et  coïncider  sensiblement 
avec  Taltitude  conclue  des  observations  de  MM.  de  Montserrat,  Dollfus  et 
Pavie. 
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voudra  permettre  aux  géologues  de  l'apprécier  par  eux- 
mèines,  en  votant  l'impression  textuelle  des  deux  mémoires 
dont  je  viens  de  rendre  un  compte  succinct. 

Je  propose  naturellement  aussi  de  reproduire  par  la  gra- 
vure les  trois  dessins  qui  sont  un  corollaire  nécessaire  des 
deux  mémoires  ^ 


RAPPORT 

8UH  UN  MÉMOIRE  MANUSCRIT 

DE  M.  LE  D'  HENRI  DUMONT, 

RELATIF  A  LA  MALADIE  DES  SUCRERIES, 

PAR  M.   LE  BARON   LARREY. 

(SÉARCB  OU   a3  NOVBHBIIE   l865.) 


Le  travail  dont  j  ai  Thonneur  de  rendre  compte  à  la 
Commission  est  intitulé,  Recherches  sur  les  maladies  des  races 
qui  ne  contractent  pas  la  fièvre  jaune ,  et  daté  du  mois  d*août 
i865,  à  Cardenas  (Cuba). 

Il  s  agit  tout  d'abord  d'une  maladie  dite  des  sucreries, 
appelée  Hinchazon  de  los  Negros  y  Chinos,  dont  M.  Dumont 
expose  1.)  description  générale,  diaprés  les  documents  que 
lui  ont  donnés  les  médecins  du  pays.  C*est  l'histoire  d*unc 
atrection  qui  n*est  pas  nouvelle  dans  les  sucreries  des  Antilles 
où  Ton  emploie  la  population  africaine,  mais  qui  est  restée 
inconnue  en  Europe. 

'    Voir  los  mémoires  de  MM.  A.  DoUfiis,  E.  de  Monlscrrat  et  P.  Pavie, 
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Cette  maladie  fait  annuellement  de  nombreuses  victimes 
parmi  les  nègres ,  et  se  manifeste  tantôt  sous  la  forme  spo- 
radique  seulement,  tantôt  sous  la  forme  épidémique.  Cest 
surtout  dans  les  années  sèches  que  le  mal  se  déclare;  et, 
a  de  mémoire  de  planteur,  dit  M.  Dumont,  Tannée  1 865  est 
«  une  des  plus  sèches  qu*on  puisse  noter.  »  La  saison  d'été  est 
la  saison  fatale;  et,  tandis  que  les  Européens  meurent  de  la 
fièvre  jaune  sur  les  côtes  des  Antilles ,  les  nègres  succombent , 
dans  Imtérieur  des  terres,  à  laffection  que  Ton  pourrait  ap- 
peler, selon  lui,  une  maladie  de  chaleur.  Les  femmes  ou  les 
négresses,  plus  préservées  sans  doute  que  les  hommes,  par 
diverses  causes,  semblent  fort  rarement  atteintes.  La  ma- 
ladie n'épargne  pas  la  race  chinoise. 

Elle  se  développe,  non-seulement  au  milieu  des  planta- 
tions de  cannes  à  sucre,  mais  aussi  dans  les  magasins  et  dans 
tous  les  lieux  où  l'on  entasse  les  produits  de  cette  culture; 
c'est  particulièrement  à  Tétat  liquide  ou  visqueux  que  le 
sucre  semble  agir  sur  les  travailleurs.  Ils  Taiment  d'ailleiu\s 
beaucoup  et  en  font  abus  en  boisson,  avec  de  Teau,  malgré 
la  défense  contraire  et  alors  même  que  ce  firop  a  déjà  subi 
un  commencement  de  fermentation. 

L'absorption  des  matières  décomposées  doit  avoir  aussi 
sa  part  dans  l'étiologie  du  mai.  Il  faut  en  même  temps  tenir 
compte  des  causes  de  refroidissement  ou  de  laction  du 
froid  humide ,  déterminé  par  les  pluies  et  les  rosées  abon- 
dantes des  nuits. 

Les  adolescents ,  et  surtout  les  adultes ,  sont  beaucoup  plus 
exposés  que  les  sujets  les  plus  jeunes  ou  les  plus  âgés. 

L'alimentation  uniforme  des  travailleurs  des  sucreries 
étant  la  viande  salée  ou  tasajo,  et  la  farine  de  maïs,  ou 
bien  le  riz,  ainsi  que  les  bananes,  peut  contribuer  au  déve- 
loppement de  la  maladie.  Il  suffirait  de  citer  le  scorbut  et 
les  affections  hémorragiques,  sans   parler  de  la  ladrerie, 
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(le  la  pellagre,  dont  on  pourrait  aussi  tenir  compte,  par 
opposition  aux  maladies  de  la  race  de  couleur,  qui  sont  en 
général  des  affections  œdémateuses. 

L*influencedu  régime  alimentaire,  ne  paraissant  pas  dou- 
teuse sur  la  production  du  mal ,  réclame  des  modifications , 
sinon  des  réformes  utiles,  telles  que  la  substitution  de  la 
viande  fraîche  à  la  viande  salée,  et  la  fourniture  d'une  ra- 
tion de  vin  durant  la  période  épidémique.  Le  plus  difficile 
serait  de  régler  fusage  des  boissons  aqueuses,  dont  les  tra- 
vailleurs font  un  abus  excessif,  dans  fétat  de  transpiration 
extrême  où  ils  se  trouvent. 

La  crainte  d'une  contagion  imaginaire  et,  par  conséquent, 
la  crainte  de  finfirmerie,  empêche  les  nègres  de  se  déclarer 
malades,  de  sorte  que  les  premiers  secours  deviennent  tar- 
difs. Mais  pourquoi  ne  ferait-on  pas  pour  eux  ce  que  font 
nos  médecins  de  régiment  pour  les  soldats,  une  visite  jour- 
nalière de  santé?  Je  crois  que  finstitution  de  cette  mesure, 
régulièrement  appliquée,  aurait  favantage  de  tenir  le^  tra- 
vailleurs en  garde  contre  les  excès  de  boissons,  de  les  main- 
tenir dans  un  état  de  tempérance  nécessaire,  de  surveiller 
leurs  autres  habitudes ,  de  lem*  assurer  les  modifications  de 
régime  dont  ils  ont  besoin,  et  d'intervenir  à  propos,  par  des 
soins  aussi  prompts  que  bien  entendus ,  dès  la  manifestation 
des  moindres  symptômes  du  mal  ou  de  toute  autre  indis- 
position. 

Cette  maladie  n'est  pas  contagieuse;  mais,  si  la  contagion 
proprement  dite  n'existe  pas,  finfection  n'est  pas  contes- 
table. Des  règles  hygiéniques  appropriées,  pour  atténuer 
les  effets  du  sucre,  assainir  les  magasins,  les  dortoirs,  em- 
pêcher l'accumulation  d'un  trop  grand  nombre  d'hommes 
dans  un  même  lieu ,  multiplier  les  baraques  et  disséminer 
les  habitations,  pour  prévenir,  en  un  mot,  l'encombrement; 
voilà  ce  qui  est  rationnel,  applicable,  facile  même,  si  on 
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veut  le  faire;  voiià  certes  ce  qui  serait  liiimaiii.  Ki 
rait  d'y  joindre  quclijues  précautions  secondaires  <l 
pour  diminuer  à  coup  sur  tout  d'aboi'd  et,  cnsiu 
disparaître  peut-être  la  funeste  maladie  dont  voici  nuit 
nnnt  les  principaux  cnractères  : 

De  la  faiblesse,  do  la  fatigue,  de  la  langueur,  :> 
leurs  dans  les  membres  ,  troubles  digestifs,  consMj 
insomnie,  tels  sont  les  prodromes  auxquels  sajou 
heureusement,  non  la  pratique,  maïs  la  routine 
ploi,  mais  l'abus  des  purgatifs  les  plus  violent 
prononcé  de  défaillance  pour  le  travail  annonce 
de  l'aOection,  et,  s'il  était  toujours  bien  apprcci>  , 
merait  tout  de  suite  le  repos.  M.  Dumont  se  livre    ; 
verses  interprétations  que  je  ne  discuterai  pas,  > 
pouvoir  appeler  un  véritable  traumatisme  cliruni  |i 
de  la  fatigue  et  l'insuffisance  des  réparaiions.  G' 
reste,  le  point  de  départ  de  la  maladie. 

Faiblesse   persistante  cl  progressive  d;nis  les 
inférieurs,  sensation  douloureuse  dans  la  région  > 
atonie  des  voies  digestives,  œdème  des  extrémités,  se  piopa 
géant  ensuite  au  tronc,  au  cou  et  au  visage;  infiltration 
séreuse  du  parenchyme  des  viscères  succédant  à  l'œdime 
extérieur,  peu  ou  point  de  réaction  fébrile,  iné, 
pouls  coïncidant  avec  des  troubles  profonds  de  la  circulalîon' 
(qu'il  est,  du  reste,  difficile  d'apprécier  rigotu'eusement  par* 
l'examen  de  l'état  du  cœur,  à  cause  du  développement  pro- 
noncé ,  chec  les  nègres ,  du  pannicule  graisseux  de  la  r^nn 
mammaire);  quoi  qu'il  en  soit,  constatation  de  tous  ces  ngdes 
jiar  l'exploration  attentive  de  l'organe  central  et  des  vais- 
seaux; rien  de  notable  dans  les  fonctions  des  ot^imcs  di;;r<!- 
tifs;  point  d'hypertrophie  dé  la  rate;  quelques  troni 
système  nerveux  cérébrospinal;  persistance  de  h  \.i-- 
musculaire  des  membres  inférieurs  (d'ailleurs  peu  ilu<. 
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sensibilité chcs  les  nègres),  et  diminution  notable  des  $écvé' 
lions  do  sueur  et  d*urine  :  tel  est  fensemble  des  symptômes 
de  la  première  période. 

On  trouve  à  la  seconde,  tout  à  fait  liée  à  la  première,  l'in- 
rdtration  plus  générale,  les  épanchements  plus  multipliés  dans 
les  cavitt's  séreuses,  une  altération  progressive  des  liquides* 
et  enfin  lataiie  i  laquelle  le  malade  succombe  souvent 

Le  signe  extérieur  le  plus  caractéristique  dans  Tensemble 
de  la  maladie ,  c*est  la  bouflisiure  de  la  face  •  le  gonflement 
du  corps  et  Tcedème  des  membres ,  donnant  à  l'individu 
un  aspect  que  M.  Dumont  aurait  pu  comparer  k  Temphy* 
sème  généralisé ,  dans  son  premier  développement. 

La  mort  arrive  par  des  désordres  plus  profonds  de  la  cir- 
ruiation  ;  hypertrophie  et  affaiblissement  progressif  des  bruits 
flu  cœur;  diminution  des  mouvements  respiratoires,  avec 
dyspnée,  asthme  et  suffocation  ou  asphyxie,  vomissements 
ensuite;  prostration ,  refroidissement  de  la  peau  et  des  extré- 
mités, anxiété  précordiale,  trouble  de  la  vue*  et  agonie  de 
quelques  heures,  avec  conservation,  jusque-U,  des  (acuités 
intellectuelles. 

La  guérison,  cependant,  peut  survenir  dans  certains  cas 
par  une  médication  intelligente  et  active,  l^es  révulsifs  ex- 
ternes, frictions  stimulantes,  sinapismes,  vésicatoires ,  etc. 
I>araissent  plus  efficaces  que  d'autres  moyens. 

1^  réaction  supprime  les  sécrétions  anomales,  rétablit  la 
rircuUtion  et  U  respiration,  en  ne  laissant  plus  enfin  aux 
malades  qu*un  état  de  faiblesse  paralytique  plus  ou  moins 
marqué,  plus  ou  moins  prolongé  aussi.  Cette  période  de 
réaction .  lorsqu'elle  survient ,  constitue  la  troisième  période 
de  la  maladie.  Elle  peut  devenir  ensuite  chronique,  sans 
cesser  d'être  grave  }>ar  elle-même  ou  par  diverses  compli- 
ration».  M.  Dumont  cite  par  exemple  un  cas  de  vésanie  sin- 
(>iili«Me  chei  un  ut'gre,  dont  il  a  joint  la  photograpliie  i  son 
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mémoire,  et  qui  était  atteint  d œdème  généralisé  ou  d'ana- 
sarque. 

La  terminaison,  plus  fréquente  par  la  mort  que  par  la 
guérison,  survient  tantôt  après  révolution  complète  de  la 
maladie,  tantôt  après  des  rechutes,  ou  bien  s  opère  par  des 
crises  favorables. 

Le  diagnostic  de  cette  affection  est  fiacile  par  les  signes 
anamnestiques  ou  par  lappréciation  de  ses  causes  directes. 

Une  seule  maladie  a  pu  être  confondue  avec  celle-là, 
cest  le  béribéri;  mais  M.  Dumont  connaît  peut-être  le  tra- 
vail qui  en  a  donné  la  description  la  plus  complète  ;  je  veux 
parler  de  Fexcellent  mémoire  de  M.  Le  Roy  de  Méricourt, 
fun  des  chirurgiens  les  plus  distingués  de  la  marine.  Le 
temps  nous  manque  pour  y  insister. 

Quelques  autres  affections  pourraient ,  au  premier  abord , 
être  confondues  avec  la  maladie  des  sucreries;  mais  un  exa- 
men attentif  permettra  toujours  d'établir  exactement  le  dia- 
gnostic différentiel  entre  cette  affection  et  le  rhumatisme 
articulaire,  ainsi  que  Tendocardite  rhumatismale,  l'œdème 
isolé  des  jambes,  la  bronchite  chronique,  la  cachexie  palu- 
déenne, la  myélite,  Talbuminurie,  la  chlorose,  les  embo- 
lies, la  phlébite,  la  phlegmaia  alba  dolens,  etc.  Il  faut  recon- 
naître aussi ,  selon  M.  Dumont  ou  les  observateurs  dont  il  a 
résumé  les  recherches ,  qu'il  existe  une  altération  profonde 
des  glandes  lymphatiques  chez  les  sujets  morts  de  la  maladie 
qui  nous  occupe.  Ni  Tapoplcxie  séreuse  ni  la  paralysie  es- 
sentielle ne  peuvent  être  non  plus  confondues  avec  elle. 
L'auteur  discute  mieux  et  plus  longuement  les  signes  dis- 
tinctifs  de  Thydro-péricardite  et  de  la  méningite  cérébro- 
spinale. 

La  gravité  du  pronostic  ressort  de  toutes  les  considéra- 
tions qui  précèdent  sur  la  maladie  des  sucreries  dans  l'île 
de  Cuba.  Cette  partie  du  travail  est  fort  bien  faite. 
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L'anatoinie  pathologique  démontre  surtout  un  engorge- 
ment notable  des  régions  inguino-crurales;  une  fluidité  du 
sang  veineux  offrant  à  lair  un  aspect  gélatiniforme ,  une 
hypertrophie  de  la  peau  des  jambes,  finfiltration  du  tissu- 
cellulaire-sous-aponévrotique  et  des  membranes  séreuses, 
avec  épanchement  dans  les  cavités  splanchniques  du  crâne, 
du  rachis,  de  la  poitrine  et  du  ventre.  L*examen  des  al- 
térations cadavériques  les  plus  fréquentes  est  fait  avec 
beaucoup  de  soin>  mais  ne  peut  être  même  analysé  dans  ce 
rapport. 

D'intéressantes  remarques  sur  la  nature  de  ta  maladie 
la  font  appeler,  en  définitive,  par  Fauteur  du  mémoire, 
Adénopathie  leacocythémiqae. 

La  thérapeutique  déduit,  par  conséquent,  de  là  ses  indi- 
cations diverses. 

M.  Dumont  expose  d  abord  la  médication  empirique  gé- 
néralement employée  chez  les  nègres,  d  après  l'idée  que  la 
maladie  est  essentiellement  métastatique,  et  il  en  discute 
de  nouveau  la  nature.  Telle  est,  par  exemple,  l'application 
des  vésicatoires  aux  jambes  et  sur  la  région  du  cœur,  vési- 
catoires  dont  la  suppuration  excitée  ajoute  l'ataxie  de  la 
douleur  à  celle  de  Taltération  du  sang.  Il  faudrait  donc 
abandonner  cette  pratique.  On  présume  que,  pour  donner 
issue  à  la  sérosité  des  jambes,  les  vésicatoires  sont  préfé- 
rables aux  ponctions  et  aux  scarifications  qui  tondent  quel- 
quefois à  provoquer  la  gangrène;  mais  l'excès  de  la  suppu- 
ration n'a  pas  moins  de  sérieux  inconvénients. 

Il  serait  bien  plus  rationnel  de  diriger  la  thérapeutique 
vers  la  réparation  des  forces  et  la  reconstitution  du  sang,  en 
supprimant  d'abord  l'abus  des  boissons  aqueuses  et  sucrées, 
en  empêchant  ainsi  la  sérosité  de  s'infiltrer  dans  les  tissus. 

La  surveillance  des  hommes,  pendant  leur  travail,  avant 
même  qu'ils  se  déclarent  malades,  l'emploi  de  moyens  hj- 

II.  lO 
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giéniqiies  et  prophylactiques  dont  nous  avons  déjà  parlé 
dans  ce  rapport,  substitués  à  cette  habitude  si  mal  conçue 
et  si  mal  dirigée  des  vésicatoires ,  finiront  sans  doute  par  se 
généraliser. 

Même  suppression  à  faire  des  purgatifs,  et,  en  particulier, 
de  la  médecine  Leroy,  devenue  la  panacée  des  sucreries, 
mais  que  toutes  les  démonstrations  les  plus  vraies,  les  plus 
pratiques ,  n  ont  pu ,  jusqu'à  présent,  faire  abandonner.  L'au- 
teur du  mémoire  en  fait  ressortir  les  abus  si  regrettables  et 
les  conséquences  désastreuses.  Unissons  nos  vœux  à  tous  les 
efforts  déjà  tentés  dans  le  même  but,  et  nous  contribue- 
rons peut-être  aux  bienfaits  d'une  réforme  salutaire. 

M.  Dumonl  formule  ensuite  des  principes  de  traitement 
dont  il  a  déjà  coiistaté  de  bons  effets,  et  dont  la  base  est 
fondée  sur  l'emploi  des  analeptiques,  des  toniques  on  des 
reconstituants,  unis  aux  soins  hygiéniques,  tels  que  suspen- 
sibu  du  travail ,  changement  de  régime,  conditions  de  salu- 
brité, etc.  La  prescription  des  amers,  du  quinquina  surtout, 
et  quelquefois  des  astringents;  l'appréciation  réservéef  des 
antispasmodiques,  des  excitants  diffusibles  et  des  excitants 
électriques,  etc.  tel  est  l'ensemble  de  ce  traitement. 

En  définitive,  M.  Dumont,  après  avoir  discuté  aussi  la 
valeur  de  quelques  médications  secondaires,  est  porté  à  con- 
clure que  la  maladie  sévirait  de  même  chez  les  Européens, 
placés  sous  un  tel  climat  et  dans  un  milieu  semblable,  sou- 
mis à  un  travail  pareil  et  subissant  les  influences  nuisibles 
d'habitudes,  de  régime  et  de  traitement,  qui,  dit-il,  de  Vépi- 
demie  des  nègres ,  feraient  ï épidémie  des  blancs. 

L'auteur  du  mémoire  le  temiine  en  remerciant  ses  con- 
frères de  Cardenas  et,  plus  particulièrement,  le  docteur 
Bravey-Santies,  des  sacrifices,  des  peines,  des  travaux  et  de 
l'active  collaboration  dont  il  leur  est  redevable. 

Le  rapporteur  n'a  donc  plus  qu'une  tâche  facile,  après  cette 


_   |ri7  — 

analyse,  iiesi  cio  taire  Tëioge  de  Tœuvrc  et  de  conchii'e,  en 
proposant  à  la  Commissioii  scientifique  : 

I*  D  adresser  une  lettre  de  remerciinents  à  M.  le  docteur 
Dûment,  pour  ses  recherches  sur  la  maladie  des  sucreries; 

1*  De  publier  cet  intéressant  traYail  dans  le  Recmeil  des 
Mémoirts  de  la  Commission. 


COMPTE  RENDU 

PAR  LE  MÊME 

n  UN  RAPPORT  DE  LA  SECTION  MÉDICALE  DE  MEXICO 

SIR   LA   PRÉTENDUE   PROPHYLAXIE 

DE  LA  FIÈVRE  JAUNE 

PAR  LA  MORSURE  DES  SERPENTS, 

Une  lettre  de  M.  Erhmann ,  médecin  en  chef  de  Tannée, 
président  de  la  section  de  médecine,  transmet  è  M.  le  colo* 
nel  Doutrelaine,  président  de  la  Commission,  un  rapport 
intéressant  sur  la  propriété,  attribuée  à  la  morsure  des  ser- 
pents ou  autres  animaui  venimeux,  de  garantir  de  la  fièvre 
jaune. 

Ce  rapport,  fait  au  nom  d'nne  commission  composée  de 
MM.  Reyes,  José  Maria,  Iglesias,  Angol  et  Jourdanot.  rap- 
porteur, a  été  lu ,  le  i  o  mai  dernier,  en  séance  de  la  Com- 
mission de  Mexico,  et  transmis  ensuite  à  S.  Exe.  le  Ministre  « 
président  de  la  Commission  de  Paris. 

L  origine  ou  le  motif  du  rapport  avait  été  une  lettre  d*un 
miHlerin  de  Bordeaux.  M.  Desmartis.  lettre  tellement  in- 
quaiiiiahie,  que  la  Commission  ne  voulait  pas  même  s  en 
ocr«|>er.  Mais  le  désir  de  combattre  une  erreur  préjudi- 
ciable à  la  Mfcurite  publique,  et  de  donner  sati^fartion  à  un 
sentiment  dlminaoité.  en  a  décidé  autrement. 

lO. 


—  148  — 

La  prophylaxie  de  la  fièvre  jaune  échappe  tiialheureûse- 
ïTienl,  jusquici,  aux  ressources  de  la  thérapeutique,  comme 
aux  recettes  de  lempmsme  et  même  aux  prévisions  de  Thy- 
giène. 

Si  le  médecin  de  Humboldt ,  lorsqu*il  résidait,  en  i85A, 
à  la  Nouvelle  Orléans,  s'est  inspiré  d'une  croyance  popu> 
laire  sur  les  bords  du  Mississipi,  à  savoir  que  la  morsure  des 
serpents  venimeux  devenait  un  préservatif  du  vomito ,  il  n*a 
pu ,  du  moins ,  communiquer  une  telle  confiance  à  de  sérieux 
observateurs. 

Le  rapport  réfute  ici  complètement  tous  les  faits  allégués 
*  par  ce  médecin  lui-même  et  par  ceux  qui  se  sont  faits  les 
adeptes  de  sa  croyance,  tels  que  le  capitaine  général  de 
Cuba,  auquel  M.  de  Humboldt  s  était  adressé,  ainsi  que  di- 
vers personnages  de  la  Havane,  où  il  pratiqua  beaucoup 
d'inoculations. 

Il  faudrait  suivre  d'un  bout  à  l'autre  les  arguments  pré- 
cis du  rapport  dont  nous  ne  pouvons  donner  qu'une  idée  à 
la  Commission ,  pour  lui  faire  reconnaître  la  série  d'erreurs 
grossières  propagées  par  la  bonne  ou  mauvaise  fcH  d'un  seul 
homme ,  et  acceptée  par  la  confiance  aveugle  de  tant 
d'autres. 

Il  parait,  en  définitive,  d'après  les  recherches  les  plus 
suivies,  que  ledit  médecin  avait  emprunté  ce  prétendu  ve- 
nin préservatif  au  foie  d'un  seul  mouton  mordu  par  un  ser- 
pent, et  qu'il  s'est  servi,  pendant  deux  ans*  de  ce  détritus 
décomposé,  pour  faire  ses  inoculations.  Il  provoquait  ainsi 
quelques  accidents  réactionnels  et  il  avait  toujours  soiii.de 
prescrire  en  même  temps  des  doses  élevées  de  huaco,  de 
sulfate  de  quinine  et  d'iodure  de  potassium. 

Ajoutons,  d'après  le  rapport,  que  les  inoculés  eurent 
plus  tard  la  fièvre  jaune,  et  que  beaucoup  en  moururent. 

A  côté  de  cette  déception,  une  vérité  subsiste,  c'est  que 
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la  maladie  ne  |)arait  atteindre  deux  ibis  le  même  individu 
€|ue  très-rarement.  Resterait  à  recliercher  et  à  trouver,  non 
un  \enin  de  serpent,  mais  un  virus  inoculable,  sans  danger, 
conmie  préservatif  de  la  fièvre  jaune.  Y  parviendra-ton  ja- 
mais? N  en  déses|)érons  pas  pour  Thonneur  de  la  miklerine 
rt  surtout  pour  le  bien  de  Thumanité. 


RAPPORT 
L\   (iAZKTTE   MÉDICALE  DE   MEXICO 

Dt  V  8  AU  N*  i4). 
PAR  M    LE  BARON  LARREY 


Les  nombreux  matériaux  contenus  dans  ces  dix-sept  nu- 
méros témoignent  du  zèle  et  de  lactivité  soutenus  des 
médecins  de  diverses  nations,  réunissant  leurs  efforts  pour 
accomplir  une  œuvre  d*utilité  scientifique. 

Ia;  temps  ne  nous  |>ermettra  pas  d*anaiyser  tous  ces  tra- 
vaux, mais  nous  pouirons  du  moins  en  donner  un  aperçu 
sommaire,  ne  fut-ce  même  qu'un  simple  énoncé. 

1^  chirurgie  conunence  la  série  de  ces  publications  par 
un  mémoire  intitule  :  Considérations  sur  les  plaies  péné* 
Irantes  de  |K)itrine  compliquées  d*épancliements  Simguius . 
avec  indication  des  cas  de  ihoracenthèse.  par  M.  Barrelo 
de  Viilagran. 

\  iennent  ensuite!  des  fragments  de  médecine  : 

'Vnm  observations d* hydrothorax,  par  M.  Hidalgo  Carpio. 

()c*s  recherches  (en  français^  sur  le  typhus  charbonneux 
foudroyant,  par  M.  Bergeyre.  vétérinaire  de  la  Maison  ioi- 
|K^riale. 
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Une  note  statistique  sur  la  mortalité  de  la  capitale,  par 
M.  Jo^e  Rayes. 

Un  rappoit  de  M.  Léon  Goindet  sur  une  épidémie  ob- 
servée à  la  Magdalena  et  relatée  par  M.  Hinojosa. 

Un  travail  d*hygiène  publique  sur  lentx^tieu  de  ia  pro- 
preté, par  M.  José  Reyes. 

Une  note  (en  français)  de  M.  Tourainne  pour  servir  à 
l'histoire  de  l'ipéca. 

Des  recherches  chirurgicales  intéressantes  de  M.  Hidalgo 
Carpio ,  pour  savoir  quelle  est ,  dans  les  hôpitaux  du  Mexique , 
la  gravité  de  ia  désarticulation  scapulo-huniérale. 

L'observation  d une  plaîe  d'anne  à  feu  de  lextrémîté  su- 
périeure de  la  cuisse,  compliquée  de  fracture  comminutivc 
du  fémur,  ayant  entraîné  consécAitivement  la  désarticula- 
tion  coxo-fémorale,  mais  sans  succès,  par  M.  Barcelo  de 
Villagraii. 

Un  mémoire  de  pathologie  sur  la  ûèvre  typhoïde,  par 
M.  Hidalgo  Carpio. 

Des  remarques  du  même  sur  la  fièvre  pourprée  de  Mexico 
(tabardillo). 

Une  observation  (en  français)  de  fièvre  typhoïde  mor- 
telle, par  M.  Claudel. 

Un  parallèle  entre  la  fièvre  dite  tabariiUo  et  la  fièrre  ty- 
phoïde d'Eurape,  par  M.  Ëhrmafln,  deux  mataiiies  dis- 
tincts, selon  lui. 

Des  considérations  sur  le  typhus,  par  M.  lourdanet^  qui 
propose ,  avec  raison ,  d'établir  à  Mexico  une  coouoiasîoa 
permanente  des  épidémies,  et  une  observation  sur  le  même 
sujet,  par  M.  Villa^n.  • 

Autre  observatk>«dc  typhus  compliqué,  par  M.  Qaudel. 

Un  long  travail  de  M.  Jimeaes  sur  le  tabardîtio  (fièvre 
pourprée)  avec  uu  parallèle  synoptique  des  caractères dis- 
tinctifs  de  cette  affection  et  de  la  fièvre  typhoïde. 
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Un  mémoire  de  pathologie,  de  M.  ^Manuel  Carmona, 
sur  la  non-identité  du  typhus  et  de  la  fièvre  typhoïde. 

Lobservation  chirurgicale  d'un  ostéosarcome  de  los 
maxillaire  inférieur,  guéri  par  la  résection  de  la  portion 
horizontale  de  cet  os,  par  M.  Lavista. 

Du  typhus  aboitif  et  de  sa  place  dans  le  cadre  nosolo- 
gique.  Tel  est  le  titre  d'un  mémoire  présenté  à  la  Société 
de  médecine  de  Mexico  par  le  docteur  H.  Libermann. 
(J*ai  déjà  eu  l'honneur  de  rendre  compte  de  ce  travail  à  la 
Commission,  pour  la  candidature  de  Fauteur.) 

Une  observation  de  fièvre,  par  M.  Jimenez. 

Un  résume  de  la  discussion  sur  le  tabardillo  ou  fièvre  du 
Mexique. 

Des  études  historiques  sur  l'exercice  de  la  médecine  (au 
Mexique),  de  i6/i6  à  1700,  par  M.  Reyes. 

Une  question  d*obstétrique  sur  l'implantation  du  placenta 
autour  du  col  de  Tutérus.  La  version  pelvienne  fut  faite 
avec  succès  par  M.  R.  Ochoa. 

Recherches  et  observations  sur  l'expulsion  de  l'urine  de 
ia  vessie,  par  M.  Jimenez. 

De  la  rupture  du  périnée,  dans  l'accouchement,  par 
le  même. 

Delà  plasticité  du  corps  humain  au  point  de  vue  de  l'au- 
topiastie ,  par  M.  Fréd.  Rubio. 

Suite  du  résumé  de  la  discussion  sur  le  tabardillo  ou 
fièvre  du  Mexique. 

Observation  tératologique  d'épispadias  congénital,  ac- 
compagné d'extrophie  incomplète  de  la  vessie,  par  M.  An- 
drade. 

Suite  des  études  historiques  sur  l'étude  de  la  médecine , 
de  1701  à  1800,  par  M.  José  Reyes. 

Guide  pour  l'analyse  chimico-légale  des  poisons  solides 
et  liquides,  par  M.  Hidalgo  Carpio.  (Long  travail  qui  pa- 
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rail  digne  d*intérêt,  suivi  de  tableaux  synoptiques  sur  les 
caractères  des  sulfures  métalliques  et  des  alcaloïdes  véné- 
neux.) 

Notice  sur  Tendémied^Irapuato,  par  M.  Barreda. 
Étude  sur  le  limon  du  fleuve  de  Guanajuato,  par  M.  Ev. 
Betancourt. 

Document  historiquesur  une  nouvelle  espèce  d*hélianthe, 
par  M.  José  Reyes. 

La  chirurgie  nous  offre  : 

Une  intéressante  observation  de  ligature  de  Tarière  axil- 
laire,  à  la  suite  d'un  coup  de  corne  de  taureau  dans  lais- 
selle,  par  M.  Arohnssohn  ; 

Une  étude  originale  sur  les  coups  de  corne  de  taureau, 
par  M.  Andrade; 

Une  observation  de  désarticulation  coxo-fémorale  prati- 
quée ,  malheureusement  sans  succès ,  par  M.  Hidalgo  Carpio  ; 
Une  obsei*vation  de  blessures  du  crâne,  par  le  même; 
Et  une  observation  de  psoriasis  guéri  parla  vaccine,  due 
à  M.  Bandera. 

Lobservation  d'une  cyanose  accidentelle  survenue  chez 
une  jeime  fille  de  quatorze  ans,  par  M.  Garrone.  (Cas  assez 
curieux.) 

Troisième  suite  delà  discussion  sur  le  tabardillo  ou  fièvre 
du  Mexique.  (Fragment  plus  étendu  encore  que  les  précé- 
dents, à  continuer.) 

Des  observations  de  clinique  médicale  :  première  obser- 
vation, fièvre  typhoïde,  par  M.  Hidalgo  Carpio. 

Rapport  à  Son  Exe.  le  maréchal  Bazaine  sur  la  prophy- 
laxie de  la  fièvre  jaune,  par  MM.  Jourdanet,  Iglesias  -et 
Reyes.  La  conclusion  de  ce  rapport  est  qu'il  y  aurait  lieu  de 
nommer  une  commission  permanente  pour  étudier  toutes 
les  questions  qui  se  rattachent  à  la  lièvre  jaune. 

Analyse  d'un  mémoire  de  M.  J.  Olvcra  sur  la  chlorose. 
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Observation  de  tabardillo  (Tièvre  du  Mexique),  par 
M.  Jimenez  (rattachée  au  travail  d*ensemble). 

Aperçu  général  sur  la  constitution  médicale,  par  M.  Ma- 
nuel Carmona  (à  consulter  utilennent). 

La  chirurgie  présente  des  observations  rares  d'infection 
dispurulente,  par  M.  Hidalgo  Carpio. 

La  médecine  enfin  nous  fournit  ia  dernière  pai*tie  de  la 
discussion  sur  le  tabardillo  ou  fièvre  du  Mexique. 

Quatre  propositions  principales  en  forment  la  conclusion  : 

i""  La  section  de  médecine  considère  le  tabardillo,  ou 
fièvre  du  Mexique,  comme  ressemblant  plus  au  typhus  ou 
lyphusfever  des  Anglais  qu'à  la  fièvre  typhoïde  de  France. 

2°  La  question  de  l'identité  n'a  pas  été  résolue,  puisque 
plusieurs  membres  pensent  que  le  tabardillo  et  la  fièvre  ty- 
phoïde sont  une  même  maladie  dans  leur  essence,  et  que 
leurs  différences  sont  dues  à  Finflueuce  des  diverses  loca- 
lités, tandis  que  d  autres  membres  soutiennent  que  ce  sont 
deux  entités  morbides  tout  h  fait  distinctes. 

3"*  La  section  de  médecine  est  d'accord  pour  admettre 
que  le  traitement  de  cette  fièvre  de  Mexico  doit  êU'e  entiè- 
rement symptomatique;  et  la  majorité  de  ses  membres  ne 
craint  pas  d'user  modérément  des  émissions  sanguines, 
quand  elles  sont  indiquées. 

Ix""  Ainsi  se  concilient  les  diverses  opinions  relatives  à 
l'influence  de  faltération  du  sang  dans  le  développement  de 
la  maladie  dite  tabardillo. 

Cette  discussion  importante,  ayant  rempli  plusieurs 
séances  de  la  section  de  médecine  de  la  Commission  scien- 
tifique, a  été  rédigée  avec  beaucoup  de  soin  par  le  secré- 
taire, M.  Manuel  Carmona.  Elle  forme  le  travail  le  plus 
étendu,  le  plus  complet,  inséré,  jusqu'à  présent,  dans  la 
gazelle  médicale  de  Mexico. 


COMITE  DES  SCIENCES  PHYSIQUES  ET  CHIMIQUES. 


RAPPORT 
SUR   UNE  NOTE  DE  M.   FÉGUEUX, 

CORRISPOMOART  M  LA  COMMISSION  « 
RELATIVE 

A   LA   FORMATION   DE   LA   GRÊLE, 

PAR  M.  LE  MARÉCHAL  VAILLANT. 


Dans  sa  séance  du  2'a  juin  dernier,  la  Commission  cen- 
trale a  renvoyé  à  mon  examen  une  note  en  date  du  i*'  mars 
de  cette  année,  rédigée  par  M.  Fégueux,  pharmacien-major, 
employé  en  ce  moment  à  Zacatécas  (120  lieues  nord-ouest 
de  Mexico),  et  adressée  à  la  Commission  centrale  par  i*in- 
termédiaire  du  colonel  Doutreiaine,  représentant  de  notre 
Commission  au  Mexique.  Cette  note  a  pour  objet  une  hy- 
pothèse sur  la  formation  de  la  grêle. 

M.  Fégueux  rapporte  que,  deux  jours  de  suite,  le  3o 
septembre  et  le  i"'  octobre  i863,  la  ville  de  Toluca  (10 
lieues  sud^ouest  de  Mexico)  fut  visitée,  â  la  même  heure, 
par  un  orage  d'une  violence  extrême;  la  pluie  qui  tombait  à 
torrents  fut  accompagnée,  pendant  dix  minutes,  dune  grêle 
dont  quelques  grains  pesaient  jusqu'à  8  grammes.  M.  Fé- 
gueux fit  fondre  assez  de  cette  grêle  pour  obtenir  un  kilo- 
gramme d'eau,  et,  par  Tévaporation ,  il  réduisit  ce  volume 
d'eau  au  dixième. 

Une  analyse,  dans  les  détails  de  laquelle  nous  n entre- 
rons pas,  lui  fit  reconnaître,  dans  ce  volume  ainsi  réduit, 
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la  présence  de  Tacide  azotique  libre ,  et  aussi  la  présence  du 
même  acide  combiné  avec  Tammoniaque ,  et  formant  par 
conséquent  un  azotate  d  ammoniaque. 

Voici  la  demande  que  s  est  adressée  M.  Fëgueux  à  la  suite 
de  son  analyse  : 

«  L'azotate  d  ammoniaque  est  un  agent  frigorifique  des 
«<pkis  énergiques;  sa  simple  dissolution  dans  l'eau  amène 
u  un  froid  considérable  ;  l'électricité  trouve ,  dans  l'air  atmo- 
«sphérique,  par  la  combinaison  de  l'oxygène  et  de  J'azote, 
(tet  par  la  décomposition  de  la  va[>eur  d'eau,  les  éléments 
u  nécessaires  à  la  production  de  ce  sel,  qui,  au  moment  de 
«sa  formation  et  de  sa  solution  immédiate,  abaisserait  la 
«(  température  au  point  de  congeler  les  couches  d'eau  qui 
M  en  sont  voisines. 

«C'est  une  simple  hypothèse,  continue  M.  Fégueux;  elle 
M  n'a  rien  d'illogique ,  étant  basée  sur  la  présence  bien  cons- 
«  tatée  et  sur  la  propriété  d'un  agent  chimique.  » 

Le  problème  de  la  formation  de  la  grêle  est  un  de  ceux 
qui  ont  le  plus  exercé  la  sagacité  des  physiciei^  et  des  mé- 
téorologues, et  l'on  comprend  facilement  qu'il  en  ait  été 
ainsi.  La  grêle  est,  en  effet,  un  grand  et  terrible  météore, 
qui  amène  presque  toujours  avec  kii  la  désolation  et  la 
ruine.  Dans  certaines  contrées  trop  fréquemment  vi^tées 
par  ce  fléau,  Tagriculteur  et  le  vigneron  passent  six  mois 
de  Tannée  à  trembler  sur  le  sort  de  leurs  récoltes,  qu'un 
seul  nuage,  un  seul  instant  peut  anéantir!  Il  est  donc  bien 
naturel  que  la  science  ait  cherché  depuis  longtemps  à  dé- 
couvrir les  lois  auxquelles  obéit  oe  phénomène,  espérant 
qu'elle  parviendrait  peut-^tre  i  le  coi^ureiN  ou,  du  moins, 
à  le  restreindre  dans  ses  funestes  effets,  si  les  circonstances 
qui  le  précèdent  ou  qui  l'accompagnent  étaient  bien  con- 
nues. 

Autrefois,  nos  aïeux  ne  faisaient  pas  tant  de  façons  pour 
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découvrir  la. cause  de  la  grêle;  ils  Tattribuaient  à  la  sorcelle- 
rie; et,  s  ils  n  étaient  pas  toujours  maîtres  d'éloigner  le  fléau 
et  de  Tempêcher  d'éclater,  du  moins  s'arrangeaient-ils  de 
manière  qu'on  ne  fût  plus  tenté  de  le  faire  revenir.  C'étaient 

les  sorciers  qui  faisaient  grêler on  brûlait  les  sorciers, 

et  tout  était  dit. 

En  1 607,  à  la  porte  de  notre  France  d'alors ,  à  Dôle,  on 
faisait  périr  dans  les  flammes  la  nommée  Guillemelte  Jo- 
bard, de  Quétigny,  accusée  de  sorcellerie  et  soupçonnée 
d'avoir  fait  la  grêle  qui  était  tombée  pendant  les  fêtes  de 
la  Pentecôte. 

Dans  cette  même  ville  de  Dôle ,  et  dans  la  même  année 
1607,  l'inquisition  faisait  brûler  une  autre  sorcière,  la  nom- 
mée Gaillard  de  Grandvaux ,  accusée  d'avoir,  en  urinant  dans 
un  trou,  donné  naissance  à  une  grêle  qui  dévasta  le  pays. 
Ce  haut  fait  de  l'inquisilton  contre  les  personnes  qui  s'amu- 
saient à  faire  grêler  fut  le  dernier,  à  notre  connaissance  du 
moins,  dans  le  comté  de  Bourgogne.  De  nos  jours,  on  ne 
brûle  plus  les  météorologues  qui  s'occupent  de  grêle;  à  la 
véiMté  ils  ne  sont  pas  sorciers. 

M.  le  pharmacien-major  Fégueux,  en  parlant  de  la  grêle 
tombée  à  Toluca,  le  3o  septembre  et  le  i"  octobre  i863, 
mentionne  des  grêlons  du  poids  de  8  grammes,  et  les 
présente  comme  une  chose  extraordinaire;  malheureuse- 
ment, il  n'est  pas  absolument  rare  de  voir  tomber  des  grê- 
lons beaucoup  plus  gros.  En  nous  bornant  aux  faits  qui 
nous  reviennent  immédiatement  à  l'esprit,  nous  dirons  qu'il 
y  a  peu  de  jours  les  feuilles  de  Saint-Etienne  rendaient 
cou>pte  d'un  orage  qui  avait  éclaté  sur  cette  ville  et  ses  en» 
virons,  et  qui  avait  couvert  de  grêle  un  territoire  de  3 o  ki- 
lomètres de  long  sur  a  kilomètres  de  large.  Deux  grêlons , 
dessinés  avec  une  exactitude  mathématique,  quatre  minutes 
après  leur  chute,  furent  trouvés   très-sensiblement  sphé- 
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riques;  pesés  avec  le  plus  grand  soin,  on  trouva  97  grammes 
pour  le  poids  de  l'un,  et  1 1  1  grammes  pour  le  poids  do 
Tantre. 

Le  26  juin  1869,  il  y  eut  un  orage  avec  grêle,  à  Eu,  ai 
six  heures  du  soir.  Les  grèlonsL avaient  de  5  «^  6  eentimètres 
de  diamètre,  3  centimètres  d'épaisseur,  et  pesaient  1  hec- 
togramme. Lorage  marchait  du  sud-ouest  au  nord-est«  Le 
pays  fut  ravagé  suivant  une  bande  de  1  a  kilomètres  de  lon- 
gueur, sur  2  kilomètres  de  largeur. 

En  1 8 1  /i ,  le  II  juin,  un  terrible  orage  éclata  sur  les  rives 
de  rOhio,  près  de  Cincinnati.  Il  tomba  des  grêlons  de  33, 
36  et  même  38  centimètres  de  circonférence,  dont  les 
poids  calculés  étaient  approximativement  de  700  grammes, 
900  grammes  et  même  de  1  1  hectogrammes.  L'étendue  de 
pays  sur  laquelle  tomba  cette  effroyable  grêle  avait  55  ki- 
lomètres de  long  sur  9  kilomètres  de  large.  Lsr  paiiic  qui 
reçut  les  plus  gros  grêlons  occupait  le  milieu  de  la  surface 
grêlée,  et  avait  2  kilomètres  en  tous  sens  à  peu  près. 

Nous  pouvons  citer  encore  l'orage  qui  a  ravagé  la  vallée 
de  l'Escaut,  le  7  mai  dernier,  et  qui  a  versé  de  la  grêle 
sur  une  étendue  de  plus  de  20  kilomètres.  Beaucoup  de 
grêlons  étaient  de  la  grosseur  d'un  œuf  de  poule  et  pe^ 
saient  de  60  à  G5  grammes.  La  grêle  amoncelée  sur  le 
sol,  près  de  Vcndhuile  et  du  Catelet,  entrava  le  cours,  de 
l'eau  qui  la  chassait  devant  elle,  et  s'éleva  à  une  hau- 
teur de  5  mètres  sur  un  espace  de  600  à  5oo  mètres  de 
long  sur  une  largeur  moyenne  de  ao  mètres.  Le  volume 
de  la  grêle  ainsi  accumulée  sur  cette  surface,  qui  était 
comme  le  centre  de  l'orage,  dépassait  4o,ooo  mètres  cubes. 
En  aval  du  pont  de  Vendhuile,  sur  l'Escaut,  dans  les  prai- 
ries d'Ossu,  le  sol  a  élé  recouvert,  sur  une  longueur  de 
2  kilomètres  et  sur  une  largeur  de  qoo  mètres,  de  plus  de 
fine, 000  mètres  cubes  de  grêlons!   Et  cependant  cet  im- 
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mense  banc  de  glace  n  était  que  l'excédant  de  grêle  que  les 
eaux  n*avaient  pas  entraîné  dans  l*Ëscaut ,  et  qui  s  était  trouvé 
arrêté  par  les  arbres,  les  haies,  les  digues  et  les  maisons  du 
hameau  d'Ossu. 

Enfin,  pour  couronner  cQtte  courte  liste  des  orages  re- 
marquables par  la  grosseur  de  la  grêle  quils  ont  versée  sur 
le  sol,  nous  dirons  que,  dans  un  ouvrage  publié  en  1824, 
par  le  docteur  Bertrand,  et  intitulé  Lettres  sur  la  physique ^ 
il  est  parlé  de  grêlons  qui  avaient,  les  uns  3 2  centimètres 
de  circonférence,  les  autres  jusqu'à  5o  centimètres  de  cir- 
conférence au  moment  de  leur  chute,  ce  qui  leur  donne- 
rait des  poids  de  6  hectogrammes  pour  les  premiers,  et  de 
1  kilogrammes  pour  les  derniers. 

Certes,  ce  sont  là  de  beaux  orages,  et  de  remarquables 
spécimens  de  grêlons.  Si  nous  nous  sommes  un  peu  étendu 
sur  ces  citsrtions,  cest  quà  notre  avis,  pour  qu'une  théorie 
sur  la  formation  de  la  grêle  soit  acceptable,  il  faut  quelle 
embrasse  et  explique  le  phénomène  dans  toute  son  ampleur 
et  dans  ses  proportions  les  plus  grandioses. 

Nous  avons  dit  que  le  docteur  Fégueux  a  trouvé  de 
lacide  azotique  libre  et  de  fazotate  d*ammoniaque  dans 
leau  provenant  de  la  fonte  des  grêlons  tomb^  pendant 
les  orages  des  3o  septembre  et  i''  octobre  i863.  Nous  re- 
grettons qu'il  n  ait  pas  indiqué  dans  quelle  proportion  était 
ce  sel,  et  aussi  quelle  était  la  température  de  la  grêle  au 
moment  où  elle  touchait  le  sol.  Il  y  a  longtemps  déjà  que 
M.  Boussingault  a  constaté  la  présence  de  f acide  azotique 
dans  Teau  des  orages;  de  son  côté.  M-  Pouillet  a  trouvé 
que ,  dans  nos  pays ,  la  grêle  arrivait  à  terre  avec  une  tem- 
pérature de  3  ou  4  degrés  au-dessous  de  zéro;  il  eût  été  in- 
téressant, sinon  au  point  de  vue  même  de  la  formation  dé 
la  grêle,  mais  relativement  à  la  météorologie  en  général,  et 
comme  se  rattachant  à  plusieurs  questions  concernant  la- 
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griciiltiire  et  l  actioi)  des  pluies  d*orage  sur  les  phénomènes 
de  la  v(^gétation,  de  connaitre  ia  quantité  d'azotate  dann- 
moniaque  que  ces  pluies  amènent  suV  le  sol,  et  la  tempéra* 
ture  propre  des  grêlons  dont  elles  accompagnent  la  chute. 

Quant  â  Vhypothèse  mise  en  avant  par  M.  Fégueux,  nous 
dirons  quil  nest  pas  douteux  que  lacide  nitrique,  qui  j(e 
forme  si  spontanément  h  la  surface  de  la  terre,  ne  dcHve 
se  rencontrer  aussi  dans  les  couches  élevées  de  latmosphère, 
et  que,  si  ces  couches  viennent  à  être  traversées  par  des 
gouttes  de  pluie ,  ces  dernières  doivent  s'emparer  de  lacide 
azotique  et  arriver  sur  le  sol  plus  ou  moins  chargées  de  ce 
produit.  De  même  pour  Fazotate  d ammoniaque.  Mais,  de 
là  h  cristalh'ser  des  grêlons  de  i  kilogrammes,  de  là  à  so- 
lidifier 600,000  mètres  d'eau,  peut-être  même  le  double 
et  le  triple  comme  nous  voyons  dans  Thistorique  de  l'orage 
du  7  mai  dernier,  il  y  a  certes  une  bien  grande  marge!  Re- 
mar(|uons,  d'ailleurs,  que  cet  acide  ou  ce  sel  produit  d'à- 
bord,  mais  instantanément,  à  Tétat gazeux  et  passant  ensuite 
h  l'état  liquide  en  se  mélangeant  avec  les  gouttes  de  pluie, 
devrait  mettre  du  calorique  en  liberté  au  lieu  d'en  ab!(oii>er. 

Comment,  dans  nos  officines  ou  laboratoires,  produit-on 
du  froid  avec  le  sel  d'ammoniaque?  Le  voici  :  ce  sel  est  à 
l'état  solide  et  cristallisé;  on  le  fait  dissoudre  dans  l'eau,  et 
ce  changement  d'état,  qui  ne  peut  s'effectuer  qu'aux  dépens 
de  beaucoup  de  calorique  enlevé  à  l'eau,  donne  au  mé- 
lange, si  on  observe  certaines  proportions,  une  tempéra- 
ture bien  au-dessous  de  séro;  et,  si  on  a  placé  au  milieu  de 
ce  mélange  un  vase  contenant,  par  exemple,  de  l'eau  pure« 
celte  eau  devient  promptement  de  la  glace.  Voilà  le  phé- 
nomène dans  sa  simplicité,  et  nous  voyons  que  c'est  le  pas- 
sage de  fazotate  de  fétat  solide  à  l'état  liquide  qui  produit 
re  grand  abaissement  de  tenipérature.  Si  ce  sel  était  h  l'état 
de  gaz  romnu'  il  est  nécessairement,  mais  un  instant  seu- 
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lement,  lors  de  sa  formation,  et  s'il  venait  à  rencontrer  de 
leau ,  ce  ne  serait  pas  du  froid  qui  résulterait  de  la  combi- 
naison ,  ce  serait ,  au  contraire  et  comme  nous  favons  déjà 
dit,  une  élévation  de  température  qui  se  produirait. 

On  le  voit,  Thy polhèse  ' mise  en  avant  par  M.  Fégueux 
est  impuissante  à  rendre  raison  de  la  formation  de  la  grêle 
dans  les  orages;  il  faut  donc  se  remettre  à  chercher  une 
autre  explication.  Mais  pourquoi  chercher?  La  grêle  est 
toute  formée  dans  le  nuage  orageux;  elle  y  existe  comme  y 
sont  aussi  les  gouttelettes  d'eau  rudimentaires  doii  procè- 
dent ces  pluies  torrentielles  dont  les  ravages  ne  le  cèdent 
en  rien  à  ceux  de  la  grêle. 


RAPPORT 

SUR  UN  MÉMOIRE  DE  M.  GUILLEMIN 

CONCERNANT 

LES  MINES  EXPLOITÉES  PRÈS  DE  VIRGINIA  CITY, 

DANS  LE  DISTRICT  DE  WASHOB, 
PAR  M.  COMBES. 


La  première  zone  métalli((^re,  située  h  1  est  de  la  ligne  de 
laites  de  la  Sierra  Nevada,  comprend  plus  de  vingt  dis- 
tricts; mais  la  production  de  1  argent  na  pris,  jusqu'ici,  un 
développement  de  quelque  importance  que  dans  ceux  de 
Vii^inia  City,  Gold  Hill  et  Silver  City.  Ces  localités  sont  au 
centre  du  pays  des  Washôe ,  dans  un  massif  montagneux , 
dont  le  point  culminant  est  le  mont  Davidson,  élevé 
de  2,^59   rhètres  au-dessus  du  niveau  de  la  mer,   et  de 
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i,300  mètres  environ  au-dessus  des  vallées  adjacentes.  Au 
pied  de  cette  montagne  s'est  élevée,  en  moins  de  quatre 
ans,  une  ville  de  i  ô,ooo  liabitants,  Virginia  City,  qui  s  étend 
sur  une  longueur  de  a  kilomètres  et  se  joint  à  Goid  Hiii  et 
Sil ver  City  par  une  suite  non  interrompue  de  constructions, 
en  suivant  les  aflleurements  d'un  grand  filon  appelé  Comstock , 
qui  sont  attaqués  sur  toute  la  ligne  de  6  kilomèti^es  de 
longueur.  La  population  des  trois  districts  est  évaluée  à 
Q 5,000  habitants.  Les  roches  dominantes  dans  la  contrée 
sont  des  porphyres  au-dessus  desquels  font  saillie,  sem- 
blables è  de  longs  murs  dentelés,  orientés  nord  2^  est, 
les  crêtes  quartzeuzes  des  filons  qui  ont  été  lobjet  de  nom- 
breuses recherches,  dont  quelques-unes  seulement  ont 
amené  la  découverte  de  riches  gisements  d  or  et  d'argent. 

Les  porphyres  sont  traversés  et  bordés  sur  trois  côtés, 
l'est,  l'ouest  et  le  nord,  par  des  masses  de  trachytes  et  des 
éruptions  locales  de  basaltes.  Les  granits  apparaissent  à 
l'ouest  dans  la  vallée  de  Washôe,  et  à  Test  sur  la  lisière  du 
désert.  Le  mont  Davidson  est  en  grande  partie  formé  de 
dioi'ile,  au  contact  duquel  les  porphyres  sont  pénétrés  de 
cristaux  d'amphibole  et  de  pyrites. 

M.  Guillemin  donne  une  carte  géologique  de  la  contrée 
projetée  sur  l'horizon  du  mont  Davidson ,  des  plans  et 
coupes  du  filon  de  Comstock,  qui  produit  à  lui  seul  les 
9/10  des  métaux  précieux  du  district  de  Washôe.  Il  joint  à 
son  mémoire  une  carte  géologique  rudimentaire,  avec  deux 
sections  verticales  rectangulaires  entre  elles,  de  la  contrée 
comprise  entre  la  ligne  de  faîtes  de  la  Sierra  Nevada  à 
l'ouest,  vers  ii^  de  longitude  ouest  de  Paris  jusqu'à  la 
vallée  du  Reese  River  (  i  19**  de  longitude  ouest),  encaissée 
aussi  dans  des  roches  porphyriques,  qui  s'enfoncent  à  l'est 
sous  les  terrains  tertiaires  de  Smokey  Vallée,  oii  Ton  ren- 
contre un  fifisement  de  sel  gemme  et  de  nombreuses  sources 
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d'eaux  tliermales  et  de  pétrole.  La  constitution  du  (ilon  de 
Comstock  est  bien  déHnie  à  Taide  d'un  plan  général  et  de 
deux  seclions  suivant  deux  galeries  d'écoulement  et  de  rou- 
lage menées  perpendiculairement  au  filon.  Dans  la  partie 
voisine  des  affleurements, et  jusqu'à  i3o  mètres  de  profon- 
deur, il  est  divisé  en  trois  parties  et  présente  l'aspect  de 
deux  filons  distincts,  parallèles,  séparés  par  un  massif  sté- 
rile ou  à  peu  près,  auquel  les  mineurs  donnent  le  nom  de 
horse  ou  cavallo,  et  qui  est  une  brèche  porphyrique,  le  tout 
offrant  une  puissance  de  70  à  ^5  mèlres.  La  direction  est 
nord  2  3°  est,  l'inclinaison  dirigée  vers  l'est.  A  mesiu*e  quon 
s'enfonce,  les  deux  filons  convergent  l'un  vers  l'aiitre;  l'in- 
clinaison de  l'ensemble  se  rapproche  de  la  verticale,  puis 
change  de  sens  et  passe  à  l'ouest.  De  110  à  120  mètres  de 
profondeur,  l'épaisseur  totale  est  rédfuite  à  20  mètres  en- 
viron. Sur  quelques  points,  dans  le  district  de  Gold  Hill 
surtout,  les  crêtes  quartzeuses  ont  été  très-riches  en  or,  jus- 
qu'à fournir  par  tonne  une  valeur  de  quatre  à  cinq  mille 
francs.  Le  gîte  s'est  rapidement  appauvri  dans  la  profon- 
deur. Au  niveau  de  100  à  1  a5  mètres,  il  ne  renferme  plus 
que  des  sulfures  d'argent,  de  cuivre,  de  plomb  et  de  zinc, 
contenant  en  or  1  i/q  à  2  1/2  p.  .0/0  au  plus  du  poids  de 
l'argent.  La  grande  puissance  du  filon  et  la  faible  consistance 
des  matières  qui  le  remplissent  rendent  l'exploitation  diffi- 
cile. Elle  exige  une  quantité  cçnsidérable  de  bois  de  blin- 
dage, qui  coûtent  fort  cher. 

M.  Guillemin  a  relevé  avec  soin  les  directions  des  roches 
éruptives  dont  l'apparition  a  laissé  des  traces  de  son  influence 
sur  la  constitution  du  filon  de  Comstock.  Il  donne  foi*t  peu 
de  détails  sur  les  travaux  d'exploitation ,  et  aucun  sur  le  trai- 
tement métallurgique  des  minerais.  Sous  ces  rapports,  la  mo- 
nographie de  la  contrée  de  Washôe  est  fort  incomplète. 
L'auteur  a  expédié  précédemment  une  fort  belle  collection , 
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qui  est  exposée  à  l'Ecole  des  mines,  et  dont  les  principaux 
échantillons  sont  actuellement  soumis  à  lanalyse  chimique 
par  M.  le  professeur  Rivot.  Ces  analyses  et  les  relevés  de 
directions,  qui  paraissent  avoir  été  faits  avec  toutes  les  pré- 
cautions nécessaires  pour  ohtenii'  des  résultats  précis,  entre- 
ront comme  éléments  dans  le  travail  complet  que  M.  Guil- 
lemin  nous  annonce  sur  son  grand  voyage  en  Californie. 
J'aurai  Thonneur  de  communiquera  la  Commission  scien- 
tifique du  Mexique  les  résultats  des  analyses  qui  sont  entre- 
prises dans  le  laboratoire  de  T École  des  mines,  dès  quelles 
seront  terminées.  Peut-être  conviendra-t-il  de  les  publier 
dans  les  archives  de  la  Commission,  en  piéme  temps  quun 
extrait  du  mémoire  sommaire  de  M.  Guillemin,  sur  les  dis- 
tricts de  Virginia  City,  Gold  Hill  et  Silver  City.  Je  ne  pense 
pas  qu  il  y  ait  lieu  d'en  ordonner  Timpression ,  quant  â 
présent. 


)  1 . 


COMITÉ  DHISTOIKE.  DE  LINGUISTIQUE  ET  DARCHÉOLOGIE. 


RAPPORT   DE   M.   AUBIN. 


Cuadro  descriptivo  y  comparaiivo  de  las  lengaas  indigenas  de  Mexico, 
por  D.  Francisco  Pimentel,  conde  de  Heras,  socio  de  numéro. de 
la  Academia  impérial  de  ciencias  de  Mexico  y  de  la  Sociedad  Mexi- 
cana  de  geograna  y  estadislica;  vicepre>idente  de  la  sccciori  de 
arr)ueo)ogia  y  lingtistica  en  )a  Comision  cîenlifica,  literarfa  y  ar- 
tistica  de  Mexico  en  esta  ciudad;  corresponsal  de  la  misma  Co- 
mision establecida  en  Paris,  de  la  Academia  hislàrica  de  Nuera^ 
York  y  de  la  Sociedad  arqueologica  Americana  de  Francia  ;  cabal- 
lero  de  la  ôrden  de  Guadalupe;  condecorado  con  la  medatla  del 
Mérite  civil;  individiio  de  la  Junta  de  Colonizacion. 

(Tableau  descriptif  et  comparatif  des  langues  indigènes  du  Mexique,  par 
D.  Francisco  Pimenlel,  comte  de  Heras,  membre  titulaire elc.) 

En  recevant  le  second  tome  de  l'ouvrage  de  M.  Pimente! 
sur  les  langues  indigènes  du  Mexique ,  nous  sommes  heureux 
de  voir  que  lauteur,  au  Heu  de  se  borner  à  l'étude  exclu- 
sive des  douze  langues  contenues  dans  le  premier  tome,  a 
élargi  sori  cadre  et  compris  dans  ses  recherches  quarante  ou 
quarante-cinq  autres  idiomes  mexicains. 

Ce  complément  de  la  première  partie  du  travail  de  notre 
correspondant,  et  sa  lettre  du  18  août  i865,  nous  obligent 
à  revenir  sur  notre  premier  rapport,  non  pour  en  modifier 
les  conclusions  «  qui  doivent  rester  les  mêmes,  mais  pour 
dissiper  les  nuages  quun  article  peu  bienveillant  d'une 
Revue  mal  informée  a  pu  faire  naître  dans  l'esprit  d'un 
savant  qui  nous  est  également  sympathique  par  l'élévation 
de  son  caractère,  par  l'étendue  de  ses  connaissances  et  par 
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les  liens  d'étroite  parenté  qui  Tunissent  à  un  conipatriolc , 
nn  collaborateur  et  un  ami,  dont  le  souvenir  nous  sera  tou- 
jours cher,  feu  M.  Barrier. 

Dans  ce  rapport,  nous  félicitions  M.  le  connte  de  [lei*as 
d*avoir,  l*un  des  premiers,  ouvert,  au  Mexique,  la  voie  dans 
l'élude  des  langues  indigènes,  et  d'être  auteur  d  une  œuvre 
qui,  par  sa  nouveauté  et  ses  nombreux  détails,  offre  sou- 
vent un  vif  intérêt. 

Nous  ajoutions  :  u  Dans  une  substantielle  introduction, 
u  M.  Pimentel  s'attache  d'abord  à  prouver  l'importance  de 
«  l'étude  des  langues.  Il  résume  ensuite  les  travaux  les  plus 
il  remarquables  qui  ont  été  publiés  en  Europe  sur  la  linguis- 
««tique.  Dans  cet  historique,  les  efforts  des  philologues  et 
<(  les  progrès  de  la  science  moderne  sont  indiqués  avec  un 
u  ordre  et  une  exactitude  dignes  d'éloges.  11  est  aisé  de  voir 
<«  que  notre  correspondant  y  a  mis  tous  ses  soins,  et  nous 
«  estimons,  que  c'est  une  des  meilleures  parties  de  son  livre. 
«(  Il  y  passe  en  revue  Port-Royal,  Leibniz,  Merian,  Klaproth, 
M  Rémusat,  Baibi,  Adelung,  Guillaume  et  Alexandre  de 
••  Humboldt ,  les  deux  Schlegel,  Nodier,  Wiseman,  M.  Ernest 
w  Renan ,  et  d'autres  auteurs  moins  connus.  Enfm ,  M.  Pimen- 
«  tel  termine  son  introduction  par  l'exposé  du  plan  qu'il 
«(  compte  suivre.  Il  divise  son  œuvre  en  trois  parties  :  la  Pri- 
«  mera  descriptiva,  la  Segunda  comparativa ,  y  la  Terccra  critica. 
«  La  première  partie,  comprenant  la  description  des  langues 
«seule,  a  paru.  Viendront  successivement  la  comparaison 
«  et  la  critique.  Nous  regrettons  que  l'auteur  n'ait  pas  inter- 
«  verti  l'ordre  de  ses  études  et  de  sa  publication. 

«Quoi  qu'il  en  soit,  M.   Pimentel  a  analysé  les  douze 

«  langues  suivantes  : 

» 

('Le  huazlèqaej  parlé  dans  une  partie  des  Etats  de  Vera- 
<  Cruz  et  de  San-Luis; 

«Le  mûvlèqae,  dans   une   contrée   maritime   divisée  en 
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((  haute  et  basse  Mixtèque ,  appartenant  aux  États  de  Puebla , 
«d'Oajaca  et  de  Gueirero  (1862); 

(I  Le  marne  ou  zaklohpakap ,  usité  seulement  parmi  deux 
«tribus  peu  connues  du  Guatemala; 

uVotomi  ou  hia-hia,  divisé  en  un  grand  nombre  de  dia- 
M  Jectes  très-dififérents  les  uns  des  autres; 

.(Le  mexicain  ou  nahaatl,  parlé  sur  plusieurs  points  du 
«Mexique  et  du  Guatemala; 

"Le  totonaque ,  au  nord  de  Vera-Cmz  et  de  Puebla.  Les 
uTotonaques  paraissent  avoir  toujours  joué  un  rôle  impor- 
«tant  au  Mexique.  Dans  les  temps  anciens,  ils  prétendent 
«  avoir  construit  les  pyramides  de  Téotihuacan ,  et  avaient 
M  un  collège  de  prêtres  chargés  de  mettre  en  ordre  et  en 
«  bon  style  les  discours  que  les  pontifes  devaient  prononcer 
«en  public.  Dans  les  temps  modernes,  ils  furent  les  prê- 
te miers  auxiliaires  des  Espagnols. 

«Le  taràsqae,  parlé  dans  la  majeure  partie  de  TËtat  de 
u  Michoacan,  toujours  complètement  indépendant  des  Mcxi 
«cains; 

«  Le  zapotèquCf  dans  une  partie  de  TËtat  d*Oajaca; 

«Le  tarahumar,  dans  TEtat  de  Chibuahua; 

'iVopata  ou  tecjuima,  en  Sonora*.  commun  à  trente-cinq 
«mille  habitants; 

«Le  cakita,  divisé  en  trois  dialectes  usités  en  Souora  et 
«en  Sinaloa,  pays  des  Tehuèques; 

«  Enfin  le  matlatzinca  ou  pirinda ,  dans  la  vallée  de  Toluca , 
«près  de  Mexico.  »> 

Nous  terminions  notre  rapport  en  regrettant  que,  dans 
Tétude  de  ces  douze  langues,  fauteur  s'écartât  sensiblement 
des  principes  de  classification  si  bien  exposés  dans  son  in- 
troduction. Cette  remarque  subsiste  après  la  lecture  du  se- 
cond tome  de  l'ouvrage. 

{jit  second   tome   comprend  fanalyse  grammaticale  do 
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viiigi-neur  langues  mexicaines,  un  vocabulaire  opata  et  un 
appendice  où  sont  mentionnes  quinze  idiomes  parlés  sur  un 
territoire  appartenant  jadis  au  Mexique  et  aujourd'hui  à  la 
Confédération  américaine  du  Nord. 

Les  vingt-neuf  langues-  mexicaines  sont  : 

Le  yacatèque  ou  maya,  parlé  dans  tout  le  Yucatan  et  dans 
quelques  localités  de  Tabasco  et  de  Chiapas; 

Le  tepehuan,  dans  la  partie  montagneuse  de  Tancienne 
province  de  la  Nouvelle-Biscaye; 

Le  cora,  ckora  ou  chota,  dans  TÉtat  de  Jalisco,  au 
Nayarit; 

Lepima  ou  névomey  en  Sonora,  dans  la  haute  et  la  basse 
Pimeria.  Les  Pimas  sont  au  nombre  de  quinze  mille  environ 
parlant  divers  dialectes;  • 

Le  quiche  ou  kiché,  dans  le  Guatemala,  ainsi  que  le  cak- 
chiquel  et  le  zutukil,  qui  ont  une  grande  affinité  avec  le 
quiche.  Cette  dernière  langue  est  aussi  parlée  dans  TÉtat  de 
Chiapas  ; 

.Veudeve,  heve  ou  dohema,  en  Sonora,  aujourd'hui  éteint; 

Le  mixe,  dans  l'État  d'Oajaoa; 

Le  mazahaa  ou  mazakai,  parmi  les  montagnards,  à  louest 
de  la  vallée  de  Mexico; 

Le  gnaicara  ou  vaicara,  le  cochimi  et  le  laimon,  dans  la 
basse  Californie; 

Lo  chanabal,  le  chiapanèqae,  leefcoi,  le  tzendal  et  le  tzoizil, 
dans  l'Etat  de  Chiapas; 

Le  zoque,  dans  les  provinces  de  Chia|)as,  Tabasco  et  Oa- 
jaca; 

Le  joba ,  en  Sonora  et  Chihuahua  ; 

Le  lipan  ,  parmi  les  tribus  apaches  de  Coahuila ,  de  Nuevo- 
Léon  et  de  Taniaulîpas; 

Le  papago,  en  Sonora; 

Le  piro^i  le  iubar,  dans  l'Etat  de  Chihuahua; 
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Le  cuicatèquef  le  mazatèque  et  le  chuchon ,  dans  l'Etat  d'Oa« 
jaca; 

Enfin,  le  pâme  et  le  serrano,  dans  la  Sierra-Gorda. 

Nous  ne  dirons  rien  du  vocabulaire  opata  déjà  imprimé 
dans  le  Balletin  de  la  société  de  géographie,  et  que  Tauteur  a 
reproduit  ici  avec  quelques  corrections. 

Quant  aux  langues  des  provinces  du  Mexique  cédées  aux 
Etats-Unis,  nous  ferons  remarquer  que  lauteur  s  est  borné, 
en  ce  qui  concerne  les  idiomes  de  la  haute  Californie,  à 
reproduire,  d'après  M.  Duflol  de  Mofras,  le  pater  dans  onze 
idiomes  ditlérents.  Son  attention  ne  s*est  réellement  portée 
que  sur  les  quatre  langues  suivantes  : 

Le  comanche ,  parlé  par  des  nomades  apparus  vers  i  700, 
eè  aujourd'hui  répandus  entre  le  Nouveau-Mexique  et  le 
Texas; 

Le  mutsan,  parmi  les  indigènes  de  la  mission  de  San-Juan- 
Bautista,  dans  la  haute  Californie; 

Le  tatché  ou  telamé,  dans  la  mission  de  San-Ântonio  de 
Padua  (haute  Californie); 

Et  le  téjano  bu  coahailtèque ,  dans  les  provinces  de  Coa- 
huila  et  de  Tejas. 

Ici  enrore,  on  le  voit,  l'auteur  ne  parait  avoir  pris  pour 
base  ni  la  distribution  géographique  des  peuples,  ni  Tadi- 
nité  des  langues,  ni  leur  importance  sociale.  Espérons  que 
M.  Pimentel  nous  renseignera  à  cet  égard,  dans  la  suite 
d'une  pubhcation  dont  nous  nous  plaisons,  d'ailleurs,  à  re- 
connaître le  mérite. 

Examiné  dans  ses  détails,  l'ouvrage  de  M.  le  comte  de 
Heras  témoigne  dun  grand  amour  de  Fétude,  d'une  vive 
intelligence  et  d'une  aptitude  remarquable  poiu:  les  travaux 
de  linguistique.  Nous  craignons,  toutefois,  que,  guidé  par 
une  prudence  extrême,  l'auteur  ne  se  soit  trop  astreint  à 
suivre,  en  les  abrégeani,  les  ouvrages  quil  a  eus  sous  la 


—  169  — 

main,  et  qu*il  ne  se  soit  pas  suiTisamment  enquis  de  toutes 
Jes  sources  au.\queiles  il  pouvait  puiser.  Ainsi,  pour  ne 
parler  que  de  Volomi  usité  aux  portes  de  Mexico,  et  dans 
Mexico  même ,  notre  correspondant  mentionne  bien 
Tœuvre  ^  de  D.  Luis  de  Neve,  et  la  dissertation  du  P.  Na- 
jera,  mais  non  les  essais  de  D.  Antonio  Ramirez  [Brève 
Compendio Mexico,  1785,  etc.).  Ce  grammairien,  com- 
prenant au  nouveau  continent,  comme  Volney  dans  Tan- 
cien ,  que  la  linguistique  ne  doit  plus  être  une  branche  de 
la  philologie,  mais  bien  une  science  d'observation ,  fil  fondre 
exprès  des  caractères  pour  représenter  des  sons  tout  S  fait 
étrangers  aux  langues  de  TEurope  et  même  au  mexicain  ou 
nahuatl.  Nous  ne  parlerons  pas  d'un  dictionnaire  volumi- 
neux  de  cette  langue  conservé  à  la  Bibliothèque  impériale 
de  Paris,  ni  d'un  dictionnaire  espagnol-mexicain  et  otomi, 
encore  plus  complet,  qui  nous  appartient^. 

Quant  au  nahuail  ou  mexicain,  M.  Pimentel  a  présenté 
une  liste  assez  complète  des  ouvrages  publiés  en  cette 
langue ,  et  il  s'est  particulièrement  aidé  des  grammaires  de 
Carochi  et  d'Aldama,  en  einployant  toutefois  un  nouveau 
mode  d'orthographe.  Nous  ne  pouvons  quapplaudir  à  celte 
innovation ,  qui  am*ait  de  grands  avantages,  si  elle  ne  donnait 
aux  mots  une  physionomie  différente  de  celle  quils  ont 
dans  les  textes  imprimés  ou  manuscrits. 

La  même  tentative  n'aurait  aucun  inconvénient  pour  le  . 
mazaAua,  qui  ne  possède  pas  de  littérature.  La  lettre  que 
M.  Pimentel  représente  au  moyen  de  deux  tt  (t.  Il,  p.  196) 

'    La  obra  de  aquel  autor  es  la  ûnica. . .  t.  [ ,  p.  119. 

*  Indiquons  toutefois  ie  Catecismo,  por  Francisco  de  Miranda,  Mexico, 
1769;  le  Catecismo,  doctrina y  vocabulario,  por  Joaquin  Lopcz  Yepes,  Mexico, 
1826;  et,  enire  autres  ouvrages  d'un  professeur  de  rUniversilc^  de  Mexico, 
notre  maître  d'olomi ,  le  Catecismo  y  doctrina  en  lengna  otomi,  por  el  presbi- 
tcro  D.  Francisco  lierez.  Mexico,  1 83^ ,  p!  un  dictionnaire,  asseï  étendu, 
rcslc^  manuscrit. 
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est  un  son  particulier,  qui  n  a  d'équivalent  dans  aucun  al- 
phabet ,  et  qu'à  ce  titre  le  linguiste  doit  noter  avec  le  plus 
grand  soin. 

Nous  reviendrons  sur  cette  importante  publication  lors- 
qu'elle sera  terminée. 


LETTRE 

DE  M.  LE  COLONEL  DOUTRELAINE, 

MBMBRB  DE  LA  COMMISSION  , 
A  SON  BXCRLI  ENCE  LE  MINISTRE  DE   1/INSTBUCTION  PUBLIQUE. 


f  w 


Mexico,  i"  août  i865. 
Monsieur  le  Ministre, 

J'envoie  ci-joint  à  Votre  Excellence  un  livre  intitulé  : 
Escado  de  Armas  de  Mexico  :  Celestial  proteccion  de  esta  no- 
bilissima  ciudad.  Maria  santissima  en  su  portentosa  imàgen  del 

.  Mexicano  Gaadalupe ,  milagrosamensc  apparecida  en  el  palacio 
arzobispal,  el  afio  de  1531 ,  y  jurada  sa  principal  patrona  el 
passade  de  1737,  en  la  angustia  qae  ocasionô  la  Pestilencia, 
que  cebada  con  mayor  riqor  en  los  Indios,  mitiyà  sas  ardores 
al  abriqo  de  tanta  sombra ,  etc por  el  iy  Cayetano  de 

.  Cabrera  y  Quintero  (Mexico,  17/16).  —  Cest  l'histoire 
de  la  terrible  épidémie  nommée  mailazahuatl ,  qui  sévit 
au  Mexique  pendant  les  années  1  ySô  et  1737,  et  qui 
fil  un  nombre  considérable  de  victimes  parmi  les  Indiens. 
Ce  livre,  écrit  dans  le  style  le  plus  pédantesque,  rempli  de 
longueurs  et  de  dissertations  hors  du  sujet,  compliqué  de 
citations  classiques,  de  démonstrations  théologiques  et  d'in- 
vocations à  N.  D.  de  fiuadalupe,  olFre  cependant  un  vif  in- 
térêt, parce  quil  décrit  en  tous  ses  détails  une  de  ces  nom- 
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breuses  pestes  qui  ont  eu  tant  d'influence  sur  la  dépopulation 
de  la  race  indienne  au  Mexique.  Parmi  les  causes  diverses 
qui  ont  ie  plus  contribué  à  Tënorme  réduction  que  cette 
race  a  subie  depuis  la  conquête  jusqu'à  nos  jours,  je  ne  crois 
pas  qu  aucune  autre  ait  eu  une  aussi  funeste  importance,  et 
je  suis  d  avis  que  M.  F.  Pimentel  n  en  a  pas  tenu  compte 
suffisamment  dans  le  livre  qu  il  a  publié  récemment  et  que 
j  ai  eu  rhonneur  d  adresser  à  Votre  Excellence. 

Dans  ce  livre  [Memoria  sobre  las  causas  que  han  originado 
la  situacion  actaal  de  la  raza  indùjena  de  Mexico,  etc.  p.  loo 
et  loi),  M.  Pimentel  se  borne  à  citer  Tépidémie  de  petite 
vérole  qui  sévit  en  1 5ao  et  les  pestes  de  1 5&5  et  de  1 576, 
qui  firent  près  de  trois  millions  de  victimes;  il  ne  dit  pas 
que  les  Indiens  du  Mexique  furent  constamment  et  sans 
relâche  assaillis  par  d'épouvantables  contagions;  que  la 
peste,  le  cocoliztli,  le  matlazahuatl,  s'acharnèrent  contre  eux 
avec  une  persistance  dont  peut-être  aucun  autre  pays  n'a 
offert  Texemple.  Ces  fléaux,  du  reste,  nont  pas  fait  leur 
apparition  avec  les  «  conquistadores.  »  Il  se  peut  bien  que  ki 
petite  vérole  fût  inconnue  au  Mexique,  comme  Motolinia 
le  raconte,  avant  l'année  1  Sac ,  et  qu'elle  y  ^it  été  importée 
par  un  nègre  des  équipages  de  Narvaez.  Mais  il  n'est  pas 
certain  que  la  petite  vérole  ait  fait  à  elle  seule  les  victimes 
de  i520.  Torquemada  le  met  e»  doute  :  uMuchos,  dit-il, 
'«  ticncn  opinion  que  este  mal  no  succediô  de  la  contagion 
H  del  negro;  por  que  afirman  que  de  cierto  en  cierto  tîempo 
•icsta  enfermedad,  y  otras,  eran  ciertas  y  générales,  en  las 
M  Indias  :  y  en  no  aver  tocado  à  los  Espanoles  parece  tiene 
u  aparencia  de  razon.  n  Quoi  qu'il  en  soit,  il  est  certain  que, 
longtemps  même  avant  l'arrivée  des  Axtèques  sur  le  plateau 
de  rAnahuac,  criiorribles  épidémies  s'étaient  al>attues  sur 
ce  paysw  (llavi^ero  raconte  (Hisloria  autigua  de  Mexico, 
livre  II)  (|ue  la  pcstr,  entée  sur  la  famine,  anéantit  presque 
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entièrement  les  Toltèques  vers  le  milieu  du  xi*  siècle,  et 
força  les  misérables  restes  de  ce  grand  peuple  à  s'enfuir  du 
pays  de  Tula  pour  se  disperser  sur  différents  points  du 
Mexique.  Cet  historien  parle,  d'après  Torquemada,  d':m- 
tiques  peintures  hiéroglyphiques,  qui  rappelaient  cette  des- 
truction  d*une  nation  naguère  florissante  :  au  milieu  d  une 
fête,  où  se  réjouissaient  les  Toltèques,  un  géant  formidahle 
apparaît,  qui  les  étouffe  entre  ses  grands  bras;  ailleurs,  cest 
un  enfant  dont  la  tête  est  atteinte  de  pourriture  et  qui  leur 
communique  la  contagion. 

L'histoire  des  Aztèques  ne  parle  pas,  que  je  sache,  de 
fléaux  aussi  cruels,  mais  il  y  a  lieu  de  croire  qu'ils  n'en 
furent  pas  épargnés,  et  même  que  les  épidémies  furent 
fréquentes  chez  eux,  car,  parmi  les  prières  qu'ils  adressaient 
à  leurs  divinités,  et  que  le  père  Saliagun  nous  a  conservées, 
il  en  est  une,  et  c'est  la  plus  curieuse,  par  laquelle  ils  sup- 
pliaient leur  grand,  dieu  Tezcatlipoca  de  les  délivrer  de  la 
peste:  ((  Ay  dolor,  y  esl-il  dit,  que  ya  la  gente  popular  se 
«va  acabando,  y  consumiendo  !  Gran  destruccion  y  grande 

i(  estrago  hace  ya  la  pestilencia  en  toda  la  gente El  fuego 

«  de  la  pestilencia  muy  encendido  esta  en  vuestro  pueblo , 
«  como  el  fuego  en  la  cabana  que  va  ardiendo;  y  humeando, 
«que  ninguna  cosa  déjà  enhiesta  y  sana,  etc.»  (Hist  gê- 
nerai  libro  VI,  capit.  i.) 

Mais,  sans  insister  davantage  sur  les  contagions  qui  ont 
frappé  les  Aztèques  avant  la  conquête,  et  sans  plus  parier 
de  l'épidémie  variolique  ou  autre  qui  a  sévi  contre  les  In- 
diens en  1 520  et  1 5^  i ,  je  dirai  que  le  fléau  reparut  dix  ans 
après  et  exerça  ses  ravages  pendant  les  années  i53],  ]532 
et  i533.  Le  mal  était  si  violent  cette  fois,  son  invasion  si 
subite,  et  ses  effets  si  foudroyants,  qu'un  homme  plein  de 
santé  le  matin  i^endait  le  dernier  soupir  le  soir  :  à  coup  stir, 
ce  n'était  plus  là  la  petite  vérole. 
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Â  peine  dix  antres  années  se  passent,  et  répidémie  se  re- 
nouvelle en  i5^3.  Cette  invasion  fut  la  plus  terrible  :  elle 
dura  plusieurs  années,  et  quelques  anteui*s  la  prolongent 
jnsquen  i5/i6.  Elle  fit  huit  cent  mille  ^victimes  ;  plusieun 
assurent  qu'elle  n'enleva  pas  moins  des  cinq  sixièmes  des 
Indiens  du  Mexique.  Cette  homble  histoire  a  été  écrite  par 
le  père  Juan  de  Grijaiva,  religieux  augustin. 

En  i563  et  iô6â,  le  cocoUztli  apparaît  encore,  suivant 
Grijaiva. 

En  1 576,  il  revient  à  la  charge  avec  une  fureur  inouïe , 
et  tue  deux  millions  d'hommes. 

Dans  son  Hisioria  yeneral  de  Ins  cosas  de  la  Naeva  Espana^ 
au  II'  $  du  vn*  chapitre  du  livre  XP,  le  père  Sahagun  ra* 
conte  que,  dans  cette  temble  épidémie  de  1 676 ,  il  a  sauvé 
la  vie  à  beaucoup  de  personnes  atteintes  de  la  contagion, 
en  arrêtant  l'hémorragie  à  laquelle  elles  allaient  succomber. 
Ce  passage  du  père  franciscain  vaut  la  peine  d  être  cité  en 
entier  : 

«  Hay  tambien  unas  piedras  que  se  llaman  eztetl,  quiere 
u  decir  piedra  de  sangre;  es  parda,  sembrada  de  muchadas 
«igotas  de  Colorado  como  de  sangre,  y  otras  verdecitas  entre 
u  las  coloradas  :  esta  tiene  virtud  de  restanar  la  sangre  que 
u  sale  de  las  narices.  Yo  tengo  esperiencia  de  la  virtud 
«de  esta  piodra,  porque  poséo  una  tan  grande  como  un 
«  puiio  ô  poco  menos;  es  tosc<i  como  la  quebraron  de  la 
«roca,  la  cual  en  este  ano  1676,  en  esta  pestilencia  ha 
«  dado  la  vida  â  muclios  que  se  les  salia  la  sangre,  y  la  vida 
«por  las  narices;  y  tomandola  en  la  mano  y  teniendola 
ic  algun  rato  empunada,  cesaba  de  salir  la  sangre,  y  sanaban 
«de  esta  enferniednd  de  que  han  muerto  y  mueren  muchos 
«on  toda  esta  N.  Espana.  De  esto  hay  muclios  testigos  en 
cfcste  purblo  do!  Tlallelolro  de  Santiago.» 

Je  ne  sais  ce  qu'était  cette  pierre  de  sang  (eztetl);  peut- 
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être  un  morceau  de  fer  liénialite;  peut-être  un  morceau 
cl  agate  ? 

Après  quinze  ans  de  trêve,  en  1591,  le  fléau  reparait 
encore,  et  il  anéantit  des  populations  entières  dans  la  Mix- 
tèque. 

L année  suivante,  il  sévit  encore,  réduisant  à  six  mille 
âmes  des  populations  qui  en  comptaient  trente  mille  aupa- 
ravant. En  1697  et  jusqu'à  la  fin  du  siècle,  la  contagion  se 
répand  dans  la  province  de  Mexico,  dans  la  \fixtèque  et 
dans  le  pays  zapotèque.  G  était  la  huitième  épidémie  depuis 
la  conquête,  c est-à-dire  depuis  quatre-vingts  ans. 

Le  siècle  suivant  vit  de  moins  fréquents  retours  du  fléau , 
qui  ne  parut  que  cinq  fois  :  en  1616,  en  16^1  et  1642, 
en  1667,  en  i685  et  en  1696.  Il  fit  d'aflreux  ravages  en 
1616  et  1 642. 

Enfin,  dans  le  xviif  siècle,  avant  le  matlazahuatl  de  1  785, 
l'épidémie  avait  sévi  trois  fois,  à  savoir  :  en  1  7 1  4  ,  en  1  727 
et  en  1704.  En  sorte  que  le  matlazahuatl  dont  le  père  Ca- 
brera décrit  l'es  ravages  était  le  dix-septième  depuis  la  con- 
quête. Dix-sept  contagions  dans  une  période  de  deux  cent 
quinze  années  :  c'est,  en  moyenne ,  huit  invasions  par  siècle.! 

Chose  remarquable,  ces  contagions,  qui  s'attaquaient  aux 
Indiens  avec  tant  d'acharnement,  respectaient  les  Espagnols 
ou  n'en  atteignaient  qu'un  fort  petit  nombre,  et  le  mal, 
s  adoucissant  pour  eux ,  leur  était  rarement  mortel.  Cabrera 
raconte  que  cette  immunité  d'une  race  qu'ils  détestaient 
excitait  au  plus  haut  point  la  jalousie  et  la  fureur  des  In- 
diens, qui,  vainement,  se  livraient  aux  plus  atroces  pra- 
tiques pour  inoculer  la  contagion  à  leurs  oppresseurs.  Il 
semble  donc  que  le  fléau  ne  saurait  être  attrihué  à  l'insa- 
lubrité du  sol  et  du  climat  du  Mexique,  ou  que,  du  moins, 
il  ne  saurait  lui  être  attribué  uniquement.  Le  tempérament 
(les  Indiens  et  les  mauvaises  conditions  hygiéniques  dans 
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lt*bqiiellr>  i\b  vivaient  en  furriil  sans  donle  la  canse  princi- 
pale. 

Quoi  qu'il  en  soit,  il  m'a  paru  quil  \  avait  là  une  élude 
intéressante  à  faire,  non  pas  seuleineni  au  point  de  vue 
historiques,  mais  encore  et  surtout  au  point  de  vue  médical; 
et  cVst  |x>urquoi  j*ai  cru  utile  d*aclicter  |>our  la  bibliothèque 
dt*  la  Commission  le  livre  du  pi*re  Cabrera,  qui  est  sans 
doute  inconnu  en  France,  car  il  est  assct  rare,  même  A 
\le&ico. 

Je  suis  avec  un  profond  respect. 
Monsieur  le  Ministre, 

De  Votre  Excellence. 
Le  lrè»-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

L.  DoUTiatAINB. 


EXTRAITS  DES  PROCÈS-VERBAUX 

DES  SÉANCES  DE   LA  COMMISSION  SCIENTIFIQUE  DU  MEXIQUE. 


SEANCE  DU  22  JUIN  1865. 

PRÉSIDENCE  DE  SON  EXC.  LE  MINISTRE  DE  L'INSTRUCTION  PUBLIQUE. 

Le  secrétaire  donne  lecture  de  la  correspondance. 

M.  le  docteur  Miguel  Jiinenez  remercie  pour  sa  nomi- 
nation de  correspondant,  et  envoie  six  brochures  sur  les 
fièvres  du  Mexique.  M.  le  baron  Larrey  est  chargé  de  Texa- 
men  de  ces  documents. 

M.  Antonio  del  Castillo  remercie  également  pour  sa  no- 
mination et  promet  son  concours  empressé  aux  travaux  de 
la  Commission. 

S.  E.  M.  le  Ministre  des  affaires  étrangères  informe  le  pré- 
sident de  la  Commission  que  le  gouvernement  espagnol  a 
autorisé  M.  Andrès  Poey,  directeur  de  Tobservatoire  de  la 
Havane ,  à  s'adjoindre  à  l'expédition  scientifique  du  Mexique. 

M.  l'abbé  Brasseur  de  Bourbourg  annonce  l'envoi  pro- 
chain de  deux  rapports  sur  le  Yucatan  et  son  départ  pour 
le  Guatemala  et  le  Honduras. 

M.  Méhédin  est  allé  visiter  les  ruines  de  Téotihuacan. 

M.  Bourgeau  a  commencé  ses  recherches  de  botanique 
dans  la  vallée  de  Mexico  et  dans  les  montagnes  voisines. 

Le  travail  de  M.  Magnabal,  chargé  de  recueillir,  dans  les 
bibliothèques  de  l'Espagne ,  les  ouvrages  manuscrits  et  im- 
primés, les  documents  et  les  dessins  concernant  le  Mexique, 
est  renvoyé  à  l'examen  du  Comité  d'archéologie. 

M.  César  Da1v  fait  observer,  à  l'occasion  de  la  lettre  de 
M.  l'abbé  Brasseur,  qu'à  Guatemala  se  trouve  un  document 
des  plus  précieux.  C'est  la  chronique  de  Bernard  Diaz,  com- 
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pagnon  d'armes  de  Fernand  Cortez.  Il  pense  que  M.  Tabbé 
Brasseur  pourrait  collationner  sur  le  manuscrit  original  la 
copie  qui  en  a  été  publiée,  et  qu'il  a  tout  lieu  de  croire 
fort  incomplète,  il  pourrait  également  faire  copier  un  tra- 
vail très-curieux  et  tout  à  fait  inédit,  quun  gouverneur 
espagnol,  Fuentès,  fit  faire  sur  les  mœurs  des  Indiens  et 
l'histoire  naturelle  du  pays. 

Une  lettre  et  un  rapport  de  MM.  Dollfus,  de  Montserrat 
et  Pavie  sont  remis  à  M.  Ch.  Sainte-Claire  Deville. 

M.Guillemin  envoie  un  rapport  sur  le  district  deWashôe, 
dans  la  Nevada,  accompagné  d*une  carte  géologique  du 
pays  et  d'un  itinéraire  météorologique. 

Renvoi  à  l'examen  de  M.  le  maréchal  Vaillant  et  de 
M.  Combes. 

M.  Cogniet  informe  la  Commission  que  des  circonstances 
particulières  l'obligent  à  interrompre  la  mission  dont  il  a 
été  chargé. 

M.  le  colonel  Doutrelaine  adresse  diverses  communica- 
tions relatives  à  l'histoire  naturelle  et  à  larchéologie.  Ces 
communications  sont  réparties  entre  chacun  des  comités 
compétents. 

La  Commission  demande  que  des  remercîments  parti- 
culiers soient  transmis  à  M.  le  colonel  Doutrelaine,  pour 
les  utiles  services  que  son  zèle  éclairé  et  son  dévouement 
ne  cessent  de  rendre  à  la  Commission  et  aux  membres  de 
l'expédition  scientifique 

M.  le  baron  Larrey  donne  lecture  d'une  lettre  de 
M.  Dreyer,  en  réponse  à  une  note  de  M.  Boussingault,  et 
d'une  lettre  de  M.  Jacob,  relative  à  des  questions  posées 
par  M.  Milne- Edwards,  sur  les  affections  produites  par  la 
piqûre  de  certains  insectes.  Il  transmet  également  une  note 
de  M.  Duméril  sur  la  reproduction  d'animaux  du  Mexique 
au  Muséum  d'histoire  naturelle. 

Il-  12 
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M.  le  général  Ribourt  informe  la  Commission  que  Son 
Exe.  M.  le  Ministre  de  la  gueiTe  a  déjà  reçu  un  nombre 
considérable  de  documents  contenant  les  éléments  d'une 
carte  géographique  du  Mexique.  Il  communique  les  relevés 
faits  au  dépôt  de  la  guerre ,  ainsi  qu  un  exemplaire  de  dif- 
férents travaux  au  j;^^  qui  serviront  à  former  une  carte 
générale.  Toutes  ces  études  sont  classées  par  Tétat- major 
de  Mexico  sur  un  canevas  géodésique  dont  les  points  sont 
empruntés  à  la  carte  de  M.  Garcia  y  Cubas.  Le  général 
pense  que  la  Commission  n  obtiendra  rien  de  plus  parfait , 
et  qu  elle  devra  se  contenter  de  la  carte  qui  sera  mise  à  sa 
disposition  par  le  dépôt  de  la  guerre. 

M.  le  Ministre  appuie  cette  opinion.  Il  ajoute  que  cha- 
cune des  cartes  dressées  par  le  dépôt  de  la  guerre  pourrait 
être  remise  aux  voyageurs  de  l'expédition.  Ceux-ci  recti- 
fieraient les  erreurs  de  détail  quils  seraient  à  même  de 
constater. 

Le  général  Ribourt  fait  observer  qu  avec  les  cartes  on 
envoie,  en  outre,  des  mémoires  très-détaillés ,  qui  viennent 
k  Tappui  des  reconnaissances  et  fournissent  des  renseigne- 
ments très- utiles. 

Son  Exe.  M.  le  maréchal  Vaillant  désirerait  quon  put 
avoir  un  calque  de  ces  travaux ,  sur  lequel  seraient  portés 
les  itinéraires  de  nos  voyageurs. 

Le  général  Ribourt  répond  à  cette  observation  que  la 
carte  faite  par  le  dépôt  de  la  guerre  sera  photographiée,  et 
qu  un  certain  nombre  d'exemplaires  de  cette  reproduction 
pourra  être  mis  à  la  disposition  de  la  Commission. 

M.  le  maréchal  craint  que  les  cartes  réduites  à  î;ôîMfi  "^ 
soient  bien  petites.  11  serait  préférable,  suivant  lui,  d'avoir 
des  cartes  au  ^^j^,  sur  lesquelles  il  serait  bien  plus  aisé  de 
transporter  les  renseignements  scientifiques  recueillis  par 
les  voyageurs. 
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M.  Vivien  de  Saint-Martin  se  rattache  à  cet  avis.  Tou- 
tefois il  fait  observer  que  les  travaux  géographiques  du 
Mexique  pèchent  par  un  point  commun  :  cest  que  tous 
sont  faits  à  l*aide  des  documents  nationaux  dans  lesquels 
la  base  scientifique  est  à  peu  près  nulle.  Il  en  est  ainsi, 
même  dans latlas  de  M.  Garcia  y  Cubas,  où  Texécution  est 
si  soignée  et  si  supérieure.  La  carte  du  dépôt  de  la  guerre 
offrira  peut-être  le  même  défaut. 

M.  le  général  Ribourt  répond  que  le  travail  de  nos  offi- 
ciers est  complétemenl  neuf  et  indépendant  des  travaux 
antérieurs.  Ils  ignorent  sans  doute  la  valeur  de  quelques 
points,  déterminés  géodésiquement  par  M.  Garcia  y  Cubas 
et  ont  dii  les  accepter;  mais  les  itinéraires  et  les  reconnais- 
sances seront  un  contrôle  d*autant  plus  sûr,  que  le  nombre 
en  sera  (  onsidérable. 

Après  une  nouvelle  discussion  entre  MM.  le  maréchal 
Vaillant,  Vivien  de  Saint-Marlin  et  le  général  Ribourt, 
M.  le  Minisire  pense,  en  résumé,  que  le  travail  de  la  Com- 
mission doit  consister  à  prendre  les  calques  du  ministère 
de  la  guerre,  pour  y  porter  tous  les  documents  scientifiques 
recueillis  par  nos  voyageurs  et  par  le  Comité  darchéolo- 
gie.  Il  propose  en  conséquence  d'accepter  avec  reconnais- 
sance l'offre  de  Son  Exe.  M.  le  Ministre  de  la  guerre,  et  de 
communiquer  les  calques  du  dépôt  de  la  guerre  aux  voya- 
geurs de  l'expédition,  puis  au  Comité  d'archéologie,  pour 
les  compléter. 

Cette  proposition  est  adoptée. 

M.  César  Daly  ajoute  qu'il  serait  désiraUe  que  M.  le 
Ministre  de  la  guerre  pût  prêter  les  planches  mêmes  pour 
en  faire  des  reports  sur  pierre,  destinés  à  recevoir  les  cor- 
rections des  divers  Comités,  dont  M.Vivien  de  Saint-Martin 
serait  chargé  de  centraliser  les  observations. 

M.  Sainte-Claire  Deville  lit  ensuite  un  rapport  sur  les 
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travaux  de  MM.  A.  Dollfus,  de  Monlserrat  et  Pavie.  II  pense 
qu'il  y  a  lieu  d'imprimer  in  extenso,  dans  les  Archives  : 

i"*  L'exploration  des  Antilles; 

2**  La  coupe  géologique  représentant  Titinéraire  de  Vera- 
Cruz  à  Mexico; 

3°  Les  observations  météorologiques  recueillies  en  mer, 
depuis  Saint-Nazaire  jusqu'à  Forl-de-France. 

M.  Milne- Edwards  demande  si,  en  raison  de  Timpossi- 
bilité  de  contrôler  les  observations  barométriques,  il  ne 
serait  pas  préférable  d'en  réserver  la  publication  pour  l'é- 
poque du  retour  dos  voyageurs. 

M.  Sainte-Claire  Deville  estime  que  les  Archives,  publiées 
par  la  Commission,  peuvent  être  considérées  comme  un 
équivalent  des  comptes  rendus  de  l'Académie  des  sciences, 
et  semr  aux  voyageurs  de  l'expédition  pour  prendre  date, 
jusqu'au  moment  où  ils  pourront  compléter  leurs  travaux. 

M.  le  Ministre  pense  que,  le  travail  ne  présentant  pas 
un  caractère  suffisant  d'urgence ,  il  vaudrait  peut-être  mieux 
attendre  que  ces  renseignements  fussent  confirmés  par  de 
nouveaux  détails. 

M.  le  maréchal  Vaillant  ne  voit,  au  contraire,  aucun  in- 
convénient à  ce  qu'on  imprime  le  travail  sans  retard. 

M.  Combes  partage  cette  opinion,  et  la  Commission  est 
d'avis  d'adopter  l'impression  immédiate  ^ 

M.  Combes  rend  compte  d'un  mémoire  de  M.  Guille- 
min  accompagné  de  l'envoi  de  deux  caisses  de  minéraux. 
Ces  échantillons  n'ont  pas  encore  pu  être  analysés.  A  cette 
communication  est  joint  un  tableau  de  la  production  mo- 
nétaire en  Californie,  pendant  les  seize  dernières  années. 

M.  Michel  Chevalier  est  chargé  d'examiner  l'intérêt  que 
pourrait  présenter  l'impression  de  ce  tableau. 

^  Voir  le  rapport  de  M.  Deville  «  p.  3,  et  les  travaux  de  MM.  A.  Dollfas, 
de  Montserrat  et  Pavie ,  p.  8 1 . 
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M.  GuiJleniin  a ,  en  outre,  envoyé  un  herbier,  des  écorces 
et  des  graines. 

La  Commission  entend  ensuite  un  rapport  de  M.  De- 
caisne  sur  une  plante  textile  cultivée  au  Mexique,  sous  le 
nom  de  ramée,  qui  serait  destinée  à  remplacer  le  coton. 

La  Commission  décide  que  les  échantillons  de  cette 
plante,  avec  la  lettre  du  consul  de  France  à  Mexico,  se- 
ront transmis  à  Son  Exe.  le  Ministre  de  lagriculture  et  du 
commerce. 

Le  baron  Larrey  termine  la  séance  par  la  lecture  d*un 
rapport  sur  un  mémoire  de  M.  Libermann,  concernant  le 
typhus  abortif  observé  dans  diverses  parties  du  Mexique. 


SEANCE  DU  12  OCTOBRE  1865. 

PRÉSIDENCE  DU  MINISTRE. 

Le  Secrétaire  donne  lecture  de  deux  lettres  adressées  à 
Son  Exe.  M.  le  maréchal  Vaillant  par  M.  le  colonel  Doutre- 
laine,  ainsi  que  dune  lettre  de  M.  de  Pina.  Ce  dernier  de- 
mande que  les  voyageurs  envoyés  par  la  Commission  soient 
engagés  à  se  rendre  dans  le  Chihuahua,  pour  Tétudier  au 
point  de  vue  de  la  colonisation. 

La  Commission  pense  qu'elle  doit  rester  dans  son  rôle 
purement  scientifique  et  n'entreprendre  aucune  étude  en 
vue  d'intérêts  commerciaux  ou  industriels. 

.  M.  Beilaguet  analyse  sommairement  la  correspondance 
arrivée  depuis  la  dernière  réunion  de  la  Commission. 

M.  Doutrelaine  adresse  plusieurs  lettres  concernant  di- 
vers sujets  d*histoire  naturelle,  de  médecine  et  d'archéolo* 
gic,  accompagnées  d'un  certain  nombre  d'ouvrages,  de 
hrochiuvs,  de  photographies  et  de  dessins. 
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Ces  cofDmunications  sont  réparties  entre  ids  différents 
Comités. 

M.  Bourgeau  fait  un  nouvel  envoi  de  'plantes  et  de 
gi'aines. 

M.  Habn  envoie  un  rapport  sur  ses  premières  excursions. 

« 

Il  expédiera  prochainement  des  plantes  vivantes. 

M.  Decaisne  recommande,  à  cette  occasion,  aux  voya- 
geurs et  aux  correspondants  d'envoyer  les  plantes  vivantes 
dans  des  boites  en  bois,  qui  ne  soient  pas  tout  à  fait  closes, 
plutôt  que  dans  des  boites  de  fer-blanc  hermétiquement  fer- 
mées, dans  lesquelles  elles  meurent  infailliblement  par  le 
manque  d  air. 

Les  autres  communications  faites  à  la  Commission  con- 
cernent ; 

Une  caisse  contenant  quatre  moulages  d*un  crâne  trouvé 
dans  une  sépulture  indienne,  accompagnés  dune  notice 
descriptive;  envoi  de  M.  de  Zellner,  consul  de  France  k  Pa- 
nama. 

Des  échantillons  de  roches,  avec  catalogues,  adressés 
par  MM.  A.  Dolifus,  de  Monserrat  et  Pavie. 

Une  lettre  de  M.  Lucien  Biard,  qui  annonce  son  retour 
en  France,  et  oiTre  de  mettre  à  la  disposition  de  la  Com- 
mission» pour  ses  études,  toutes  les  collections  dliistoire 
naturelle  et  d'antiquités  qu  il  a  rapportées  du  Mexique.  A  sa 
lettre  sont  jointes  des  notes  sur  des  matières  médicales  d*o- 
rigine  mexicaine. 

Deux  rapports  de  M.  labbé  Brasseur  de  Bourbourg  sur 
les  mines  de  Mayapan  et  d'Uxmal,  et  une  lettre  sur  son 
voyage  de  Vera-Cruz  à  Guatemala. 

Plusieurs  rapports  de  M.  Guillcmin,  datés  de  Guaymas,   ^ 
de  Mazatlan  et  de  Mexico,  avec  des  mémoires,  des  cartes 
et  plans  et  des  échantillons  de  minerais. 

Une  lettre  de  M,  fabbé  Lanusse,  aumônier  attaché  au 
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corps  rxpédiliuniiaire,  avec  envoi  d'ouvrages  imprimés  re- 
latifs  au  Mexique. 

Un  mémoire  de  M.  le  docteur  Dumont,  correspondant, 
sur  la  lièvre  jaune  à  Vera-Cruz  et  sur  les  maladies  des  races 
qui  ne  contractent  pas  cette  fièvre. 

Une  lettre  de  M.  Bocourt  annonçant  Texpédition,  au 
Muséum  dhistoire  naturelle,  d animaux  vivants  ou  pré- 
|)arés. 

Un  envoi  de  M.  Méhédin,  comprenant:   i^  un  grand 

nombre  d  estampages  de  monuments  recueillis  au  musée 

de  Mexico;  2'*  près  de  deux  cents  dessins,  photographies, 

planches  coloriées,  provenant  du  même  musée;  3*  divers 

objets  d*hi$toirc  naturelle;  6*  un  mémoire  de  M.  William 

Hav  sur  Teicuco. 

Divers  hommages  de  MM.  A.  Caro,  Gustave  d'Eichtal , 

Jules  (juillemiii  ainsi  que  de  la  Société  de  géographie  et  de 

statisti(|ue  de  Mexico. 

M.  Pimenlel,  correspondant,  écrit  pour  réclamer  contre 
une  assertion  contenue  dans  la  Revue  américaine,  au  sujet 
de  Tappreciation  d'un  de  ses  ouvrages  parla  Commission. 

La  (^onjmis>ion,  ne  reconnaissant  d'autre  organe  officiel 
de  ses  délibérations  que  les  Archives  qu'elle  publie,  ne  pense 
pas  qu'elle  puisse  prendre  sous  sa  responsabilité  les  erreurs 
ou  les  inexactitudes  commises  par  des  journaux  étrangers  à 
><»s  travaux. 

Plusieurs  membres  proposent  pour  correspondants  : 
MM.  \r  (hanoine  José  Guadalupe  Romero  et  le  docteur 
Webrr,  médecin  militaire  .1  Mexico',  qui  ont  été  désignés 
par  M.  le  colonel  Doutrelaine. 

(>e!te  proposition  est  agréée. 

M.  Milne-Kdwanis  demande  à  faire  préparer  et  monter 
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quelques-uns  des  sujets  a^ooiogiques  les  plus  remarquables 
qui  seront  envoyés  du  Mexique.  —  Adopté. 

M.  le  Président  fait  observer  qu  en  raison  des  nombTeux 
envois  de  toute  nature  qui  ont  déjà  été  faits  à  la  Commis- 
sion, et  de  ceux  qui  lui  viendront  encore,  il  y  aurait  lieu  de 
préparer  les  éléments  d\me  exposition  publique  des  princi- 
paux objets  dans  une  des  salles  de  Texposition  universelle 
de  1867.  Cet  appel  à  l'opinion  publique  ne  pourra  qu'as- 
surer l'avenir  de  l'expédition,  en  montrant  au  grand  jour 
les  l'ésultats  acquis  et  la  nécessite  de  continuer  l'œuvre 
ainsi  commencée. 

La  Commission  prie  MM.  Aubin  et  César  Daly  de  vou- 
loir bien  étudier  particulièrement  cette  question  et  les 
moyens  de  la  réaliser. 

SÉANCE  DU  lEUDl  2  NOVEMBRE   1865. 

PRÉSIDENCE  DE  M.  LK  MARECHAL  VAILLANT. 

Compte  rendu  de  la  correspondance  du  colonel  Dou- 
trelaine,  comprenant  plusieurs  lettres  relatives  à  l'archéo- 
logie et  à  l'histoire  naturelle. 

M.  l'abbé  Lanusse,  aumônier  attaché  au  corps  expédi- 
tionnaire, adresse  à  la  Commission  des  communications 
de  diverse  nature. 

M.  Méhédin  envoie  une  collection  de  dessins  et  de  calques 
coloriés  faits  par  lui,  ainsi  que  des  copies  de  dessins  prove- 
nant de  la  collection  de  M.  Hay.  M.  César  Daly  fait  obser- 
ver, à  ce  sujet,  qu'on  ne  saurait  trop  recommander  à  nos 
voyageurs  d'indiquer  toujours  avec  grand  soin  forigine  des 
objets  qu'ils  recueillent.  Cette  indication  est  encore  plus 
importante,  quand  il  s'agit  de  terres  cuites,  pour  lesquelles 
les  fraudes  et  les  erreurs  ne  sont  que  trop  fréquentes.  Il 
importe    également    de    décrire    toujours    la    nature    des 
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pierres,  et,  lorsque  la  chose  est  possible,  d'en  envoyer  un 
échantillon  joint  à  l'estampage  ou  au  dessin. 

M.  Sainte-Claire  Deville  communique  des  extraits  de 
lettres  de  MM.  Dollfus,  de  Monserrat  et  Pavie,  sur  la  suite 
de  leurs  travaux. 

Rapport  de  M.  Milne-Edwards  sur  un  envoi  de  M.  Bo- 
court '. 

La  Commission  exprime  le  vœu  que  le  crédit  de 
•200,000  francs,  accordé  pour  l'expédition  scientifique  du 
Mexique,  pour  186/i,  i865  et  1866,  soit  continue  pour 
i86'7.  Il  ne  semble  pas  possible  de  continuer  l'exploration 
dans  des  conditions  convenables,  avec  des  ressources  infé- 
rieures à  ce  chiHVe. 

La  Commission  entend  successivement  : 
1"  Un   rapport    de    M.    Decaisne,   sur   des   envois   de 
M\\.  Guillemin  el  Coignet,  sur  un  mémoire  d'un  médecin 
mexicain,  relatif  à  une  maladie  du  mais,  sur  un  herbier  et 
des  plantes  vivantes  envoyés  par  M.  Bourgeau; 

•i"  Un  rapport  de  M.  Sainte-Claire  Deville  sur  un  mé- 
moire de  MM.  Dollfus,  de  Montserrat  et  Pavie,  relatif  à  leur 
ascension  au  PopocatepetP ,  sur  un  mémoire  de  M.  Burkart. 
écrit  en  allemand,  concernant  la  géologie  du  Mexique. 

M.  Sdinte-Claire  Deville  propose  l'impression  du  ti*avail 
(le  MM.  Dollfus,  de  Montserrat  et  Pavie  dans  les  Archives^, 

Olte  proposition  est  adoptée. 

Quani  au  mémoire  de  M.  Burkart,  la  Commission  est 
(lavis  de  connnencer  par  le  faire  traduire. 

Rapport  de  M.  le  baron  Larrey  sur  plusieui's  numéros 
de  la  Gazette  médicale  de  Mexico  et  sur  trois  communica- 
tions du  docteur  Jimenez. 

\  oir  |).   I  3»). 

-    \  oii  j>.   I  .\? . 

\  nii    p.    I  S-^, 


—  186  — 

Sur  sa  proposition,  des  remcrciments  sont  votés  à  M.  Ji- 
menez. 

M.  Cornbes  fait  un  rapport  sur  deux  mémoires  de 
MM.  Guillemin  et  Goignet.  Il  ne  pense  pas  quil  y  ait  lieu 
d'en  rien  publier,  quant  à  présent,  dans  les  Archives,  Tou- 
tefois, quelques  extraits  du  mémoire  de  M.  Goignet  pour- 
raient prendre  place  utilement  dans  les  Annales  des  mines, 
et  être  communiqués  à  ce  recueil.  La  Commission  autorise 
cette  communication. 

M.  le  maréchal  Vaillant  lit  un  rapport  sur  une  note  de 
M.  le  docteur  Fégueux,  relative  à  la  formation  de  la  grêle, 
et  sur  des  observations  météorologiques  de  M.  Guillemin. 

Sur  la  proposition  d'un  membre,  M.  Jules  Marcou  de 
Salins  (Jura),  qui  a  fait  à  la  Commission  d utiles  commu- 
nications, est  désigné  pour  correspondant. 

Anatole  DURUY, 
Secrétaire  de  la  Commission. 
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celle  du  ranclio.  A  ce  point,  qui  est  à  environ  3/ioo  mètres 
au-dessus  du  niveau  de  la  mer,  la  roche  se  voit  à  lui ,  et 
elle  nous  a  paru  être  un  trachyte  très-dur  et  très-cristallin. 
Plus  loin,  d'énormes  blocs  de  porphyre,  nettement  cristal 
lises,  semblent  être  en  place,  et,  d'ailleurs,  les  nouibreux 
débris  porphyriques  rencontrés  jusque-là  prouvent  que  la 
masse  du  volcan  est-presque  entièrement  composée  de  por- 
phyre. 

Le  rancho  de  TIamacas,  à  3897  mètres  au-dessus  du 
niveau  de  la  mer,  est  situé  presque  à  la  limita  de  la  végé- 
tation arborescente;  les  arbres  qu'on  y  voit  sont  déjà  ra- 
bougris, le  bois  y  sèche  rapidement  sur  pied;  la  tempéra- 
ture, pendant  le  jour,  ne  sélève  guère  au-dessus  de  8°,  et, 
pendant  la  nuit,  le  thermomètre  descend  à  0°.  Ces  observa- 
tions ont  été  faites  au  mois  d'avril;  il  est  plus  que  probable 
que,  dans  les  mois  de  novembre  et  décembre,  le  froid  y 
est  beaucoup  plus  vif.  L'hypsothermomètre  indique  87°,9 
pour  température  d'ébuUition  de  l'eau. 

A  partir  du  rancho  de  TIamacas,  on  ti'averse  encore, 
pendant  l'espace  d'environ  100  mètres,  les  derniers  sapins 
qui  couvrent  la  montagne,  et  on  arrive  à  une  zone  d'un 
sable  noir  violacé,  très-pulvérulent,  très-meuble,  et  où  les 
chevaux  ont  de  la  peine  à  avancer.  Ce  sable  est  composé 
de  débris  porphyriques  et  basaltiques  qui,  sans  doute,  ont 
été  projetés  par  le  volcan  au  moment  des  éruptions;  le  bar- 
reau aimanté  ne  nous  y  a  pas  indiqué  la  moindre  trace  de 
fer  oxydulé.  La  neige  qui  couvre  le  cône,  au-dessus  de 
cette  zone,  nous  a  empêchés  de  distinguer  la  roche  qui  le 
constitue;  mais  nous  croyons  que  ce  même  sable  s'étend  sur 
toute  la  déclivité  jusqu'au  cratère.  Cette  hypothèse  est ,  d'ail- 
leurs, corroborée  par  ce  fait  que,  partout  où  la  neige  a  été 
foiidue,  nous  avons  retrouvé  les  mêmes  débris. 

Au  sortir  de  la  forêt,  et  sur  cette  zone  sableuse,  on  ron- 
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roiitre  par-ci  par-li  quelques  toulFes  d'Iierbes  sèches;  peu  à 
peu,  riierbe  même  disparaît,  et  on  ne  voit  plus  que  des 
mousses,  puis  des  lichens,  enfin,  il  n'y  a  plus  aucun  vestige 
de  végétation.  La  neige  arrive  bientôt  après  et  commence 
à  un  endroit  quon  nomme  la  Craz,  à  cause  d*une  grande 
croix  de  bois  plantée  siu'  un  amas  de  rochers;  c'est  là,  à 
proprement  |)arler,  que  se  trouve  la  limite  des  neiges  per- 
pétuelles, à  une  hauteur  d'environ  63oo  mètres  au-dessus 
du  niveau  de  la  mer. 

Ici,  tout  le  monde  met  pied  à  terre,  et  on  monte  sur  la 
neige  en  serpenlant  légèrement,  car  la  pente  est  déjà  de 
'i/r  à  2  5°  et  ne  tarde  pas  à  atteindre  3o**  et  3/i°.  Aussi  las- 
rension  commence-t  elle  à  devenir  pénible;  heureusement, 
la  neige,  dans  cette  saison,  n*est  qu'à  moitié  gelée,  et  l'em- 
preinte des  pas  des  guides  est  très-utile  à  ceux  qui  les 
suivent,  ei  constitue  une  sorte  d'escalier.  Quand  on  a 
monté  environ  loo  mètres,  on  commence  à  ressentir  une 
grande  difficulté  à  respirer,  les  poumons  sont  oppressés,  et 
cha(|uc  pas,  chaque  mouvement  du  corps  vous  rend  presque 
haletant;  on  est  forcé  de  s'arrêter  tous  les  vingt  pas  pour 
reprendre  haleine,  et  il  est  certaines  constituions  qui  ne 
peuvent  supporter  le  malaise,  assez  faible  du  reste,  qu'on 
éprouve. 

La  réverbération  du  soleil  sur  la  neige  est  intense,  et  il 
est  prudent  de  se  munir  de  verres  colorés  et  de  voiles  pour 
ne  pas  ajouter  à  la  fatigue  et  à  Tessoufflement  les  vertiges 
que  vous  donnerait  sans  aucun  doute  cet  immense  lin- 
ceul de  neige  qui  vous  entoure. 

Nous  avons  pu  observer,  d'ailleurs,  qu'on  a  beaucoup 
exagéré  les  soulfrances  physiques  inhérentes  à  une  pareille 
ascension  ;  il  n'a  pas  été  question  pour  nous  d'hémorragies 
d'aucune  sorte,  et  les  vêtements  que  nous  portions,  appro- 
priés au  climat  et  par  conséquent  assez  lourds,  ne  nous  ont 
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point  paru  un  fardeau  trop  pesant;  nous  avons  pu  trans- 
porter aussi  quelques  instruments,  légers  il  est  vrai,  sans  en 
être  autrement  incommodés. 

Les  Indiens,  habitués  à  cette  ascension,  peuvent  porter 
un  arrobe  (i  i  kilogrammes),  et  ils  montent  très-rapidement. 

Nous  étions  arrivés  à  peu  près  à  moitié  chemin,  avec  un 
beau  soleil  et  un  temps  assez  clair;  en  nous  retournant, 
nous  pûmes  jouir  du  magnifique  panorama  qui  s  étend  du 
côté  du  sud;  Puebla  était  à  nos  pieds,  et  on  distinguait  très- 
nettement  le  pic  d'Orizaba  et  le  coffre  de  Perote.  L'Izt-acci 
huatl  lui-même,  avec  son  dôme  de  neige,  nous  paraissait 
déjà  moins  élevé  de  la  hauteur  o.ii  nous  le  considérions,  et 
nous  avons  pu  constater  labsence  de  tout  cratère  à  sa  par- 
tie supérieure. 

La  vallée  de  Mexico  était  dans  le  brouillard ,  et  nous  ne 
tardâmes  pas  nous-mêmes  à  être  envelopoés  dune  brume 
épaisse,  qui  nous  accompagna  jusqu  au  sommet  du  volcan, 
où  nous  arrivâmes  après  quatre  heures  de  marche  sur  la 
neige.  Les  derniers  pas  sont  assez  difficiles;  la  pente  ap- 
proche de  /io**,  et  la  raréfaction  de  lair,  devenant  de  plus  en 
plus  grande,  ajoute  encore  à  la  difficulté  de  Tascension. 

Du  point  où  l  on  aborde  le  cratère ,  on  ne  peut  pas  en 
saisir  toute  la  profondeur,  mais  il  est  facile  d*en  estimer  la 
forme  générale.  Cette  forme  diffère  peu  de  celle  d'un  cercle, 
dont  cependant  un  des  diamètres  aurait  une  cinquantaine 
de  mètres  de  plus  que  fautre.  Le  bord  du  cratère  est  cons- 
titué par  une  crête  très-irrégulière ,  tantôt  dentelée  et  com- 
posée de  rochers  plus  ou  moins  élevés,  tantôt  simplement 
bombée.  Cette  crête  est  d'ailleurs  très-élroite,  et  un  seul 
pas  vous  sépare  des  deux  déclivités  intérieure  et  extérieure. 
Elle  présente  deux  sommités  distinctes  :  Tune,  ÏEspinazo 
del  DiablOf  où  nous  avons  pris  une  hauteur  barométrique, 
et  l'autre ,  le  Pico  Mayor,  qui  est  le  point  le  plus  baat  du 
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volcan,  comme  sou  nom  Tindique,  et  qui  nous  a  paru  être 
de  1  5o  nictres  plus  haut  que  TEspinazo  del  Diablo. 

Le  Pico  May  or  est  presque  inaccessible;  cependant,  si 
nous  n'avions  pas  été  assaillis  par  une  violente  tourmente  de 
neige,  après  deux  heures  de  séjour  sur  le  volcan,  nous  au- 
rions certainement  tenté  de  le  gravir. 

Le  plus  grand  diamètre  du  cratère  correspond  aux  deux 
sommités  citées  plus  haut;  il  est  environ  de  Boo  à  900  mè- 
tres, et  sa  direction  est  S.  ao*  O.  N.  ao*  E.  Le  diamètre 
perpendiculaire  a  environ  760  mètres,  ce  qui  donnerait, 
pour  la  circonférence  du  cratère,  a5oo  mètres  environ. 

Le  cratère,  à  partir  de  la  crête,  est  formé  de  trois  parties 
bien  distincles  : 

1°  Un  pian  incliné  d'environ  65**  de  pente; 

a°   Un  mur  vertical  de  70  mètres  de  hauteur; 

y  Un  autre  plan  incliné  de  a 5*  à  3o*,  conduisant  au 
fond  du  cratère. 

En  somme,  la  profondeur  moyenne  du  gouGfre  serait  de 
ibo  mètres. 

Au  point  où  se  termine  le  premier  plan  incliné  et  où 
rommence  le  mur  vertical,  est  disposé  une  sorte  de  treuil 
vn  bois;  à  ce  treuil  est  jointe  une  bigue  surplombant  le  ro- 
cher, qui  permet  de  descendre  au  fond  au  moyen  dune 
corde.  Cet  appareil  est  d'une  très-grande  simplicité  et  sa 
solidité  est  fort  douteuse;  cependant  les  Indiens  qui  tra- 
vaillent à  l'exploitation  du  soufre  n'ont  pas  d'autre  moyen 
de  descente. 

Nous  étions  sur  le  point  de  nous  confier  à  ce  dangereux 
appareil,  lorsque  le  temps  devint  tout  d'un  coup  si  mena- 
çant, que  le  guide  nous  prévint  qu'en  attendant  seulement 
une  demi-heure  il  nous  serait  impossible  de  regagner  le 
rancho.  La  neige  tombait  à  gros  flocons  et  on  ne  distinguait 
rien  à  trois  pas. 
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Nous  avions  pu  heureusement,  avant  ce  niouient-là,  cons- 
tater la  présence,  au  fond  du  cratère,  de  quatre  fumerolles 
principales,  disposées  presque  suivant  le  grand  diamètre, 
qui  sortaient  en  sifflant  légèrement;  auprès  de  ces  fume- 
rolles étaient  d*abondants  dépôts  de  soufre.  On  a  un  peu 
exagéré  les  dimensions  des  excavations  d'où  elles  sortent, 
et,  autant  que  nous  avons  pu  en  juger,  elles  n'ont  guère 
plus  de  20  à  3*0  centimètres  de  diamètre. 

Outre  ces  quatre  grandes  fumerolles,  on  compte  encore 
sur  les  bords  du  cratère  sept  dégagements  de  gaz  moins  abon- 
dants, dont  six  d'un  môme  côté  et  à  Test  du  grand  dia- 
mètre, pour  la  plupart  inaccessibles,  et  le  septième  de 
l'autre  côté. 

Nous  sommes  parvenus,  malgré  le  vent  et  la  neige,  et  la 
température  qui  était  de  5**  ou  6**  au-dessous  de  zéro,  à  re- 
cueillir le  gaz  d'une  des  fumerolles,  située  sur  le  bord  sud 
du  cratère.  La  température  de  ce  gaz  était  de  76**  \  et  il 
était  en  majeure  partie  composé  de  vapeur  d'eau;  il  y  avait 
cependant  quelques  traces  d'acide  sulfureux,  qui  ont  faible- 
ment rougi  le  papier  de  tournesol  bleu.  Nous  n'avons  pu 
reconnaître  la  présence  de  l'hydrogène  sulfuré,  ni  par  l'o- 
deur, ni  par  le  papier  imprégné  d'acétate  de  plomb. 

On  rapporte  qu'au  fond  du  cratère  se  trouve  une  exca- 
vation remplie  d'eau  acide  et  chlorurée;  au  moment  oii 
nous  avons  tenté  l'ascension,  cette  excavation  était  profon- 
dément enfouie  sous  la  neige,  de  sorte  qu'il  nous  eût  été 
impossible  de  l'atteindre. 

^  Cette  température  de  74**  mérite  une  attention  spéciale ,  car  il  est  à  remar- 
quer qu'en  général  la  température  des  fumerolles  diminue  à  mesure  quon 
8*élève.  Â  la  Guadeloupe,  au  niveau  de  la  mer,  la  température  est  de  100*; 
au  sommet  de  la  Soufrière,  à  lôoo  mètres  environ,  elle  est  de  94*;  à  Té- 
nériffe,  à  8700  mètres,  elle  n'est  que  de  84°;  enfin,  au  Popocatepetl ,  à 
S4oo  mètres,  elle  est  de  74°.  Ce  fait,  déjà  observé  par  M.  Ch.  Sainto-Claîre- 
Deville  ,  reçoit  ici  une  éclatante  confirmation.  (Note  des  auteurs.) 
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Cette  eau,  du  reste,  a  été  déjà  analysée  par  M.  Lefort, 
et  a  donné  les  résultats  suivants  pour  i  litre  : 

Acide  chlorhydriqu€ . i  i^'.oog 

Acîde  sulfurique 3  ,6&3 

Alumine 3  ,o8o 

Soucie o  ,699 

Chaux,  magaésie Indices. 

Arsenic IJ. 

Oxyde  de  fer o  »o8i 

Matières  organiques Proportion  très-sensible. 

Nous  n  avons  pas  entendu  la  moindre  détonation  dans  le 
fond  du  cratère;  il  est  vrai  de  dire  que  la  plupart  des  voya- 
geurs attribuent  ces  détonations  plus  ou  moins  fortes  à  la 
chute  de  pierres  tombées  des  parois  du  cratère,  et  que, 
pendant  notre  présence  en  haut,  il  ne  s  est  absolument  rien 
détaché  des  parois. 

L'intérieur  du  cratère  est  formé  d  assises  de  roches  cons- 
tituant comme  un  mur  très-régulier  à  parois  verticales  dans 
certaines  parties,  et,  dans  d'autres,  ces  couches  régulières 
sont  profondément  soulevées  et  déchirées.  On  remarque 
différentes  espèces  de  roches  de  nature  bien  distincte;  d'a- 
bord, à  la  partie  inférieure,  des  assises  de  trachytc  très- 
compacte  ,  riche  en  cristaux  de  feldspath  strié ,  probablement 
de  loligoclase,  et  en  amphibole  partiellement  décomposée. 
Au-dessus  de  ces  assises  trachytiques  plus  ou  moins  régu- 
lières sont  disposées  des  nappes  basaltiques  très-bien  carac- 
térisées. Le  basalte  est  aussi  très-compacte  et  riche  en  péri- 
dot.  Enfm,  au-dessus  de  ces  nappes,  se  trouvent  des  scories 
très-poreuses  et  dune  couleur  brun  violacé,  annonçant  la 
présence  d'une  forte  proportion  d*oxyde  de  fer;  ces  sco- 
ries nous  paraissent  provenir  de  roches  porphyriques  calci- 
nées. 

Nous  ne  terminerons  pas  Thistorique  de  notre  séjour  sur 
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le  volcan  sans  parler  des  effets  physiologiques  qui  se  pro- 
duisent à  cette  grande  hauteur. 

A  peine  étions-nous  arrivés  au  sommet,  que  la  difficulté 
de  respiration  qui  nous  accablait  cessa  de  se  faire  sentir,  et 
nos  poumons  n'étaient  plus  oppressés  dès  que  nous  demeu- 
rions en  repos.  Cependant  nous  avons  pu  tous  observer 
ime  légère  exaltation,  qui  augmenta,  chez  quelques-uns 
d'entre  nous,  au  point  de  leur  donner  un  violent  mal  de 
tête;  cette  exaltation  peut  se  comparer  presque  à  un  léger 
état  d'ivresse  :  le  sang  circule  avec  rapidité,  et  on  peut 
compter  près  de  cent  pulsations  par  minute.  Nous  croyons 
qu'il  serait  très-imprudent,  à  ce  momentJà ,  de  faire  usage  de 
boissons  alcooliques,  qui  semblent  devoir  vous  réconforter 
dans  un  milieu  dont  la  température  est  si  basse,  et  qui  ne 
feraient  qu'augmenter  outre  mesure  cet  état  d'excitation 
nerveuse  dont  nous  faisons  mention. 

EXPLOITATION  DU  SOUFRE  ET  DE  LA  NEIGE. 

Les  Indiens  qui  habitent  le  rancho  de  Tlamacas  montent 
presque  chaque  jour  au  sommet  du  volcan,  pour  eb  des* 
cendre  le  soufre  que  recueillent  ceux  qui  séjournent  pen- 
dant quelque  temps  au  fond  du  cratère. 

On  exploite  environ  quatre  tonnes  de  soufre  par  mois, 
soit  quarante-huit  tonnes  par  an.  Ce  soufre,  après  avoir  subi 
une  distillation  au  rancho  de  Tlamacas,  se  vend  à  Mexico  et 
à  Puebla  ail  même  prix  que  le  soufre  de  Sicile,  et  il  lui  est 
supérieur  comme  qualité. 

Quant  à  la  neige,  on  l'exploite  du  côté  à^Ozamba,  dans 
des  ravins  plus  accessibles  que  ceux  qui  se  trouvent  à  l'op- 
posé du  volcan;  on  la  coupe  en  gros  blocs,  et  le  propri^ 
taire  qui  en  a  le  monopole  la  fait  transporter  &  Mexico ,  où 
elle  se  vend  de  2  fr.  5o  cent,  à  3  fr.  7 5  cent,  l'arrobe  (11  ki- 
logrammes), suivant  la  saison. 
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Nous  avons  réuni  ci-dessous  dans  un  tableau  les  princi- 
pales observations  barométriques  et  de  dimensions  générales 
que  nous  avons  pu  faire  au  Popocatepetl. 


■AVTIOI 

•a-deuat  au  niveau  de  la  ni«r. 


Amecameca a48o  mètres. 

Rancho  de  Tlamacas ^^97 

Limite  de  la  végétation  arborescente  à  Vesl.  . .  8980 

Limite  de  la  végétation  herbacée  à  Tesl âi8o 

Limite  des  neiges  (avril)  à  Test-sud-est ilSoo 

Entrée  du  cratère  du  côté  du  sud-est 5a63 

Espinazo  del  Diablo ^a47 

Grand  diamètre  approximatif  da  cratère 800  mètres. 

Petit  diamètre  approximatif  du  cratère ^    7^0 

Profondeur  moyenne  du  cratère a&o 

NOTES  ADDITIVES. 

Nous  croyons  utile  d  intéressant  tout  à  la  fois  d ajouter 
ici  quelques  renseignements  que  nous  avons  trouvés  dans 
le  Bulletin  de  la  Société  de  géographie  et  de  statiitique  de  Mexico , 
concernant  les  diverses  ascensions  exécutées  jusqu'à  ce  jour 
au  Popocatepetl,  ainsi  que  les  éruptions  de  ce  volcan,  et 
les  tremblements  de  terre  qui  se  sont  fait  sentir  pendant  im- 
tervalle  des  éruptions. 

Les  ascen^ons  ont  été  exécutées  à  deux  périodes  bien  dis- 
tinctes. Tune  commençant  à  la  conquête  (iSig)  et  se  ter- 
minant bientôt  après  en  1 5a g,  et  l'autre  reprenant  en  1 77a 
et  continuant  jusqu'à  nos  jours. 

La  première  ascension  a  été  tentée ,  en  1019,  par  Diego 
Ordaz,  soldat  de  Cortès,  qui ,  d'après  beaucoup  d'historiens 
et  Prescott  entre  autres,  était  monté  sur  le  volcan  dans  le 
but  de  recueillir  du  soufre  pour  fabriquer  de  la  poudre.  On 
prétend  plus  simplement,  et  une  lettre  de  Cortès  en  fait 
foi,  que  cette  ascension  avait  seulement  pour  but  de  se 
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rendre  compte  de  la  fumée  qui  sortait  du  cratère,  et  en  ex- 
pliquer le  secret,  saber  el  secreto,  dit  Cortès.  Cette  ascen- 
sion n  eut  pour  résultat  que  la  connaissance  approximative 
des  dimensions  du  cratère,  et  indiqua  la  présence  du  soufre 
au  fond. 

Une  deuxième  tentative  a  été  faite  par  les  soldats  de  Cortès 
en  1 520  ou  1 52  2 ,  et  leur  permit  de  rapporter  à  ce  dernier 
des  échantillons  du  soufre  du  volcan,  sans  que  personne 
eût  encore  eu  l'idée  d*en  apprécier  la  hauteur. 

En  1  52â,  Montano  et  Mesa  montèrent  au  Popocatepetl, 
et,  sans  descendre  au  fond  du  cratère,  mais  seulement  à 
2  3  mètres  de  l'arête  supérieure ,  ils  purent  recueillir  d  assez 
grandes  quantités  de  soufre,  environ  5o  kilogrammes. 
Aujourd'hui  il  n'existe  plus  trace  de  soufre  à  cette  même 
partie  supérieure  du  cratère. 

En  177^,  M.  Sonneschmîdt  fit  Fascension  de  riztacci- 
huatl,  mais  ne  parvint  pas  au  sommet  du  Popocatepetl;  il 
donna  plusieurs  hauteurs  barométriques  relatives  au  premier 
de  ces  pics,  mais  peu  de  chose  pour  le  second. 

En  1 8o3 ,  M.  de  Humboldt ,  sans  gravir  le  volcan,  cher- 
cha cependant  à  en  mesurer  la  hauteur  et  à  en  déterminer 
la  position  géographique. 

Voici  les  chififres  quil  donne  : 

aa-<lessus  da  niveau  d«  U  iB«r. 

Mexico 2277  ™èlres. 

Popocalepell 54oo 

Iztaccihuall 4786 

Limite  des  neiges  : 

Minimum  en  septembre 45oo 

Maximum  en  janvier 8700 

En  avril  1827,  MM.  William  et  Frédéric  Giennie  par- 
tirent de  Mexico  pour  effectuer  la  première  ascension  vrai- 
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ment  scientifique  qui  ait  eu  lieu,  munis  de  tous  les  instrur 
ments  nécessaires  pour  arriver  à  des  résultats  précis. 

Malheureusement ,  les  guides,  dans  ce  temps-là,  consen 
taient  difficilement  à  conduire  les  voyageurs  au  sommet  du 
volcan ,  et  ce  ne  fut  qu'après  de  nombreux  détours  qu'ils 
parvinrent  à  la  cime ,  à  une  heure  déjà  très-avancée  de  la 
journée.  Ils  purent  donc  difficilement  mettre  à  exécution 
toutes  les  observations  quils  avaient  le  projet  de  faire,  et  se 
contentèrent  de  mesurer  la  hauteur  du  Pico  Major,  et  d'éva- 
luer très-approximativement  le  diamètre  du  cratère. 

Voici,  du  reste,  leurs  observations  : 

Amecameca a5io  mètres. 

San-Nicolas  de  los  Ranchos a465 

Limite  supérieure  des  pins,  sud -sud-ouest  du  volcan..  38a3 

Limite  supérieure  de  toute  végétation  au  noi*d 8869 

Base  du  pico  del  Fraile 5 1^9 

Pico  Mayor 545o 

Diamètre  approximatif  du  cratère 1600 

En  novembre  182 7  M.  Berbeck  monta  au  Popocate- 
petl;  on  a  peu  de  documents  sur  cette  ascension,  et  la  seule 
hauteur  barométrique  qui  soit  mentionnée  donne,  pour 
Taititude  du  volcan,  3^6^  mètres  au-dessus  de  Mexico.  Le 
point  où  Tobservation  a  été  faite  n'est  pas  désigné. 

En  mai  i833,  MM.  le  baron  Gros  et  Frédéric  de  Gerolt 
n'arrivèrent  qu'à  la  base  du  pic  de  Fraile,  qu'ils  trouvèrent 
être  de  5 1/12  mètres  au-dessus  du  niveau  de  la  mer.  Une 
effroyable  tempête  qu'ils  eurent  à  supporter  les  contraignit, 
malgré  de  vains  efforts,  à  redescendre.  Ces  messieurs  avaient 
tenté  l'ascension  du  côté  sud-ouest  du  volcan. 

Au  mois  d'avril  de  Tannée  suivante,  MM.  de  Gerolt, 
Gros  et  Egerton ,  recommencèrent  la  même  ascension ,  et 
furent  plus  heureux  cette  fois  dans  leurs  recherches;  ils  n'ont 
pu  cependant  donner  In  houteur  du  cratère  à  cause  de  la 
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rupture  de  leur  baromètre.  Voici  toutefois  les  résultats  cou  . 
signés  dans  leur  mémoire  : 

OBSEBVATIOlfS    BAROMETRIQUES. 

Amecatneca a5a i  mètres. 

Limite  de  la  végétation  sur  la  déclivité  ouest 3845 

Base  du  pic  Fraile 5iâa 

OBSERVATIONS  fTTGBOMliTBiQUES. 

Limite  de  la  végétation ,  à  six  heures  du  soir  : 

Temp^r.  de  l*air.      Temp^.  da  marcnre. 

Hygromètre  de  Daniell i*,oo  a',  a  a 

Cime  du  volcan. 
Hygromètre  de  Daniell o*Sà  5*,oo 

OBSERVATIONS    DE    DIMENSIONS. 

Plus  grand  diamètre  du  nord-est  au  sud-esl.. . .    i5a4  mètres. 

Plus  petit  diamètre 1319 

.Profondeur  du  cratère a70 

MM.  Gros  et  de  Gerolt  ont,  en  outre,  déterminé  la  na- 
ture des  plantes  qui  croissent  h  là  limite  de  la  végétation,  et 
voici  le  résultat  de  leur  étude  : 

Chelone  gentianoides. 
Amaryllis  minuta. 
Phacelia. 
Castilleja. 

Lopinus  vaginatus. 
Bibes  odoratum. 
Arenaria  bryoides. 

Enfin,  en  janvier  1  BSy ,  une  mission  scientifique,  diiîgée 
par  MM.  Sonntag  et  Laveirière ,  fut  envoyée  pour  explorer 
rittaccihuall  et  le  Fopocatepetl ,  par  les  soins  de  M.  Siliceo, 
alors  ministre  de  Tintérieur.  Cette  dermère  expédition  a  été 


• 
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faite  dans  d excellentes  conditions,  et  les  observateurs  ont 
pu  se  livrer  à  de  nombreuses  recherches.  M.  Sonntag  est 
nnonté  à  Tlztaccihuati ,  et  en  a  déterminé  la  hauteur;  il  a  fait 
ensuite,  conjointement  avec  M.  Laveirière,  lascension  du 
Popocatepetl,  et  a  pu  parvenir  au  fond  du  cratère  de  ce 
dernier.  Il  y  a  reconnu  Texisteuce  de  quatre  grandes  fume- 
rolles, a  pris  leur  température,  qui  est,  selon  lui,  de  71*. 
Le  fond  du  cratère  était  en  grande  partie  couvert  de  neige, 
et,  dans  les  endroits  où  la  neige  n  existait  pas^  on  diistinguait 
un  sable  fin,  humide,  couvert  de  soufre  sublimé  et  dont 
la  température  variait  de  6*  à  /io^ 

M.  Sonntag  passa  une  nuit  au  sommet  du  volcan;  il  eut 
à  y  supporter  un  froid  de  1 2*  au-dessous  de  zéro,  et  fut  pris 
de  malaises  tels,  qu  il  fut  contraint  de  descendre  au  rancho 
dès  que  le  jour  arriva. 

Observations  obtenues  dans  cette  expédition  : 

1*   IZTAGCIBUATL. 

Cime  la  plus  élevée 5ao7",0o 

Cime  du  sud 5o8i*,oo 

a*   POPOGATBPBTL. 

Amecameca a493*,oo 

Rancho  de  Tlamacas 38gg*,oo 

E^pinazo  del  Diablo 5a4o*,oo 

Pico  Mayor 54a5*.oo 

Fondo  del  crater 5i  1 9*,oo 

Grand  diamètre  du  cratère 8a5*,68 

Diamètre  du  fond  du  cratère. aa8'',5g 

D'autres  voyageurs  sont  montés,  depuis  18S7,  au  Popo- 
catepetl,  mais,  leurs  travaux  étant  complètement  inédita,  il 
nous  a  été  impossible  d'en  donner  connaissance. 

ÉRUPTIONS  DU  POPOCÂTBPBTL. 

(jCs  différentes  éruptions  dont  on  a  conservé  mémoire 
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ont  eu  lieu  dans  les  années  1519,   iSliS,  iSyi,   i5g2, 
16À2, 180a. 

Les  éruptions  de  iSig  et  de  i568  paraissent  avoir  été 
tes  plus  violentes;  une  grande  quantité  de  cendres  ont  été 
projetées  du  cratère  et  ont  couvert  les  flancs  de  la  montagne; 
les  vapeurs  sortaient  en  abondance  du  sommet  sans  dis- 
continuité  jour  et  nuit,  et  on  apercevait  de  vives  flammes. 
Il  n*est  pas  question  de  courants  de  laves;  d'ailleurs,  les 
pentes  rapides  du  volcan  eussent  probablement  mis  obstacle 
à  leur  développement. 

TREMBLEMENTS  DE   TERRE. 

A. côté  des  éruptions  prennent  place  les  tremblements  de 
leFre,  qui  se  succédaient  dans  les  intervalles  des  éruptions, 
et  étaient  d'autant  plus  violents  que  les  éruptions  avaient  eu 
lieu  dans  un  temps  plus  éloigné.  Les  principaux  ont  eu  lieu 
aux  dates  suivantes  : 

Janvier  i653.  La  secousse,  allant  de  lest  à  Touest,  fut  si 
violente,  quon  craignit  pour  la  capitale;  elle  dura  quarante 
à  quarante-six  secondes;  plusieurs  édifices  furent  détiniits. 

Juillet  1667.  La  secousse,  allant  du  nord  au  sud,  dura 
assez  longtemps.  Puebla  et  Mexico  curent  à  soufirir  de  ce 
tremblement  de  terre. 

Mars  1682.  Tremblement  de  terre  qui  diura  un  quart 
d'heure  ;  en  plusieurs  localités ,  il  se  forma  d'énormes  fis- 
sures. 

Septembre  1698.  Secousse  très-forte,  qui  détruisit  plu- 
sieurs maisons  à  Mexico. 

Septembre  lyS/ï.  Secousse  de  louest  à  Test,  qui  dura 
six  minutes  avec  plusieurs  ondulations  postérieures.  Les  ha- 
bitants se  précipitèrent  en  masse  dans  les  rues;  plusieurs 
édifices  furent  détruits. 

Enfin,  en  dernier  lieu,  nous  citerons  les  tremblements  de 


—  201  — 

terre  d'avril  i8à5  et  de  décembre  186&,  qui  renversèrent 
plusieurs  maisons  à  Puebla  et  à  Mexico;  ce  dernier  se  fit 
surtout  sentir  à  lest  de  Puebla. 

Ang.  DOLLFOS.         E.  DE  MONTSBRRAT.         Paul  PaVIE. 
Mexico,  9  mai  i865. 


II. 

NOTE  EXPLICATIVE 
DE  LA  COUPE  GÉOLOGIQUE  DE  MEXICO 

AU  SOMMET  DU   POPOCATEPETL. 


La  coupe  de  Mexico  au  Popocatepetl  a  pour  direction 
moyenne  le  sud-est,  sauf  les  iiTégularités.du  chemin. 

Pendant  IxS  kilomètres  environ,  jusque  près  du  village 
de  Tlamanalco,  on  ne  cesse  de  marcher  sur  les  tufs  la- 
custres jaunâtres  et  blancs  qui  constituent  tout  le  sol  de  la 
vallée  de  Mexico.  Quelques  sommités,  composées  de  roches 
éi*uptives,  dressent  de  côtés  et  d  autres  leurs  cimes  isolées 
dans  la  plaine  parfaitement  nivelée.  On  laisse  à  droite  d'abord 
le  mamelon  porpliyrique  du  Penon  viejo,  puis  la  Caldera ^ 
beau  volcan  à  double  cratère,  élevé  de  nSli  mètres  au-des- 
sus de  la  plaine,  commencement  d'une  petite  chaîne  vol- 
canique très-remarquable,  orientée  à  peu  près  est-ouest;  à 
gauche,  près  d'Ayotla,  le  massif  probablement  porpbyrique 
du  Cerro  del  Pino;  puis,  de  nouveau  à  droite  et  successive^ 
ment ,  l'ile  de  Tlapacoya ,  dans  le  lac  de  Chalco ,  sommité  pro- 
bablement porpbyrique;  Tîle  de  Chalco,  peut-être  un  vaste 
cratère,  très-éguculé;  enfin,  le  volcan  de  Chalco,  montagne 
remarquable ,  complètement  égueulée  d  un  côté. 
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Un  peu  avant  d'arriver  à  Tlamanalco,  à  Miraflores,  on 
atteint  les  premières  pentes  d'un  petit  ressaut ,  sur  lequel 
les  tufs  lacustres  s  élèvent  jusqu'à  une  hauteur  d'environ 
70  mètres  au-dessus  de  la  plaine.  C'est  probablement  à  ce 
niveau  qu'atteignait  le  lac  unique  qui  devait  autrefois  rem- 
plir la  vallée  de  Mexico.  Aux  tufs  lacustres  succède  une 
coulée  d'une  belle  lave  basaltique  noire ,  très-pesante ,  peu 
ou  point  bulleuse,  contenant  de  nombreuses  mouches  de 
péridot,  dont  on  suit  très-bien  la  direction  vers  Touest,  sur 
une  longueur  d'environ  1  kilomètre,  jusqu'à  un  groupe  de 
montagnes  qui  s'élèvent  à  droite  en  dominant  Tlamanalco. 
Ces  montagnes,  au  nombre  de  trois,  présentent,  les  unes  et 
les  autres,  l'aspect  caractéristique  des  cônes  volcaniques,  et 
sont  rangées  suivant  une  ligne  droite  orientée  environ  E. 
AS"*  S.,  direction  dont  les  prolongements  vont  rencontrer, 
d'un  côté,  le  groupe  de  la  Caldera,  de  l'autre,  un  petit  vol- 
can situé  près  d'Âmecameca  et  le  cône  même  du  Popocate- 
petl.  Le  courant  de  lave  semble  provenir  de  la  plus  élevée 
de  ces  montagnes,  celle  qui  termine  la  petite  chaîne  du  côté 
de  l'ouest  et  dessine  une  sorte  d'arête ,  dominée  par  des  blocs 
anguleux ,  qui  descend  en  pente  douce  du  sud^ouest  au  nord* 
est,  depuis  le  milieu  du  cône  jusque  vers  la  plaiue.  Il  est  inté- 
ressant de  remarquer  que  ces  laves  sont  les  seules  que  l'on 
rencontre  aux  environs  du  Popocatepetl,  dans  cette  direc- 
tion du  moins. 

Le  cône  principal  semble  n'avoir  donné  que  des  cendres , 
des  ponces,  des  lapilli,  des  scories,  tandis  que  les  laves 
auraient  été  rejetées  par  de  petits  cônes  adventi& ,  tels  que 
les  montagnes  que  nous  venons  de  citer. 

La  coulée  de  lave  est  coupée  par  la  route ,  qui  la  tra* 
verse  en  montant  toujours  sur  une  longueur  d'environ 
•  1 00  mètres ,  jusqu'aux  premières  maisons  de  Tlamanalco. 
Après  avoir  dépassé  le  village ,  dont  la  grande  place  est  i 
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1  liS  mètres  au-dessus  du  niveau  de  la  plaine  (a3a8  mètres 
au-dessus  du  niveau  de  la  mer),  on  continue  à  s*élever 
quelque  temps  encore,  mais  au  milieu  de  rocbcs  d'une  na- 
ture toute  différente:  porphyres  rougeâtres,  trachytes  plus 
ou  moins  décomposés,  roche  noirâtre  à  superbes  cristaux 
de  feldspath  blanc  (peut-être  un  méiaphyre),  dont  semblent 
être  constituées  aussi  des  sommités  anguleuses  qui  dominent 
la  route  à  droite,  en  formant  une  petite  chaîne  dirigée  vert 
le  sud. 

A  1  go  mètres  au-dessus  de  la  plaine,  on  arrive  à  un  pla* 
teau  qui  s'étend  vers  le  sud ,  jusque  bien  au  delà  d'Ameca* 
meca ,  et  sur  lequel  les  porphyres  et  autres  roches  de  même 
genre  disparaissent  complètement  pour  faire  place  à  des 
sables  volcaniques  de  nuance  violacée,  et  à  des  ponces 
blanches  ou  jaunâtres  en  menus  fragments,  disposées  en 
couches  alternantes.  A  gauche,  c'est-à-dire  à  Test,  on  longe 
les  derniei^  contre-forts  des  sommités  porphyriques  qui  cons- 
tituent la  base  de  riztaccihuatl;  à  droite,  le  plateau  s  étend 
sur  un  espace  de  a  à  3  kilomètres,  jusqu'au  pied  de  la  pe- 
tite chaîne  qui  naît  à  Tlamanalco.  Le  village  d'Amecameca, 
dont  la  grande  place  est  à  200  mètres  au-dessus  de  la  val- 
lée de  Mexico  (2&80  mètres  au-dessus  du  niveau  de  la 
mer) ,  est  dominé  par  une  petite  colline  porphyrique,  dite 
le  Sacro  Monte,  et  s'étend  au  milieu  du  pbteau  dans  une 
belle  et  riche  situation.  En  quittant  Amecameca,  on  se 
dirige  à  Test,  pendant  5  à  6  kilomètres ,  jusqu'au  pied  des 
puissants  contre-forts  montagneux  du  PopocatepetI ,  sur 
le  plateau  toujours  composé  de  sables  volcaniques  et  de 
ponces ,  et  en  s'élevant  en  pente  excessivement  douce.  On 
laisse  à  droite  un  petit  cône  parfaitement  dessiné,  mais  qui 
ne  parait  pas  avoir  donné  de  laves. 

Aussitôt  que  l'on  commence  à  gravir  les  pentes  abrcqytes 
qui  mènent  dans  les  hautes  régions,  on  entre  dans  le  do- 
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maine  presque  exclusif  des  porphyres  et  des  trachytes;  il  est 
vrai  que,  le  plus  souvent,  Texcessif  développement  de  la 
végétation  masque  complètement  la  nature  de  la  roche; 
mais  quelques  ravins  déchirés,  quelques  profondes  harran- 
cas  laissent  entrevoir  de  puissantes  assises  de  porphyres 
rougeâtres.ou  de  trachytes  gris.  Une  vallée  abrupte,  entre 
autres,  qui,  se  détournant  sur  la  droite,  mène  à  la  localité 
dite  la  Caeva  de  las  Calaveras,  présente  de  magnifiques 
coupes.  Nous  y  avons  recueilli  un  porphyre  pyroxénique 
très-remarquable  ;  la  teinte  générale  de  la  roche  est  un  brun 
rougeâtre  assez  foncé;  quoique  compacte,  elle  présente  une 
texture  un  peu  celluleuse  par  points,  et  les  trois  éléments 
qui  la  composent  se  répartissent  en  proportions  à  peu  près 
égales  :  ce  sont  une  pâte  feldspathique  rougeâtre,  des -grains 
anguleux  de  pyroxène  noir  et  de  jolis  cristaux  d*un  feldspath 
blanc,  lamelleux,  probablement  de  loithose. 

A  une  hauteur  de  33oo  mètres  environ,  les  dépôts  ci- 
nériformes  du  volcan  reparaissent,  pour  régner  presque  en 
maîtres  absolus  jusquau  sommet  de  la  montagne,  ne  lais- 
sant apercevoir  qu'à  de  rares  intervalles  les  formations  sous- 
jacentes. 

Un  peu  avant  d'arriver  au  rancho  de  Tlamacas,  on  doit 
franchir  un  contre-fort  montagneux  assez  élevé,  qui  pré- 
sente un  peu  plus  à  Test  une  belle  falaise  dominant  une 
profonde  barranca.  Nous  y  avons  recueilli  :  i^un  porphyre 
très-compacte  de  couleur  foncée,  à  pâte  noire  et  rosée,  pré- 
sentant de  jolis  cristaux  de  feldspath  blanc  et  quelques 
mouches  de  pyroxène;  2°  une  roche  noire  entièrement 
composée  de  pyroxène  et  de  feldspath  blanc,  tous  deux  ciîs* 
tallins;  y  un  trachyte  gris-bleuâtre  très-compacte,  à  cristaux 
de  feldspath  blanc  et  de  pyroxène  noir,  ressemblant  beau- 
coup à  celui  du  Volkenburg  (Siebengebirge ,  Prusse  rhénane). 

Cette  arête  rocheuse  sépare  un  vaste  espace ,  couvert  de 
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sables  volcaniques,  du  plateau  sur  lequel  est  établi  le  ran- 
cho  de  Tlamacas,  à  SSgy  mètres  au-dessus  du  niveau  de 
la  mer.  Elle  se  dirige  vers  Test  en  sabaissant  progressive- 
ment; vers  l'ouest,  elle  se  relie  à  un  système  de  hauteurs 
porphyriques  qui,  s*inclinant  vers  le  sud,  vont  rejoindre  le 
massif  du  Pico  del  Fraile,  le  cône  même  du  volcan,  et  enfin 
la  traînée  qui  aboutit  à  la  Cruz,  et  dont  nous  aurons  à  par- 
ler plus  tard.  Le  Pico  del  Fraile  se  compose  probablement 
de  porphyres,  ainsi  que  la  chaîne  à  laquelle  il  donne  nais- 
saQce;  un  point  que  nous  avons  pu  examiner  nous  a  fourni 
un  échantillon  d'un  porphyre  à  pâte  tantôt  rose,  tantôt  d*un 
noir  violacé,  englobant  des  cristaux  de  feldspath  blanc.  Une 
sorte  d'arête  de  roches  éruptives  compactes  enserre  ainsi 
de  trois  côtés  le  plateau  du  rancho,  où  les  produits  cinéri- 
formes  sont  les  seuls  apparents. 

Vers  l'extrémité  sud  du  plateau,  on  vient  butter  contre 
une  profonde  barranca  qui,  continuant  un  ravin  né  entre 
le  Pico  del  Fraile  et  le  PopocatepetI  lui-même,  court  da- 
bord  sud-nord,  puis,  s^inclinant  vers  Test,  descend  dans  la 
plaine  du  côté  de  Puebla.  Cette  immense  déchirure,  pro- 
fonde d'environ  28  mètres  près  de  sa  naissance,  de  100 mè- 
tres au  moins  à  1  kilomètre  plus  bas,  permet  d'étudier  les 
diverses  assises  qui  composent  les  dépôts  cinériformes  de  la 
plaine  du  rancho.  Au  point  oii  nous  avons  pu  l'observer, 
elle  est  profonde  de  3o  mètres  environ  et  commence  par 
un  plan  incliné  de  5  à  6  mètres,  pour  se  continuer  par 
une  coupure  verticale  de  2  5  mètres  à  peu  près.  La  partie 
inclinée  est  entièrement  composée  de  ces  sables  fins,  bruns 
ou  violacés,  qui  constituent  le  sol  apparent,  aussi  bien  de  la 
plaine  du  rancho  que  de  tous  les  autres  points  occupés  par 
les  dépôts  cinériformes.  Au-dessous,  la  portion  abrupte  du 
ravin  présente  d'abord  une  couche,  épaisse  de  3  mètres  en- 
viron, d'une  brèche  composée  de  gros  blocs  noirs  plus  Qu 
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moins  anguleux,  de  roches  peut-être  doléritiques,  de  sco- 
ries noirâtres  assez  huileuses;  puis,  5  ou  6  mètres  dun  con- 
glomérat rouge  de  porphyres  très- altérés  et  de  trachytes; 
plus  bas,  8  mètres  environ  de  ponces  jaunâtres  assez  fines; 
puis,  8  mètres  encore  de  ponces  blanches  en  fragments  un 
peu  plus  gros.  Il  est  certain  que  cette  formation  s* étend  en* 
core  beaucoup  plus  profondément,  et  il  est  regrettable  que 
nous  n'ayons  pas  pu  Tétudier  en  un  point  où  la  barranca 
recoupe  une  plus  grande  épaisseur  des  dépôts.  Quoi  qu  il 
en  soit,  ladmirahle  régularité  des  assises  sur  les  deux  flancs 
du  ravin,  aussi  bien  à  sa  naissance  quen  un  point  plus  éloi- 
gné de  son  parcours,  mérite  d*ètre  signalée. 

Un  talus  d'éboulement,  qui  occupe  le  fond  de  la  bar- 
ranca, nous  a  permis  de  recueillir  et  d'examiner  les  difllé- 
rentes  roches  qui  composent  les  diverses  assises  dont  sont 
constituées  les  parois.  Les  sables  brunâtres  ou  violacés  pré- 
sentent des  grains  foncés  et  blancs  entremêlés,  dont  les  di- 
mensions varient  depuis  un  diamètre  de  iflx  de  millimètre 
environ^  jusqu  à  une  poussière  impalpable.  Le  barreau  ai- 
manté n  en  sépare  pas  les  moindres  parcelles  d'oxyde  de 
fer  magnétique.  Au  microscope,  l'observation  y  révèle  la 
présence  de  petits  cristaux  d  orthose  blanc  parfaitement  ré- 
guliei^s,  et  de  granules  noirâtres  anguleux,  mais  non  cristal- 
lins. Il  est  probable  que  ces  sables  sont  dus  à  la  trituration 
des  scories. 

Les  scories  se  présentent  en  blocs  arrondis,  â  surface  rou- 
geâtre;  la  cassure  est  noire,  mouchetée  de  petits  cristaux 
de  feldspath  blanc;  la  texture  est  très-bulleuse  en  quelques 
points,  plus  compacte  en  d'autres,  et  présente  l'aspect  ca- 
ractéristique des  scories  volcaniques.  Les  autres  roches  de 
ce  niveau  sont,  en  général,  composées  d'une  pâte  noire  très- 
compacte,  contenant  de  petits  cristaux  blanchâtres  de  feld- 
spath, noirs  de  pyroxène,  et  verdâtres,  probablement  d'oli- 
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vioe.  La  sur&ce  des  blocs  est  le  plus  souvent  parfaitement 
lisse  ^  en  quelque  sorte  vitrifiée  et  fondue.  Une  masse  pré- 
sentait une  structure  d'apparence  stratifiée,  chacun  des 
plans  de  joint  étant  recouvert  d'une  matière  rosée  un  peu 
vitrifiée. 

L'assise  suivante  renferme  une  proportion  énorme  de 
blocs  ellipsoïdaux,  rouges,  d'un  porphyre  très-altéré,  en 
tout  semblable  à  de  la  brique  cuite.  Dans  les  morceaux  les 
plus  volumineux,  le  centre  est  encore  quelquefois  intact; 
c'est  alors  un  porphyre  k  pâte  rougeâtre,  contenant  de  tout 

petits  cristaux  de  feldspath  blanc.  Le  même  niveau  présente 

• 

des  trachytes  très-compactes ,  d'aspect  cristallin ,  d'une  nuance 
gris -jaunâtre ,  contenant  des  cristaux  microscopiques  de 
feldspath  blanc  et  de  pyroxène  noir.  Nous  avons  rencontré 
une  volumineuse  masse  d'un  porphyre  parfaitement  intact, 
brun -rougeâtre,  à  petits  cristaux  blancs  de  feldspath,  pré- 
sentant une  structure  remapquablementstratifiee.il  estpro^ 
bable  que  cette  roche,  entraînée  par  les  eaux,  provient  dt* 
rectement  du  Pico  del  Fraile;  quelques-unes  des  roches 
noires  ci-dessus  mentionnées  sont  peut-être  dans  le  même 
cas. 

Les  ponces  sont,  en  général,  très-légères  et  très- hui- 
leuses; elles  contiennent  de  petits  cristaux  de  feldspath  et 
de  py roxène ,  mais  ne  méritent  pas  de  mention  spéciale. 

Après  avoir  franchi  la  barranca  à  une  hauteur  de 
Ao35  mètres  au-dessus  du  niveau  de  la  mer,  on  monte 
encore  quelque  temps  sur  les  sables  volcaniques,  jusqu'à  ce 
que  Ton  atteigne  la  Craz,  à  iï3oo  mètres  au-dessus  du  ni- 
veau de  la  mer.  On  a  laissé  au-dessous  de  soi,  à  3980  mè- 
tres, la  limite  des  pins  sur  le  flanc  nord  de  la  montagne; 
à  A 180  mètres  la  limite  de  la  végétation  herbacée,  et  l'on 
arrive  à  la  limite  des  neiges;  là,  on  vient  butter  contre  une 
arête  rocheuse,  qui,  s'appuyant  à  l'ouest  contre  le  cône 
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proprement  dit  du  volcan,  court  vers  Test  jusquà  une  dis- 
tance assez  considérable  en  s  abaissant  progressivement.  Les 
blocs  qui  la  composent  sont  noirs  et  présentent  presque 
tous  une  surface  lisse  et  vitrifiée.  Ce  sont  probablement 
des  roches  Irachytiques  ou  doléritiques  calcinées  et  sur- 
fondues. 

Â  partir  de  ce  point,  les  cendres  sableuses  reprennent  leur 
empire,  et  ce  sont  elles  que  Ion  voit  chaque  fois  que  la 
neige  cesse  pour  un  instant  de  recouvrir  le  terrain.  On  les 
aperçoit  encore  au  sommet  du  volcan,  sur  la  lèvre  même 
du  cratère;  mais  elles  ne  tardent  pas  à  céder  la  place  à  des 
roches  compactes.  Ce  sont  des  masses  noires,  légèrement 
vitrifiées  à  la  surface ,  présentant  une  texture  compacte ,  un 
peu  granuleuse,  avec  de  petits  cristaux  de  feldspath  blanc  et 
des  traces  verdâtrcs ,  peut-être  d*olivine. 

Ces  roches  sont  très-visibles  à  lendroit  dit  la  Cueva  del 
Maerto,  où  nous  en  avons  recueilli  quelques  échantillons, 
et  Ton  est  en  droit  de  supposer  que  ce  sont  elles  aussi  qui 
constituent  l'immense  paroi  du  cratère  qui  fait  face  à  YEs- 
pinazo  del  Diablo,  de  Tautre  côté  du  cratère. 

Au  fond  (fu  cratère,  autant  quon  peut  en  juger  depuis 
le  haut,  les  produits  cinériformes  dominent  de  nouveau. 
Mais  on  y  voit  aussi  des  blocs  nombreux  d  une  roche  noire, 
analogue  à  celle  qui  constitue  les  parois,  recouverte  d*une 
croûte  blanchâtre  composée  de  matières  altérées  par  les 
émanations  acides  ainsi  que  d  efflorescences  sulfureuses. 

A.  DOLLFOS.    E.  DR  MONTSERRAT.    P.  PaVFB. 

Mexico,  8  mai  i865. 


LISTE  DES  OUVRAGES 

orfUTt 
A  LA  COMMISSION!  SCIENTIPIQUR  DU  MEXIQUE. 


IniitlIâtiaS  T  DMAOTMCMI  DE  LA  RlfUBLICA  MniCANA,  poUlCMlot  pOT 

lot  ayudâniet  del  enlado  mâyor  del  E^rdto,  Jom  J.  Alvim  j  Ba* 
fael  Duran;  i  vol.  in-8\Heuco,  i856. 

DuGRirciON  y  uso  dd  Troqueémctro,  por  Franeitoo  Jimeoei,  inf^ 
nîero  geôgrafo,  avec  un  plan  de  la  roole  du  Guadakuiani  au  Maii> 
lanilio,  par  Ting^nieur  D.  Juan  y  Malule. 

EiccDO  Di  AaMAs  oc  HuiGO;  1  vol.  in>A\  Meiko,  17^6. 

NoTiCK  sur  le  Iraîlemenl  de  Targent  à  Telela  del  Oro,  par  Julea  Gnil*' 
lemin. 

Etodis  ftiir  les  origines  bouddhiques  de  la  civilisation  meiicaine,  par 
M.  Gu»lafe  d*Ei€hllial:  i**  partie.  E&trait  de  la  fhvM  mrehéohgifm, 
brochure  in-b*.  Paris,  i865. 

Apologïa  de  la  aparicion  de  Nueaira  Senora  deGoadâlope  de  Méjico 
en respuesta  à  la disertacioo que  la  impugna. Su autor  eliy  D.  Jeté 
Miguel  Guricii ,  akocer,  cura  del  Sagrario  de  la  cateciral  de  dîclia 
riudad;  brochure  in-8*,  Mexico,  i8ao. 

Los  PALACios  A^TiGOOs  DB  MiTLA.  rapida  deHTÎpcion  historica  de  esloa 
palacio»,  por  Juan  B.  Carriedo;  brochure  in-8*. 

Mkworu  sobre  el  cullivo  de  la  cana  de  aiucar  presentada  à  la  So« 
cielad  meticana  de  geografia  y  esladistica,  por  su  socio  Don  Ani- 
cfio  Ortega:  brochun*  in-8*,  Mexico,  186S. 

Map%  GiocaÀpiCA  del  estadoô  deparlanienio  de  Guanaxuato,  formadu 
ri  A  no  de  i863,  por  el  doctor  D.  José  Guadalupe  Bomero. 

M 4P4  CBOGKAPiCA  del  deparlamenlo  de  Micboacan ,  fbnnada  por  cl  U^  D. 
Jo»e  Guadalupe  Bomero;  ano  de  1865. 

G4CRT%  ticoM.A  DB  Mixico;  n**  3 1  à  a6,  Mexico.  i86S. 

Tablas  divcasas  para  delerniinar  los  valores  de  la  plala  y  del  oro, 
por  SebaMian  (  amaclio.  i  brochure  in-8*.  Mexico.  i865. 

Il-  i4 


—  210  — 

BOLETIN  DE  LA  SOGIEDAD  MEXICANA  DE  GEOGRAFIA  Y  ESTÀD1STIGA  ;  l.  IX, 

XetXI  (n**  1,3,3,  4  et  5). 

CoMPENDio  del  arte  de  lir  lengua  mexicana,  del  P.  Horacio  Carochi, 
de  la  compania  de  Jésus;  i  vol.  in-8%  Mexico,  1759. 

Categismo  ROMAND,  traducîdo  en  castellano  y  mexicano,  por  el  P.  F. 
Manuel  Perez,  del  orden  de  N.  P.  S.  Augustin;  1  vol.  in-8*, 
Mexico,  1723- 

Promptuario,  manual  mexicano;  vol.  in-8**,  Mexico,  1769. 

Del  instituto  de  invcstigacionbs  quimigas  de  la  Habana,  por  A. 
Giro;  brochure  in-S"*,  la  Havane,  1866. 

Cuadro  desgriptivo  de  las  lenguas  indigenas  de  Mexico,  por  D.  Fran- 
cisco Pimentel;  t.  Il,  Mexico,  i865. 

Coup  d*oeil  sur  Tintroduclion  et  racclimatation  des  animaux  domes- 
tiques du  vieux  continent  et  principalement  du  bœuf  dans  les  pays 
du  Rio  de  la  Plata,  par  le  D'  V.  Martin  de  Moussy;  Paris,  i865. 

Mémoire  historique  sur  la  décadence  et  la  ruine  des  Missions  des 
Jésuites  dans  le  bassin  de  la  Plata,  par  V.  Martin  de  Moussy; 
Paris,  i865. 

Progesos  de  residengia,  instruidos  contra  Pedro  de  Alvarado  y 
Nuno  de  Guzman;  Mexico,  1847* 

DiGTAMEN  presentado  a  la  Sociedad  de  geografia  y  estadistica  de 
Mexico ,  por  el  s'  D.  Manuel  Larrainzar,  sobre  la  obra  de  Brasseur 
de  Bourbourg,  etc. 


m 


II. 

TRAVAUX   DES    MEMBRES  DE   LA   COMMISSION. 


COMITÉ  DES  SCIENCES  NATURELLES  ET  MÉDICALES. 


RAPPORT 

SUR 

DIVERSES  COMMUNICATIONS 

RELATIVES 

A  LA   PALÉONTOLOGIE 

ET  A   LA  FAUNE  ACTUELLE  DU  MEXIQUE, 

PAR  M.  MILNE-EDWARDS. 


Dans  un  rapport  que  j'ai  eu  Thonneur  de  présenter  à  la 
Commission,  Tannée  dernière,  j'ai  rendu  compte  des  obser- 
vations faites  par  M.  le  capitaine  Nicolas  sur  des  ossements 
qui  proviennent  indubitablement  d'un  éléphant  fossile,  et 
qui  probablement  appartiennent  à  l'espèce  désignée  par 
Falconer  sous  le  nom  à'elephas  Colombi;  j'ai  cherché  à 
montrer  l'importance  scientifique  que  peuvent  avoir  les 
recherches  de  ce  genre,  lors  même  quelles  sont  incom- 
plètes, et  j'ai  insisté  sur  l'intérêt  qu'il  y  aurait  à  envoyer  ici 
les  pièces  qui  en  sont  l'objet,  pour  en  obtenir  une  déter- 
mination zoologique  rigoureuse. 

Nos  correspondants  commencent  à  répondre  à  cet  appel, 
et,  dans  une  dépêche  en  date  du  3  septembre  dernier,  M.  le 
colonel  Doutrelaine  a  donné  à  S.  Exe.  M.  le  Ministre  de 
nouveaux  renseignements,  dont  je  demanderai  la  permission 
d'entretenir  la  commission. 
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M.  le  général  de  division  Moray  Villamil,  marquisde  Riva- 
cacho,  possédait  depuis  fort  longtemps  un  cerlain  nombre 
d  ossements  fossiles  trouvés  dans  un  dépôt  meuble  à  la  ha- 
cienda de  la  Canaleja,  située  à  environ  i  A  kilomètres  nord- 
est  de  Toluca;  il  a  bien  voulu  en  faire  don  à  notre  zélé  col- 
lègue, M.  le  colonel  Doutrelaine,  et  celui-ci,  à  son  tour,  les 
destine  à  la  Commission  centrale;  mais,  à  raison  de  la  fria- 
bilité de  ces  pièces,  il  a  pensé  avec  raison  quavant  de  les 
expédier  il  était  bon  d'en  faire  faire  des  dessins  exacts. 

Les  fossiles  de  la  Canaleja  ne  sont  pas  encore  arrivés, 
mais,  d'après  les  dessins  que  je  place  sous  les  yeux  de  fa 
Commission,  il  est  facile  de  voir  que  ces  débris,  comme  les 
ossements  de  Zacoalco ,  appartiennent  à  un  éléphant  qui  pa- 
raît ne  pas  différer  spécifiquement  de  Yelephas  Colombi.  Ils 
consistent  en  deux  fragments  de  dents  molaires  ^  un  frag- 
ment de  fémur,  une  portion  de  Tischion  et  un  fragment  de 
la  base  d*un  crâne.  Malheureusement  les  extrémités  articu- 
laires du  fémur  manquent,  et  même  la  portion  diaphysaire 
de  cet  os  est  très-incomplète.  Mais,  lorsqu'on  aura  les  termes 
de  comparaison  nécessaires,  on  pourra  s'en  servir  utilement 
pour  l'étude  des  caractères  anatomiques  de  ces  grands  pro- 
boscidiens ,  dont  le  squelette  n'est  encore  que  très-imparfai- 
tement connu. 

M.  le  colonel  Doutrelaine  nous  a  fait  parvenir  aussi  un 
dessin  très-bien  fait  représentant  un  fragment  de  dent  mo- 
laire de  mastodonte^,  trouvé  par  M.  Maurice  Léon,  à  Te- 
mascaltepec,  en  creusant  un  puits  de  mine. 

Jadis,  le  nouveau  monde  était  habité  par  deux  espècesde 
mastodontes,  peut-être  même  par  un  plus  grand  nombre  de 
ces  énormes  proboscidiens.  L'une  de  ces  espèces,  appelée 
le  mastodon  ohioticns  ou  mastodon  giganteas,  était  propre  à 

'    Voyei  planche  I ,  fig.  i  à  ^. 
^   Voypi  planche  I ,  fig.  5  et  6. 

i5. 
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l'Âménque  seplenlrionale  ,  où  ses  débris  ont  été  trouvés 
depuis  rOrégon  et  TArkansas  jusque  dans  le  Canada.  Une 
seconde  espèce,  qui  se  distingue  de  la  précédente  par  quel- 
ques particularités  dans  la  conrorniation  des  dents  molaires, 
a  été  découverte  dans  diverses  parties  de  l'Amérique  du  sud , 
et  a  reçu  le  nom  de  mastodon  Andiuni.  Enfui  la  plupart  des 
paléontologistes  pensent  que  divers  ossements  trouvés  dans 
les  mêmes  régions  doivent  avoir  appartenu  à  une  troisième 
espèce  du  même  genre,  que  Ton  a  désignée  sous  le  nom  de 
mastodon  Humboldtii.  Le  fossile  trouvé  à  Temascaltepec 
n  appartient  pas  au  mastodon  ohioticus  et  doit  être  attribué 
à  Tune  des  deux  espèces  de  FAmérique  méridionale,  proba- 
blement an  mastodon  Andium  ;  mais  le  fragment  de  dent 
représenté  dans  le  dessin  du  colonel  Doutrelaine  est  trop 
incomplet,  et  les  caractères  sur  lesquels  repose  la  distinction 
entre  le  mastodon  Andium  et  le  mastodon  Humboldtii  sont 
encore  trop  incertains  pour  que  nous  puissions  nous  pro- 
noncer à  cet  égard.  Quoi  qu  il  en  soit,  la  découverte  de  ces 
débris  aux  environs  de  Mexico  nous  fournit  une  nouvelle 
preuve  de  l'extension  de  la  Faune  ancienne  de  l'Amérique 
méridionale  très-loin  au  nord  de  fisthme  de  Panama,  et  de 
la  séparation  qui  existait  jadis  entre  la  Faune  du  Mexique 
et  celle  propre  à  TAmériquc  septentrionale. 

Une  troisième  communication,  que  nous  devons  égale- 
ment au  colonel  Doutrelaine,  est  relative  à  divers  ossements 
fossiles  appartenant  à  M.  Boban,  et  est  accompagnée  de 
onze  dessins  dont  l'exécution  ne  laisse  rien  h  désirer.  Un 
de  ces  fossiles  trouvé  sur  le  Cerro  de  Juquila ,  dans  le  district 
de  Jameltepec  à  une  cinquantaine  de  lieues  au  sud  ouest  de 
Oajaca,  vers  la  côte  du  Pacifique,  est  un  fémur  (du  côté 
gauche]  dont  la  portion  supérieure  manque^.  Il  provient 

*  Voyoz  planche  I ,  lig.  7 ,  <»t  planche  II,  ûg.  i ,  2  et  3.  —  Toutes  ces  figures 
soot  ù  1/5'  de  la  grandeur  uaturelle. 
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u  riche  mine ,  fiicile  et  peu  coûteuse  à  exploiter.  Je  suis  d^au- 
a  tant  plus  confirmé  dans  cette  idée,  que  les  rense^nements  * 
u  pris  sur  les  lieux  m'ont  appris  queles  Indiens  trouvent  fré- 
«  quemment  autour  des  lacs  des  ossements  de  dimensions 
«  telles,  qu  il  est  impossible  de  les  attribuer  aux  espèces  vi- 
tt  vaut  actuellement  dans  la  contrée.  D*après  mes  recherches, 
u  il  parait  certain  que  le  gros  mastodonte  dont  parle  M.  Miine- 
u  Edwards  a  été  trouvé ,  il  y  a  environ  quatorse  ans ,  aux  en- 
«  virons  d* Atotonilco. 

«  Étant  k  Zacoalco ,  j'ai  fait  la  connaissance  de  M.  Rafiiei 
uGutierrez  Ramo,  dont  le  père  habite  Guadalajara,  et  est 
u  propriétaire  d*un  rancho  voisin  du  Tecdote.  Il  m*a  dit  que 
<(  fréquemment  les  péones  viennent  lui  oflrir  des  ossements 
M  fossiles.  Si  M.  R.  Gutierrei  habite  encore  Zacualco,  je  suis 
«  persuadé  qu*il  se  chargerait  volontiers  de  faire  faire ,  pùùr 
«  le  compte  de  la  Commission  scientifique,  des  fouilles  dans 
u  cette  localité.  » 

11  me  paraîtrait  très-important  de  faire  exécuter  de  la  ma- 
nière la  plus  complète  possible  les  fouilles  indiquées  par 
M.  le  capitaine  Nicolas.  Je  pense  qu'en  prenant  certaines  pré^ 
cautions  pour  la  conservation  des  fossiles  que  l'on  mettrait 
à  découvert,  il  serait  facile  de  les  déplacer  sans  les  briser. 
Un  moyen  excellent  pour  rendre  à  des  os  devenus  friabiet  le 
degré  de  solidité  voulu  consiste  à  les  imbiber  d'une  dissfrfli- 
tion  faible  de  gélatine  ou  colle  forte.  Cette  opération,  que 
l'on  peut  renouveler  plusieurs  fois,  si  cela  est  nécessaire, 
suffit ,  en  général ,  pour  empêcher  les  parties  calcaires  du  fw* 
sile  de  s'émietter,  et,  loi!s  même  que  l'os  se  briserait  en  plu- 
sieurs fragments,  il  n'en  serait  pas  moins  utile,  si  l'on  avait 
la  précaution  de  ramasser  tous  les  morceaux,  car  les  per- 
sonnes familières  avec  ce  genre  de  travail  parviendraient  è 
reconstituer  le  fossile  dans  son  état  primitif.  J'ajoute  qu'il 
est  souvent  très-utile  d'emmailloter  chaque  os  dans  des  ban- 
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deleltes  de  linge  imbibées  de  colle  de  pâte,  avant  d'en  faire 
remballage. 

J*appellerai  également  Tattention  de  la  Commission  «ur 
le  passage  suivant  de  la  lettre  du  capitaine  Nicolas,  relatif 
à  la  grande  abondance  des  scorpions  dans  quelques  parties 
du  Mexique  : 

«Pendant  mon  séjour  à  Dui*ango,  dans  les  mois  de  mai 
u  et  de  juin,  j  ai  pu  observer  combien  sont  nombreux  les  ala- 
u  crânes  (scorpions)  quon  y  rencontre.  Leur  piqûre  veni- 
((  meuse  est  souvent  mortelle  pour  les  jeunes  enfants.  Aussi 
«  cette  espèce  d'arachnide  est-elle  très-redoutée  des  familles, 
«  et  la  municipalité  paye  une  prime  d*un  medio  pour  chaque 
«  dizaine  d*alacranes  vivants,  recueillis  par  les  alacraneros  ou 
(c  chasseurs  d  alaoranes.  La  chasse  se  fait  de  la  manière  sui- 
«  vante  :  La  nuit,  les  alacraneros,  munis  de  torches,  passent 
«  inspection  des  murs;  ils  sont  armés  d'une  petite  pince  en 
((bois  avec  laquelle  ils  saisissent  la  queue  de  Tanimal,  puis 
H  de  Fautre  main,  avec  le  pouce  et  f index  «  ils  lui  arrachent 
«lestement  le  dard.  L*arachnide  malfaisante,  mise  ainsi  dans 
((  Timpossibilitc  de  nuire,  est  enfermée  vivante  dans  un  petit 
u  pot  en  terre.  Le  lendemain ,  l'alaeranero  va  présenter  le 
u  résultat  de  sa  chasse  à  l'employé  spécial  de  TÂyuntamiento, 
«qui  compte  les  scorpions  au  fur  et  à  mesure  qu'ils  sortent 
«du  vase,  et  les  fait  écraser  sur  une  pierre  recouverte  de 
«  sable. 

«Pendant  les  mois  de  mai  et  de  juin  on  en  a  payé  aVi- 
«  qaant€'Cinq  mille.  » 

Pour  être  fixé  sur  f  espèce  du  genre  scorpion  à  laquelle 
se  rapportent  ces  observations,  il  serait  nécessaii*e  d'avoir 
quelques-uns  de  ces  arachnides,  car  il  en  existe  au  Mexique 
plusieurs  espèces,  qu'on  ne  peut  distinguer  entre  elles  que 
par  la  constatation  de  certains  caractères  zoologiques.  Il 
serait  donc  à  désirer  que  M.  le  capitaine  Nicolas  voulût  bien 
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nous  envoyer  quelques-uns  de  ces  petits  anioiaux ,  soit  dessé- 
chés, soit  conservés  dans  Talcool. 

Depuis  notre  dernière  réunion,  la  Commission  a  reçu 
quelques  poissons,  reptiles  et  xoophytes,  recueillis  aux  en- 
virons de  la  Véra-Gruz  par  M.  Méhédin ,  ainsi  que  des  co- 
quilles et  quelques  zoophytes  de  la  Californie,  envoyés  par 
M.  Guillemin.  Ces  objets  seront  d*utiles  matériaux  pour 
Tétude  comparative  de  la  Faune  américaine  dans  les  diffé- 
rentes parties  du  Mexique. 

Enfin  nous  avons  reçu  récemment  de  M.  Bocourt  un 
nouvel  envoi  comprenant  les  collections  formées  par  ce 
voyageur  pendant  les  mois  de  juin,  juillet  et  août  i865 
dans  la  haute  Véra-Paz.  Elles  sont  arrivées  en  très-bon  état 
de  conservation.  On  y  compte  2 1  mammifères,  à^y  oiseaux, 
76  reptiles  ou  poissons,  1 82  mollusques,  et  une  série  nom- 
breuse d*insectes.  M.  Bocourt  y  a  joint  des  notes  sur  l*habi- 
tat  et  sur  d*autres  points  de  Thistoire  des  animaux  dont  il 
nous  envoie  la  dépouille;  il  indique  le  nom  indien  de  chaque 
espèce,  ce  qui  permettra  de  connaître  très-exactement  la 
signification  de  ces  mots,  et,  lorsque  ces  objets  ne  sont  pas 
susceptibles  d*être  conservés  avec  leurs  couleurs  naturelles, 
il  a  eu  le  soin  d'en  faire,  d'après  le  vivant,  une  maquette 
ou  croquis  colorié.  Il  nous  a  déjà  fait  parvenir  des  aquarelles 
de  ce  genre,  relatives  i  àà  espèces,  et  les  indications  four- 
nies dcTla  sorte  seront  d'une  très-grande  utilité  pour  nos 
publications. 

M.  Bocourt  continue  donc  à  remplir,  à  notre  complète 
satisfaction ,  la  mission  qui  lui  a  été  confiée,  et  nous  ne  dou- 
tons pas  qu'il  ne  fasse  une  moisson  zoologique  des  plus 
riches. 

En  terminant  ce  rapport,  je  proposerai  à  la  Commission' 
(I  adresser  des  remerciments  à  MM.  le  général  Moira ,  Léon , 
Rohaii  ot  Nicolas,  pour  les  communications  dont  je  viens 
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rendre  compte  et  de  prier  S.  Exe.  M.  le  Ministre  de  vouloir 
bien  prendre  les  mesures  nécessaires  pour  donner  suite  aux 
propositions  de  M.  le  capitaine  Nicolas ,  relatives  aux  fouilles 
à  entreprendre  dans  les  dépôts  ossifères  de  Tecolote. 

Je  saisis  aussi  avec  empressement  cette  occasion  pour 
me  rendre  l'interprète  des  sentiments  de  tous  les  membres 
de  la  Commission ,  en  disant  combien  nous  apprécions  les 
services  rendus  à  la  science  par  notre  collègue  le  colonel 
Doutrelaine.  Pour  être  juste  à  son  égard,  il  faudrait,  dans 
chacune  de  nos  séances,  lui  voter  des  remerciments. 


RAPPORT 

SUR 

LA   GAZETTE   MÉDICALE   DE   MEXICO, 

PAR  M.  LE  BARON  LARREY. 


La  Gazette  médicale  de  Mexico,  dont  j*ai  eu  Thonneur  de 
rendre  compte  à  la  Commission  dans  deux  rapports,  de- 
puis le  i*""  jusqu'au  2 4*  numéro  inclusivement,  poursuit  avec 
soin  le  cours  de  sa  publication. 

Le  n°  2  5  commence  la  dernière  série  du  premiei^ volume 
par  un  travail  de  chirurgie  de  M.  Francisco  de  Menocal, 
sur  les  tumeurs  cartilagineuses  dites  enchondrômes  et  bien 
décrites  par  plusieurs  analomo-patiiologistes  modernes.  Il 
s*agit  ici  d*un  cas  rare  de  tumeurs  énormes  des  doigts  et 
des  mains,  dont  l'observation  comportait  quelques  dévelop- 
pements que  Tautem*  n  a  pu  lui  donner,  et  cependant,  telle 
quelle  est  rédigée,  elle  ajoute  un  fait  intéressant  de  plus  à 
ceux  que  possèdent  les  annales  de  la  chirui^e. 
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Un  travail  de  philosophie  médicale  de  M.  F.  Leguia  pré> 
sente  des  réflexions  judicieuses,  quoique  discutables,  sur  la 
localisation  des  maladies.  Quelques-uns  des  exemples  cités 
par  Tauteur  appartiennent  bien  à  la  localisation  morbide, 
mais  ne  se  rattachent  plus  aux  considérations  proprement 
dites  de  la  philosophie  médicale.  M.  Leguia  y  revient  toute- 
fois par  des  aperçus  plus  élevés,  attestant  que  les  progrès 
de  la  médecine  dus  à  d*importantes  découvertes  sont  la  né- 
cessité de  tous  les  temps. 

L'hygiène  publique  fournit  un  bon  travail  sur  Tétat  sani- 
taire de  Guadalajara,  travail  que  l'auteur  aurait  du  signer 
de  son  nom,  au  lieu  des  initiales  S.  G.  La  description  to- 
pographique et  la  météorologie  de  cette  localité  mérite- 
raient une  analyse  spéciale,  si  Alexandre  de  Humboldt,  don 
Lazare  Perez  et  d  autres  observateurs,  ne  s  en  étaient  déjà 
occupés. 

Les  maladies  prédominantes  à  Guadalajara  sont,  en  pre- 
mier lieu,  les  névroses,  surtout  Thystérie  sous  toutes  ses 
formes,  et,  en  second  lieu,  les  diarrhées  symptoma tiques  de 
phlegmasies  gastro-intestinales  chroniques.  Ges  deux  états 
morbides  s'expliquent  par  la  débilité  de  la  constitution  d'une 
part,  et,  d'autre  part,  par  la  mauvaise  condition  d'hygiène 
dans  la  classe  pauvre.  L'auteur  signale  aussi  la  syphilis,  fort 
répandue  là,  comme  nous  savons  qu'elle  existe  dans  toutes 
les  grandes  villes  du  Mexique. 

Quelques  considérations  sur  la  variole  et  la  vaccine,  sur 
la  fièvre  intermittente  épidémique,  et  sur  les  mei^eilleux 
etTets  du  sulfate  de  quinine,  sur  le  tabardillo  ou  la  fièvre 
typhoïde  de  ce  pays ,  terminent  le  travail ,  dont  je  ne  puis 
donner  qu'un  aperçu. 

N**  a 6.  —  Des  études  historiques  sur  fexercice  de  la  mé- 
decine au  Mexique,  de  lyoi  à  1800,  par  M.  José  Reyes, 
iormcnt  la  suite  de  ses  recherches  précédemment  publiées 
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par  la  Gazette  médicale.  Un  long  chapitre  sur  les  mesures 
sanitaires  prescrites  au  xviii'  siècle  témoigne  de  la  solli- 
citude des  gouvernements  de  cette  époque  pour  la  santé 
publique.  L*auteur  emprunte  au  livre  de  M.  Jourdanet 
quelques  appréciations  qui  mériteraient  un  plus  long  déve- 
loppement, mais  qui  deviendront  sans  doute  le  sujet  d'é- 
tudes suivies  de  la  part  d'un  de  nos  médecins  les  plus  dis- 
tingués de  Tarmée,  M.  Coindet.  Toute  cette  partie  du 
travail  de  M.  Reyes  n'en  mérite  pas  moins  des  éloges. 

N"  27.  —  La  pathologie  présente  une  note  de  M.  Manuel 
Soriano  sur  Tétiologic  de  la  dentition  difficile  et  sur  son 
traitement  par  un  double  scarificateur,  dont  une  planche 
donne  Tidée. 

L*hygiène  publique  offre  la  continuation  du  travail  en- 
core presque  anonyme  sur  Tétat  sanitaire  de  Guadalajara. 
Les  lésions  chirurgicales  les  plus  fréquentes  sont  les  plaies 
par  instruments  tranchants  dont  la  guérison  devient  facile 
et  prompte,  grâce  à  la  bénignité  du  climat,  l^a  longévité 
est  remarquable  à  Guadalajara,  et  la  mortalité  peu  consi- 
dérable, comparativement  à  la  population.  Je  ferai  remar- 
quer ici.  que  cts  conditions  sanitaires  si  heureuses  ne  s'ac- 
cordent pas  avec  la  débilité  d'une  partie  de  la  population, 
signalée  précédemment  par  Tauteur.  Il  revient,  du  reste ,  sur 
les  conditions  défavorables  h  la  santé,  en  les  appréciant  avec 
soin,  et  signale  diverses  mesures  d'assainissement  efficace. 

La  pathologie  médicale  fournit  à  M.  Hidalgo  Carpio  une 
seconde  observation  d'empoisonnement  parle  phosphore, 
suivie  de  réflexions. 

Une  observation  d hypertrophie  du  foie,  par  M.  José 
Reyes,  vient  ensuite. 

Puis  arrivent  les  conclusions  du  travail  intéressant  sur 
l'état  sanitaire  de  Guadalajara.  Ces  conclusions,  signées  du 
nom  de  Gutierroz  et  non  plus  seuicmrn!  dos  initiales  S.  C, 
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allribuont  lu  cause  dinsaJubrité  de  la  villo  aux  Jati*in«s, 
aux  prisons,  aux  hôpitaux,  aux  cimetières  et  aux  pharma- 
cies (à  celles  du  moins  où  se  fabrique  la  falsification  des 
médicaments). 

Un  document  historique  de  M.  José  Maria  Reyes  sur  une 
nouvelle  espèce  d'hélianle  découverte  et  décrite  par  don 
Pedro  Puglia,  ainsi  qu'un  extrait  des  opinions  formulées 
sur  ce  sujet,  termine  le  îy"*  numéro  de  la  Gazette. 

Le  28*  comprend  divers  fragments  de  pathologie  médi> 
cale  sur  la  fièvre  jaune  ou  vomito  negro.  C'est  d*abord  une 
observation  de  M.  José  Maria  Barcelo  de  Villagran,  suivie 
de  deux  autres  par  M.  Luis  Garrone,  qui  se  sont  terminées 
fatalement,  k  Mexico.  C'est  ensuite  l'indication  de  deux  faits 
aussi  malheureux  par  M.  Jourdanet,  qui  expose  longuement 
l'histoire  d'un  Français,  victime  de  même  de  la  maladie. 
Ces  différents  cas  forment  un  total  de  5  décès,  dans  lespace 
d'un  mois  et  demi  environ. 

M.  Jourdanet  pense  que  ce  nombre,  constaté,  pour  la 
première  fois,  en  si  peu  de  temps,  à  Mexico,  fait  présager 
pour  l'avenir  la  fréquence  de  pareils  malheurs,  et  réclame, 
de  la  part  des  médecins,  la  plus  rigoureuse  attention. 

11  rappelle,  à  cet  égard,  un  moyen  précieux  de  diagnos- 
tic signalé  par  fhonorable  médecin  en  chef  de  l'armée , 
M.  Ehrmann  ;  ^  savoir,  la  recherche  de  l'albumine  dans 
i'urine.  Cette  substance,  qui  s'y  trouve  en  effet  assez  abon- 
damment, à  une  époque  plus  ou  moins  avancée  de  la  ma- 
ladie, devient  ainsi  un  signe  de  la  plus  grande  gravité,  au 
début  des  indispositions  encore  peu  caractérisées. 

Quant  à  la  possibilité  de  transmission  du  vomito,  sur  le 
haut  Ânahuac,  par  les  malades  qui  en  ont  pris  le  germe  à 
la  côte,  M.  Jourdanet  ne  pense  pas  que  ce  malheur  puisse 
jamais  arriver,  [/expérience,  du  moins,  ajoule-t-il,  lui  parait 
devoir  inspirer  cette  espérance. 
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La  constitution  médicale  de  ia  capitale  est  Tobjet  d'une 
note  qui  sajoute  à  ces  divers  fragments  sur  la  fièvre 
jaune. 

N"  29.  — -  Une  observation  de  kyste  de  l'ovaire  fournit 
à  M.  Francisco  Armijo  un  produit  morbide,  qu'il  soumet  à 
lexamen  de  ses  collègues  de  la  société  de  médecine ,  en  le 
comparant  au  spermacéti  ou  blanc  de  baleine,  soit  à  fétat 
liquide,  soit  à  l'état  solidifié. 

M.  Maximino  Rio  de  la  Loza  commente  l'analyse  quali- 
tative, présentée  à  la  section  de  médecine  par  M.  Armijo, 
d'une  substance  particulière  excrétée  par  le  rectum  d'une 
femme.  Elle  était  formée  en  majeure  partie  par  une  ma- 
tière  grasse  solide  fort  ressemblante  à  la  margarine  (ou 
blanc  de  perle)  unie  à  une  certaine  quantité  de  substance 
oléagineuse. 

M.  Manuel  Carmena  rapporte  une  première  observation 
de  kyste  ovariqùe  ouvert  dans  la  vessie,  après  avoir  sans 
doute  contracté  des  adhérences  avec  le  réservoir  urinaire; 
et  une  seconde  observation  de  kyste  multiloculaire  de  l'o- 
vaire gauche ,  dont  il  représente ,  par  une  figure ,  le  déve- 
loppement progressif.  La  malade  succomba. 

M.  Hidalgo  Garpio  cite  un  cas  de  fièvre  typhoïde  dont 
la  terminaison  funeste  fit  constater  des  altérations  pro- 
fondes. 

Suit  un  résumé  des  actes  de  la  section  de  médecine  ou 
des  diverses  communications  qui  lui  ont  été  faites. 

N*  3o.  —  L'histoire  naturelle  médicale  fournit  à  M.  Lauro 
Maria  Imenez  le  sujet  d'un  travail  intéressant  sur  quelques- 
unes  des  espèces  de  sangsues  du  Mexique.  Ces  espèces  sont 
la  glossifonia  granalosa,  Vhirudo  tehaacanca,  et  la  bdeUa  ixmi- 
qailpanca,  dont  trois  planches  coloriées  représentent  l'image 
et  les  caractères  distinctifs. 

L'histoire  de  la  médecine  nous  oflre  la  continuation  des 
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études  histori(}ues  de  M.  José  Reyes  sur  l'exercice  de  la  mé« 
decine  au  Mexique,  de  1701  à  1800.  Ce  travail,  qui 
touche  à  sa  fin ,  est  asses  étendu  déjà  pour  faire  apprécier 
son  mérite. 

La  thérapeutique  se  borne  à  reproduire  la  traduction  de 
deux  articles  extraits  de  Tannuaire  de  M.  Bouchardal,  pour 
Tannée  1 865 ,  Fun  sur  Temploi  de  i'émétique  dans  Tophibal- 
mie  scrofuleuse,  l'autre  sur  le  traitement  des  blessures  par 
Tapplication  de  l'alcool. 

N""  3 1 .  —  L'hygiène  publique  apporte  à  la  Gazette  médi- 
cale un  mémoire  bien  fait  par  M.  Aniceto  CMega,  qui  l'a 
intitulé  :  Note  sar  l'hospice  de  Pobras,  amsiiéré  om  point  de 
vae  de  la  salabriti.  La  construction  de  l'édifice ,  sa  situation 
et  le  voisinage ,  ses  aménagements  intérieurs  et  l'espace  des 
salles,  Talimention  des  malades  et  leurs  vêtements,  forment 
autant  de  points  soigneusement  discutés  par  l'auteur. 

La  fin  des  Études  historiques  sur  l'exercice  delà  médecine  fitt 
M.  José  Reyes  l'engagera ,  sans  doute ,  à  en  (aire  l'objet  d'une 
publication  à  part. 

Un  résumé  des  travaux  de  la  section  de  médecine,  depuii  sa 
fondation  jusqu'à  ce  jour,  expose,  en  français,  avec  méthode 
et  précision ,  ce  que  la  science  et  la  pratique  médicale  doivent 
à  nos  honorables  confrères  du  Mexique.  L'auteur  de  cet  in- 
téressant résumé,  M.  Ehrmann,  rappelle  d'abord  que  la 
Gaceta  Medica  a  relaté  la  plus  grande  partie  des  travaux  de 
la  section,  dont  il  fait  connaître  l'organisation  et  le  fonc* 
tionnement.  11  indique  ensuite  l'origine  et  la  fondation  du 
journal  destiné  à  la  publication  ou  à  l'analyse  de  ses  tra- 
vaux. 

«Leur  ensemble,  dit-il.  donne  la  mesure  de  l'activité 
V.  qui  règne  parmi  nous.  Le  genre  de  publication  périodique 
uque  nous  avons  adopté,  l'ordre  chronologique  que  nous 
u avons  suivi,  autant  que  possible,  dans  l'insertion  des  mé- 
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«moires,  la  diversité  des  sujets,  enfin,  devaient  naturelle- 
«  ment  exclure  toute  idée  de  cadre  régulier,  etc.  » 

L^auteur  du  résumé  rappelle  aussi  les  principaux  sujets 
qui  ont  été  discutés  au  sein  de  la  section,  et  analysés  par 
nous,  en  partie,  d'après  leur  publication  dans  la  Gazette. 

Après  avoir  mentionné  les  lectures,  les  discussions,  les 
rapports  des  commissions ,  il  signale  l'intérêt  des  présenta- 
tations  de  malades  ou  d'opérés,  de  pièces  d'anatomie  et 
d'instruments  de  chirurgie. 

u Enfin,  ajoute-il,  la  première  réunion  de  chaque  mois  a 
«été  consacrée  à  l'examen  de  la  constitution  médicale  ré- 
«gnante  à  Mexico,  pendant  le  mois  précédent,  de  la  marche 
u  des  épidémies  et  des  endémies,  en  ville  ou  dans  le  pays.  » 

Cette  excellente  mesure ,  disons-le  en  terminant,  témoigne 
du  bon  esprit  qui  dirige  les  travaux  de  la  section  de  méde- 
cine de  Mexico,  dont  le  président,  M.  Ehrmann,  est  aussi 
le  médecin  en  chef  de  l'armée. 


COMITE  DRS  SCIENCES  PHYSIQIIES  ET  CHIMIQUES. 


.    RAPPORT  DE  M.  LE  MARÉCHAL  VAILLANT 

SDft 

DEUX   ENVOIS  FAITS,  EN   1865, 

I/CN  PAR  M.  GUILLEMIM, 
L'AUTRE  PAR  MM.  AD.  DOLLFCS,  B.  DB  MORTSBRRAT  ET  P.  PATTE, 

IIELATIF8 

A  DES  OBSERVATIONS  MÉTÉOROLOGIQUES. 


J*ai  à  rendre  compte  à  la  Commission  de  deux  envois 
qui  lui  ont  été  faits  dans  le  courant  de  i865  et  qui  lui  sont 
parvenus  a  la  fin  de  novembre;  le  premier  est  de  M.  Guii- 
iemin,  un  de  nos  plus  zélés  voyageurs. 

Ce  premier  travail ,  sous  le  n**  4  de  la  notation  de  fau- 
teur, est  un  itinéraire  météoroic^que  exécaté  du  20  avril 
au  a 8  juin  i865;  c*est  la  suite  dun  travail  précédemment 
reçu  par  la  Commission  et  qui  porte  le  n**  3.  Il  donne  les 
noms,  les  latitudes  nord,  tes  longitudes  ouest,  et  les  alti- 
tudes au-dessus  de  la  mer,  de  seize  des  localités  principales 
visitées  par  M.  Guiltemin.  Il  donne  ensuite,  et  à  part,  dès 
•  observations  météorologiques  faites,  dans  le  même  inter- 
valle de  temps,  sur  les  côtes  de  Tocéan  Pacifique. 

On  comprend  que  ce  travail  de  M.  Guillemin  est  peu  sus- 
ceptible d'analyse  ;  aussi  nous  bornons-nous  à  demander  à 
la  Commission  d'adresser  à  l'auteur  de  nouveaux  remerci- 
monts  sur  ce  que  nous  devons  à  son  sèle  soutenu.  Nous 
ajouterons  qu'à  notre  avis  il  serait  bon  que  le  tableau  qui 

11.  16 
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donne  des  renseignements  de  positions  géographiques  sur 
seize  localités  fut  détaché  de  l'itinéraire  météorologique  et 
remis  h  la  section  de  géographie,  qui  pourrait  y  trouver  des 
matériaux  utiles  pour  la  confection  des  cartes  dont  elle  s'oc- 
cupe. 

Le  deuxième  envoi,  fait  par  MM.  Ad.  Dolifus,  E.  de  Mont- 
serrât  et  P.  Pavie,  voyageurs  géologues ,  comprend  : 

1°  Des  observations  météorologiques  journalières  faites, 
sinon  à  chaque  heure  du  jour,  du  moins  cinq,  six,  huit  fois 
même  dans  une  journée,  du  2  au  iti  avril,  et  du  2 5  sep- 
tembre au  5  octobre  1 865 ,  à  Mexico.  Ces  observations  sont 
très-détaillées ;  elles  fourniront,  nous  nen  doutons  pas, 
des  renseignements  précieux ,  lorsqu'on  aura  le  loisir  de  les 
discuter;  ce  n'est  pas  le  cas  en  ce  moment. 

2°  Des  obsei^ations  sur  les  hauteurs  de  pluie  tombée, 
mois  par  mois,  pendant  huit  années,  de  i858  inclusive- 
ment jusques  et  y  compris  une  partie  de  i865.  MM.  Doli- 
fus, de  Montserrat  et  Pavie,  ont  dû  ces  renseignements  à 
l'obligeance  d'un  M.  Sertorius,  propriétaire  de  l'hacienda 
del  Mirador,  située  à  vingt  lieues  sud-sud-est  de  Jalapa ,  dans 
la  région  des  terria  iemplada  (terres  tempérées).  Nous  re- 
grettons que  nos  zélés  voyageurs  n'aient  pu  nous  donner  des 
renseignements  (n'eussent -ils  été  qu'approchés)  sur  l'alti- 
tude du  lieu  où  les  quantités  de  pluie  ont  été  recueillies, 
sur  la  hauteur  où  étaient  les  récipients  au-dessus  de  la  sur- 
face du  sol,  sur  la  nature  du  pays,  elc.  Il  eût  été  intéres- 
sant aussi  de  savoir  comment  les  pluies  se  répartissaient 
entre  le  jour  et  la  nuit;  MM.  Boussingault  et  Sainte-Claire 
Deville  citent  de  vastes  contrées  de  l'Amérique  septentrio- 
nale, pour  lesquelles  la  pluie,  pendant  toute  une  saison  de 
mauvais  temps,  ne  tombe  que  la  nuit,  tandis  que,  pour 
d'autres,  les  orages  et  la  pluie  viennent  constamment  le 
jour,  et  pour  ainsi  dire  à  heure  fixe. 
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Maigre  Uabsence  regrettable  de  ces  données,  le  tableau 
envoyé  par  nos  géologues  n*est  pas  dépourvu  d*inlërêt  et 
d enseignement  :  en  premier  lieu,  il  confirmerait,  au  be- 
soin, les  observations  faites  depuis  longtemps  déjà,  relative- 
ment à  rénorme  quantité  de  pluie  qui  tombe  dans  les  paya 
à  basses  latitudes,  comme  Jalapa,  par  exemple,  qui  est 
par  les  1 9  ou  a  o  degrés ,  quantité  qui ,  dans  certaines 
années,  atteint  jusqu'à  2 ",90  de  hauteur,  tandis  que,  pour 
les  pays  de  hautes  latitudes,  et  pour  Paris,  par  exemple,  la 
quantité  de  pluie  qui  tombe  annuellement  ne  dépasse  paa 
(moyenne  de  soixantcK^inq  ans)  /iyS  millimètres  sur  la  ter- 
rasse et  566  millimètres  dans  la  cour  de  TObservatoire, 
dont  le  premier  étage  est  à  65  mètres  seidement  au-dessus 
de  la  mer  ^  En  second  lieu,  ce  même  tableau  lious  &it 
voir  qu  il  y  a  une  bien  grande  inégalité  dans  les  hauteurs 
totales  de  pluie  recueillies  pendant  diflPércntes  années; 
ainsi  :  en  i858,  cette  hauteur  a  été  de  a",335,  en  iSSg 
elle  nest  plus  que  de  i",9i3  ;  elle  est  de  i",87a  en  1860, 
de  îi^.goa  en  1861;  i*,8à3  en  1862;  i",843  en  i863; 
et  enfin  a", 586  en  i86à. 

(Les  observations  pour  l'année  i865  nétaient  pas  en- 
core complètes  lors  de  la  confection  du  tableau  remis  à  nos 
voyageurs.) 

La  plus  grande  différence  dune  année  à  l'autre  se  tire 
de  la  comparaison  de  1861  à  1861  :  elle  est  de  1  ",079,  le 
double  de  ce  qui  tombe  à  Paris  dans  toute  une  année  !  c'est 
vraiment  énorme. 

Ayant  pris  les  moyennes  des  hauteurs  de  pluie  tombées 
mensuellement  pendant  lés  huit  années  1 858- 1 865,  nous 
avons  trouvé  : 

'  M.  Vatlës ,  dans  son  remaitpiable  ouvrage  sur  YÀUéiiatioa  des  JmréU, 
donoe,  pour  la  hauteur  de  pluie  qui  tombe  anouellement  à  Paris,  o",5o9, 
qui  est  une  moyenne  entre  les  deni  hauteurs  que  nous  citons. 

16* 
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Mois  de  janvier o*,oi4         Mois  de  juillet o'",298 

février o  ,037  août o  ,326 

îuars o  ,07iB  seplembre.  .  .  .    o  ,370 

avril o  ,0 54  octobre o  ,2 10 

mai o  ,157  novembre  ....   o  ,088 

juin o  ,433  décembre.  .  . .   o  ,o55 

D*où  résulte  ce  fait  remarquable  que,  peudant  les  six 
mois  de  novembre  à  «'ivril,  il  ne  tombe,  en  moyenne,  que 
o",356  de  hauteur  deau,  c  est-à-dire  à  peu  près  ce  qui 
tombe  dans  chacun  des  mois  de  juillet,  août  ou  septembre 
pris  isolément,  et  à  peine  un  peu  plus  que  les  trois  quarts 
de  ce  qui  tombe  pendant  le  seul  mois  de  juin,  le  plus 
mouillé  de  tous. 

3"*  Enfin,  MM.  Dollfus,  de  Montserrat  et  Pavie,  nous  ont 
envoyé  encore  deux  feuilles  de  dessin  représentant  :  lune  le» 
courbes  des  oscillations  diurnes  du  baromètre  à  Mexico,  pen- 
dant le  mois  d'avril  i865  :  l'autre,  les  courbes  des  oscilla- 
tions à  Tépoque  de  transition  de  la  saison  des  pluies  ^  la  sai- 
son sèche;  autrement,  du  24  septembre  au  6  octobre. 

Ces  deux  tableaux,  dont  nous  reproduisons  ci-joint  un 
calque,  nous  ont  paru  fort  curieux  ;  le  premier  nous  montre 
que  le  maximum  du  matin,  pour  la  hauteur  du  baroaièti-e, 
a  lieu ,  pour  ainsi  dire,  invajriablement  à  neuf  heures;  le  mi- 
nimum à  quatre  heures,  et  le  second  maximum  vers  onze 
heures  du  soir.  Ce  second  maximum  est  plus  faible  que  le 
premier.  Quant  à  lamplitude  des  oscillations,  elle  dépasse 
3  millimètres  en  moyenne,  du  maximum  du  matin  au  mi- 
nimum de  quatre  heures  du  soir,  et  2  millimètres  1/2  de 
ce  minimum  au  second  maximum  de  onze  heures  du  soir* 

Si  les  courbes  envoyées  par  nos  voyageurs  ont  été  éta- 
blies avec  soin,  et  nous  n'avons  pas  de  raison  de  croire 
qu'il  en  ait  été  autrement  (sauf  par  l'absence  de  certaines 
modifications  qu'ils  n'ont  pas  pu  introduire  et  qui  con- 


—  231  — 

cernent  principalement  les  variations  de  densité  que  les 
différences  de  température  font  subir  au  mercure  renfermé 
dans  le  tube  barométrique),  il  résulte  de  leur  tableau  des 
oscillations  pour  le  mois  d'avril,  quelles  ont  une  ampli- 
tude bien  autrement  considérable  qu'on  n'aurait  pu  croire. 

Dans  le  mémoire  que  nous  avons  publié,  au  m<N8  de 
juillet  186&.  sur  cet  intéressant  sujet,  nous  disions  bien 
que  le  phénomène  devenait  de  plus  en  plus  accentué,  à 
mesure  qu*on  se  rapprochait  de  l'équateur  ;  mais  nous  ne 
pensions  pas,  nous  Ta  vouons,  qu'ayant,  fêté,  h  la  latitude 
de  Paris,  moins  de  1  millimètre  pour  TampKtude  moyenae 
de  l'oscillation  diurne,  on  dât  avoir  plus  de  3  millimètres 
k  20  degrés  de  latitude,  au  mois  d'avril,  et  arec  une  alti- 
tude qui  réduit  k  o",590  la  hauteur  de  la  colonne  baromé- 
trique. De  même ,  lorsque  nous  avons  dit,  dans  le  mémoire 
de  i86â,  que,  sous  les  tropiques,  les  écarts  diurnes  du 
baromètre  dépassaient  !i  millimètres,  nous  sommes  resté 
au-dessous  de  ce  que  nous  apprend  le  premier  tableau  de 
MM.  Dollfus,  de  Montserrat  et  Pavie.  D'après  ce  .tableau, 
nous  aurions  dû  dire  que  ces  écarts  dépassent  3  milli- 
mètres ;  mais  cette  rectification  ne  rend  que  plus  saillants 
les  faits  que  nous  avons  rapportés  dans  notre  travail. 

On  pourra  remarquer  avec  nous  que  quelques-unes  des 
courbes  de  variations  diurnes,  indiquées  au  tableau  n*  1, 
présentent,  entre  trois  heures  et  cinq  heures  de  l'après-midi, 
une  espèce  de  rebroussement,  et  comme  une  marche  dé- 
sordonnée, dont  l'influence  se  retrouve  aussi  dans  la  courbe 
moyenne  qui  a  été  dessinée  par  M.  Dollfus  et  ses  compagnons 
de  voys^.  Ce  rebroussement,  nous  n'en  pouvons  guère 
douter,  est  du  à  quelque  accident  topographique  d'où  ré- 
sulte soit  l'Inflexion  de  certains  vents  k  un  moment  donné 
de  la  journée,  soit  l'invasion  d'une  brise  descendant  des 
montagn<>s  et  se  substituant  au  courant  général  de  l'air. 
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Quoi  quil  en  soit,  il  sera  curieux  d*étudier  en  détail  et 
avec  suite  cette  nouvelle  circonstance  du  phénomène  des 
variations  horaires  du  baromètre,  et  de  voir  comment  elle 
se  rattache  à  la  direction  du  vent  du  jour,  à  la  force  de  ce 
vent,  à  rétat  du  ciel,  et  enfin  aussi,  à  la  marche  du  ther- 
momètre. 

Nous  recommandons  cet  objet  à  nos  voyageurs. 

Nous  avons  dit  que  le  premier  tableau  des  oscillations 
diurnes  dressé  par  nos  géologues  se  rapportait  au  mois  d'a- 
vril, mois  de  sécheresse;  le  second  tableau  nous  montre  les 
oscillations  diurnes  telles  qu  elle^  se  sont  produites  pour  la 
fin  de  septembre  et  le  commencement  d octobre,  cest-à- 
dire  à  l'époque  de  transition  de  la  saison  des  pluies  à  la 
saison  sèche  ;  Texamen  de  ce  second  tableau  donne  lieu  aux 
observations  suivantes  : 

D  abord,  la  moyenne  pression  barométrique  nest  plus 
de  o'",5go,  comme  au  tableau  n°  i,  qui  se  rapporte  à  un 
mois  sec,  mais  seulement  de  o'^^SSy  :  une  diminution  était 
d*ailleurs  facile  h  prévoir; 

En  second  lieu,  les  courbes  diurnes  sont  bien  moins  con- 
densées sur  le  second  tableau,  bien  autrement  diffuses  que 
sur  le  premier,  ce  qui  n'a  rien  d'étonnant  non  plus,  puis- 
quelles  répondent  à  une  époque  de  Tannée  où  le  temps 
n*est  pas  bien  établi,  à  une  époque  de  transition  d'une  sai- 
son mouillée  à  une  saison  sèche  ; 

Le  maximum  du  matin  n'est  plus  aussi  invariablement 
fixé  à  neuf  heures,  comme  au  premier  tableau.  Ce  maxi- 
mum oscille  de  neuf  heures  à  onze  heures;  poiu*  quelques 
jours  il  est  même  à  sept  heures  du  matin,  ou  à  peu  près. 
Le  minimum  de  Taprès-midi  s  est  aussi  un  peu  déplacé;  il 
est  généralement  à  cinq  heures  du  soir; 

Enfin,  le  maximum  de  onze  heures  du  soir  est  moins 
accusé.  Les  courbes  ont  généralement,  vers  la  fin  de  la 
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antiques  cités  ;  il  ne  se  passe  pas  d*heure  qu'on  n aperçoive, 
en  cheminant /quelque  forme  pyramidale  au  milieu  du 
feuillage,  et  des  débris  sculptés,  éparpillés  jusque  sur  les 
bords  de  la  route.  Nul  cependant  ny  fait  attention.  A  me- 
sure quon  s'éloigne  de  Mérida,  dans  la  direction  du  sud, 
le  sol,  jusque-là  à  peu  près  uni,  présente  des  ondulations 
plus  marquées  et  les  gonflements  du  terrain,  en  plus  d*un 
endroit,  ressemblent  à  des  commencements  de  collines.  En 
se  rapprochant  de  Mayapan,  ces  mouvements  deviennent 
encore  plus  sensibles ,  et  il  y  a  tout  lieu  de  croire  que  les 
fondateurs  de  cette  ville  avaient  choisi  à  dessein ,  pour  Ty 
établir,  les  mamelons  les  plus  élevés  de  la  plaine  environ- 
nante. Propriété  de  la  famille  Solis,  une  des  plus  honorables 
de  Mérida,  les  ruines  de  Mayapan  sont  situées  à  dix  lieues 
environ  au  sud-est  de  cette  capitale  et  à  une  lieue  de  la 
hacienda  de  Xcanchahariy  dont  elles  font  partie. 

D'après  les  traditions  recueillies  par  Landa,  Mayapan 
aurait  été  fondé  par  Kukulcan,  comme  le  centre  du  gou- 
vernement politique  et  religieux  du  Yucatan;  mais  le  fait, 
rapporté  par  le  même  auteur,  que  ce  législateur,  ou  le  corps 
sacerdotal  dont  ce  nom  n'était  peut-être  que  la  personnifi- 
cation, ne  travailla  à  établir  le  siège  de  sa  puissance  à  Maya- 
pan qu'après  avoii^  passé  plusieurs  années  à  Chichen-Itza , 
donnerait  à  penser  qu'il  n'aurait  quitté  cette  dernière  ville 
qu'en  vue  des  obstacles  qu'il  y  aurait  rencontrés  pour  l'éta- 
blissement permanent  de  ses  institutions.  Cet  événement, 
qui  semble  concorder  avec  l'époque  où  les  premiers  Nahuas 
commencèrent  à  répandre  leurs  doctrines  avec  la  réforme 
du  calendrier,  est  placé  par  Ordonez  à  mille  ans  environ 
avant  fère  chrétienne.  Suivant  Landa,  Kukulcan  préluda  à 
ses  travaux  en  faisant  environner  le  terrain  destiné  à  la 
nouvelle  cité  d'une  large  muraille  de  pierre  sèche,  au  centre 
de  laquelle  il  bâtit  un  temple  de  son  nom,  avec  les  habita 


—  236  — 

tions  des  prêtres  et  des  grands,  ainsi  que  plusieurs  autres 
temples  de  dimensions  et  de  formes  diverses.  L'un  d'eux, 
entre  autres ,  était  circulaire ,  entièrement  différent ,  dit 
Landa,  de  tous  ceux  qu'il  y  avait  dans  le  Yucatan,  ayant 
quatre  portes  alentour;  or  cette  forme  est  précisément 
celle  des  sanctuaires  spéciaux,  dédiés  à  Quetzalcohuatl ,  à 
Cholula  et  à  IV^exico ,  sous  le  symbole  d'Éhecatl ,  ou  le  vent , 
précurseur  de  Tlaloc,  devant  qui  il  balaye  les  nuages.  Le 
texte  de  Landa  donne  à  l'enceinte  de  Mayapan  un  demi- 
quart  de  lieue,  plus  ou  moins  ^  :  mais  il  ne  dit  pas  s'il  s'agit 
d'un  demi-quart  de  lieue  de  circonférence;  ce  qui  n'est  pas 
probable.  Car  il  parle  d'un  grand  nombre  de  temples,  et  il 
eût  été  impossible  que  tous  les  seigneurs  entre  lesquels 
furent  partagés ^  comme  en  fiefs,  les  villes  et  les  provinces 
de  la  Péninsule,  eussent  eu  leurs  demeures  dans  une  si 
étroite  enceinte.  Ce  qu'il  entend,  suivant  toute  apparence, 
cest  que  la  muraille  existait  à  un  demi-quart  de  lieue,  plus 
ou  moins,  du  centre  de  la  ville  où  était  le  temple  principal  : 
car,  à  dix  minutes  environ  de  la  pyramide ,  j'ai  retrouvé  les 
restes  d'une  grande  muraille  dont  les  dimensions  s'accordent 
parfaitement  avec  la  description  qu'en  fait  le  chroniste. 

Cet  écrivain  ajoute  qu'elle  était  très-large,  mais  de  peu 
d'élévation  et  qu'elle  n'avait  que  deux  entrées  fort  étroites. 
Les  restes  de  la  muraille  que  je  vis  courent  en  ligne  droite 
du  nord  au  sud,  en  suivant  les  ondulations  du  terrain,  des 
deux  côtés  de  la  route,  ouverte  dans  les  bois,  entre  la  ha- 
cienda de  Xcanchakan  et  le  rancho  de  San  Joâquim,  bâti  à 
peu  près  au  centre  des  ruines  de  Tancienne  cité;  ce  qui  me 

^  Dans  ma  traduction  du  texte  de  Landa,  j*ai  écrit  un  demi-quart  de  lieue 
de  circonférence;  mais  ces  deux  mots  n*existent  pas  dans  Toriginal  espagnol, 
ce  qui  laisse  un  doute  sur  le  sens  de  la  phrase  que  j'avais  cru  pouvoir  éclaircir 
ainsi  :  je  crois  maintenant  que  le  sens  véritable  est  celui  que  je  donne,  d'après 
Texamen  personnel  que  j'ai  fait  des  ruines  de  Mayapan. 


—  237  — 

ferait  croire  que  cette  enceinte  consistait  eu  un  carré  long, 
ainsi  que  celles  de  plusieurs  autres  anciennes  villes  du  Yu- 
calan.  L  ayant  mesurée  du  mieux  que  je  pus,  elle  me  parut 
avoir  de  deux  mètres  à  deux  mètres  et  demi  de  haut  sur 
quatre  d'épaisseur,  construite  de  pierres  brutes  et  de  mortier. 
Le  majordome  du  rancho  de  San  Joaquim,  dans  une  de  ses 
courses  au  milieu  des  bois  qui  recouvrent  presque  entière- 
ment le  site  de  cette  antique  capitale,  avait  découvert  une 
des  portes  dont  parle  Landa  :  il  my  conduisit  avec  mes 
compagnons  de  route  ;  malheiu*eusement  j'avais  oublié  ce 
jour-là  de  prendre  mon  mètre  et  je  dus  la  mesurer  comme 
je  pus.  Sa  forme  est  la  suivante  :  elle  a  à  peu  près  un  mètre 
p.  d  ouverture  à  Tentrée,  dans  une 
^po.u. épaisseur  égale  du  mur  et  près  de 


d«  la  port* 

è  l'entré* 

d*  la  TÎIU. 


trois  mètres  dans  le  reste.  En  par- 
tant de  là  pour  gagner  le  centre 
de  la  ville  ancienne,  je  rencontrai 
fréquemment  des  monticules  na- 
turels, surélevés  au  moyen  de  terrasses  en  pierres  de  taille, 
mais  qui  n  oQraient  plus  que  des  monceaux  de  ruines.  De 
ce  point,  qui  est  au  nord-ouest  de  la  pyramide,  je  remar- 
quai des  bas-fonds  considérables,  en  quelques  endroits  re- 
couverts de  roseaux,  et  qui  me  parurent  être  des  restes  d'an- 
ciens étangs  artificiels  (aguadas)  creusés  entre  les  mamelons, 
et  qui  forment  à  Uxmal  un  système  si  remarquable  de  tra- 
vaux hydrauliques. 

Ce  ne  fut,  toutefois,  quen  me  rapprochant  du  rancho, 
que  je  pus  commencer  à  juger  du  caractère  des  édifices 
qu  avait  renfermés  Mayapan.  Le  plus  considérable  de  tous, 
et  que  j  avais  aperçu,  dès  le  jour  de  mon  arrivée  à  Xcan- 
chakan,  du  haut  des  terrasses  de  la  hacienda,  cest  la  pyra- 
mide mentionnée  dans  Landa,  et  qui,  au  loin,  domine  au- 
dessus  des  bois  d*alentour.  Consacrée  à  Kukulcan,  dont  elle 


pottait  le  nom,  aiosi  que  Ja  pyramide  de  Chicheii,  elle  est 
identique  pour  la  forme  avec  celle-ci ,  d'après  le  même  au- 
teur; mais  les  dimensions  de  la  pyramide  de  Cliichen  ont 


Pjramide  de  Mavapan. 


presque  le  double  du  monument  de  Mayapan ,  à  la  base  et  au 
sommet,  d'après  les  mesures  qu'on  en  trouve  dans  Stepheiis. 
Je  joins  ici  un  croquis  de  ce  dernier,  dessiné  par  M.  Boui^ots 
d'après  une  photographie  prise  par  lui.  C'est  un  édifice  en 
entier  bâti  de  pierres  de  taille,  par  assises,  aux  angles  airon- 
dis,  chacune  de  «".yy  de  haut,  superposées  de  o", i5  en' 
arrière  l'une  de  l'autre,  au  nombre  de  dix.  sans  compter  la 
base  que  les  bronssailles  et  les  décombres  m'empêchèrent 
de  reconnaître.  L'assise  occidentale  inférieure,  que  je  mesu- 
rai de  mon  mieux,  a  environ  36  mètres  d'étendue;  celles 
du  nord  et  du  sud  ont  près  de  y  mètres  de  moins;  mais  je 
n'ai  pu  le  vérifier  qu'impaifaitement  à  cause  des  bois  et  des 
pierres  accumulés  au  pied  du  monument.  L'assise  supé- 
rieure a  i.'^"',7o  à   l'est  et  à  l'ouest,  et   i  i  au  nord  et  an 
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sud.  La  base  de  rédiculc  qui  la  couronnait  a  i"\  i  5  de  hau- 
teur, et  6*", 60  de  Jarge  à  l'est  et  à  J'ouest.  Quatre  escaliers 
gigantesques,  avançant  en  contre-fort  de  plusieurs  mètres 
sur  les  faces  de  la  pyramide,  mais  très-délabrés  aujourd'hui, 
permettaient  de  monter  avec  facilité  au  sommet  :  celui  de 
l'ouest,  que  je  gravis,  a  3™,/io  de  large  en  haut  et  W,lio  à 
l'assise  inférieure,  sans  compter  les  deux  rampes,  formées 
naguère  par  deux  corps  de  serpents  gigantesques,  la  tête 
en  bas,  dont  on  retrouve  les  restes,  et  qui  ont  chacune  au 
mouis  1  mètre  d'épaisseur.  Ce  que  Stephens  remarque  de 
la  pyramide  de  Chichen  se  vérifie  également  pour  celle  de 
Mayapan  et  d'un  grand  nombre  d'autres  monuments  dans 
le  Yucatan  :  c'est  quelle  n'est  pas  orientée  avec  une  exac- 
titude rigoureuse.  Pour  une  raison  ou  une  autre,  dont  on 
ne  se  rend  pas  bien  compte,  mais  qu'on  pourrait  attribuer 
à  quelque  idée  mystique  plutôt  qu  à  un  défaut  d'observation, 
il  y  a  une  différence  d'une  dizaine  de  degrés  dans  certains 
édifices,  tandis  qu'elle  est  de  douze  ou  treize  dans  d'autres. 
Le  temple  de  Kukulcan,  édifié  naguère  sur  le  plan  qui 
couronne  l'assise  supérieure,  a  tout  à  fait  disparu,  mais  on 
peut  conjecturer  qu'il  devait  ressembler  à  celui  de  Chichen, 
quoique  de  moitié  plus  petit.  Il  a  été  ruiné  probablement, 
ainsi  que  les  autres  édifices  de  Mayapan,  au  moment  où  les 
grands  vassaux  de  la  couronne ,  avides  de  leur  indépen- 
dance personnelle,  secouèrent  les  liens  de  l'obéissance  qu'ils 
devaient  aux  Tutulxius  et  démantelèrent  cette  métropole. 
La  première  fois  que  je  gravis  les  degrés  ruinés  de  la  pyra- 
mide, le  vent  du  nord,  toujours  humide  dans  ce  pays, 
souillait  tristement  :  au  lieu  du  ciel  pur  et  rayonnant  des 
autres  jours,  une  brume  grisâtre  distillait  par  rafales  une 
pluie  line  et  pénétrante,  dont  la  température  glaciale  nous 
faisait  douter  si  nous  étions  sous  les  tropiques.  Malgré  le 
mauvais  temps,  je  discernai  autour  de  moi,  du  haut  de  la 
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plate-rorme ,  toute  la  campagne  couverte  de  bois,  d*oii  sur- 
gissaient  de  distance  en  distance  de  nombreuses  formes  co- 
niques, recouvertes  d'un  manteau  vert,  indices  des  ruines 
qui  devaient  s*y  trouver.  L'une  d'elles  se  montrait  au  sud-est, 
à  une  hauteur  considérable ,  et  le  majordome  de  San-Joa- 
quim  massura  que  c'était  une  pyramide  au  moins  aussi 
grande  que  celle  où  nous  étions,  appelée  Xuluntok,  existant 
dans  la  hacienda  de  Luch,  à  quatre  lieues  de  Mayapan.  Plus 
loin,  h  sept  ou  huit  lieues  de  distance,  je  reconnus  pour  la 
première  fois  la  ligne  bleuâtre  des  monts  de  Tekax,  tran- 
chant comme  une  arête  légère  sur  la  surface  ondulée  de  la 
Péninsule. 

* 

Tout  droit,  au  nord  de  Mayapan,  se  dressait  l'église  du 
pueblo  de  Telchaquillo ,  dont  le  site  aurait  été,  au  rapport 
d'Ordonez,  occupé  naguère  par  le  port  antique  de  cette  ca- 
pitale, et  où  auraient  abordé,  à  une  époque  extrêmement 
reculée,  les  premières  tribus  de  la  race  nahuatl,  que  d'autres 
traditions  font  descendre  aux  environs  de  Xicalanco ,  à  l'en- 
trée de  la  lagune  de  Terminos.  Ce  qui  paraît  certain,  c'est 
qu'au  temps  de  la  prospérité  de  Mayapan,  Telchaquillo ,  ou, 
pour  mieux  dire  avec  les  indigènes,  Telchac,  (aisait  partie 
des  faubourgs  de  la  métropole  :  car  Landa  ajoute  qu'après 
le  départ  de  Kukulcan  les  grands  du  royaume  ayant  ap- 
pelé au  trône  les  Cocomes,  et  «voyant  qu'il  n'y  avait  dans 
«  l'intérieur  de  l'enceinte  de  la  ville  que  des  temples  et  des 
u  maisons  pour  les  seigneurs  et  le  grand-prêtre,  ordonnèrent 
a  que  l'on  construisit  en  dehors  d'autres  maisons  où  chacun 
u  d'eux  pût  avoir,  au  besoin,  des  gens  de  service,  et  où  ceux 
u  de  la  province  pussent  trouver  place  quand  ils  viendraient 
uà  la  capitale  pour  leurs  affaires.))  Ces  notions,  et  d'autres 
qu'on  trouve  éparses  dans  Landa  etCogolludo,  donnent  lieu 
de  croire  que  Mayapan  s'étendait  assez  loin  hors  de  son  en- 
ceinte, et  il  est  probable  que  le  site  même  de  la  hacienda 
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(le  Xcanchakan,  où  j'ai  trouvé  des  vestiges  d'anciens  édifices, 
iippartenait  également  à  celte  grande  ville. 

Pour  arriver  à  la  pyramide  de  Mayapan,  on  est  obligé, 
au  sortir  du  rancho  de  San  Joaquim,  d'escalader  des  mon- 
ceaux de  débris  qui  paraissent  avoit*  formé  autrefois  comme 
une  autre  enceinte  autour  de  ce  grand  édifice,  d*un  demi- 
kilomètre  environ  de  circonférence.  Peut-être,  après  tout, 
est-ce  là  la  muraille  dont  il  est  question  dans  Landa.  Dans 
l'état  de  ruine  où  ^e  trouve  cette  construction,  il  est  difficile 
de  s'en  former  une  idée  bien  exacte;  mais  elle  présente  des 
lignes  dont  l'ensemble  paraîtrait  avoir  formé  un  octogone. 
On  dirait  les  restes  d*une  grande  terrasse  de  5  à  6  mètres 
de  haut,  et  qui  aurait  servi  de  base  à  de^  édifices  dont  plu- 
sieurs sont  encore  debout  en  partie,  et  qui  me  semblent 
avoir  été  des  tombeaux.  Tous,  à  Texception  dun  seul,  se 
dérobent  dans  l'épaisseur  du  feuillage,  et  celui-ci  a  une 
forme  dont  on  ne  peut  s'empêcher  d*être  frappé.  Le  dessin 
que  je  joins  ici,  d'après  une  épreuve  photographique  de 
M.  Boui'geois,  en  donnera,  une  idée  è  Votre  Excellence. 
Je  crus,  au  premier  coup  d'oeil,  voir  un  de  ces  sépulcres 
antiques  qu'on  trouve  encore  aujourd'hui  épars  dans  la 
campagne  de  Rome  et  dans  TËtt^urie  méridionale.  Ce  mo- 
imment  a  pour  base  la  terrasse  en  question,  surélevée  en 
cet  endroit  et  qui  présente  encore  des  restes  d'escalier,  vis- 
à-vis  de  la  façade  orientale  de  la  pyramide.  A  quelques  pas 
de  là,  des  débris  de  fûts  de  colonnes,  consistant  en  pierres 
rondes  de  deux  pieds  environ  de  diamètre,  jonchaient  le 
sol  avec  d'autres  débris,  accumulés  parmi  les  ronces  et 
les  arbustes  qui  recouvraient  la  terrasse.  Quant  au  monu- 
ment, il  est  cii'culaire,  comme  il  est  aisé  de  le  voir;  il  a 
3  mètres  environ  de  hauteur,  de  sa  base  à  la  première  cor- 
niche et  !i  dans  la  partie  supérieure.  Il  est  entièrement  en 
pierres  de  taille  :  le  mur  extérieur  est  épais  de  i  mètre  i/q, 
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el  la  porlr.  Ibrriiée  Je  liiiieaiix  t>ii  |>ieir<>  rutrimr  le  rostp, 
«'ouvre  .sni'  un  )KiMaf>^  de  iiiuin!>  <tc  i  mMn;  de  large,  qui 


"  nittiMir  diiiip  iii;i«u-  Mdidf  «le  pltis  de  i  nii*'lre«.  bélie 
()#  la  m<>iiit>  iii.iMii-re  '■■  tan*  .iiunne  jp^an'iiee  d'i^Mir  «iir 
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le  corridor  circulaire.  Le  diamètre  total  de  rédilire  peut  être 
de  19  mètres,  sa  condition  ruinée  ne  permettant  pas  de  ie 
mesurer  bien  exactement. 

Le  corridor  intérieur,  voûté  comme  le  sont  tous  les  autres 
édifices  du  pays,  offrait,  à  droite  et  à  gauche  de  la  porte,  à 
1  mètre  de  distance ,  un  gros  rondin  de  bois  dur,  d*une  es- 
pèce de  sapote  quon  appelle  chulul  en  langue  maya,  et  que 
don  Vicentc  Solis,  qui  me  conduisait,  m  assura  être  extrême- 
ment vieux.  Ces  rondins  semblaient  avoir  été  placés  là  à  des- 
sein autrefois  pour  soutenir  le  monument  déjà  fort  ancien 
lui-même ,  peut-être ,  à  cette  époque.  Tout  Tensemble  de  cet 
édifice  paraissait  construit  d'une  pierre  différente  de  celle 
qu'on  trouve  d'ordinaire  au  Yucatan  ;  elle  présente  un  reflet 
rosé- bleuâtre,  et  elle  est  d'un  grain  beaucoup  plus  dur  que 
les  autres.  Les  murs  de  ce  monument  avaient  été  enduits 
de  plâtre  et  peints  à  plusieurs  reprises;  je  comptai  les  restes 
de  dix  couches  portant  alternativement  du  bleu,  du  jaune, 
du  blanc  et  du  rouge,  preuves,  je  crois,  d'une  assez  haute 
antiquité. 

De  l'extrémité  méridionale  de  la  terrasse  qui  supporte  cet 
édifice  part  un  mur  peu  élevé  et  presque  en  ruine,  d'environ 

1  mètre  d'épaisseur,  et  qui  rejoint  la  face  de  la  pyramide  à 

2  ou  3  mètres  de  l'angle  nord-est.  Je  le  fi'anchis  avec  ceux 
qui  m'accompagnaient.  Après  avoir  traversé  des  débris  de 
toute  sorte,  de  pierres  sculptées,  de  morceaux  de  statues, 
dans  un  fourré  épais,  nous  arrivâmes,  à  moins  de  cinquante 
pas  de  distance,  devant  une  ouverture  circulaire  d'environ 
-20  mètres  d'envergure,  creusée  à  la  surface  du  sol,  dans  un 
des  gonflements  de  la  roche  calcaire,  mais  qui  paraissait 
avoir  été  travaillée  ensuite  et  cimentée,  de  manière  à  lui 
donner  la  forme  d'un  cercle  parfait.  C'était  l'entrée  d'un 
cénote,  qui,  autant  que  j'ai  pu  en  juger,  existe  précisément 
au-dessous  de  la  base  de  la  pyramide,  ainsi  qu'on  le  sup- 
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pos<\  tiii  màl<*  i\v  kiiiirh-kakniù,  ri  Uatiial.  Il  \  a  tout  lieu 
de  croirt*  même  que,  outre  Totang  souteirain  eu  question,  il 
s  en  trouve  d'autres  dans  les  profondeurs  de  cette  grotte,  qui 
>e  divise  en  plusieurs  embranchements.  Nous  y  descendîmes 
S  Taide  d*une  échelle  faite  de  cordes  et  de  bois,  à  i o  mètres 
de  profondeur;  mais  les  débris  de  cçnstruction  que  je  re- 
marquai tout  le  long  des  parois  ne  me  laissèrent  aucun  doute 
quil  n*y  eut  anciennement  un  escalier  circulaire  pour  y 
descendre. 

De  celte  ouverture,  Tœil  mesure  aussitôt  en  bas  le  fond 
dune  salle  naturelle,  présentant  de  dilTérents  côtés  des  ves- 
tiges de  construction  et  des  restes  de  sculpture.  A  un  pied 
du  sol,  s*élève  comme  une  grande  marche,  au  côté  om^* 
de  grecques  et  d'autres  bas-reliefs  à  demi-efTaci^  :  au  deli, 
on  aperçoit  divers  autres  débris  du  même  genre,  et,  en 
plusieurs  endroits,  la  voûte  était  recouverte  de  stucs  en- 
duits de  peinture  et  qui  achèvent  de  disparaître.  Cette 
voûte,  ainsi  que  celles  qui  s  enfoncent  à  droite  et  à  gauche. 
ii*est,  comme  ailleurs,  qu*unc  vaste  formation  fossile  de  Tas- 
pect  le  plus  curieui  :  des  coquillages  marins  de  toute  sorte, 
aux  contours  les  plus  variés,  y  sont  agglomérés  en  masses 
solides  dans  un  état  de  conservation  si  parfait,  quon  eut 
dit  que  la  nature  s*était  laisM'  surpiendre  au  milieu  même 
de  son  oeuvre.  Quelques  stalactites  pendaient  çâ  et  là  au- 
dessus  des  restes  d'une  sorte  d*autei  sculpté  dans  un  stalag- 
mite, environné  de  poteries  brisées,  entre  lesquelles  s*ëlan- 
çaient  plusieurs  grands  arbres,  entremêlés  de  bananiers  qui 
croissaient  à  ciel  ouvert  au  fond  de  Tentrée  de  la  grotte. 
I^s  corridors  qui.  de  la  première  salle,  setenrdent  sous  le 
sol.  conduisent  a  d'autres  salles,  soit  du  côté  du  monument . 
circulaire,  soit  du  côté  i\e  la  pyramide  :  nous  les  (larrou- 
rtimes  le;^  unes  après  les  autres,  précédrs  de  plusieurs  in- 
digènes |M)rlant  de  grandes  tonhes  de  lianes  entrelacées 
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(|u  iU  agita iriit  pariiii  Iiïîi  cs€  ai  peinriils  de  la  ravt'iiie.  Les 
llaiiiino.s,  tantôt  viv^^  rt  brillantes  «  tantôt  piétés  à  s'é- 
teindre, et  rt'llétant  leurs  lueurs  à  la  surface  des  nappes 
dVau.  (*acluTs  au  fond  de  ees  souterrains,  produisaient  par 
moment  des  scènes  étranges  et  des  plus  inattendues. 

Je  sortis  toutefois  de  la  grotte  de  Mayapan,  sans  avoir 
rien  dé(!ouvert  qui  fût  de  nature  à  éclairer  mes  reclierches 
historiques  :  il  aurait  fallu  pour  eeia  pouvoir  exécuter  des 
louill(*s;  mais  don  Vicente  Solis,  fiU  du  propriétaire  de  la 
hacienda,  était  avec  nous,  et  il  m  objectait  le  décret  de 
M.  Salazar  ',  son  ami  et  naguère  son  professeur  à  rÉcole 
(les  mines  de  Mexico.  Mes  excursions  au  milieu  des  ruines 
(le  Mnyapan  étaient  loin  toutefois  de  mVtre  inutiles.  Grèce 
.1  l'obligeance  de  M.  Solis,  la  plus  grande  partie  de  la  pyra- 
mide avait  été  nettoyée  des  buissons  et  des  arbustes  qui 
l'avaient  enveloppée,  ce  qui  m*avait  permis  de  la  faire  pbo- 
togripbier  tant  bien  que  mal;  d  avait  également  donné  des 
ordn.'s  |>our  faire  relever  les  débris  sculptés,  épars  sous  les 
hautes  herbes,  dans  Tenceinte  du  monument,  entre  sa  base 
(  l  la  terrasse  par  où  nous  étions  entrés.  Tous  étaient  fort 
«Midonunagés;  ils  n^olfraient  plus  que  des  images  d*une  ex- 
irrnu»  rudesse,  déformées  et  elTacces  par  le  temps.  11  ny 
avai*.  plus  rien  d'entier,  et  Ton  pouvait,  sans  beaucoup  de 
peine,  se  rendre  compte  de  racbarnement  que  les  destruc- 
teurs de  Mayapan  avaient  mis  à  compléter  sa  ruine,  après 
*'ii  avoir  chassé  les  Tutulxius.  Malgré  le  décret  de  prohi- 
biUon .  j'avais  conservé  Tespérance  de  découvrir,  parmi 
tous  ces  débris,  quelque  pierre  qui  me  confirmât  le  récit 

M.  ^jijur.  coniiui»Mirr  ini|MTial  du  Yuc«Un .  flcn«iurdDl  les  intenliont 
•ie  i  enipcrrur  M^iimiiicn  .  qui  av«it  iDtcrdil  l'eiportalion  de»  auliquil^t  BC&i- 
>  Jitii  ^ .  j%aii  duiini  rtcrninirut  ud  d^rfl  défendant  dr  faire  des  fouilles  dans 
l'*^  niiiH  %  rl  nirnir  dt  loiirlier  aiit  loonumcnU  afili«|iies.  «o«<  ^«//^v/  ^réUxH 
yu<  •  e  p4it  ftre. 
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(l«*  lAiiifIn  nu  snjH  (lo5  inscriptions  anti(|u<*.s.  roniniémoni 
ti\p«i  de  I  histoire  d(*  Mayapnii.  «On  troute  clans  la  place  de 
«cette  ville,  dit-il.  sept  ou  huit  pierres  de  dix  pieds  de  ion- 
ligueur  chacune  et  rondes  par  le  hout,  hien  travailli^s,  et 
•I  oilVant  plusieurs  inscriptions  en  caractères  de  ceux  dont 
••ils  usent,  mais  qui,  pour  avoir  été  trop  eflacés  par  Teau, 
••  ne  |>euvent  plus  se  lire  :  on  pense ,  toutefois ,  qu'elles  portent 
*<  la  mémoire  de  la  destruction  de  cette  ville;  car  il  y  en  a 
«  d'autres  senihiables  à  Zilui .  qui  est  une  localité  de  la  côte. 
M  quoiqu'elles  soient  plus  hautes.  Or  les  naturels  du  ptys, 
«t  interrogés  à  ce  sujet ,  repondent  qu  ils  avaient  accoutumé 
Hd*ériger  de  vingt  en  vingt  ans.  ce  qui  est  le  chiflre  de  la 
•  eomputation  de  leurs  cycles,  une  de  ces  pierres.» 

.\lon  es|H)ir  ne  fut  pas  trompé.  Tandis  que  les  Indiens 
enlevaient  les  herhes  et  les  arbustes  de  Tenceinte  qui  ne 
pouvait  être  que  la  place  désignée  par  l^anda,  mes  yeux 
suivaient  avei*  anxieti*  chacun  de  leui*s  mouvements.  Une 
pierre  plate,  arrondie  à  Tune  cle  ses  extrémités,  attira  tout 
à  coup  mon  attention;  elle  était  bris^^e  à  lautre  bout  et 
couchée  sur  le  sol.  Je  lais  signe  A  deux  Indiens  de  la  re- 
lever. IK  la  retournent,  plus  de  doute.  Quoique  ayant  à 
peine  encon'  la  moitié  de  la  longueur  des  monuments  dé- 
crits par  Landa.  il  était  impossible  de  méconnaître  son 
identité  :  les  caractères  de  Tinscription  étaient  entièrement 
eflacés.  â  Texceptioii  d'un  seul  signe,  que  j^identifiai  immé- 
diatement aver  crux  de  ralphaliet  que  j'ai  publié  l'année 
dernière  '  ;  la  fornie  de  chaque  petit  carré  était  tout  à  fait 
la  même  que  celle  des  cartouches  n'levi'*s  par  M.  de  Wal- 
dcf'k  >\\v  les  iniirH  cips  palais  de  Palniqut* 

'    KHaIkmi  (lr«  rlio4««  itr  \urauti.  ilc  \hr%:**  âr  tjind«.  trilr  PfpagQol  t* 
frarlnrlMMi  frjinrjitr  m   r<*;p«ril,  rfiinprrnanl  lr«  ticnr«  an  ralriidrirr  H  àt 
*alpli»lM*l  hi^n>;:Upliitfiir  (|p  |j  l*itsii<*  ma«i    L'ti  fort  \<iliimr  grinil  in  H*  ér 
-«lu  p-ifr*    ejri%.  iHiiaiiiJ .  ftliieiir.  .t    me  <lr«  (•?«-«    iHIm. 
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.rapjX'Ilc  (litii  Vit'citli'  fl  M.  Ikiiirgvois  :  t'iici>ui'iif;cs  (mr 
-lHU-  prcinic-iv  Irouvaillo.  naus  cuiilinuoiis  cn^viiible  ta  ■■e- 
y^,  ^  '  hciche.    Quelques    iii>- 

laiits  apiVrs .  (c  premier 
iit'itp|ir>ll<'  â  iK)it  litur.  A 
dix  pas  plu»  loin,  il  vcDail 
i\e  découvrir  un  inonu- 
iiiviil  seiiibliible .  mai» 
plus  eu  lier  et  dans  un 
bien  luvilleurétal  de  cou- 
sorvution,  liien  qur  l'ins- 
(Tiplioii  '■ùl  t'Ié  rendue 
entièrement  illisible  par 
r.iction  (le  l'eau.  Su  pesan- 
teur et  la  frarture  qu'elle 
avait  au  bas  nous  onipè- 
cbi-runl  de  la  liiire  dres- 
ser :  mai»  on  la  releva  de 
luaiiiire  à  nous  |>ermettre 
d'en  voir  toute  la  fomir ,  et 
le  Jcndcntain .  après  qu'on 
l'i'ùt  nettoyée,  je  I»  lis 
pliotogi-aphier.  I.e  dessin 
(fu<'  je  joins  iri.  fait  d'à 
présla  pliut(if;if)phie,  par 
M .  Kourceois ,  ett  don- 
imin  quelt|iie  idée  a  \  otr* 
Kxi-ellcnr»'.  C'est  une  vé- 
nlablc  stèle,  anulof^ue  à 
rclifs  (|ui  ont  et<-  trouvéo 
(>n  Asie  e(  i<n  \triquc-  La 
jiarlic  iiiléritute  manque: 
■  a  l'ftron-   une  li.iuleur  dr 


ts^eOïSLââLjir 
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i^.yS,  sur  une  largeur  d environ  o^.Sg  et  une  épaisseur 
moyenne  de  o",2  0.  J'en  fis  prendre  également  une  em- 
preinte par  Festampage.  Quoique  les  lignes  du  tableau  du 
milieu  en  soient  déjà  bien  efTacées,  on  y  reconnaît  aisément, 
toutefois,  des  figures  analogues  à  celles  que  présentent  le 
manuscrit  dit  Codex  mexicain  n°  2 ,  de  la  Bibliothèque  im- 
périale, photographié  Tannée  dernière  par  ordre  de  Votre 
Excellence ,  et  celui  de  Dresde ,  dans  la  collection  de  Kings- 
borough.  Je  suis  persuadé  que,  si  j*avais  eu  la  liberté  défaire 
des  recherches  plus  complètes  dans  Tenceinte  qui  entoure 
la  pyramide  de  Mayapan,  j'aurais  fini  par  y  découvrir  des 
stèles  entières  et  portant  des  inscriptions  tout  à  fait  lisibles. 
Dispersés  autour  de  la  pyramide,  se  trouvent,  ainsi  que 
j*ai  eu  rhonneur  de  le  marquer  plus  haut  à  Votre  Excel- 
lence, divers  autres  monuments,  les  uns  édifiés  sur  la  ier- 

# 

rasse  qui  en  foinne  Tenceinte,  les  autres  extérieurement, 
à  une  distance  plus  ou  moins  rapprochée.  J*en  comptai 
quatre,  dont  trois  paniissent  avoir  eu  cette  terrasse  pour 
base  principale,  ayant  tous  à  peu  près  la  même  fonne. 
C'est  un  assemblage  de  petites  chambres,  voûtées  à  la  ma- 
nière du  pays,  d'ordinaire  s'ouvrant  trois  par  trois  sur  un 
corridor  étroit,  et  s'étageant  en  plusieurs  assises  les  uâes 
au-dessus  des  autres,  de  façon  à  terminer  en  cône  :  aussi 
ces  monuments,  du  moment  qu'ils  tombaient  en  ruines 
et  qu'ils  se  recouvraient  de  débris  et  de  feuillage,  présen- 
taient-ils tout  à  fait  l'apparence  d'un  tumulus  ordinaire.  Ces 
bâtiments  offrent  partout  le  mêtne  style  et  la  même  cons- 
truction que  les  autres  édifices  du  Yucatan  :  ils  en  diffèrent 
par  l'exiguïté  des  chambres,  des  corridors  et  des  portes, 
surmontées  ici  de  linteaux  en  pierre,  et  par  la  disposition 
de  fensemble  ;  aussi  uje  parut-il  iiiipossibic  que  ce  fût  autre 
chose  que  di\s  tombeaux.  Los  portes  intérieures  donnant  sur 
les -corridors  otaicnf  toutrs  murées;  je  ne  pus  donc 'm'as- 
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siner  de  rélendiie  exacte  de  ces  chambres,  où  la  présence 
de  don  Vicente  Solis,  autant  que  le  décret  du  commissaire, 
m^empccha  de  pénétrer  :  je  ne  voyais  que  ce  qu*il  entre 
prenait  de  me  découvrir  lui-même,  sans  pouvoir  enlever 
les  arbustes  et  les  décombres  là  où  il  eut  été  intéressant  de 
le  faire.  Le  seul  corridor  que  j'observai  avec  quelque  soin 
avait  de  4  à  5  mètres  de  long,  sur  une  largeur  de  i  nièti^  1/2 
environ ,  et  chacune  des  trois  portes  qui  s  y  ouvraient  laté- 
ralement pouv-ait  avoir  un  demi-mètre  de  large  sur  une 
liauteur  de  2  mètres  à  peu  près,  ce  qui  suppose,  pour  cha- 
cune des  cellules,  de  la  place  pour  une  ou  deux  sépultures 
au  plus. 

Je  n^avais  remarqué,  jusque-là,  aucun  édifice  qui  me 
parut  avoir  servi  d'habitation  parmi  les  ruines  de  Mayapan  : 
mais,  dans  une  de  nos  dernières  excursions,  j'arrivai  au  pied 
d'une  grande  construction  toute  couvette  de  petit  bois  et 
de  décombres.  Je  pénétrai,  non  sans  didiculté,  par  une 
entrée,  formée  d'assises  de  pierres  en  encorbellement,  dans 
une  vaste  cour,  environnée  de  monceaux  informes,  où  Ton 
avait  de  la  peine  à  reconnaître  quelque  trace  d'architec- 
ture. J'y  découvris  cependant  des  débris  qui  excitèrent  vive- 
ment ma  curiosité  :  c'étaient  ceux  d'une  colonnade  dont 
les  cylindres  étaient  épars  sur  le  sol;  quatre  tronçons  étaient 
restés  debout  sur  leurs  bases  carrées  :  il  est  probable  qu'en 
opérant  des  déblais  en  cet  endroit  nous  en  eussions  dé- 
couvert bien  d'autres  sous  les  ronces  et  le  feuillage  ;  mais 
l'interdiction  prononcée  par  M.  Salazar  m'empêchait  d  aller 
au  delà  d'un  simple  examen,  du  moment  surtout  que  don 
V  icenlc  était  résolu  à  s'y  conformer  le  premier. 

Après  neuf  jours  de  courses  et  de  recherches  dans  les 
ruines  de  Mayapan,  je  pris  congé  de  M.  SoUs  et  me  mis  en 
chemin  pour  llxnial.  J'avais  été  invité  par  don  José  Manuel 
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Peon  et  par  sa  famille,  la  plus  riche  et  la  plus  considérée 
du  Yucatan,  à  passer  par  sa  hacienda  de  Mucuyché,  dont 
je  n'étais  éloigné  que  d'environ  trois  lieues.  Au  lieu  de  m'y 
rendre  par  la  route  ordinaire,  je  pris  un  sentier  à  travers 
les  petits  bois  qui  recouvrent  le  sol  du  pays.  A  une  distance 
d'une  lieue  de  Xcanchakan,  j'arrivai  à  une  éclaircie  consi- 
dérable qu'on  avait  faite  dans  la  futaie  pour  semer  du  maïs  : 
au  milieu  des  troncs  d'arbres  abattus  et  des  branchages  à 
demi  desséchés  ou  brûlés,  je  discernai  partout  des  ruines 
analogues  à  celles  qui  existent  dans  le  reste  de  la  Péninsule; 
partout  des  pierres  équarrics  ou  sculptées,  et  sur  tous  les 
mamelons,  au-dessus  de  toutes  les  boursouflures  du  ter- 
rain ,  s'élevaient  des  tertres  coniques  et  des  formes  pyrami- 
dales, plus  ou  moins  recouvertes  de  leur  linceul  de  verdure. 
C'était  une  autre  ville,  ruinée  et  solitaire,  comme  tant 
d'autres,  mais  dont  le  site  avait  conservé  le  nom  antique  : 
il  s'appelle  Paka.  A  peu  près  deux  lieues  plus  loin,  je  re- 
connus  de  nouvelles  ruines,  et  entre  des  débris  d'anciennes 
murailles,  un  cénote  auquel  on  donne  le  nom  de  Caakel. 
Dix  minutes  après,  j'entrais  dans  la  grande  cour  de  la  ha- 
cienda de  Mucuyché,  une  des  plus  belles  et  des  mieux  te- 
nues du  pays.  J'y  fus  reçu  par  le  majordome,  comme  si 
j'eusse  été  le  maître  même  de  la  maison.  C'est,  du  reste, 
une  véritable  demeure  seigneuriale,  assise  sur  de  vastes 
terrasses  qui  occupent  peut-être  elles-mêmes  les  mamelons 
d'une  autre  antique  cité.  Je  ne  passai  qu'une  nuit  à  Mu- 
cuyché; mais  les  attentions  dont  j'y  fus  l'objet  resteront 
gravées  dans  ma  mémoire  :  on  ne  saurait  exercer  l'hospita- 
lité avec  une  générosité  plus  franche  et  plus  cordiale.  La 
hacienda  de  Mucuyché  a  été  célébrée  en  termes  flatteurs, 
mais  nullement  exagérés,  dans  les  deux  ouvrages  de  M.  Ste- 
phens  sur  le  Yucatan ,  ce  qui  prouve  que  cette  vertu  y  est 
traditionnelle.   Ce  voyageur   mentionne,  avec    non  moins 
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(l'ardeur,  le  cénote  aux  eaux  vives  et  limpides,  un  des 
plus  beaux  ornements  de  ce  lieu.  Du  haut  des  terrasses  de 
Mucuyché,  le  majordome  me  signala  au  milieu  des  bois,  k 
Tnoins  d'une  demi-lieue  au  nord-ouest,  les  restes  d'une  autre 
localité  antique,  dressant  ses  formes  pyramidales  au-dessus 
du  feuillage,  et  quil  désignait  sous  le  nom  de  ChiaohoL 

Le  lendemain ,  de  bonne  heure,  je  montai  à  cheval ,  pour 
aller  coucher  à  la  hacienda  de  San  José, située  au*sud-ouest, 
à  une  courte  distance  d*Uxmal.  Comme  toujours,  la  route 
est  coupée  à  travers  les  bois;  mais,  aux  inégalités  du  soi, 
aux  ondulations  du  terrain,  qui  devenaient  de  plus  en  plus 
fortes ,  je  m  apercevais  que  je  me  rapprodiais  de  ce  qu  on 
appelle  la  Sierra,  ou  chaîne  de  montagnes  de  Tekax.  A  une 
demi-lieue  de  Mucuyché,  je  laissai  à  ma  droite  la  hacienda 
de  Yumka,  et  à  ma  gauche  un  cénote  environné  de  ruines  : 
une  lieue  plus  loin  se  présente  la  hacienda  de  San  Anto- 
nio, assise  sur  un  mamelon  très-élevé  et  autour  de  laquelle 
je  remarque  encore  des  débris  de  constructions  anciennes, 
r^e  sentier  ici  descend  rapidement  les  contours  de  la  col- 
line, de  manière  à  me  rappeler  un  pays  quasi  montagneux  : 
le  fonds  où  je  m'engage  est  un  véritable  vallon,  d'où  bientôt 
la  route  émerge  entre  les  bâtiments  de  la  hacienda  d'i4c. 
Le  pays  continue  montueux,  et  le  terrain  prend  un  carac- 
tère de  plus  en  plus  accidenté  jusqu'il  San  José,  où  j'ar- 
rive après  cinq  heures  de  marche.  Cette  hacienda  est  située 
à  2  kilomètres  à  peine  de  la  montagne  :  la  position  en  est 
pittoresque,  et  l'habitation,  qui  est  vaste,  serait  agréable, 
si  elle  n'offrait  un  caractère  singulier  d'abandon  et  de  négli- 
gence. Tout  a  l'air  de  s'en  ressentir,  et  l'hospitalité  qu  on  y 
donne  de  mauvaise  grâce  au  voyageur,  qui  la  paye  fort 
rhcr,  chose  si  rare  au  Yucatan,  est  à  l'avenant  du  reste. 

.réveille  mon  monde  d'aussi  bon  matin  que  possible  et 
\nr  mets  (»n  chemin  vers  Muna,  grande  et  belle  boui^ade 
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qui  n  est  qu'à  une  lieue  de  San  José.  Si  j  avais  été  mieux 
informé,  je  serais  ailé  coucher  ctiez  le  curé  de  cette  iocalité, 
si  hospitalier  et  si  bon,  malgré  la  pauvreté  de  sa  cure.  La 
route  ici,  pour  la  première  fois,  présente  quelque  variété  : 
elle  longe,  à  un  ou  deux  kilomètres  de  distance,  le  pied  de 
la  Sierra ,  encore  enveloppée  en  ce  moment  des  bi*umes  du 
matin.  Bientôt,  néanmoins,  le  brouillard  commence  à  se 
dissiper,  el  je  distingue  au  sommet  des  monts  les  bâtiments 
d'une  sorte  de  redoute ,  érigée  par  les  habitants  de  Muna 
pour  résister  aux  Indiens  révoltés;  aussi  celte  bourgade  est- 
elle  la  première  localité  où  ces  barbares  se  soient  vus,  lors 
de  l'invasion,  arrêtés  dans  leur  marche.  Je  la  traverse  avec 
mes  équipages  de  Test  à  louest,  et  bientôt  je  gagne,  en 
tournant  au  sud-ouest,  le  pied  de  la  Sierra,  dans  laquelle 
on  s*engage  immédiatement  en  sortant  des  rues  alignées 
de  la  bourgade.  Une  route  nouvelle  et  presque  carrossable 
était  en  voie  de  construction  entre  Muna  et  Uxmal,  par  les 
soins  du  propriétaire  de  la  hacienda  de  ce  nom ,  don  Simon 
Peon,  que  l'empereur  Maximilien  avait  promis  d'honorer 
prochainement  de  sa  visite. 

Il  y  a  quatre  heures  de  chemin  de  Muna  à  Uxmal,  mais 
il  faut  moins  de  vingt  minutes  pour  gravir  la  montagne  qui, 
en  cet  endroit,  s'abaisse  sensiblement  jusques  à  plusieurs 
lieues  à  l'ouest.  Â'ma  gauche,  j'aperçois  entre  les  collines, 
avant  d'amver  au  sommet,  de  nouvelles  formes  coniques, 
restes  des  édifices  de  la  cité  antique  de  Muna  :  de  ces  pre- 
mières cimes  je  descends  dans  un  grand  vallon,  ombragé 
d'arbustes  et  de  petits  bois ,  à  la  place  desquels  existait  na- 
guère une  autre  ville  indigène  ;  car  on  voit  partout  des  pierres 
équarries  ou  des  débris  de  sculptures,  des  monticules  où 
l'on  reconnaît  d'anciennes  constructions,  entre  lesquelles 
s'élève,  à  un  kilomètre  environ  du  sentier,  une  pyramide 
en  pierre  qui,  h  en  jugnr  par  rapparoiire,  doit  égaler  par 
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ses  dimensions  celle  de  Kukulcan  à  Mayapan.  Au  bout  d*une 
demi-heure  de  marche  dans  la  route  tracée  en  Kgne  droite 
au  milieu  du  vallon ,  on  en  sort  pour  gravir  une  nouvelle 
suite  de  petites  collines,  toujours  recouvertes  du  même 
taillis.  Cest  de  là,  seulement,  que  Ton  commence  à  diatio* 
guer  les  ruines  d'Uxmal.  Elles  se  présentent  tout  à  coup 
comme  une  série  de  pyramides  et  de  formes  coniques  co- 
lossales ,  dont  la  silhouette  se  déooupe  sur  un  ciel  d*asur  où 
s'élève ,  dans  un  second  plan  lointain ,  une  chaîne  de  collines 
pyramidales,  formées  par  la  Sierra  qui  court  du  nord-ouest 
au  sud-est.  C'est  un  coup  d*œil  vraiment  majestueux  :  tout 
annonce,  d'ailleurs,  les  approches  d'une  grande  ville;  et,  si 
ce  n'était  des  bois  qui  étendent  partout  leur  épais  manteau 
de  verdure,  on  verrait,  de  toute  sparts,  de  hauts  mameloDS, 
hérissés  de  débris,  épars  aussi  loin  que  le  regard  peut 
porter;  on  les  entrevoit  à  droite  et  à  gauche  dans  toutes 
les  éclaircies  de  la  futaie,  où  leurs  formes  se  rendent 
visibles,  malgré  l'ombrage  que  la  nature  a  répandue  tout 
autour. 

Ces  signes  frappent  de  plus  en  plus  l'attention  du  voya- 
geur, è  mesure  qu'il  descend  de  la  Sierra  dans  la  plaine 
d'Uxmal,  bien  que  la  ligne  des  grands  édifices  se  dérobe 
promptement  derrière  le  rideau  formé  par  les  bois.  On  con- 
tinue, durant  près  de  deux  heures,  à  avancer  presque  direc- 
tement au  sud-ouest,  jusqu'aux  huttes  de  palmier  dont  se 
compose  le  petit  hameau  habité  par  les  serfs  de  la  hacienda. 
Celle-ci  se  présente  quelques  instants  après.  L'habitation, 
qui  est  mesquine,  ravagée  qu'elle  fut,  il  y  a  vingt  ans,  par 
les  Indiens  révoltés,  est  en  mauvaise  condition, bien  que  le 
propriétaire  ait  commencé  quelques  réparations  dans  Tattente 
de  la  visite  de  son  souverain.  Prévenu  de  mon  arrivée,  le 
majordome,  ({ni  avait  reçu  des  ordres  de  son  maître,  me 
rornt  aussi  bien  que  le  permettait  le  dénnment  de  la  ioca- 
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lité;  elle  était  réputée  malsaine  et  n  avait  que  fort  peu  d'ha- 
bitants depuis  rinvasion  des  Indiens  rebelles. 

Les  édifices  les  plus  remarquables  d'Uxmal  sont  situés  à 
deux  kilomètres  de  la  hacienda  :  je  n  eus  rien  de  plus  pressé 
en  arrivant  que  daller  les  visiter,  et  le  premier  où  je  mon- 
tai avec  mon  monde  fut  la  pyramide  elliptique,  dite  du  De- 
vin. J'embrassai  de  là  le  panorama  entier  des  ruines,  je 
parcourus  rapidement  ensuite  le  palais  des  Rois,  dit  (a  Casa 
del  Goverfiador,  et  celui. qu'on  appelle  des  Tortues;  puis, 
comme  le  soleil  allait  se  coucher,  je  retournai  à  la  hacienda , 
vivement  impressionné  de  la  grandeur  des  monuments  que 
j'avais  vus  en  si  peu  de  temps.  La  journée  du  lendemain 
s'écoula  sans  que  je  retournasse  aux  grands  édifices;  je  la 
passai  à  interroger  le  majordome  et  à  recueillir  des  rensei- 
gnements. C'est  ce  que  je  fis  ensuite  chaque  soir,  à  mon  re- 
tour des  ruines  à  l'habitation.  Grâces  à  ces  renseignements 
et  aux  observations  que  je  fus  à  même  de  faire  personnel- 
lement dans  mes  diverses  excursions,  je  parvins  à  recon- 
naître que  l'ancienne  cité  d'Uxmal  était  loin  de  se  borner  au 
petit  nombre  de  monuments  visités  d'ordinaire  par  les  tou- 
ristes, et  décrits  dans  les  ouvrages  de  MM.  Stepbens  et 
Charnay.  N'ayant  pas  les  moyens  de  faire  de  la  photographie 
comme  ce  dernier,  ni  de  l'architecture  comme  Catherwood , 
je  m'attachai  à  découvrir  ce  que  ces  voyageurs  n'avaient  eu 
le  temps  ni  l'occasion  de  remarquer,  en  fouillant  les  bois, 
en  recherchant  les  particularités  de  la  cité  indigène,  et  à  re- 
connaître quel  avait  pu  être  son  plan  primitif. 

La  première  chose  qui  me  frappa,  ce  fut  la  vaste  étendue 
que  cette  ville  avait  dû  embrasser  autrefois.  Dès  la  descente 
de. la  Sierra  au  nord -est  jusqu'à  la  hacienda,  le  sol  est  par- 
semé de  débris,  et  ainsi  que  je  Tai  fait  remarquer  tout  à 
l'heure  à  Votre  Excellence,  les  ondulations  de  la  plaine 
présentent  de  tous  côtés  des  restes  d'antiques  murailles  et 
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de  constructions  coniques.  En  avant  et  autour  de  l'habi- 
tation, on  signale  des  traces  analogues,  et,  de  quelque  côté 
qqe  Ion  porte  ses  regards,  on  voit  surgir  des  formes  pyra- 
midales, avant  d'arriver  à  l'enseaible  des  édifices  qu'on 
appelle ,  è  proprement  parler,  les  ruines  d'Uxmai.  L'examen 
que  j'en  ai  fait  m'a  persuadé  que  cette  ville,  ainsi  que  la 
plupart  des  cités  importantes  de  l'ancien  monde,  avait  dû 
passer  par  des  époques  successives  de  grandeur  et  de  déca- 
dence; mais  je  ne  crois  pas  qu'elle  ait  eu  son  berceau  au  lieu 
où  s'étalent  actuellement  les  splendides  palais ,  naguère  ha- 
bités par  les  Tutuixius.  Je  serais  plutôt  tenté  de  le  placer  A  feu- 
droit  où  existent  actuellement  les  bâtiments  de  la  hacienda. 
(  Voir  le  plan ,  n**  i .)  A  l'extrémité  méridionale  de  l'habitation , 
le  terrain  se  gonfle  d'une  manière  remarquable  et  forme  iln 
mamelon  d'une  assez  grande  étendue,  au  sommet  duquel  ap- 
paraissent des  débris  presque  informes,  mais  où  il  me  sembla 
reconnaître,  à  la  gauche,  comme  le  plan  d'un  édifice  qui 
aurait  pu  servir  de  palais  et  de  forteresse  (n*  a)  A  droite  « 
comme  les  traces  d'une  pyramide  (n"*  3)  analogue  A  oellei 
qui  s'élèvent  sur  les  môles  de  Kinicb-Kakmô  et  d'ftunatnl  A 
Izamal.  Le  terrassement  principal  de  ce  mamelon  présente 
une  étendue  de  plus  de  deux  cents  mètres  de  l'est  A  l'ouest, 
et  ses  abords  se  distinguent  par  des  crevasses  naturelles  dans 
les  boursouflures  du  sol  calcaire  qui  paraissent  conduire  A 
des  cénotes ,  profondément  cachés  sous  la  butte.  L'une  d'elles 
existe  du  coté  du  sud  (  n""  /i  )  :  quoique  obstruée  de  pierres  et 
d'épines,  elle  ressemblait  A  l'ouverture  d'un  puits,  travaillée 
artificiellement;  en  y  descendant,  je  reconnus  deux  chemins 
qui  s  étendaient  sous  le  roc,  l'un  au  sud  et  l'autre  au  nord, 
et  je  demeurai  convaincu  que  ce  dernier  communiquait 
avec  les  entrailles  du  mamelon.  En  y  réfléchissant,  d'ail- 
leurs, on  ne  saurait  admettre  que  les  constructeurs  des  édi- 
fices  assis  au  sommet  de  la  butte,  s'v  (lissent  fixés  sans  s'être 
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ment,  dit  du  Devin,  j  avais  été  à  même' d'en  prendre  un 
petit  plan  plus  ou  moins  exact,  aidé  que  j  avais  été  alors 
par  Tabatis  des  bois,  fait  en  plusieurs  endroits,  en  vue  de 
préparer  les  semailles  du  maïs;  là  où  la  futaie  était  encore 
debout,  les  dépressions  du  terrain  et  la  hauteur  des  édi- 
fices m  avaient  permis  d'en  reconnaître  suffisamment  la  si- 
tuation pour  pouvoir  n/y  diriger  ensuite  dans  mes  diverses 
excursions.  Ce  qui  attira  bientôt  mon  attention,  en  exami- 
nant la  nature  accidentée  de  la  plaine,  cest  le  parti  que  les 
anciens  habitants  d*Uxmal  avaient  su  en  tirer  pour  alimenter 
d'eau  leur  grande  cité.  Les  interstices  formés  par  les  mame- 
lons avaient  été  soigneusement  transformés  en  canaux  d'é- 
coulement ,  et  des  ouvrages  dont  je  ne  pouvais  trop  admirer 
les  restes  avaient  été  entrepris  pour  réunir  et  conserver 
les  eaux  tombant  du  ciel  durant  la  saison  des  pluies.  Elles 
se  déversaient  par  les  pentes  naturelles  du  terrain,  dont 
elles  suivaient  les  sinuosités,  les  petits  ruisseaux  se  répan- 
dant dans  les  grands  qu'on  avait  creusés  dans  les  ravines  les 
plus  profondes,  circulant  autour  des  mamelons  les  plus 
élevés,  et  tout  l'ensemble  des  eaux,  après  avoir  parcouru  la 
ville  entière  et  rempli  ses  citernes,  se  réunissait  dans  de 
vastes  bassins,  plus  ou  moins  réguliers,  qui  s'étendaient  k 
une  distance  considérable  au  dedans  et  au  dehors  dCxmal, 
surtout  du  côté  du  nord-ouest  et  de  l'est.  Ces  bassins  por- 
tent aujourd'hui  le  nom  à'agaadas  ou  d'aiguades  :  ils  existent 
dans  les  dépressions  les  plus  profondes  de  la  plaine  et  res- 
semblent, vos  du  sommet  des  buttes  qui  les  environnent, 
à  des  marais  ou  à  des  étangs  ordinaires  dans  des  fondrières 
naturelles.  Les  sages  souverains  d'Uxmal  en  avaient  fait  de 
véritables  réservoirs,  en  creusant  la  roche  calcaire,  qu'ils 
cimentaient  ensuite  de  pierre  et  de  chaux  dans  tous  les  pe- 
tits vallons  formés  par  les  ondulations  du  terrain.  Aujour- 
d'hui ils  sont  environnés  d'une  riche  et  luxuriante  végétation 
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qui  contraste  avec  les  petits  bois  d alentour;  des  arbres  gi- 
gantesques suspendent  au-dessus  des  eaux  leur  feuillage  ver- 
doyant, et  cest  une  véritable  merveille  de  penser  que  ces 
étangs  sont  Tœuvre  des  hommes,  qui  les  ont  construits,  pour 
leur  utilité  et  pour  celle  de  leurs  descendants,  dans  une 
contrée  si  absolument  dépourvue  de  rivières  et  de  ruisseaux. 
Si  leurs  bords  sont  maintenant  réputés  malsains,  ils  ne  doi- 
vent leur  insalubrité  qu*à  la  décomposition  des  matières  vé- 
gétales qui  s'y  accumulent  depuis  plusieurs  siècles,  à  l'a- 
bandon des  habitants  et  à  la  négligence  des  propriétaires 
qui  ne  se  sont  jamais  donné  la  peine  de  les  faire  nettoyer. 
Sous  un  gouvernement  éclairé  et  protecteur,  l'ancien  système 
des  aiguades  ne  tarderait  pas  à  être  remis  en  vigueur  et  à 
rendre  au  Yucatan,  par  un  sage  entretien ,  avec  de  l'eau  po- 
table et  abondante,  l'antique  salubrité  dont  jouissait  la  Pé- 
ninsule. 

J'ai  parlé  à  Votre  Excellence  des  cénotes  ou  réservoirs 
naturels  existant  au  fond  des  cavernes  souterraines.  Malgré 
la  difficulté  de  l'entrée  et  de  la  descente  dans  quelques-unes 
de  ces  grottes,  leurs  eaux  suffirent  probablement  aux  habi- 
tants primitifs  de  ce  pays.  Mais,  dans  la  suite,  loi*sque  la  po- 
pulation se  fut  accrue,  et  que,  sous  les  dynasties  royales  des 
Cocomes  et  des  Tutulxius,  elle  eut  pris  les  développements 
énormes  qu'atteste,  avec  la  tradition,  l'existence  de  tant  de 
villes,  dont  les  ruines  rappellent  le  souvenir,  les  cénotes  de- 
vinrent insuffisants  ou  inutiles  à  un  grand  nombre  de  loca- 
lités, qui  s'en  trouvaient  trop  éloignées  pour  être  en  état  de 
s'y  pourvoir  d'eau  pendant  la  saison  sèche.  Il  fallut  songer 
alors  à  des  moyens  artificiels,  non-seulement  pour  conser- 
ver les  eaux  tombant  à  l'époque  des  pluies,  mais  encore 
pour  arriver  au  point  d'en  faire  une  provision  de  réserve 
pour  les  années  où  la  sécheresse  se  prolongerait  au  delà  du 
temps  ordinaire.  Les  Mayas  atteignirent  ce  double  but,  et 
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Ton  ne  saurait  trop  admirer  les  ouvrages  d'hydraulique  quils 
entreprirent  à  cette  occasion.  Les  aiguades  d*Uxmal,  sans 
parler  de  toutes  celles  qui  existent  dans  le  reste  de  la  Pénin- 
sule, sont  là  pour  en  attester  la  grandeur  et  Tutilité.  Parmi 
les  voyageurs  qui  ont  parcouru  le  Yucatan,  il  en  est  peu 
qui,  en  voyant  les  aiguades',  aient  pu  s  imaginer  d'abord  que 
ces^bassins  fussent  en  réalité  autre  chose  que  ce  que  dénote 
leur  apparence,  malgré  l'assurance  avec  laquelle  les  Indiens 
leur  disaient  que  c'étaient  des  réservoirs  construits  par  leurs 
ancêtres.  Rien  ne  paraissait  capable  de  confirmer  la  véracité 
de  leurs  assertions,  lorsque  le  hasard  en  fit  découvrir  la  jus- 
tesse. 

Une  source  naturelle  étant  venue  à  manquer,  durant  un 
été  fort  chaud,  un  des  principaux  habitants  du  village  de 
Noyaxché  dirigea  son  attention  sur  une  ancienne  aiguade 
abandonnée  et  remplie  de  vase,  comme  la  plupart  de  celles 
d'Uxmal  :  pensant  avec  raison  quelle  avait  dû  servir  autre- 
fois aux  indigènes,  il  voulut  profiter  de  la  saison  sèche  pour 
la  nettoyer  et  lutiliser  plus  tard,  s'il  parvenait  à  la  rendre 
ri  son  ancien  usage.  Ayant  fait  enlever  toute  la  boue  qui  s*y 
trouvait,  il  y  découvrit  un  lit  artificiel,  composé  de  grandes 
pierres  plates,  superposées  de  cette  manière,  les  interstices 


étant  remplis  dune  argile  rouge  et  brune,  entièrement  dif- 
férente de  celle  qu  il  y  avait  dans  le  voisinage.  Les  couches 
de  pierres  étaient  fort  nombreuses;  mais  il  nosa  aller  jus- 
qu'au fond,  dans  la  crainte  qiul  n'arrivât  un  accident  aux 
fondations ,  et  qu'on  ne  lui  en  imputât  la  faute.  Il  trouva  vers 
le  centre  quatre  anciennes  citernes,  également  artificielles, 
chacune  ayant  environ  cinq  pieds  de  diamètre  et  vingt- 
quatre  de  profondeur;  les  parois  en  étaient  recouvertes  de 
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pierres  polies,  mais  sans  ciment,  et  le  fond  était  également 
rempli  de  boue.  Tout  le  long  des  bords  de  Taiguade,  on 
découvrit,  en  outre,  plus  de  quatre  cents  casimbas,  sorte  de 
trous  percés  dans  la  roche,  dans  lesquelles  Teau  s*in(iltrait, 
et  qui  étaient,  ainsi  que  les  citernes,  destinées  à  fournir  de 
quoi  boire,  lorsque  ]*aiguade  serait  à  sec. 

On  nettoya  entièrement  les  citernes  et  les  trous,  ainsi  que 
le  lit  de  faiguade;  on  les  partagea  ensuite  entre  les  diverses 
familles  du  canton,  qui  furent  chargées  du  soin  de  les  tenir 
en  bon  ordre,  et,  dès  que  la  saison  des  pluies  fut  revenue, 
le  bassin  se  trouva  rendu  à  son  usage  primitif.  11  arriva  pré- 
cisément que  l'été  suivant  fut  extrêmement  sec;  l'eau  devint 
fort  rare  dans  le  pays,  mais  laiguade  se  trouva  abondam- 
ment pourvue.  Des  milliers  de  bestiaux  et  de  bêtes  de 
somme  vinrent  s  y  abreuver  avec  leurs  maîtres,  de  plus  de 
six  lieues  à  la  ronde;  on  y  allait  même  chercher  de  Teau  à 
dos  d'hommes  et  de  mulets,  ce  qui  dura  pendant  tout  le 
temps  de  la  sécheresse. 

A  peu  de  distance  de  cet  endroit ,  il  y  avait  une  autre 
aiguade,  remplie  de  vase  et  abandonnée  comme  la  première. 
Les  Indiens  avaient  toutefois  conservé  la  coutume  d'y  creuser 
des  trous  pour  recueillir  l'eau  qui  s'y  infiltrait.  Dans  une  de 
ces  excavations,  ils  tombèrent  sur  une  autre  sorte  de  citerne, 
du  genre  de  celles  dont  je  viens  de  parler.  On  la  nettoya,  ce 
qui  permit  d'en  examiner  la  forme ,  qui  n'était  pas  moins  sin- 
gulière que  sa  construction.  Le  fond  en  était  plat,  avec  des 
ouvertures  formant  les  goulots  de  plusieurs  citernes  rondes, 
aux  parois  recouvertes  de  pierres  lisses  et  de  vingt  à  vingt- 
cinq  pieds  de  profondeur.  Par-dessous  ces  citernes  il  y  avait 
un  autre  fond  semblable  et  à  peu  près  d'égale  profondeur. 
Cette  découverte  amena  d'autres  recherches  :  tout  le  canton 
s'y  intéressant,  on  finit  par  trouver  au  delà  de  quarante 
citernes,  toutes  différentes  de  forme  et  de  constniction , 


mais  d'une  égale  commodité.  Volrr  Excellence  peut  s'en 
former  une  idée  par  le  petit  plan  suivant,  que  j'emprunte  ^ 


(loupe  iruue  nigiiade  A  [limai. 

M.  Stepliens.  On  nettoya  toutes  ces  citernes,  ainsi  que  l'ai- 
^uade.et,  lorsqu'elle  se  mit  à  sec,  après  la  saison  des  pluies, 
les  habitants  eurent  l'avantage  de  pouvoir  constamment 
puiser  do.  l'eau  dans  les  citernes  au-dessous. 

La  disposition  particulière  du  sol  à  Uxmal  donna  lieu  d'y 
creuser  un  grand  nombre  d'niguades  de  ce  genre,  d'où  l'on 
peut  conclure  que  cette  ville  a  dû  contenir  une  population 
très-considérable.  Le  nom  générique  à'acal ,  qu'elles  portent 
aujout'd'luii  dans  la  langue  maya,  goi^e  ou  conduit  d'eau, 
semble  faire  allusion  aux  goulots  des  citernes  plutôt  qu'à 
faiguadc  elle-même.  Ce  nom  rappelle  également  une  ori- 
gine étrangère  ';  aussi  va-t-il  tout  lieu  Ar  penser  que  les  Tu- 

'  Acal  «si  <'');alrmpnl  un  mol  de  la  lanpic  Nithuall ,  siftnifianl  barque  ou  ta- 
Ipaii ,  coni|K)si:  du  (ail)  eau  .  et  de  caJItj  maison  ;  aussi  aurail-il  pu  être  atlri- 
bin-,  sons  Ir.i  Tiilidiiii?..  ain  hdisiiis  un  ai|(uades  d'tlimal ,  quoique  daiu  un 
srni  .isspi  diffiTfnl.  I^iir  Hom  ancien  m  lanpiip  maya .  suivant  Beltran  .  est 
Pikch^nlun  oïl  Pa-i. 
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tulxius,  qui  firent  d'Uxmal  leur  capitale  et  qui  l'embellirent 
de  tant  d'édifices  somptueux,  travaillèrent  également  à  mul- 
tiplier ces  réservoirs  d'où  les  habitants  dérivaient  tant  d'a- 
vantages. Outre  celui  de  les  abreuver  abondamment,  les 
aiguades  auraient  probablement  pu  servir  de  défense  aux 
édifices  voisins  et  à  fensemble  de  la  ville.  Le  majordome 
de  la  hacienda  m  assura,  en  offet,  qu'on  ne  peut  entrer  dans 
Uxmal  et  en  sortir  que  du  côté  du  nord ,  où  se  réunissent, 
en  avant  de  la  citadelle  antique,  les  trois  routes  qui  con- 
duisent à  Munà,  au  nord ,  à  Becal ,  è  fouest,  et  à  Nohcakab, 
au  sud-est.  De  grandes  voies,  semblables  à  la  chaussée  d*Aké 
à  Izamal ,  mettaient  Uxmal  en  communication  avec  toutes 
les  villes  voisines ,  et  l'on  en  voit  encore  des  vestiges  tout 
le  long  des  aiguades,  surtout  de  la  chaussée  qui  conduit  aux 
magnifiques  palais  de  Nohpat  et  de  Kabah,  près  de  Nohca- 
kab, à  deux  ou  trois  lieues  d'Uxmal.  Du  côté  occidental  des 
ruines,  les  aiguades  s'étendent,  dans  Uxmal,  entre  des  ma- 
melons élevés,  couverts  de  grands  édifices,  et  tout  semble  y 
annoncer  un  système  de  défense,  combiné  avec  les  ouvrages 
d'hydraulique,  rayonnant  sur  l'ensemble  de  cette  ville.  Ce 
qui  ne  me  frappa  pas  moins  que  le  reste  dans  ces  ouvrages, 
ce  sont  les  ponts  qui,  en  divers  endroits,  passent  au-dessus 
des  ravines  où  les  eaux  s'écoulaient  d'un  canal  à  un  autre; 
mon  attention  fut  surtout  attirée  par  la  manière  remarquable 
avec  laquelle  ils  avaient  été  construits,  ces  ponts  n'ayant  été 
auparavant  que  des  obstructions,  formées  par  la  roche  cal- 
caire entre  les  différentes  ravines,  qui  ne  pouvaient  commu- 
niquer les  unes  avec  les  autres  avant  que  les  habitants  d'Ux- 
mal,  mettant  à  profit  ces  barrières  placées' par  la  nature, 
n'y  eussent  creusé  des  ouvertures.  Pour  les  fortifier,  ils  y 
avaient  ajouté  des  pierres  et  du  ciment,  et  ce  qui  n'était 
d*abord  qu'un  obstacle  était  devenu  un  pont  parfaitement 
arqué  comme  les  nôtres.  C'est  ce  dont  Votre  Excellence 


(jouira  jugf  r  par  le  croquis  ci-joiut ,  dû  é<(ii)einen(  à 
M.  Boui^euis.  Co  pont  peut  avoir  six  mètres  (\e  long  sur 
trois  de  largeur. 


ificiel  ^  Vxit 


A  peu  de  distance  du  lieu  où  il  a  été  dessiné,  un  canal 
se  déverse  dans  ta  ravine  sur  laquelle  ce  pont  est  jeté  :  il 
doit  recevoir  les  eaux  d'un  conduit  souterrain  qui  paraît 
avoir  son  origine  au  fond  d'une  grotte  existant  probable- 
ment sous  Je  mamelon  n"  ■  i  du  plan ,  et  qui  servait  peut- 
èlre  de  déversoir  aux  eaux  des  édifices  supérieurs.  Ce  sys- 
tème d'ouvrages  hydrauliques,  répandu  par  toute  la  ville, 
avait  pour  objet  de  fournir  de  l'eau  à  ses  iiabitants ,  dont  les 
maisons  devaient  occuper  d'une  itiaiiièie  plus  ou  moins  vé- 
gulièiv  \cs  penchants  des  divers  inamcloiis,  ainsi  que  les 
fonds  ordinaires  de  la  plaine.  Quant  aux  grands  édifices  et 
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aux  palais  de  la  noblesse,  ils  étaient  alimentés  cl*eau  d'une 
autre  façon.  Dans  les  cours  intérieures  et  sur  les  différentes 
terrasses  où  s'élèvent  ces  monuments,  j'ai  reconnu  de  nom- 
breuses citernes,  analogues  à  celles  dont  je  parle  plus  haut  : 
elles  sont  généralement  de  forme  ronde,  assez  semblables  à 
de  grandes  damesjeannes,  variant,  pour  les  dimensions,  de 
5  à  6  mètres  de  diamètre  sur  une  hauteur  à  peu  près  égale* 
Elles  sont  recouvertes,  à  Tinlérieur,  d'un  ciment  fort  dur, 
et  le  goulot,  comme  celui  d'une  grosse  bouteille,  varie  de 
70  à  90  centimètres  de  largeur  :  toutes  ces  citernes  se  bou- 
chaient originairement  à  laide  d'une  pierre  ronde  qui  res- 
semble à  une  meule  de  moulin. 

La  première  découverte  de  ces  citernes  avait  donné  beau- 
coup à  penser  aux  Voyageurs  qui  avaient  visité  Uxmat  vers 
fépoque  où  M.  Stephens  y  était  allé  :  quoique  ce  dernier 
crût  y  reconnaître  des  citernes,  les  autres  ny  voyaient, 
pour  la  plupart,  que  des  chambres  à  conserver  ie  mais* 
Cette  opinion,  toutefois,  était  insoutenable.  Gomment  les 
indigènes,  qui  se  donnaient  tant  de  peines  pour  la  conser- 
vation de  leurs  grains,  les  eussent-ils  placés  dans  des  lieux  * 
où  l'ouverture  la  plus  légère  eût  permis  à  l'eau  de  s'infil- 
trer et  de  les  gâter?  Mais,  en  observant  ces  citernes  avec  at- 
tention, j'y  trouvai  des  circonstances  que  M.  Stephens  n'a- 
vait pas  remarquées,  et  qui  confirmaient  entièrement  son 
opinion,  ainsi  que  la  mienne.  Ces  citernes  ayant  leur  ouver- 
ture à  la  superficie  du  sol  des  cours  où  elles  sont  creusées, 
j'y  observai  des  conduits  en  pierre  de  1  2  à  1 5  centimètres 
de  large,  sur  une  hauteur  analogue,  faisant  exactement  ie 
même  oQice  que  nos  gouttières,  c'est-à-dire  amenant  des 
toits  des  édifices  environnants  les  eaux  du  ciel  par  l'inté- 
rieur des  murs  sous  la  surface  de  la  cour  et  communiquant 
avec  le  goulot  de  chaque  dame-jeanne,  à  la  moitié  du  col, 
d'où  elles  tombaient  dans  la  cilcrne.  A  la  surface  même  de 
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la  cour,  existaient  d'autres  conduits  à  découvert,  un  peu 
plus  larges  que  les  précédents,  dans  lesquels  refluait  le  trop- 
plein  des  citernes,  Teau  remontant  et  passant  par  des  trous, 
ménagés  dans  les  pierres  qui  leur  servaient  de  couvercles, 
et  qui,  avec  le  reste  des  eaux  de  pluie,  descendaient  de 
terrasse  en  terrasse  aux  cours  inférieures. 

J  ai  reconnu  de  ces  citernes,  non -seulement  dans  les 
cours  et  sur  les  terrasses  des  principaux  édifices  d*Uxmal, 
mais  encore  dans  les  places  qui  les  séparent,  jusqu'au  mi- 
lieu des  bois,  où  elles  servaient  également  aux  habitants 
de  la  ville;  j'ai  suivi  en  beaucoup  d'endroits  les  traces  des 
canaux,  surtout  entre  le  Palais  des  Vestales  et  le  Palais  des 
Rois,  entre  les  débris  des  constructions  qui  s'étendent  de  là 
vers  les  édifices  de  l'ouest,  et  j'ai  constaté  que,  lorsque 
toutes  les  citernes  étaient  une  fois  remplies  par  le  déverse- 
ment du  trop-plein  des  plus  hautes  à  celles  qui  sont  tout-à- 
fait  en  bas,  toutes  les  eaux  superflues  devaient,  par  des  con- 
duits souterrains  ou  par  des  issues  naturelles,  ouvertes  dans 
la  roche,  arriver  aux  diverses  aiguades  qui  environnent  cette 
grande  ville.  Stephens  avait  également  reconnu  la  multitude 
des  citernes  existant  sous  le  sol  depuis  la  hacienda  jusqu'aux 
palais  :  il  n'y  aurait  donc  rien  d'étonnant  à  ce  que,  sous  les 
principaux  édifices,  il  existât,  dans  f^ntérieur  des  boui*sou- 
flures,  formées  par  la  nature  dans  cette  croûte  calcaire, 
des  cénotes  où  les  chefs  auraient  pu  s'abreuver  encore,  au 
défaut  des  citernes;  aussi  suis-je  porté  à  croire,  d'après  la 
vaste  étendue  d'Uxmal,  d'après  le  nombre  et  la  grandeur 
des  édifices,  et  d'après  les  moyens  étonnants  qui  y  avaient 
été  mis  en  œuvre  pour  ne  manquer  d'enu  en  aucun  temps, 
que  le  chiflre  de  sa  population  avait  du  monter  à  plusieurs 
centaines  de  mille  âmes. 

Si  la  néressité  de  procurer  de. l'eau  «^  une  population 
nombreuse   avait  inspiré  aux  fondateurs  d'Uxmal  des  tra- 
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vaux  si  considérables,  rien  non  plus  n'avait  été  omis  pour 
rappeler  à  ses  habitants  l*idée  de  la  divinité  à  qui  ils  étaient 
redevables,  suivant  eux,  de  ce  bienfait  dans  son  principe  : 
en  effet,  le  dieu  quon  adorait  comme  Fauteur  de  la  gêné- 
ration  universelle  et  de  la  germination,  le  producteur  par 
excellence,  le  dispensateur  des  biens  de  la  terre,  et  par  con- 
séquent des  pluies  fécondantes,  représenté  sous  tant  de  sym- 
boles divers ,  on  le  retrouve  partout,  à  Uxmal ,  sous  la  forme 
du  pballus  :  on  le  voit  dans  une  foule  d'édifices,  et  le  pa- 
lais qui  fait  le  fond  de  la  cour  des  Vestales  (n^  i3)  en  pré- 
sente dans  une  variété  d  attitudes,  dont  nulle  toutefois  n*e$t 
obscène;  la  façade  septentrionale,  qui  fait  face  à  la  grande 
entrée,  reproduite  en  partie  par  M.  Charnay,  en  offre  plu- 
sieurs qui  paraissent  avoir  fait  ou  simulé  loffice  de  gout- 
tières. Le  plus  grand  simulacre  de  ce  genre  existait  au 
centre  de  la  même  cour,  sculpté  grossièrement,  de  3  mètres 
de  circonférence  et  d'au  moins  y  ou  8  de  haut  :  ses  débris 
se  trouvent  précisément  au-dessus  du  goulot  d'une  des  plus 
grandes  citernes,  au  devant  de  laquelle  il  avait  été  érigé, 
ce  qui  prouverait  d'aill(;urs  encore  quelque  connexité  d'idées 
entre  l'abondance  produite  par  les  eaux  et  le  signe  de  la  gé- 
nération. On  en  retrouve  de  nombreux  symboles  dans  les 
sculptures  du  mole  du  Devin,  sur  la  place  qui  précède  ce 
monument,  dans  la  plupart  des  cours;  et,  en  haut  de  la 
grande  terrasse  du  Palais  des  Rois,  existe  un  simulacre  è  peu 
près  de  la  dimension  de  celui  du  Palais  des  Vestales,  désigné 
dans  Stephens  sous  le  nom  de  la  Picota,  et  que  M.  Char- 
nay intitule  la  Pierre  du  châtiment 

En  faisant  ici  une  description  rapide  des  édifices  que  j'ai 
vus  à  Uxmal,  j'en  donnerai  les  mesures  en  pieds  anglais, 
d'après  Catherwood ,  qui  les  avait  relevés  avec  beaucoup  de 
soin.  Le  palais  dit  des  Vestales  ou  des  Nonnes  {n^  1 3),  et  que 
Cogolludo  dit  avoir  été  l'habitation  des  vierges  destinées  & 
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entretenir  le  feu  sacré,  était  formé  de  quatre  corps  de  logis, 
reofermant  la  grande  cour  des  citernes  au  phaUus  gigan- 
tesque, dont  je  viens  de  parier.  Ces  bâtiments  sont  érigés 
au-dessus  de  trois  terrasses  superposées,  mais  dont  l'en- 
semble n*a  que  1 7  pieds  de  hauteur.  La  seconde ,  qui  avait 
I  a  pieds  de  haut  et  &5  de  lai^e ,  se  présentait  au  devant  du 
bâtiment  d'entrée  comme  une  vaste  esplanade  où  Ton  mon- 
tait par  des  escaliers,  aujourd*hui  entièrement  ruinés.  La 
première  façade,  située  au  sud,  s'étendait  sur  une  longueur 
de  269  pieds,  recouverte  d'ornements  sculptés  d*unboutà 
l'autre,  au-dessus  de  la  corniche  qui  la  coupe  transversale^ 
ment  à  la  moitié  environ  de  sa  hauteur.  Au  centre  de  oe 
corps  de  logis  s'ouvre  l'entrée  principale,  formant  un  arc  ' 
à  peu  près  triangulaire  en  encorbellement,  de  10  pieds 
8  pouces  d'ouverture,  par  lequel  on  pénètre  dans  la  cour 
des  citernes.  De  chaque  côté  de  cette  porte,  au  nord  et  au 
sud,  s'ouvrent  quatre  chambres  aux  portes  carrées,  à  lin- 
teaux de  bois  et  voûtées  comme  la  grande  entrée  :  à  chaque 
extrémité  du  même  édifice  existe  une  petite  aile,  com- 
posée de  deux  chambres,  ouvrant  au  dehors,  sans  commu- 
nication avec  la  cour.  C'est  aunlessus  des  portes  de  chacune 
des  chambres  donnant  sur  la  cour,  que  l'on  voit  les  mai- 
sonnettes décorant  la  iaçade  dont  je  parle  à  Votre  Excel- 
lence dans  mon  précédent  rapport  sur  le  Yucatan ,  et  que 
M.  Charnay  a  prises  pour  des  ruches  d'abeilles. 

Le  corps  de  logis  de  droite,  à  l'est  de  la  cour,  otfre  une 
étendue  de  i58  pieds;  celui  de  gauche,  à  l'ouest,  de  i63, 
et  celui  du  fond,  au  nord,  de  26a.  Ces  trois  bâtiments,  sé- 
parés l'un  de  l'autre,  sont  entièrement  privés  d'issue  a  l'ex- 
térieur, et  leurs  façades,  au  dedans  et  au  dehora,  sont  recou- 
vertes d'ornements  où  figurent  des  hommes  nus,  rudement 
sculptés ,  dont  plusieurs  jouent  des  instruments.  L'intérieur 
de  la  cour,  siiflisamment  décrite  par  MM.  Stepliens  et  Char- 
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iiay,  présente  encore  «  malgré  son  état  de  ruine,  une  scène 
de  magnificence  extraordinaire,  et  dont  aucune  description 
ne  saurait  donner  une  idée  satisfaisante  :  ce  ne  sont  pas 
seulement  les  décorations  splendides  de  ces  quatre  façades, 
cest  bien  plus  encore  la  disposition  particulière  des  quatre 
corps  de  logis,  étages  les  uns  au-dessus  des  autres  par  un 
calcul  habile  de  Farcbitecte,  afin  d*en  faire  ressortir  davan- 
tage les  ornements  et  de  frapper  plus  vivement  les  regards. 
Le  premier,  étant  situé  de  plain-pied  sur  la  terrasse,  se 
trouve  ainsi  dépassé  de  lo  à  12  pieds  par  les  deux  édi- 
fices formant  les  ailes  de  la  cour,  érigés  à  dessein  sur  des 
terrasses  plus  élevées  et  où  Ton  montait  par  des  escaliers 
dune  douzaine  de  marches;  puis,  au  fond,  le  bâtiment 
principal,  peut-être  habité  naguère  par  la  grande  prêtresse, 
se  présentait  en  recul  au-dessus  d*un  autre  édifice  qui  lui 
servait  comme  de  rez-de-chaussée,  d*environ  2  5  pieds  de 
haut,  déployant  par-dessus  tous  les  autres  sa  façade,  cou- 
ronnée de  pignons  fantastiques  et  recouverte  d*une  profu- 
sion d'ornements  de  f  effet  le  plus  saisissant.  Cest  une  vé- 
ritable décoration  de  théâtre,  et  dont  on  juge  on  ne  peut 
mieux  des  palais  situés  en  face,  sans  que  rien  s*oppose  à 
la  beauté  du  coup  dœil.  Je  ne  m'étendrai  pas  ici  sur  les 
détails  des  ornements  de  cette  cour  magnifique,  dont  les 
dessins  de  M.  Catherwood  et  les  photographies  de  M,  Char- 
nay  donnent  suffisamment  une  idée;  je  dirai  seulement  que 
Timage  du  soleil,  avec  lauréole,  à  la  langue  pendante,  aux 
crochets  de  serpent  à  sonnettes  hoi^  de  la  bouche ,  et  que 
M.  Charnay  appelle  encadrée  à  fégyptiennc,  dans  la  façade 
de  Test,  ainsi  que  le  serpent  qui  décore  la  façade  de  Touest, 
forment  le  côté  saillant  de  toute  cette  décoration  ;  j'ajou- 
terai que  les  serpents  rappellent  le  mythe  de  Quetzalcohuatl 
(Kukulcan,  en  langue  maya),  et  que  le  titre  d'Ahaacan,  Ser- 
pent royal,  nom  du  serpent  à  sonnettes  au  Yucatan,  était 
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celui  du  grand  prêtre  de  Mayapan  ^  Quant  à  la  tête  hu- 
maine qui  se  présente  dans  la  gueule  du  grand  serpent  de 
ia  façade  deTouest,  elle  a  lapparence  d'une  hideuse  tête 
de  mort  animée. 

Une  autre  particularité  digne  de  remarque  au  Palais  des 
Vestales,  ce  sont  les  substi^uctions  anciennes  qui  se  re- 
trouvent surtout  entre  les  débris  de  Tescalier  de  la  façade 
du  fond,  au  midi  :  ces  débris,  dont  quelques-uns  sont  en- 
core assez  bien  conservés,  sont  une  preuve  de  plus  de  Texis- 
tence  d  un  art  antérieur  aux  édifices  connus  dans  Uxmal,  et 
qui  mérile  d  être  attentivement  étudié  par  les  hommes  pra- 
tiques. Je  me  contente  ici  d'en  faire  l'observation,  dans  les- 
poir  qu'un  jour  des  architectes  envoyés  par  Votre  Excellence 
pourront  travailler  à  relever  toutes  les  antiquités  de  cette 
grande  ville. 

Ce  n'est  pas  là  seulement  qu'un  architecte  trouverait  ma- 
tière à  étudier  les  diverses  époques  de  l'art  dans  Uxmal  :  il 
existe  encore  un  grand  nombre  d'édifices,  évidemment  plus 
anciens  que  les  palais  reconnus  par  les  voyageurs,  et  où  l'on 
découvre  pal*fois,  comme  au  Palais  des  Vestales,  des  subs- 
tructions  d'un  grand  intérêt.  En  sortant  par  l'angle  sud-est 
de  la  cour,  pour  arriver  au  monument  elliptique,  connu 
sous  le  nom  de  la  Pyramide  du  Nain  ou  du  Devin,  on  tra- 
verse  un  amas  confus  de  décombres  et  de  galeries  ruinées, 
entre  lesquels  figurent  les  débris  de  l'édilice  auquel  M.  Ste- 
phens  a  donné  le  nom  de  Maison  des  Oiseaux.  De  grands 
corps  de  logis,  élevés  sur  de  hautes  terrasses,  mais  aujour- 

'  C'est  ainsi  que  VtJrœas  est  également,  en  Egypte,  le  Serpent  royal  et,  au 
flire  de  Champoliion  (  Précis,  etc.  2*  ëdit.  page  1  3d  ),  un  insigne  et  un  titre  de 
ia  royauté  cliez  les  pharaons.  Ce  qu'il  y  a  de  particulier  ici,  cest  que  le  titre 
d'Ahaucan  est  demeuré  celui  des  évêques  du  Yucalan,  dans  la  langue  maya, 
cl  celui  (ÏAhaucaan,  seigneur  du  ciel,  que  j'avais  cru  d*abord  être  celui  de 
Irvéque,  élait  attribué  au  (irovincial  de  Tordre  des  Franciscains,  avant  leur 
'Suppression,  dans  celte  péninsule.  (Beltran,  Arie  del  idioma  majra,etc.) 
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d*hui  toul  à  fait  en  ruines,  unissaient  la  cour  des  Vestales  à 
celle  qui  servait  apparemment  de  péristyle  au  môle  du  De- 
vin, et  au  milieu  de  laquelle  on  voit  les  débris  dun  autre 
phallus  colossal.  Les  décombres  amassés  à  la  base  de  ce  mo- 
nument permirent  à  peine  à  Gatherwood  d*en  prendre  une 
mesure  exacte;  il  lui  donna  approximativement  235  pieds 
de  long,  sur  i5o  de  large;  mais  il  lui  en  trouva  io5  de  la 
base  au  sommet.  Quoiqu  il  diminue  d*épaisseur  en  s' éle- 
vant, cet  édifice  est  plutôt  conique  que  pyramidal,  à  cause 
de  sa  forme  elliptique,  et,  bien  que  M.  Stephens  ait  été  in- 
cliné à  penser  que  c*était  une  masse  solide ,  j*ai  tout  lieu  de 
croire  le  contraire. 

Dans  l'opinion  de  cet  écrivain,  le  môle  du  Devin  était 
un  sanctuaire  dédié  aux  dieux  du  pays  :  uSans  nul  doute, 
((  dit-il,  ce  monument  imposant  était  un  teocalli,  el  grande  de 
tihs  kuesy  le  grand  temple  des  idoles  adorées  par  le  peuple 
«d'Uxmal,  consacré  par  leurs  rites  les  plus  mystérieux,  le 
«  plus  sacré  de  leurs  lieux  Saints »  Ces  lignes  roman- 
tiques ne  prouvent  malheureusement  rien  du  tout,  bien 
que  Stephens  paraisse  vouloir  sappuyer  de  quelques  mots 
de  Cogolludo,  pour  faire  un  temple  de  cet  édifice.  Au  lieu 
dune  masse  entièrement  solide,  un  examen  attentif  de  ce 
môle  n)ontre  quil  est  composé  de  quatre  ou  cinq  étapes  de 
chambres  de  ditférentes  grandeurs  superposées  en  recul, 
bien  que,  du  coté  oriental,  où  existe  en  grande  partie  Tes- 
calier  qui  monte  au  plan  supérieur  du  monument,  cet  es- 
calier soit  appuyé  contre  une  masse  en  apparence  solide. 
Cet  escalier  a  yo  pieds  de  large  en  bas  et  se  compose  de 
quatre-vingt-dix  degrés;  mais  le  fait  que,  de  ce  côté,  on  ne 
voit,  en  haut  de  ce  monument,  que  des  pièces  étroites,  sans 
issue  directe  sur  Tescalier,  et  aucune  terrasse  où  le  sacrifice 
eût  pu  s'accomplir,  prouve  que  ce  nétait  pas  là  l'escalier 
principal,  et  qu'il  n'y  avait,  à  l'orient,  aucun  sanctuaire  pu- 
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blic.  Ce  qu'il  y  a  de  curieux,  c'est  que  ces  pièces,  iniaié- 
clialement  superposées  nu-dessus  de  rappartement  princi- 
pal, sont  couronnées  d'autres  petites  chambres,  offrant 
plusieurs  petites  fenêtres  qui,  de  loin,  font  l'effet  de  fe- 
nêtres italiennes  du  moyen  âge.  Ce  que  j  appelle  Tapparte- 
tement  principal  s'ouvre  du  côté  de  l'ouest,  et  sa  façade, 
représentée  dans  une  des  photographies  de  M,  Ghamay,  est 
un  des  plus  beaux  morceaux  d'architecture  que  je  connaisse 
a  Uxmal.  Les  proportions  élégantes  de  l'entrée,  les  orne- 
ments si  caractéristiques  dont  elle  est  surmontée,  et,  parmi 
ces  ornements,  les  emblèmes  de  la  vie  et  de  la  mort,  placés 
à  côté  les  uns  des  autres,  sont  de  nature  à  frapper  vivement 
l'attention  des  archéologues.  Cet  appartement  est  partage 
en  deux  belles  pièces  qui  paraissent  avoir  servi  d'habitation; 
celles  qui  l'entourent  ou  qui  la  surmontent  auraient  pu 
abriter  les  officiers  du  prince  qui  logeait  dans  nette  noble 
retraite.  Une  plate- forme  de  18  à  20  pieds  carrés  s'étend  à 
l'ouest  devant  cet  appartement,  dominant,  à  une  hauteur  de 
fio  pieds,  la  cour  et  les  édifices  du  Palais  des  Vestales.  De  ' 
ce  côté  existait  l'escalier  principal;  il  devait  s'élever  d'étage 
en  étage,  appuyé  sur  des  chambres  voûtées  comme  les 
autres,  et  dont  les  assises  étaient  bâties  en  recul ,  de  manière 
à  former  comme  une  sorte  d'immense  arc-boutant. 

C'est  précisément  l'examen  de  ces  chambres  qui  m'a  con- 
duit à  reconnaître  que  le  monument  du  Devin  ne  pouvait 
être  entièrement  massif  :  le  même  examen  m'a  donné  lieu 
de  penser  que  sa  destination  devait  avoir  été  double,  d'ac- 
cord, par  conséquent ,  avec  les  emblèmes  de  la  vie  et  de  la 
mort  qu'il  porte  au-dessus  du  fronton  de  la  porte  de  l'ap- 
partement principal  ;  c'est-à-dire  qu'il  aurait  servi  simulta- 
nément de  sépulcre  pour  les  morts  et  de  demeure  pour  les 
vivants.  Voici  précisément  ce  que  dit,  à  ce  sujet,  I^anda  : 
i'iîne  fois   morts,  ils  (les  Mayas)  les   ensevelissaient,  leur 
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u  remplissaient  la  bouche  de  maïs  moulu  qui  leur  sert  de 
«boire  et  de  manger  et  qu*ils  appellent  koyem;  avec  cela, 
cf  ils  leur  mettaient  des  petites  pierres  qui  leur  servaient  de 
u  monnaie ,  afin  qu'ils  eussent  de  quoi  manger  dans  l'autre 
u  vie.  Ils  les  enterraient  au  dedans  de  leurs  maisons  ou  sur 
tdes  derrières,  renfermant  avec  eux  dans  la  tombe  quel- 
«ques-unes  de  leurs  idoles,  et,  si  c'était  un  prêtre,  quel- 
uques-uns  de  leurs  livres;  si  c'était  un  sorcier,  quelques 
((objets  servant  à  la  divination  et  des  babioles  mêlées  d'é- 
((tain.  D'ordinaire  alors  ils  abandonnaient  la  maison  et  la 
((  laissaient  de  suite  après  l'enterrement,  à  moins  qu'il  ne  s'y 
((trouvât  beaucoup  de  monde  babitant  ensemble,  de  ma- 
«  uière  à  ce  que  ceux  qui  restaient  pussent  se  rassurer  les 
((  uns  les  autres  contre  la  peur  de  la  mort.  Quant  aux  sei- 
ugneurs  et  aux  gens  de  condition  supérieure,  ils  brûlaient 
((leurs  cadavres  et  en  déposaient  ensuite  les  cendres  dans 
u  de  grandes  urnes  :  ils  édifiaient  après  cela  des  temples  au- 
((dessus,  comme  on  le  voit  qu'on  le  faisait  anciennement  à 
u  Izamal.  On  a  découvert  de  notre  temps  que,  lorsque  c'é- 
((  talent  des  princes  de  haute  catégorie,  on  renfermait  leurs 
«  cendres  dans  des  statues  creuses  en  terre  cuite.  » 

En  parlant  du  lieu  où  l'on  ensevelissait  les  morts,  <(  à  l'in- 
((  térieur  ou  dans  les  derrières  des  maisons,  »  Landa  emploie 
pour  ce  dernier  endroit  le  terme  espalda,  que  j'aurais  tra- 
duit par  épaulement ,  si  ]aw2Lis  connu  plus  tôt  le  monument  du 
Devin.  Les  chambres,  érigées  les  unes  au-dessus  des  autres 
dans  ce  curieux  édifice,  et  dont  j'avais  reconnu,  à  l'ouest, 
les  deux  premiers  étages ,  à  parrir  de  la  terrasse  qui  lui  sert 
de  base,  avaient  toutes  été  murées  originairement;  la  plu- 
part même  le  sont  encore  ou  sont  obstruées  de  décombres, 
et  il  serait  difficile,  à  moins  d'y  pratiquer  une  excavation 
en  règle,  de  savoir  ce  qu'elles  renfermaient  :  néanmoins 
tout  ce  que  j'y  ai  vu  me  porte  à  croire  qu'elles  ont  sem 
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tit  servent  encore  de  lieux  de  sépulture ,  aussi  bien  que  celles 
qui  forment,  au  moyen  de  leurs  voûtes,  retirées  en  arrière 
Tune  de  l'autre  sous  Tescalier,  le  véritable  épaulement  de 
rédifice  central.  La  manière  particulière  dont  ces  dernières 
chambres  sont  comblées  semble  annoncer  qu  elles  ont  été 
construites  après  coup  et  qu  elles  ont  été  comblées  avant  la 
pose  des  voûtes  et  de  lescalier,  afin  de  mieux  dérober  l'en- 
trée de  la  demeure  des  morts  aux  regards  et  à  la  curiosité 
des  vivants.  Stephens  avait  trouvé  dans  d'autres  parties  du 
Yucatan  des  édifices  bouchés  de  la  même  façon,  et  il  en 
parle  plusieurs  fois  dans  son  ouvrage,  sans  pouvoir  s'en 
rendre  compte.  Pour  moi,  j'ai  tout  lieu  de  croire  que  les 
dilVcrents  étages  du  monument  du  Devin  sont  l'œuvre  d'é- 
poques diverses  :  ce  sont  très-probablement  des  tombeaux  su- 
perposés et  bâtis  successivement,  à  mesure  que  la  mort  firap- 
pait  les  princes  dont  les  cendres  y  reposent.  Les  chambres 
de  la  terrasse  supérieure  sont  les  seules  qui  paraissent  avoir 
servi  d'habitation  à  des  vivants,  et  qui  ne  présentent  rien 
des  obstructions  systématiques  de  celles  qui  les  supportent. 
Telles  qu'on  les  voit,  elles  auraient  été  comme  un  lieu  de 
retraite  sacrée  et  comme  une  espèce  d'observatoire  d'où  ce- 
lui qui  les  occupait  aurait  eu  l'œil  sur  toute  la  ville,  et  en 
particulier  sur  le  Palais  des  Vestales  et  les  alentours  du  Pa- 
lais royal.  Dans  son  ensemble,  le  monument  du  Devin  offre 
l'apparence  d'un  magnifique  tumulus,  ou,  si  l'on  veut,  d'un 
mausolée,  et  jamais  mausolée  plus  grandiose  n'exista  peut- 
être  en  Amérique. 

L'exploration  que  j'ai  faite  du  second  étage  de  cet  édi- 
fice, autant  qu'il  m'était  possible,  au  milieu  des  circons- 
ti'mces  prohibitives  où  je  me  trouvais,  m'a  révélé  un  sys- 
tème d'ornementation  architecturale  dont  j'ai  été  vivement 
frappé.  Lne  sorte  de  corniche,  formée  de  pierres  sculptées 
eu  ronde- bosse,  emboîtées  les  unes  dans  les  autres,  comme 


les  vertèbres  d'un  serpent,  d'environ  20  cenlimèlres  d'épais- 
seur, rontourne  le  monumeot,  en  passant  sous  les  voûtes 
des  chambres  de  l'escalier;  au-dessous,  vient  une  seconde 
corniche,  faite  d'une  espèce  de  bajustres,  surmontant  uii« 
frise,  composée  de  grecques,  chacune  de  4o  i  àa  centi- 
mètres  de  long,  sur  16  ou  18  de  lai^e,  d'une  élégance  et 
d'une  variété  qu'on  ne  saurait  trop  admirer.  Le  petit  cro- 
quis ci-joint,  représentant  une  des  voûtes  qui  supportent 

Fig.  7. 


Chambre  sépulcrale  dans  le  môle  dit  du  Detin,  k  Uimal. 


l'escalier,  donnera  de  tout  cela  une  idée  à  Votre  Excellence. 
J'ajoulerai  ici  une  autre  particularité  archéologique  iotéres- 
sante.  Sous  celte  voûte,  ainsi  que  tout  le  long  de  l'étage, ap- 
paraissent comme  des  colonnes  serrées  les  unes  à  côté  d«s 
autres.  Lorsque  je  fis  déblayer  l'ouverture  que  l'on  voit  ici, 
on  découvrit  derrière  le  mur  qui  la  fermait,  une  autre  aorte 
de  voûte,  remplie,  d'en  haut  et  d'en  bas,  de  pierres  et  de 
mortier   qui  fiiisaienl  du  tout  une   musse   compacte.  Ces 
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pierres  ayant  été  enlevées,  les  rolonnes  apparurent,  recou- 
vertes d'une  légère  couche  de  plâtre  d'une  blancheur  si 
éblouissante,  qu'il  semblait  qu'elles  n'eussent  été  crépies 
que  de  la  veille,  preuve  encore  que  les  chambres  qui  se 
dérobent  derrière  sont  restées  intactes  et*sans  avoir  été  vio- 
lées d'aucune  main  profane,  depuis  qu'elles  ont  été  ainsi 
murées.  Une  autre  particularité,  non  moins  curieuse,  c'est 
le  petit  profil  ci-joint,  que  M.  Bourgeois  découvrit,  esquissé, 
p.  ^  g  autant  que  nous  pûmes  en  juger,  à  la 

mine  de  plomb,  probablement  par  un 
des  ouvriers  qui  avaient  été  employés 
à  murer  le  sépulcre,  avant  qu'on  y 
eut  ajusté  la  voûte  et  l'escalier.  Cette 
esquisse  est  d'autant  plus  intéressante, 
qu'elle  rappelle  un  type  de  race  au- 
jourd'hui rare  au  Yucalan,  et  qui 
n'offre  d'analogie  qu'avec  des  têtes 
sculptées  à  Palenqué.  Etait-ce  un  por- 
trait, et  se  rapporlait-il  a  la  race  alors 
régnante  sur  les  Mayas  et   détrônée 

Esquisse  d'une  léle.  •        rr»    .    i    •       «^      ♦     .  i 

^  par  les  lutulxiusp  cest  ce  quon   ne 

saurait  dire.  Ainsi  qu'une  petite  main,  dessinée  avec  non 
moins  de  délicatesse,  cette  esquisse  sortait  des  décombres 
fraîche  comme  au  jour  où  elle  avait  été  tracée.  Mais  où 
était  celui  qui  en  était  l'auteur?  Combien  de  siècles  se  sont 
écoulés  depuis  que  sa  poussière  a  disparu  avec  la  poussière 
de  ceux  qu'il  aidait  à  ensevelir!  Je  regrettai  plus  que  jamais 
en  ce  moment  de  ne  pouvoir  continuer  le  travail  que  j'avais 
commencé  ;  mais  je  me  promis  d'y  revenir  un  jour,  s'il  était 
possible. 

En  partant  de  Mérida,  je  m'étais  à  demi  engagé,  avec 
les  amis  que  j'y  laissais,  i^  retourner  au  Yucatan  vers  la  fin  de 
l'année,  afin  d'achever  d'v  recueillir  les  matériaux  de  mon 
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vocabulaire  maya.  Si  les  circonstances  me  le  permettent 
alors,  autorisé  que  je  suis  directement  par  S.  M.  i  empereur 
Maximilien ,  de  faire  les  fouilles  et  excavations  partout  où 
je  le  jugerai  convenable,  je  visiterai  une  seconde  fois  Uxmal, 
et  je  ferai  les  eflbrts  nécessaires  pour  découvrir  les  mys- 
tères de  la  pyramide  du  Devin. 

De  cet  édifice  je  passe  au  Palais  des  Rois  [Casa  del  Gober- 
nador),  qui,  du  haut  de  ses  terrasses  gigantesques,  étale  aux 
regards  étonnés  les  splcndides  ornements  de  ses  façades.  La 
principale,  qui  regarde  le  levant,  avQc  quelque  inclinaison 
an  sud ,  a  332  pieds  anglais  d'étendue  ;  sa  hauteur,  en  comp- 
tant le  couroimement  qui  a  disparu,  aurait  pu  être  évaluée 
k  3o  ou  35  pieds.  Cet  édifice  est,  ainsi  que  tous  les  autres, 
entièrement  construit  en  pierres  de  taille.  Jusqu'à  la  moitié 
environ  de  sa  hauteur,  les  façades,  ainsi  que  les  côtés,  pré- 
sentent une  surface  unie,  que  termine  une  corniche  au- 
dessus  de  laquelle  semblent  reposer  les  riches  scu{[nnres 
dont  se  compose  Tornenientation  du  palais  jusqu'à  }a  cor- 
niche supérieure.  Cette  ornementation  a  été  déjà  suffisam- 
ment décrite  par  MM.  Stephens  et  Charnay;  je  n'entre- 
prendrai donc  pas  d'en  faire  ressortir  les  détails  après  eux. 
J'ajouterai  seulement  que  les  photographies  de  ce  dernier, 
non  plus  que  les  dessins  qu'en  a  faits  M.  Calherwood,  le 
compagnon  de  voyage  de  M.  Stephens,  ne  sauraient,  malgré 
le  soin  avec  lequel  elles  ont  pu  être  exécutées,  donner  une 
idée  de  la  beauté  de  cet  ensemble  merveilleux.  L'intérieur 
se  compose  de  vingt-deux  chambres  ou  salles  qui,  presque 
toutes,  s'ouvrent,  deux  par  deux,  sur  la  façade  orientale  :  les 
deux  plus  grandes  ont  chacune  une  étendue  de  6o  pieds, 
la  première  ayant  trois  portes  vis-«a-vis  du  grand  escalier. 
Tous  ces  appartements  sont  voûtés  triangulairement  à  3 a  ou 
2  5  pieds  de  hauteur,  et  les  portes  étaient  supportées  par 
des  linteaux  en  bois  de  chalnl  ou  de  sapote,  qui  ont  presque 
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partout  disparu.  Ces  portes  navaient  point  de  fermeture; 
les  anneaux  en  pierre  dont  on  voit  les  débris  à  Tintërieur 
des  chambres,  de  chaque  côté  de  Touverture  et  à  égale 
distance  des  linteaux  de  la  porte,  servaient  à  supporter  des 
rouleaux  en  bois  auxquels  étaient  suspendus  des  rideaux 
d'étofTe  plus  ou  moins  épais,  quelquefois  doublés  de  nattes, 
suivant  Tusage  de  ces  contrées.  Les  ouvertures,  rondes  ou 
carrées,  encore  visibles  dans  les  murs,  au  dedans  ou  au 
dehors  de  ces  habitations,  servaient  à  leur  donner  de  la 
ventilation;  lair  circulait  également  par  des  interstices  mé- 
nagés entre  les  dalles  foniiant  la  clef  de  la  voûte,  où  elles 
étaient  superposées,  de  façon  à  ce  que  Ton  pût  y  renouveler 
lair  à  volonté,  et  cest  ce  que,  jusqu*à  présent,  personne 
n  avait  observé.  J'ai  découvert  de  ces  interstices  en  plusieurs 
endroits,  notamment  au  Palais  royal,  et,  siStephens  ne  les 
a  pas  remarqués ,  c'est  qu'apparemment  ils  étaient  obstrués 
alors  par  les  décombres  ou  les  plantes  sauvages  qui  croissent 
sur  la  toiture. 

Au  Palais  des  Rois,  comme  dans  d'autres  édifices,  on  voit 
aussi  en  plus  d'un  endroit  des- rondins  de  bois  de  sapote, 
placés  dans  les  ouvertures  de  la  muraille'dont  il  est  question 
plus  haut.  M.  Charnay  avait  cru  qu'ils  servaient  à  sup- 
porter les  hamacs  de  leurs  habitants,  d'où  il  conclut  que  le 
hamac  est  un  meuble  d'invention  américaine,  en  quoi  il  a 
raison.  Le  hamac  était  le  lit  ordinaire  des  populations  des 
Antilles  et  de  diverses  tribus  de  l'Amérique  méridionale. 
Il  n'était  pas  moins  connu  des  Mayas,  qui  avaient  des  rela- 
tions commerciales  fort  fréquentes  avec  les  îles  voisines; 
mais  ils  ne  se  servaient  pas  eux-mêmes  habituellement  de  ha- 
macs pour  dormir,  excepté,  toutefois,  ceux  de  la  côte  de 
l'est  et  du  nord,  chez  qui  on  le  trouve  usité,  d'après  les 
relations  des  premiers  conquérants.  Oviedo,  entre  autres, 
signale,  à  ce  sujet,  une  ville  importante  alors  par  son  grand 
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commerce  de  gommes  précieuses,  en  usage  dans  les  temples, 
celle  de  Loche,  située  à  quatre  ou  cinq  lieues  de  Holkoben 
(Boca  de  Lagartos),  sur  la  mer  du  Nord,  et  dont  le  chef 
reçut  si  dédaigneusement  les  Espagnols,  élendu  dans  son 
hamac,  à  Tentrée  de  son  palais^.  Aujourd'hui,  Tusage  du 
hamac  n'existe  pas  davantage  dans  Tintérieur  du  Yucatan« 
si  ce  n'est  parmi  les  métis  et  les  autres  descendants  des  Eu- 
ropéens, dont  les  ancêtres  le  portèrent  avec  eux  des  Antilles 
dans  loutres  les  parties  de  la  Péninsule.  «  Pour  dormir,  dît 
((  Landa,  ils  avaient  des  bois  de  lit,  faits  en  treillis  de  cannes* 
u  tapissés  de  nattes,  et  ils  s'y  étendaient  recouverts  de  leurs 
«étoffes  de  coton.  Durant  l'été,  ils  dorment  d'ordinaire- sur 
c(  le  devant  (de  leurs  maisons  ),  étendus  sur  leurs  nattes,  les 
M  hommes  principalement.  »  Tel  est  encore  aujourd'hui  l'u- 
sage de  la  plupart  des  indigènes  du  Yucatan,  comme  aussi 
du  Mexique  et  de  l'Amérique  centrale.  Quant  à  ceux  qui  se 
font  des  lits  de  cannes  tressées,  je  les  ai  connus  et  observés 
en  plus  d'un  endroit;  ils  1rs  élèvent  à  3  ou  Zi  pieds  du  sol, 
probablement  pour  éviter  les  reptiles  et  les  insectes. 

Quant  aux  rondins  que  j'ai  remarques,  ainsi  que  M.  Char- 
nay,  je  ne  saurais  dire  exactement  à  quoi  ils  ont  pu  servir; 
ils  sont  trop  peu  dégrossis  pour  avoir  été  placés  là  par  les 
élégants  architectes  de  ces  palais,  et  je  serais  tenté  plutôt 
de  les  attribuer  à  des  envahisseurs  étrangers  qui  auraient 

*  Sous  le  nom  de  Loche  on  ne  connaît  actueliement  qu*iin  misérable  pueblo 
de  moins  de  800  âmes,  de  l'arrondissement  de  Tizimin,  un  des  plus  panrres 
du  Yucatan.  On  l'appelait  naguère  province  de  Kupul,  d'une  famille  puis- 
sante qui  régnait  h  Chnvachaa  (ou  Chuaca),  qui  en  était  la  cité  principale. 
Elle  avait  plus  de  dix  mille  maisons,  presque  toutes  en  pierres  de  taille,  des 
marchés  considérables,  admirablement  organisés,  des  temples  superbes,  et  elle 
était  si  vaste,  dit  Oviedn,  daprrs  Alonso  de  Luxan,  l'un  des  compagnons  de 
Montejo,  qu'y  étant  entrés  ù  midi,  les  Espagn<)ls,  en  marchant  constamment, 
n'arrivèrent  que  vers  le  soir  au  palais  du  prince.  Cette  province  est  maintenant 
un  désert,,  parsemé  d'innombrables  et  magnifiques  ruines  jusque  dans  les 
fstuaires  marécageux  de  la  côte. 
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(iiit  irruption  dans  Uxmal  et  ailleurs,  lors  de  la  dc^cadence 
des  Tutulxius.  Sans  compter  les  Quiches,  qui  paraissent 
avoir  fait  une  incursion  dans  le  Yucatan  du  \in*  au  xiv*  siècle , 
jai  cru  retrouver  les  traces  d'une  autre  invasion,  du  côté  du 
nord-est,  de  barbares  qui  se  seraient,  depuis  lors,  mis  en 
possession  d'une  partie  du  littoral.  Pourquoi  ces  barbares 
ne  seraient-ils  pas  de  la  race  des  Caraïbes,  comme  ceux  qui 
se  rendirent  maîtres  de  plusieurs  des  Antilles,  dont  ils  asser- 
virent les  habitants,  un  siècle  ou  deux  avant  la  découverte 
de  l'Anicrique?  Cela  peut-être  expliquerait  la  pn^sence  des 
rondins,  servant  à  suspendre  des  hamacs  dans  les  palais 
d'Uxmal.  Entre  les  familles  puissantes  qui  se  partageaient, 
i  l'époque  de  la  conqnèle,  le  littoral  situé  entre  Silan  et 
Campèclie,  étaient  les  Pech,  naguère  seigneurs  de  Chicxu- 
lub  et  de  Conkal,  non  loin  do  Mérida,  qui  se  vantaient 
d'avoir  été  les  conquérants  de  leurs  terres,  et  chez  qui,  ainsi 
que  chez  quelques  autres  populations  maritimes  à  Test  du 
Yucatan,  on  remarquait  des  traces  d'anthropophagie.  Il  est 
il  regretter  que  les  Espagnols  ne  nous  aient  laissé  aucun  do- 
cument sur  les  dillérentes  tribus  qui  peuplaient  alors  la  Pé- 
ninsule; nous  aurions  su  si  les  Pech  étaient  ou  non  des  des- 
cend.mts  des  cannibales  qui  infestaient  les  îles  et  les  côtes 
voisines,  et  si  ce  furent  eux  qui  commencèient  à  mettre  la 
main  à  la  ruine  d'Uxmal  et  des  autres  cités  des  Mayas. 

D'autres  signes  existent,  d'ailleurs,  dans  Uxmal,  qui  sem- 
blent indiquer  une  domination  moins  intelligente  que  celle 
des  fondateurs  de  ses  palais.  Au  Palais  des  Rois,  deux  vastes 
corridors  h  voûtes  triangulaires  conduisaient  naguère  d'une 
façade  à  l'autre,  sans  qu'il  fut  nécessaire  d'en  faire  le  tour 
comme  aujourd'hui.  Ces  corridors,  ayant  été  fermés  depuis, 
furent  remplacés  chacun  par  deux  petites  chambres,  dont 
les  murs  sont  d'une  construction  bien  inférieure  au  reste, 
^t  dont  ridée  mesquine  est  loin  de  correspondre  au  plan 
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primitif  de  cette  magniiique  demeure.  En  plus  d'un  endroit, 
des  pierres  sculptées  mal  assemblées,  des  ornements  hoi*s 
de  leur  place  ou  colloques  à  Tenvers ,  d'autres ,  empruntés 
à  des  édifices  étrangers,  indiquent  des  réparations  exécu- 
tées par  des  ouvriers  inhabiles  ou  qui  avaient  perdu  le  sou- 
venir des  anciens  maîtres.  Qui  nous  révélera  les  antiques 
destinées  de  cette  royale  habitation  et  les  causes  de  sa 
ruine  ? 

Ce  qui  donne  au  Palais  des  Rois  son  cachet  le  plus  ex- 
traordinaire et  le  plus  grandiose,  ce  sont  les  trois  terrasses, 
au  sommet  desquelles  il  est  bâti  et  dont  aucune  description 
ne  saurait  rendre  la  majesté.  La  première,  qui  s'élève  de 
3  pieds  au-dessus  du  sol,  en  a  i  5  de  large  sur  une  longueur 
de  SyS.  La  seconde  a  20  pieds  de  haut,  280  de  large  et 
545  de  longueur.  La  troisième,  enfin,  sur  laquelle  a  été 
érigé  le  palais,  a  1 9  pieds  de  hauteur  et  3o  de  large  sur  une 
étendue  de  3 60.  La  seconde  terrasse  forme ,  à  IVst  de  l'édifice , 
une  esplanade  magnifique,  au  centre  de  laquelle  se  dressait 
le  phallus  colossal  dont  j'ai  parlé  plus  haut,  aujourd'hui 
brisé,  mais  dont  les  débris  gisent  à  la  même  place  :  tout  près 
de  Ici  est  le  lynx  à  deux  têtes,  dont  il  est  question  dans  les 
ouvrages  de  M.  Stephens  et  de  M.  Charnay.  D'autres  édi- 
fices paraissent  avoir  existe  aux  deux  côtés  de  cette  terrasse, 
formant  probablement  comme  deux  ailes  détachées  au  corps 
de  logis  principal  ;  mais  c'est  à  peine  si  quelques  restes  en 
sont  encore  visibles  aujourd'hui.  Autant  qu'il  est  permis 
d'en  juger  par  ce  qu'on  voit  actuellement,  on  montait  de  la 
première  à  la  seconde  ternisse  par  des  pentes  douces,  mé- 
nagées au  nord  et  au  sud,  et  le  seul  escalier  qu'on  discerne 
quelque  peu  de  ce  côté  est  celui  dont  les  débris  existent 
de  la  seconde  à  la  troisième  terrasse,  de  1 3o  pieds  de  large, 
composé  de  35  degrés  et  se  terminant  à  la  façade  principale 
du  palais.  Ces  terrasses,  bâties  sur  une  des  boursouflures  na- 
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turelles  du  sol,  sont  en  entier  de  pierre  et  de  ciment  :  eiles 
renferment  plusieurs  citernes  du  côté  oriental;  mais,  du 
côté  opposé,  elles  reposent  sur  des  appartements  voûtés 
comme  le  palais  et  dont  les  restes  sont  parfaitement  visibles  ; 
deux  immenses  façades,  en  retrait  Tune  au-dessus  de  l'autre, 
supportaient  la  demeure  royale,  qui  s  étalait  également  en 
retrait  sur  la  seconde,  où  elle  formait  comme  un  troisième 
étage;  plusieurs  escaliers,  dont  j'ai  retrouvé  des  vestiges 
assez  bien  conservés,  mettaient  en  communication  cesdilTé- 
renls  étages,  dont  le  plan  inférieur  renfermait  diverses  cours 
intérieures;  un  de  ces  escaliers  montait  de  là  au  petit  pa- 
lais, dit  le  Palais  de  la  Reine  ou  la  Maison  des  Tortues,  qui 
s'élève  à  rextrcmité  nord-ouest  de  la  seconde  terrasse. 

Cet  édifice,  qui  fait  face  au  Palais  des  Vestales,  a  96  pieds 
de  longueur  sur  34  de  large  (n°  16)  :  il  est  pai^gé  inté- 
rieurement en  deux  rangées  de  chambres;  niais,  s  il  contraste 
par  son  exiguïté  avec  la  grandeur  et  la  richesse  d'ornemen- 
tation du  précédent,  auquel  il  forme  comme  un  appendice, 
en  revanche,  il  se  distingue  par  la  beauté  et  la  justesse  de 
ses  proportions,  et  par  la  noble  simplicité  de  son  architec- 
ture. Toute  l'ornementation  do  sa  façade  consiste,  dans  la 
partie  supérieure,  en  une  rangée  de  colonneltes  serrées  qui 
ressemblent  h  des  bambous,  surmontée  d'une  corniche, 
décorée  de  torlues  sculptées  de  difl'érente  espèce,  alternées 
avec  des  coquillages,  d'où  le  nom  de  Casa  de  las  Tortagas, 
<ous  lequel  cet  édifice  est  plus  généralement  connu. 

De  la  triple  entrée  de  ce  palais,  donnant  sur  le  bord 
septentrional  de  la  grande  terrasse,  ses  habitants  dominaient 
tout  l'espace  qui  s'étend  jusqu'au  Palais  des  Vestales  et  pou- 
vaient assister  de  là,  sans  se  déranger,  comme  d'un  balcon 
élevé,  aux. divertissements  du  Jeu  de  Paume,  dont  les  bâti- 
ments sont  encore  debout  en  partie  dans  cette  arène  (n"  1  y).  Je 
reconnus,  dans  ces  bâtiments,  ainsi  que  l'avait  faitStephens 
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avant  moi,  les  débris  de  deux  grands  anneaux,  encore  en* 
chassés  dans  le  mur  de  chaque  côté,  et  Je  fis  dessiner  dans 
celui  de  droite  les  restes  d'un  bas-relief,  représentant  deux 
grands  serpents  entrelacés  à  la  manière  de  ceux  qui  se  voient 
encore  dans  la  cour  du  Palais  des  Vestales.  Les  lecteurs, 
au  courant  de  Touvrage  de  Slepliens,  connaissent  déjà  Tédi- 
fice  appelé  Casa  de  las  Palomas  ou  Maison  des  Colombes, 
ainsi  nommé  des  pignons  presque  à  la  flamande,  découpés 
de  petites  fenêtres,  qui  couronnent  les  deux  grandes  façades 
sud  cl  nord  de  ce  palais  (n**  26)  :  il  renferme  une  cour, 
presque  aussi  grande  que  celle  des  Vestales,  où  Ton  pénètre 
également  par  une  grande  porte  arquée  triangulairemeot, 
du  côté  du  nord;  vis  à-vis  s'entr'ouvre  une  autre  porte, 
par  où  Ion  sort  au  sud.  L'on  trouve  ensuite,  à  quelques  pas 
de  distance,  des  escaliers  qui  mènent  à  une  autre  cour  ou 
terrasse,  bordée  à  droite  et  à  gauche  d'édifices  fort  ruinés, 
et  à  l'extrémité  de  laquelle  s*élève  un  monument  analogue 
à  celui  du  Devin,  mais  beaucoup  plus  délabré  et  d'un  style 
bien  moins  recherché  (n"  1 8  j.  Peut-être  avait-il  eu  une  desti- 
nation analogue,  et  ses  assises  inférieures  ronfennaient-eUes 
la  sépulture  des  prêtres,  comme  le  preniier  pouvait  avoir 
été  le  mausolée  des  rois.  J'en  gravis  les  ruines  avec  plu- 
sieurs Indiens,  et,  d'en  haut,  ainsi  que  du  môle  du  Devin, 
mes  yeux  embrasscrent  un  panorama  tout  aussi  magnifique 
de  l'ensemble  d'Uxmal. 

x\u  coté  oriental  de  la  cour  des  Colgmbes,  en  apparence 
entièrement  ouverte  dans  cette  direction,  se  dresse,  sur  une 
vaste  terrasse,  un  autre  monument,  non  moins  imposant 
que  tous  les  autres  :  c'est  une  [)yrainide,  en  tout  semblable 
à  relie  de  Mayapan,  de  65  pieds  de  haut,  mesurant  à  sa 
base  3 00  pieds  à  lest  et  à  l'ouest,  et  200  au  nord  et  au  sud. 
J'y  retrouvai,  à  l'est  et  à  l'ouest,  les  restes  de  deux  grands 
escaliers  en  contre-fort  et  je  mo^itai  jusqu'au  sommet  par 
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celui  qui  descend  près  de  la  cour  des  Colombes.  Là  existe 
une  plate-forme  de  76  pieds  de  largeur,  et,  h  i5  pieds  en- 
viron du  bord,  s'élèvent  les  débris  d'un  édifice  qui  offre 
beaucoup  de  ressemblance  avec  celui  de  la  pyramide  de 
Chicben-Itza,  appelé  el  Castillo,  Ses  murs  étaient  recou- 
verts des  mêmes  ornements  qu'on  trouve,  ailleurs,  dans 
Uxmal;  mais  les  bois  et  les  décombres  où  il  était  en  quelque 
sorle  enseveli,  ainsi  que  le  corps  de  la  pyramide,  me  mirent 
dans  l'impossibilité  d'en  faire  une  recoimaissance  plus  com- 
plèle.  Ce  monument  (n°  19),  enclavé  en  partie  dans  l'angle 
de  la  seconde  terrasse  du  Palais  des  Rois,  était  évidemment 
un  temple,  et  il  est  probable  que  la  maison  des  Colombes, 
(le  la  cour  de  laquelle  on  montait  à  l'escalier  occidental, 
était  la  demeure  de  ses  prêlres. 

De  la  dernière  plateforme  de  cette  pyramide,  ainsi  que 
de  l'édifice  voisin,  je  discernai  un  grand  nombre  d'autres 
ruines,  disséminées  an  milieu  de  la  plaine,  ensevelies  pour 
la  plupart  sous  leur  manteau  de  petits  bois,  mais  lou- 
joui's  reconnaissables  à  leur  forme  conique  qui  se  dressait 
au-dessus  de  l'uniformité  de  la  végétation.  Quelques-unes 
ont  été  signalées  par  M.  Slephens,  entre  autres  le  monu- 
ment appelé  la  Maison  de  la  Vieille  (n°  20),  dite  la  mère  du 
Devin,  suivant  la  tradition;  mais  il  y  en  a  beaucoup  qui 
n'ont  probablement  été  visitées  p^ir  aucun  voyageur  avant 
moi.  De  ce  nombre  est  une  vaste  place  (n'  t^i),  renfermée 
entre  deux  rangées  d'immenses  terrasses,  presque  parallèles 
à  celles  du  Palais  royal  et  courant  du  nord  au  sud  sur  une 
longueur  de  plus  de  800  pieds.  M.  Stepliens  avait  remar- 
qué une  de  ces  terrasses;  mais  l'épaisseur  des  bois  en  cet  en- 
droit l'empêcha  de  reconnaître  les  ruines  qui  les  recouvrent, 
ainsi  que  la  place  et  les  édifices  voisins,  dont  l'un  s'élève 
en  retrait  derrièio  la  terrasse  occidentale.  C'est  un  grand 
bâtiment  à  deux  étages,  l'un  en  arrière  de  l'autre,  mais  dans 
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un  triste  état  de  délabrement;  il  serait  possible  que  ce  fût 
celui  auquel  M.  Charnny  donne  le  nom  de  la  Prison  (n®  2 a). 
Je  fis  abattre  en  parlie  les  bois  qui  m'en  dérobaient  la  vue, 
et  je  découvris  ainsi  que  Textrémitc  nord  de  cette  place  se 
terminait  avec  la  base  d'une  grande  pyramide,  tout  à  fait 
semblable  à  celle  de  la  cour  des  Colombes  et  de  dimensions 
égales  (n*  2  3). 

C'était,  à  n'en  pas  douter,  un  autre  temple;  ce  dont  je 
trouvai  bientôt  après  la  confirmation  dans  les  débris  d'un 
petit  monument  ruiné,  à  quelques  mètres  de  distance  du 
pied  de  la  pyramide.  C'était  comme  une  base  d'environ 
60  centimètres  de  haut  sur  une  surface  de  5  mètres  carrés  : 
elle  était  formée  de  pierres  sculptées,  ollVîmt  tout  à  fen- 
tour  les  emblèmes  de  la  mort  avec  des  inscriptions,  mal- 
heureusement trop  ellarées  pour  qu'on  eût  pu  les  déchiffrer. 
Au-dessus  de  celte  base  s'élevait  probablement  l'autel  des- 
tiné aux  sacrifices,  renversé  sans  doute  par  les  mômes  mains 
qui  avaient  brisé  le  phallus  gigantesque  dont  les  tronçons 
jonchent  le  sol  à  quohjues  pas  plus  loin.  M,  Stephens  men- 
tionne vaguement  cet  endroit  comme  une  sorte  dé  cime- 
tière antique;  il  parle  aussi  d'une  profonde  vallée  qu'il  avait 
aperçue,  étant  en  haut  d'un  des  grands  monuments  du 
centre,  en  connexion  avec  ce  cimetière.  Celte  vallée,  que 
je  visitai  un  matin,  peut  avoir  été  entourée  de  tombeaux, 
quoique  j'aie  lieu  d'en  douter;  car  le  fond  en  est  entière- 
ment occupé  par  une  des  aiguades  dont  j'ai  donné  |)lushaut 
la  description  à  Votre  Excellence,  et  à  laquelle  on  donne 
encore  aujourd'hui  le  nom  de  Cliem-chaii'Acalj  ou  le  petit 
bassin  des  canots  (n"*  5).  Cette  aiguade,  au  dire  du  major- 
dome de  la  hacienda,  était  la  principale  du  voisinage.  Peut- 
être  était-ce  là  que  les  rois  d'Uxmal  se  rendaient  pour  se 
divertir  sur  l'eau.  Bien  que  recouverte  de  bois  de  tous 
les  côtés,  on  y  entrevoit  cependant  connue  la  forme  d'un 
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carré  long,  aux  lerrasseiiients  qui  l'entou^ent,  encore  re- 
connaissables  en  quelques  endroits,  et  qui  me  rappelèrent 
involontaircnnent  le  bassin  des  Suisses  à  Versailles.  La  végé- 
tation, si  uniforme  dans  le  reste  de  la  plaine,  est  ici  riche 
et  variée ,  et  l'on  pourrait  s  imaginer  que  c'était  naguère 
l'emplacement  des  jardins  des  rois  d'Uxmal.  En  continuant  à 
marcher  du  sud-ouest  de  cette  aiguade  vers  le  nord,  on  dé- 
couvre, entre  les  autres  aiguades  qui  semblent  s'unir  dans 
celte  direction,  plusieurs  mamelons  fort  élevés,  avec  des 
débris  d'édifices  analogues  aux  précédents;  je  les  ai  signa- 
lés dans  le  petit  plan  qui  accompagne  ce  rapport,  plan  que 
j'ai  fait  à  vol  d'oiseau  du  haut  des  principaux  monuments, 
pour  compléter  autant  que  possible  celui  de  M.  Stephens 
et  donner  à  Votre  Excellence  une  idée  de  la  vaste  étendue 
des  ruines  d'Uxmal. 

Dans  les  petits  bois  qui  recouvrent  la  plaine  au  nord  du 
Palais  des  Voslales,  sur  une  haute  colline,  environnée  de 
ravines  formées  par  les  dépressions  du  terrain,  s'élèvent, 
avec  les  ruines  d'une  forteresse,  celles  dune  troisième  py- 
ramide religieuse  fort  ancienne,  mais  aussi  fort  dégradée, 
et  du  sommet  de  la(|uellc  on  embrasse  tout  l'ensemble  des 
aiguades  de  l'ouest  (n°  12).  De  quelque  côté,  d'ailleurs,  que 
l'on  dirige  ses  re^ards  de  la  cime  de  ces  monuments,  ce 
sont  toujours  des  mamelons  avec  des  terrasses  et  des  palais, 
des  tombeaux  d'une  hauteur  prodigieuse  ou  des  pyramides 
(|ui  s'étendent  à  perte  de  vue  à  plusieurs  lieues  de  distance 
dans  la  grande  plaine  d'Uxmal;  on  ne  voit  que  des  ruines 
appartenant  à  dos  âges  différents,  grisonnant  au-dessus  de 
la  teinte  verte  des  bois,  ou  reconnaissables,  malgré  la  vé- 
gétation, à  leurs  formes  coniques.  Quels  siècles  ont  vu  bâtir 
ces  monuments  grandioses,  quels  siècles  ont  assisté  à  leur 
ruine?  c'est  ce  que  nul  encore  ne  saurait  dire. 

Mais  il  est  indubitable  pour  moi  que  leur  destruction  ne 
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saurait  être  attribuée  aux  conquérants  espagnols  :  ceux-ci  ne 
connaissaient  point  Uxmal ,  dont  le  nom  n*apparait  dans 
aucun  document  des  temps  rapprochés  de  leur  entrée  dan» 
la  Péninsule.  Durant  les  onze  jours  que  j'ai  passes  à  par- 
courir ces  ruines,  j'ai  cru  remarquer  que,  malgré  le  carac- 
tère au  premier  as])oct  si  moderne  de  leur  architecture  en 
général,  il  est  des  édifices  qui  doivent  être  fort  anciens,  et 
je  suis  persuadé  que  l'origine  de  cette  grande  ville  doit  ap- 
partenir aux  premiers  temps  de  l'histoire  du  Yucatan.  Réë- 
difiée  et  embellie  à  des  époques  diverses,  elle  présente  des 
débris  et  dessubslructionsqHi  annoncent  un  art  fort  avancé; 
aussi  suis-je  tenté  de  croire  que  le  Palais  des  Vestales,  celui 
des  Colombes  et  le  Palais  des  Rois,  appartiennent,  malgré 
la  richesse  et  la  variété  de  leur  ornementation ,  à  une  ère 
de  décadence. 

Cette  ère  fut  très-probablement  celle  des  Tutulxius.  Mais, 
en  dépit  de  cette  décadence,  les  artistes  de  cette  époque 
possédaient  encore  à  un  degré  éminent  l'art  des  maîtres  qui 
les  avaient  précédés.  Architectes  aussi  habiles  qu'intelligents, 
ils  comprenaient  admirablement,  avec  le  génie  de  Tornc- 
mentation  et  de  la  perspeclive  dont  ils  étaient  si  bien  doués, 
la  pureté  et  l'harmonie  des  lignes.  C'est  là  surtout  ce  qui  m'a 
frappé  dans  les  alentours  du  Palais  des  Rois,  où  tout  est 
destiné  à  attirer  et  à  fixer  les  regards.  Cet  édifice  m*avait 
paru  bas  et  mesquin  dans  les  planches  de  Stephens  et  de 
Catherwood,  où  la  perspective  lui  fait  défaut;  il  me  remplit 
d'admiration  lorsque  je  pus  le  considérer  de  mes  propres 
yeux.  Élevé  sur  trois  rangs  de  terrasses,  formant  ensemble 
une  hauteur  de  plus  de  /io  pieds,  il  acquiert  ainsi,  dans  un 
isolement  plein  de  majesté,  des  proportions  dont  aucun 
tableau  ne  saurait  rendre  l'élégance  et  la  symétrie.  Quelque 
paradoxale  (|ue  puisse  paraître  mon  assertion,  et  bien  que 
Je  m'attende  d'avance  à  être  taxé  d'exagération,  j(î  dois  à  la 
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vérité  (le  déclarer  à  Votre  Excellence  qu  aucune  habitation 
royale,  en  Europe,  nesl  comparable,  sous  ce  rapport,  au 
Palais  des  Rois  d'Uxmal.  A  Test,  où  il  était  fait  pour  être  vu 
surtout  de  la  ville,  il  domine  toute  la  plaine.  Au  nord,  au 
sud,  à  lonest,  les  monuments  qui  l'environnent,  sans  Técra- 
ser  et  sans  rien  perdre  de  leur  propre  beauté,  s  élèvent  en 
amphithéâtre,  étalant  autour  du  Palais-Roi  leurs  pignons  et 
leurs  corniches  bizarres,  avec  cette  profusion  d ornement» 
que  MM.  Catherwood  et  Charnay  nous  ont  fait  connaître,  et 
dont  nos  artistes  européens  auraient  de  la  peine  à  se  figurer 
la  richesse  et  la  variété.  Rien  n'est  trop  près,  rien  n'est  trop 
loin.  Soit  que,  du  haut  de  la  troisième  terrasse  du  Palais 
royal,  on  fasse  le  tour  de  ce  panorama,  soit  que  d'en  bas 
ou  que  des  autres  édifices  on  envisage  cette  habitation 
vraiment  royale,  de  quelque  côté  que  l'on  regarde,  chaque 
pas  que  l'on  fait  déroule  un  nouveau  tableau  :  ce  sont  par- 
tout les  perspectives  les  plus  flatteuses  à  l'œil,  les  propor- 
tions les  plus  grandioses,  la  symétrie  la  plus  élégante,  fa 
noblesse  des  lignes  dans  un  ensemble  saisissant.  La  déviation 
même  du  Palais  dos  Rois,  bâti  avec  ses  terrasses  en  dehors 
de  forienlation  si  exacte  habituellement  parmi  les  nations 
ancieimes  de  ces  contrées,  semble  avoir  été  calculée  à  des- 
sein par  un  architecte  de  génie,  pour  donner  un  effet  plus 
complet  à  ses  belles  façades. 

Etabli,  durant  le  jour,  avec  mes  équipages,  dans  une  des 
salles  du  Palais  des  Vestales,  lorsque  j'en  sortais  le  soir  à 
cheval,  par  la  grande  arche  triangulaire,  pour  rentrer  avant 
la  nuit  h  la  hacienda,  chaque  fois  j'étais  frappé  de  l'ensemble 
merveilleux  qui  s'offrait  à  mes  regards.  Le  soleil,  en  se  cou- 
chant derrière  les  arbres  de  la  grande  place  de  l'Autel  des 
Sacrifices,  illuminait  de  ses  derniers  rayons  les  pignons 
aigus  de  la  Maison  des  Colombes,  enveloppant  dans  ses 
reflets  d'or  el  de  f(Mi  le  mausolée  des  prêtres,  la  pyramide 
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du  temple  et  les  façades  splendides  du  Palais  des  Rois.  Ja- 
mais une  décoration  de  théâtre  ne  me  présenta  un  spectacle 
plus  grand;  je  le  contemplais  chaque  soir  avec  une  nou- 
velle admiration ,  et ,  lorsqu  il  me  fallut,  pour  la  dernière  fois , 
dire  adieu  à  toutes  ces  merveilles,  j*eus  un  moment  d'an- 
goisse, en  songeant  que  je  ne  les  reverrais  peut-être  plus, 
et  que  le  temps,  comme  la  main  de  Thomme,  ne  tarderait 
pas  à  achever  leur  destruction. 

J'ai  l'honneur  d*élre,  avec  un  profond  respect, 

Monsieur  le  Ministre, 

De  Votre  Excellence, 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

BRASSEUR  DE  BOURBOURG, 
Membre  de  la  Commission  scientijique  du.  Mexique. 

Mexico,  2  5  mars  i8(')t'). 


EXTRAITS  DES  PROCÈS-VERBAUX 

DES  SÉANCES  DE   LA  COMMISSION  SCIENTIFIQUE  DU  MEXIQUE. 


SEANCE  DU  23  NOVEMBRE  1865. 

PllÉSIDENCE  DE  M.    DE  QOATREFAGES ,  MEMBRE  DE  L'INSTITUT» 

VICE-PnÉSIDENT. 

Compte  rendu  de  la  correspondance  comprenant  de 
nouvelles  communications  de  M.  le  colonel  Doutrelaine, 
de  MM.  L.  Méhédin,  Guillemin,  A.  Doilfus,  E.  de  Mont- 
serrat  e^  Pavîe,  de  M.  Bourgeau  et  de  M.  Tabbé  Lanusse. 

La  Commission  entend  ensuite  : 

1°  Un  rapport  de  M.  de  Longpérier  sur  les  travaux  de 
M.  Méhédiii,  sur  une  dissertation  de  M.  Ramirez  et  sur 
un  mémoire  de  M.  Pimentel,  ainsi  que  sur  divers  envois 
circhéologiquos  de  M.  le  colonel  Doutrelaine; 

2°  Un  rapport  de  M.  Michel  Chevalier  sur  un  relevé  sta-    . 
tistiquc  de  M.  Guillemin  concernant  la  Californie; 

3°  Plusieurs  rapports  de  M.  le  baron  Larrey  sur,  des 
Qommunications  relatives  i\  la  médecine,  et  notamment  sur 
un  mémoire  de  M.  le  docteur  Dumonl,  correspondant  de 
la  Commission  ^  ; 

/4°  Un  rapport  de  M.  Aubin  sur  le  deuxième  volume  de 
l'ouvrage  de  M.  Pimentel  [Cuadro  descriptivo  y  comparativo 
de  las  lenfjuas  indigenas  de  Mexico  ^)\ 

5"  Un  rapport  de  M.  Decaisne  sur  des  renseignements 
de  MM.  Bourgeau,  Hahn  et  Tabbé  Lanusse,  se  rapportant 
à  la  botanique; 

6''  Un  rapport  de  M.  Vivien  Saint-Marthi  sur  la  déter- 

'    Voir  p.  I  3(). 
'   Voir  p.  iT)  i. 
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niinalion  aslrononiiqiie  de  Saint-Juan  de  Teotihuacan  et  sur 
une  carie  de  M.  Romero. 

La  Commission  décide  que  plusieurs  de  ces  rapports  se- 
ront insérés  dans  ses  Archives. 

Le  baron  Larrey  rend  compte  d*une  lettre  (|ui  lui  a  été 
adressée  sur  Temploi  du  tradescantia  et  les  vertus  vulné- 
raires de  cette  plante. 

M.  Milne-Edwards  fait  un  rapport  verbal  sur  une  note 
de  M.  Lucien  Biart,  en  réponse  à  dos  questions  relatives  à 
diverses  substances  pharmaceutiques  du  Mexique.  Il  pro- 
pose d'en  adresser  une  copie  à  M.  le  directeur  de  Técolc  de 
pharmacie  de  Paris,  qui  lui  donnera  la  publicité  désirable. 

Les  conclusions  de  ce  rapport  sont  adoptées. 

M.  le  docteur  Libermann,  médecin-major  attaché  au 
corps  expéditionnaire  du  Mexique,  et  M.  Ramon  de  la 
Sagra,  correspondant  de  l'Institut  impérial  de  France  à 
Madrid,  sont  proposés  et  acceptés  pour  correspondants  de 
la  Commission. 

L'ordre  du  jour  appelle  la  délibération  sur  la  question 
de  savoir  si  les  planciies  faisant  partie  de  la  publication  con- 
fiée à  M.  Aubin,  et  représentant  d'anciens  documents  de 
linguistique  ou  d'archéologie  du  Mexique,  devront  être  re- 
produites au  moyen  de  calques  ou  par  la  photographie. 

Après  une  discussion  à  laquelle  prennent  part  plusieurs 
membres,  la  majorité  se  prononce  pour  l'emploi  de  la 
photographie. 

SÉANCE  DU  11  JANVIER  1866. 

PRÉSIDKN'CE  DE  M.  DE  QDATREFAGES,  MEMBRE  DE  L'IXSTITDT, 

VICE-PRÉSIDENT. 

M.  Rellaguet  présente  le  compte  rendu  de  la  correspon- 
dance. 
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MM.  Kamoii  de  la  Sagra  et  J.  Mai*cou  remercient  pour 
leur  nomination  de  correspondants. 

M.  le  baron  de  Hellwald,  membre  de  la  Société  impé* 
riale  et  royale  de  géographie  et  de  la  Société  de  zoologie  et 
de  botanique  de  Vienne,  offre  son  concours  à  la  Commis* 
sion.  11  se  propose  daller  prochainement  au  Mexique. 

M.  Léouzon  Leduc,  chargé  par  le  Ministre  dune  mission 
scientifique  en  Danemark,  adresse  un  rapport  sur  les  an^ 
tiquités  mexicaines  consei^ées  à  Copenhague. 

M.  Bocourt  envoie  de  Bélize  trois  caisses  d'objets  soolo* 
giques,  dont  M.  Mihie-Edwards  vent  bien  se  charger  de 
rendre  compte. 

M.  Bourgeau  annonce  l'envoi  d'une  nouvelle  caisse  d'her- 
biers et  son  prochain  départ  pour  les  terres  chaudes.  Cor- 
dova  et  Potrero. 

M.  Guillemin  adresse  :  i'  le  complément  de  son  travail 
sur  la  Californie,  accompagné  d'une  carte;  a'*  une  note  sur 
la  ville  de  Guadalajara  ;  y  un  résumé  de  l'état  des  mines 
dans  la  province  de  Jalisco. 

M.  Léon  Méhédin  envoie  vingt-cinq  planches  nouvelles 
sur  Téotihuacan  et  annonce  qu'il  partira  prochainement 
pour  le  Yucatan. 

Le  secrétaire  analyse  sommairement  plusieurs  communi- 
cations de  M.  le  colonel  Doutrelaine  concernant  l'archéolo- 
gie, la  botanique  et  la  médecine.  De  nombreux  dessins 
sont  joints  à  ces  communications,  qui  seront  examinées  par 
les  comités  compétents. 

M.  le  baron  Larrey  offre  à  la  Commission,  de  la  part  de 
M.  Gabriel  Jacob,  une  caisse  contenant  divers  reptiles  con- 
sei-vés  dans  l'alcool  et  provenant  du  Mexique,  et  un  crâne 
d'Indien  recueilli  dans  l'église  de  Sanfa-Maria,  petit  village 
du  Sinaloa. 

M.  Charles  Sainte  Claire  Deville  communique  quelques 

II.  '20 
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renseignements  sur  la  traduction  qu'il  a  dirigée  du  mémoire 
géologique  de  M.  Burkart.  Ce  correspondant  enverra  bientAt 
la  suite  de  son  mémoire. 

Le  même  membre  lit  ensuite  des  extraits  de  deux  lettres 
qui  lui  ont  été  adressées  par  les  voyageurs  pour  la  géo- 
logie. 

La  première ,  écrite  de  Mexico ,  en  date  du  7  novembre 
i865,  par  M.  P.  Pavie,  annonce  lachèvement  prochain  de 
son  travail  photographique  sur  les  montagnes  de  la  vallée 
de  Mexico,  qui  complétera  la  carte  géologique  et  topogra- 
phique, exécutée  en  commun  par  les  trois  géologues  de 
Texpédition. 

La  seconde  lettre,  écrite  le  3 3  novembre,  de  la  hacienda 
de  Tenayac  (district  de  Sultepec)  par  M.  E.  de  Montserrat, 
annonce  que  ce  voyageur  et  son  collègue  M.  A.  Dollfîis, 
après  avoir  été  obligés,  par  suite  de  Tétat  du  pays,  de  re- 
noncer à  une  excursion  dans  le  Michoacan ,  ont  concentré 
leurs  recherches  dans  deux  districts  voisins,  de  Sultepec  et 
de  Tasco .  dont  les  autorités  facilitent  leurs  travaux  de  toutes 
les  manières.  Avant  d'arriver  dans  le  district  de  Sultepec, 
ces  deux  géologues  avaient  fait  une  excursion  au  Nevada  de 
Toluca,  volcan  éteint,  d'une  altitude  de  A, 600  mètres,  dont 
l'ascension  ne  présente  aucune  difficulté  réelle. 

M.  le  maréchal  Vaillant  fait  un  rapport  sur  deux  mé- 
moires météorologiques  :  fun  de  M.  Guiliemin  et  Tautre 
de  MM.  Dolifus  et  de  Montserrat.  La  Commission  décide 
que  ce  rapport  sera  inséré  dans  ses  Archives  ^. 

M.  Milne-Edwards  rend  compte  de  diverses  communica- 
tions xoologiques  et  propose  de  voter  des  remerciments  à 
MM.  le  général  Moi  a  y  Villamil,  Maurice  Léon,  Boban  et 
Nicolas,  capitaine  d'artillerie,  et  particulièrement  au  colonel 

'  Voir  p.  «27. 
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Doutrelaiue,  dont  le  zèle  et  lactivité  scientifique  sont  de 
plus  en  plus  appréciés  par  la  Commission. 

Ces  conclusions  sont  adoptées. 

Rapport  de  M.  Combes  sur  les  travaux  de  M.  Guillemin. 
Le  rapporteur  propose  Tinsertion  aux  Archives  du  travail 
sur  la  province  de  basse  Californie. 

Cette  proposition  est  agréée. 

M.  Cb.  Sainte-Claire  Deville  annonce  que  M.  le  baron 
Gros  a  bien  voulu  mettre  à  la  disposition  de  M.  Aubin  une 
relation  d*une  excursion  faite,  par  lui  et  par  M.  Gerçât,  au 
PopocatepetI ,  en  i83il;  il  estime  que  cette  relation  trouve- 
rait convenablement  sa  place  dans  les  Archives.  On  pom*- 
rait  y  ajouter,  en  les  reproduisant  par  b  photographie,  les 
vues  prises  et  exécutées  par  le  baron  Gros  lui-même. 

La  Commission  adopte  ces  conclusions  et  prie  M.  Aubin 
de  vouloir  bien  s* occuper,  avec  M.  Sainte-Claire  Deville,  des 
moyens  d'exécution. 

I^  séance  est  terminée  par  quelques  observations  ée 
M.  Boussingaull  sur  une  note  de  M.  Méhédin  concernant 
la  culture  de  ï agave  americana  et  la  fabrication  du  magn€y. 


SEANCE  DU  l»  FEVRIER  1866. 

PRÉSIDENCE  DE  M.  DE  QfJATRBFAGES,  MEMBRE  DE  L^INSTITOT, 

VlCB-PRésiDENT. 

Le  Secrétaire  fait  le  dépouillement  de  la  correspondance. 

M.  le  baron  de  Hellwald  remercie  le  Ministre  et  la  Com- 
mission d'avoir  accepté  son  concours,  et  parle  de  nouveau 
de  son  projet  de  voyage  au  Mexique. 

M.  Aimé  Bouvier,  de  retour  à  Paris,  offre  à  la  Commis* 
sion  un  certain  nombre  d'ouvrages  concernant  le  Guatemala 

20. 
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(lonl  il  a  fait  l'acquisition  pendant  son  séjour  clans  ce  payii. 

M.  labbé  Lannsse  annonce,  en  même  temps  que  sa  no* 
minalion  comme  aumônier  en  chef  du  corps  expédition- 
naire, son  intention  de  recueillir,  dans  les  localités  où  le 
porteront  les  besoins  de  son  service,  ce  quil  pourra  trouver 
d'intéressant  pour  la  Commission. 

M.  de  Zeltner,  consul  de  France  à  Panama,  correspon- 
dant, envoie  deux  collections  photographiques  des  princi- 
pales pièces  provenant  des  sépultures  indiennes  de  Tistbme 
de  Panama.  II  a  joint  à  cet  envoi  une  notice  descriptive 
des  tombeaux  où  se  trouvent  ces  objets  (dépaiteinent  de 
Chiriqui). 

Ces  documents  sont  renvoyés  à  l'examen  de  M.  César 
Daly. 

M.  le  colonel  Doutrelaine  adresse  diverses  communica- 
tions comprenant,  outre  des  nouvelles  de  chacun  des  voya- 
geurs de  l'expédition,  un  mémoire  de  M.  Hugo  Finck,  sur 
l'âge  des  arbres  aux  environs  de  Cordova;  des  renseigne* 
ments  sur  les  ruines  de  Metiatoluca ,  située  à  1 8  lieues  au 
nord  Je  Huauchinango,  et  sur  quelques  découvertes  impor- 
tantes, au  point  de  vue  de  rarchéologie  et  de  l'anthropologie, 
faites  au  Ceiro  de  las  Palmas,  qui  domine  le  rio  de  Tacu- 
baya;  plusieurs  dessins  de  figurines  en  terre  cuite  de  la  col- 
lection Boban;  un  ouvrage  en  6  volumes  sur  Ictat  financier 
du  Mexique  sous  le  régime  colonial  ;  la  suite  de  la  Gazette 
médicale  de  Mexico  et  du  Bulletin  de  la  Société  de  géographie 
et  de  statistique  de  cette  ville. 

Ces  divers  envois  seront  examinés  par  les  comités  com- 
pétents. 

M.  labbé  Brasseur  de  Bourbourg  rend  compte,  dans  une 
lettre  datée  de  Véra-Cruz,  a  décembre  1 865,  des  recherches 
qu  il  a  faites  sur  la  langue  maya,  comparée  avec  les  princi- 
pales langues  guatémaliennes;  d'une  excursion  archéologique 
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faiie  par  lai  aux  environs  d'Elscuintla ,  et  de  difTérentes  par- 
ticularités de  son  voyage. 

La  Comn)ission  décide  que  des  extraits  de  cette  lettre 
seront  publiés  dans  les  Archives, 

M.  Habn  fait  connaître  les  résultats  obtenus  par  lui  pen- 
dnnt  le  cours  de  ses  excursions  dans  la  vallée  de  Mexico, 
pour  y  rechercher  des  plantes  nouvdles. 

Cette  communication  est  renvoyée  à  Texanien  de  M.  De- 
caisoe. 

M.  Milne-EIdwards  rend  compte  de  diverses  pièces  zoo- 
logiques offertes  à  la  Commission  par  M.  le  baron  Larrey, 
(le  la  part  de  M.  Gabriel  Jacob,  médecin  aidennajor  au  62* 
de  ligne.  L'une  de  ces  pièces,  provenant  de  Sinaloa,  pré- 
sente beaucoup  d'intérêt,  quoiqu  elle  ne  soit  pas  nouvelle 
pour  la  science.  C/est  un  reptile  extrêmement  rare,  dont 
Icxistence  avait  été  signalée,  dès  le  xvi*  siècle,  par  François 
Hernandez,  médecin  du  roi  d*Ëspagne  Philippe  II,  mais 
dont  notre  muséum  d'histoire  naturelle  n'a  pu,  jusqu'ici,  se 
procurer  aucun  exemplaire.  Un  erpétologiste  allemand, 
M.  Wiegmann,  en  a  fait  connaître  les  caractères  extérieurs, 
et  l'a  classé  dans  un  genre  particulier  de  l'ordre  des  sauriens, 
sous  le  nom  d'heloderma  horridam;  mais  Tétude  anatomique 
n'en  a  pas  été  faite  d'une  manière  satisfaisante,  et,  par  con* 
séquent,  l'individu  dont  la  Commission  est  redevable  à 
M.  Jacob  sera  très-utile. 

Un  autre  reptile,  trouvé  par  M.  Jacob,  sans  être  aussi 
rare,  n'est  pas  dénué  d'intérêt  pour  les  zoologistes  de  la 
Commission.  C'est  un  saurien  de  la  famille  des  Iguanes, 
qui  est  connu  sous  le  nom  de  Cyclura  pectinata. 

Conformément  aux  conclusions  du  rapporteur,  des  re- 
merciments  seront  adressés  à  M.  Jacob. 

M.  de  Quatrefages  fait  un  rapport  verbal  sur  des  mou- 
lages de  rrânrs  provrnant  de  Panama  et  envoyés  par  M.  de 
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Zeltner,  sur  des  dessins  anthropologiques  adressés  de  Galî- 
fomie  par  M.  Guiilemin,  et  sur  un  crâne  dlndien  du 
Mexique,  offert  à  la  Commission  par  M.  \e  baron  Larrey  au 
nom  de  M.  Jacob.  Il  signale  l*intérêt  qu'offrent  ces  divers 
objets,  et  propose  de  voler  des  remerciments  aux  auteurs  de 
ces  communications. 

Ces  conclusions  sont  adoptées. 

M.  le  baron  Larrey  fait  un  rapport  sur  un  mémoire  de 
M.  Henri  Dumont,  correspondant,  relatif  à  des  recherches 
cliniques  sur  la  fièvre  jaune  observée  à  Véra-CruB« 

Sur  la  proposition  du  rapporteur,  ce  mémoire  sera  dé- 
posé aux  archives  de  la  Commission,  pour  être  joint  aux 
autres  documents  sur  la  fièvre  jaune. 

M.  A.  Maury  rend  compte  du  travail  bibliographique 
exécuté  par  M.  Magnabal  pendant  sa  mission  en  Espagne  en 
i86â.  M.  Magnabal  a  dressé  un  état  des  ouvrages  imprimés 
et  manuscrits  relatifs  k  l'histoire  des  Indes  occidentales  exis* 
tant  dans  la  Bibliothèque  nationale  de  Madrid,  celle  de 
TÂcadémic  royale  d'histoire,  la  Bibliothèque  colombine  et 
les  Archives  des  Indes,  à  Sévillc.  M.  A.  Maury,  en  faisant 
apprécier  Tintérét  de  ce  travail,  pense  que  M.  Magnabal 
aurait  pu  le  restreindre  au  Mexique  et  se  borner  à  Tindica- 
tion  des  ouvrages  qui  se  rapportent  particulièrement  aux 
études  de  la  Commission.  Il  y  aurait  lieu ,  s'il  est  imprimé 
dans  les  Archives,  de  le  réduire  à  ces  indications. 

Les.  observations  du  rapporteur  seront  transmises  avec 
des  remerciments  à  M.  Magnabal. 

M.  Aubin  exprime  le  regret  que  les  envois  de  dessins  re- 
latifs  à  l'archéologie,  tels  que  plusieurs  de  ceux  qui  ont  été 
faits  par  M.  L.  Méhédin ,  ne  soient  pas  accompagnés  d'ex- 
plications suffisantes  sur  la  nature  et  la  provenance  des 
objets  qu'ils  représentent.  Ces  dessins  se  rapportent  en 
partie  à  des  monuments  déjà  connus.  Il  conviendrait  pe«t- 
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être  de  donner,  à  cet  égard,  de  nouvelles  instructions  aux 
voyageurs. 

MM.  le  maréchal  Vaillant,  de  Quatrefages  et  Milne-Ed- 
wards,  et  plusieurs  autres  membres  appuient  cet  avis. 

Des  instructions  devront  être  rédigées  dans  ce  sens  et 
envoyées  à  M.  Méhédin  au  nom  de  la  Commission. 

AifATOLB  DURUY, 
Secrétaire  de  Ul  Commiuion. 


m. 


COMMUNICATIONS  FAITES  A  LA  COMMISSION. 


Nous  extrayons  les  passages  suivants  de  deux  lettres  écri- 
tes à  S.  Exe.  le  Ministre  de  Tlnstruction  publique,  par 
M.  Tabbé  Brasseur  de  Bourbourg,  Tune  de  Guatemala,  à 
la  date  du  i5  juillet  i865,  l'autre  de  la  Véra-Cruz,  à  la 
date  du  2  décembre  de  la  même  année  : 

Guatemala ,  le  1 5  juillet  i865. 

.  .  •  .  Parti  de  la  Véra-Cruz  le  20  avril  dernier,  abord 
du  vapeur  fiarce/ona,  je  retournai  de  nouveau  à  Sisal  le 
27  au  soir.  Une  goélette  se  trouvait  dans  ce  port,  prête  à 
faire  voile  pourBélize,  et  je  m*empressai  d*y  prendre  passage, 
beureux  de  pouvoir  côtoyer  toute  la  partie  orientale  de  la 
Péninsule.  Je  savais  quelle  est  couverte  de  débris  antiques  ; 
njais  on  n*y  voyage  guère  impunément,  à  cause  des  Indiens 
révoltésquiFoccupent  encore  aujourd'hui.  La  goélette  cingla 
constamment  en  vue  delà  côte  jusquà  la  pointe  méridionale 
de  l'île  de  Cozumel ,  et ,  à  l'aide  d'une  longue-vue  j'aperçus  dis- 
tinctement les  formes  pyramidales  des  nombreux  monuments 
qui  s'y  élèvent;  plusieurs  sont  si  grands  et  si  hauts,  qu'ils 
servent  de  signaux  aux  pécheurs  et  aux  marins.  Ceux-ci  leur 
donnent  le  nom  générique  de  Cerro  (colline  en  espagnol), 
ou  de  CuyOy  du  mot  maya  Ka,  qui  signifie  (emple  ou  chose 
sainte,  et  d'ordinaire  ils  y  ajoutent  celui  du  lieu  dont  ces 
môles  étaient  les  temples  ou  les  forteresses,  et  qui  a  survécu 
à  la  ruine  des  cités  indigènes.  J'ai  recueilli  la  plupart  de  ces 
noms,  soit  de  la  bouche  des  marins,  soil  par  des  papiers  et 
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des  imprimés  que  j'ai  trouvés  au  Yucataii;  ils  serviix)nt  plu» 
lard  à  éclaircir  des  points  historiques,  sur  lesquels  il  existe 
beaucoup  d'obscurité. 

Les  lies  les  plus  célèbres  de  la  côte  orientale  sont  Ma- 
nières et  Cezumel.  La  première  n'est  qu'un  rocher  de  deux  ou 
trois  milles  de  large  sur  une  longueur  de  cinq,  du  nord  au 
sud  :  ses  eaux  sont  fort  poissonneuses;  aussi  sont-elles  Iç 
rendez-vous  de  la  plupart  des  pécheurs  de  la  Havane ,  qui 
en  rapportent  beaucoup  de  profit.  Il  s'y  trouve  aussi  d'excel- 
lentes salines.  Le  nom  de  Mageres  ou  des  Femmes  fut  donné  à 
cette  lie  par  Hernandez  de  Cordova,  en  iSiy,  à  cause  des 
idoles  qu'il  y  trouva  dans  un  temple,  représentant  les  déesses 
du  pays.  A  la  pointe  méridionale  de  cette  ile ,  j'aperçus ,  au 
sommet  d'un  rocher  pittoresque,  un  petit  édifice  assez  bien 
conservé,  et  qui  parait  avoir  élé  anciennement  consacré  à 
l'un  des  Chaac,  ou  dieux  des  eaux.  Le  lendemain  de  bon 
matin,  la  goélette  entrait  dans  le  canal  qui  sépare  l'île  de 
Cozumel  de  la  terre  ferme  :  son  nom  élait  autrefois  Akcih- 
zamil  ou  des  Hirondelles,  à  cause  d'un  dieu  célèbre  repré- 
senté avec  des  pieds  d'hirondelle  ;  le  temple  de  cette  divi* 
nilé  était  l'objet  de  nombreux  pèlerinages  avant  la  conquête, 
et  le  concours  des  populations  y  était  fort  considérable.  Ao 
moment  de  s'embarquer,  les  pèlerins  s'arrêtaient  on  face,  à 
la  ville  de  Ppolé,  et  là  offraient  des  sacrifices  aux  dieux  de 
la  mer  pour  se  les  rendre  propices;  car  le  canal,  qui  a  près 
de  20  milles  de  largeur,  est  dangereux  à  cause  des  courants, 
et  il  y  arrivait  fréquemment  des  accidents.  Sous  le  gouver^ 
nement  espagnol,  Cozumel  se  dépeupla  entièrement,  et  l'île 
resta  déserte  jusque  dans  ces  derniers  temps;  mais,  il  y  a 
peu  d'années,  lors  du  sac  de  Valladolid  par  les  Indiens  ré- 
voltés, un  grand  nombre  d'habitants  de  cette  ville  et  des 
pays  voisins  s'y  réfugièrent.  Elle  contient  aujourd'hui  deux 
villages,  vSan-Miguel  et  Santa-Maria,  avec  environ  2,000 
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âmes,  dont  la  culture  du  maïs  et  Findustrie  cotonnière  sont 
]a  principaie  occupation. 

Le  5  mai  au  matin,  la  goélette  jetait  Tancre devant  Béliie, 
mais  je  ne  débarquai  dans  ce  port  que  pour  me  rembarquerie 
lendemain,  comme  j'avais  fait  à  Sisal,  ayant  trouvé  an  autre 
petit  bâtiment  qui  faisait  voile  pour  le  Honduras;  ce  n'est 
que  plus  tard,  en  arrivant  à  Guatemala,  que  j'appris  qpie 
MM.  Bocourt  et  Bouvier,  naturalistes  choisis  par  la  section 
présidée  par  notre  savant  confrère,  M.  Milne-Ëdwards,  se 
trouvaient  depuis  un  mois  dans  cette  ville,  d*oùils  s'apprê- 
taient à  partir  pour  Izabai.  Le  dimanche  7  mai ,  j'arrivai  à 
Omoa,  le  port  principal  du  Honduras  sur  l'Atlantique.  La 
baie  est  petite  :  mais  son  aspect  est  pittoresque;  elle  est  sûre 
et  parfaitement  abritée.  Elle  est  défendue  par  un  vieux  fort 
espagnol,  et  la  ville  ou  plutôt  le  village  est  habité  par  envi- 
ron 1 ,5oo  âmes  :  les  maisons  principales  sont  en  bois,  elles 
appartiennent  pour  la  plupart  à  des  commerçants  hollan- 
dais, français  et  catalans;  l'un  d'eux,  M.  de  Saint-Laurent* 
vint  cordialement,  en  qualité  de  compatriote,  m'offrir  Tbos- 
pitalité  au  débarquement.  L'importation  des  produits  du 
dehors  est  le  grand  objet  du  commerce  d'Omoa,  qui  com- 
munique directement  avec  deux  des  villes  importantes  de 
l'intérieur,  Comayagua,  la  capitale  du  Honduras,  et  Santa 
Rosa;  le  climat  y  est  peu  sain  et  la  chaleur  est  effrayante. 

Avant  ce  voyage ,  je  connaissais  personnellement  fort  peu 
l'État  du  Honduras  :  c'est  d'ailleurs  le  moins  connu  de  ceux 
de  l'Amérique  centrale,  quoiqu'il  en  soit  le  plus  riche  et  le 
plus  abondant  en  mines  d'or;  mais  il  est  relativement  le 
moins  peuplé,  et  les  indigènes  y  ont  en  grande  partie  dis- 
paru devant  la  barbarie  des  conquérants;  c'est  à  peine  si 
l'on  y  trouve  encore  quelques  lambeaux  des  langues  qu'on 
y  ]>arl<ut  autrefois,  à  l'exception  de  celles  des  tribus  sauvages 
du  nord-est.  Néanmoins,  au  triple  point  de  vue  de  l'Iiis- 
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toire,  de  la  linguistique  et  de  Tarchëologie,  cette  région  avait 
à  mes  yeux  un  très-grand  intérêt.  J*avais  visité ,  il  y  a  deux 
ans,  les  ruines  de  Copan,  situées  à  Touest  des  montagnes 
du  Honduras;  j avais  vu  celles  de  Quirigua,  ainsi  qu*un 
grand  nombre  d  autres  qui  existent  sur  les  deux  rives  du 
Moti^ua,  dans  TEtat  de  Guatemala,  et  je  désirais  m'assurer 
jusquoù  la  civilisation  antique  de  cette  contrée  avait  pu 
s*étendre.  Une  ville  n'existe  pas  seule  dans  un  pays,  et  j*étai9 
persuadé  qu  il  devait  s*y  trouver  d'autres  ruines  peut-être 
moins  grandioses,  mais  au  moins  tout  aussi  curieuses  et 
d'une  architecture  analogue. 

Ainsi  que  je  viens  d'avoir  l'honneur  de  le  dire  à  Votre 
Elxcellence,  le  Honduras  est  un  pays  fort  peu  peuplé  :  les  lo<> 
calités  y  sont  pauvres  et  fort  éloignées  les  unes  des  autres  ; 
les  vivres  y  sont  difiiciies  à  se  procurer  à  l'intérieur,  et  les 
abris  que  Ton  trouve  la  nuit  sont  terribles,  à  cause  des 
insectes  et  des  moucherons  de  toute  sorte  dont  on  y  est  dé 
voté.  De  tous  les  voyages  que  j'ai  faits  depuis  vingt  ans  en 
Amérique,  je  crois  que  celui  du  Honduras  a  été  le  plus  pé- 
nible :  je  n'ai  jamais  tant  souffert,  soit  de  la  mauvaise  qua* 
lité  des  aliments ,  soit  de  l'insomnie  ou  des  fatigues  insépa- 
rables d'une  marche  de  vingt-cinq  jours  consécutifs,  presque 
constamment  à  cheval  par  monts  et  par  vaux  à  travers 
d'épaisses  et  sombres  forêts.  Mais,  d'un  autre  côté,  je  puis 
dire  que  j'ai  été  heureusement  récompensé  de  tant  de  fati- 
gues, en  voyant  combien  mes  prévisions  s'étaient  réalisées. 
Les  ruines  d'antiques  cités  s'y  rencontrent  à  chaque  pas,  et 
j'ai  retrouvé,  à  peu  de  distance  du  fleuve  Chamelicorif  celle 
d'une  ville,  célèbre  dans  les  annales  de  la  conquête  du 
Honduras,  Naco,  qui  comptait  une  population  considérable 
à  cette  époque  :  c'est  dans  cette  place  que  Christobal  de 
Olid,  l'un  des  compagnons  de  Cortès,  qui  s'était  concilié  la 
confiance  des  chefs  du  pays,  afin  de  sereridrc  indépendant, 
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fut  décapité  par  ordre  de  Francisco  de  Las  Casas,  envoyé 
contre  lui  par  le  conquérant  du  Mexique.  Naco,  dont  le  nom 
même  est  à  peine  connu  aujourd'hui  des  habitants  du  voi- 
sinage, renferme  encore  des  débris  importants  qui  existent 
à  22  ou  ^4  lieues  au  sud  d'Omoa,  sur  les  terrains  d*une 
hacienda  presque  abandonnée,  appelée  de  la  Magdalena. 

En  jetant  un  coup  d*œil  sur  une  carte  de  TAmérique  cen- 
trale, Votre  Excellence  pourra  voir  la  direction  du  fleuve 
Chameticon,  qui  roule  en  plaine  pendant  près  de  dix  lieues, 
dans  un  lit  profond ,  avant  de  déboucher  dans  TÂtlantique, 
à  Test  d*Omoa  :  il  prend  sa  source  au  pied  des  monts  de 
Caria,  qui  forment  comme  la  limite  naturelle  entre  les  Ré- 
publiques de  Guatemala  et  de  Honduras,  et  court  majes* 
tueusement  sur  une  étendue  de  soixante-dix  lieues  au  moins  « 
sans  compter  les  détours.  Dans  toute  sa  couine,  les  bords  à 
droite  et  à  gauche  sont  parsemés  de  débris,  tumuli,  pyra- 
mides, môles  superbes,  édifices  de  toute  forme  et  de  toute 
grandeur,  restes  de  temples  et  de  palais,  sculptures  et  ins- 
criptions ,  statues  qui  rappellent  les  plus  belles  de  notre  moyen 
âge;  voilà  la  riche  moisson  qui  reste  à  faire  aux  archéologues 
qui  voudront  un  jour  visiter  ce  beau  pays,  cest  un  champ 
inépuisable.  Mais  ce  n  est  pas  seulement  aux  bords  du  fleuve 
Chamelicon  qu  on  les  trouve  éparses  :  ses  aflluents  présen- 
tent le  même  intérêt;  la  grande  chaîne  de  Caria,  que  j*ai 
traversée  en  entier,  ses  vastes  et  majestueuses  ramifications, 
sont  remplies  de  ruines,  au  dire  des  hacendados  et  des  nn- 
clieros  de  ce  pays.  C'est  un  fait ,  d'ailleurs ,  que  j*ai  pu  constate!^ 
en  partie  moi-même ,  lorsque ,  après  avoir  pris  trois  ou  quatre 
jours  de  repos  à  Santa-Rosa  (à  66  lieues  sud-ouest  d'Omoa), 
je  nie  suis  mis  en  chemin  pour  passer  du  côté  guatémalien 
de  la  montagne.  Ayant  franchi  les  crêtes  supérieures  du 
Gallinero  qui  en  est  le  point  culminant,  entre  Santa  Rosa  et 
Copan,  on  se  trouve  à  la  source  de  la  rivière  de  ce  nom» 
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que  Ton  descend,  dans  ses  nombreux  détours/entre  deê 
vallons  pittoresques,  remplis  de  ruines,  qui  sans  cesse  rap^ 
pellent  celles  de  cette  antique  cité. 

Rien  n'est  beau  comme  ces  valions,  et  Ton  conçoit  que 
les  princes  de  ces  contrées  s*y  fussent  bâti  les  résidences 
dont  les  débris  attirent  si  vivement  Tattention  des  voya- 
geurs. En  haut  de  la  montagne,  c'est  un  panorama  dont  les 
tableaux  austères  rappellent  les  plus  belles  scènes  de  la 
Suisse  ou  du  Tyrol.  Mais,  à  mesure  que  Ton  en  descend,  on 
laisse  derrière  soi  les  forêts  de  pins  qui  garnissent  toutes  les 
dentelures  des  monts  Cariens,  et  la  nature  se  revêt  bientôt 
d'une  végétation  qui  lutte  de  richesse  et  de  splendeur  avec 
celle  des  plus  fertiles  cantons  du  Guatemala.  On  suit  pas  à 
pas  la  rivière,  qui  se  grossit  rapidement  d  une  multitude  de 
ruisseaux  jaillissant  d'entre  les  bois  et  les  rochers;  les  ra* 
vins  où  elle  se  précipite  tumultueusement  changent  si  sou- 
vent d'aspect,  de  feuillage  et  de  couleur,  qu'on  sô  croirait 
dans  un  parc  anglais,  si  les  accidents  de  terrain  n'en  étaient 
si  pompeux  et  si  gigantesques.  Insensiblement  les  vallons 
s'élargissent  :  je  ne  suis  pas  encore  en  plaine,  que  déjà  ce 
sont  des  vallées  où  tout  est  réuni  pour  charmer  à  la  fois 
l'esprit  et  les  yeux.  La  rivière  continue  à  rouler  avec  fracas, 
mais  sans  se  précipiter  :  elle  se  creuse  un  lit  entre  des  masses 
d'alluvions,  de  pierres  et  de  détritus,  arrachés  de  la  mon- 
tagne et  qui  forment  parfois  les  amoncellements  les  plus 
étranges.  Vingt  fois  je  la  traverse  ù  gué  sous  des  ombrages 
niajestueux,  et,  à  voir  les  bois  superbes  qui  couronnent  ses 
rives,  on  sent  un  je  ne  sais  quoi  qui  annonce  l'approche  de 
la  vallée  où  les  rois  de  ces  contrées  avaient  probablement 
leur  capitale.  Elle  s'ouvre  ici  tout  à  coup  :  la  rivière  s'étend 
au  fond  d'une  plaine  magnifique  où  l'œil  embrasse  immé* 
diatement  des  masses  pyramidales  h  demi  recouvertes  d*un 
manteau  de  verdure,  des  terrassements  parsemés  de  débris. 
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des  taniali  perçant  la  feuillée  qui  les  environne.:  je  suis  à 
Boca  del  Monte.  Je  passe  El  Nanze  et  j*arrive  à  Tipalpa,  ha- 
meau bâti  sur  Téminence  qui  domine  la  rivière.  Caxapa  eni 
le  dernier  village  avant  d'arriver  à  Copan.  Il  est  bâti  dans 
une  autre  vallée  où  Ton  ne  peut  faire  un  pas  sans  se  heurter 
contre  des  ruines.  Le  centre  du  pueblo  est  occupé  par  les 
débris  d'une  vaste  terrasse  conique ,  dont  les  pierres  blanches 
attirent  de  loin  les  regards  :  au  sommet  on  voit  une  croix 
érigée  sur  les  murs  ruinés  d'un  teocalli.  On  gravit  encore 
quelques  hautes  collines,  et,  au  bout  de  deux  heures  de 
marche ,  on  descend  dans  la  vallée  de  Copan. 

A  droite  et  à  gauche  j  entrevois  dans  les  bois  des  pans 
de  murs  prêts  à  crouler  :  des  terrasses,  des  môles  gigan- 
tesques, des  tumuli  en  pierre  de  taille,  se  dressent  dansia 
forêt,  qui  réussit  à  peine  à  les  dérober  aux  regards,  tant 
les  édifices  se  pressent  les  uns  contre  les  autres;  leurs  débris 
jonchent  la  route,  et  ma  mule  bronche  à  chaque  instant 
contre  des  morceaux  de  sculpture  d'une  rare  beauté.  C'était 
la  seconde  fois  que  j'allais  visiter  les  ruines  de  Copan  : 
comme  je  voulais  les  revoir  avant  d'entrer  au  hameau  du 
même  nom,  j'appelai  un  jeune  Indien  ({ui  s'avançait  de 
mon  côté  et  lui  promis  quelques  réaux  pour  me  conduire 
ù  Los  Idolos  par  le  chemin  le  plus  court.  Il  entra  aussltftt 
dans  le  bois  à  gauche;  je  le  suivis  avec  tout  mon  monde. 
Quelques  instants  après  nous  touchions  un  groupe  de  mo- 
nolithes, recouverts  de  bas-reliefs  et  d'inscriptions  d'une 
exécution  admirable  :  les  uns  étaient  debout,  les  autres 
étendus  sur  le  sol;  deux  portaient  encore  des  traces  consi- 
dérables de  peinture,  où  le  ix)uge  et  le  bleu  surtout  domi- 
naient. Mes  arriews  n'avaient  jamais  rien  vu  de  semblable; 
ils  reculèrent  stupéfaits.  En  continuant  à  m'avancer  dans  un 
taillis  peu  épais,  je  gravis  les  marches  ruinées  d'une  vaste 
terrasse  remplie  de  décombres;  elle  formait  comme  une 
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cour  immense  où  étaient  accumulés,  parmi  les  ronces  et  les 
herbes  à  demi  brûlées,  des  débris  de  toute  sorte.  Des  mo- 
nolithes jonchaient  le  sol;  d  autres  étaient  debout,  nous 
regardant  de  ce  regard  morne  des  statues  de  Copan  qui 
épouvantait  mes  gens.  Devant  moi,  au  bout  du  quadrilatère, 
s*élevait  le  môle  prodigieux  dont  parlent  tous  les  voyageurs, 
et  que  son  apparence ,  son  vaste  escalier  oii  les  marches  sont 
formées  de  pierres  de  plus  d'un  pied  de  haut,  ont  fait  com- 
parer aux  amphithéâtres  de  Rome. 

Tandis  que  mes  gens  préparaient  le  déjeuner  au  pied  de 
ce  grand  édifice,  je  fis  signe  à  mon  jeune  Indien  de  me 
suivre.  Je  gravis  le  grand  escalier  où  j'étais  monté  deux  ans 
auparavant.  J  arrivais  à  la  soixantième  marche  :  tout  k  coup 
mon  guide  me  fit  signe  de  reculer.  Je  lève  la  tète  et  je  vois 
un  serpent  debout  devant  moi,  le  cou  gonflé,  prêt  à  s*élan- 
cer,  tout  à  fait  dans  Tattitude  de  VUrœas  ^yptien.  Je  me 
jetai  du  côté  opposé,  et  un  instant  après  j*étais  au  sommet 
du  monument.  C*est  celui  qui  est  connu  dans  les  relations 
sous  le  nom  de  Las  Ventanas ,  à  cause  d'un  couloir  souter- 
rain à  Textrémité  duquel  existe  une  ouverture  doù,  comme 
d*nne  fenêtre,  on  voit  la  rivière  coulant  au  pied  des  hautes 
murailles  de  Fédifice. 

Après  avoir  passé  presque  tout  un  jour  k  visiter  pour  la 
seconde  fois  les  ruines  de  Tantique  cité  de  Copan,  je  conti- 
nuai à  m*avancer  vers  le  hameau  qui  Ta  remplacée  aujour- 
d'hui. Cétaient  toujours  des  ruines  et  des  débris  de  sculp- 
ture, et,  au  centre  même  des  chaumières  qui  composent 
aujourd'hui  cette  petite  localité,  existe  un  môle  pyrami- 
dal en  pierres  de  taille,  enveloppé  de  verdure,  au  pied  du- 
quel on  trouve  la  table  superbe,  reproduite  dans  l'ouvrage 
de  Stepbens,  recouverte  d'inscriptions,  et  dont  les  quatre 
faces  présentent  de  si  intéressants  basrelicfs.  Un  peu  plus 
loin,  je  descendis  h  la  rivière,  que  je  passai  à  gué  avec  mes 
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gens  et  je  continuai  ma  route  vers  Jupilingo,  non  sans  dé- 
couvrir encore  à  droite  et  à  gauclie  des  ruines  analogues  A 
celles  que  je  venais  de  quitter.  De  là  jusqu  à  Ësquipulas  el 
le  long  du  Rio-Paz,  d'un  côté,  puis  jusqu'à  Jutiapa,  à  ao 
lieues  environ  de  Guatemala ,  j'ai  signalé  constamment  des 
ruines  plus  ou  moins  remarquables.  Tout  le  département 
de  Chiquimula,  les  deux  rives  du  Motagua,  dans  une  grande 
partie  de  son  parcours  jusqu'à  la  mer,  les  environs  du  lac 
d'Izabal,  présentent  des  traits  analogues,  ce  que  j*ai  pu  cons^ 
tater  dans  mes  voyages  précédents.  A  une  époque  antérieure 
à  la  conquête,  toutes  ces  régions  étaient  habitées  par  une 
même  nation  que  Ximenez  appelle  Choies  :  suivant  cet  his- 
torien, elle  s'étendait  depuis  le  fleuve  Zaktan,  au  sud  de 
Bélize,  en  longeant  la  Véra-Paz,  jusqu'à  peu  de  distance  da 
site  de  la  ville  de  Guatemala,  et  dans  le  Honduras,  au  delà 
(lu  Cbamelicon.  Ce  que  j'ai  vérifié  à  cet  égard,  c'est  qu*à 
peu  d'exceptions  près  les  populations  y  parlaient  partout 
la  langue  choie,  dite  chorti,  qui  a  de  grandes  affinités  avec 
le  quiche,  d'un  côté,  de  l'autre  avec  le  maya  du  Yucatan. 
Ce  qui  reste  d'indigènes  de  cette  nation,  surtout  du  côté 
guatémalien,  oii  ils  sont  conservés  en  plus  grand  nombre, 
ont  un  type  analogue  au  type  maya,  et  des  coutumes  qui 
rappellent  celles  qui  sont  particulières  au  Yucatan.  Seraient- 
ils,  comme  je  le  suppose  plus  ou  moins,  de  la  race  tchèque 
des  Tutulxius,  à  qui  la  Péninsule  doit  ses  derniers  monu- 
ments et  sa  dernière  civilisation?  C'est  ce  que  le  temps  peut- 
être  nous  apprendra. 

Voilà,  Monsieur  le  Ministre,  un  aperçu  rapide  des  résul- 
tats de  mon  dernier  voyage;  j'espère  qu'il  ne  sera  pas  sans 
fruit  dans  l'avenir.  Les  cités  dont  j'ai  retrouvé  les  débrissur 
ma  route  paraissent  se  rattacher,  en  général,  aux  dernières 
périodes  de  la  civilisation  de  l'Amérique  centrale,  bienqu^i! 
iiy  manque  pas  de  monuments  appartenant  à  des  époques 
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plus  anciennes.  Quand  on  voit  ce  que  trois  siècles  ont  dé- 
truit dans  ces  contrées ,  qu  on  observe  la  rapidité  avec  laquelle 
les  végétations  qui  se  succèdent  annuellement  accumulent 
rhumus  sur  les  cités  indigènes  de  l'époque  de  la  con- 
quête, on  se  demande  ce  quil  doit  y  avoir  d'enseveli  sous 
les  forêts,  et  combien  de  villes  doivent s'êlre  succédé  les  unes 
au-dessus  des  autres,  depuis  que  TAmérique  commença  à 
ériger  des  monuments. 


Véra  Cruz,  le  a  décembre  i865. 

Depuis  la  dernière  lettre  que  j'ai  eu  Thonneur  d'adresser 
à  Votre  Excellence,  datée  de  Guatemala,  j'ai  continué,  du- 
rant près  de  trois  mois,  à  m'occuper  des  documents  que 
j'avais  recueillis  sur  la  langue  maya  et  à  les  comparer  aux 
principales  langues  guatémaliennes ,  avec  lesquelles  la  pre- 
mière offre  tant  de  rapports.  J'ai  profité  de  ce  travail  pour 
jeter  simultanément,  avec  le  vocabulaire  maya,  les  fonde- 
ments d'un  grand  vocabulaire  quiche  et  cakchiquel,  pour 
lequel  je  possède  depuis  longtemps  des  matériaux  fort  com- 
plets. Dans  l'intervalle  j'ai  fait  une  excursion  de  plusieurs 
semaines  aux  environs  d'Ezcuintla,  ville  située  à  là  lieues 
au  sud  de  la  capitale,  dans  une  plaine  admirable,  au  pied 
des  trois  grands  volcans  de  Pacaya,  de  Agaa  et  de  Fuego, 
qui  s'élèvent  entre  la  capitale  nouvelle  de  Guatemala  et 
l'océan  Pacifique.  C'est  entre  les  grandeurs  sublimes  de  ce 
panorama ,  un  des  plus  beaux  du  monde ,  que  j*ai  passé  trois 
semaines,  au  Cafétal  de  la  Concepcion  (plantation  de  café), 
appartenant  à  MM.  du  Teil  frères,  dont  l'un,  M.  le  baron 
Oscar  du  Teil ,  a  été  honoré  par  Votre  Excellence  du  titre  de 
correspondant  de  la  Commission  scientifique  du  Mexique. 
Ëzcuinlla  est  à  i  q  lieues  environ  du  port  de  San  José,  sur 

II.  2  1 
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le  Pacifique,  et  cest  le  transit  ordinaire  des  voyageurs  qui 
vont  de  Guatemala  par  les  vapeurs  à  Panama.  Le  nom 
àEzcuintla,  ainsi  que  beaucoup  d*autres  noms  de  localités 
dans  l'Amérique  centrale,  est  mexicain  (nahuatl);  car,  outre 
les  noms  dans  Tidiome  parlé  par  les  indigènes  qui  les  ha- 
bitent, ell^s  ont  souvent  un  nom  mexicain,  soit  à  cause  de 
leurs  relations  avec  les  populations  nahuas  du  Salvador  et 
des  bords  de  la  mer,  soit  à  cause  de  Torigine  nahuatl  des 
diverses  familles  souveraines  du  pays  et  dont  les  chefs  por- 
taient souvent  des  noms  nahuas,  adoucis  dans  la  langue 
quichée.  Quant  h  Ezcùintia,  il  y  avait  une  autre  raison  plus 
fondamentale  :  c'était,  au  temps  de  la  conquête,  une  des 
nombreuses  villes  du  littoral,  fondées,  autant  qu'il  est  per- 
mis d*en  juger,  au  m*  ou  iv*  siècle  de  Tère  chrétienne,  par 
les  tribus  nahuas  qui  avaient  émigré  du  Mexique;  ces  tribus 
avaient  acquis  à  leur  langue  et  à  leur  influence  toute  la  cote 
du  Pacifique,  de  la  frontière  de  Soconusco  à  Panama,  ainsi 
que  toute  fétendue  de  la  république  actuelle  de  San-Sal- 
vador,  où  la  langue  mexicaine ,  plus  ou  nioins  corrompue 
sous  \p.  nom  de  nahua  ou  pipile,  se  parle  encore  aujourd'hui 
parmi  les  indigènes. 

Toutes  ces  côtes  sont  couvertes  de  ruines  d'un  grand  io- 
térêt  :  celles  qui  existent  en  plusieurs  endroits  autour  du 
village  de  Santa-Lacia  Cozamaluapan  sont  surtout  remar- 
quables par  leurs  beaux  monolithes  sculptés,  analogues, 
jusqu'à  un  certain  point,  à  ceux  de  Copan,  quoique  offrant 
des  caractères  fort  distincts.  Ces  monolithes,  hauts  de 
20  pieds  environ,  gisent  sous  les  bob  et  l'humus  accu- 
mulés; il  serait  peut*être  difficile  et  coûteux  de  les  trans- 
porter; mais  rien  ne  serait  plus  aisé  que  de  les  estamper  ou  de 
les  photographier.  Les  environs  immédiats  d'Ezcuintla  offrent 
également  de  nombreux  débris,  et  l'on  retrouve  les  traces 
de  faneienne  ville  indigène  dans  un  grand  nombre  d'où- 
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vrages  en  terre  ou  en  adobe,  de  tumuU  et  de  vastes  terras- 
sements coniques  sur  lesquels  s'élevaient  naguère  les  sanc- 
tuaires  des  dieux  et  les  deaieures  des  princes  du  pays.  Les 
champs  remplis  des  plants  de  café  de  MM.  du  Teil  révè- 
lent, à  chaque  instant  «  des  fragments  de  poterie  antique, 
de  pierres  sculptées  qui  figureraient  avec  avantage  dans  plus 
d  un  musée.  Pendant  mon  séjour  au  Cafétal  de  la  Concepcion, 
ces  messieurs  firent  enlever,  sous  ma  direction,  et  placer 
dans  un  endroit  avantageux  de  la  cour  de  leur  habitation 
la  statue  d'une  divinité  indigène,  s(;ulptée  dans  un  bloc  de 
pierre  massif  d'environ  un  mètre  et  demi  de  hauteur,  pré- 
sentant dans  son  ensemble  la  forme  d'un  canope  égyptien 
avec  le  visage  d  un  de  ces  nombreux  pataikoi  qu  on  voit  dans 
les  vitrines  du  Musée  du  Louvre.  Autant  que  j*ai  pu  en 
juger,  c'était  un  des  quatre  dieux  principaux  qui,  dans  Tan- 
tique  mythologie  indigène,  présidaient  à  la  fécondité  des 
champs  et  des  biens  de  la  terre. 

De  Guatemala  à  Izabal ,  une  partie  considérable  de  la 
route  se  fait  à  peu  de  distance  des  rives  du  Motagua,  le  plus 
grand  fleuve  du  pays,  et  que  des  travaux  récents  ont  cherché 
i  rendre  navigable.  Ces  rives,  des  deux  côtés,  sont  égale- 
ment couvertes  de  débris  antiques,  de  terrassements  pyra- 
midaux et  de  tamuli  qu'on  trouve  souvent  fort  rapprochés 
les  uns  des  autres,  surtout  à  la  gauche  du  fleuve,  que  je 
parcourus  à  dessein,  durant  l'exploration  que  j'y  fis  en 
i863. 

Ces  débris,  en  plus  d'un  endroit,  sont  de  peu  inférieurs  à 
ceux  de  Copan  :  telles  sont,  entre  autres,  les  belles  ruines 
qui  existent  à  7  ou  8  lieues  au  nord-est  de  Gualan,  situées 
au  pied  d'un  des  conire-forts  de  la  grande  chaîne  des  monts 
de  Caria,  à  peu  de  distance  du  confluent  du  rio  Morhà  et 
du  Motagua,  rive  droite  :  tels  sont  encore  les  immenses 
restes  de  constructions  en  pierre  de  taille  de  Quirigaa^  sur 
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la  rive  gauche,  avec  des  monolithes  plus  hauts  même  que 
ceux  de  Copan.. 

Des  nouvelles  archéologiques  non  moins  intéressantes 
me  furent  communiquées  durant  mon  séjour  à  Bélize.  On 
sait  quà  peu  de  distance  de  cette  ville  on  trouve  fréquem- 
ment des  débris,  comme  ceux  qui  existent  dans  le  reste  de 
la  péninsule  yucatèque,  et  jai  vu  plus  d'une  fois  de  très- 
beaux  vases  antiques  qui  en  provenaient.  On  sait  aussi  que 
le  rio  Mopan,  appelé  la  rivière  de  Bélize  par  quelques-uns,  a 
sa  source  dans  Tintérieur  de  la  région  du  Peten-Itza^  qui 
s'étend  entre  les  provinces  guatémaliennes  et  le  Yucatan  : 
dans  cette  contrée,  encore  si  peu  explorée  jusqu'aujour- 
d'hui, on  venait  de  découvrir  précisément,  ensevelis  sous 
les  ibrcts,  sept  immenses  palais,  plus  vastes  et  plus  beaux, 
disait-on,  que  celui  de  Palenqué;  ces  palais,  dont  la  décou- 
verte était  l'objet  de  toutes  les  conversations  à  Bélize,  fie- 
raient partie  d'une  ville  considérable  dont  la  majeure  partie 
était  à  peine  reconnue.  Sur  la  nouvelle  de  ces  merveilles 
archéologiques,  il  s'éiait  formé  à  New-York,  d'accord  avec 
le  gouvernement  de  Washington ,  une  expédition  scientifique 
nombreuse,  destinée  à  reconnaître  la  ville  aux  sept  palais, 
ainsi  que  les  autres  ruines  du  Peten.  A  la  tête  de  cette  expé- 
dition a  été  placé  le  docteur  Berendt,  médecin  et  savant 
archéologue  allemand ,  qui  a  longtemps  résidé  à  Tabasco  et 
au  Yucatan.  Je  connais  particulièrement  le  docteur  Berendt, 
et  nul  mieux  que  lui ,  aux  États-Unis,  ne  saura  remplir  cette 
importante  mission  ;  il  a  dû  paitir  de  New- York  à  la  fin  de 
novembre  pour  la  Jamaïque,  d'où  il  gagnera  Bélize  pour 
remonter  ensuite  le  fleuve  Mopan. 

J  ai  profité  de  mon  séjour  ici  pour  visiter  l'emplacement 
d'une  ancienne  ville  indigène,  située  à  côté  de  Medeliin,  i 
Ix  lieues  de  laVéra-Cruz,  sur  les  deux  rives  durio  Jamapa. 
Le  mérite  de  la  découverte  de  cette  ville  est  dû  en  entier 
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au  docteur  Fuzier,  qui  m  y  a  conduit  dimanche  dernier; 
cest  en  parcourant  la  campagne  voisine,  pour  la  visite  de 
ses  malades,  qu'il  a  découvert  des  tamali  et  des  débris  de 
terrassements  qui  l'ont  amené  dans  les  bois  à  des  ruines  du 
même  genre  beaucoup  plus  considérables.  Les  fouilles  qu  il 
a  faites  n*ont  pas  encore  eu  de  bien  grands  résultats;  cepen- 
dant  il  a  déterré,  à  Ttie  de  Sacrijicios,  des  restes  de  crânes 
et  d'autres  ossements  humains  qui  intéresseront  à  coup  sûr 
la  Société  d'anthropologie,  Sacrificios  étant  limitrophe  des 
anciens  pays  totonaques. 


RENSEIGNEMENTS  SUR   TEXCOCO 

COMMUNIQ0É5 

PAH  M.  WILLIAM  HAY. 

Désirant  contribuer  aux  nobles  travaux  cpie  la  Commis- 
sion scientifique  de  France  entreprend  si  généreusement 
dans  ce  pays,  je  tâcherai  d'exposer,  aussi  clairement  que 
possible ,  les  observations  que  j'ai  pu  réunir  après  un  séjour 
de  douze  ans  dans  la  ville  de  Texcoco,  quelque  incomplètes 
qu  elles  soient. 

Ces  travaux,  en  grande  partie,  ont  été  faits  de  concert 
avec  mon  beau-frère,  M.  John  C.  Bowring,  ingénieur  des 
mines,  qui  a  demeuré  dans  cette  localité,  depuis  i85i 
jusqu'en  1869,  et  qui  réside  aujourd'hui  à  Guanajuato. 

Je  résumerai  mes  idées  en  suivant  l'indication  de  M.  le 
maréchal  Vaillant  dans  ses  instructions  pour  le  comité  des 
sciences  physiques  et  chimiques. 

TEXCOCO. 

La  ville  de  Texcoco,  ancienne  résidence  des  rois  chichi- 
mèques,  compte  aujourd'hui  près  de  6,000  habitants,  dont 
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environ  les  deux  tiers  métis  et  un  tiers  indien.  Il  y  a,  en 
outre,  une  dizaine  d'Espagnols,  quinze  Français  et  un  An- 
glais. Sa  longitude  ouesl  de  Paris  est  de  loi"*  1 1'  55";  sa 
latitude  de  19°  3o'  5a''  (tour  de  San-Francisco);  son  alti- 
tude au-dessus  du  niveau  de  la  mer,  déterminée  par  la 
température  de  Teau  bouillante  =  gS""  1 ,  C.  et  par  la  tem- 
pérature ambiante  de  Tair  à  ai°  C.  =  6,977  P^^^  anglais 
ou  a,iîi6",55. 

DESCRIPTION  DE  LA  CONTRÉE  ENVIRONNANTE. 

Texcoco  est  située  à  environ  3, 000  mètres  du  lac  du 
même  nom ,  et  à  1 5  mètres  au-dessus  du  niveau  moyen 
de  ses  eaux. 

La  ville  se  trouve  au  pied  des  montagnes  qui  forment  le 
côté  est  du  grand  bassin  de  Mexico.  Les  terrains  provien- 
nent presque  tous  de  décompositions  de  roches  volcani- 
ques, et  les  terres  végétales  nont,  en  moyenne,  qu'une 
profondeur  de  oi  à  3  mètres  sur  la  marne  plus  ou  moins 
calcaire  [tepetate).  Les  terres  sont  assez  fertiles,  sauf  sur  les 
bords  du  lac  où  les  eaux  salées  peuvent  les  atteindre:.  Ces 
eaux,  dont  je  donnerai  la  composition  plus  lois,  portent 
un  énorme  préjudice  aux  plantes  en  générai  et  surtout  à  la 
culture  des  céréales. 

Les  terrains  sont  semés  partout  d  une  quantité  innoai- 
brable  de  pierres  de  tezoutle  (lave  volcanique  ferrugineuse) 
qui,  en  certains  endroits,  y  ont  été  jetées  par  les  éruptions 
d'anciens  volcans  aujourd'hui  éteints,  et  qui,  dans  d'autres, 
proviennent  de  la  destruction  complète  des  ruines  d'antiques 
constructions  aztèques,  qui,  aux  alentours  de  Texcoco, 
étaient  nombreuses. 

VENTS  RÉGNANTS. 

Les  vents,  à  Texcoco  comme  dans  toute  la  vallée,  sont 
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fort  peu  stables  :  ils  le  sont  plus  dans  la  saison  sèche  que 
dans  la  saison  des  pluies.  Cependant,  à  certaines  époques» 
comme  en  févier  et  en  mars,  des  vents  stables  régnent  pres- 
que constamment.  Ceux  qui  dominent  sont  les  vents  du 
nord,  du  sud-ouest  et  du  sud-est;  tous  les  autres  sont  acci- 
dentels. 

Les  yents  du  nord  amènent  toujours  une  température 
froide  et  sèche.  Ils  ne  régnent  généralement  qu'en  novembre 
et  en  décembre.  En  janvier  les  vents  changent  et  soufflent 
du  sud,  tandis  quen  février,  mars  et  avril,  ils  viennent  du 
sud-ouest. 

Quelque  direction  qu'ils  aient,  les  vents  amènent  le  beau 
temps  lorsquils  se  fixent,  quoique  ceux  qui  proviennent  du 
sud-ouest  et  du  sud-est  soient  plus  humides  que  ceux  du 
nord,  et  finissent  toujours  par  amener  la  pluie;  tandi»  que 
le  vent  du  nord ,  au  contraire ,  passe  par  le  sud  avant  qu'il 
pleuve. 

Loi*sque  les  vents  se  sont  fixés,  ils  se  lèvent  environ  vers 
midi  et  durent  jusqu'à  six  heures  du  soir.  Lorsqu'ils  conti* 
nuent  pendant  la  nuit  et  plusieurs  jours  de  suite,  cest  le 
signe  qu'ils  vont  changer.  Les  changements  de  vents  amè- 
nent le  plus  souvent  la  pluie.  Leur  intensité  varie  «  en 
moyenne,  de  la  forte  brise  à  Touragan.  La  moyenne  est  à 
peu  près  vent  fort. 

Vers  la  mi-aviil  les  vents  perdent  beaucoup  de  leur 
.ibrce.  Dans  ce  mois,  ainsi  qu'en  mai,  la  permanence  det 
vents  est  un  fait  rare. 

OBSERVATIONS   BAJiOMiÉTRlQUES  ET  THERMOM^TRIQUES 

RÉGULIÈRES. 

M.  Bowringet  moi  nous  avions  commencé  à  faire  des 
observations  régulières  pendant  plusieurs  années;  mais  le 
défaut  de  bons  instruments,  ainsi  que  l'absence  totale  d'ob- 
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servalions  simultanées  clans  d*autres  lieux  non-seulenieut 
de  la  vallée,  mais  du  pays,  et  établies  sur  les  mêmes  bases 
el  avec  des  instruments  comparés,  rendent  complètement 
illusoires  et  inutiles  des  études  isolées  comme  celles  que  nous 
avons  faites.  Je  crois  cependant  pouvoir  aflirmer  que  la 
hauteur  niovcnne  du  baromètre  à  Tcxcoco,  est  de  o*,S85, 
et  les  fluctuations  ne  dépassent  guère  de  i  a  A  1 5  millimètres 
entre  les  hauteurs  extrêmes. 

I^e  thermomètre  indique  des  variations  asseï  grandes 
dans  la  tem|>ératiire  du  jour  et  de  la  nuit.  Dans  les  moi» 
d'octobre,  de  novembre  et  de  décembre,  c'est-à-dire  dans 
les  premiers  mois  après  la  saison  des  pluies,  le  thermomètre 
varie  généralement  de  1 5  à  1 8*  cent,  à  Tombre  pendant  le 
jour,  el  descend  jusqu  à  2  et  3*  au-dessus  de  o*,  et  parroia 
même  au-dessous  pendant  la  nuit ,  quoique  la  moyenne  des 
températures  de  la  nuit  atteigne ,  dans  ces  mois ,  8*.  En  1 860  • 
le  thermomètre  est  tombe,  en  janvier,  jusqu'à  7*  au-dessous 
de  o.  La  tem|>érature  au  soleil  monte,  à  la  même  époque, 
jusqu'à  35  et  Ao".  Dans  les  mois  de  janvier,  février  et  mars, 
la  température  moyeime  à  l'ombre  est  de  i5  à  20*,  et  celle 
des  nuits  de  1  o".  Dans  les  mois  d'avril .  mai  et  juin ,  le  tlier* 
momètre  indique,  pendant  le  jour,  de  1 8  à  a5*en  moyenne, 
el,  pendant  la  nuil,  1 'i\  La  température  au  soleil  monte 
alors  parfois  de  3o  à  .'>,'>*.  Les  mois  pluvieux  sont  généra- 
lement plus  froids,  quoique,  dans  la  matinée,  le  soleil  soit 
brûlant;  mais  la  moyenne  des  températures  à  l'ombre  n*y 
depassse  p;uère  de  1 8  à  ao*,  et,  pendant  la  nuit,  de  1  2  a  1 5*. 

Psychromrtrc,  —  L'humiditi'  de  fair,  dans  les  mob 
d'oi'tohre.  novembre  et  décembre,  est  d'environ  .'lo*  en 
mo\enne.  le  |K>iiit  de  saturation  étant  100*;  jusqu'en  mai 
elle  desc«*nd  {Kirfois  jusqu'à  ^o*.  pour  remonter,  vers  b  sat- 
Mui  des  pluit>.  jiiNqu'ii  ^5 
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SAISON  DR5  PLUIES  BT  SAISON  sàCHB. 

I^  saison  des  pluies  commence  ordinairement  vers  la  fin 
de  mai  ou  les  premiers  jours  de  juin ,  qu<rique  cette  année- 
ci  ii865)  ait  été  exceptionnelle,  les  pluies  s*étant  déclarées 
Un  avril.  Cette  saison  dure  ordinairement  jus<{a*à  la  moitié 
ou  la  fin  d'octobre ,  quoiqu'on  la  voie  se  prolonger  parfoia , 
mais  rarement  Jusqu'à  la  mi-novembre.  La  quantité  de  pluie 
tombée  est,  en  moyenne,  de  o*,&6,  le  minimum,  depuis 
dix  années,  ayant  été  de  o",&o,  et  le  maximum  de  o"»5a. 

Ordinairement,  dans  le  mois  de  juillet,  les  pluies  cessent, 
et  on  nomme  cette  petite  saison  sèche  un  venmo  (un  été). 
Mais  bien  souvent  cette  sécheresse  ne  dure  que  dix  ou  douie 
jours.  Parfois  cependant  elle  a  continué  pendant  tout  le 
temps  de  la  canicule ,  c'est-à-dire  environ  un  moia. 

En  dehors  de  la  saison  des  ploies,  il  y  a  deux  époques 
où  ordinairement  il  pleut  quelques  jours.  Cest  vers  la  fin 
de  décembre  ou  au  commencement  de  janvier  et  en  avril. 
Lorsqu'un  norie  (vent  du  nord-ouest)  souffle  à  Véra-Crus, 
l'eiïet  se  fait  sentir  &  Texcoco;  pendant  quatre  ou  cinq  jours 
le  ciel  est  couvert,  des  pluies  fines  tombent,  et  le  vent 
souffle  du  nord  ou  du  nord-est. 

Je  ne  crois  point  inutile  de  relater  ici  une  croyance  po- 
pulaire touchant  le  mois  de  janvier,  qui,  selon  les  observa- 
tions que  j'ai  pu  faire  pendant  douze  ans,  ne  manque  pas 
de  fondement,  quoique  je  n'aie  pas  été  à  même  d'en  trouver 
la  raison  scientifique. 

Le  peuple  dit  que  le  mois  de  janvier  est  le  mois  des 
cahanaelas  (petites  cabanes).  A  partir  du  i*'  du  mois,  on 
lepresente  («haque  jour  par  un  mois,  cest-A-dirc  que  le 
•  "janvier  on  dit  qu'on  est  en  janvier,  le  a  janvier  en  fé* 
vner.  I(*  -^  «'ii  iiiar».  et  ainsi  de  suite  jusqu'au  la,  où  l'on 
«*^t  f*ii  doieiiilire.  l«e  1 3  on  reprend  les  mois  h  rebours  en 
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recommençant  par  décembre,  c'esl-à-dirc  que  le  i  &  on  est 
en  novembre,  le  1 5  en  octobre,  etc.  jusqu'au  3&,  où  l'on  est 
derechef  en  janvier.  Les  six  jours  suivants  représentent  deux 
mois,  c'est-à-dire  que  le  a  5  janvier  est  janvier  et  février;  le 
!i6,  mars  et  avril,  chaque  mois  ne  représentant  plus  que 
douze  heures.  Au  3i  janvier,  chaque  intervalle  de  deux 
heures  de  la  journée  représente  un  mois  en  commençant 
par  janvier  â  minuit. 

Selon  lopinion  populaire ,  les  jours  qui  sont  reprësenlés 
par  les  mois  ont  une  température  ccurrespondante  à  celle 
que  doit  avoir  le  mois  lui-même,  et  les  mois  phivieox  âne- 
neut  les  jours  pluvieux. 

Je  n  ose  certainement  pas  indiquer  une  raison  d'être  à 
cette  croyance ,  mais  je  puis  affirmer  que  le  hasard  est  renu 
fréquemment  corroborer  le  préjugé. 

Les  rancheros  (cultivateurs)  de  ce  pays  disent  que,  lors- 
qu'on aperçoit  le  croissant  de  la  lune,  deux  ou  trois  jours 
après  sa  conjonction,  ayant  les  deux  extrémités  des  cornes 
opposées  à  la  teiTe,  la  lune  n*amène  pas  d'eau;  il  en  est  de 
même  lorsque  celles-ci  sont  inclinées  vers  le  nord  :  c'est-à- 
dire  dans  ces  deux  positions  S.  w  c  N.  :  mais,  si  les  cornes 
sont  inclinées  vers  le  sud ,  comme  dans  cette  figure,  S.  rs  N. 
il  pleuvra  dans  le  courant  du  mois  lunaire.  J'ai  remarqué 
qu'ils  avaient  raison,  et,  comme  évidemment  cette  position 
apparente  du  croissant  provient  de  la  différence  des  dédi- 
naisons  de  la  lune  et  du  soleil,  je  me  propose  de  rechercher, 
par  les  données  que  je  possède ,  si  effectivement,  chaque  fois 
qu'il  a  plu ,  la  déclinaison  du  soleil  a  été  plus  grande  que 
celle  de  la  lune. 

On  remarque  encore  que  le  plus  souvent  les  change- 
ments de  temps  ont  lieu  lorsque  lapogée  ou  le  périgée  de 
la  lune  coïncide  avec  une  phase  de  ce  satellite. 

Indices  précurseurs  des  plaies,  —  Quelques  jours  avant  la 
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saison  des  pluies ,  le  temps  devient  lourd ,  le  vent  cesse  tota- 
lement, les  nuits  perdent  leur  fraîcheur;  Thoriion  se  couvre 
de  gros  nuages;  les  chaleurs  sont  étouffantes  et  les  maladies 
plus  fréquentes.  Une  brume  épaisse  s*étendsurla  vallée,  et 
tous  les  jours,  dès  midi,  on  ne  peut  plus  distinguer  les 
montagnes  les  plus  proches.  Enfin,  pour  ne  rien  omettre, 
les  animaux  les  plus  divers  témoignent  par  leur  manière 
d'être  qu'il  va  se  passer  quelque  chose  dans  la  nature. 

Dans  la  campagne,  les  taons  apparaissent,  et  s'acharnent 
à  tourmenter  les  chevaux ,  qui  indiquent  Texcès  d'électricité 
contenu  dans  1  air  par  le  hérissement  de  leur  queue ,  dont 
les  crins  se  séparent  les  uns  des  autres.  Les  hommes  eux* 
mêmes  n  échappent  point  à  cette  influence.  Quand  ils  se 
peignent  les  cheveux ,  on  entend  distinctement  le  bruit  de 
petites  étincelles  électriques;  la  même  chose  arrive  lorsqu'on 
se  dépouille  des  habits  de  laine  qui  touchaient  le  corps. 
Ensuite  des  cloportes  font  leur  apparition ,  et,  s'il  tombe  une 
averse  et  que  les  grenouilles  commencent  à  coasser,  c'est 
une  preuve  que  les  pluies  continueront  Je  citerai  aussi  la 
palomiUa  de  San  Juan ,  sorte  d'insecte  ailé ,  qui  parait  seule- 
ment le  soir,  cherchant  à  s'approcher  des  lumières  dans  les 
lieux  habités,  et  qui  disparait  aussitôt  que  la  saison  des 
pluies  est  commencée ,  pour  se  transformer  en  un  ver  ron- 
geur qui  perfore  le  bois  des  toitures  et  des  meubles,  ainsi 
que  les  papiers  et  les  livres. 

Commencement  des  pluies.  —  Les  pluies  commencent  ordi- 
nairement par  un  orage  épouvantable  et  des  éclats  de  ton- 
nerre. Pendant  les  quinze  ou  vingt  premiers  jours,  les  orages 
viennent  tantôt  d'un  côté,  tantôt  d'un  autre,  sans  règle 
fixe;  mais,  une  fois  passé  ce  temps,  toutes  les  pluies  qui 
tombent  à  Texcoco  viennent  invariablement  du  nord -est 

Il  pleut  presque  tous  les  jours  pendant  la  saison  des  pluies: 
parfois,  pendant  deux  ou  trois  jours,  les  pluies  sont  chassées 
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par  le  vent  qui  se  lève.  Elles  sont  presque  toujours  acconi- 
pagnëes  d*orages,  et  ne  viennent  seules  que  vers  la  fin  de  la 
saison.  A  Texcoco,  elles  tombent  ordinairement  entre  deux 
et  quatre  heures  de  laprès-midi,  et  les  soirées  sont  fort 
belles.  Les  étoiles  brillent  pendant  la  nuit,  mais  sont  loin 
d  avoir  le  même  éclat  que  pendant  la  saison  sèche.  Avant 
le  coucher  du  soleil,  lair  devient  d'une  transparence  éton- 
nante, au  point  que  Ton  peut  distinguer  à  Tœil  nu  la  forme 
des  arbres  qui  se  trouvent  sur  les  versants  des  montagnes, 
à  cinq  ou  six  lieues  de  distance.  Les  matinées,  danis  la  saison 
des  pluies ,  sont  également  très-belles.  Le  soleil  est  ordinai- 
rement brûlant.  Un  ciel  clair  sans  aucun  nuage,  même  à 
rhorizon ,  est  un  indice  infaillible  de  pluie.  H  existe  dans 
.  le  peuple  un  dicton  :  Cieh  raso,  aguacerago,  «Ciel  serein, 
«forte  averse.»  Vers  sept  ou  huit  heures  du  matin,  les 
nuages  commencent  à  sélever  au  nord-est,  et,  vers  midi, 
ils  indiquent  par  leur  épaisseur  l'approche  de  la  pluie.  J'a- 
jouterai que,  dans  la  saison  pluvieuse,  les  indices  de  pluie 
sont  fort  trompeurs,  et  un  changement  brusque  met  en 
défaut  les  meilleurs  pronostics;  je  citerai,  à  ce  propos,  un 
autre  dicton  populaire  :  En  tiempo  de  agaas,  ni  en  Dios  $e 
paedejiar,  «  Dans  la  saison  des  pluies,  on  ne  peut  même  pas 
«se  fier  à  Dieu.  « 

Un  mois  ou  trois  semaines  avant  la  fin  des  pluies  sur- 
vient un  orage  terrible ,  qui  ordinairement  est  le  dernier  et 
quon  nomme  ici  la  despedida  (Tadieu).  Après  cet  orage  com- 
mencent de  petites  pluies  fines ,  qui  n  ont  plus  d'heure  fixe 
et  qui  continuent  même  pendant  la  nuit.  Vers  la  fin  d'oc- 
tobre et  au  changement  de  lune  il  se  produit  une  faible  ge- 
lée qui  chasse  les  pluies  et  les  remplace  par  des  brouillards. 
Les  montagnes  environnantes  se  couvrent  de  neige.  Après 
les  brouillards  viennent  les  gelées  plus  fortes,  c est-à-dire 
de  'À^  et  3°  au-dessous  de  zéro;  la  saison  sèche  est  arrivée. 
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Des  tempêtes  lurieuses  se  déchaînent  très-souvent  dans 
la  saison  des  pluies.  Elles  sont  parfois  accompagnées  de 
trombes  d*eau  qui  font  d'affreux  dégâts.  Cette  année,  il 
en  est  tombé  une  le  i  o  juin ,  mais  au  milieu  du  lac. 

Les  averses  sont  parfois  accompagnées  de  fortes  grêles, 
surtout  vers  la  fm  de  la  saison  des  pluies.  Les  grêlons  ont 
ordinairement  i  centimètre  et  arrivent  souvent  jusqui  3. 
lorsque  les  nuages  amènent  de  la  grêle,  et  avant  que  celle- 
ci  tombe,  on  entend  un  bruit  qui  représente  assez  bien  le 
roulement  d'une  lourde  voiture  ou  le  bruit  d*une  forte 
chute  d*eau  dans  le  lointain.  Ce  bruit  commence  parfois 
dix  minutes  avant  la  chute  de  la  grêle. 

Eclairs.  —  Avant  de  terminer  le  chapitre  des  pluies, 
j'indiquerai  quelles  règles  on  est  parvenu  à  établir  sur  les 
éclairs  ou  phosphorescences  qu'on  aperçoit  le  soir  è  Tbo- 
mon. 

Lorsque ,  au  nord  ou  au  sud ,  il  y  a  des  éclairs,  mais  exclu- 
sivement à  l'un  ou  à  l'autre  point ,  c'est  un  indice  de  séche- 
resse. Lorsqu'il  fait  des  éclairs  alternativement  au  sud  et  au 
nord,  on  peut  être  certain  que  peu  de  jours  après  il  pleuvra. 
Si  l'on  aperçoit  des  éclairs  au  sud-ouest  de  la  vallée  et  qu'il 
arrive  une  brise  du  nord -ouest  pendant  la  saison  des  pluies 
ou  même  pendant  les  jours  de  pluie  en  dehors  de  la  saison 
pluvieuse ,  il  est  certain  que  les  pluies  cesseront  bientôt  La 
même  chose  arrive  lorsque  les  éclairs  paraissent  à  feit  et 
qu'une  brise  souiHe  de  ce  point. 

Étoiles.  — Vers  la  fm  de  la  saison  des  pluies ,  la  voie  lactée 
commence  à  briller  d'une  manière  extraordinaire,  ce  qui 
indique  l'approche  des  gelées;  pendant  les  pluies  elle  perd 
presque  tout  son  éclat,  quoique  les  autres  étoiles  conservent 
le  leur. 

Les  canards  sauvages  qui  viennent  s'abattre  sus  le  lac  de 
Texcoco  indiquent  par  leur  présence  l'approche  de  la  saison 
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sèche.  lis  s  en  vont  i  peu  près  un  ou  deux  mois  avant  les 
pluies. 

ÉRUPTIONS    VOLCANIQOES. 

Je  ne  cite  ce  point  que  pour  dire  que  quelquefois  en 
hiver  on  aperçoit  de  Texcoco  la  fumée  du  Popocatepetl. 
Seulement,  il  faut,  pour  pouvoir  l'observer,  cette  circons- 
tance spéciale  que  le  soleil  ne  soit  pas  encore  levé  au-dessus 
de  rhorizon  des  montagnes,  et  que  les  rayons  solaires  tou- 
chent déjà  le  sommet  du  Popocatepetl.  On  distingue  alors 
faiblement  une  colonne  de  fumée  qui  s  élève  perpendicu- 
lairement du  cratère  du  volcan. 

On  entend  parfois ,  avant  les  tremblements  de  terre ,  cer- 
tains bruits  lointains  dans  les  montagnes  du  côté  est  de  la 
vallée,  qui  ressemblent  à  des  coups  de  canon.  Le  son  en 
est  fort  sourd,  quoique  ce  ne  soit  pas  un  roulement,  et  se 
répète  jusqu'à  cinq  et  six  fois,  mais  toujours  le  matin. 

A  Texcoco,  leffet  des  tremblemenls  de  terre  est  bien 
moins  sensible  qu  à  Mexico ,  et  j  oserais  presque  affirmer 
qu'ils  sont  réduits  à  un  dixième;  bien  qu'ils  soient  encore 
notables,  ils  n'arrivent  pas  au  point  de  renverser  des  mai* 
sons,  comme  à  Mexico.  Les  tremblements  de  terre  com- 
mencent ordinairement  [>ar  des  oscillations* qui  changent 
brusquement  de  direction ,  et  ils  finissent  par  des  trépida- 
tions de  haut  et  bas. 

La  déviation  de  l'aiguille  aimantée  à  Texcoco  est  de 
8^  3o'  E.- Je  n'ai  pas  pu  en  déterminer  l'inclinaison  fiaiute 
d'instrument. 

NATURE  DU  SOL  ET  DE  LA  véc^TATION. 

Le  sol  de  Texcoco  est  généralement  bon  :  dans  le  voisi- 
nage du  iac ,  il  devient  un  peu  sablonneux ,  et  de  mauvaise 
nature  à  cause  des  sels  de  soude  qu'il  contient. 
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Bois.  —  Les  montagnes  sont  presque  généralement  cou- 
vertes de  bois  de  sapin,  de  chênes  et  de  cèdres.  Le  chêne 
n  est  pas  de  haute  taille.  Il  est  plus  ou  moins  rabougri.  On 
trouve  aussi  dans  les  bois  Tarbousier  et  le  poivrier  du  Pé- 
rou, quoique  ce  dernier  croisse  plutôt  dans  la  vallée,  où  il 
abonde.  Le  frêne  vient  parfaitement  bien  dans  la  vallée  et 
acquiert  des  dimensions  gigantesques.  A  Ghimalhuacan ,  à 
trois  lieues  de  Texcoco,  se  trouve  un  frêne  dont  le  feuillage 
abrite  aisément  cent  personnes. 

Arbres  fruitiers.  —  En  dehors  de  ces  arbres  on  trouve 
dans  la  vallée  ainsi  que  dans  les  montagnes  le  Tejocote  (au- 
bépine gigantesque),  qui  donne  un  fruit  de  la  grandeur 
d'une  petite  pomme,  et  dont  les  Mexicaines  font  des  confi- 
tures recherchées.  La  fraise ,  la  framboise ,  la  mûre ,  Tasperge , 
se  trouvent  à  Tétat  sauvage  sur  les  parties  inférieures  des 
montagnes.  Les  pêchers,  les  pommiers,  les  poiriers ,  les  me- 
risiers, les  abricotiers,  les  pruniers,  croissent  aux  environs 
en  abondance  :  leur  fruit  cependant  est  dune  qualité  fort 
inférieure,  car  on  ne  cultive  guère  les  arbres  fruitiers. 

Ahachaetes,  —  Un  arbre  dont  la  reproduction  est  très- 
difficile  est  fahuchuete  ou  cyprès  distique.  Ce  sont  des 
arbres  gigantesques,  et  qui  exigent  un  teirain  fort  humide 
ou  marécageux.  Tous  ceux  qui  existent  aux  alentours  de 
Texcoco  datent  de  beaucoup  avant  la  conquête.  A  une  lieue 
de  distance  de  cette  ville  les  Aztèques  en  avaient  planté  au- 
tour d'un  grand  étang  qui  aujourd'hui  s'est  transformé  en 
marais;  les  ahuchuetes  au  nombre  de  6  à  5oo,  plantés  en 
double  rangée,  forment  un  quadrilatère  rectangulaire  com- 
plet. Leur  boû  est  excessivement  cassant ,  et  c'est  peut-être 
pour  cette  raison  quils  ont  passé  par  tant  de  siècles  sans 
avoir  été  coupés. 

Bois  de  construction.  —  Pour  bois  de  construction  on 
se  sert  généralement  du  sapin,  du  chêne  et  du  cèdre.  — 
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Le  sapin  et  le  chêne  sont,  en  qualité,  bien  inférieurs  à  ceux 
d'Europe,  et  tendent  à  se  pourrir  excessivement  vite,  surtout 
lorsqu'ils  sont  exposés  à  Thumidité.  Le  cèdre,  au  contraire, 
quoique  d'une  texture  cassante,  résiste  bien  à  Teau,  et  c'est 
pour  cette  raison  qu'on  l'emploie  beaucoup  dans  les  travaux 
hydrauliques  comme  pilotis,  planches  pour  fondations,  etc. 
—  Le  frêne  est  cassant  aussi,  et  ne  peut  guère  être  em- 
ployé comme  en  Europe,  où  il  est  si  recherché  à  cause  de 
sa  flexibilité. —  Le  poivrier  du  Pérou  est  exclu  comme  bois 
de  construction,  car  il  est  trop  noueux.  On  l'emploie  géné- 
ralement pour  le  chauffage ,  et,  quoiqu'il  ne  donne  pas  beau- 
coup de  flamme,  il  produit  une  chaleur  plus  intense  que  le 
bois  de  sapin  et  de  chêne. 

Tous  les  bois  de  construction  sont  promptemcnt  attaqués 
par  des  vers  perforeurs  qui  n'épargnent  pas  même  les  meu- 
bles. • —  Le  cèdre  seul  n'est  pas  soumis  à  cette  destruction, 
à  cause  de  son  odeur  prononcée.  —  Les  bois  en  mouve- 
ment, comme  ceux  qui  servent  pour  les  chariots,  etc., 
ne  sont  pas  attaqués  non  plus. 

Mimosa  et  saules.  —  Enfin ,  pour  terminer,  je  citerai  une 
sorte  de  mimosa  à  épines  dont  le  fruit  sert  généralement 
pour  faii'e  de  l'encre,  à  cause  du  tannin  qu'il  contient. —  Il 
produit  une  espèce  de  gomme  assez  semblable  à  la  gomme 
arabique.  On  trouve  aussi  le  peuplier  du  Canada  et  les 
saules,  qui  ne  servent  guère  que  comme  bois  de  chauffage. 

LACS. 

Je  m'abstiens  de  donner  ici  une  description  complète  du 
lac  de  Texcoco,  car  je  ne  pourrais  pas  en  présenter  de 
meilleure  que  celle  qu'a  faite  M.  Manuel  Orozco  y  Berra 
dans  son  mémoire  sur  la  carte  hydrographique  de  la  vallée 
de  Mexico,  —  iSSlx-  —  Je  n'y  ajouterai  que  quelques 
observations. 
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Hauteur  de  l'eau,  —  Lorsque  les  ingénieurs  topogi*aphes 
sont  venus  me  consulter,  en  1 863,  sur  le  niveau  de  Teau  du 
lac,  je  leur  ai  donne  les  mesures  qui  se  trouvent  indiquées 
page  i34  de  la  brochure.  En  ]863  le  lac  s*est  desséché 
complètement,  comme  cela  a  eu  lieu  trois  années  de  suite, 
au  point  qu'il  ny  avait  d*eau  que  du  côté  de  Mexico,  à 
cause  de  la  proximité  du  lac  de  Chalco.  Je  me  suis  fait 
traîner  sur  la  boue  dans  une  petite  chaloupe  ou  pirogue  jus- 
qu'au delà  de  la  croix  qui  est  placée  au  centre  du  lac,  sans 
trouver  une  mare  d*eau.  —  La  saison  des  pluies  de  Tannée 
dernière  a  ramené  le  niveau  à  la  hauteur  où  il  se  trouvait 
en  octobre  1861,  et  la  saison  sèche  de  cette  année  (i865) 
Ta  fait  baisser  de  o"*,/i9. 

Profondeur  du  lac.- — Quant  au  paragraphe  où  M.  OroBCO 
met  en  doute  que  M.  de  Humboldt  ait  été  bien  informé ,  je 
dob  dire  que,  dans  mon  opinion,  le  lac  peut  bien  avoir  eu 
de  3  à  5  mètres  de  profondeur  en  1 8o3 ,  —  et  la  preuve 
en  est  que  le  fond,  au  centre  du  lac,  s  est  élevé,  (lepuis 
10  ans,  de  près  dun  mètre.  Il  ne  serait  donc  pas  étonnant 
quil  vînt  à  s'élever  peu  à  peu  jusqu'à  se  niveler  complète- 
ment, et  il  ne  s'écoulera  peut-être  pas  trente  années  avant 
que  ce  fait  se  soit  accompli.  En  effet,  il  est  évident  que  pri- 
mitivement le  lac  formait  une  immense  tasse,  vu  la  disposi-^ 
tion  des  montagnes  environnantes. 

Les  vents  constants  dans  les  mois  de  sécheresse  appor- 
tent de  la  vallée  et  des  montagnes  une  quantité  énorme  de 
sables.  —  Tous  ces  sables  nont  point  d'issue  et  viennent 
tomber  peu  à  peu  dans  le  lac,  d'où  les  vents  ne  peuvent 
plus  les  enlever.  J'ai  vu,  en  186*2 ,  pendant  le  mois  d'avril, 
plusieurs  parties  du  canal,  de  Texcoco  à  Mexico,  se  com- 
bler complètement  en  trois  jours,  et  à  ras  du  sol,  par  suite 
des  sables  qu'apportaient  les  vents.  Et  cependant  ce  canal 
avait  plus  de  1  mètre  de  profondeur  sur  8  de  largeur.  — 

il.  SI 
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Quand,  dans  les  temps  de  sécheresse,  les  vents  viennent  à 
souffler,  ils  amènent  des  montagnes  sud  de  la  vallée  des 
quantités  tellement  grandes  de  poussière  et  de  sable,  que 
l'air  en  est  littéralement  obscurci.  Ces  nuages  tombent  sur 
le  lac ,  s  y  déposent  et  en  élèvent  par  conséquent  le  fond  ;  ils 
fmiront  indubitablement  par  le  combler.  Ainsi,  chaque  an- 
née, le  risque  de  Tinondation  de  Mexico  augmentera,  si  des 
mesures  efficaces  ne  sont  prises.  Cest  un  malheur  qu'on 
peut  prévoir  d'ici  à  pou  d'années. 

Infiltrations.  —  La  théorie  qu'expose  M.  Orosco^  qu'il  peut 
exister  des  infiltrations  est  assez  douteuse,  quoique  je  ne 
veuille  pas  la  nier.  —  Seulement  je  ferai  observer  que,  dans 
la  supposition  irréfutable  que  le  fond  du  lac  s  élève  chaque 
année,  le  niveau  supérieur  de  Teau  n  augmente  pas  dans  la 
même  propoition,  par  la  raison  que  le  peu  d'inclinaison 
des  côtes  du  lac  permet  à  celui-ci  de  s'étendre  beaucoup:  or 
le  même  volume  d'eau  étendu  sur  une  surface  plus  grande 
et  d'une  épaisseur  de  couche  moindre  doit  s'évaporer  dans 
une  proportion  bien  plus  forte,  de  sorte  qu'une  même 
quantité  d'eau  introduite  dans  le  lac  pendant  les  saisons  des 
pluies  de  deux  années  consécutives,  doit,  sous  les  mêmes 
conditions  météorologiques ,  s'évaporer  plus  promptement 
la  deuxième  année  que  la  première. 

Indépendamment  des  mesures  que  j'ai  prises  moi-même, 
et  auxquelles  j'ai  lieu  de  me  fier,  la  majeure  partie  des 
personnes  qui  se  rappellent  jusqu'où  arrivaient  4es  bords 
de  Teau  du  lac,  il  y  a  dix  ans,  s'étonnent  qu'aujourd'hui, 
avec  la  même  surface,  il  y  ait  dans  le  lac  si  peu  de  profon- 
deur. 

Analyse  de  teaa  da  lac.  —  Quant  à  la  composition  de 
leau  du  lac,  je  suis  bien  loin  d*être  d accord  avec  M.  Rio 
de  la  Loza  dans  l'analyse  qu'il  donne,  page  181  de  la  même 
brochure.  —  Cela  ne  peut  évidemment  provenir  que  de 
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Tendroit  où  M.  Rio  de  ia  Loza  a  puisé  leaii,  comme  il  le 
dit  lui-même;  car,  en  pm'sant  près  de  Mexico,  il  est  clair 
quil  trouvera  Teau  à  un  degré  de  salure  inférieur  h  celle 
de  Teau  du  lac  proprement  dite ,  et  mélangée  avec  des  sels 
de  potasse  provenant  sans  doute  des  détritus  de  Mexico. 
Rien  quen  considérant  Timmense  quantité  de  bois  et  de 
charbon  de  bois  qui  se  consomme  journellement  dans  It 
capitale,  les  quantités  de  potasse  provenant  des  cendres  de- 
vraient entrer  en  ligne  de  compte.  Mais,  en  prenant  Teau 
du  lac,  depuis  le  centre  jusqu'au  côté  opposé  de  Mexico, 
on  aura  la  vraie  constitution  de  ces  eaux  en  dehors  de 
toute  inRuenre  étrangère.  —  On  pourrait  croire  que  ces 
eaux  se  mélangent,  et  que  la  potasse  (s*ii  y  en  a)  doit  se 
répartir  également;  mais,  dans  le  lac  de  Texcoco,  cela  na 
pas  lieu,  vu  son  peu  de  profondeur;  et  j*aivu  maintes  fois, 
pendant  plusieurs  semaines ,  ce  fait  étrange  que  la  couche 
supérieure  de  Teau  restait  à  un  demi-degré  de  Taréomètre 
B,  pendant  que  la  couche  inférieure  indiquait  Q^  après  que 
des  eaux  faibles  s'étaient  jetées  dans  le  lac.  lors  d'une  forte 
averse.  Les  matières  animales  en  dissolution  rendant  Teau 
du  lac  un  peu  poisseuse ,  il  serait  par  là  facile  d'expliquer 
ce  phénomène,  en  dehors  de  la  différence  des  densités. 

D'autre  part,  quoique  la  partie  de  sels  solubles  conte- 
nue dans  les  cendres  de  bois  de  chêne  et  de  sapin,  que  l'on 
brûle  généralement  dans  Mexico,  ne  varie  guère  que  de  60 
à  60  p.  0/0  du  poids  des  cendres,  et  que  la  soude  domine 
de  beaucoup  sur  la  potasse  dans  les  cendres  du  bois  de  sa- 
pin, elle  pourrait  bien  aussi  dofniner  dans  le  bois  de  chêne, 
vu  la  quantité  de  soude  qu  on  trouve  dans  tous  les  terrains 
de  la  vallée  de  Mexico.  —  Il  en  résulterait  donc  que  la  quan- 
tité de  potasse  mélangée  aux  eaux  du  lac  doit  être  tellement 
nninime,  qu'elle  ne  peut  être  sensible  cfue  dans  des  analyses 
fort  rigoureuses. 

22 . 
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Pour  ma  part,  j*ai  fait  des  analyses  innombrables  des  eaux 
du  lac  :  il  est  vrai  que  toujours  je  les  ai  faites  au  point  de 
vue  industriel,  de  manière  qu*une  partie  très-minime  peut 
m*être  échappée,  et  même  dans  les  eaux  mères  après  cria- 
tallisation  des  sels  de  soude,  je  n  en  ai  trouvé  que  des  traces. 
Voici  une  analyse  qui,  je  crois,  reproduit  plus  fidèlement 
la  constitution  des  eaux  du  lac  de  Texcoco. 

Eau  du  lac  de  Texcoco  à  i""  B  =  Densité,  i  .0069. 

E^u 98,890 

Chlorure  de  sodium 0,670 

Carbonate  de  soude o,485 

Sulfate  de  soude o,o54 

Matières  animales  (albumineuses  et  gélatineuses).  0,601 


100,000 


Degré  de  salare. —  Les  eaux  du  lac  ont  différents  degrés 
selon  rétat  d'évaporation  dans  lequel  elles  se  trouvent.  Or- 
dinairement, après  la  cessation  des  pluies  et  selon  les  quan- 
tités d*eau  tombées ,  elles  varient  d  un  demi  à  q*  B.  Je  ne  les 
ai  jamais  vues  plus  fortes  à  ces  époques,  même  après  que  le 
lac  avait  été  desséché.  —  Dans  la  saison  sèche  les  degrés 
montent  peu  à  peu  et  arrivent  jnsqu  au  point  de  cristallisa- 
tion qui  varie  entre  28  et  3 o''.  —  La  cristallisation  alors 
est  troublée  et  ne  forme  que  des  croûtes,  mélange  de  sel  et 
de  soude.  Lorsque  les  eaux  arrivent  à  un  degré  plus  élevé, 
soit  32^  à  SS"*,  le  changement  de  température  du  jour  A  la 
nuit  fait  cristalliser  alternativement  le  sel  marin  et  la 
soude  en  cristaux  réguliers. 

Usines  de  seh  de  soude.  —  C*est  cette  base  qui  a  servi,  en 
i85i ,  à  M.  Bowring,  pour  établir  le  système  de  séparation 
du  chlorure  de  sodium  et  du  carbonate  de  soude,  industrie 
que  je  continue  h  exploiter  aujourd'hui.  Je  ne  crois  pas 
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déplacé,  au  point  de  vue  de  l'iDlérêt  public,  de  dire  quel- 
ques mots  à  propos  de  cette  industrie  naissante.  Au  moyen 
dune  pompe  centrifuge  d'Appold,  on  lève  les  eaux  dans  des 
étangs  formés  selon  le  système  des  marais  salants  en  Eu- 
rope. Ces  eaux,  ayant  parcouru  une  distance  de  quelques 
lieues,  s*évaporent  et  parviennent  au  point  de  cristallisa- 
tion. Cette  opération,  menée  avec  soin  et  basée  sur  la  diffé- 
rence de  solubilitjé  du  carbonate  de  soude  dans  Teau  à  dif- 
férentes températures,  permet  que  ce  sel  et  le  chlorure  de 
sodium  se  séparent  complètement.  I^es  eaux  concentrées 
sont  exposées  à  la  chaleur  du  soleil  dans  de  grands  réser- 
voirs en  maçonnerie  dans  lesquels  on  les  étend  en  couches 
minces  afin  que  le  chlorure  de  sodium  cristallise.  —  Loi*s- 
que  les  eaux  sont  chargées  d  un  excès  de  soude ,  on  les  ra- 
mène dans  des  réservoirs  couverts  par  des  toits  empêchant 
Faction  du  soleil ,  et  laissant  cristalliser  la  soude  pa{  le  re- 
froidissement. —  Ce  système  permet  de  retirer  du  chlorure 
de  sodium  à  96  p.  0/0  de  pureté,  et  du  carbonate  de 
soude  en  grands  cristaux  parfaitement  purs.  —  Malgré  la 
simplicité  apparente  des  opérations,  cette  industrie  a  eu  à 
lutter  avec  des  difficultés  inouïes,  tant  dans  les  opérations 
elles-mêmes,  par  suite  de  Texcès  des  matières  organiques 
qui,  non-seulement  troublent  la  cristallisation  des  sels,  mais 
bien  souvent  Tempêchent  complètement  (obstacle  que  je 
suis  parvenu  à  surmonter  économiquement),  qui  cause 
des  révolutions  politiques  que  ce  malheureux  pays  a  dû  tra- 
verser. 

Aujourd'hui  que,  sans  aucun  doute,  la  paix  et  Tordre 
nous  seront  rendus,  et  que ,  par  suite,  de  bonnes  voies  de 
communication  seront  établies,  j'ai  tout  espoir  que  cette 
fabrication  pourra  s'étendre  sur  une  grande  échelle,  et  que 
le  lac  de  Texcoco  sera  à  même  de  fournir  à  TEurope  tonte 
la  soude  dont  elle   aura  besoin,  et  dans  un  état  de  pu- 
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reté  complète;  vu  que,  pour  obtenir  la  soude  calcinée  ou 
anhydre ,  on  emploie  des  cristaux  de  soude  déjà  purs,  ce  qui 
est  exactement  le  contraire  de  la  production  de  la  soude  en 
Europe. 

Origine  de  la  salure  du  lac,  —  M.  Orozco ,  toujours  dans 
le  même  mémoire,  indique,  page  1 44  .quelle  peut  être  l'ori- 
gine de  la  salure  du  lac,  et  se  base  sur  des  analyses  que  j*ai 
faites  pour  prouver  que  les  ruisseaux  provenant  des  mon- 
tagnes orientales  de  In  vaHée  contiennent  des  sels  de  soude. 
Le  fait  est  exact,  mais  il  omet  de  dire  d*oii  peuvent  provenir 
ces  sels  en  solution.  Je  compléterai  ces  renseignements  en 
donnant  la  théorie  que  je  crois  exacte  et  qui  est  due  à 
M.  Bowring. 

Les  montagnes  orientales  du  lac  sont  presque  toutes,  si- 
non composées,  au  moins  recouvertes  d^épaisses  couches 
de  roches  volcaniques  et  de  laves,  provenant  des  innom- 
brables volcans  éteints  qui  se  trouvent  dans  cette  chaîne.  Ces 
laves,  quon  nomme  ici  Tezonile,  se  décomposent  peu  à  peu 
à  Tair;  les  pluies  survenant  entraînent  les  poussières,  dissoU 
vent  les  sels  solubles  et  vont  les  verser  dans  le  lac. 

Voilà  la  raison  pour  laquelle  les  ruisseaux  sont  plus  salés 
au  commencement  de  la  saison  des  pluies  qu  à  la  fin. 

Tequestjjuite.  —  Je  crois  encore  devoir  faire  quelques  ob- 
servations supplémentaires  sur  les  différentes  classes  de  te- 
quesquile. 

Les  noms  en  sont  indiqués  par  M.  Orozco,  page  i5&; 
seulement  il  ne  détermine  pas  suffisamment  en  quoi  con- 
siste leur  différence. 

i""  L*espumilla  est  le  tequesquite  qui  se  récolte  à  la  par- 
tie nord-ouest  du  lac  dans  les  environs  de  San  Gristobal 
Ëhecatepec.  Leur  analyse  est  celle  qui  est  indiquée  page  i  &6 , 
et  qui  a  été  faite  par  M.  Berthier  professeur  à  TEcole  des 
mines  de  Paris. 
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2°  Le  confitillo  est  une  classe  de  tequesquite  qui  génë^ 
raieiirent  se  récolte  à  la  partie  est  et  sud-est  du  lac;  en  voici 
la  composition  moyenne  : 

Carbonate  de  soude a8 

Chlorure  de  sodium 3o 

Insoluble  (sable) 35 

Humidité 7 

100 


3*  La  cascarilla  provient  généralement  du  nord  du  lac 
d'Ixtapa  et  contient  : 

Chlorure  de  sodium 46 

Carbonate  de  soude ao 

Sulfate  de  soude U 

Terres  insolubles  et  humidité 3o 

100 

4*   Le  polvillo  contient  : 

Insoluble,  terre  One  el  argileuse .  85 

Chlorure  de  sodium 6 

Sulfate  de  soude i,5 

Carbonate  de  soude o,5 

ïliimldité 7,0 

100 


Le  premier  de  ces  teqiiesquites  est  produit  par  les  In- 
diens au  moyen  de  la  concentration  des  eaux  sur  les  bords 
du  lac,  et,  comme  la  soude  se  cristallise  plus  promptement 
que  le  chlonu^  de  sodium ,  ils  relèvent  les  croûtes  avant 
que  les  eaux  aient  été  évaporées  à  siccité  :  de  là  vient  que  le 
chlorure  de  sodium  reste  presque  totalement  dans  les  eaux 
mères,  dont  une  partie  est  absorbée  par  la  terre  et  l'autre 
rejetéc  dans  le  lar. 
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Le  coiifitillo  se  forme  par  capillarité  dans  des  terrains 
sablonneux,  et  par  la  porosité  de  ces  sables  les  eaux  du  lac 
s^évaporent  également  et  laissent  tout  leur  résidu  dans  les 
croûtes  qui  se  forment. 

La  cascarilla  se  produit  dans  les  terrains  argileux  de 
même  que  le  polvillo.  Le  carbonate  de  soude  et  le  sel  ma- 
rin montent  à  la  surface  de  la  terre  dans  les  terrains  hu- 
mides, et  forment  premièrement  des  croûtes  qui  sont  fort 
minces  et  très-blanches,  à  cause  de  Tefflorescence  de  la 
soude  perdant  son  eau  de  cristallisation.  Mais,  vu  la  ténuité 
des  terres  argileuses,  la  soude  est  restée  libre  en.  quelque 
sorte  par  le  vide  que  fait  Teau  de  cristallisation  évaporée, 
et  est  enlevée  par  les  premiers  vents  qui  laissent  le  chlo- 
rure de  sodium  adhérent  aux  parties  plus  grenues  des  ar- 
giles. Cette  poussière  sèche  est  ce  que  Ion  nomme  le  pol- 
villo. Les  Indiens  ont  bien  soin  de  recueillir  les  parties  su- 
périeures et  désagrégées  de  cette  poussière.  Ils  évitent 
ainsi  la  présence  du  carbonate  de  soude;  car  c'est  seule- 
ment avec  ce  polvillo  qu  ils  peuvent  produire  leur  sel  ma- 
rin, qui,  du  reste,  contient  toujours  de  20  à  nb  et  même 
3o  0/0  de  sulfate  de  soude.  Survient  une  légère  pluie;  le 
restant  de  cette  poussière  est  réuni  ])ar  Teau ,  et,  au  bout  de 
deux  ou  trois  jours  de  chaleur,  forme  des  croûtes  qui  se  dé- 
tachent du  sol.  Ces  croûtes  constituent  la  cascarilla,  qui 
est  plus  riche  en  sel  marin  qu'en  soude.  Le  sulfate  de  soude 
est  resté  dans  la  terre. 

Quelques-uns  forment  leur  polvillo  d'une  manière  diffé- 
rente; sur  les  terrains  qui  produisent  du  tequesquite,  ils  font 
écouler  les  eaux  boueuses  apportées  par  les  ruisseaux  lors  des 
premières  averses  en  décembre  et  janvier.  Après  que  le  li- 
mon est  dépose,  ils  laissent  écouler  les  eaux,  et  les  terrains 
se  trouvent  ainsi  recouverts  d'une  couche  de  boue  fort  peu 
salée  d'environ  trois  centimèlrrs  d'épaisseur.  H  parait  que  le 
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chlorure  de  sodium  est  plus  capillaire  que  le  carbonate  de 
soude,  et  il  arrive  un  moment  où  cette  couche  de  limon  est 
pénétrée  de  sels  contenant  fort  peu  de  carbonate  de  soudé. 
Cest  le  moment  que  les  Indiens  choisissent  pour  enlever 
cette  terre  et  la  soumettre  à  la  lixivation.  Le  degré  de  salure 
de  ces  terres  ne  dépasse  jamais  et  atteint  rarement  lo 
pour  o/o. 

CULTURES. 

A  Texcoco  on  cultive  presque  exclusivement  l'orge,  le 
mais,  le  blé,  le  haricot  noir. 

Loi^c  rend  en  moyenne  de  lO  à  i4  pour  i  ;  le  blé  en- 
viron 20  pour  1  ;  le  maïs  de  6o  à  8o  pour  i ,  et  le  haricot 
'iti  pour    I . 

Les  terres  seraient  sujettes  à  donner  des  rendements  bien 
supérieurs ,  si  Tagriculture  nétait généralement  très-arriérée, 
et  si  les  charrues  quon  emploie  n'étaient  d'une  simplicité 
por  tro|)  primitive.  Un  morceau  de  bois  au  bout  duquel  est 
enchâssée  une  pointe  de  fer  et  un  manche  entrant  à  45""  dans 
ce  bois,  constituent  tout  le  système.  Quelques  agriculteurs 
emploient  déjà  les  charrues  à  versoir,  mais  ils  sont  rares. 
Les  indiens  s'opposent  formellement  à  changer  leur  système 
de  labour,  et  leur  obstination  est  fondée  sur  l'immense  puis- 
sance de  végétation  qu'ont  généralement  les  terres. 

Il  suffît  encctivement  d'y  gratter  un  petit  Irou  et  d'y  en- 
loiiir  une  semence  pour  qu  elle  vienne.  Les  engrais  ne  sont 
guère  employés  ici,  et  cependant  il  m*a  suffi  de  répartir  un 
peu  de  fumier  sur  un  terrain  qui  ne  donnait  que  lo  hec- 
tolitres d'orge  pour  i,  pour  obtenir,  à  la  première  année, 
une  récolte  de  a 8  pour  i.  L'exemple  était  frappant,  mais 
il  ne  fut  pas  suivi. 

MALADIES    R^NANTES;    SALUBRITE. 

Texcoco  est  \m  dos  points  les  plus  sains  de  la  vallée  de 
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Mexico.  L'eau  potable  y  est  excellente,  elle  provient  des 
sources  de  la  montagne.  L  air  y  est  frais.  Les  chaleurs  fortes 
sont  ordinairement  tempérées  par  des  brises  rafraîchissantes. 
Le  sol  est  assez  sec  à  cause  de  son  élévation  de  1 5  mètres 
au-dessus  du  lac.  Néanmoins  le  typhus  y  règne  presque 
toutes  les  années,  mais  dans  des  proportions  bien  moindres 
quà  Mexico.  La  mortalité,  dans  la  capitale,  est  d'environ 
lx^  pour  1,000,  tandis  qu'à  Texcoco  elle  n'est  que  de 
18  pour  1,000. 

J'ai  fait  une  observation  assez  singulière  à  propos  du  .ty- 
phus, mais,  n'étant  pas  médecin,  je  ne  sais  pas  jusqu'à  quel 
point  elle  peut  être  fondée.  Jai  remarqué  que,  parmi  les 
personnes  que  j'ai  connues,  qui  sont  moites  du  typhus, 
aucune  nB  fumait  beaucoup. 

Je  n'ai  jamais  vu  de  vrai  fumeur  attaqué  par  le  typhus, 
et,  si  par  hasard  cette  maladie  se  déclarait  chez  lui,  elle  était 
bénigne  et  le  malade  ne  succombait  pas. 

La  fumée  du  tabac  serait'-elie  un  préservatif? 

Le  tabac  lui-même  serait-il  un  remède? 

Je  ne  puis  pas  résoudre  cette  question  :  je  l'ai  commu- 
niquée à  plusieurs  médecins,  et  j'ignore  si  ce  fait  aura  ap* 
pelé  leur  attention.  Je  le  consigne  ici  seulement  par  acquit 
de  conscience. 

MIRAGES. 

Toutes  les  années,  pendant  les  mois  de  sécheresse  ^t  de 
for  le  chaleur,  il  y  a  des  mirages  dans  les  prairies;  on  voit 
distinctement  deux  images  du  bétail  qui  y  pait,  opposées, 
et  se  touchant  par  les  pieds.  La  couleur  de  l'herbe  ne  se 
reconnaît  plus  à  une  distance  de  1 ,000  mètres,  car  elle  a 
pris  l'aspect  de  l'eau.  L'crtet  est  magique;  on  croirait,  à 
n'en  pas  douter,  que  les  animaux  se  promènent  dans  Teau. 

En  regardant  vers  Mexico  il  m'a  paru  bien  souvent  que 
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ic  sanctuaire  de  la  villa  de  Guadalupe  se  trouvait  pi^esque 
au  sommet  des  montagnes  environnantes,  qui  ont  une  élé- 
vation décuple  de  celle  de  Guadalupe. 

Sur  le  lac  les  mirages  font  paraître  parfois  les  bateaux 
chalands  entièrement  hors  de  Feau,  et  on  les  croirait  élevés 
à  1  o  ou  1 5  mètres  au-dessus  du  niveau  du  lac. 

William  HAY, 

Directeur  de»  usines  de  sel  de  soude  de  Texcoco , 
Membre  de  la  Société  de  géographie  et  de  sta- 
tistique de  Mexico. 
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plutonienne,  comprenant  le  système  des  basaltes,  porphyres 
et  tracbytes,  et  le  système  volcanique  proprement  dit,  que 
nos  jeunes  savants  distinguent  avec  toute  raison  des  mani- 
festations éruptives  anciennes,  ne  présentant  ni  cratères  ni 
coulées  de  laves. 

Les  points  qui  nous  ont  paru  le  plus  intéressants  à  signa- 
ler dans  ce  mémoire  sont  les  suivants  : 

Ueidstence ,  dans  les  couches  calcaires  siliceuses ,  que  les 
auteurs  rapportent  avec  doute  à  Tépoque  tertiaire,  d'in- 
dices certains,  quoique  non  déterminables,  de  polypiers  et 
de  zoophytes; 

La  présence  ,  dans  les  calcaires  de  Jalcomulco,  de  rudia- 
tes,  appartenant  vraisemblablement  aux  genres  radioUtes 
et  hipparites,  qui  suffisent  pour  quon  nait  aucune  hésitation 
à  les  considérer  comme  crétacés  ; 

L*eiistonce  probable  de  la  formation  jurassique,  repré* 
sentée  par  des  calcaires  gris-bleuâtre,  parfois  un  peu  cristal- 
lins, entremêlés  constamment  de  veines  siliceuses  plus  ou 
moins  épaisses,  et  dans  lesquels  on  ne  trouve  malheureuse- 
ment que  des  restes  très-informes  de  fossiles,  entre  autres 
des  fragments  de  bélemnites ,  et  une  ammonite,  indiquée 
dans  les  environs  de  Tomelahuacan. 

La  pauvreté,  en  restes  fossiles,  de  ces  formations  sédi** 
mentaires  est  un  grand  obstacle  à  leur  détermination  pré- 
cise, et  en  rend  la  description  moins  intéressante  et  moins 
fructueuse.  Les  formations  éruptives  offrent,  au  contraire, 
i\u  Mexique,  une  étude  aussi  attachante  que  variée. 

Ne  pouvant  citer  ici  tous  les  faits  relatifs  à  cet  ordre  de 
phénomènes  et  contenus  dans  le  mémoire,  je  me  bornerai 
à  mentionner,  parmi  les  massifs  d*0Figine plutonienne»  mais 
sans  caractères  volcaniques  proprement  dits,  les  porphyres 
columnaires  de  Tomelahuacan,  le  Cerro-Pizarro,  butte  Ira- 
chy tique  des  plus  curieuses,  mais  suftout  la  célèbre  mon- 

23. 
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tagne  de  Perote ,  que  nos  géologues  ont  étudiée  avec  un 
grand  soin ,  et  qu'ils  prouvent  très-bien  n*être,  malgré  l'as- 
pect tronipeur  de  sa  partie  supérieure,  quun  cirque  de 
soulèvement,  comparable,  pour  Torigine,  au  cirque  de  Ga- 
varnie,  bien  que  les  roches  soient,  de  part  et  d autre,  fort 
différentes. 

Au  nombre  des  manifestations  de  caractère  franchement 
volcanique  étudiées  par  MM.  Dollfus,  de  Montserrat  et  Pa- 
vie,  je  signalerai  la  petite  montagne  conique  à  cavité  craté- 
riforme  ou  Cerro  Macuiltepec,  qui  domine  la  ville  de  Ja- 
lapa ,  d'autres  buttes  isolées ,  enfin  trois  cratères  lacs ,  que  les 
auteurs  assimilent  à  ceux  qu'ils  avaient  eu  l'occasion  d'obser* 
ver  dans  le  district  volcanique  de  l'Eifel,  au  Laacher-See, 
au  Pulvermaar,  aux  lacs  de  Bettenfeld,  de  Daun,  etc.  et 
dont  le  principal,  celui  diAlchichica,  est  figuré  dans  une  coupe 
géologique ,  exécutée  avec  un  mélange  heureux  d'élégance 
et  de  précision. 

L'analyse  sommaire  que  nous  venons  de  présenter  du 
principal  mémoire  géologique  envoyé  par  MM.  Dollfus,  de 
Montserrat  et  Pavie ,  suffit  pour  montrer  l'intérêt  qui  s'atta- 
cherait à  sa  publication.  L'étendue  de  la  carte  géologique  et 
le  nombre  des  planches  (coupes  et  dessins)  qui  l'accompa- 
gnent, ne  permettraient  pas,  d'ailleurs,  de  le  faire  entrer 
dans  le  cadre,  nécessairement  restreint,  de  nos  Archives; 
mais  je  crois  qu'il  occuperait  une  place  honorable  dans  le 
volume  de  nos  Mémoires  qui  sera  consacré  aux  sciences 
physiques  et  naturelles. 

Ce  que  je  viens  de  dire  de  ce  premier  travail  me  dispen- 
sera de  donner  de  grands  détails  sur  les  quatre  notes  sui- 
vantes. Elles  contiennent  le  développement  et  l'explication 
de  cinq  coupes  géologiques,  tracées  dans  divers  sens,  au 
travers  de  la  région  située  vers  les  limites  des  provinces  de 
Puebla  et  de  Vera-Cruz ,  qui  comprend  le  district  de  Jalapa 
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et  de  Pei-ote,  e(  qui  présente  les  mèuieM  formations  géolo* 
giques. 

Deut  de  cç$  coupes,  celles  de  Naolinco  à  tluatusco  par 
Jalapa,  et  celle  de  Perote  A  Tehuncan,  sont  sensiblement 
parallt^les  enlre  elles  ;  une  troisièiue,  celle  de  Tchuacan  k 
Pueblii,  leur  est  presque  {>erpeiidiculaire.  L'heureux  choix 
de  ces  trois  directions  qui  s'entrecroisent  ainsi  permet  de 
donner,  par  leur  moyen ,  une  idée  exacte  de  U  constilution 
géologique  de  la  contrée. 

La  première  de  ces  coupes,  qui  est  accompagnée  d'un 
petit  croquis  géographique,  est  intérps,wnte  ji  dfiux  pointa 
de  voe  foil  divers.  Les  auteurs  y  signalent  d'abord  l'exis- 
tence, il  Jacomulro.  dans  la  Barranca  de  la  Anligtia.  dps 
fossiles  crétacés  dont  nous  avons  déjà  parlé;  puis,  dans 
la  Barranca  d'Alopaii,  une  petite  coulée  de  lave  snppr- 
(îcielle,  venue  sans  doute  d'un  volcan  qu'on  laisse  h  droite 
de  Paso  del  toro,  et  qui,  par  son  gisement  au  fond  de 
ce  ravin  .  prouve  la  postériorité  des  phénomènes  volca- 
niques. 

Un  autre  mémoire  est  consacré  à  l'explication  de  deux 
coupes  Tort  instructives,  partant  toutes  deux  du  village  d'Ori- 
Mva,  ;\  '  579  mètres  d'altitude,  et  .se  dirigeant .  l'une  sur  ta 
Cailada,  par  l'Ingcnio ,  Aciiliingo  et  le  Pucnte-Colorado ; 
l'antre,  par  la  vallée  de  Maitrata .  sur  Snn-Andrès  Chalchrêo- 
mula.  Ces  deux  coupes,  dont  les  directions  générales  forment 
un  angle  d'environ  in  degrés,  font  cunnaiire  toute  la  ré- 
gion dos  sources  du  RioBlanco. 

La  variété  des  roches  qui  se  rencontrent  sur  un  intervalle 
assez  restreint,  et  \cf-  allures  Inégales  cl,  en  quelque  sorte, 
fantasc[t|es  des  petites  chaînes  qui  le  composent,  inspirent 
aux  auteurs  du  mémoire  quelques  réflexions  întéresHintes 
sur  \çs.  dilllcultés  toutes  p.iiliculières  que  présente  la  géoltv 
gie  d'tino  contrée  aussi  décousue,  cl  suc  lo  danger  qu'il  y 
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aurait  à  se  laisser  aller  à  Tinduction ,  comme^lorsqu  ii  s'agît 
de  chaînes  à  allures  régulières  et  normales. 

Cette  variabilité  dans  la  composition  du  terrain  est,  d'ail- 
leurs ,  mise  en  lumière  de  la  manière  la  plus  frappante  par 
un  croquis  détaillé,  joint  à  la  coupe  générale  du  chemin  des 
Gumbres. 

Une  coupe  générale  de  Vera-Cruz  à  Mexico  par  Jalapa, 
Perote  et  Puebla ,  trouverait  ici  naturellement  sa  place  ; 
mais  il  y  aurait,  il  semble,  intérêt  à  ce  quelle  fût  revue  par 
les  auteurs  avant  d*étre  publiée,  afin  quelle  pût  être  mise 
en  rapport,  pour  les  altitudes,  les  divisions  géologiques  et 
les  couleurs  employées  à  les  représenter,  avec  la  carte  de 
Vera-Cruz  à  Mexico,  par  Puebla  et  Orizaba,  qui  a  déjà  paru 
dans  les  Archives  de  la  Commission. 

A  cinq  lieues  environ  au  nord-nord-est  de  Perbte ,  se  trouve 
le  district  minier  de  Tomelahuacan,  que  MM.  de  Montserrat, 
DoUfus  et  Pavie,  ont  visité ,  et  dont  ils  ont  donné  une  carte 
géologique  à  grande  échelle.  Les  filons,  qui  contiennent 
surtout  le  sulfure  de  cuivre,  la  galène  argentifère,  et  enfin  des 
minerais  de  fer  que  Ton  traite  pour  or,  sont  tracés  sur  la 
carte. 

Une  couche  de  lignite,  d ailleurs  de  qualité  assez  mé«- 
diocre ,  qu  on  exploite  dans  une  formation  calcaire  que  les 
auteurs  rapportent  au  terrain  jurassique,  complète  imté- 
rêt  industriel  de  cette  région. 

«Malheureusement,  Texploitation  elle-même,  disent-ils, 
«est  presque  réduite  à  rien,  et  les  diverses  galeries  corn- 
«mencées  ont  été  abandonnées;  nous  pouvons  même  dire 
«  plus  :  tous  les  travaux  exécutés  jusquà  présent  seront  plus 
«nuisibles  qu  utiles,  si,  un  jour,  une  compagnie  puissante  el 
«ayant  dans  son  sein  des  hommes  capables  et  intelligents, 
«  vient  s'y  établir.  » 

Enfin,  un  dernier  mémoire  est  consacré  à  fétude  des 
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euux  minérales  sulfureuses  des  environs  de  Puehia .  que  cette 
localilé  doit  sans  doute  à  l'action  votcamcjuc  du  Popocate- 
ped  et  des  ceittres  d'érupLiou  qui  s'y  rattachent. 

Ces  eaux,  quoique  situées  ù  une  très-faililo  distance  les 
unes  des  autres,  présentent  des  didi^re-nccs  notiklilcs  de 
teœpératuri;  et  de  composition.  Les  auteurs  du  mémoire 
sont  tentés  d'admettre  l'existence  d'un  vaste  hiis&in  souter- 
rain ,  qui  serait  l'origine  de  ces  diverses  sources ,  lesquelles. 
avant  de  venir  au  jour  en  des  points  distincts,  subiraient  na- 
turellement certaines  influences  qui  modifient  leurs  pro- 
priétés physiques  et  chimiques.  Les  caractère»  constants  et 
communs  à  ces  eaux ,  qui  résultent  des  recherches  de  nus 
jeunes  savants,  consistent  dans  la  présence  d'une  quantité 
considérable  d'acide  carbonique,  d'une  faible  proportion 
de  soufre,  qui  n'est,  d'ailleurs,  évidemment,  que  le  résultat 
de  la  décomposition  de  l'acide  sulfliydrique,  dont  il  reste 
encore  des  traces,  enfm.  d'une  grande  quantité  de  bicarbo* 
Date  de  chaux  en  dissolution. 

On  trouvera  dans  ce  mémoire  la  description  exacte  de* 
sources,  étudiées  en  quatre  points  divers,  en  rayonnant 
autour  de  Puebla,  la  détermination  précise  de  leur  tempé- 
rature, l'analyse  des  substances  gaxcusi's  qui  s'en  échap- 
pent, et,  pour  quelques-unes,  lu  nature  des  sels  tenus  en 
dissolu  lion. 

uEn  résumé,  disent  les  auteurs,  ces  eaux  sulfureuses 
u  peuvent  se  diviser  en  deux  grandes  séi-ies  :  les  imcs  parfai- 
•1  temcnt  limpides,  les  autres  plus  ou  moins  colorée.s  en  bleu 


«Les  premières,  très-limpides,  contiennent  une  propor- 
ution  de  soufre  notablement  plus  forte,  et  le  gaz  qui  s'en 
«dégage  est  plus  riche  en  acide  carbonique.  I.es  autres,  qui 
«doivent  cette  coloration  bleue  A  un  dépôt  de  soufre,  ont 
«probablement  traversé  quelques  couches  souterraines,  où 
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a  l'hydrogène  sulfuré  a  été  soumis  à  une  décomposition  par- 
tttielle,  et  le  soufre  libre  provenant  de  cette  décomposition 
((  et  entraîné  par  leau  est  venu  se  déposer  dans  les  bassins 
uoù  jaillissent  les  sources.  Ces  eaux,  très-remarquables  au 
«point  de  vue  chimique,  présenteraient  aussi  le  plus  vif  in- 
tttérêt  sous  le  rappoit  pathologique;  il  ne  nous  appartient 
«  pas  d'en  parler  à  ce  dernier  point  de  vue  :  nous  pouvons 
u  seulement  dire  aujourd'hui,  d'après  une  foule  de  renseigne- 
((  ments,  qu'elles  ont  produit  les  meilleurs  effets  dans  les  ma- 
uladies  de  peau;  les  rhumatismes  de  toute  nature  cèdent 
«aussi  à  leur  bonne  influence,  et  nous  avons  nous-mêmes 
«  été  témoins  de  la  guérison  d'im  herpès  impétigineax,  opérée 
«en  quinze  jours,  tandis  que  tous  les  traitements  suivis  en 
«  France  avaient  été  impuissants.  » 

En  définitive,  je  propose  à  la  Commission  de  décider 
l'impression,  dans  nos  Archives^,  des  notes  2,  3,  4,  5,  7  et  8, 
en  réduisant,  s'il  y  a  lieu,  l'échelle  de  la  cai*te  contenue 
dans  la  note  n®  7  ;  et  de  réserver,  pour  la  grande  publica- 
tion de  la  Commission ,  l'important  travail  consacré  à  la  des- 
cription et  à  la  carte  géologique  des  environs  de  Jalapa  et 
de  Pcrote. 

*  Voy.  |>ag«  363. 
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LES   TRAVAUX  DE   M.  GUILLEMIN, 

PAR  M.   COMBES. 


M.  Ed.  Guillemin,  parti  de  San-Francisco  le  a  o  avril  1 865, 
a  débarqué,  le  27,  au  cap  San-Lucar,  pointe  méridionale  de 
la  basse  Californie.  Il  a  parcouru  la  partie  sud  de  la  presqu'île 
depuis  le  cap  San-Lucar  jusqu'à  La  Paz  et  visité  les  districts 
miniers  de  San-Antonio  et  du  Triumfo  situés  sur  les  deux 
rives  d'un  torrent  qui  se  jette  dans  le  golfe  à  Test  de  La  Paz, 
vis-à-vis  l'île  de  Ceralbo. 

De  La  Paz  il  s'est  rendu  à  Mazatlan  où  se  trouvait  alors 
M.  le  général  de  Castagny.  Il  lui  a  été  impossible  de  péné- 
trer dans  l'intérieur  de  la  province  de  Sinaloa,  dont  les 
habitants  et  particulièrement  ceux  des  districts  miniers, 
étaient  dans  un  état  d*excitation  violente,  à  la  suite  du  pas- 
sage des  troupes  françaises,  qui  suflisaient  à  peine  pour 
maintenir  la  tranquillité  dos  villes  du  littoral.  M.  Guillemin 
a  utilisé  son  séjour  à  Mazatlan  pour  étudier  une  collection 
(les  produits  des  principales  mines  des  quatre  provinces  de 
Sinaloa,    Sonora,    Chihuahua    et    Durango,    formée    par 

r 

M.  Ecliégouren,  consul  d'Espagne ,  qui  lui  a  fait  le  meilleur 
accueil  et  a  bien  voulu  détacher  de  sa  collection  de  nombi*eux 
ri  beaux  échantillons  que  notre  voyageur  a  expédiés  en 
l'raiice.  H  s'est  ensuite  rendu  à  Guaymas;,là  il  s'est  con- 
vaincu  (le    nouveau    de    l'impossibilité   de    pénétrer   ac- 
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tuelleiûent  dans  rintérienr  du  pays  ;  mais  il  a  eu  la  bonne 
fortune  de  trouver  chez  M.  le  vice-consul  de  France  une 
collection  très-nombreuse  des  roches  de  la  province  de 
Sonora,  classée  par  districts,  avec  un  catalogue  indiquant 
les  localités  où  les  échantillons  ont  été  recueillis  :  ce  qui 
lui  a  permis,  en  suivant  sur  la  carte,  de  se  faire  une  idée 
nette  de  la  constitution  géologique  du  pays,  sur  lequel  il  a 
d'ailleurs  recueilli,  en  attendant  qu*il  puisse  le  visiter,  tous 
les  renseignements  statistiques  qui  ont  été  publiés  et  les 
informations  qu*ont  pu  lui  donner  les  personnes  qui  Font 
parcouru. 

De  Guaymas  M.  Guillemin  est  revenu  à  Mazatlan ,  que  le 
général  de  Gastagny  avait  déjà  quitté  avec  son  état-major 
pour  se  rendre  à  Durango.  On  ne  prévoyait  pas  Tépoque  à 
laquelle  un  nouveau  départ  de  troupes  pour  la  même  des- 
tination aurait  lieu.  M.  Guillemin  sest,  en  conséquence, 
décidé  à  s*embarquer  pour  San-Blas,  d*où  il  sest  rendu  à 
Mexico.  Il  est  arrivé  dans  cette  ville  le  18  août.  Dans  le 
trajet  de  San-Blas  à  la  capitale ,  il  a  relevé  une  coupe  géolo- 
gique depuis  la  côte  du  Pacifique  jusques  au  plateau  d'Âna- 
huac,  visité  les  mines  de  la  province  de  Jalisco  et  fait  un 
court  séjour  à  Guadalajara. 

De  Mexico  M.  Guillemin  a  adressé  à  S.  Exe.  M.  le 
Ministre  : 

1^  La  suite  du  mémoire  sur  sou  voyage  dans  la  partie 
orientale  de  la  haute  Californie,  contenant  la  dernière  par- 
tie de  ses  observations  relatives  au  grand  filon  de  Coms- 
tock  et  aux  filons  plus  récemment  ouverts  sur  le  prolon- 
gement de  la  zone  métallifère  de  Washoe,  dans  le  district 
de  Palmyre  et  dans  une  deuxième  zone  de  la  Nevada,  com- 
prenant la  région  du  lac  Mono,  les  districts  d'Âurora,  Mes- 
sonic  et  Body  ; 

2®  Une  notice  sur  les  procédés  de  broyage  et  de  traite- 
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nient  métallurgique  des  minerais  usités  dans  la  Sicn*a 
Nevada  ; 

y  Le  compte  rendu  de  son  excursion  du  cap  San-Lucar 
à  La  Paz,  une  étude  sur  les  mines  de  San-Antonio  et  du 
Triumfo  dans  la  basse  Californie,  et  une  note  statistique 
sur  celte  presqu'île; 

4°  Une  note  renfermant  le  résultat  des  études  quil  a 
faites  et  des  informations  qu  il  a  recueillies  à  Guayroas  sur 
la  constitution  géologique,  les  mines  et  les  produits  agricoles 
de  la  province  de  la  Sonera; 

5"  Un  itinéraire  météorologique  que  j*ai  transmis  à 
S.  Exe.  M.  le  maréchal  Vaillant,  une  note  sur  Tidiome  des 
Indiens  apaches,  qui  a  été  remise  à  notre  troisième  comité, 
deux  dessins  au  crayon  et  plusieurs  photographies  dlndiens 
delà  haute  Californie,  et  quelques  vues  photographiques 
d'usines  de  la  Sierra  Nevada  ; 

6°  Enfm  les  catalogues  de  collections  de  roches,  de  mi- 
nerais et  de  quelques  produits  du  règne  animal  ou  végétal 
qu  il  a  expédiés  deMazatlan  par  le  navire  Grançaisï Albatros, 
en  partance  pour  le  Havre,  en  deux  colis  n""  3  et  &,  dont  le 
premier  seulement  ma  été  remis. 

J'ai  fait  déballer  et  ranger  à  l'école  des  mines  le  contenu 
du  colis  n""  3  ,  qui  renferme  une  collection  spéciale  du  filon 
do  Comstock  offerte  par  le  surintendant  du  Saphir  Mill  à 
Goldhill  ;  une  collection  supplémentaire  de  roches  et  de 
minerais  recueillis  dans  les  districts  les  plus  reculés  de  la 
haute  Californie,  et  jusque  dans  TArrizona;  une  collection 
formée  d'échantillons  pris  aux  mines  de  San-Antonio  et  du 
Triumfo  dans  la  basse  Californie,  quelques  plantes  marines 
recueillies  dans  le  golfe,  que  j*ai  envoyées  à  M.  Decaisne,  et 
enfin  les  échantillons  de  minerais  des  provinces  de  Sinaloa, 
Sonora,  Chiliuahua  et  Durango,  oflerls  par  M.  le  consul 
rlKspa^ne  à  iMazatlan. 
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'  Le  troisième  colis  n**  Ix ,  que  je  nai  point  reçu,  quoiquil 
ait  dû  partir  par  le  même  navire  Y  Albatros,  doit  renfermer, 
d  après  le  catalogue  des  échantillons  de  roches  des  côtes  du 
golfe  de  Californie,  des  coquilles  terrestres  et  marines  de  la 
même  région,  un  herbier,  des  graines  et  des  échantil- 
lons de  hois  de  la  basse  Californie,  du  Sinaloa  et  de  la 
Sonora. 

La  coupe  géologique  de  la  côte  du  Pacifique  au  plateau 
d*Ànahuac  annoncée  par  M.  Guillemin  ne  nous  est  point 
encore  arrivée.  Je  le  regrette  ;  réunie  à  celle  que  nous  avons 
reçue  de  MM.  Dollfus,  de  Montserrat  et  Pavie,  de  la  région 
comprise  entre  la  Vera-Cruz  et  Mexico,  elle  fournirait  un 
profil  complet  de  TAtlantique  au  Pacifique,  qui  aurait  offert 
assez  de  nouveauté  et  d'intérêt  pour  mériter  d'êlre  inséré 
dans  les  Archives  de  la  commission. 

Les  mémoires  de  M.  Guillemin  sur  son  voyage  dans  la 
haute  Californie  ne  sont  pas  complets  :  ce  sont  simplement 
des  matériaux  qui  trouveront  leur  place  dans  le  compte 
rendu  détaillé  de  son  voyage ,  auquel  il  mettra  la  dernière 
main,  après  son  retour  à  Paris,  en  présence  des  collections 
qu*il  a  envoyées,  et  après  avoir  soumis  à  lanalyse  chimique 
les  minerais  et  les  produits  intermédiaires  du  traitement 
métallurgique. 

Je  proposerai  à  la  Commission  d  ordonner  l'insertion  dans 
les  Archives  des  notices  sur  la  basse  Californie  et  sur  la 
province  de  la  Sonora,  comme  formant  des  parties  déta- 
chées du  reste  des  études  de  M.  Guillemin. 

Les  notices  de  la  basse  Californie  comprennent  une  des- 
cription générale  de  la  presqu'île  qui  s'étend  parallèlement 
k  la  côte  mexicaine  sur  une  longueur  de  i3oo  kilomètres, 
du  vingt-troisième  au  trentre-troisième  parallèle.  C'est  une 
contrée  montagneuse,  dont  la  chaîne  centrale  est  orographi- 
quement  le  prolongement  de  la  Sierra-Nevada  et  lui  est 
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aussi  Irès-aualogiie  sous  le  rapport  de  la  constitution  géo- 
logique. 

M.  Guillemin  nous  donne  le  ti*acé  à  la  boussole  dei*iti- 
néraire  qu'il  a  suivi  du  cap  San-Lucar  à  La  Paz,  les  directions 
étant  rapportées  au  méridien  vrai,  d après  la  déclinaison  de 
1  o°  35'  vers  1  est  qu'il  a  déterminée  à  San-Ântonio;  il  décrit 
les  mines  de  San-Antonio  et  du  Triumfo  qui!  a  visitées. 

La  seconde  note,  intitulée  noie  stalisiiqae  sur  la  basse  Cali-- 
fornie ,  renferme  des  détails  intéressants  sur  la  population  du 
pays,  ses  produits  naturels,  les  cultures  quon  y  pratique, 
les  pêcheries  de  perles  dans  la  baie  de  La  Paz,  et  les  produits 
qu  elles  ont  donnés  à  diverses  époques.  Ces  deux  notes  se- 
raient accompagnées  de  la  carte  rectifiée  de  la  partie  mé- 
ridionale Me  la  presqu'ile  et  du  profil  du  terrain  du  cap 
San-Lucar  à  La  Paz  tracé  daprès  les  observations  baro- 
métriques. 

M.  Guillemin ,  n  ayant  pu,  comme  nous  Tavons  dit,  péné- 
trer dans  la  Sonora,  a,  du  moins,  profité  de  son  séjour  à 
Guayinas  pour  étudier  une  collection  étendue  formée  par 
M.  le  vice-consul  de  France;  comme  elle  est  classée  par  dis- 
tricts, et  que  les  lieux  de  provenance  des  échantillons  sont 
soigneusement  indiqués  sur  les  catalogues,  il  a  été  possible 
à  M.  Guillemin  de  parcourir  le  pays  par  la  pensée,  de  fixer 
ses  déterminations  sur  la  carte  et  d  arriver  à  se  faire  ainsi 
une  idée  assez  exacte  de  la  constitution  géologique  de  la 
rontréf»,  |)our  rédiger,  en  s  aidant  d'ailleurs  de  divers  ren- 
seignenients  ofljcicls,  une  notice  qu'il  a  adressée  à  M.  le  Mi- 
nistre. 

Les  cotes  ,j  usqu'à  une  grande  distance  dans  l'intérieur,  sont 
occupées  par  des  formations  volcaniques  semblables  à  celles 
do  la  basse  Californie,  et  qui  donnent  à  ces  plages  le  même 
aspect  d'aridité.  Au  nord-ouest  de  l'Allar,  elles  sont  recou- 
vertes en  (liv(Ms  endroits  par  des  sables  aurifères,  dont  le  dé- 


—  352  — 

faut  absolu  d'eau  rend  lexploitation  impossible.  Les  fdons  mé- 
tallifères apparaissent  dans  la  zone  intérieure  et  avec  eux  les 
roches  porphyriques.  Dans  les  deux  districts  de  la  Madeleine 
et  d'Arispe ,  les  indices  de  métaux  se  rencontrent  dans  pres- 
que toutes  les  roches,  et  cette  diflusion  des  matières  métal- 
liques se  continue  dans  les  districts  d*Urès  et  de  Mocte- 
zuma,  jusques  au  pied  du  premier  relief  de  la  Sierra-Madre. 

M.  Guillemin  croit  pouvoir  rapporter  au  ten^ain  carboni- 
fère le  calcaire  gris  ou  noir  de  ces  régions,  semblable  à  celui 
qu*il  a  rencontré  depuis  dans  la  Sierra  de  Jalisco,  à  1 300  ki- 
lomètres d'Urès,  le  même  dont  M.  de  Humboldt  a  constaté 
l'existence  dans  le  Guerrero  et  quil  a  appelé  calcaire  alpin, 
qui  a  été  désigné  par  M.  Burkart  sous  le  nom  de  calcaire  de 
montagne  (Bergkalk),  et  que  d'autres  géologues  ont,  depuis, 
rapporté  au  trias;  son  opinion  est  appuyée  sur  la  présence 
de  fossiles  caraciéristiques  dans  un  échantillon  et  prin- 
cipalement sur  l'existence  de  couches  d'anthracite  dans  le 
district  d'Urès,  dont  il  a  pu  voir  des  échantillons  bien  ca- 
.  ractérisés;  il  remarque  très-justement  qu'on  ne  doit  pas  se 
hâter  de  conclure  de  là  à  Texistence  certaine  ou  même  très- 
probable  de  riches  gisements  de  combustible  minéral. 

Sur  ce  calcaire,  qui  occupe  une  étendue  considérable, 
repose  directement  le  terrain  crétacé. 

Les  roches  cristallines  apparaissent  dans  la  partie  centrale 
de  la  chaîne,  d'après  les  renseignements  recueillis  par 
M.  Guillemin. 

Les  mines  du  district  d'Âltar  sont  aujourd'hui  h  peine 
exploitées,  et  ce  district,  presque  dépeuplé  par  les  incursions 
des  Âpaches,  ne  doit  plus  être  cité  pour  ses  mines  que  pour 
mémoire. 

Sur  vingt  et  une  mines  existantes  dans  le  district  voisin, 
celui  de  la  Magdalena,  trois  seulement  étaient  encore  en 
exploitation  au  commencement  de  i865. 
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Les  deux  districts  d*Ârispe  et  d*Urès,  avec  ia  lisière  sud  de 
celui  de  Moclezuma ,  sont  ceux  qui  comptent  le  plus  d'exploi- 
tations en  activité.  Un  certain  nombre  de  Sociétés  américai- 
nes y  sont  venues  apporter  des  capitaux  et  ont  entrepris 
des  travaux  sur  une  grande  échelle.  Jusquici  elles  ont 
obtenu  des  résultats  fort  peu  avantageux,  tandis  que  lesmi- 
ueurs  mexicains,  qui  cherchent  les  minerais  en  braconniers, 
parviennent  à  se  tirer  d'aflaire  et  quelquefois  à  réaliser  en 
peu  de  temps  de  beaux  profits  limités  presque  toujours  par 
la  nature  et  l'irrégularité  des  gisements. 

Les  minerais  métalliques  paraissent,  en  défmitive,  être 
abondants  dans  la  Sonora;  mais  ils  y  sont  très-disséminés  et 
répandus  presque  partout.  Les  gisements  puissants  et  régu- 
liers, qui  peuvent  seuls  former  la  base  d'entreprises  solides 
et  durables,  y  font  défaut.  Les  gites  de  ce  genre  sont  bien 
plus  fréquents  dans  les  provinces  limitrophes  du  Sinaloa  et 
de  Cbihuabua.  Les  céréales  sont  cultivées  avec  succès  dans 
les  vallées  et  sur  les  plateaux  de  la  partie  nord-ouest 
de  la  province;  elles  y  réussissent  très-bien,  et  la  majeure 
partie  est  exportée  dans  les  ports  du  Pacifique  pour  Tappro* 
visionncment  des  provinces  riveraines. 

La  partie  montagneuse  est  passablement  boisée  :  le  climat 
est  sain;  la  température  varie  entre  des  limites  très-écartées , 
et  atteint  fréquemment,  en  été,  Ao". 

On  trouve  dans  le  district  de  Sahuaripa,  entre  real  Vigo 
et  Arinechi,  des  cavernes  contenant  des  vestiges  des  Indiens 
qui  les  ont  habitées,  près  de  la  Trinidad  des  momies  indien- 
nes ;  d'autres  cavernes  sont  revêtues  de  peintures  exécutées 
avrr  dos  matières  différentes  de  celles  qu'emploient  aujour- 
dlnii  les  Indiens.  On  pourra  donc  trouver  dans  la  Sonora, 
lor.s(|iril  sera  possible  de  la  parcourir,  des  sujets  d*études 
arrhéolo^iques  et  anthropologiques  qui  ne  seront  pas  dé- 
|)onrvns  d'intérêt. 
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M.  Guillemin  a  tiré  le  meilleur  parti  possible  des  élé- 
ments dont  il  pouvait  disposer  pour  rédiger  sa  notice  sur  la 
province  de  la  Sonora.  En  rapprochant  les  échantillons  de 
la  collection  du  vice-consul  français  à  Guaymas  des  docu- 
ments statistiques  publiés  et  des  faits  connus  relativement 
aux  entreprises  de  mines  les  plus  récentes,  il  arrive  à  des 
conséquences  qui  sont  vraisemblablement  conformes  à  la 
réalité.  En  attendant  quil  soit  possible  de  les  vérifier  par 
des  observations  directes ,  je  pense  qu'il  y  a  lieu  d'insérer 
son  travail  dans  les  Archives  de  la  Commission  ^  pour  conser- 
ver à  Fauteur  la  date  des  études  qu  il  a  faites  et  Tencourager 
à  poursuivre  sa  mission  avec  le  zèle  dont  il  a  fait  preuve 
jusqu'ici. 


*  Voy.  page  4o3. 


EXTRAITS  DES  PROCÈS-VERBAUX 

DES  SÉANCES  DE   LA  COMMISSION  SCIENTIFIQUE  DU  MEXIQUE. 


SÉANCE  DU  22  FEVRIER  1866. 

PRÉSIDENCE  DE  M.   DE  QUATREFAGES,  MEMBRE  DE  LMNSTITOT, 

VICE-PRÉSIDENT. 

La  Commission  entend  le  compte  rendu  de  la  corres- 
pondance : 

M.  Aimé  Bouvier  envoie  une  caisse  d'oiseaux  et  d*insectes, 
ainsi  qu'un  bocal  de  reptiles,  provenant  de  son  voyage  au 
(fuatcmala.  Il  y  a  joint  un  catalogue  sommaire  de  ces  diffé- 
rents objets. 

Renvoi  à  l'examen  de  M.  Milne-Edwards. 

M.  Jules  Marcou,  correspondant,  adresse  une  liste  de 
mémoires  géographiques  qui  n'ont  pas  été  compris  dans 
le  rapport  de  M.  Vivien  de  Saint-Martin  sur  la  géographie 
du  Mexique. 

Remorcîments,  et  renvoi  à  M.  Vivien  de  Saint-Martin. 

M.  (]uillemin  père  transmet  quelques  extraits  d'une 
lettre  qui  lui  est  adressée  de  Chihuahua  par  son  fils,  &  la 
date  du  16  décembre  i865.  Ce  voyageur  annonce  qu'il  a 
rassemblé  les  principaux  éléments  d'une  coupe  géologique 
et  orographique  des  lieux  qu'il  a  traversés.  Il  a  envoyé  de 
Zacatecas  une  caisse  d'échantillons  de  minerais,  et  prépare 
de  nouveaux  mémoires. 

MM.  A.  Dollfus,  de  Montserrat  et  Pavie,  adressent  de 
Mexico  diverses  études  géologiques,  accompagnées  de  cartes 
et  de  plans  sur  la  vallée  de  Mexico,  sur  le  district  minier 
i\r  Snltrper  et  sur  le  Nevado  de  Toluca  ;  des  observations 
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mrtforulogiquos  fiiitcsà  Mexicu  ;  une  note  sur  des  aiitiquitcN 
nuwiriiînrs  de  Perote  et  de  Jalapa ,  et  un  catalogue  d*échan- 
tillons  de  roches,  dont  ils  annoncent  le  prochain  envoi. 

M.  le  colon<*l  Ooutrelaine  adresse  diverses  communica- 
tions de  M.  le  docteur  Fégueux.  concernant  la  botanique, 
et  de  M.  Dauzats,  pharmacien  aide-major  de  l'armée ,  sur  le 
ver  à  soie  de  rarlK>usirr  ;  la  suite  des  Balletins  de  la  Société 
de  (jroyraphic  et  de  statistique  et  de  la  Gazette  médicale  de 
Mexif'o.  et  des  renseignements  archéologiques  et  anthropolo- 
giques, accompagnés  de  dessins  sur  les  antiquités  décou- 
vertes sur  le  Cerro  de  las  Palmas  : 

Renvoi  aux  <liv«Ts  couiit(*s  compétents. 

M.  DecaJMie  donne  lecture  d*une  lettre  qui  lui  est  adressée 
pur  M.  Ik)urgeau  et  datée  deCordova,  le  lo  janvier  iStiti. 
M.  Ik>uri;eau  Napplaudit  de  la  richesse  de  sa  récolte  dans 
cette  contrée,  rt  annonce  rf*\|)rdition  de  nouvelles  caisses 
d*herl)i(M'S  pour  Paris. 

M.  Miine  Edwards  donne  communication  de  plusieurs 
extraits  d'une  lettre  de  .M.  Bocourt.  datée  de  Coban,  le  a3 
décembre  i865.  Ce  voyageur,  après  avoir  séjourné  |>endant 
quelque  temps  dans  les  terres  chaudes,  avait  été  obligé  de 
retourner  à  Ualize  pour  y  n*tablir  sa  santé.  Il  annonce  Tenvoi 
prochain  de  collections  im|X)rtantes  et  de  quelques  animaux 
vivants,  qui  présentent  beaucoup  d*intéK*t,  notamment  le 
dindon  ocellé. 

M.  (ih.  Sainte  (Maire  Deville  fait  un  rapport  sur  plu- 
sieurs notes  et  mémoires  relatifs  à  la  géologie,  et  adressés 
par  MM.  Dollfus.  d«*  Monlserrat  et  Pavie.  Il  en  propose 
l'insertion  aux  Archives. 

La  Commission  adopte  ces  conclusions. 

M.  Michel  Chevalier  pn^sente  un  rapport  sur  un  mémoire 
de  M.  William  Hay  relatif  â  Texcoco,  et  comprenant  Fétode 
du  régime  des  rivières,  des  productions  locales,  avrr  b 
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description  du  climat  et  quelques  observations  météoro- 
logiques. 

L'insertion  partielle  de  ce  mémoire  dans  les  Archives  de 
la  Commission  est  proposée  par  le  rapporteur  et  adoptée. 

La  Com^nission  propose  également  au  ministre  la  nomi- 
nation de  M.  William  Hay  comme  correspondant. 

i\L  l'abbé  Brasseur  de  Bourbourg  rend  compte  des  prin- 
cipaux résultats  de  sa  mission  et  propose  divers  projets  de 
publication. 

Une  Sous-Commission,  composée  de  MM.  le  maréchal 
ViulJant,  A.  Maury,  Angrand,  Aubin,  César  Daly,  labbé 
Brasseur  et  Bellaguet,  est  chargée  d'examiner,  sous  la  pré- 
sidence du  ministre,  les  divers  projets  présentés. 

M.  Aubin  donne  quelques  renseignements  sur  l'état  de  la 
publicalion  de  ses  travaux. 


SEANCE  DU  22  MARS  1866. 

PRÉSIDENCE  DE  M.  DE  QUATREFAGES,  MEMBRE  DE  LUNSTITDT, 

VICE-PRESIDENT. 

Le  commandant  supérieur  du  corps  expéditionnaire  du 

Mexique,  président  du  cercle  de  Vera-Cruz,  annonce  par 

deux  lettres,  datées  des  a5  décembre  i865  et  3o  janvier 

86r) ,  renvoi  successifde  treize  caisses  d'objets  scieotifiques 

iostinés  à   la  Commission,  qui  ont  été  expédiées  par  les 

transporis  l'Amazone  et  le  Jura. 

M.  Bocourt  adresse  la  liste  des  collections  zoologiques 
([u  il  a  formées  dans  le  Guatemala  et  qu*il  envoie  à  Paris. 
Il  se  propose  de  visiter  cette  année  une  partie  des  Altos 
<t  (les  bords  de  l'océan  Pacifique. 

M.  (luillemin  écrit  de  Chihuahua  pour  rendre  compte 
cU'  son  voviige  dr  Mexico  jusque  dans  cette  ville.  Il  a  visité 
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plusieurs  districts  métallifères  et  entre  autres  Santa-Euialia, 
et  va  partir  pour  la  Sierra-Madre.  Il  joint  à  sa  lettre  le  cata- 
logue des  échantillons  minéral ogiqucs  quil  a  recueillis. 

M.  Goignet  adresse  de  San-Francisco  un  rapport  sur  le 
traitement  des  minerais  d*argent  et  d*or  dans  TÉtat  de 
Nevada. 

M.  de  Zeltner,  correspondant ,  consul  de  France  à  Panama , 
envoie  de  nouveaux  exemplaires  de  sa  brochure  sur  les  an- 
tiquités extraites  des  nécropoles  de  Chiriqui. 

M.  Léouzon  Leduc  adresse  une  note  sommaire  sur  les 
antiquités  mexicaines  conservées  au  musée  de  Berlin. 

M.  Decaisne  annonce,  de  la  part  de  M.  Bourgeau,  un 
nouvel  envoi  d'herbiers  et  une  caisse  de  plantes  vivantes , 
provenant  des  terres  chaudes. 

Le  même  membre  fait  savoir  qu  il  a  reçu ,  pour  la  Com- 
mission, de  M.  Mariotte,  capitaine  du  7*  bataillon  de 
chasseurs  à  Guadalajara,  une  petite  collection  de  graines. 

Il  est  donné  lecture  de  plusieurs  lettres  de  M.  le  colonel 
Doutrclaine,  qui,  indépendammentdedivers  renseignements 
relatifs  à  Tarchéologie  mexicaine  et  à  la  paléontologie,  con- 
tiennent les  communications  suivantes  : 

Copie  d'un  manuscrit  mexicain  faisant  partie  de  la  col- 
lection de  M.  Boban  et  plusieurs  dessins  de  types  de  guer- 
riers aztèques,  provenant  de  la  même  collection  ; 

Une  note  de  M.  Dauzats,  pharmacien  militaire,  sur  le 
ver  à  soie  de  farbousier  ; 

Des  dessins  d'objets  d'antiquités  trouvés  au  Cerro  de 
las  Palmas. 

Un  envoi  de  M.  Gaillemin  comprenant  : 

i""  La  coupe  de  San-Blaz  à  Mexico  ;  a""  les  calculs  à  Fap- 
pui  ;  3**  la  suite  de  son  itinéraire  météorologique  ;  4*  le  ca- 
talogue des  échantillons  minéralogiques  expédiés  par  lui  de 
Zacatecas. 


—  359  — 

M.  Milne-Edwards  dépose  sur  le  bureau  une  lettre  de 
M.  Bocourt  relative  h  la  météorologie.  Cette  lettre  est  ren- 
voyée à  l'examen  de  M.  le  maréchal  Vaillant. 

M.  Milne-Edwards  rend  ensuite  compte  d  un  envoi  d'é- 
chantillons de  nids  dune  espèce  de  chenille  sociale,  fait  par 
M.  Dauzat^.  Le  rapporteur  pense  que  les  lépidoptères  aux- 
quels ces  sacs  appartiennent  doivent  être  YEacheira  socialis, 
décrit  en  i83/i  par  M.  Westerrood  dans  les  Transactions  de 
la  Société  entomologique  de  Londres  (t.  I,  p.  38);  mais,  pour 
être  fixé  à  ce  sujet,  il  serait  nécessaire  d'avoir  le  papillon 
provenant  des  chenilles  en  question.  Quant  à  l'emploi  in- 
dustriel de  la  substance  soyeuse  dont  ces  nids  se  composent, 
le  rapporteur  croit  devoir  n'émettre  aucune  opinion  jus- 
qu'à ce  que  des  essais  aient  été  faits,  et  il  se  propose  de 
soumettre  la  question  à  des  filateurs. 

M.  Aubin  lit  un  rapport  sur  la  situation  des  travaux  pré- 
paratoires du  recueil  qu'il  est  chargé  de  publier.  Son  intro- 
duction pour  l'archéologie  est  à  peu  près  terminée.  De 
nombreiLx  matériaux  ont  été  réunis  pour  le  dictionnaire 
mexicain  et  pour  une  grammaire  mexicaine  détaillée  et 
complète.  La  transcription  dos  manuscrits  historiques  est 
trè.s-avancée. 

S.  Exe.  M.  le  maréchal  Vaillant  présente  un  rapport 
verbal  sur  de  nouvelles  observations  météorologiques  de 
MM.  Dollfus  et  de  Montserrat  pendant  le  dernier  trimestre  de 
i865,  et  en  demande  le  dépôt  aux  archives  de  la  Com* 
mission. 

Ces  ronclu>ions  .sont  adoptées. 
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SÉANCE  DU  19  AVRIL  1866. 

PHÉSIDBNGE  DE  M.   DE  QUATREFAGES,  MEMBRE  DE  L*INSTITUT, 

VICE-PRÉSIDENT. 

H  est  rendu  compte  de  la  correspondance  arrivée  au  mi- 
nistère depuis  la  dernière  réunion  de  la  Commission. 

M.  Hahn  annonce  de  Vera-Cruz  son  retour  d'une  expé- 
dition à  Morelia  et  dans  la  terre  chaude  de  Michoacan,  et 
i  envoi  d'une  caisse  de  plantes  et  de  graines.  Il  en  adresse 
en  même  temps  le  catalogue. 

MM.  Dolifus  et  de  Montserrat  donnent  quelques  ren- 
seignements sur  le  voyage  qu'ils  ont  entrepris  dans  l'Amé- 
rique centrale.  Ils  sont  arrivés  h  Guadalajara  et  se  proposent 
de  visiter  le  pic  de  Colima  et  de  s'embarquer  à  Manzanillo , 
pour  se  rendre  à  Guatemala,  par  Panamst;  Ils  espèrent  re- 
cueillir de  nombreuses  et  intéressantes  observations  pendant 
ce  long  trajet. 

M.  Guillemin  annonce  qu'il  a  été  obligé  de  renoncer  pro- 
visoirement à  son  voyage  de  la  Sierra-Madre  et  qu'il  va 
reprendre  ses  travaux  dans  la  Sierra  de  Durango  et  dans  les 
environs  de  Zacatecas. 

M.  Andrès  Poëy ,  voyageur  pour  la  météorologie ,  fiait  con- 
naître son  arrivée  à  Mexico  ;  il  expose  son  plan  de  travail  ; 
il  s'occupe  de  l'organisation  dune  correspondance  météoro- 
logique au  Mexique  et  de  la  création,  dans  ce  but,  de  plu- 
sieurs stations  sur  différents  points  de  l'empire  mexicain. 
M.  le  colonel  Doutrelaine  lui  a  fait  établir  à  Mexico  un 
observatoire  météorologique. 

M.  le  colonel  Doutrelaine,  dans  une  suite  de  lettres  adres- 
sées au  ministre,  transmet  divers  renseignements  sur  les 
voyageurs  de  fexpédition,  envoie  plusieurs  brochures  pour 
la  bibliothèque  de  la  Commission  et  une  nouvelle  série 
de  dessins  provenant  de  la  collerlion  Boban. 
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Le  secrétaire  informe  la  Commission  que  quatorze  caisses 
d'objets  d'histoire  naturelle,  envoyées  du  Mexique  par  les 
voyageurs  pour  la  minéralogie  et  la  botanique,  et  embar- 
quées sur  l'Amazone  et  le  Jura ,  sont  arrivées  au  ministère. 

M.  le  baron  Larrey  communique  une  lettre  de  M.  Tour- 
raine,  médecin-major  à  larmée  du  Mexique,  sur  les  appli- 
cations hémostatiques  de  la  plante  dite  Tradescentia  erecta» 
Il  a  invité  l'auteur  à  faire  un  travail  précis  sur  ce  sujet  pour 
la  Commission. 

Le  même  membre  communique,  i"  l'extrait  d*une  letlre 
de  M.  Ch.  Garnier,  médecin-major  au  corps  expéditionnaire 
du  Mexique,  sur  l'emploi  du  musc  contre  le  délire  des 
lièvres  typhoïdes;  a" un  mémoire  manuscrit  surune  maladie 
de  la  peau,  appelée  Pinto,  observée  au  Mexique  par  M.  le 
docteur  Charpin,  membre  de  la  Commission  scientifique 
de  Mexico. 

M.  le  baron  Larrey  fera  un  rapport  sur  ce  travail. 

M.  le  baron  Larrey  dépose  sur  le  bureau  une  note  de 
M.  Poggiale  relative  à  une  étude  de  M.  Thomas,  pharma- 
cien aide-major  de  i'*  classe,  concernant  le  Sericographù 
Mohiili.  M.  Boussingault  a  bien  voulu  se  charger  de  pré- 
senter ^  la  Commission  un  rapport  sur  des  échantillons  de 
matière  tinctoriale  extraits  de  cette  plante. 

Le  secrétaire  lit  une  lettre  de  M.  le  maréchal  Vaillant, 
({ui  n'a  pu  assister  à  la  séance,  et  qui,  en  renvoyant  l'itiné- 
raire météorologique  de  M.  Guillemin  du  a8  juin  au  i  Ix  no- 
vembre i865,  demande  que  ce  document  soit  déposé  dans 
les  archives  de  la  Commission,  pour  être  joint  aux  com- 
munications précédentes  de  même  nature.  M.  le  maréchal 
A  lait  remettre  à  M.  Decabne  une  caisse  contenant  des 
plantes  et  quelques  graines  qui  lui  ont  été  adressées  direc- 
teuiciït  par  M.  le  colonel  Doutrelaine. 

M.  hrllapuel  rend  compte  des  résultats  d<'  lexamen  fait 
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par  la  Sous-Comniission,  présidée  par  M.  le  ministre,  des 
cinq  projets  de  publication  présentés  par  M.  Tabbé  Brasseur 
de  Bourbourg.  Sur  ces  cinq  publications,  la  Sous-Gommis- 
sion  a  cru  devoir  en  proposer  trois,  savoir  : 

i""  Un  manuscrit  mexicain  antérieur  à  la  conquête  du 
Mexique,  appartenant  à  M.  de  Tro,  qui  le  tient  d'un  des- 
cendant de  la  famille  de  Fernand  Gortez.  Il  serait  intitulé  : 
Codex  Troano.  Ce  document  serait  très-utile  pour  la  lin- 
guistique. 

a""  un  grand  vocabulaire  de  la  langue  Qaiché. 

y  un  catalogue  des  manuscrits  relatifs  à  TÂmérique  exis- 
tant dans  les  bibliothèques  d^Espagne,  rédigé  par  M.  Mu- 
noz,  membre  de  TAcadémie  royale  de  Madrid. 

Les  deux  premiers  ouvrages  seraient  imprimés  dans  le 
format  de  la  grande  publication,  et  le  troisième,  dans  le 
format  des  Archives  de  la  Commission,  dont  il  formerait  un 
volume  supplémentaire. 

Les  conclusions  de  la  Sous-Commission  sont  adoptées. 

M.  Combes  fait  un  rapport  verbal  sur  un  nouveau  tra- 
vail de  M.  Guillemin,  et  demande  quune  partie  de  ce 
travail  soit  insérée  dans  les  Archives. 

M.  Ch.  Sainte-Claire  Deville  demande  également  Imser- 
lion  partielle  dans  les  Archives  du  mémoire  de  M.  Burkart 
sur  la  géologie  du  Mexique. 

M.  le  baron  Larrey  lit  un  rapport  sur  la  suite  de  la  Ga- 
zette médicale  de  Mexico.  Ce  rapport  sera  imprimé  dans  les 
Archives  ^. 

*  V.  page  220. 

Anatole  DURUY. 

Secrétaire  de  la  Commission. 


II. 


COMMUNICATIONS  FAITES  A  LA  COMMISSION. 


MEMOIRES  ET  NOTES  GEOLOGIQUES 

PAR 

MM.  DOLLFUS.  DE  MONTSERRAT  ET  PAVIE. 


NOTE  ACCOMPAGNANT  LA  COUPE  GEOLOGIQUE 
DE  NAOLINCO  X  HUATUSCO. 

Au  pied  des  premiers  escarpements  fortement  inclinés  de 
la  Cordillère  s  étend  un  vaste  espace,  dont  la  pente,  beau- 
coup moins  accusée ,  va  rejoindre  peu  à  peu  les  plaines  du 
bord  de  la  mer.  Les  rivières,  qui  prennent  naissance  dans  la 
région  montagneuse  proprement  dite ,  sillonnent  celle  espèce 
de  plateau  de  profonds  ravins,  d'immenses  barrancas,  dont 
les  falaises  abruptes,  hautes  quelquefois  de  5oo  mètres  et 
plus ,  permettent  d'étudier,  non-seulement  les  couches  super- 
ficielles, mais  encore  celles  qui  sont  masquées  par  les  dépôts 
supérieurs.  La  coupe  de  Naolinco  à  Haatasco  traverse,  paral- 
lèlement h  l'arêle  de  la  Cordillère,  cette  remarquable  ré- 
gion ,  et  trouve  son  principal  intérêt  dans  les  deux  grandes 
barrancas  quelle  franchit,  celle  d'Âtopan  et  celle  du  Rio  de 
la  Antigua.  Sans  ces  coupures  abruptes,  la  route  se  main- 
tiendrait à  une  altitude  moyenne  de  ilxoo  mètres  environ. 
Mais,  dans  la  première,  on  descend  jusqu'à  790  mètres; 
dans  1  autre,  plus  bas  encore,  à  35o  mètres  au-dessus  du 
niveau  (!('  la  mor. 
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Sur  le  plateau  de  Naolinco  (1/196  mètres),  on  n*observe 
guère  que  des  laves  et  des  argiles  jaunes  à  fer  oligiste,  diffi- 
ciles à  étudier  à  cause  de  la  végétation,  et  dues  probable- 
ment à  un  petit  volcan  qui  domine  la  ville  du  côté  du  nord; 
mais,  aussitôt  que  Ton  commence  à  descendre  dans  la  bar- 
ranca,  on  se  trouve  en  face  de  puissantes  assises  d'un  con- 
glomérat à  base  argileuse,  contenant  de  nombreux  cailloux 
roulés  de  porphyre  et  de  lave  basaltique.  En  dessous,  appa- 
raît un  autre  conglomérat  dune  nature  tout  à  fait  particu- 
lière. C'est  une  masse  argilo-calcaire,  le  plus  souvent  très-dure 
et  contenant  une  très-grande  quantité  de  petits  fragments  de 
lave  et  d'obsidienne.  La  couleur  et  l'aspect  varient  beaucoup, 
mais  la  composition  reste  au  fond  toujours  la  même.  Une  des 
plus  jolies  variétés  présente  une  pâte  rouge,  dans  laquelle 
l'obsidienne  noire  est  disposée  en  bandes  fmes,  comme  stra- 
tifiées. Il  est  impossible  de  confondre  cette  roche  avec  le 
conglomérat  porphyriquc,  ni  de  lui  assigner  uae  origine 
commune,  sa  compacité  et  la  finesse  de  ses  éléments  en 
faisant  quelque  chose  de  tout  à  fait  particulier. 

Au  fond  de  la  barranca,  à  Tenampa,  on  esta  y 00  mètres 
au-dessous  de  Naolinco  et  à  peine  à  1  a  kilomètres  de  cette 
ville ,  à  vol  d'oiseau.  La  largeur  du  ravin  est  de  8  kilomètres, 
et,  chose  curieuse,  on  y  marche  tout  le  temps  sur  une  cou- 
lée de  lave  superficielle,  venue  peut-être  d'un  volcan  qu'on 
laisse  à  droite  de  Paso  del  toro.  A  côté  de  cette  même  ha- 
cienda est  im  autre  petit  volcan,  haut  d'environ  1 00  mètres, 
n'ayant  pas  donné  de  laves,  et  composé  de  scories  noires 
très-bulleuses  et  de  cendres  jaunâtres  à  mouches  noires 
(pyroxènes  décomposés?).  L'époque  â  laquelle  ont  apparu 
ces  intéressantes  manifestations  volcaniques  est  nécessaire- 
ment postérieure  à  celle  oii  la  barranca  fut  creusée  par  les 
eaux.  La  falaise  opposée,  haute  de  5oo  mètres  environ*,  pré 
srnlo  exactonirnl  losniCMnes  roches  que  la  précédente,  c'est- 
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à-dire  les  conglomérats  à  obsidiennes  recouverts  par  les 
conglomérats  porphyriques;  la  partie  supérienre  de  la  falaise 
est  couronnée  par  les  argiles  jaunes  et  les  laves,  celles-ci  sou- 
vent excessivement  compactes,  d'un  gris*  bleuâtre  foncé,  avec 
de  petits  cristaux  blancs  (feldspath?),  des  pyroxènes  noirs  et 
des  péridots.  La  nature  du  sol  reste  la  même,  non-seulement 
jusqu'à  Jalapa(]  Sgo  mètres],  mais  encore  jusqu'à  Thacienda 
de  Tuzamapa  (89a  mètres),  les  argiles  jaunes  tendant  néan- 
moins à  dominer  de  beaucoup,  et  les  laves  ne  paraissant 
guère  que  dans  les  points  bas  et  les  raVins.  On  laisse  à 
droite,  près  de  Coatepec,  plusieurs  petits  volcans,  et  à  gau- 
che,  au  bord  de  la  route ,  une  assez  vaste  dépression  circulaire 
au  ras  du  sol,  qui  pourrait  bien  être  un  ancien  cratère. Quoi- 
qu'on ait  descendu  beaucoup  jusqu'à  l'hacienda  de  Tuza- 
mapa ,  on  se  trouve  tout  à  coup  en  face  d'une  coupure  presque 
verticale  de  3 00  mètres  environ  de  profondeur,  au  fond  de 
laquelle  coule  le  Rio  de  la  Ântigua.  La  lave  occupe  encore 
ce  point,  mais  elle  est  tellement  décomposée  à  sa  surface, 
qu'elle  ne  présente,  à  première  vue,  qu'une  pâte  blanchâtre, 
facile  à  confondre  avec  un  tuf:  elle  disparaît,  du  reste,  pres- 
que aussitôt  de  la  falaise,  qui  ne  se  compose  plus  que  d'une 
belle  roche  calcaire,  compacte,  d'un  blanc  un  peu  jaunâtre 
et  rosé.  On  suit  le  fond  de  la  barranca  jusqu'à  Jalcomulco 
(  35o  mètres);  descendant  peu  à  peu  avec  elle,  et 
marchant  sur  une  sorte  de  conglomérat  porphyrique,  on  a 
toujours  à  gauche  une  haute  falaise  calcaire,  à  droite,  au 
premier  plan,  un  mamelon  de  conglomérat,  sorte  d'île  entre 
deux  bras  du  ravin,  et  en  arrière  les  immenses  falaises  cal- 
caires de  l'autre  rive.  Ces  calcaires  de  Jalcomulco  doivent 
probablement  se  rapporter  à  la  période  crétacée,  ainsi  que 
le  prouvent  d'assez  mauvaises  traces  de  fossiles,  entre  autres 
do  nidistcs,  à  peu  près  déterminables,  cjui  s'y  rencontrent 
avec  un<^  crrlainr  abondance  en  quelques  points.  A  Jalco- 
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niuiro,  on  |>u:»so  le  Kio  lUt  la  Antigua,  largo  de  So  mètres  et 
proioiid  do  lo  mètres  environ,  puis.  Ton  remonte  immé- 
diatement in  l'alaise  opposée,  haute  de  Goo  à  yoo  mètres. 
Elle  se  com|)osc  des  mêmes  calcaires  blancs,  qui  tendent, 
vers  la  partie  supérieure,  à  prendre  une  nature  un  peu 
crayeuse,  mais  ils  disparaissent  presque  immédiatement 
sous  une  puissante  couche  de  conglomérat  porphyrique. 
On  laisse  à  «rauclie  la  profonde  harranca  de  Santa-Maria,  où 
les  calc.'iires  ^ont  aussi  remarquablement  développés ,  à  ce 
qu'il  parait.  A  partir  de  Buena-Vista,  jusque  Sjn-Antonio 
Uuatusco .  on  n'a  plus  ailaire ,  pour  ainsi  dire .  qu'à  une  succes- 
sion indélinie  de  petites  plaines  et  de  barrancas.  où  le  con- 
glonicrat  porphyricpie  et  les  ari;il(*s  jaunes  constituent  le  sol 
à  eux  seuls.  Le  rliemiu  a  été  fait  di'  façon  à  couper  les  bar- 
rancas  à  leur  naissance,  autant  que  possible,  en  sorte  que 
les  plus  profondes  ne  déplissent  ^uère  aoo  mètres,  mais 
on  rencontre,  h  droite  t*t  à  gtucbe.  dos  abimos  verticaux  do 
plus  de  ooo  mètres  do  profondeur,  dont  les  falaises  abruptes 
laissent  voir  do  loin  leurs  brilles  coupes,  tantôt  de  conglo- 
mérats, tantôt  de  calcaires.  Kntn»  le  Pinillo  (  i  i3o  molresl 
et  Joapa.  on  remarque  quelques  traros  de  eilcaire  argileux 
au  fond  d'un  dos  ravins  les  plus  profonds  que  traverse  le 
chemin. 

A  San-ltartlii)lo.  nu  atteint  le  point  culminant  du  par- 
cours ijSi^  mètres),  et  enfin,  près  de  liuatusco  même, 
au  [lied  du  petit  escaipeniont  sur  lequel  s*elève  la  ville,  on 
retrouve  les  tr.ic«»N  d*uue  coulée  de  lave  basaltiipie.  mus- 
quée en  grande  parti«*  pat  !«■»  ar^'iles  jaunes ,  et  provenant 
prolKiblefiient  d'un  des  sept  petits  volcans  qui  surgissent 
dans  Icv  environs.  \  liuatusco.  on  sr  retrouve  h  i3r>o  mè- 
tres, presque  nu  niviMU  de  Jnlapa  aprf>s  avoir  rrnc^ntn*  à 
■laleomuleo  une  déiiiiellation  de  iOO<»  mètres  duc  presque 
uniquement  ;i  laclinn  d'un  seul  cnur«  d Vau  .  tant  ont  été 
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viol(Miles,  dans  celle  partie  du  globe,  les  manifestations  des 
forces  de  la  nature. 


NOTE   ACCOMPAGNANT   LA  COUPE  DE  PEROTE  X  TEHUACAN. 

La  route  de  Perote  à  Tehuacan ,  parallèle  à  celle  de  Ja- 
lapa  à  Huatusco,  longe  comme  elle  la  base  de  la  Cordil- 
lère, mais  sur  le  versant  opposé,  sur  le  flanc  ouest,  du 
côlé  où  le  pied  des  montagnes  semble  venir  se  noyer  dans 
les  dépôts  tufacés  du  plateau.  On  traverse  deux  régions 
j,a'Ographiquement  distinctes,  d*abord  de  Perote  jusquaux 
Cumbrès,  le  plateau  proprement  dit,  se  maintenant  à  une 
hauteur  presque  exactement  constante,  ne  présentant  guère 
(roiululations  considérables,  terminé  par  la  pente  abrupte 
(lu  preuiier  ressaut  des  Cumbrès;  en  second  lieu,  de  Puente 
Colorado  jusqu'à  Tehuacan,  une  vallée  régulière,  s'élargis^ 
sant  peu  à  peu,  s^inclinant  en  pente  douce  vers  le  sud,  en- 
caissée entre  deux  lignes  de  collines  médiocrement  élevées. 

Au  point  de  vue  de  la  géologie,  ce  parcours  oflre  quel- 
(|ucs  particularités  qu'il  est  intéressant  de  signaler.  Peu  de 
temps  après  avoir  dépassé  Thacienda  de  San-Antonio,  où 
l'on  quitte  la  route  de  Perote  à  Puebla,  on  passe  entre  deux 
mamelons  appartenant  au  massif  calcaire  d*£/3/ar(^aé5;  cette 
roche  grisâtre,  cristalline,  contenant  des  veines  siliceuses 
noires,  renferme  quelques  traces  de  fossiles  indétermina- 
bles, et  nous  semble  devoir  être  rapportée  à  la  période  ju- 
rassique. On  continue  à  suivre  quelque  temps  encore  cette 
chaine,  quon  laisse  à  gauche,  et  bientôt  après  on  rencontre 
'\  droite  un  mamelon  bombé,  élevé  d'une  centaine  de  mè- 
tres, ternnné  par  un  petit  massif  conique,  composé  d'une 
roche  hrun-noiràtre  brillante,  grenue,  assez  compacte, 
devenant  rougeàtre  en  quelques  points,  et  qui  semble  être 
un  trapp  basaltique  plus  ou  moins  altéré.  En  ce  point,  les 
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Uifs  lacustres,  qui  ont  composé  le  sol  jusquici,  commen- 
cent à  être  remplacés  par  des  tufs  et  des  sables  volcaniques 
annonçant  lapproche  de  TAlchichica.  L'Alchichica,  lac  et 
volcan  tout  à  la  fois,  est  un  immense  cratère ,  parfaitement 
circulaire,  d'environ  2  kilomètres  de  diamètre,  qui  s'ouvre 
subitement  à  20  mètres  en  contre-bas  du  sol  environnant. 
Il  est  dominé  à  l'ouest  par  une  crête  scoriacée,  haute  de 
i5o  mètres  environ ,  qui  s'abaisse  progressivement  vers  le 
sud  et  le  nord  de  tous  les  côtés;  les  falaises  sont  composées 
de  cendres  et  de  lapilli  paraissant  reposer  sur  un  beau  ba- 
salte noir  à  cristaux  de  péridot.  L'eau  du  lac,  quoique  par- 
faitement claire  et  limpide,  est  néanmoins  saline,  ainsi  que 
nous  le  démontrerons  dans  un  autre  travail.   .    ^ 

Après  un  parcours  d'une  quinzaine  de  kilomètres  sur  des 
tufs  et  des  sables  volcaniques  analogues  aux  précédents  »  on 
rencontre  la  Laguna  de  las  Minas ,  moins  régulièrement  circu- 
laire que  celle  d*AIchichica ,  mais  présentant  des  caractères 
absolument  semblables  et  dus  sans  doute  aux  mêmes  phé- 
nomènes. A  quelques  kilomètres  vers  Test  est  encore  une 
troisième  lagune,  celle  de  Quelchulaque,  analogue  aux  pré- 
cédentes. Quelques  instants  après,  on  traverse  un  des  con- 
tre-forts de  la  chaîne  de  la  Preciosa,  que  le  chemin  laisse  à 
droite  depuis  2  kilomètres  environ.  Là  apparaît  une  roche 
nouvelle  :  c'est  un  schiste  plus  ou  moins  finement  stratifié, 
gris  et  verdâtrc ,  orienté  à  peu  près  est-ouest  avec  un  pendage 
de  45**  vers  le  sud,  qui  ressemble  singulièrement  à  la  for- 
mation silurienne  du  Gembloux  en  Belgique ,  sans  que  noas 
puissions  rien  dire  de  précis  sur  son  époque ,  n'ayant  pu  y 
trouver  aucun  débris  de  restes  organisés.  A  côté  du  hameau 
de  la  Preciosa  (a 43 a  mètres)  sont  les  mines  qui  s'ouvrent 
dans  cette  chaîne  schisteuse.  Quelques  galeries  ont  recoupé 
un  beau  porphyre  vert,  qui  forme  peut-être  le  noyau  de  ces 
montagnes.  Après  la  Preciosa,  on  traverse  une  vaste  plaine 
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de  tuls.  I.a  même  roche  parait  encore  dans  quelques  mou- 
vements de  terrain  qui  conduisent  jusque  sur  une  puissante 
coulée  de  lave,  dont  la  surface  est  recouverte  de  mamelons 
tulacés,  singulièrement  découpés,  et  de  Tautre  côté  de 
laquelle  on  arrive  à  La  Gapilla  (a45o  mètres).  Depuis  cette 
belle  hacienda  jusquà  San-Ândreo  Ghalchicomula ,  on  ne 
rencontre,  sauf  un  petit  lambeau  de  laves  â  Jalapasco,  que 
des  tufs  volcaniques  et  diluviens;  quelques  coupes  dans  le 
lit  des  rivières  permettent  de  voir  des  couches  de  sables 
volcaniques  violets  ,  intercalés  entre  les  tufs  lacustres,  argi- 
leux et  jaunâtres.  On  laisse  à  gauche  les  collines  calcaires 
de  Tlachichuca,  et  à  droite  celles  de  Tepetitlan ,  puis  la 
plaine  parsemée  de  petits  volcans;  enfin,  à  côté  de  San- 
Andreo  Ghalchicomula  (a4oo  mètres),  un  nombreux  en- 
semble de  cônes  volcaniques,  accumulés  à  la  base  du  Pic 
d'Orizaba.  On  passe  bientôt  après  au  pied  de  quelques-uns 
d'entre  eux,  marchant  d'abord  sur  de  la  lave  basaltique, 
puis  sur  des  roches  scoriacées,  et  on  va  rejoindre,  entre  la 
Ganada  et  les  Gumbrès,  la  route  de  Puebla  à  Orizaba.  On 
descend  avec  elle  un  ressaut  des  Gumbrès,  dans  lesgrauwac- 
kes  et  les  tufs  jusqu*à  Puente  Golorado  (aaiô  mètres),  où, 
tournant  à  droite,  on  s*enfonce dans  une  grande  vallée  des- 
rendant en  pente  douce.  De  hautes  collines  calcaires  la  bor- 
dent à  droite  et  à  gauche,  et  les  tufs  en  garnissent  le  fond  ; 
ils  paraissent  avoir  eu  un  développement  considérable,  puis 
avoir  été  soumis  à  un  ravinement  qui  n'aurait  laissé  que 
deux  banquettes  appuyées  sur  chaque  flanc  de  la  vallée.  Un 
peu  avant  Ozumbilla,  on  laisse  à  droite  une  puissante  cou- 
lée de  lave  descendue  de  fort  loin  dans  le  nord-ouest.  Près 
de  Ghapulco  (ao34  mètres)  les  tufs  de  plus  en  plus  forte- 
ment entamés  laissent  paraître  en  quelques  points  le  calcaire 
jusque  sur  la  route.  Après  Santa-Anna  la  vallée  sélargit,  des 
espèces  d'argiles  jaunâtres  en  garnissent  le  fond ,  en  même 
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temps  que  des  conglomérats  de  cailloux  calcaires.  On  laisse 
à  gauche  deux  ou  trois  mamelons  isolés,  composés  d*une 
brèche  dont  le  ciment  argileux  de  couleur  rougeâtre  empâte 
des  morceaux  anguleux  de  calcaire,  et  des  fragments  de 
veines  siliceuses  noires.  Les  montagnes  calcaires  s  éloignent 
de  plus  en  plus  à  droite  et  à  gauche  en  changeant  de  direc- 
tion.; la  vallée  se  transforme  en  une  véritable  plaine,  au 
milieu  de  laquelle  on  arrive  bientôt  à  Tehuacan,  à  1668 
mètres  daltitude. 


NOTE  ACCOMPAGNANT  LA  CODPE  DE  TEHUACAN  X  PUEBLA. 

De  Tehuacan  à  Puebla,  le  pays  que  Ton  traverse  ne 
présente  pas  par  lui-même  de  particularités  très-remarqua- 
bles, mais  il  emprunte  un  certain  intérêt  à  ce  fait  quil  sert 
pour  ainsi  dire  de  transition  entre  le  plateau  de  Puebla  pro- 
prement dit  et  la  région  montagneuse  de  la  Mixteca.  Cest 
une  large  vallée,  s^élevant  en  pente  douce,  bordée  des  deux 
côtés  par  des  lignes  de  collines  calcaires,  et  dans  laquelle 
on  marche  presque  tout  le  temps  sur  des  dépôts  tufacés 
pendant  un  trajet  d environ  170  kilomètres.  Depuis  Te- 
huacan, situé  à  16&8  mètres,  on  monte  d  environ  700 
mètres  jusqu'à  Âmozoc,  point  le  plus  élevé  du  parcours 
(q3o7  mètres),  et  cela  avec  une  régularité  presque  parfaite, 
sans  rencontrer  de  ressauts  importants  ni  de  barrancas  pro- 
fondes. Comme  nous  lavons  dit,  les  deux  roches  les  plus 
importantes  sont  les  tufs  diluviens  et  les  calcaires.  Ces  pre- 
miers sont  très-bien  caractérisés  par  de  beaux  ossements 
d'éléphants  [elephas  Colambi  (Falconer)?]  que  Ton  y  a  ren- 
contrés, principalement  dans  les  environs  de  Thacienda  de 
San-Geronimo.  Les  seconds  nous  paraissent  devoir  être  rap 
portés  à  ia  période  jurassique,  mais  sans  que  nous  en  ayons 
de  preuve  concluante.  Nous  avions  espéré  retrouver  dans 
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les  environs  de  Molcajac  une  intéressante  localité  fossilifère 
signalée  autrefois  parGaleolti  et  Nyst  [Bulletin  de  l'Académie 
royale  des  sciences  de  Bruxelles,  t.  VII,  2*  partie,  p.  aiîj); 
mais  les  renseignements  donnés  par  les  savants  belges  sont  tel- 
ment  vagues,  que  nos  efforts  nont  pas  été  couronnés  de 
succès.  A  peine  avons-nous  pu  mettre  la  main  sur  quelques 
mauvais  échantillons  indéterminables,  dont  un  se  rapporte 
peut-être  au  Trigonia  plicato^ostata  de  MM.  Nyst  etGaleotli. 

Disons  un  mot  maintenant  de  quelques  particularités  qui 
existent  sur  la  route.  Peu  après  avoir  quitté  Tehuacan,  au 
pelit  village  de  San-Lorenzo,  on  longe,  pendant  2  ou  3  ki- 
lomètres, une  falaise  haute  d'environ  3oà  4o mètres,  com- 
posée d*un  tuf  lacustre,  blanc-jaunâtre,  contcnîint  de  nom- 
breux débris  organisés,  peut-être  des  végétaux.  Ce  tuf  diffère 
nssez  d'aspect  de  celui  qui  compose  le  solde  la  vallée,  pour 
qu'on  puisse  émettre  l'hypothèse  qu'il  doit  son  origine  à 
une  cause  spéciale. 

A  côté  de  la  petite  ville  de  Tlacotepec,  vers  le  nord, s'é- 
lève une  colline  isolée  dans  la  plaine,  formée  de  trois  ma- 
melons, dont  le  plus  élevé  peut  avoir  i5o  mètres  de  hau- 
teur. La  roche  qui  compose  le  mamelon  central  est  un 
basalte  noir  contenant  quelques  péridots.  le  plus  souvent 
très-compacte,  mais  passant  de  temps  en  tempsàime  sorte 
de  scorie  noirâtre  et  grise,  huileuse  ou  déchirée.  Les  deux 
îujtres  mamelons  sont  formés  de  ces  scories  rouges  appelées 
tvzonile,  et  qui  paraissent  dues  au  refroidissement  rapide  de 
la  masse  basaltique  fondue.  Cette  manifestation  éruptive, 
perdue  au  milieu  des  dépôts  sédimentaires,  n*est  pas  sans 
avoir  quelque  intérêt. 

Entre  Tlacotepec  et  Todos-Santos,  on  traverse  un  pâté 
tnontagneux,  dont  les  hauteurs  se  maintiennent  entre  100 
et  I  5o  mètres  au-dessus  de  la  plaine.  Ce  sont  des  calcaires 
i^risàtres,  sans  fossiles,  remplacés,  siu*  le  versant  ouest,  par 
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des  brèches  à  fragments  roulés  de  marbres  blancs  et  roses 
qui  contiennent  une  petite  couche  ferrugineuse.  Le  mêmi 
ensemble  calcaire  existe  dans  trois  petites  collines,  qui  m 
dressent  entre  Todos-Santos  et  San-Geronimo,  mais  il  ea 
le  plus  souvent  masqué  par  les  tufs.  A  côté  de  San-Gero 
nimo  s* élève  le  Cerro-Tezoio ,  manifestation  basaltique  dan 
le  genre  de  celle  de  TIacotepec,  mais  atteignant  à  une  plu 
grande  élévation.  Derrière  le  village  de  Molcajac  paraissen 
les  belles  falaises  calcaires  du  Cerro-Tenzo,  origine  à^um 
assez  longue  chaîne,  la  Cordillera  de  Fentzon,  qui  court  i 
peu  près  est-ouest.  C'est  dans  ces  contre-forts  que  se  trouven 
les  beaux  marbres  translucides  de  Tecali.  A  Tepeaca  com- 
mence une  autre  chaîne  calcaire,  parallèle  à  la  précédente 
qui  se  dirige  vers  Amozoc  et  Puebla.  Les  premiers  marnes 
Ions,  au  pied  desquels  passe  la  route,  contiennent  des  cal- 
caires  assez  cristallins,  passant  quelquefois  presque  au  mar 
bre ,  et  des  couches  schisteuses  rappelant  cellesde  la  Preciosa 
Malgré  ces  accidents  locaux,  nous  ne  pensons  pas  que  cei 
calcaires  doivent  être  séparés,  comme  époque,  du  grand  en 
semble  qui  règne  jusquà  Tehuacan,  et  dont  les  différent 
chaînons  ont  pour  caractère  commun  d  être  tous  dirigëi 
de  Test  lo**  sud  h  Touest  lo*"  nord. 


NOTE  ACCOMPAGNANT  LES  DEUX  COUPES  PARALLELES 
TRANSVERSALES  X   LA  CORDILLÈRE. 

Pour  faire  la  géologie  du  Mexique,  on  doit  se  résoudre  i 
se  priver  d'un  des  moyens  de  travail  les  plus  utiles  entemp 
ordinaire,  cest  Tinduction.  Le  plus  souvent,  en  Europe,  lei 
allures  générales  d  une  chaîne  permettent  de  présager  si 
composition  dans  une  région  quelquefois  fort  étendue.  I 
n  est  pas  toujours  absolument  nécessaire  d*avoir  observé  di 
près  tel  ou  tel  point  pour  pouvoir  affirmer,  presque  avei 
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certilude,  que  certaine  nature  de  roche  doit  y  apparaitre.il 
n'en  est  pas  de  même  au  Mexique,  où  Ton  ne  doit  procéder 
par  induction  qu'avec  les  plus  grandes  précautions,  mieux 
vaut  même  jamais.  Déjà  profondément  bouleversé  par  Tim- 
mense  soulèvement  qui  lui  a  donné  son  relief  actuel ,  ce  pays 
a  encore  éprouvé  par  la  suite  d*importanles  modifications. 
Les  innombrables  volcans  qui  surgissent,  pour  ainsi  dire,  à 
chaque  pas,  les  champs  de  lave  qui  s'étendent  quelquefois 
sur  des  espaces  de  plusieurs  lieues  carrées,  les  sables  volca- 
niques, les  lapilli  et  les  ponces  qui  recouvrent  de  vastes 
étendues  de  terrain,  les  tufs  qui  se  sont  déposés  presque 
dans  chaque  dépression,  tout  est  fait  pour  dérouter  le  géo- 
logue, pour  l'égarer  au  milieu  d'une  incroyable  promiscuité 
de  roches  de  toute  nature,  rassemblées,  semble-l-il ,  par 
un  aveugle  hasard  dans  im  espace  souvent  fort  restreint , 
pour  l'obliger  à  visiter  soigneusement  chaque  point  avant  de 
rien  dire  sur  sa  composition. 

Il  serait  difficile  de  trouver  un  plus  frappant  exemple  de 
ce  que  nous  venons  d'avancer,  que  ce  qu'on  observe  sur  le 
versant  oriental  de  la  Cordillère.  Par  une  singulière  ren- 
contre, la  route  de  Vera-Cruz  à  Orizaba  et  à  Puebla  passe  pré- 
cisément au  seul  point  où  les  terrains  sédimentaires  soient 
bien  développés  et  nettement  mis  au  jour.  A  voir  la  régula- 
rité remarquable  avec  laquelle  les  couches  se  succèdent  et 
se  recouvrent ,  fobservateur  s'imagine  tout  d'abord  qu'il  va 
retrouver  la  même  disposition  sur  tout  le  flanc  de  la  chaîne, 
et  qu'il  n'aura  qu'à  suivre  les  difliérentes  formations  relevées 
et  appuyées  sur  la  grande  arête  porphyrique,  jalonnée  par 
le  pic  d'Orizaba  et  le  cotfre  de  Perote;  mais  cette  illusion 
dure  pou ,  et,  à  peine  a-t-il  mis  le  pied  dans  la  région  monta^ 
;^neuse  située  en  dehors  de  la  ligne  indiquée  plus  haut,  qu'il 
tombe  au  milieu  d'un  inextricable  fouillis,  d'où  l'étude  at- 
loiitivr  et  précise  de  chaque  point  pourra  seule  le  tirer. 

25. 
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Quelques  îles  calcaires  surgissent,  il  esl  vrai,  de  côtés  et 
d*autres,  et  montrent  bien  que  la  disposition  présumée  par 
induction  a  dû  jadis  exister;  mais  des  bouleversements  posté- 
rieurs ont  à  peine  laissé  quelques  témoins  de  ce  qu  avait  pro- 
duit le  soulèvement  primordial.  Nous-mêmes,  abusés  tout 
d*abord  par  les  apparences  de  régularité  que  présentent  les 
environs  d'Orizaba,  c'est  avec  étonnement  que  nous  nous 
sommes  vus  au  milieu  d'une  région  entièrement  distincte  au 
point  de  vue  géologique ,  lorsque  nous  avons  recoupé  la 
Cordillère  parallèlement  à  notre  direction  primitive,  &  peine 
à  une  dizaine  de  lieues  plus  au  nord.  La  route  d'Orizaba  & 
la  Canada  ne  sort  pour  ainsi  dire  pas  des  terrains  sédimen- 
taires,  tandis  que  celle  d'Orizaba  à  San-Ândres  Cbalchico- 
muia  nen  offre  pas  le  moindre  lambeau,  à  partir  du  point 
où  elle  quitte  la  précédente.  De  semblables  divergences 
méritent  que  nous  nous  arrêtions  avec  quelque  soin  à  Tétude 
des  différentes  roches  si  singulièrement  rapprochées  dans 
la  chaîne  de  la  Sierra-Madre. 

C'est  à  environ  deux  kilomètres  après  le  village  d'EI  In- 
genio  que  bifurquent  les  deux  routes,  celle  de  San-Ândres 
s'enfonçantdans  une  vallée  latérale  qui,  quoique  débouchant 
dans  la  vallée  principale ,  lui  devient  peu  après  parallèle  en 
s'infléchissant  progressivement.  Jusque-là,  on  a  marché  sur 
des  tufs  jaunâtres,  qui  composent  le  sol  delà  vallée,  laissant 
à  droite  et  à  gauche  de  hautes  montagnes  calcaires  régidiè- 
liment  stratifiées.  Dun  côté,  le  Cerro  Borrego,  haut  d'en- 
viron 3 00  mètres  au-dessus  de  la  plaine  d'Orizaba,  composé 
de  beaux  calcaires  compactes  gris  et  noirâtres,  inclinés  d'en- 
viron /io°  vers  le  sud;  de  l'autre  côté,  le  puissant  massif  de 
Zongolica,  calcaire  également  et  appartenant  très- probable- 
ment à  la  période  jurassique,  ainsi  que  celui  qui  lui  (ait face. 
Mais  la  nature  du  sol  change  bientôt  et  n'offre  plus  qu'une 
sorte  de  conglomérat  porphy  rique ,  composé  de  blocs  plus  ou 
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moins  volumineux  de  porphyre  gris  et  rose,  unis  par  un  ci- 
ment argilo-terreux  ou  argilo-sableux.On  suit  ce  conglomérat 
jusqu'à  quelques  kilomètres  au  delà  de  Thacienda  de  TEncinal , 
les  montagnes  latérales  restant  calcaires  jusquà  la  hauteur 
de  FEncinal  seulement,  pour  offrir,  après,  des  roches  diffé- 
rentes. Jusquà  ce  point,  on  sVst  élevé  en  pente  douce, 
mais  on  vient  butter  tout  à  coup  contre  un  ressaut  fortement 
incliné,  haut  d'environ  qoo  mètres,  et  dans  lequel  le  por- 
phyre apparaît  au  jour.  La  roche  est  plus  ou  moins  altérée, 
de  couleur  rougeâtre  en  général,  assez  compacte,  et  riche 
en  volumineux  cristaux  blancs  de  feldspath  orthose.  Un 
second  ressaut  à  peu  près  analogue  au  premier  lui  succède 
presque  immédiatement;  mais  il  est  composé  d*une  lave  ba- 
saltique assez  compacte,  peu  ccUuleuse  et  fortement  altérée, 
non-sculomcnt  à  la  surface ,  mais  même  à  une  profondeur 
considérable,  se  transformant  en  une  matière  pulvérulente 
de  teinte  grise  ou  rose-violacé.  Cette  lave  est  recouverte  en 
divers  points  par  une  argile  jaune  compacte  et  liante,  pro- 
venant probablement  de  la  décomposition  des  roches  vol- 
caniques. Sur  la  plus  grande  partie  de  la  pente  qui  reste  A 
gravir ,  se  développent  de  puissantes  formations  d'argile  qui 
cachent  entièrement  les  couches  sous-jacenles.  Quelque- 
fois ces  argiles  empâtent  des  blocs  de  porphyre  décomposé 
ou  d'une  roche  noire  compacte,  lave  ou  basalte;  par  mo- 
nients,  elles  disparaissent  sur  des  parois  verticales,  lais- 
sant à  nu  la  roche  constituante  de  la  montagne.  On  voit 
alors  des  masses  noires,  plus  ou  moins  compactes,  peu 
ou  point  celluleuses,  ressemblant  autant  à  des  laves  quà 
des  basaltes,  distinction  qu'il  est  à  peu  près  impossible  de 
préciser ,  vu  la  disposition  du  sol  et  le  peu  de  netteté  des 
roches  recouvertes  en  grande  partie  par  les  argiles  jaunes  ; 
In  forte  inclinaison  du  ressaut  pourrait  néanmoins  fournir 
une  |)résoni|)tion  en  faveur  de  la  nature  basaltique.  Cette 
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croupe  ainsi  composée  s* élève  à  peu  près  h  5oo  niètre.s 
au-dessus  de  la  précédente;  mais,  avant  d'atteindre  à  son 
sommet,  on  entre  dans  le  domaine  d'une  autre  nature  de 
roche ,  le  porphyre  trachy tique.  Il  est ,  en  général,  grisâtre  ou 
rose-violacé,  assez  compacte,  contenant  le  plus  souvent  de 
nombreuses  mouches  blanches,  trace  de  cristaux  de  feld- 
spath altérés.  Lorsque  l'altération  est  faible,  l'assimilation  au 
porphyre  est  parfaite;  lorsqu'elle  se  développe,  on  se  rap- 
proche davantage  du  trachyte  et  l'on  peut  se  considérer  en 
somme  comme  ayant  à  faire  une  sorte  de  transition  entre 
ces  deux  espèces,  fait  très-commun  au  Mexique.  Cette  roche, 
qui,  comme  nous  Tavons  dit,  a  commencé  déjà  sur  le  ver- 
sant est,  continue  non-seulement  jusqu^au  point  le  plus  élevé, 
à  environ  2  65o  mètres  au-dessus  du  niveau  de  la  mer,  mais 
encore  un  peu  sur  le  côté  opposé.  Une  faible  descente  en  pente 
douce  vous  amène  bientôt  sur  le  commencement  du  grand 
plateau  de  i'Anahuac;  mais,  à  partir  du  village  deSan-ÂDtonio 
deÂrriba  (2  556  mètres),  les  porphyres  trachytiques  disparais- 
sent sous  un  conglomérat  à  base  argilo-sableuse,  contenant 
beaucoup  de  cailloux  roulés  de  la  même  roche.  Â  San-Ântonio 
deÂbajo(35A3  mètres], les  conglomérats  passent  eux-mêmes 
sous  une  sorte  de  sable  volcanique  qui  recouvre  presque  en- 
tièrement la  petite  plaine  que  l'on  doit  ti'averser.Ona  laissé 
à  droite,  depuis  le  village  de  San-Ântonio  de  Ârriba,  assis  lui- 
même  sur  ses  derniers  contre-forts,  une  puissante  masse  ia- 
viquc,  couronnée  de  quelques  petites  éminences  coniques  as- 
sez singulières.  Du  même  côté  se  profilent  encore  quelques 
sommités  qui  se  relient  à  la  Sierra-Negra ,  base  du  pic  d*0- 
rizaba,  et  à  leur  pied  une  série  de  collines  plus  que  proba- 
blement calcaires,  et  d'après  leur  aspect  et  à  cause  des  cail- 
loux roulés  par  les  torrents  qui  en  descendent.  A  partir  de 
l'hacienda  de  San-Antonio,  point  le  plus  bas  de  la  plaine 
des  sables  volcaniques,  on  remonte  en  penlc  excessivement 
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douce,  laissant  à  gauche  un  volcan  isolé,  et  à  droite,  depuis 
Tecomaleper,  une  coulée  de  lave  basaltique  qui  occupe 
une  vaste  étendue  de  terrain.  On  traverse,  du  reste,  bientôt 
cette  coulée  elle-nnême,  et,  quoiqu'une  partie  de  sa  surface 
soit  recouverte  de  tufs  diluviens,  on  la  retrouve  nettement 
accusée  sur  la  pente  assez  roidc  qui  conduit  à  San-Andres 
Chalchicomula,  à  a  3 98  mètres  de  hauteur  au-dessus  du 
niveau  de  la  mer,  soit  à  aSo  mètres  environ  au-dessous 
(lu  point  le  plus  élevé  de  Tarête  porphyrique  traversée  par 
le  chemin. 

Revenons  maintenant  sur  nos  pas  jusque  Tlngenio  et  sui- 
vons la  grande  route  de  Puebla  jusqu'à  la  Canada,  par  la 
profonde  vallée  qui  vient  sarrêter  dune  si  remarquable 
façon  à  Âcultzingo ,  en  buttant  contre  le  mur  presque  vertical 
(les  Cumbres.  Pendant  fort  longtemps,  jusqu'à  .lô  kilo- 
niètresenvironaprèsrhaciendadeTecamaluca(i  4oa  mètres), 
la  vallée  s'élève  en  pente  excessivement  douce,  les  tufs  di- 
luviens en  recouvrant  le  fond  et  les  deux  parois  latérales 
étant  constituées  de  sommités  calcaires,  hautes  de  3oo  è 
5oo  mètres  au-dessus  du  thalweg;  puis  on  rencontre  un 
assez  brusque  ressaut,  entièrement  composé  de  tufs  dilu- 
viens, barrant  complètement  la  vallée  et  paraissant  avoir 
été  jadis  une  retenue  d'eau,  limitant  un  petit  lac  qui  occu- 
pait la  dépression  où  est  bâti  le  village  d'Âcultzingo.  De 
l'autre  côté  de  l'arête  on  tombe  dans  le  profond  ravin 
nommé  Barranca  Secca,  puis  on  remonte  sur  une  petite 
ëniinence  assez  remarquable.  Cest  un  monticule  bombé 
d'environ  5o  mètres  de  hauteur,  occupant  un  espace  circu- 
laire d'à  peu  près  aoo  mètres  de  diamètre,  et  composé 
d'une  roche  lavique  rougeâtre ,  très-celluleuse ,  plus  ou  moins 
com|)act(^,  passant  graduellement  à  la  scorie  rouge  bour- 
soulléo,  connue  au  Mexique  sous  le  nom  de  Tezontle. 
D.'vaiit  revenir  assez  longuement  sur  la  question  de  ces  es- 
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pèces  de  ieiilalivcs  volcaniques,  nous  ne  nous  occuperons 
pas  plus  longtemps  de  celle  que  nous  venons  de  rencon- 
trer. Après  lavoir  passée,  on  marche  encore  quelque  temps 
sur  les  tufs  jaunâtres  dans  la  petite  dépression  d^Âcultzingo; 
mais  déjà,  en  haut  du  village,  on  voit  paraître  au  jour  les 
calcaires  qui  constituent  les  montagnes  voisines  et  les  parois 
des  Cumbres. 

Dans  toutes  les  sommités  qui  longent  la  vallée,  et  dans 
celles  qui  dominent  immédiatement  le  commencement  du 
village  d*ÂcuItzingo,  les  calcaires  gris  ou  bleuâtres  sont  tou- 
jours pénétrés  d  une  quantité  considérable  de  veines  siliceuses 
noires.  Ces  veines ,  épaisses  de  i  jusquà  5  centimètres,  sont* 
en  général ,  groupées  par  ensembles  de  &  ou  5 ,  qui  se  repro- 
duisent à  peu  près  à  un  mètre  les  unes  des  autres.  Elles 
rappellent  exactement  les  veines  siliceuses  des  calcaires  dé- 
voniens  de  Belgique,  nommées  phtanites;  aussi  avons-nous 
cm  pouvoir  leur  donner  le  même  nom.  La  présence  de  ces 
phtanites  nous  parait  avoir  une  importance  considérable; 
car  nous  lavons  trouvée  constante  sur  tout  le  versant  est  de 
la  Sierra-Madre,  dans  les  calcaires  que  nous  croyons pouvoii* 
rapporter  à  la  période  jurassique,  d'après  leur  superposition 
ou  diaprés  les  quelques  fossiles  qui  y  ont  été  i^encontrés. 
Jusquà  nouvel  ordre  donc ,  nous  considérerons  les  phta- 
nites comme  caractéristiques  des  calcaires  jurassiques,  et 
leur  présence  ou  leur  absence  pourra  nous  servir  de  moyen 
distinctif. 

En  sortant  d'Acultzingo  (1770  mètres),  on  voit  se  dresser 
presque  comme  un  mur  une  paroi  verticale  de  58 1  mètres, 
qui  constitue  le  premier  ressaut  des  Cumbres,  relevé  de 
a35  I  mètres;  la  route  s*y  élève  par  lacets  et  rencontre  suc- 
cessivement les  diverses  couches  suivantes.  (Voir  le  détail 
h  la  coupe.)  Cest  d  abord  une  coupe  de  calcaires  grisâtres  (A) 
fissiles,  excessivement  contournés  et  contenant  beaucoup 
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de  phtaniles,  analogues  h  ceux  qui  composent  les  montagnes 
voisines.  Ils  sont  surmontes  rFune  cinquantaine  de  mètres 
d\in  calcaire  compacte  (B),  à  cassure  un  peu  cristalline* 
de  couleur  bleuâtre  assez  foncée,  à  veines  blanches  de  carbo- 
nate de  chaux,  contenant  quelques  couches  de  phtanites, 
mais  relativement  beaucoup  moins  que  les  assises  sous-ja- 
centes.  Viennent  ensuite  enviix)n  ao  mètres  d'un  calcaire 
gris-jaunâtre  et  brunâtre  (C) ,  passant  graduellement  au  grès 
pur  qui  le  couronne  et  contenant  des  veines  et  des  géodes 
de  chaux  carbonatée  cristalline.  On  rencontre  au-dessus  un 
ensemble  peu  net  d  environ  loo  mètres  (D)  et  souvent  très- 
contourné,  de  calcaires  bleuâtres,  de  calcaires  passant  au 
grès  et  de  couches  calcaréo-argileuses,  schistoîdes,  se  rem- 
plaçant successivement,  couronné  dune  vingtaine  de  mètres 
de  calcaire  bleu  noirâtre  (E)  à  veines  blanches  de  carbonate 
de  chaux,  sans  traces  de  phtanites.  Reparait  ensuite  un  en- 
semble semblable  au  précédent  (D')  avec  les  mêmes  cal- 
aiiies  noirs  (E')  au-dessus.  Comme  Tinclinaison  des  couches 
est  ici  assez  régulièrement  d'une  quarantaine  de  degrés  vers 
le  sud  (direction  E-0.),  il  est  permis  de  supposer  que  ce 
sont  probablement  les  membres  (D)  et  (E)  de  la  série  infé- 
rieure qui  sont  traversés  une  seconde  fois*  par  la  route.  A 
la  hauteur  du  corps  de  garde  du  Presidio,  après  avoir  tra- 
versé les  calcaires  noirs  (E'),  on  tombe  dans  un  nouvel  en- 
semble (F)  de  calcaires  gris,  de  calcaires  passant  au  grès  et 
de  lits  calcaréo-schisteux,  en  couches  souvent  fort  minces, 
violemment  contournées  et  ne  se  développant  que  sur  une 
épaisseur  d'une  quarantaine  de  mètres.  Le  petit  raccourci 
qui  monte  au-dessus  du  Presidio  pennet  ensuite  de  voir 
les  couches  plus  nettement  que  la  grande  route;  il  recoupe 
d'abord  environ  3o  mètres  de  calcaires  compactes  (G), 
rioir.Ures  et  gris,  avec  veines  blanches,  mais  sans  phtanites, 
dont    la    partie    supérieure  manifeste    une   certaine    ten- 
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dancc  à  passer  au  grès.  Le  passage  se  développe  de  plus  en 
plus,  et  en  (H)  on  trouve  les  grès  nettement  définis,  mais 
sur  une  très-faible  épaisseur.  Le  tout  est  enfin  couronné 
par  des  schistes  argileux  (I),  jaunes  ou  brunâtres,  plus  ou 
moins  fins,  sur  une  dizaine  de  mètres  tout  au  plus.  L'en- 
semble de  ce  système  diffère  essentiellement  des  autres 
groupes  calcaires  que  nous  avons  vus  jusquici,  et  que  nous 
avons  cru  pouvoir  rapporter  à  la  période  jurassique.  L'ab- 
sence des  phtanites  et  la  présence  des  grès  le  caractérisent 
d*une  façon  parfaitement  nette ,  et  doit ,  à  notre  avis ,  Ten  faire 
séparer.  Pour  ce  qui  est  de  lepoque  à  laquelle  il  doit  être 
rapporté,  il  ne  nous  est  guère  possible  de  poser  une  aflfir- 
mation.  Lors  de  notre  premier  passage,  un  débris  de  végë* 
tai  fossile,  recueilli  dans  les  grès,  nous  avait  fait  penser  A  fa 
période  carbonifère.  N'ayant  pu  trouver  cette  fois-ci  aucun 
échantillon  qui  nous  éclairât  davantage,  nous  sommes  for- 
cés d*en  rester  sur  notre  supposition  primitive ,  et  d'espérer 
que  rétude  plus  attentive  du  végétal  que  nous  avons  trouvé 
autrefois  vérifiera  plus  tard  notre  hypothèse. 

Après  avoir  passé  la  première  arête  des  Cumbres,  on 
redescend  jusque  Puente  Colorado  (a 2  16  mètres);  mais  la 
faible  inclinaison  et  la  vigueur  de  la  végétation  ne  per- 
mettent guère  d'étudier  la  roche.  Néanmoins  la  présence 
de  quelques  blocs  de  calcaires  compactes  ou  schistoîdes, 
ainsi  que  de  grès,  fait  supposer  que  Ton  a  affaire  à  un  en- 
semble analogue  à  celui  de  i autre  versant.  Â  Puente  C0I0-' 
rado  même,  on  voit  quelques  tufs  lacustres  cpii  prennent 
une  grande  puissance  dans  la  vallée  qui  descend  vers  Te- 
hnacan;  mais  ils  ne  se  développent  pas  autant  sur  le  second 
ressaut  des  Cumbres,  et  laissent  paraître  au  jour  des  grao- 
wackes  grises  et  brunâtres,  souvent  contournées,  qui  rap- 
pellent certains  terrains  siluriens  d'Europe.  Les  grauwackes 
ronronnent  cet  escarpement,  quis'élèvp  jusqu'à  2  &65  mètres, 
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puis  disparaissent  sur  les  tufs  du  plateau.  On  «'élève  encore 
en  pente  douce  jusqu'à  a  Soi  mètres,  marchant  toujours 
sur  les  tufs.  Au  point  culminant,  on  rencontre  quelques  blocs 
isolés  de  lave  basaltique ,  qui  peuvent  faire  soupçonner  lexis- 
tence  de  cette  roche  en  dessous;  mais  elle  ne  parait  pas  au 
jour,  et  les  tufs  seuls,  développés  avec  une  puissance  tou- 
jours croissante,  vous  accompagnent  pendant  la  descente 
qui  mène  à  la  Canada,  à  aSSy  mètres  au-dessus  du  niveau 
(le  la  mer. 

Ainsi,  sauf  la  petite  manifestation  scoriacée  des  environs 
d'AcuItzingo,  et  les  quelques  blocs  de  lave  de  la  deuxième 
arête  des  Cumbres,  la  coupe  que  nous  venons  d'étudier  ne 
montre  absolument  que  des  terrains  sédimentaires  appar- 
tenant sans  doute  à  plusieurs  formations  distinctes,  et  il 
n'est  pas  sans  intérêt  de  songer  qu'à  quelques  lieues  à  peine 
plus  au  Nord,  siu*  la  route  de  San-Andres  Chalchicomula, 
les  conglomérats,  les  porphyres  trachy tiques,  les  basaltes  et 
les  sables  volcaniques  se  rencontrent  seuls  sous  les  pas  du 
géologue,  qu'un  premier  coup  d*œil  sur  le  pays  n'aurait 
i[>uère  prévenu  de  semblables  modifications. 


iNOTK   ACCOMPAGNANT  LA  CARTB    GEOLOGIQUE   DU    DISTRICT  MINIER 

DE  ZOMELAHUACAN. 

Le  district  de  Zomelahuacan,  qui  occupe  un  espace  de 
trois  ou  quatre  lieues  carrées,  est  situé  à  environ  cinq  lieues 
au  nord-nord-est  de  Perote.  An  sortir  de  cette  dernière  ville» 
ou  marche  encore  pendant  quelques  heures  sur  le  plateau, 
et  tout  à  coup  on  arrive  sur  les  bords  presque  à  pic  d'une 
de  ees  profondes  coupures  que  l'on  désigne  comnmnément, 
au  .Mexique,  sous  le  nom  de barranca.  Au  premier  abord,  on 
pourrait  croire  que  celle  coupure  est  unique,  car  on  aper- 
c  eit  j)r('S(pie  eu  face  et  à  une  petite  distance  de  soi  le  bord 
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opposé;  mais,  en  descendant  un  peu,  il  est  facile  de  distin- 
guer que  la  barranca  principale  se  termine  par  cinq  ou  six 
ravins  en  forme  de  patte  d'oie,  an  fond  desquels  coulent 
des  torrents  cpii  viennent  se  réunir  à  la  rivière  principale, 
qui  prend  le  nom  de  Rio  de  Las  Minas. 

L'ensemble  du  district  est  formé,  du  reste,  par  trois  cou- 
pures aussi  profondes  les  unes  que  les  autres,  courant  d'a- 
bord du  sud  au  nord  et  se  rejoignant  plus  tard  après  s*être 
détournées  à  Touest,  en  s  abaissant  progressivement  à  me- 
sure qu  elles  avancent  dans  les  terres  chaudes. 

Ces  trois  barrancas  portent  les  noms  de  Santa-Rita ,  Las 
Minas  et  Miqueta.  Le  fond  de  chacune  d'elles  est  occupé 
par  une  rivière,  et,  après  leurs  jonctions,  toutes  ces  eaux 
gnnent  le  rio  de  Nautia,  qui  va  se  jeter  dans  le  golfe  du 
Mexique,  auprès  de  la  ville  du  môme  nom. 

Il  serait  assez  difficile  de  déterminer  Torigine  certaine 
de  ces  grandes  barrancas,  que  Ion  rencontre  si  fréquem- 
ment au  Mexique,  surtout  aux  abords  des  terres  chaudes. 

Nous  croyons  cependant  que ,  pour  la  grande  barranca 
de  Zomelahuacan ,  des  phénomènes  complexes,  peut-être 
volcaniques,  ont  produit  primitivement  une  première  fis- 
sure, qui  s'est  agrandie  sous  l'action  des  eaux,  et  a  fini  par 
donner  naissance  à  un  immense  ravin.  Cette  cause  nous 
parait  d^autantplus  probable,  quayant  eu  souvent  f occasion 
d^examiner  de  près,  soit  d*en  haut,  soit  d*en  bas,  ces  bar- 
rancas, nous  avons  pu  nous  convaincre  que  les  roches  des 
deux  rives  étaient  parfaitement  les  mêmes  à  la  même  hau- 
teur, et  qu  un  mouvement  lent  ou  brusque  avait  seul  pu 
effectuer  cette  séparation. 

Le  village  de  Las  Minas,  centre  d'exploitation  des  mines 
de  Zomelahuacan,  se  trouve  à  environ  mille  mètres  au- 
dessous  de  Perote,  tout  à  fait  au  fond  du  ravin,  dont  la 
plus  grande»  largeur  no  dopasse  pas  cent  mètres. 
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Los  al)ords  on  sont  assez  difficiles,  vu  la  déclivité  des 
îiionlagnes,  et  on  ne  peut  y  parvenir  que  par  un  chemin 
tracé  sur  les  flancs  de  contre-forts  moins  abruptes,  et  dont 
les  lacets  se  déroulent  sur  un  espace  de  i  2  kilomètres. 

Au  point  de  vue  géologique,  ce  district  présente  deux 
natures  de  roches  très -distinctes,  le  porphyre  et  le  cah- 
relire, 

Le  bord  de  la  barranca,  appelé  vulgairement  hordot  est 
lormé  de  porphyres  brun -rouge  avec  cristaux  blancs  de 
feldspath,  nettement  stratifiés;  en  quelques  points,  la  roche 
est  comme  feuilletée  et  en  partie  décomposée  à  la  surface  ; 
plus  loin,  le  porphyre  passe  peu  k  peu  à  un  état  prismatique 
rrmanjuable;  les  arêtes  sont  d'une  netteté  et  d'une  conti- 
nuité absolues. 

Cet  état  prismatique  se  modifie  encore,  la  décomposition 
spliérique  commence,  et  alors  on  est  en  face  de  rochers 
immenses  à  figures  plus  ou  moins  bizarres  de  porphyres 
coluninaires. 

Le  porphyre  est  interrompu,  en  certains  points  de  la 
descente,  par  d(  s  buttes  calcaires,  qui  présentent  quelques 
traces  de  débris  organisés;* la  roche  est  très-cristalline,  le 
calcaire  est  d'un  bleu  foncé  passant  au  gris,  et  contient 
fréquemment  des  veines  de  carbonate  de  chaux.  Ces  cal- 
caires sont  dirigés  nord  Ao"  ouest,  avec  un  pendage  de 
86°  au  nord-est ,  soit  à  peu  près  verticaux. 

Plus  bas,  on  retrouve  encore  le  porphyre,  mais  alors  beau- 
coup  plus  décomposé  et  ne  présentant  plus  ces  apparences 
pnsmati(|ues;  et,  au-dessous,  le  même  calcaire  reprend  pour 
se  terminer  au  fond  du  torrent.  Le  lit  de  ce  torrent  est 
lormé  de  conglomérat  porphyrique,  et  renferme  naturelle- 
ment aussi  quelques  cailloux  calcaires. 

Cftte  formation  que  nous  venons  de  décrire  constitue 
le  liane  ouest  de  la  barranca  de  I^s  Minas;  les  deux  autres 
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barraDcas  latérales  olVretit,  ù  peu  de  chose  près,  la  môme 
constitution:  porphyre  au  sommet,  puis  calcaire , alternance 
de  porphyre  et  de  calcaire,  et  enfin  le  calcaire  qui  vient 
jusquau  bas.  En  certains  points,  cependant,  apparaissent  des 
roches  d*une  autre  nature ,  et  dont  Texistence  est  assez 
étrange  dans  cette  région  ;  je  veux  parler  des  syénites  et 
des  diorites. 

Â  environ  cinq  cents  mètres  du  village  de  Las  Minas ,  â 
quelques  mètres  au-dessus  du  niveau  de  la  rivière,  on  ren- 
contre une  roche  très-cristalline ,  et  renfermant  les  trois 
éléments  distinclifs  des  syénites  :  le  quartz,  ie  fefdspath  et 
Tamphibole  ;  cette  roche  est  tout  à  fait  à  la  paitie  inférieure 
des  couches  qui  forment  le  flanc  de  la  montagne  ;  on  ne  la 
voit  que  sur  une  faible  épaisseur,  et  elle  est  surmontée  par 
une  diorite  également  très-bien  caractérisée.  Un  peu  plus 
loin ,  cette  même  syénite  prend  un  développement  plus 
considérable,  et  elle  contient,  en  assez  grande  quantité,  de 
Toxyde  de  fer  hydraté. 

Dans  la  petite  vallée  de  la  Laganilla  (voir  la  carte  ci- 
jointe),  on  rencontre  un  beau  gisement  de  diorite,  surmon- 
tée par  des  porphyres,  et,  un  p^u  avant  le  point  de  jonction 
de  cette  vallée  avec  une  autre  plus  petite,  nous  avons 
trouvé  un  conglomérat  d* obsidienne,  en  gros  fragments,  et 
d  une  roche  assez  analogue  à  de  la  ponce.  Cette  dernière 
roche,  d'une  teinte  gris-blanchâtre ,  est  très-poreuse,  très- 
légère,  et  d'un  aspect  filamenteux  comparable  à  celui  de 
lasbeste.  Elle  abonde  dans  le  conglomérat  ci-dessus,  et 
nous  pouvons  fort  diOicilement  en  expliquer  la  nature  et 
Torigine. 

Ce  conglomérat  est  surmonté  dune  formation  remar* 
(piable  de  porphyres  columnaires,  d'une  teinte  gris-rosé  et 
à  cristaux  de  feldspath  très-nets.  Là,  les  arêtes  de  tous  les 
[irismcs  sonl  presque  parfaitement  verticales,  et  sont  comme 
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imbriquées  les  unes  au-dessus  des  autres,  en  laissant  entre 
rlles  un  léger  espace. 

lïaspcct  général  de  cet  ensemble  porphyrique  serait  assez 
bien  représenté  parles  feuillets  d'un  livre.  Du  reste,  le  por- 
|)hyre,  dès  qu'on  s  écarte  de  ces  masses  prismatiques,  re- 
prend sa  texture  feuilletée. 

Sur  le  petit  plateau  qui  sert  de  ligne  de  faite,  entre  la 
biu  ranca  de  Las  Minas  et  celle  de  Miqucta ,  se  trouve  la 
colline  où  est  bâti  le  village  de  Zomelahuacan ,  d*où  on  do- 
mine tout  le  district.  La  partie  supérieure  de  la  colline  est 
formée  de  porphyre  semblable  à  celui  qui  couronne  les 
iuuileurs,  cl,  un  peu  au-dessus,  on  voit  une  roche  dilTé- 
rente;  le  porphyre  prend  une  teinte  verdâtre,  et  contient 
(les  cristaux  très-nets  de  feldspath  ortbose,  tandis  que,  dans 
lautre,  la  pâle  est  d'un  brun  rougeâtre,  avec  des  cristaux 
(le  feldspath  très-décomposés.  Le  quartz,  du  reste,  ne  se 
montre  dans  aucune  de  ces  deux  roches. 

Cette  formation  porphyrique  surmonte  des  couches  cal- 
caires qui  diiTèrent  aussi  de  celles  que  nous  avons  étudiées 
jusqu'ici.  Ce  calcaire  est  blanc,  ciistallin,  à  cassure  saccha- 
roide;  il  présente,  enfin,  tous  les  caractères  du  marbre;  la 
roche  est  en  couclies  assez  minces ,  et  on  retrouve ,  au-dessus, 
le  calcaire  qui  forme  la  majorité  de  ce  groupe  montagneux. 

En  résumé,  nous  avons  pu  nous  convaincre,  après  une 
(tude  rapide,  que  le  porphyre  occupe,  en  général,  le  haut 
(les  falaises,  quand  elles  sont  très-elevées,  et  qu'on  ne  trouve 
(lu  calcaire  qu'à  partir  du  milieu  des  pentes;  mais,  si  on  ren- 
contre des  falaises  d'une  hauteur  moyenne,  telles  que  celles 
qui  encaissent  les  petits  affluents  de  ces  trois  cours  d'eau 
principaux,  le  porphyre  fait  alors  complètement  défaut,  et 
r'ot  le  calcaire  seul  qui  constitue  la  montagne. 

Ce  calcaire  peut  se  rapporter  à  l'époque  jurassique.  Nous 
n'avons,  il  est  vrai,  trouvé  aucun  fossile  qu'on    puisse  dé- 
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terminer;  cependant  nous  savons,  par  les  renseignements 
que  nous  ont  fournis  les  propriétaires  des  mines,  qa*on  y  a 
rencontré  une  ammonite  d*un  diamètre  assez  considérable, 
que,  malheureusement,  on  n*a  pas  pu  nous  montrer. 

Si  maintenant,  nous  passons  à  Tétude  minéralogiqxtc  de 
ce  district ,  nous  y  trouvons  réunies  trois  grandes  classes  de 
minerais  :  les  minerais  de  cuivre ,  de  plomb  ai^ntifère  et 
de  fer. 

Les  mines  de  cuivre  sont  groupées  dans  les  deux  mu- 
railles verticales  qui  encaissent  le  Rio  de  Las  Minas.  Le  mi- 
nerai que  Ton  rencontre  le  plus  fréquemment  est  du  sulfure 
de  cuivre,  en  filons  dirigés  ordinairement  du  nord-ouest  au 
sud-est,  soit  dans  le  porphyre,  soit  dans  ce  calcaire. *I1  est 
souvent  en  contact  avec  de  la  pyrite  martiale,  qui  lui  sert 
de  gangue  et  nuit  beaucoup  au  traitement. 

En  face  du  village  de  Las  Minas,  sur  le  flanc  est  de  la 
barranca,  le  porphyre  descend  jusqu'au  Rio  en  deux  eu* 
droits  différents,  aux  mines  dites  de  San-Ânselmo,  et  cest 
au  milieu  de  ces  porphyres  gris-blanchâtre,  avec  mouches 
de  pyrites,  qui  ont  fait  irruption  dans  le  calcaire,  que  se 
trouvent  deux  des  principaux  gisements  de  .sulfure  de  cuivre. 
Plus  haut,  sur  la  même  falaise,  le  même  sulfure  de  cuivre 
se  rencontre  dans  le  calcaire.  On  ne  peut  donc  pas  dire 
d'une  manière  générale  que  les  filons  aient  plus  spéciale- 
ment pénétré  lune  ou  Tau  Ire  de  ces  deux  roches.  Ce  sul- 
fure de  cuivre,  dont  nous  venons  de  parler,  contient  de  5o 
h  60  p.o/o  de  cuivre. 

Dans  les  localités  dites  de  Santa-Cmz  et  de  Jaimes,  on 
a  trouve  quelques  blocs  épars  de  malachite  excessivement 
riche  ;  malheureusement,  le  gisement  proprement  dit  na 
pas  encore  été  découvert. 

Sur  le  flanc  ouest  du  petit  ravin  de  la  Lagunilla,  se  ren- 
contre un  gisement  de  galène  argentifère,  exploité  très-ac- 
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tivenienl  aulrelois,  vt  qui  a  donné  de  beaux  résultats.  Le 
minerai  contient  80  p.  0/0  de  plomb  et  de  9  à  10  p.  0/0 
d'argent.  Un  essai  grossier,  que  nous  avons  fait  sur  place, 
nous  a  donné  :  plomb  62  p.  0/0,  argent  10  p.  0/0. 

Dans  cette  même  mine,  dite  de  San-Guilermo ,  on  a 
trouvé  de  la  iitharge  native,  et  même  du  plomb  natif.  La 
lilharge  a  pénétré  des  échantillons  de  galène  ;  sa  coulem: 
est  d'un  rouge  un  peu  jaunâtre, 'et  quelques  morceaux  de 
galène  en  contiennent  une  assez  grande  quantité. 

Quant  au  plomb  natif,  il  est  beaucoup  plus  rare  ;  cepen- 
dant, sur  un  échantillon  de  galène  et  de  Iitharge  native, 
nous  avons  vu  très-distinctement,  après  un  examen  attentif 
à  la  loupe,  de  petits  feuillets  d'un  gris  noirâtre  mat,  très- 
flcxiblos,  très-mous,  et  présentant  tous  les  caractères  du 
imtal  lui-même.  Ce  gisement  de  plomb  argentifère  se  ren- 
contrci  au  milieu  des  calcaires. 

Le  fer  est  très-répandu  dans  ce  riche  district;  il  se  trouve 
à  l'état  d'hématite  rouge  et  brune,  à  Tétat  de  fer  oligiste, 
de  pyrite  martiale,  et  même  à  fétat  de  fer  magnétique.  En- 
fui, on  nous  a  parlé  d'une  localité  où  l'hématite  rouge  con- 
tenait (le  l'or  en  proportions  notables.  Le  seul  gisement 
dont  on  ait  commencé  l'exploitation  renferme  de  l'hématite 
1)1  une  extraordinaircment  riche;  elle  contient  90  p.  0/0 
(If  fer.  Ce  gisement  se  trouve  à  Tatatila. 

A  côté  de  ces  gisements  principaux,  on  rencontre  quel- 
(jues  gisements  secondaires,  qui  ont  donné,  pendant  fort 
peu  (le  temps,  malheureusement,  un  très-beau  produit; 
nous  voulons  parler  des  gisements  aurifères.  Dans  plusieurs 
localités,  l'or  a  été  trouvé  à  l'état  de  pépites,  dans  des  hé- 
matites brunes  et  rouges,  et  le  plus  souvent  au  milieu  de 
ciistallisations  de  quartz.  On  a  également  remarqué  Ter  à 
1  <,'tat  (le  (lendrites,  dans  des  carbonates  de  cuivre,  mala- 
rliiic  et  azurilc. 

Il  ?.(} 
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L'exploitation  des  hématites  aurifères  continue  encore 
actuellement;  mais  on  a  observé  que  les  gisements  s'épui- 
saient très-rapidement,  et  quet^e  métal  était  très -disséminé 
dans  tout  le  district. 

11  nous  reste,  enfin,  à  parler  d'une  veine  de  lignites,  que, 
dans  le  pays,  on  désigne  communément  sous  le  nom  de  cor- 
ion  de  piedra.  Ces  lignites  se  trouvent  dans  un  des  petits  ra- 
vins latéraux  h  la  grande  barranca  de  Miqueta  dans  une 
localité  du  nom  de  Cuahixcuantla.  Les  deux  falaises  de  ce 
ravin  sont  formées  de  calcaire  blanchâtre  ou  bleu,  dont  la 
texture  varie  du  cristallin-saccharoïde  à  la  compacité  com- 
plète ;  là  encore  nous  avons  remarqué  quelques  traces  de 
fossiles ,  mais  dans  un  état  tel ,  qu  il  serait  impossible  de  les 
déterminer.  La  veine  de  lignite ,  autant  qu'on  peut  s*en  rendre 
compte,  court  à  peu  près  nord-sud  avec  un  pendage  de  vingt 
degrés  vers  l'ouest  ;  elle  a  une  épaisseur  de  o",8o  au  maxi- 
mum, et  de  2  00  à  3oo  mètres  dans  les  plus  petits  étran- 
glements. Les  deux  salbandes  sont  composées  d'une  masse 
bitumineuse  laissant  beaucoup  de  cendres,  de  couleur  bru- 
nâtre avec  taches  brillantes  ;  au  milieu  seulement  se  trouTC 
le  vrai  lignite,  d'un  noir  grisâtre,  à  cassure  conchoide  un 
peu  mate,  sur  une  épaisseur  d'environ  o"",  12.  Ces  lignites 
brûlent  facilement  quand  on  les  approche  d'un  corps  en- 
flammé ;  chaufl'és  au  rouge  dans  un  creuset,  ils  ont  donné 
un  coke  très-léger  et  peu  boursouflé;  en  brûlant,  ils  déga- 
gent une  odeur  bitumineuse  très-prononcée,  et  donnent  un 
résidu  considérable;  ils  empâteraient  facilement  les  grilles 
des  foyers.  A  environ  20  mètres  plus  bas,  on  rencontre  une 
autre  veine  parallèle  à  la  première,  et  qui  lui  est  à  peu  près 
semblable ,  sauf  que  le  lignite  parait  encore  moins  pur  ; 
l'épaisseur  varie  de  1 5  à  20  centimètres.  L'aflleurement  de 
la  veine  a  été  reconnu  dans  un  sable  gi'isâtre  à  cailloux  cal- 
caires roulés ,  qui  recouvrent  la  pente  du  cerro ,  sur  une 
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paisseur  d'environ  3  mètres.  Au-dessus,  vient  le  calcaire 
pur,  dans  lequel  s'enfonce  la  couche.  Nous  avons  vainement 
cherché  dans  les  environs  des  traces  de  grès;  nous  nen 
avons  point  trouvé,  et  tout  nous  porte  à  croire  que  ces  lig- 
niles  sont  jurassiques. 

On  a  commencé,  tout  dernièrement,  Texploitation  de  ces 
hgnites,  qui  se  vendent,  paraît-il,  6  réaux  (3  fr.  7 5)  l'arrobe 
(11  k.  5oo)  à  Puebla;  mais  il  y  a  /i  réaux  (2  fr.  5o)  de  frais 
de  transport  par  arrobe,  et  nous  croyons  que,  quand  le 
chemin  de  fer  de  Vera-Cruz  à  Mexico  amènera  des  houilles 
d'Europe ,  on  ne  les  exploitera  plus  avec  proGt.  Ils  ne  peu- 
vent pas,  du  reste,  faire  concurrence,  sur  place,  au  cliar- 
hon  de  bois,  qui  se  vend  un  réai  (o  fr.  65)  Tarrobe  rendu 
à  lusine. 

Tous  les  charbons  que  nous  avons  eu  Toccasion  de  voir 
clans  les  environs  de  Jalapa,  où  Ton  a  dénoncé  nombre  de 
mines,  ont  l'apparence  de  ces  lignites. 

L'usine  oii  l'on  traite  les  minerais  de  cuivre  et  de  plomb 
que  nous  avons  mentionnés  ci-dessus  est  établre  à  Las  Mi- 
nas, et  se  trouve,  à  Theure  qu'il  est,  dans  un  triste  état  de 
délabrement,  qu'il  faut  attribuer  à  Tincurie  et  au  peu  d'ex- 
périence des  divers  propriétaires  qui  sy  sont  succédé.  Les 
Ibiirs  de  grillage,  fours  à  réverbère  et  autres,'  tombent 
presque  en  ruines,  et  l'installation  des  fours  à  coupeller  est 
hien  loin  de  permettre  de  retirer  du  plomb  d'oeuvre  tout 
r^rgent  qui  s'y  trouve.  Nous  nous  abstiendrons  dès  lors 
(le  parler  du  mode  de  traitement,  d'ailleurs  fort  incom- 
plet. 

Dans  divers  points  on  a  établi  des  arrastras,  moulins  à 
meules  horizontales,  pour  porphyriser  le  minerai  de  fer 
(  ontenant  de  l'or,  et  on  en  extrait  ensuite  For  par  lavage. 
Le  produit  de  cette  opération  est  actuellement  assez  faible; 
(  haqiie  ouvrier  employé  aux  arrastras  retire  par  lavage  en- 

26. 


—  390  — 

viron  6  rëaux  (3  fr.  yS)  dor  par  jour.  Les  meides  sont 
mues  par  les  chutes  d'eau  qui  abondent  dans  ce  district; 
la  force  motrice  qu'on  peut  utiliser  est  considérable.  G*eftt 
cette  même  force  qu  on  emploie  pour  faire  mouvoir  les  la- 
minoirs de  Tusine  à  cuivre. 

L'exploitation  elle-même  est  réduite  presque  à  rien,  et  les 
diverses  galeries  commencées  ont  été  abandonnées.  Nous 
pouvons  même  dire  plus  :  tous  les  travaux  exécutés  jusqa*A 
présent  seront  plus  nuisibles  qu'utiles,  si  un  jour  une  com- 
pagnie puissante,  et  ayant  dans  son  sein  des  hommes  ca- 
pables et  intelligents,  vient  s'y  établir. 

On  en  est  réduit  aujourd'hui  à  laminer  du  cuivre  moQ- 
nayé,  pour  utiliser  en  quelque  sorte  les  deux  laminoirs 
qu'on  a  descendus  à  grands  frais  dans  ces  montagnes  presque 
impraticables.  Les  chemins  d'exploitation ,  construits  autre- 
fois avec  assez  de  soin,  sont  aussi  maintenant  abandonnés, 
et  le  mauvais  état  de  ces  routes ,  sans  cesse  ravinées  par  les 
eaux,  augmente  encore  les  difficultés  de  transport  déjà  si 
grandes. 

Ajoutons  à  cela  le  peu  de  tranquillité  qui  règne  dans  ce 
malheureux  pays,  et  on  pourra  se  faire  une  idée  du  très- 
faible  produit  que  l'on  retire  d'un  district  minier,  q[ui,  bien 
exploité,  pourrait  produire  des  richesses  incalculables. 


EAUX  MINERALES  DES  ENVIRONS  DE  PUEBLA. 

La  ville  de  Puebla  est  entourée  d'une  ceinture  d*eaux 
minérales  sulfui*euses,  dont  l'existence  est  due  sans  doute  à 
l'action  volcanique  du  Popocatepetl  et  des  centres  d'érup- 
tion qui  s'y  rattachent. 

Ces  eaux,  quoique  situées  à  une  très- faible  distance  les 
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unes  des  autres,  présentent  des  différences  notables  de  tem- 
pérature et  de  composition,  différences  que  Ton  peut  attri- 
buer soit  à  la  nature  du  terrain  traversé,  soit  à  la  profon- 
deur du  point  d'émergence.  D'après  la  position  de  la  plus 
grande  partie  des  sources,  il  est  permis  de  croire  à  Texis- 
lence  d  un  vaste  bassin  souterrain ,  qui  serait  le  point  d'ori- 
gine de  la  plupart  de  ces  eaux,  lesquelles,  venant  au  jour  en 
des  endroits  distincts,  subissent  naturellement  ceilaines 
influences  qui  modiFient  leur  composition.  Nous  avons  pu 
remarquer,  en  effet,  dans  ces  eaux  minérales,  comme  ca- 
ractères constants  :  la  présence  d'une  grande  quantité  d'a- 
cide carbonique,  une  assez  faible  proportion  de  soufre,  des 
traces  d'hydrogène  sulfuré  libre,  et  enfin  une  grande  quan- 
tité de  bicarbonate  do  chaux  en  dissolution. 

Les  sources  sulfureuses  ont  été  étudiées  en  quatre  points 
distincts,  en  rayonnant  autour  de  Puebla,  et  nous  allons 
donner  successivement  les  résultats  que  l'analyse  nous  a 
fournis. 


SOURCE  DE  SAN-PABLO. 

Cette  source,  située  à  l'extrémité  nord-ouest  de  Puebla  , 
présente  une  nappe  d'eau  d'environ  6  mètres  de  profon- 
deur, sur  une  surface  d'environ  lo  mètres  carrés.  L'eau  est 
assez  limpide,  quoiqu'on  aperçoive  au  fond  un  léger  dé- 
pôt d'un  bleu  verdâtre;  sa  saveur  minérale  est  assez*  désa- 
gréable, et  elle  produit  sur  la  peau  une  sensation  de  brû- 
lure (lue,  sans  doute,  à  l'action  des  bulles  de  gaz  qui  s'y 
acrurnulont.  L'odeur  d'oeufs  pourris  est  sensible,  quoique 
cependant  l'analyse  ne  donne  pas  trace  d'hydrogène  sulfuré 
à  l'état  libre. 

Teiii[)éralure  de  Teau  à  9  heures  du  matin 20*9 

Toni|)tTalure  de  fair  à  9  heures  du  matin 19*3 
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ACTION  DES  REACTIFS. 


Acétate  de  plomb Précipité  brun  de  carbonate  et  sulfure. 

Azotate  d*argent Précipité  uoir  brunâtre. 

Azotate  de  baryte Précipité  blanc  faible. 

Oxalale  d'ammoniaque.. . .  Précipité  blanc,  très-abondant. 

Ammoniaque Précipité  blanc  d*alumine. 

Papier  de  tournesol  bleu Rougit  faiblement. 

Papier  imprégné  d*acétate  de  plomb Brunit. 

Papier  imprégné  de  noix  de  galle Pas  de  résultat. 

Essai  au  suKhydromètre 3a*i5 

ce  qui  donne,  pour  i  litre  d'eau  : 

Soufre. o'',o4o8 

Acide  sulfhydrique a8*,io8 

Cette  eau  laisse  dégager  du  gaz  en  assez  grande  abon- 
dance et  avec  une  certaine  continuité;  nous  l'avons  égale- 
ment analysé,  et  nous  avons  pu  constater  un  fait  qui,  tout 
en  nous  surprenant  an  premier  abord,  nous  a  démontré  de 
suite  l'existence  dans  l'eau  d'une  très-forte  proportion  de 
bicarbonate  de  chaux.  £n  effet,  après  avoir  absorbé  l'acide 
carbonique  et^^l'oxygène  du  mélange  gazeux,  nous  avons  in- 
troduit sous  la  cloche  de  l'acétate  de  plomb,  auquel  nous 
avons  ajouté  un  peu  d'acide  acétique;  immédiatement,  nous 
avons  vu  le  gaz  augmenter  notablement  de  volume,  et  une 
deuxième  absorption  par  la  potasse  ramena  le  niveau  au 
point  où  il  était  avant  la  présence  de  l'acide  acétique.  Il 
s'était  donc  formé  de  l'acide  carbonique,  produit  par  l'action 
de  l'acide  acétique  sur  le  bicarbonate  de  chaux  en  dissolu- 
tion. Une  seconde  expérience,  tentée  avec  de  l'acétate  de 
plomb,  sans  addition  d'acide  acétique,  ne  fit  pas  changer 
le  niveau  :  ce  qui  servit  à  nous  démontrer  que  tout  l'hydro- 
gène sulfuré  existait  à  l'état  de  dissolution. 
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ANALYSE  DU  GAZ. 

I  oo  centimètres  cubes  de  gaz  qui  se  dégage  contiennent  : 

Acide  carbonique 64**.7a 

Oxygène a  .93 

Azote 3a  ,35 

loo  ,oo 

La  même  source  a  été  analysée  exactement  par  M.  Bé- 
guerisse,  pharmacien  français  à  Puebla;  voici  les  résultats 
(ju'il  a  obtenus  : 

Densilé  de  Peau 0,998 

Lin  litre  d'eau  contient  : 

SUBSTANCES  VOLATILES. 

Acide  suiriiydnqoe o,oao2 

Acide  carbonique 0,0899 

SUBSTANCES  FIXES  :   l'','jibo. 

Cblorure  de  sodium o,i4ao 

Sulfate  d*alumine 0,7877 

Chlorure  de  magnésium 0,0810 

Sou5-carbonate  de  chaux ...  o,4i  là 

Sulfate  de  chaux o,a56a 

Silice o,o33o 

Glairine (quantité  indéterminée)  t 

1.7113 
Perte o,o337 

1,7450 

B 

SOURCE  DE  SANTIAGO  DEL  PASEO. 

Cette  source  est  située  à  l'extrémité  nord-nord-est  de  la 
ville,  à  environ  1  kilomètre  delà  précédente  et  à  la  même 
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hauteur;  elle  présente  une  nappe  d*cau  très-profonde.  Od 
a  sondé  jusquà  5o  mètres  sans  trouver  de  fond,  et  son 
débit  est  très-considérable  :  35  litres  par  seconde,  soit 
1 26  mètres  cubes  à  Theure.  Leau  est  limpide,  mais  le  dé- 
pôt que  nous  signalions  dans  la  précédente  source  est  en- 
core plus  prononcé  pour  cette  dernière.  Le  gaz  se  dégage 
en  moins  grande  abondance;  l'eau  a  une  teinte  d*un  bleu 
azuré;  ses  propriétés  organoleptiques  paraissent  être  les 
mêmes  que  pour  celle  de  San-Pablo. 

Température  de  Teau  à  a  heures  du  soir a8*6 

Température  de  Tair  à  a  heures  du  soir   aïo 

ACTION  DES  RÉACTIFS. 

Acétate  de  plomh Précipité  brun  noir,  abondant. 

Azotate  d*argent > . . .  .  Précipité  brunâtre,  abondant. 

Azotate  de  baryte Précipité  blanc ,  très-faible. 

Oxalate  d* ammoniaque Précipité  blanc ,  abondant. 

Ammoniaque Précipité  blanc. 

Papier  de  tournesol  bleu Rougit  faiblement. 

Papier  d*acélate  de  plomb Brunit. 

Essai  au  sulfliydromèlre a8*a3 

ce  qui  donne ,  pour  un  litre  d*eau  : 

Soufre o*',o358 

Acide  sulfliydrique a4**»7o6 

ANALYSE  DU  GAZ. 

1 00  centimètres  cubes  du  gaz  qui  se  dégage  contiennent  : 

Acide  carbonique 6o",72 

Oxygène a  ,38 

Azote 36  ,go 

100  ,00 
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L'eau  de  cette  même  source  a  été  également  analysée  par 
M.  Béguerisse,  qui  a  trouvé  ; 

Densité  de  l'eau i  ,oo4o 

1  litre  d'eau  contient  : 

SUBSTANCES  FIXES  '   :    l'',8oO. 

Chlorure  Je  sodium 0,1 65o 

Sulfate  d*alumine 0,6390 

Chlorure  de  magnésium 0,1 586 

Sous-carbonate  de  chaux 0,5^74 

Sulfate  de  chaux 0,1227 

Silice o,  1 3oo 

Glaîrine t 

1,7627 
Perte 0,0373 

1 ,8000 
C 

EAUX  SULFUREUSES  DEL  RANGHO  DE  SAN-JOSl£  DE  AGUA-AZUL. 

Cette  localité,  située  à  environ  3  kilomètres  au  sud-sud- 
ouest  de  Puebla ,  présente  plusieurs  sources  sulfureuses,  qui 
viennent  sourdre  un  peu  au-dessus  des  falaises  qui  bordent 
le  Hio  d'Aloyac.  Nous  avons  étudié  deux  de  ces  sources  qui, 
malgré  leur  juxtaposition,  nous  ont  donné  cependant  des 
résultats  tvès -différents;  elles  sont  situées  à  environ  60  mètres 
au-dessous  du  niveau  des  précédentes  : 

Source  rf  1.  —  Cette  source  jaillit  au  milieu  dun  petit 
bassin  naturel  ;  l'eau  est  limpide  et  claire,  et  ne  présente  plus 
ce  dépôt  d'un  bleu  verdâtre  qui  caractérisait  les  sources  exa- 
n)ii)ées  plus  baut.  Elle  donne  lieu  à  un  dégagement  de  gaz 

>  Nous  avons  cvapon''  10  litres  (f  eau  de  Santiago,  et  nous  avons  envoyé  en 

hr.iiicr  le  rcsidu.  qui  pesait  17  gr.  65. 
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très-abondant,  et,  sous  le  rapport  de  Todeur  et  de  la  saveur, 
se  rapproche  sensiblement  de  celle  de  San-Pablo. 

Température  de  i*eau  à  g  heures  du  malin 38*1 

Température  de  Tair  à  9  heures  du  matin ao*o 

ACTION    DES   RÉACTIFS. 

Acétate  de  plomb Précipité  brun  et  blanc,  mtfés. 

Azotate  d'argent Précipité  brun ,  abondanL 

Azotate  de  baryte Précipité  Manc,  faiUa. 

Oxalate  d*ammoniaque Précipité  blanc,  assex  abondant. 

Ammoniaque Précipité  blanc,  abondant. 

Papier  de  tournesol  bleu Rougit  avec  une  certaine  intensité 

Papier  d*acétate  de  plomb Brunit. 

Essai  au  sulfhydromètre a4*90 

ce  qui  donne,  pour  un  litre  d*eau: 

Soufre o*',o3i6 

Acide  sulfhydrique a  i**»7707 

ANALYSE  DU  GAZ. 

1 00  centimètres  cubes  du  gaz  qui  se  dégage  contiennent  : 

Acide  carbonique 6a"",8g 

Oxygène Traces. 

Azote S'j^^oo 

Source  rf  2.  —  Cette  deuxième  source  jaillit  par  plu- 
sieurs points,  et  fournit  un  débit  considérable;  l*eau  est 
dune  teinte  bleu  azuré,  elle  est  onctueuse  au  toucher,  et 
présente  toujours  une  saveur  désagréable;  le  gaz  se  dégage 
fort  peu  abondamment ,  et  Todeur  dœufs  pourris  a  une  in- 
tensité beaucoup  moindre. 

Température  de  Teau  à  10  heures  du  matin a6'a 

Température  de  lair  à  10  heures  du  matin ao*3 
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ACTIO!!  DCS  IIBACTIP5. 


Acélole  de  plomb Précipité  blanc,  abondMil. 

AioUte  d'argent Précipité  brun,  légèrement  blanc. 

Aculatc  de  baryte Précipité  blanc,  faible. 

(Kalale  d'nnirooniaque Précipité  blanc,  abondant 

Ammoniaque Précipité  blanc,  faibin. 

Papier  de  tournesol  bleu Rougit  trè»-faiblement 

Papier  d*acétale  de  plomb Noircit  peu. 

Essai  au  suUhydromètre 1*17 

(  e  qui  donne,  pour  1  litre  d*eau  : 

Soufre o^,ooiA 

Acide  suHbjdrique i**.oo33 

ARALTSI  DO  GAZ. 

1 00  centimètres  cubes  du  gaz  contiennent  : 

Acide  carbonique 43**«84 

Oijgcnc Traces. 

Aïole SS  ,95 

D 

EAOI  SrLPVREl'SBS  OEL  RANCaO  COLOBADO. 

I^c  Raiicho  Colorado  est  situé  a  environ  6  kilomètres  et 
di*mi  dans  louest-nord-ouest  de  Pucbla.  A  peine  est-on  k 
i.')MO  mî-tres  de  cet  endroit,  quune  vive  odeur  sulfureuse 
•««*  r.iil  srntir,  et  de  tous  côtés  on  aperçoit  bientôt  des  bassins 
|>lll^  ou  moins  vastes.  d*où  sortent  en  abondance  des  eaux 
(livtTsrnienl  colorées.  Les  sources,  au  nombre  de  neuf  00 
dix.  M)nt  réparties  dans  un  espace  d'environ  1  kilomètre 
carré  et  distribuées  d*une  façon  très-irrégulière  ;  leur  niveau 
est  absolument  if*  même,  et  leurs  directions  relatives  ne  pré- 
M-iiiriit  rien  de  particulier. 


Smrce  n*  /.  —  Cameiènt  fky$i^ÊÊ$.  '—  Eau  fiartement 
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colorée  en  bleu,  dégagement  de  gaz  tnVfaible  et  d'ailleurs 
inaccessible  à  cause  de  la  nature  du  terrain  et  de  la  proron- 
deur du  bassin ,  dont  les  bords  sont  tout  à  fait  à  pic.  Saveur 
désagréable,  toucher  onctueux. 

Température  de  Teau  à  9  heures  du  matin ag*i 

Température  de  Tair  à  9  heures  du  malin 90*8 

ACTION  DES  HÉ  ACTIFS. 

Acétate  de  plomb Précipité  brun  et  blanc .  mêlé». 

Aiotate  d'argent Précipité  brun ,  abondant. 

Azotate  de  l>aryle Précipité  blanc ,  faible. 

Oialatc  d*ammoniA(|ue Précipite*  blanc,  très-abondant. 

Ammoniaque Précipité  blanc. 

Papier  de  tourne«ol  bleu Rougit  faiblement. 

Papier  d'acétate  de  plomb Brunit. 

Essai  au  sulfhydromètre sg'ita 

ce  qui  donne,  pour  1  litre  d'eau  : 

Soufre ©•',0376 

Acide  suifliydriquc a5*,78i7 

Source  «•  2.  —  LVau  de  cette  source  CNt  très-claire,  et  le 
dégagement  de  gaz  assez  inipoiiant. 

Température  de  Teau  à  10  heure!»  du  matin 27'! 

Température  de  Tair  a  10  heures  du  matin a  1*6 

ACTION  DES  RKACTIPS. 

Acétate  de  plomb Précipite  brun  blanchâtre. 

Aiotate  d'argi'Rt IJrm. 

Aiotatc  de  barvte Précipité  blanc,  peu  abondant. 

Oialate  d'ammoniaque Précipite  blanc,  très-abondant. 

Ammoniaque Précipité  blanc,  insoluble  dans  un 

excès. 

Papier  de  tournesol  bleu Passe  au  rouge  %ineux. 

Papier  d'.ici-tate  de  phmih  ....      Brun  pronoiiciv 

K*s»i  au  «ulflmlromotrc âi*t»7 
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ce  qui  donne ,  pour  i  litre  d  eau  : 

Soufre o^,ob3 1 

Acide  flulfh^drique 37**,3i74 

ANALYSE  DO  GAZ. 

1 00  centimètres  du  gaz  contiennent  : 

Acide  carbonique 83,70 

Oxygène 1 ,08 

Azote « 1 5,a  a 

Source  rf  3.  —  Eau  claire,  mêmes  qualités  physiques 
générales ,  gaz  plus  abondant  que  dans  la  précédente. 

Température  de  Teau  à  1 1  heures  i/a  du  matin ag*o 

Température  de  Tair  à  1 1  heures  i/a  du  matin aa*5 

ACTION  DES  RÉACTIFS. 

Acétate  de  plomb Précipité  brun  et  blanc,  abondant. 

Azotate  d*argent Précipité  brun ,  abondant. 

Azotate  de  baryte Précipité  blanc,  faible. 

Oxalate  d'ammoniaque Précipité  blanc,  très-abondant. 

Ammoniaque Précipité  blanc,  insoluble. 

Papier  de  tournesol  bleu Passe  au  rouge  vineux. 

Papier  d*acétate  de  plomb Brunit  sensiblement. 

Essai  au  suUhydromètre 4^*90 

soit,  pour  1  litre  d'eau  : 

Soufre o*',o574 

Acide  sulfhydrique 39***,3a33 

ANALYSE  DU  GAZ. 

Acide  carbonique 8o,85 

Oxygène 1  «06 

Azote 1 8,09 

Source  rf  à.  —  Eau  limpide ,  gaz  très-abondant. 

Température  deTeau  à  1  heure  i/a  du  soir 29*6 

Température  de  Tair  à  1  heure  i/a  du  soir 2a*i 
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ACTION  DES  REACTIFS. 


Acétate  de  plomb Précipité  brun  noirâtre,  abondant. 

Azotate  d*argent Précipité  brun ,  abondant. 

Azotate  de  baryte Précipité  blanc ,  peu  abondant 

Oxalale  d'ammoniaque Précipité  blanc,  très-abondant. 

Ammoniaque Précipité  blanc,   abondant,  inao- 

luble. 

Papier  de  tournesol  bleu Faiblement  rougi. 

Papier  d'acétate  de  plomb Brun  faible. 

Essai  au  sulfbydromètre. A3*7a 

soit,  pour  1  litre  d*eau  : 

Soufre o'',o557 

Acide  suUhydrique 37**,5g6o 

ANALYSE  DU  GAZ  (lOO  GC). 

Acide  carbonique ^ 8a,5o 

Oxygène 1 a,5o 

Azote 1 5,oo 

Sources  n"'  '5  et  6.  —  Ces  deux  sources  présentent  les 
mêmes  caractères  généraux,  contiennent  la  même  quantité 
de  soufre,  et  subissent,  de  la  part  des  réactifs,  les  mêmes 
actions;  elles  ne  diffèrent  que  par  la  composition  du  gaz 
qui  se  dégage  de  chacune  d'elles;  Teau  est,  du  reste, 
très- limpide  dans  les  deux  bassins. 

Température  de  Teauà  9  h.  du  matin  pour  les  deux  sources. .   3o,o 
Température  de  Tair  à  9  h.  du  malin  pour  les  deux  sources. .   aa*o 

ACTION    DES  RÉACTIFS. 

Acétate  de  plomb Précipitéblancet  brun,  plutôt  brun. 

Azotate  d'argent Précipité  brun,  faiblement  blanc. 

Azotate  de  baryte Précipité  blanc,  assez  abondant. 

Oxalale  d^ammoniaque Précipité  blanc,  abondant. 

Ammoniaque Précipité  blanc. 

Papier  de  tournesol  bleu Rouge  vineux. 

Elssai  au  suifhydromètre 4a*33 
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soit,  pour  I  litre  d'eau  : 

Soufre o'',o542 

Acide  sulfliydrique 37**,i85o 

ANALYSE  DU  GAZ. 

1  oo  centimètres  cubes  du  gaz  contiennent  : 

Soarc«  n*  S.  Source  &*  6. 

Acide  carbonique 88'',7a  76**,6o 

Oxygène o  ,65  Traces. 

Azole ^ lo  ,53  23  ,a5 

Source  n''  7.  —  Eau  légèrennent  bleue,  gaz  abondant. 

Température  de  l'eau  à  i  heure  1/2  du  soir 3o*2 

Température  de  Tair  à  1  heure  1/2  du  soir 22*6 

ACTION  DES  REACTIFS. 

Acétate  de  plomb Précipités  bruns  et  blancs  mêlés. 

Azotate  d'argent Idem, 

Azotate  de  baryle Précipité  blanc,  faible. 

Oxaiate  d'ammoniaque Précipité  blanc,  abondanU 

Ammoniaque Idem. 

Papier  de  tournesol  bleu Rouge  vineux,  faible. 

Lassai  au  sulfliydromètre 39'a  1 

soit  pour  I  litre  d'eau  : 

Soufre 0*^,0498 

Acide  sulfhydrique 34'*,2735 

A.NALYSE  DO  GAZ  (lOO**). 

Acide  carbonique 81, 53 

Azole 1 8,47 

Source  n°  8,  —  Eau  colorée  en  bleu  azur,  dégagement  de 
gaz  aussi  abondant  que  pour  la  précédente;  débit  considé- 

ral)lc  • 

Température  de  l'eau  à  trois  heures  du  soir 29*8 

Température  de  l'air  à  trois  heures  du  soir 22*1 


] 
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ACTION  DES  REACTIFS. 


Acétate  de  plomb Précipité  brun  et  blanc ,  foncé.  - 

Azotate  d*argent. . , Précipité  brun  et  blanc,  clair. 

Azotate  de  baryte Précipité  blanc,  faible. 

Oxalate  d'ammoniaque Précipité  blanc,  très-abondant. 

Ammoniaque Précipité  blanc,  abondant. 

Papier  de  tournesol  bleu Rougit  très-faîMement. 

Essai  au  sulfhydromètre 34**oo 

soit,  pour  1  litre  d'eau  : 

Soufre o'^tOASa 

Acide  sulfliydrique 29**,7a70 

ANALYSE  DU  GAZ  (lOO"). 

Acide  carbonique 77«^7 

Oxygène 0,64 

Azote ai ,99 

En  résumé,  ces  eaux  sulfureuses,  que  nous  venons  de  pas- 
ser en  revue ,  peuvent  se  diviser  en  deux  grandes  séries  :  les 
unes,  parfaitement  limpides,  et  les  autres  plus  ou  moins 
colorées  en  bleu  azur. 

Les  premières,  très-limpides,  contiennent  une  propor- 
tion de  soufre  notablement  plus  forte,  et  le  gaz  qui  s*en 
dégage  est  plus  riche  en  acide  carbonique.  Les  autres ,  qui 
doivent  cette  coloration  bleue  à  un  dépôt  de  soufre,  ont 
probablement  traversé  quelques  couches  souterraines,  où 
rhydrogène  sulfuré  a  été  soumis  à  une  décomposition  par- 
tielle, et  le  soufre  libre ,  provenant  de  cette  décomposition 
et  entraîné  par  Feau,  est  venu  se  déposer  dans  les  bassins  où 
jaillissent  les  sources.  Ces  eaux,  très-intéressantes  au  point 
de  vue  chimique,  présenteraient  le  plus  vif  intérêt  au  point 
de  vue  pathologique;  il  ne  nous  appartient  pas  d*en  parler 
à  ce  dernier  point  de  vue  :  nous  pouvons  seulement  dire  au- 
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fornie.  En  eiret,  Taxe  de  la  presquile,  orienléN.  a8*0.  sur 
son  méridien  moyen,  est  la  suite  de  lare  de  grand  cercle 
qui,  depuis  le  mont  Shasta,  di^termine  Taxe  de  la  Sierra-Ne- 
vada jusqu'au  San-Bernardino. 

11  existe  peu  de  chaînes  d*un  aussi  grand  développement; 
ce  soulèvement,  qui  se  manifeste  presque  sans  interruption 
sur  lylxoo  kilomètres  d'étendue,  est  digne  d'attirer  toute 
l'attention  des  observateurs,  non-seulement  par  son  impor- 
tance topographique,  ma*is  surtout  par  sa  constitution  géolo- 
gique ,  qui  oiïre ,  sur  toute  sa  longueur,  des  analogies  frap- 
pantes. 

Le  granit  constitue  également  le  centre  des  chaînons  de 
basse  Californie  et  forme,  pour  ainsi  dire,  les  vertèbres  de 
ce  corps  allongé.  Çà  et  là  sur  le  versant  ouest,  les  schistes 
apparaissent  accompagnés  de  placers  d'or.  Les  porphyres 
métallifères  occupent  certaines  régions  du  versant  est,  et 
avec  eux  on  retrouve  les  minerais  argentifères ,  disposés  dans 
des  filons  de  même  âge. 

Les  roches  dominantes,  sous  lesquelles  disparaissent  sou- 
vent les  analogies  que  présentent  ces  terrains  avec  ceux  qui 
avoisinent  la  Sierra  de  haute  CaUfornie,  sont  les  roches 
volcaniques.  Leur  dépôt  occupe  des  surfaces  considérables; 
ce  sont  elles  qui  ont  donné  au  sol  de  ce  pays  son  aspect 
d'aridité  et  de  désolation.  Vue  des  côtes,  la  basse  Californie 
est  une  véritable  terre  de  feu,  quoique  depuis  longtemps 
l'activité  volcanique  soit  éteinte.  Le  volcan  de  Las  Viigines, 
situé  sur  la  côte  du  golfe,  parait  en  avoir  été  le  centre  le 
plus  important.  Son  sommet ,  très-élevé ,  s'aperçoit  de  Focëan 
Pacifique  aussi  bien  que  des  hauteurs  qui  environnent 
Guaymas.  Les  roches  volcaniques  sont  très-variées;  on  ren» 
contre  les  trachytes,  les  amygdaloides,  les  trapps,  les  ba- 
saltes, etc.  etc.  Les  tufs  forment  des  dépôts  stratifiés  dune 
grande  puissance,  que  Ton  peut  suivre  sur  la  côte  du  golfe» 
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depuis  la  Paz  jusqu'à  l.oreto.  Les  tufs  bréchiibrmes  de  la  Paz 
contiennent  des  ponces.  L'île  enchantée,  située  dans  le  nord 
du  golfe,  entre  le  ag"  et  le  3o' degré  de  latitude,  nestqu'une 
u)asse  de  ponce  légère  dont  la  mer  détache  des  blocs  flot- 
tants, qui  sont  rejetés  sur  les  côtes. 

Les  sulfates  de  chaux,  et  particulièrement  les  masses  qui 
se  trouvent  aux  environs  de  Muléje,  sont  en  relation  avec 
les  terrains  volcaniques;  il  en  est  de  même  de  nombreuses 
sources  scléniteuses  et  magnésiennes  qui,  en  divers  endroits, 
ont  formé  des  dépôts  abondants. 

Les  roches  en  relation  avec  le  système  granitique  sont 
(les  schistes  passant  aux  schistes  ardoisiers,  pour  aller  par- 
fois jusqu'aux  micaschistes.  Des  calcaires  alternent  avec  les 
schistes,  et,  dans  les  portions  métallifères,  apparaissent  des 
porphyres  parmi  lesquels  on  voit  figurer  les  mélaphyres. 

Le  point  le  plus  élevé  du  soulèvement  granitique  est  le 
(jcnv  del  G i gante,  situé  près  de  Loreto,  sur  les  bords  du 
^olfe;sahautcur,  d'après  Miguel Constanzo,  est  de  Zi, 91 1  pieds 
castillans  (i,388  mètres);  un  fdon  argentifère  dune  grande 
puissance  y  a  été  récemment  découvert  et  n'est  point  exploité. 

Le  groupe  des  iles  Carmen,  Cataiina,  San-José,  Elspiritu- 
Santo,  qui  forme  au  sud  de  cette  montagne  un  alignement 
parallèle  à  l'axe  de  la  presqu'île,  porte  également  diverses 
traces  de  métallisation. 

L'île  Carmen  est  déjà  signalée  par  de  nombreux  filons 
cuprifères.  L'île  San-José  oflre  divers  filons  métalliques,  qui 
contiennent  de  l'oxyde  de  fer  aux  affleurements,  des  carbo- 
nates de  cuivre,  du  chlorure  d'argent  et  des  pyrites  de  fer 
ot  de  cuivre.  On  y  rencontre  des  schistes  tendres,  décom- 
posés et  pénétrés  de  grenats  noirs,  que  les  Indiens  re- 
cueillent pour  leurs  parures.  En  suivant  cet  alignement,  on 
rencontre  sur  la  péninsule  le  minerai  de  Cacacbilla.  Enfin 
il  y  a  des  indices  de  liions  argentifères  dans  l'île  de  Ceraibo, 

• 
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placée  un  peu  à  Test  des  points  précédents.  Ils  n'ont  donné 
lieu  jusqu'à  présent  à  aucune  recherche. 

En  se  rapprochant  de  Taxe  de  la  presqu'île,  on  trouve» 
au  sud  de  la  Paz  et  sur  le  versant  ouest  de  la  chaîne  cen- 
trale, une  zone  métallifère  plus  développée  et  mieux  connue» 
Les  premières  mines  y  furent  ouvertes  vers  1 700,  au  dé- 
but de  la  colonisation  que  les  jésuites  vinrent  y  développer, 
peu  de  temps  après  la  conquête  de  la  péninsule  (1697).  Le 
centre  d'exploitation  quils  établirent  prit  le  nom  de  Real 
de  San-Antonio, 

Les  mines  furent  exploitées  jusqu'en  1767,  époque  de 
l'expulsion  des  jésuites.  On  n'a  aucune  indication  certaine 
sur  le  développement  qu  elles  prirent  sous  l'administration 
des  Pères;  les  traditions  et  les  anciens  travaux  connus  sur 
ce  sujet  sont  contradictoires.  On  va  jusqu'à  prétendre  que 
les  mines  les  plus  riches  ont  été  murées  et  masquées  et  le 
secret  de  leur  existence  religieusement  gardé  par  les  Indiens 
-catéchisés.  Quoi  qu'il  en  soit,  il  parait  certain  que  l'on  a  ex- 
ploité, dans  la  première  moitié  du  xvni*  siècle,  des  quanti- 
tés notables  d'argent  dans  le  réal  de  San-Antonio,  et  de 
l'or  dans  divers  placers  des  environs.  Puis  vint  une  période 
de  près  d'un  siècle,  durant  laquelle  les  travaiuL  de  mine 
furent  presque  délaissés. 

A  l'époque  de  la  découverte  des  mines  de  Californie, 
l'attention  fut  do  nouveau  appelée  sur  la  basse  Californie; 
il  se  forma  successivement  plusieurs  compagnies  franco* 
américaines,  américaines  et  mexicaines,  qui  entreprirent 
des  travaux  d'exploration  et  d'exploitation  siu*  les  nombreux 
filons  de  la  localité. 

RÉAL  DE  SAN-ANTONIO  ET  DU  TRIUMFO. 

Le  réal  de  San-Antonio  se  trouve  situé  à  36  kilomètres 
au  S.  S.  E.  de  la  Paz.  Le  sentier  muletier  qui  joint  ces  deux 


—  407  — 

localités  a  un  développement  à  peu  près  double,  à  cause 
de  ses  nombreuses  sinuosités. 

Le  réal  placé  à  une  altitude  de  778  mètres  au  fond  d'une 
vallée  de  2  à  3  kilomètres  de  large,  qui  court  vers  le  N. 
N.  E. ,  est  côtoyé  par  le  lit  à  sec  d  un  torrent,  qui  ne  chame 
qu'en  temps  d'orage,  se  jette  à  la  mer  près  de  la  pointe  San 
Gonzalo,  vis-à-vis  de  l'île  Ceraibo,  et  marque  ainsi  la  com- 
munication naturelle  des  mines  avec  la  mer. 

La  population  de  la  municipalité  de  San-Antonio ,  qui  com- 
prend tout  le  territoire  des  mines,  n'atteint  pas  3, 000  âmes. 
Elle  est  composée  de  quelques  étrangers,  Français,  Alle- 
mands et  Américains,  de  familles  mexicaines  et  d'Indiens 
Yaquis  qui  constituent  la  classe  ouvrière. 

La  richesse  minière  de  la  vallée  ou  du  minéral  de  San- 
Antonio  consiste  dans  l'existence  de  filons  métallifères  situés 
sur  les  deux  versants. 

A  l'ouest  de  la  vallée,  sur  un  plateau  contigu,  plus  élevé 
de  a 00  mètres,  d'autres  filons  d*un  système  dilférent  cons- 
tituent le  minéral  du  Triumfo.  Je  commencerai  par  décrire 
cette  région,  la  mieux  exploitée  et  la  plus  productive. 

Minéral  da  Triamfo.  —  Les  filons  de  cette  localité  forment 
un  faisceau  multiple  qui  alTecte  une  direction  moyenne  de 
N.  36°  E.  par  rappoi't  au  méridien  vrai,  avec  une  incli- 
naison variable  vers  l'est. 

Ce  faisceau  peut  être  étudié  à  un  kilomètre  de  Thacienda 
(lu  Triumfo,  sous  la  montagne  de  la  Mendozena.  Le  filon 
supérieur  du  groupe  est  exploité  par  la  nu'ne  Maria.  Sa 
direction  est  de  N.  Ixo  à  35"  E.,  et  son  inclinaison  de  35 
à  Qo''  (fig.  1).  Ses  afileurements  sont  dans  le  granit;  mais,  à 
une  certaine  distance,  de  5o  à  60  mètres  suivant  rincH- 
naison .  des  porphyres  gris  se  montrent  au  toit  et  le  limitent 
assez  nettement.  Il  ne  parait  pas  en  être  de  même  du  mur, 
que  Ion  n'a  jamais  suivi  dans  rexploitation  &  cause  de  son 
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irrégularité,  de  sorte  que  Ton  ignore  sa  véritable  puissance ^ 
on  s*est  borné,  jusqu'ici,  à  prendre  a  ou  3  mètres  sous  le 
toit. 

Le  filon  est  rempli  de  schistes  talqueux  noirs ,  dont  Yiih- 
clinaison  e^  différente  de  celle  du  toit.  Les  strates  de  schistes 
viennent  couper  ce  dernier  suivant  un  angle  très-aigu.  Le 
minerai  se  trouve  disposé  à  différents  niveaux  entre  les  as- 
sises des  schistes,  comme  le  montre  la  figure  2.  Il  est  prin- 
cipalement composé  de  bournonites,  dune  teneur  moyenne 
en  argent  de  go  piastres  à  la  tonne,  soit  o,oooaa5.  L'asso- 
ciation des  galènes  peut  se  remarquer  dans  certaines  parties  de 
la  mine  en  relation  avec  des  fractures  postérieures  à  la  pre- 
mière période  de  métalllsation.  Ces  galènes  &  grains  fins  sont 
également  riches  en  argent;  elles  sont  toujours  accompagnées 
de  beaucoup  de  blende. 

L'exploitation  est  très-facile  et  le  minerai  se  sépare  très- 
bien  de  la  matière  stérile.  La  disposition  du  filon  dans  la 
montagne  a  permis  de  pousser  à  deux  niveaux  différents  et 
voisins  deux  galeries  suivant  sa  direction,  entre  lesquelles 
se  font  le  traçage  et  l'exploitation. 

Deux  filons  parallèles  se  trouvent  au  mur  du  filon  de  la 
Maria;  on  y  poursuit  des  recherches.  Il  est  probable  qu'ils 
ne  sont  pas  les  seuls  qui  se  trouvent  compris  entre  la  Maria 
et  la  Mendozena  (fig.  3). 

Le  filon  de  la  Mendozena  présente  quelque  analogie  avec 
le  précédent;  sa  direction  est  N.  60°  E.  et  son  inclinaison 
à  Test  de  Ixo"*.  Les  schistes  forment  la  partie  stérile,  mais 
ils  sont  moins  talqueux  et  passent  souvent  à  fétat  de  por- 
phyre terreux.  Le  minerai  est  plus  abondant  et  d'une  te- 
neur plus  grande  que  celui  de  la  Maria.  L'exploitation  se  fidt 
par  une  galerie  tracée  suivant  l'inclinaison  de  la  veine  et 
munie  d'une  chaîne  de  fer  à  traction  de  manège. 

Le  filon  exploité  par  la  mine  Carmen  se  trouve  au  mur 
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du  précédent.  On  n*a  pas  exploré  le  stock  qui  sépare  ces 
deux  filons.  Le  minerai  du  Carmen  contient  plus  de  galène 
et  de  blende  que  les  précédents.  L'allure  du  filon  est  la 
même  que  celle  de  la  Mendozena. 

Tel  est  le  faisceau  métallifère  du  Triumfo.  On  peut  suivre 
son  extension  vers  le  nord;  on  rencontre  d*abord  le  filon 
de  la  Soledad,  qui  présente  des  afileurements  puissants  avec 
une  inclinaison  de  70°  à  Test.  Une  société  américaine  fonce  aQ 
toit  de  celte  veine  un  puits  guidé,  avec  machine  à  vapeur; 
ce  sera  l'installation  la  plus  perfectionnée  du  pays. 

Plus  loin ,  les  deux  filons  exploités  par  les  mines  San-Pedro 
et  San-Nicolas  sont  des  rameaux  du  même  faisceau;  ils  sont 
orientés  suivant  un  angle  un  peu  plus  ouvert  vers  lest, 
N.  /iO°  E.  à  N.  5o°  E.  avec  une  inclinaison  S.  E.  de  4o  à 
45°,  qui  va  jusqu'à  60°  sur  quelques  points. 

Le  filon  de  la  mine  San-Pedro  est  rempli  de  quartz  au 
toit  et  au  mur;  le  minerai  se  trouve  presque  tout  condensé 
au  milieu  du  filon,  sur  1  mètre  à  i",ao  de  puissance.  L'ex- 
ploitation est  conduite  en  vue  d'obtenir  des  minerais  riches 
parfaitement  triés  pour  l'exportation;  la  teneur  varie  dans 
les  diverses  parties  de  la  mine  entre  11a  et  1  3o  piastres  à  la 
tonne;  les  galènes  à  grains  fins  y  sont  plus  répandues  que 
dans  la  montagne  de  la  Mendozena. 

En  suivant  l'axe  du  système  du  Triumfo  déterminé  par 
l'alignement  des  points  précédents,  on  franchit  la  chaîne  qui 
sépare  la  vallée  de  San-Antonio  du  plateau  du  Triumfo,  et 
l'on  retrouve,  sur  le  versant  oriental,  des  affleurements  de 
filons  se  continuant  dans  la  même  direction  et  avec  la 
même  inclinaison.  Les  travaux  de  recherches  ont  indiqué 
pour  ceux-ci  une  plus  grande  proportion  en  galène,  de 
telle  sorte  que,  sur  les  six  kilomètres  de  développement  re- 
connus à  celle  zone  métallifère,  les  trois  premiers  au  sud- 
ouest  sont  caractérisés  par  la  bournonite,  tandis  que  les 
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trois  au  noi'd-est  le  sont  par  la  galène  argentifère,  dont  la 
teneur  va  en  diminuant  dans  celte  direction.  Le  point  de 
plus  grande  richesse  correspond  ainsi  à  la  mine  San-Pedro, 
dont  le  minerai  otTre  une  association  ou  proportion  à  pen 
près  équivalente  des  deux  espèces  minérales. 

Minéral  de  San- Antonio.  —  Le  système  de  filon  de  San- 
Antonio  est  différent  du  précédent.  Il  est  caractérisé  par  un 
grand  filon  de  pyrite  arsenicale  courant  deN.  lo"*  &  5**  O. 
avec  une  inclinaison  variable  vers  Touest.  Ce  filon,  connu 
sous  le  nom  de  la  Ranchéria ,  est  enclavé  au  milieu  des  gra- 
nits, sur  la  rive  droite  de  la  vallée.  Rien  d'exploitable  n*a 
été  trouvé  de  ce  côté,  mais,  siu*  la  rive  gauche,  des  filons  de 
même  allure  et  de  même  âge  offrent  une  métallisation  dif- 
férente; ils  contiennent  des  minerais  antimoniés  et  sul* 
fw*és,  avec  une  teneur  médiocre  en  argent. 

Les  seules  mines  de  ce  système  qui  aient  fourni  des  mi- 
nerais argentifères  dune  teneur  suffisante  pour  le  traitement 
métallurgique,  gisent  immédiatement  en  contre-bas  du  pla* 
teau  du  Triumfo.  Il  ne  parait  pas  cependant  que  leiu*  enri- 
chissement tienne  uniquement  à  ce  voisinage;  la  cause  en 
serait  plutôt  due  à  des  épanchements  de  mélaphyres  qui 
occupent  une  grande  place  sur  la  rive  gauche  de  la  vallée. 
Une  tranchée  faite  sur  un  aflleurement  de  filon  montre , 
comme  f indique  la  figure  7 ,  la  relation  des  mélaphyres 
avecle  mur  du  filon.  Les  veines  porphyriques  sont  disposées 
parallèlement  au  filon,  bt  se  rattachent,  vers  Test,  à  des 
masses  puissantes  et  compactes  de  la  même  roche^ 

Les  filons  situés  de  lautre  côté,  et  qui  ont  les  mélaphyres 
au  toit,  présentent  encore  un  enrichissement  en  sulfo-anti- 
moniure  d*argent,  mais  leur  teneur  va  en  diniinuant  vers  le 
fond  de  la  vallée,  cest-à-diro  on  s'éloignant  de  Taxe  du  sou- 
lèvement porphyrique. 
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Ce  soulèvement,  plus  récent  que  le  premier  remplissage 
i\cs  filons,  aneclc  à  peu  près  la  même  direction.  S*il  était 
permis  de  le  déterminer  par  les  accidents  de  son  relief  prin* 
cipal,  on  lui  assignerait  forientation  N.  lo^O.;  c'est  ausdi 
Torientation  du  filon  dont  fanieurement  est  figuré  ici.  Le 
filon  exploité  par  la  mine  San-José  et  situé  en  contre-bas 
offre  la  même  direction. 

Le  filon  de  Santa-Rosa  est  dirigé  nord-sud  avec  Tincli- 
iiaison  de  67°  à  fouest. 

Les  minerais  de  ce  système  sont  composés,  comme  je 
lai  dit  plus  haut,  de  sidfo-antimoniures  argentifères;  ils 
sont  associés  à  une  proportion  assez  considérable  de  pyrite 
de  fer  arsenicale. 

On  trouve  vers  le  nord,  comme  extension  extrême  de 
ce  système,  un  large  filon,  ou  plutôt  une  crevasse  appelée 
la  Mariposa,  remplie  de  granit  décomposé,  compris  entre 
deux  encaissements  de  granit.  Cette  fente  a  deux  ou  trois 
mètres  de  large,  la  même  direction  N.  5"  O.,  et  une  incli- 
naison de  70  à  80*  versfouest. 

Cette  fente  est-elle  un  filon  de  fâge  des  précédents,  ou 
une  fissure  contemporaine  ou  postérieure  au  soulèvement 
des  mélaphyres,  c'est  ce  que  des  recherches  en  profondeur 
peuvent  seules  indiquer. 

A  rextrcmité  est  du  bourg  de  San-Ântonio,  l'exploitation 
de  Santa-Crnz  met  en  évidence  un  croisement  de  fdon  qui 
ne  rentre  dans  aucun  des  deux  systèmes  que  nous  venons 
d'examiner  (fig.  6).  Le  filon  exploité  est  dirigé  N.  4o"  E, 
comme  celui  de  San-Pedro,  mais  il  incline  en  sens  contraire 
et  contient  du  minerai  semblable  à  celui  des  filons  de  San- 
Antonio.  Les  travaux  ont  démontré  quil  coupe  un  filon 
plus  ancien  dirigé  N.  35*  O.  et  inclinant  vers  le  nord-est.  Ce 
dernier  est  presque  stérile,  il  n'a  donné  de  minerai  qu'aux 
.iUlcuicnionIs,  au-dessus  d'une  faille  dirigée  suivant  le  sys- 
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tènie  de  San-Antonio,  mais  inclinant  en  sens  contraire.  La 
métailisation  se  serait  donc  effectuée  par  cette  faille. 

Les  travaux  de  la  mine  ne  sont  malheureusement  pas  as- 
sez avancés  pour  permettre  de  s*assurer  si  la  faille  coupe 
aussi  le  preniier  filon  ,  ce  qui  est  probable.  Si  cela  était ,  et 
malgré  finciinaison  en  sens  contraire  que  présentent  ces 
deux  fractures  dirigées  suivant  les  deux  systèmes  de  £1ods  , 
on  pourrait  probablement  en  tirer  pour  ceux-ci  un  éclair- 
cissement sur  leurs  âges  relatifs.  A  défaut  de  cette  pi'euvc 
directe,  je  suis  porté  cependant  à  penser  que  le  système 
du  Triumfo  est  plus  ancien  que  celui  de  San-Antonio.  La 
mine  Santa-Cniz  exploite  très-peu  ;  elle  se  noie  par  l'eau  qui 
afflue  suivant  les  trois  plans  de  fractures  des  deux  liions  et 
de  la  faille. 

Les  procédés  métallui^iques  sont  encore  peu  développés 
dans  le  district  :  toutes  les  fois  que  lexploitation  fournit  des 
minerais  assez  riches  pour  supporter  un  transport  au  loin  , 
on  préfèi^  les  vendre  en  Angleterre  ou  à  Freybei^  que  de 
les  traiter  sur  place.  L*exportation  de  la  dernière  année  a 
été  de  1,200  tonnes  de  minerai,  comptées  pour  une  teneur 
moyenne  de  100  piastres,  soit  o,ooa5.  Ces  minerais  pro- 
viennent des  mines  San-Pedro,  San-Nicolas  et  Nascimiento. 

Lextraction  des  minerais  traités  sur  place  s*élève  k 
270  tonnes  par  mois,  soit  3, 200  tonnes  par  an,  produisant 
pour  160,000  piastres  de  barres  d'argent;  la  presque  tota- 
lité de  ces  minerais  proviennent  des  mines  Mendoxena  et 
Carmen ,  appartenant  à  Thacienda  du  Triumfo  et  delà  mine 
Maria  pour  Thacienda  de  San-Juan. 

L'extraction  totale  mensuelle  n'est  donc  encore  que  de 
370  tonnes;  elle  ira  en  augmentant,  lorsque  s'ouvriront  les 
travaux  de  plusieurs  compagnies  en  installation. 

La  nature  des  minerais  pris  en  profondeur  ne  permet 
pas  leur  traitement  au  patio;  les  affleurements  des  anciennes 
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mines  ont  été  traités  par  ce  procédé.  Les  explorateurs  de 
filons  {emploient encore  aujourd'hui  pour  traiter  le  minerai 
fourni  par  leurs  recherches  aux  afileurements. 

I^a  compagnie  franco-américaine  a  essayé  sans  succès  de 
traiter  les  galènes  et  les  hournonites  par  la  fusion.  Les  ha- 
ciendas du  Triumfo  et  de  San -Juan  tnutent  aujourd'hui 
les  minerais  par  la  méthode  de  Freyberg  un  peu  modifiée. 

Le  grillage  des  minerais  broyés  à  sec  s'effectue  avec  ad- 
dition de  sels  dans  des  fours  à  réverbère.  On  ne  leur  addi- 
tionne pas  de  pyrite  de  fer.  Après  un  grillage  de  8  heures, 
on  procède  à  famalgamation  dans  des  tonnes  à  rotation  ai| 
Triumfo,  et  dans  des  pans  knox  à  Thacienda  de  San-Juan, 
sans  addition  de  produits  chimiques.  Le  grillage  consomme 
une  demi-corde  de  bois  par  tonne.  Les  directeurs  de  ces 
établissements  estiment  qu'ils  obtiennent  80  0/0  de  la  teneur 
des  minerais;  ce  chiffre  me  parait  trop  élevé,  particulière- 
ment pour  le  Triumfo,  où  le  grillage  n'est  pas  assez  soigné. 

I^a  teneur  en  or  est  faible  dans  l'argent  obtenu. 

Le  pays  est  peu  boisé;  on  admet  qu'avec  l'activité  ac- 
tuelle des  usines,  qui,  cependant  est  bien  faible ,  il  n'y  a  pas» 
aux  environs  du  district,  pour  plus  de  lo  ans  de  bois.  Oa 
s(M'a  ensuite  obligé  d'aller  le  chercher  très-loin. 

Le  sel  est  fourni  par  les  salines  de  Tîle  Carmen,  et  par 
celles  de  San-Gonzalo;  la  tonne  revient  à  ao  piastres, 
rendue  aux  usines. 

La  main  d'œuvre  est  relativement  basse;  on  emploie  les 
Indiens  Yaquis  aux  travaux  des  mines  et  à  ceux  des  hacien- 
das; ils  reçoivent  en  moyenne  6  réaux  soit  3  fr.  76  cent. 
par  jour;  les  ouvriers  spéciaux,  la  plupait  étrangers,  se 
payent  beaucoup  plus  cher. 

Les  transports  du  minerai  de  la  mine  aux  usines  se  font 
à  dos  de  mulets,  et  par  charges  de  3oo  livres  castillanes,  ou 
I  ^w  kilog 
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Un  grand  nombre  de  concessions  ne  sont  pas  en  exploi- 
tation ,  on  se  borne  à  y  faire  les  travaux  réglementaires  pour 
le  maintien  de  la  concession;  c  est  un  certain  avancement  de 
galerie  efTectué  tous  les  six  mois. 

Les  mines  de  ce  district  pourraient  se  développer  plus 
quelles  ne  le  font,  mais  à  la  condition  de  se  servir  des 
moyens  du  pays,  avec  la  main-d'œuvre  k  bas  prix  des  Yaquis 
et  des  exploitations  limitées.  Quant  au  traitement  des  mi- 
nerais, Userait  peut-être  avantageux  de  le  concentrer  dans 
un  seul  établissement  métallurgique  doté  d'une  méthode 
bien  appropriée  à  la  nature  des  minerais. 

DISTRICT  DE  CACÂCHILLA. 

Ce  district,  situé  à  3o  milles  au  nord-est  de  la  Paz,  se 
trouve,  comme  il  a  été  dit  plus  haut,  dans  Talignemeut  mé- 
tallifère des  îles. 

On  fonde  beaucoup  d'espérances  sur  les  filons  qu*0D  y  a 
découverts,  et  sur  lesquels  on  n'a ,  jusqu'ici,  pratiqué  que  les 
premiers  travaux  de  reconnaissance.  Un  filon  exploité  sous 
le  nom  du  Tesoro  a  cependant  donné  déjh  un  certain  ton- 
nage de  minerai  riche  qui  a  été  exporté.  Ce  minerai ,  dont 
j'ai  vu  des  échantillons,  est  d'une  très-belle  apparence,  et 
sera  d'un  traitement  plus  facile  que  ceux  de  San-Antonio. 

N'ayant  point  visité  la  localité,  il  m'est  impossible  de  rien 
ajouter  de  plus  sur  le  giseuïcnt  et  l'avenir  de  ce  district  nou- 
veau. 

Au  sud  de  San-Antonio  et  du  Triumfo,  se  trouvent 
quelques  autres  mines  qui  autrefois  ont  été  exploitées  avec 
quelque  activité,  et  qui  aujourd'hui  sont  presque  abandon- 
nées. Ce  sont  les  mines  de  Maronena,  la  Gobernadora  et  la 
Pintada. 

Gisements  aurifères.  —  On  trouve,  dans  tous  les  sables  des 
arroyos  qui  descondcnl  dos  rhaînos  granitiques,  ce  que  le» 
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iniiuun\s  ;i|)|)eilrn(  ia  coulrur  de  i'or,  c'est  à-ilire  qircn  lavant 
à  l'aiiget  une  poignée  de  sable,  on  peut  y  distinguer,  avec 
lin  d'il  c\cvcL\  la  présence  de  Tor. 

Dans  la  vallée  au  nord  de  San-Antonio,  on  a  constaté  la 
présence  de  sables  plus  ricbes,  mais  d'une  teneur  encore 
trop  faible  pour  donner  lieu  à  des  exploitations  lucratives. 

Il  existe  un  véritable  placer  sur  le  revers  ouest  de  la  chaîne 
principale,  à  i5  kilomètres  au  sud-ouest  de  Tbadenda  du 
Triumfo;  il  est  connu  sous  le  nom  de  los  GalUneros, 

Les  jésuites  y  firent  travailler  les  Indiens.  On  y  rencontra 
d  abord  des  pépites  d'un  assez  gros  volume,  et  de  la  forme 
d'un  œuf  de  poule  :  ce  qui  lui  fit  donner  le  nom  cité  plus 
baut. 

Pendant  de  longues  années,  on  se  contenta  d'exploiter 
les  s.ibles  aurifères  par  la  méthode  aérienne,  c'est-à-dire 
(|u'à  défaut  d'eau  on  employait  Tedet  du  vent.  On  vannait 
Us  sables;  ce  procédé  fut  bon  tant  que  les  grains  dor  con- 
servèrent un  certain  volume;  puis,  quand  il  n*y  eut  plus 
dans  les  sables  que  de  la  poudre  et  des  paillettes,  il  fallut  y 
renoncer.  Aujourd'hui  on  enrichit  encore  des  sables  par  ce 
moyen,  mais  on  attend  l'époque  des  pluies  (juillet,  août, 
septembre]  pour  effectuer  le  lavage  à  l'eau,  seul  agent  qui 
puisse  separ<T  les  paillettes  et  les  poudres  tenues. 

B(  auconp  (le  femmes  et  d'enfants  travaillent  à  ce  lavage. 

A  chaque  saison,  les  populations  environnantes  viennent 

l'tablir  un  (  anip  à  Los  (lallineros. 

Ko.  GUILLËMIN. 
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NOTES  STATISTIQUES 

SUR  LA  BASSE  CAUFORNIE. 


La  découverte  de  cette  péninsule  remonte  à  Tannée  1 536, 
mais  elle  ne  fut  conquise  sur  les  tribus  indiennes  qu'en 
1 697,  puis  colonisée  quelques  années  après  par  les  jésuites. 
On  évalue  qu  à  cette  époque  la  population  indigène  s'éle- 
vait à  a 0,000  âmes. 

Un  recensement  fait  en  1768  par  ordre  du  vice-roi 
après  l'expulsion  des  Pères,  indiqua  7,000  Indiens  soumis 
et  catéchisés. 

Le  dernier  recensement,  fait  en  1857,  indiqua  i!i,5oo 
âmes,  distribuées  de  la  manière  suivante  : 

/  Municipalité  de  la  Paz '•379 

•^  \  de  San-José  de!  Cubo . .   3,33i 

au  sua  de  la  Fax,     \  j    c      a   a     •  uo 

j  de  San-Antonio 1,788 

'*  \  de  Todos-Santosj 865 

Total 7,866 

Le  reste  de  la  péninsule/   Municipalité  de  Comondu i,3aa 

jusqu*à  iVxIréme  nord,|  de  Muléjé 1,026 

5,219  *™®**  (  ^®  San-Tomasanlo»  .  . .    2,872 

Total 6,2 1 9 

La  population  actuelle  peut  être  évaluée  à  i  /i  ou  1 5, 000, 
9,000  dans  la  partie  tropicale  et  minière,  répartis  sur  une 
surface  de  18,000  kilomètres  carrés,  ce  qui  correspond  à 
un  habitant  pour  2  kilomètres  carrés;  5,5oo  habitants  dans 
le  reste  de  la  péninsule  disséminés  sur  une  surface  qui  n  est 
pas  moindre  que  1/12,000  kilomètres  cannés,  soit  un  habi- 
tant  pour  2  7  kilomètres  carrés. 
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Mmcs,  —  l/iiidustrie  locale  la  plus  productive  esl  cii- 
rorv  celle  des  mines. 

CXPOHTATIOX   DKS  MINCIIAIS  D'AlIGIXT. 

TALCCB. 

iHfK)    .         .  l'j,^  tonnes.     58o  piastres.  33  piastres  par  tonne. 

iHjTt 70.0               a335  33 

i8:>7 75,0              a5oo  33 

i8.'»^    1 14.9              ao6o  i8 

1 86«  • ê                Soooo                     » 

186/j I  .aoo.o           i3oooo  108 

Les  exportations  de  minerais  en  Europe  n*ont  lieu  que 
depuis  I  S^)o.  Elles  se  continuent  en  i865  et  tendent  même 
!\  ^^lll^u)^nte^.  La  production  locale  de  l'argent  atteint  dëjA 
nipnsueliement  i3,ooo  piastres  après  quelques  mois  d*ins- 
t.illation  des  usines. 

!,a  production  de  Tor  n'est  pas  connue. 

Salines.  —  (^  saline  de  Ftle  Carmen  a  été  longtemps  la 
seule  exploitée. 

Sii  prodiiriion  a  été  de  : 

PKODOIT  RtT. 

Kn   iH5.i hbo  tonne».  aooo  pia^lre^.  à,ài  par  tonne. 

i8j.i 800  36oo  4.5o 

iHS'i 736  4371  6,1a 

iHf».') A3a  a  160  5,oo 

iMf)^ 87a  4619  5,3o 

18  »7 .S78  3ooo  îî.ao 

Le  sel  s'exploite  aujourd'hui  dans  une  autre  saline  près 
de  la  pointe  8an-Gonzalo;  on  en  recueille  moins  !k  Tile  Cai*- 
rnen.  Le  prix  de  vente  est  de  ao  piastres  par  tonne  transpor- 
tée nu  rral  de  San-Anlonio. 

I\  chênes  Je  Perlei.  —  l^es  perles  se  [lèchent  dans  la  baie 


â 
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de  la  Paz  et  autour  des  iies  qui  sont  situées  devant  Tentrëe 
de  cette  baie  :  Tile  Spiritu-Santo,  Tile  San  José,  etc. 

A  Tëpoque  des  jésuites ,  une  pêcherie  était  établie  au  nord 
du  golfe  près  delà  baie  de  Los  Angeles,  sous  le  a 9* de  lati- 
tude (à  Punto  Rochas ,  près  de  San-Prancisco  de  Borja). 

Dès  Tannée  1 58o,  cest-â-dire  A6  ans  après  la  découverte 
de  la  basse  Californie,  les  Espagnols  se  mirent  en  rapport 
avec  les  pécheurs  indigènes  et  achetèrent  le  produit  de  la 
pêche. 

La  valeur  de  la  production,  depuis  cette  époque 
i58o  jusqu'en  i855,  soit  pendant  ayS  années,  a  donné 
1,911,300  quintaux  de  coquilles  (nacre),  contenant  2770 
livres  de  perles  valant  5,54o,ooo  piastres  :  ce  qui  met,  en 
moyenne,  la  livre  de  perles  (livre  espagnole)  h  environ 
5,000  piastres,  ou  si5,ooo  francs. 

La  nacre  se  charge  comme  lest  pour  TËurope. 

La  production  annuelle  des  perles  a  été,  en  moyenne, 
pendant  cette  période,  de  10  livres. 

Les  perles  communes  petites  et  irrégulières  se  vendent 
couramment  dans  le  pays  au  poids  de  l'or,  16  piastres 
Fonce;  les  autres  acquièrent,  par  leur  forme,  leur  volume 
et  leur  orient,  des  valeurs  qui  échappent  à  tout  contrôle; 
elles  sont  accaparées  par  des  négociants  israélites,  qui  les 
vendent  sur  le  marché  de  New- York. 

Les  perles  de  la  Paz  ont  un  très-bel  orient.  Les  perles 
noires  sont  peu  communes;  la  perle  rose,  variété  locale,  y 
est  plus  rare  encore. 

La  pêche  commence  vei*s  le  milieu  ou  la  fin  de  mai  et 
dure  six  semaines  ou  deux  mois. 

Elle  se  fait  par  concession  de  Tautorité  locale;  les  entre- 
preneurs achètent  le  droit  d  armer  un  bateau  côtier,  d'en- 
rôler des  plongeurs,  et  de  pêcher  dans  des  parages  détermi- 
nés. Les  plongeurs  appartiennent  à  la  tribu  des  Indiens 
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Naquis;  les  roiulitioiis  dViigagcment  qu'ils  font  avec  les 
patrons  de  pcrhe  sont  ie$  suivantes  :  nourriture  spéciale  et 
appropriée,  el  la  moitié  des  coquilles  avant  leur  ouverture; 
le  p«**clieur  en  fait  deux  tas  et  le  patron  choisit  le  sien,  la 
nacre  de  lautre  part  revient  A  ce  dernier. 

liCs  plongeurs  Yaquis  ont  une  très-grande  habileté  et 
résistent  longtemps  h  leur  pénible  travail  ;  ils  plongent  en 
présence  du  patron  ou  dun  surveillant.  On  ne  leur  laisse 
qu'un  petit  bâton  de  a5  centimètres  de  long,  appointé  aux 
lieux  bouts,  qui  leur  permet  de  détacher  les  iiuitres  au  fond 
de  la  mer;  il  ne  leur  est  pas  permis  de  garder  de  couteaux 
ni  d'instruments  tranchants  avec  lesquels  ils  pourraient  ou* 
vrir  sous  leau  les  valves  de  Thultrc  et  s*emparer  de  la  perle. 

1^  durée  de  leur  immersion  varie  de  ko  à  5o  secondes, 
il  est  rare  quelle  atteigne  une  minute;  ils  peuvent  rappor- 
ter chaque  fois  5  ou  6  huîtres  perlières,  quand  ils  se  trou- 
vent  sur  un  liane  garni. 

Pendant  qu'ils  plongent  autour  de  Tembarcation ,  un  lu- 
flien  en  vedette  épie  la  ventie  des  requins  très-comrouns 
dans  le  golfe,  et  avertit  les  plongeurs  du  danger  par  un 
rli04*  donné  au  fond  de  la  barque.  Un  animal  tout  aussi  dan- 
gereux pour  eux,  et  qu'ils  craignent  encore  plus,  est  la  tin- 
torera,  immense  i*aic  pourvue  d'une  très*belle  mâchoire. 

\scs  chiiïiTs  doimes  plus  haut  pour  les  pro|M>rtions  rela- 
ù\rs  en  poids  des  coquilles  et  des  perles  indiquent  surabon- 
d.ininient  la  rareté  de  la  perle.  Une  pêche  entreprise  sur 
iin«*  petite  êrlielle  est  une  véritable  loterie;  pour  quelle 
(ii'\ienn<*  lucrative,  il  faut  quelle  soit  pratiquée  pendant 
pliiHiiMirs  semaines  et  par  un  grand  nombre  de  plongeurs. 

I.i*s  péf  lieries  de  la  Pat  sont  presque  épuisées.  1^  pèche 
.1  rU'  niterclitr  rette  année,  pour  éviter  que  cette  richesse 
iMlnrelle  ne  clisparût. 

(liilturo.    -  La  ruitiue  la  plus  développée  du  sud  de  la 
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|MMiiiisulr  cs{  celle;  (les  Iruitâ.  On  euilive  indistiiirtemeiit  et 
iivoc  un  é^al  succès  l(*s  fruits  dos  tro|)if|ucs  à  vo\é  des  fruits 
«rKurope;  il  s'en  ex|)êdie  beauroupàSan-Franciscd.  à  Guay- 
uKis  et  il  Mazatlan. 

La  \igne  réussit  très>l)icn  sous  le  3  3"  et  le  a  6**  de  latitude 
et  au  niveau  de  la  mer.  Elle  produit  beaucoup  et  fournit  un 
vin  qui  rappelle  celui  de  lloussillon  ;  une  partie  seulement 
(le  la  récolte  est  eniploycc  à  la  vinification,  on  en  expédie 
ri  on  en  consomme  sur  place  une  pro|>ortion  plus  grande 
a  IVtat  de  fruits. 

Les  oranges  et  les  citrons  donnent  lion  à  une  e\|X>rtatîon 
assez,  importante. 

On  ne  cultive  p(»iiit  le  mais  ni  |t*s  céréales,  ils  liy  réua- 
NJssent  pas.  Le  premier  se  tin*  de  la  Sinaloa  par  Mazatlan. 
et  le  l)l<'  est  fourni  par  la  Sonora  à  lelat  de  farines  expé- 
diées de  Guavmas. 

On  reçoit  egalemtMit  à  la  Pa/.  des  farines  i]o  liante  (lali- 
fornie. 

L'olivier  est  assez,  rt'pandu  dans  les  vallées  situ«*e9i  entre 
le  cap  San-Lucar  et  la  Pa/ ;  srs  fruits  fournissent  une 
::rande  pro|>ortion  dlmile.  cpii  serait  excellente,  si  l'on  non 
praticpiait  |)as  IVxtraction  à  la  manièri*  espagnole.  Quelqun 
propriétaires  v  apportent  plus  de  soins  et  en  produisent 
d'excellente. 

Pour  couvrir  lt*  mauvais  goût  des  luiileN  iahhquées  si 
IVspagiiole.  on  a  f*outum(*  de  les  parfumer  au  moyen  de 
plantes  aromatiques,  n*  qui  \rs  rend  encore  bien  plus  desa- 
;:reables. 

Le  ricm  réussit  mer\eillriiM'n)('nt;  sa  vegitatiun .  activée 
t't  soutenuf  par  l«-  beau  climat  t\v  celti-  région,  l'amène  à 
r<*tat  arboiPM-ent.  On  b*  i'ulti\e  dans  la  valb-e  de  Palina.  à 
(|iif((iut^  II*  M<  *«  .tii  ii'iiil  dr  .S.iM  .\o^i  et  t»ii  •■Il  •dili«*iit  de 
."  ihd*  >  i|il.ilitiri*<i  (I  i:Ullt    drs<i(i<'«     i   |.i   l.iinp' 
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La  seiih^  cnlturt»  digne  de  ce  nom  qui  se  soit  un  pcudéve- 
lo|)|)('o  esl  colle  de  la  canne.  On  la  cultive  k  San  José,  à 
Cadonno  Santiago  et  à  Todos-Sanlos.  L'extraction  du  jus 
cl  la  fabrication  du  sucre  s'eflectuent  par  des  procédés 
trcs-iniparfaits  dans  un  petit  nombre  d'haciendas.  On  évalue 
leur  production  annuelle  à  i  ooo  charges  de  3oo  livres  mexi- 
caines, dont  une   partie  s'exporte  sur  l'autre  côté  du  golfe. 

liC  coton  végète  spontanément,  il  nest  pas  encore  cul- 
tive; le  coton  sauvage  n'a  été  récolté  qu'accidentellement. 
Le  développement  de  la  cultnre  laisse  encore  beaucoup  à 
désirer;  ce  qui  s'oppose  à  son  extension  est  principalement 
le  manque  d'eau;  c'est  à  peine  si  deux  ou  trois  vallées  du 
sud  ont  des  cours  d'eau  permanents.  Dans  le  reste  du  pays 
on  trouve  à  peine  l'eau  nécessaire  à  l'alimentation  des  hom- 
mes et  des  animaux. 

Les  montagnes  sont,  en  général,  peu  boiscîes;  leurdéboi- 
s(Mnenl  fait  chaque  jour  des  progros  autour  des  bourgades 
et  des  centres  miniers. 

Les  terrains  qui  forment  la  zone  intermédiaire  entre  les 
vallées  cultivables  ou  cultivées  et  les  sommets  boisés  ne 
sont  (|u  une  suite  de  hallicrs,  que  se  disputent  les  cactus, 
1rs  a^^'lvés  et  les  arbres  épineux. 

Les  fruits  du  cactus  pitacaija  et  le  fruit  d'un  autre  nommé 
hiujaija  sont  une  véritable  ressource  alimentaire;  lors  de 
l(  ur  maturation,  qui  a  lieu  vers  le  mois  de  juillet,  les  ou- 
vriers indiens  abandonnent  leurs  travaux  de  mine  et  d'ha- 
cienda et  reprennent  pour  un  moment  l'existence  vagabonde 
et  insouciante  de  leurs  ancêtres.  Ils  trouvent  aussi  dans  ces 
terrains  incultes  un  tubercule  comestible  appelé  picama, 
(\\]\  appartient  à  une  liane  connue  sous  le  nom  cYocotillo. 

Plusieuis  dos  arbres  épineux  donnent  des  gommes  qui 
(  ertaiiu ment  trouveraient  un  emploi  dans  les  arts,  si  elles 
•  'laicnt  foiuuies. 

28. 
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Toute  retendue  de  la  basse  Californie  situëe  au-dessus  de 
la  région  tropicale  présente  peu  de  ressources  naturelles  ; 
principalement  habitée  par  des  tribus  indiennes  qui  vivent 
des  produits  de  la  petite  culture,  elle  se  trouve  en  dehors 
de  tout  mouvement  d'échange;  il  n*y  a  à  citer  de  ce  coté  que 
les  gisements  de  guano  de  Tarchipel  du  Sal  si  paedes  »  situé 
sous  le  29**  de  latitude. 

L'île  de  Patos  a  été  exploitée  par  des  négociants  français» 
qui  en  ont  enlevé  60,000  tonnes  de  guano.  Leur  opération 
commerciale  n  ayant  pas  réussi ,  ils  se  sont  arrêtés  là,  après 
avoir  constaté  que  l'ile  Raza  en  contenait  5 0,000  tonnes  » 
qui  sont  encore  à  exploiter. 

Le  guano  du  golfe  de  Gortez  est  loin  d*av()ir  les  proprié- 
tés actives  qui  distinguent  celui  des  îles  Ghinchas;  cette  dif- 
férence est  peut-être  due  à  la  sécheresse  entière  de  ralmos- 
phère,  qui  facilite  Tévaporation  de  quelques  sels  ammonia- 
caux, et  aux  aguaceros  de  la  saison  des  pluies,  qui  dissolvent 
et  entraînent  les  sels  solubles. 

Ed.  GUILLEMIN. 

Mexico,  26  août. 


LETTRE 

X  SON   EXC.  M,  LE  MINISTRE  DE  L'INSTRUCTION  PUBLIQUE. 


Monsieur  le  Ministre, 

L'accès  de  la  Sonera  m'ayant  été  fermé  par  les  événe- 
ments et  par  finterdiction  de  lautorité  militaire,  comme 
j'ai  déjà  eu  l'honneur  de  l'écrire  à  Votre  Excellence ,  j'ai  dû, 
k  mon  grand  regret,  me  borner  h  prendre  des  renseigne- 
ments généraux  sur  le  pays,  sans  pouvoir  sortir  de  la  ville 
do  Guaynias. 
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Aussi  ai-je  éprouvé  jusqu*aujourd*hui,  Monsieur  Je  Mi- 
nistre, un  certain  embarras  à  vous  transmettre  le  résultat 
de  mes  recherches.  L'attention  a  été  si  bruyamment  appelée 
sur  ce  pays  depuis  plusieurs  années,  quil  ne  me  semblait 
permis  d'en  parler  qu'après  l'avoir  bien  et  dûment  visité. 

Quoi  qu'il  en  soit,  je  crois  de  mon  devoir  de  ne  point 
larder  plus  longtemps  à  vous  communiquer  mes  impressions. 

La  Sonora  est  encore  entourée,  comme  les  terres  igno- 
rées, de  prestige  et  de  merveilleux;  mais,  si  elle* ne  doit 
pas,  comme  je  le  pense,  répondre  complètement  à  l'attente 
des  chercheurs  d'un  nouvel  Eldorado,  elle  me  semble  ap- 
pelée à  fournir,  dans  le  domaine  scientifique,  d'intéressantes 
découvertes,  bien  dignes  d'appeler  l'attention  de  Votre  Ex- 
cellence et  celle  de  la  Commission  centrale  du  Mexique. 

C'est  en  étudiant  la  nombreuse  collection  du  vice-consul 
de  France  à  Guaymas,  que  je  me  suis  initié  à  la  constitution 
géologique  et  minéralogique  de  cette  contrée. 

Cette  collection ,  formée  dans  un  simple  but  de  curiosité^ 
mais  classée  par  districts  et  pourvue  d'un  catalogue  indi* 
quant  toutes  les  localités,  m'a  permis  de  parcourir  par  la 
pensée  le  pays,  et  de  fixer  mes  déterminations  sur  la  carte. 

Les  cotes,  jusqu'«^  une  grande  distance  à  l'intérieur,  sont 
occupées  par  des  formations  volcaniques  semblables  t^  celles 
de  la  basse  Californie;  les  surfaces  qui  en  sont  recouvertes 
présentent  la  même  aridité  et  la  même  absence  d'eau,  puis, 
au  nord  ouest  de  l'Altar,  ces  formations  sont  couvertes  en  di- 
vers endroits  p^^r  des  sables  aurifères,  que  le  manque  absolu 
iVciiu  empêche  de  bénéficier.  L'or  y  est  à  un  état  de  ténuité 
qui  ne  permet  que  rarement  ï enrichissement  des  sables  par 
le  vannage  au  vent.  Les  filons  métallifères  apparaissent  dans 
la  zone  intérieure  immédiatement  en  contact,  et  avec  eux 
(les  porj)liyres  qui  se  trouvent  comme  noyés  au  milieu  des 
roehes  ainygdaloïdes. 
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Les  pliénomèncs  inétamorphiques  ont  iaiprimé  leur  ca- 
ractère sur  presque  toutes  les  roches  du  district  de  la  Ma- 
deleine (San-Ignacio)  et  du  district  d*Arispe,  dans  lesquels 
on  rencontre  quelques  lambeaiu  déGgurés  de  foraiations 
sédimentaires. 

Dans  ces  deux  districts,  les  signes  de  métallisation  se 
rencontrent  à  chaque  pas;  la  nature  paraît  s*y  être  épuisée 
en  elTorts  si  multipliés,  qu*il  en  est  résulté  une  grande  difiu- 
sion  des  matières  métalliques.  Ces  signes  persistent  dans  les 
mouvements  de  terrain  qui  s*étayent  vers  Tintérieur  jusque 
dans  les  districts  d'Urès  et  de  Moctézuma,  jusqu'au  pied  du 
premier  reliel'  de  la  Sierra-Madre. 

La  formation  sédimentaire  qui  constitue  ce  premier 
cordon  montagneux  est  un  calcaire  gris,  souvent  noir,  que 
j*ai  rencontre  depuis  dans  la  Sierra  de  Jalisco,  à  i  aoo  kilo- 
mètres d'Urès,  le  même  quHumboldt  a  constaté  dans  le 
Guerrcro,  3oo  kilomètres  plus  loin,  et  qu'il  a  appelé  le 
calcaire  alpin  (Alpenkalkstein).  Ce  calcaire  a  été  désigné 
par  M.  Burkart  sous  le  nom  de  calcaire  des  montagnes 
(Borgkalk).  D  autres  géologues  Font,  depuis, rapporté  au  trias^ 
L  absence  de  fossiles  avait ,  jusqu  ici ,  empêché  de  reconnaître 
exactement  Tâge  de  ce  calcaire.  Je  crois  que,  dès  à  présent, 
on  peut  le  considérer  comme  appartenant  au  calcaire  carbo' 
nifère,  quelques  fossiles  contenus  dans  un  échantillon  qie 
laissent  peu  de  doute  à  cet  égard;  ils  seraient  du  reste  levés, 
en  grande  partie,  par  la  présence  de  Yantliraciie  dans  cette 
formation.  11  y  a,  en  cflet,  dans  le  district  d'Urès,  au  milieu 
des  calcaires,  des  couches  d  anthracite,  dont  j*ai  examiné  des 
échantillons  bien  caractérisés.  Il  ne  faudrait  pas  se  hâter 
de  tirer  de  cette  découverte  la  conséquence  d*une  richesse 
houillère  pour  la  Sonora.  Ceux  qui  ont  étudié  le  terrain  carbo^ 
nifère  dans  le  but  d'exploiterson  combustible  savent  combien 
il  diffère,  s(uis  ce  rapport,  du  terrain  hmiller,  et  comment 
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le  combustible  minéral ,  ordinairement  très-répandu  dans 
<  elui-ei,  est  parcimonieusement  représenté  dans  le  premier. 
Avec  le  grand  développement  de  cette  formation  sui'  les 
deux  versants  de  la  Sierra-Madre  du  Pacifique,  sur  une 
longueur  de  plus  de  2,000  kilomètres,  on  peut  cependant 
espérer,  pour  quelques  localités  privilégiées,  d*utiles  gise- 
ments de  combustibles. 

Le  terrain  qui  repose  immédiatement  sur  le  calcaire  car- 
bonifère ,  et  qui  est  surtout  développé  dans  le  district  de  Sa- 
buaripa  sur  les  flancs  de  la  crête  de  la  Sierra,  appartient  au 
terrain  crétacé.  On  v  rencontre  des  calcaires,  des  schistes, 
des  marnes,  etc.  dont  l'âge  est  déterminé  par  des  cératites, 
trigonies,  griffées,  cidaris,  etc.;  je  nai  pas  vu  parmi  les 
fossiles  recueillis  une  seule  ammonite;  l'étage  de  la  craie 
paraît  aussi  faire  défaut. 

Les  grands  soulèvements  qui  ont  produit  les  divers  gra- 
dins de  la  Sierra  sont  dus  aux  syénites  et  aux  granits.  Ces 
roches  cristallines  y  sont  aussi  développées  que  dans  la 
Sierra  de  haute  Californie  et  y  occupent  la  même  place.  Les 
roches  volcaniques  viennent,  jusquau  milieu  d'elles,  porter 
leurs  perturbations  au  cœur  de  la  Sierra  et  mêler  leurs  roches 
amygdaloïdes  aux  roches  métamorphisées  de  Tétage  crétacé. 

Les  mines  ont  de  tout  temps  été  considérées  comme  la 
principale  richesse  de  la  Sonora.  Celles  du  district  de  TAltar 
sont  aujourd'hui  à  peine  exploitées;  on  continue  à  recher- 
cher les  minerais  d^ailleurement  comme  étant  les  plus  riches 
et  les  plus  faciles  à  traiter. 

Ce  district,  presque  dépeuplé  par  les  incursions  des 
Apaches,  ne  doit  plus  être  cité  pour  ses  mines  que  pour 
mémoire. 

Le  tableau  ci -après  indique  la  statistique  minière  du 
district  voisin,  celui  de  la  Magdalena  ou  San-Ignacio,  et 
(  onlien!  la  liste  des  mines  anciennes  et  nouvelles  avec  la 
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meiiUon  de  leur  état  dactivilé  aux  premiers  mois  de  fannée 
courante  : 


■■B 


NOMS  DES  MINES. 


*-h  San-Antonio 

*  Jésus-Maria 

Garambulosa .... 

*  Santa-Barbara  . . . 

Jésus 

San-Antonio 

La  Pitaya 

Ferminena 

ElAliso 

Pesquierâé 

-h  La  Fortuna 

-4-San-Felis 

*  La  Barajeta 

Guadalupc 

Durazno 

*  Las  Animas 

La  Esperanxa .... 

*  La  Veutana 

*  Cinco  de  Mayo. . . 

*  La  Gandelaria  . . . 
Mina  Colerada.. . 


LOCAUTES. 


Solcdad 

Sierra  dd  Otate 

Idem 

Corral  Viejo 

Idem 

Idem •  • 

Idem 

Aguago  

Idem • 

Idem 

Barojita 

Idem 

Idem 

Sierra  del  Durazno.  • . 

Idem 

Bastritas 

Las  Minitas 

Magdaiena 

Bubasaque 

Bada  Seco 

Planchas  de  Plata  ,\  . 


METAUX  CONTENUS. 


Or  et  argent. 

Or  allU  à  «a*  forte  proportimi 
d'argent. 

Or,  argent,  plomb. 

Idem, 

Or. 

Argent. 

Idem. 

Idem. 

Idem, 

Or. 

Idem, 

Idem, 

Or  et  argent. 

Or. 

Idem, 

Argent. 

Cuivre. 

Or  et  argent 

Or. 

Argent  natif. 


Total 21  mines. 

*  Mines  qui  ont  été  riches 6 

+  Mines  en  activité  au  commencement  de  1 865 3 

Mines  abandonnées 11 


Ce  tableau  montre  que,  sur  les  vingt  et  une  mines  du 


—  437  — 
ilistrict,  tnû  HMilement  ^lai«nl  en  activitû  au  comnKDor- 
nimi  de  1 865 .  et ,  sur  huit  qui  avaient  élé  riches  autrefois, 
une  seule,  celle  de  San-Anlonio ,  continuait  è  doaaer  tles 
produits.  —  On  peut  enror«  rom>n|uer  que  les  trois  minca 
«ont  aurifères,  et  qu'une  seule  fH'odutI  de  l'argmil. 

Les  6lons  qui  docninenl  dans  ce  districl,  et  sur  lesquels 
on  n'a  pasdiTrloppéd'cxploitalioiu,  contiennent  des  cuivres 
içris  et  des  pyrites  arsenicales.  Ces  dernières  piV-scnlmt  une 
anomalie  nfsti  remarquable  pour  être  signalée  :  k  i'inretu* 
des  pyrites  arsenicales  de  la  haulc  Catirornie.  elles  ne  soal 
pas  uurir^rrs,  mais  elles  ont  une  teneur  correspondante  en 
arjeiU,  et  par  conséquent,  une  valeur  beaucoup  trop  faible 
pour  i-lrt'  eipluitécs. 

Le  caractire  dominanl  de  la  formation  méullii^e  de  U 
âonora  est  une  multiplicité  de  (îloos  de  lonlv  nature.  M 
coupant .  s'entrccroisant  de  telle  façon ,  que .  dans  une  ni^me 
localité .  on  ne  compte  pas  moins  de  quatonc  systèmes  du 
filons  diiTéreiits  (dislrici  d'IJr^).  Ces  indices  multipliés  ont 
de  tout  Irmps  tenu  en  éveil  factivilé  et  les  rêves  du  mineur, 
et  l'oui  jeté  dans  des  tentatives  qui  n'ont  élé  que  rarement 
suivies  de  succès.  —  Cette  irrégubrité  des  (;îtes  déroute 
toute  rrchrrcbe,  el  rend  les  travaui  de  rechrrrbo  et  d'ra- 
ploilation  Irvs-dispcndieux. 

Au  point  de  vue  des  éludes  scientifiques  dont  Votre  Ex- 
cellence m'a  diargé.  l'étude  de  <-«s  irrégularité*  méiDea 
olfrv  l'intérêt  le  plus  réel.  Elle  fera  reconnaître  par  queUea 
«étions  postérieures  les  minerais  d'argent  de  quelques  Gloiu, 
beureiLsrmeul  fort  rares,  ont  été  réduits  à  l'état  métallique; 
l'argent  natif  est  souvent  un  appAt  bien  dangereui  pour  le 
mineur,  qui  se  ruine  à  en  suivre  dans  la  roche  les  capricieuses 
ramification».  —  La  fameuse  mine  PUachas  Je  pLita,  qui  a 
une  H  belle  réputation  dans  les  collections,  figure,  dans  tt 
tableau  précédent,  parmi  Irs  uitnes  abandonnées. 
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Un  second  elTet  de  ces  actions  postérieures,  eiTet  plus 
direct  et  plus  |)alpable,  a  été  rintroductioo  dans  les  filons 
d  argent  de  sulfures  multiples  des  métaux  communs*  par 
les  liions  croiseurs.  —  Cest  ce  qui  a  eu  lieu  pour  les  mine- 
rais des  districts  d*Arispc  et  d*lirès;  ils  présentent  une  asso- 
ciation complexe  de  galène,  blende,  pyrite  cuivreuse,  de 
sulfo-arséniures  et  de  sulfo-antimoniures  des  mêmes  mé- 
taux, associés  à  des  proportions  variables  de  sulfure  d*ar- 
gent.  Ces  minerais  sont  difliciles  à  traiter;  ceux  de  la  mine 
des  Bronzes,  dans  le  district  d*lJrës,  appartiennent  à  cette 
classe.  Une  usine  d*une  certaine  importance  y  a  été  établie; 
les  minerais  y  sont  traités ,  les  uns  par  le  grillage,  les  autres 
par  la  fusion. 

Les  deux  districts  dWrispe  et  d*Urès,  avec  la  lisière  sud 
de  celui  de  Moctézuma,  sont  ceux  qui  comptent  le  plus 
d*exploitations  en  activité.  Un  certain  nombre  de  sociétés 
américaines  y  sont  venues  apporter  des  capitaux  considé- 
rables, et  entreprendre  des  travaux  sttfune  grande  échelle. 
Jusqu  à  présent  ce  sont  elles  qui  obtiennent  les  résultats 
les  moins  encourageants;  quelques-unes  ont  même  absorbé 
leurs  capitaux  dans  des  travaux  improductifs,  tandis  que  les 
mineurs  mexicains,  travaillant  en  petits  groupes  à  leur  ma* 
nièrr.  cherchant  les  gisements  en  braconniers,  arrivent  k  se 
tirer  d'aflaire  et  quelquefois  même,  quand  b  bonne  fortune 
les  sert ,  à  réaliser  en  peu  de  temps  de  beaiu  profits ,  presque 
toujours  limités  par  la  nature  et  Firrégubrité  des  gisements. 

Le  versant  occidental  de  la  Sierra,  c'est-à-dire  le  district 
de  Sahuaripa,  contient  peu  de  filons  métallilibres.  Sur  la 
versant  oriental ,  dans  l'Etat  de  Chihuahua  ,  les  filons  repa- 
raissent avec  une  régularité  et  une  richesse  qui  a  permis  uo 
dévrioppement  facile  des  exploitations,  et  une  plus  grande 
production. 

Pour  ;iclH'\er  la  revue  minière  de  la  Sonora,  il  me  reste 
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h  parler  du  districl  d'Alaiico,  situe  au  sud.  Géologiquemenl 
et  gcographiquemenl,  ce  district  ne  &il  point  partie  de  la 
Soiiora  «  les  terrains  en  sont  diflcreuts,  el  k  véritable  limite 
géographique  de  lu  Sonora  esl,  au  sud,  le  Rio  Mayo.  — 
Une  décision  administrative ,  qui  ne  date  que  de  quelques 
aniK-es,  a  seule  réuni  ce  district  à  cette  province. 

I..es  minerais  d*Alanco  se  rapprochent  du  type  de  ceiu  de 
la  Sinaloa,  ils  sont  d*un  traitement  facile  et  d*une  richesse 
plus  grande;  néanmoins  les  mines  de  ce  district  sont  peu 
«exploitées;  d anciennes  mines,  qui  avaient  autrefois  produit 
beaucoup,  sont  aujourd'hui  abandonnées  et  noyées. 

On  évalue  a  a  millions  de  piastres  la  production  de  la 
Sonora  |>endant  Tannée  i86à.  Sur  cette  valeur,  uo  peu 
plus  d*un  quart  a  reçu  le  coin  de  la  monnaie  d*Hennosillo; 
le  rc^tf*  est  sorti  par  licence  de  la  douane  ou  par  fraude. 

Il  est  curieux  de  rapprocher  la  production  de  la  Sonora 
(l<*  celle  des  deux  provinces  limitrophes. 

Le  Chihuahua,  pendant  Tannée  i86&,  a  produit  près  de 
3  millions  de  piastres,  dont  près  de  a  millions  ont  été 
monnayés  à  Chihuahua. 

La  Sinaloa  a  produit  près  de  cinq  millions  pendant  la 
même  année,  c'est-.Vdire  autant  que  les  deux  provinces  pré- 
f'i^cntes  réunies. 

Il  est  clifTirile,  ou  pour  mieux  dire  impossible,  d*avoir 
cle.s  chinVes  complètement  exacts  à  cause  de  la  contrebande 
qui  s  elTectue  sur  les  lingots. 

Pour  la  Souoi-a  et  le  Chihuahua,  la  fraude  atteint  i/3  de 
la  production  totale.  —  Les  mines  sont  éloignées  de  la  mer. 

Pour  la  Sinaloa ,  les  mines  étant  en  contact  avec  700  kilo- 
Niitres  (Ir  cotes,  la  proportion  de  la  fraude  atteint  les  à/S  de 
l.i  production. 

Au  |K)int  de  \ue  agricole,  la  Sonora  noflfre  à  la  culture 
cpie  l«'s  vallées  et  les  plateaux  de  la  partie  nord-ouest.  On  y 


—  430  — 

cultive  les  céréales,  qui  y  réussissent  très-bien,  et  dont  on 
exporte  la  majeure  paitie  dans  les  ports  du  Pacifique,  pour 
Tapprovisionnement  des  provinces  riveraines. 

La  partie  montagneuse  du  pays  est  assez  boisée,  le  climat 
est  sain,  il  appartient  aux  climats  extrêmes;  la  température, 
en  été ,  atteint  fréquemment  4o^ 

Les  abris  naturels  qu  offre  sa  topographie  permettent  aux 
plantes  tropicales  de  s  étendre  jusqu*au  pied  de  la  Sierra,  où 
l'on  peut  voir  la  région  des  palmiers  se  marier  à  celle  des 
chênes. 

Les  terrains  les  plus  étendus  et  les  mieux  arrosés  sont  les 
vallées  du  Rio  Yaqais  et  du  Rio  Mayo.  Elles  sont  habitées 
par  des  tribus  indiennes  qui  portent  les  mêmes  noms,  y 
vivent  sédentaires ,  se  livrant  tranquillement  i  la  culture , 
mais  ne  permettant  pas  aux  étrangers  de  s  y  établir. 

Permettez-moi,  Monsieur  le  Ministre,  d'ajouter  un  mot 
à  cette  lettre  déjà  si  longue. 

Des  découvertes  archéologiques  peuvent  être  faites  en 
Sonora.  Dans  le  district  de  Sahuaripa ,  entre  Reai  Riejo  et 
Ârinechi,  des  cavernes  situées  dans  le  terrain  crétacé  con- 
tiennent des  vestiges  des  premiers  Indiens  qui  les  ont  habi- 
tées. —  On  trouve  près  de  la  Trinidad ,  dans  le  même  dis- 
trict, des  momies  indiennes  qui  ne  paraissent  avoir  subi 
d'autre  préparation  qu'une  simple  dessiccation.  Plusieura 
autres  cavernes  sont  revêtues  de  peintures  anciennes,  sur 
lesquelles  les  Indiens  d'aujourd'hui  ne  possèdent  aucune 
tradition;  elles  se  distinguent  des  peintures  modernes  en 
ce  qu'elles  sont  faites  en  noir,  tandis  que  ces  dernières  sont 
tracées  avec  de  l'ocre  rouge,  dentales  tribus] du  nordjbnt 
l'habitude  de  se  couvrir  le  visage. 

Tel  est,  Monsieur  le  Ministre,  le  vaste  champ  qui  s*oflre 
aux  recherches  de  mon  prochain  voyage  en  Sonora.  Si  les 
circonstances  me  favorisent,  j'espère  mettre  à  la  disposition 
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(le  Votre  Excellence  les  malériaux  qui  fixeront  définitive- 
ment fétude  de  celle  intéressante  province. 

Je  suis.  Monsieur  le  Ministre,  avec  un  profond  respect, 

De  votre  Excellence 

Le  très-humble  et  obéissant  serviteur. 

Ed.  GUII.LKMIN. 
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ACÏES   OFFICIELS, 


Par  arrc'U*  de  Son  blxc.  le  Mînisirc  de  Tinslruction  publique,  en 
(iale  (lu  lo  août  1866,  M.  Jules  Rossignon  a  été  nommé  correspon- 
dant de  la  Comaiission  scientifique  du  Mexique,  à  Guatemala. 


Par  arrête  du  12  novembre  1866,  M.Adolphe  Boucard,  nalura- 
li>lc,  a  été  nommé  correspondant  de  la  Commission  scientifique  du 
Me\i<|ue,  à  Mexico.  ^^r'v 


:  I. 


II. 

TRAVAUX    DES    MKMBRKS   I)K   LA   COMiMISSlON 


COMITE  DKS  SCIENCES  NATURELLES  ET  MEDICALKX. 


.\<)ïi<: 
SUR  L'ANALYSE  DKS  GAZ 

HK(XEII.L1S  AUX  ANTILLES  PAIl   MM.    DOLLFl'S  IT    DR  MONTSFKRA I  , 

PAU  M.  Cil.  SAINTE-CLAIRE  DEVILLE. 


Ces  gaz,  dont  la  Commission  m'a  chargé  de  constater  la 
nature,  ont  été  recueillis  en  deux  localités  : 

A  la  soufrière  de  la  Guadeloupe; 

Au  lac  de  Brai  (Pitch-Lake)  de  la  Trinidad. 

La  manière  donl  ils  ont  élé  captés  sur  les  lieux  cl  les 
procédés  d'analyse  que  j'ai  suivis  dans  le  laboratoire  sont 
ceux  qui  ont  élé  décrits  dans  ini  mémoire  publié  par 
iM.  F.  Le  Blanc  et  moi  \ 

1**  Gaz  de  la  soufuièrk  dk  la  Guadelodpe. 

Les  fumerolles  du  sommet  de  la  montagne  ne  se  recueil- 
lent qu'avec  la  plus  grande  difficulté  (voy.  t.  11,  p,  loi). 
et  nos  voyageurs  y  ont  suhi  des  rafales  do  pluie  et  de  vent 
qui  rendaient  Topération  particulièrement  pénible. 

Les  gaz  (lu  sonnnet  présentaient  une  température  de  oS^à 
9r)°,5  *-.  Les  luhes  ont  été  renjplis  à  la  (  m  ronde  Fente,  slxi  vol- 
can i\apolvon ,  et  en  un  point  placé  an  nord  dn  volcan  ISapoléon. 

'    yft moires  prcscnlts  juir  divers  savants  à  l'Aanh'mic  ttts  sciencex,  t.  XVI. 
r.ii  iS'i  I.  i'.iv;ns  iro"vé  la  mémo  trm)>(M'atiir(>  de  i\W\ 
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A.  Gruii(U  t'fnte  -  Lpr  obstacles  f|iii  s'uppinuiiptil  fl  lu 
laplation  «In  go;,  imi  ce  point  n'oitl  pu  Mr«  vninriis-,  car  tes 
deux  tubes  qui  porlaiciit  cnllc  étiquette,  et  dont  l'un  i\n\ 
l'ernié  à  \a  lampe,  el  J'auti'e  simplpmpnl  k  la  cii-o  molle,  nf 
contenaient  qtir-  de  Inir  sciLtiblemcnt  pnr  (point  d'acidf^ c 
bonique,  cl  -20.35  d'oxygfrno). 

B.  Vohan  l^apolénn. 
Analyse  tlu  gius. 


Uidu  sulfli}(lri(|iio. 

ïo,;m 

Aiiitu  carl><iui>|iir . 

:./,.oii 

OxvR^tie 

■jM 

\a«Io  

-'■'.91» 

o.n- 

c. 

l'oint  situi>  au  mal  tin  vol, 

"nn  \apnli'an. 

An 

iniysi^  du  gaï. 

3:1.87 

7"-9« 

Ox*gt-ii« 

,      ,             o.a6 

Aïntc..-- 

>-89 

u,uo 

La  faible  proportion  d'oi^g^nc  de  ce  dernier  gax  montrA 
qu'il  a  été  recnpiiii  dans  de  bonne»  ronditions;  et,  en  consi- 
dt'rantcetoxjRi'nc  comme  dû  à  uti  mélange  accidentel  d'air. 
rt  calculant  l'a/Mtc  correspondant,  on  trouve  la  composition 
probable  suivante  pour  le  rbï  naturel  : 

Aciiic  ïulllijdj'iquc aG.ao 

Aodi  aiiwiU4|ue. T'-^? 

-*#» ■•93 
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L'azote  doit  être  encore  diminué  et  lacidc  sulfliydrique 
augmenté;  car  ce  tube,  comme  le  précédent,  contenait  de 
petits  cristaux  de  soufre,  et  l'eau  distillée,  après  le  lavage, 
précipitait  légèrement  par  le  nitrate  de  baryte  :  il  y  a  donc 
eu,  dans  le  tube,  décomposition  et  oxydation  d'une  partie 
de  l'acide  sulfliydrique. 

En  défmitive,  les  fumerolles  les  plus  actives  donnaient, 
à  la  soufrière  de  la  Guadeloupe,  en  1 865,  comme  de  i84  i 
à  1843,  lorsque  je  les  ai  observées,  comme  en  1860,  lors 
de  l'ascension  de  la  soufrière  par  MM.  Frébault  et  Damour 
(Comptes  rendus  des  séances  de  l Académie  des  sciences,  t.  LI, 
p.  559),  un  mélange  d acide  sulfliydrique,  d'acide  carbo- 
nique et  de  vapeur  d'eau.  C'étaient  des  fumerolles  Sulfhy' 
dro-carboniques ,  relativement  riches  en  acide  sulfhydrique. 

D.  Gaz  de  la  source  sulfurée  du  Matouba. 
Deux  tubes  de   ce  gaz,  dont  la   température  était   de 
5 9  degrés  ^  ont  présenté  la  composition  suivante  : 


Acide  carbonique .  . 

Oxygène 

Azote 

Acide  sulfliydrique. 
(inz  combustible . .  . 


1 

II 

a, ai 

a,a6 

3,36 

3,37 

94>43 

9^*37 

0.00 

0,00 

0,00 

0,00 

100,00 

1 00,00 

*  £n  septembre  i84i>  je  n*avais  trouvé  à  cette  source  quune  températore 
de  54'  3,  ce  qui  peut  provenir  de  ce  qu  elle  admet  une  certaine  quantité  d*ean 
pluviale ,  variable  suivant  les  saisons. 

Peut-cire  aussi  cette  variation  de  température  est-elle  liée  avec  rëtat  érantir 
de  la  moDtagne.  Ce  qui  pourrait  le  faire  penser,  c'est  que  cette  source  ther- 
male est  placée  sur  la  fissure  qui  a  donné  la  petite  éruption  cinëriforme  de 
1837.  Le  point  où  cette  fissure  atteint  le  sommet  de  la  montagne,  c*est-A- 
dire  le  point  d'intensité  maxima,  qui  avait  reçu  des  explorateurs  de  la  sou- 
frière le  nom  de  Volcan  du  N.  0. ,  avait  alors  donné  de  Tacide  chlorhydrique 
et  de  Tacicle  sulfureux,  dont  faction  avait  même  détruit  les  feuilles  de  loua 
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l/absence  absolue  diacide  sulfhydrique  indique  seulement 
que  la  petite  proportion  de  ce  gaz  qui  existait  dans  Témana- 
tion  primitive,  et  que  MM.  Dollfus  et  de  Montserrat  ont 
mesurée  (t.  II,  p.  108),  avait  été  décomposée  en  présence 
de  l'oxygène. 

On  voit  que  le  gaz  de  celte  source ,  placée  au  pied  de  la 
soufrière,  est  extrêmement  pauvre  en  acide  sulfhydrique, 
très-pauvre  en  acide  carbonique  et  très-riche  en  azote. 

Sa  composition,  comme  sa  température,  s*accordc  donc 
avec  sa  position  pour  confirmer  les  rapports  que  j  ai  éta- 
blis depuis   longtemps  entre  les  propriétés  physiques  et 

les  bois  silués  à  une  assez  grande  distance  ;  et,  d'après  ce  qui  m*a  élé  aflirnK^ 
par  des  témoins  dignes  de  foi,  la  température  y  avait  même  atteint  le  rouge, 
car  le  verre  s*y  ramollissait.  Or,  de  18^  i  à  i843,  lorsque  j'étudiais  la  soufrière» 
je  voyais  décroître  très-sensiblement  Tintensité  éruptive  de  ce  point.  En  février 
1 8d  1 ,  la  vapeur  s'en  dégageait  avec  bruit  et  pression  ;  en  février  1 84  3 ,  cet 
excès  de  pression  avait  presque  entièrement  disparu.  Dans  l'intervalle,  la 
température  avait  décru  de  gS'  5  à  g2^ 

La  source  sulfurée  du  Matouba,  située  sur  la  fissure  de  1837,  aurait  néan- 
moins gagné,  depuis  vingt  ans,  en  intensité-^  ou  du  moins  en  température. 

La  fente  du  S.  S.  E.  ou  de  l'éruption  de  1797  a  présenté  des  faits  précisé- 
ment opposés  à  ceux  que  nous  venons  de  constater  dans  Thistoire  de  la  fissure 
de  1837. 

En  eflct,  j'ai  déjà  fait  remarquer,  dans  d'autres  publications ,  que ,  pendant 
mon  séjour  aux  Antilles,  de  i8di  à  i8à3,  à  mesure  que  décroissait  fintensilé 
éruptive  sur  la  fissure  de  1 837,  située  au  pied  ouest  du  Piton  Saussure ,  elle 
tendait  à  augmenter  dans  la  partie  centrale  du  cratère,  qui  contient  les  points 
ctudiés  récemment  par  M  Vf.  Dollfus  et  de  Montserrat,  et  qui  présentait,  en 
1864,  une  température  de  gS**  5. 

La  fente  S.  S.  E.  ou  de  1 797  se  relie  au  centre  du  cratère  supérieur  par  les 
fumerolles  dites  Volcan  Napoléon,  Or  on  peut  s*assurer,  par  les  relations  publiées 
et  par  la  présente  note,  que,  en  i84i-i8d3,  en  1860  et  en  i864t  ces  fume- 
roles  présentaient  un  maximum  de  pression  et  de  température  accompagnant 
un  maximum  d'acide  sulfhydnque. 

Si  l'ou  poursuit  cette  fissure  de  1797,  en  descendant  la  montagne,  on 
trouve  les  sources  tbermales  du  Galion,  qui  jouent,  sur  cette  fissure,  le  rôle 
que  joue  la  source  ibermalc  du  Matouba  sur  la  fissure  de  1837.  Or  voici  l'his- 
loire  de  ces  sources  depuis  soixante-dix  ans  environ    Peu  de  jours  aprc^s  la 
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chimiques  des  gaz  trim  centœ  volcanique,  et  le  gtsenicnl 
qu occupent  sur  ce  centre  volcanique  les  divers  points  d'é- 
manation. 

2''  Gaz  du  lac  de  Bkai  ou  Pitch-Lake. 

Ce  gaz,  sur  le  gisement  duquel  on  trouvera  de»  détails, 
t.  II,  p.  1  19  et  suivantes,  contenait: 

Acide  carbonique 21,22 

Oxygène c),5»S 

Azote 2,(^5 

llydrof^ène  prolociirhoné .  .  .  .  «>9.>9    \      -    - 

llydroî^ènehiearhoné i(i,33   (    ''    '  *  % 


99-92 


Il  brûle  avec  une  llamnte  d\ui  bleu  pale. 

pelitc  éruption  de  1797,  lr^^bicn  dëcrilc  par  M.  Amie,  ce  savant  niéclecin 
constate  que  ces  sources  dcgai|;ent  abondamment  Tacide  sulfliydrique  à  uue 
tempc^raturc  de  80°.  En  1811,  nnc  observation  de  M.  I/Herminicr  p6rc  (que 
j'extrais  de  Ciibicrs  inédits  qui  m*onl  été  obligeamment  remis  par  sou  Gis,  le 
savant  doclcur  L'Herniinîcr,  de  la  Pointe-à-Piire)  indique  encore  le  dégage- 
ment de  Tacide  sulfbydrique,  mais  une  température  de  69*  seulement.  Kn 
184 1-1 8/1 3,  cVst-à-dirc  peu  de  temps  aprës  que  le  maximum  d^activîtc  5e  fat 
transporté,  par  Téruption  de  1837,  sur  Tautre  fissure,  je  ne  trouve  plus  que 
37**  8,  et  un  simple  dégagement  d'acide  carbonique;  mais,  en  1860,  lorsque 
MM.  Damour  et  Frêbault  retournent  en  ce  point,  ils  retrouvent  lacidc  sulfhy- 
driquc  et  une  température  de  60°.  Enfin,  en  i8(U,  MM.  de  Montserrat  et 
L>olirus  constatent,  avec  Tacide  sulHiydrique,  une  tcm|véralure  de  64*  8. 

Tout  semble  donc  indiquer  que  ces  deux  fissures  diamétrales  du  petit 
volcan  de  la  Guadeloupe —  celle  de  1 837  et  celle  de  1 797  —  présentent,  dans 
les  caractères  pbysiques  et  cbimiques  qui  représentent  leur  intensité  éruplîve, 
des  oppositions  et  des  alternances  analogues  à  celles  (|ue  j*ai  constatées  dans 
les  fissures  éniptivcs  de  rElna,  du  Vésuve,  de  Vulcano,  |)armi  les  volcans 
de  ritalie  méridionale. 

Enliii .  les  laits  constatés  en  1 860  et  en  1 8()/i  aux  sources  tbcrmo-mmérales 
du  Cîalion  ^et  peut-être  à  celle  du  Matoiiba)  montrent  une  tendance  sensible 
à  un  accroissement  d'intenKilé  dans  Télal  éruptil'  de  la  soll^ri^rc,  depuis  que 
je  l'ai  qniltée.  en  \H\?>. 
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Sur  les  lieux,  MM.  Dolltus  el  de  Montserrat  avaient 
irouvé  la  composition  suivante  : 

Acide  siilfliydriquc i  ,00 

Acide  carbonique aa,4o 

Oxygène 1 ,60 

Azote  et  gazcoiubustibie 76,00 

1 00,00 

La  petite  quantité  d'acide  suif  hydrique  (très-vraisembla- 
blement inférieure  à  1  pour  100,  le  réactifdonnant  toujours 
un  excès  d*acide  sulfhydrique)  aura  sans  doute  disparu  dans  le 
tube,  en  face  d'un  peu  d'oxygène.  Les  voyageurs  ne  disent  pas 
si  le  papier  d  acétate  de  plomb  noircissait  au  contact  du  gaz. 

Dans  tous  les  cas,  ces  émanations  sont,  comme  celles  du 
même  genre  que  j'ai  eu  l'occasion  d'étudier  en  Italie  et  en 
Sicile,  riches  en  gaz  combustibles  carbonés ,  et  représentent 
évidemment  les  degrés  inférieurs  de  l'intensité  éruptive.  On 
peut  s'assurer,  d'ailleurs,  que  leur  gisement  à  l'extrémité, 
de  l'île  et  de  l'un  des  alignements  volcaniques  des  Antilles, 
comme  aussi  leur  température,  sont  parfaitement  en  rap- 
port avec  ces  propriétés. 


RAPPORT 
im   MÉMOIRK   DE   M.   LE   D»  CHASSIN, 

CONCERNANT 

LE  PINTO  DU   MEXIQUE, 

PAR  M.  LE  BARON  LARREY. 


J'ai  eu  l'honneur  de  présenter  à  la  Commission  scienti- 
fique, dans  sa  séance  du  mois  d'avril  dernier,  un  manuscrit 
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de  M.  le  docteur  Cliassin,  sur  une  maladie  particulière  de 
la  peau,  endémique  dans  certaines  contrées  du  Mexique', 
où  elle  est  désignée  sous  le  nom  de  pinto.  Le  rapport  que 
je  viens  soumettre  aujourd'hui  h  la  Commission  suffira  pour 
lui  faire  apprécier  Tintérèt  de  ce  travail. 

Cest  pendant  une  résidence  de  douze  années  dans  la 
capitale  du  Mexique,  où  M.  Chassin  était  allé  exercer  la 
médecine,  qu*il  a  eu  maintes  fois  occasion  d^observer  cette 
bizarre  affection ,  non  décrite  jusqu  ici  et  tout  i  fait  incon- 
nue en  Europe.  Notre  savant  collègue,  M.  Aubin,  y  Daiisait 
allusion,  dans  Tune  des  dernières  séances,  en  indiquant 
félrangc  aspect  des  Indiens  affectés  du  pintx). 

La  relation  de  M.  Cbassin  a  donc  pour  objet  l'étude  de 
cette  maladie,  originaire  d'Amérique,  mais  limitée,  dans  son 
développement,  à  une  petite  étendue  de  fimmensc  terri- 
toire du  Mexique,  ainsi  que  dans  quelques  localités  des 
Etats  de  l'Amérique  centrale  et  de  TÂmérique  du  sud. 

Le  nom  de  pinto ,  dénomination  caractérisant,  en  général , 
le  signe  pathognomonique  de  l'affection,  est  un  terme  espa- 
gnol qui  signifie  peint,  à  cause  de  l'aspect  des  taches  mulli- 
pies  de  la  peau,  taches  de  couleur  variable,  depuis  le  noir 
foncé  jusqu'au  blanc  mat,  en  passant  par  les  teintes  violette, 
rouge  et  rosée.  Ces  taches  intéressent  la  couche  superficielle 
du  derme  ou  le  corps  muqueux  du  tissu  tégumenlaire. 

M.  Chassin,  n ayant  trouvé  nulle  part  Thistoire  de  cette 
maladie,  croit  cependant  qu  elle  offre  quelque  analogie  avec 
une  variété  ou  espèce  de  panne  ou  tache  cutanée,  décrite 
par  Alibert,  dans  sa  Monocjraphie  des  dermatoses,  sous  le  nom 
de  panne-carate.  L'habile  médecin  avait  observé  celte  affec- 
tion sur  un  individu  arrivant  de  Colombie,  et  il  apprit 
qu'elle  se  rencontre  dans  les  pays  chauds  voisins  des  Cordil- 
lères, chez  les  nègres,  les  mulâtres,  et  chez  les  individus  pro- 
venant de  fallianco  entre  les  blancs  et  les   Indiens.   Elle 
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semble  commune  à  la  Nouvelle-Grenade,  surtout  dans  cer- 
tains villages  rapprochés  des  rivières,  et  plus  spécialement 
parmi  les  gens  livrés  à  la  pêche. 

Ces  taches  apparaissent  par  plaques  de  diverses  couleurs; 
et  l'on  dit  vulgairement  que  la  carate  noircit  les  blancs  et 
blanchit  les  noirs.  Tel  est,  du  moins,  le  récit  d'Âlibert,  quine 
donne  d'ailleurs  qu  une  indication  sommaire  de  la  maladie 
analogue  au  pinto,  et  encore  n  est-ce  que  d'après  les  com* 
munications  particulières  de  quelques  savants  voyageurs  : 
Zéa,  Bonpland,  Daste  et  Boulin. 

L'illustre  de  Humboldt  a  peut-être  vu  le  pinto,  dans 
son  voyage  aux  Cordillères,  en  signalant  la  fréquence  des 
maladies  de  peau,  sur  les  bords  de  différents  fleuves;  mais 
il  n'en  donne  point  la  description. 

M.  Roulin,  de  TÂcadémie  des  sciences,  avait  bien  ob- 
servé, en  Colombie,  la  panne-carate ,  mais  non  la  maladie 
dont  nous  avons  à  rendre  compte,  et  il  a  eu  l'obligeance 
de  me  donner  lui-même  une  explication  à  cet  égard. 

J'ai  consulté  aussi  sur  ce  sujet  deux  de  mes  savants  col- 
lègues de  l'Académie  de  médecine,  très-compétents derma- 
tologistes ,  MM.  Gibert  et  Devergie ,  qui ,  d'après  l'examen  des 
planches  et  les  renseignements  nécessaires,  m'ont  déclaré 
l'un  et  l'autre  n'avoir  aucune  connaissance  d'une  affection 
semblable. 

La  Gazette  médicale  de  Mexico,  dont  j'ai  analysé  dans  trois 
rapports  les  travaux  divers,  n'a  encore  rien  publié,  jusqu'à 
ce  jour,  sur  le  pinio.  Mais  je  sais  que  plusieurs  médecins 
de  l'armée  ont  eu  occasion  de  voir  et  d'étudier  cette  ma- 
ladie, sur  laquelle,  plus  tard,  sans  doute,  ils  nous  feront 
connaître  aussi  leurs  propres  observations. 

Je  me  contenterai  donc  de  résumer  avec  exactitude,  dans 
ce  rapport,  le  travail  de  M.  Cbassin. 

L'origine  du  pinlo  ne  lui  parait  pas  ancienne,  parce  que 
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iiesl  pas  sans  difficultés;  par  Tëtat  squammeux,  furfuracé, 
du  mal ,  par  les  démangeaisons  qui! provoque ,  etc.,  il  peut 
être  confondu  avec  d'autres  aftections,  telles  que  le  pityria- 
sis versicolor,  le  lichen ,  le  psoriasis ,  etc. ,  et  divers  eczémas  ou 
herpès;  mais  un  examen  attentif  et  suivi»  tenant  compte  des 
conditions  spéciales,  ne  laissera  plus  de  doute  sur  ce  dia- 
gnostic. 

M.  Chassin  parle  ici  d'un  homme  qui  offrait,  i  lui  seul, 
les  trois  spécimens  bien  tranchés  du  pinto  noir,  du  pinto 
rouge  et  du  pinto  blanc.  Cet  homme,  affireux  à  voir,  avait 
une  femme  atteinte  d*une  variété  de  la  maladie  appelée 
le  pinto  humide,  qui  exhalait  une  odeur  repoussante. 

Quant  au  diagnostic  du  troisième  degré,  ou  du  pinio 
blanc  y  il  ne  permet  pas  de  le  confondre  avec  Talbinisme, 
ni  avec  les  taches  de  brûlures,  ni  avec  le  tissu  des  cica- 
trices superficielles. 

Mais  je  ne  serai  pas  aussi  explicite  que  Tauteur  de  ce  tra- 
vail, au  sujet  du  vitiligo.  M.  Meyer-Lévi,  médecin  de  l'ar- 
mée d'Afrique,  en  a  fait  une  exacte  description,  qui  se 
trouve  insérée  dans  le  tome  XIII  de  la  troisième  série  des 
Mémoires  de  médecine  militaire  (Paris  1 865).  Ses  intéressantes 
recherches  sur  raflcction  cutanée,  décrite  depuis  Celse  aous 
le  nom  de  vitiligo,  et  diversement  appréciée  par  les  obser- 
vateurs, tendent  seulement  à  la  faire  considérer  comme  une 
maladie  de  Tappareil  chromatogènc  ou  pigmentaire  de  la 
peau,  sans  lésion  de  structure  appréciable,  se  manifestant 
par  des  taches  plus  ou  moins  blanches  en  différents  points 
du  corps,  avec  ou  sans  albinisme  pileux.  Mais  ces  teintes 
blanches  ne  sont  point  précédées  de  teintes  noires  et  rouges 
comme  dans  le  pinto.  Ces  deux  dermatoses  diffîèrent  d'ail- 
leurs cssentit^llement  Vune  de  l'autre  dans  leur  origine  et 
dans  leur  évolution. 

Il  oiit  ôiè  intéressant  aussi  de  romparer  le  pinto,  dans 
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C'est  aussi  au  centre  de  la  coloration  rouge  quapparail 
la  tache  blanche,  pour  s*étaler  ensuite,  et  recouvrir  ou 
remplacer  progressivement  la  teinte  précédente.  Si  elle  se 
trouve  dans  une  région  garnie  de  poils ,  ceux-ci  deviennent 
blancs  comme  chez  un  albinos. 

Le  pinto  blanc  succède  toujours  au  pinto  roage,  mais  ja- 
mais au  pinto  noir,  de  sorte  que  ces  trois  périodes  sont  très- 
distinctes  dans  leur  évolution. 

Le  siège  anatomique  de  cette  singulière  dermatose  réside 
dans  la  couche  pigmcntaire  ou  sous-épidermique,  appelée 
corps  muqueux  de  Malpighi.  Le  mécanisme  de  la  forma- 
tion du  pinto  y  trouve  à  peu  près  son  explication  physiolo- 
gique; mais  lanalyse  du  mémoire  ne  nous  |)ermet  pas  de 
suivre  l'auteur  dans  l'explication  de  sa  théorie,  dailleurs 
admissible  à  ce  sujet. 

Le  pinto  n'est  nullement  contagieux  au  troisième  degré, 
comparable  à  la  cicatrice  d'une  plaie,  il  ne  Test  pas  non 
plus  au  premier,  mais  il  semble  l'ètro  au  deuxième  degré, 
ou  à  rétat  de  pinto  rouge.  C'est  aussi  Topinion  généralement 
accréditée  au  Mexique,  et  Ion  attribue  surtout  sa  transmis- 
sion aux  rapports  sexuels,  comme  pour  la  syphilis. 

M.  Chassin  a  vu  des  Européens,  et  particulièrement  des 
Espagnols,  atteints  du  pinto,  en  devenir  si  honteux,  qu'ils 
fuyaient  la  vue  de  leurs  compatriotes  et  préféraient  s  exiler 
de  leur  pays,  désespérant  de  guérir. 

Le  diagnostic  de  la  maladie,  au  premier  degré,  semble 
assez  facile,  mais  fauteur  du  mémoire,  en  le  reconnaissant, 
établit  toutefois  les  signes  différentiels  des  affections  sus- 
ceptibles d'olfrir  quelque  analogie  avec  le  pinto  noir;  telles 
sont  les  nœvi  materni  ou  pigmentaires,  les  taches  ecchymo- 
tiques,  celles  de  purpura ,  et  d'autres  encore  dont  fétiologic 
et  la  symptomatologie  ne  permctiont  pas  d'erreur. 

Mais  le  diagnostic  du  deuxième  degré,  ou  du  pinto  rouge. 
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iiesl  pas  sans  difficultés;  par  l'état  squammeux,  furftiracé, 
du  mal ,  par  les  démangeaisons  quil  provoque,  etc.,  il  peut 
être  confondu  avec  d'autres  aftections,  telles  que  le  pityria- 
sis versicoloPy  le  lichen ,  le  psoriasis ,  etc. ,  et  divers  eczémas  ou 
herpès;  mais  un  examen  attentif  et  suivi,  tenant  compte  des 
conditions  spéciales,  ne  laissera  plus  de  doute  sur  ce  dia- 
gnostic. 

M.  Ghassin  parle  ici  d'un  homme  qui  offrait,  à  lui  seul, 
les  trois  spécimens  bien  tranchés  du  pinto  noir,  du  pinto 
rouge  et  du  pinto  blanc.  Cet  homme,  affireux  à  voir,  avait 
une  femme  atteinte  d'une  variété  de  la  maladie  appelée 
le  pinto  humide,  qui  exhalait  une  odeur  repoussante. 

Quant  au  diagnostic  du  troisième  degré,  ou  du  pinio 
blanc,  il  ne  permet  pas  de  le  confondre  avec  l'albinisme, 
ni  avec  les  taches  de  brûlures,  ni  avec  le  tissu  des  cîca* 
trices  superficielles. 

Mais  je  ne  serai  pas  aussi  explicite  que  l'auteur  de  ce  tra- 
vail, au  sujet  du  vitiligo.  M.  Meyer-Lévi,  médecin  de  l'ar- 
mée d*Âfrique,  en  a  fait  une  exacte  description,  qui  se 
trouve  insérée  dans  le  tome  XIII  de  la  troisième  série  des 
Mémoires  de  médecine  militaire  (Paris  1 865).  Ses  intéressantes 
recherches  sur  raffcction  cutanée,  décrite  depuis  Celse  sous 
le  nom  de  vitiligo,  et  diversement  appréciée  par  les  obser- 
vateurs, tendent  seulement  à  la  faire  considérer  comme  une 
maladie  de  l'appareil  chromatogène  ou  pigmentaire  de  la 
peau,  sans  lésion  de  structure  appréciable,  se  manifestant 
par  des  taches  plus  ou  moins  blanches  en  différents  points 
du  corps,  avec  ou  sans  albinisme  pileux.  Mais  ces  teintes 
blanches  ne  sont  point  précédées  de  teintes  noires  et  rouges 
conjmc  dans  le  pinto.  Ces  deux  dermatoses  diffèrent  d'ail- 
leurs essentiellement  l'une  de  l'autre  dans  leur  origine  ol 
dans  leur  évolution. 

Il   oiit  élé  intéressant  aussi  do  roniparer  le  pinlo,  clans 
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reiiseinble  de  ses  signes  diiïiérentiels  avec  les  autres  ailec- 
lions  de  la  peau  les  plus  analogues  à  celle-là.  Les  diirérentes 
pannes,  entre  autres,  ou  taches,  tantôt  isolées,  tantôt  dissé- 
minées sur  la  peau ,  telles  que  la  panne  méianée ,  la  panne 
hépatique,  et  plus  particulièrement  la  panne  caratée,  au- 
raient conduit  M.  Cbassin  à  une  appréciation  plus  précise 
encore,  au  point  de  vue  du  diagnostic  différentiel;  mais, 
outre  les  diilicidtés  des  recherches ,  il  n'aura  pu  sans  doute 
donner  cette  extension  à  son  travail. 

La  marche  du  pinio  est  toujours  lente,  son  développe- 
ment progressif  et  sa  durée  indéterminée.  L'auteur  ne  peut 
donner  ici  de  détails  utiles,  afin  de  mieux  faire  apprécier  les 
phases  de  la  maladie,  non  plus  que  pour  les  terminaisons, 
qui  ne  sont  jamais  mortelles,  etscmbient  même  compatibles 
avec  la  santé  comme  avère  la  vieillesse. 

Le  pronostic  n'est  donc  point  grave,  mais  il  ne  permet 
pas  de  faire  espérer  la  guérison  dun  .mal  réputé  incu- 
rable. 

Létiologie  du  pinio  paniit  fort  obscure,  à  en  juger  par 
la  diversité  des  causes  auxquelles  on  attribue  cette  maladie. 
Les  habitants  de  TEtat  de  Morchâ ,  où  laflection  est  endé- 
mique, la  rapportent  à  une  ancienne  éruption  de  volcan. 
D autres  opinions,  plus  admissibles  que  cette  tradition, 
signalent  fusage  de  la  viande  et  de  la  graisse  de  porc;  mais 
pourquoi  cette  alimentation,  si  répandue  ailleurs,  ny  pro- 
duirait-elle pas  les  mêmes  effets,  comme  on  le  sait  pour  la 
trichinose?  On  a  aussi  attribué  au  maïs  la  cause  du  pinio, 
de  même  que  certains  médecins  lui  ont  approprié  la  cause 
de  la  pellagre.  Mais  cette  allégation  n'est  pas  plus  exacte. 
Un  autre  opinion  fait  provenir  le  pinio  de  la  piqûre  de 
fun  des  nombreux  insectes  qui  abondent  dans  les  Terres 
Chaudes.  Cet  insecte  serait  lejejen,  ainsi  nommé  dans  le 
pays.  Le  raisonnement  fait  rejeter  encore  cette  cause. 
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Heste  l'étiologie  syphilitique  basée  sur  reflicacitë  prë- 
tendue  du  mercure  contre  le  pinto;  mais,  outre  que  les 
préparations  mercurielles  s'appliquent  à  bien  d*autres  ina- 
ladies  non  vénériennes,  elles  ne  prouvent  point,  en  défi- 
nitive, la  curabilité  de  celle-là. 

M.  Chassin  croit  en  avoir  trouvé  la  cause  la  plus  vraisem- 
blable dans  la  grande  quantité  de  sel  qui  sature  toutes  les 
eaux  potables  de  ces  contrées.  Il  compare,  sous  ce  rapport, 
le  pinto  du  Mexique  au  scorbut  des  marins,  développé, 
selon  lui,  dans  des  conditions  analogues,  et  se  manifestant 
cl  |)cu  près  comme  les  tnrbcs  scorbutiques.  Ce  rapproche- 
ment ne  serait  acceptable  qu*au  point  de  vue  de  Tëtiologie 
partielle,  et  ne  pourrait  soutenir  la  discussion  en  fait  de 
patlioiogie,  dliygione  et  de  thérapeutique.  La  plus  som* 
maire  description  du  scorbut,  si  c était  ici  le  lieu  de  la 
faire ,  réfuterait  une  telle  comparaison. 

Disons  seulement,  pour  conclure,  comme  l'auteur  de 
relte  hypothèse  en  convient  lui-même,  que  la  véritable 
cause  du  pinto  attend  de  nouvelles  études. 

On  Ura  cependant  avec  intérêt,  dans  le  mémoire  de 
M.  Chassin ,  Tbistoiœ  d'une  bourgade  mexicaine  où  le  pinto 
ne  s  était  jamais  montré,  lorsque,  le  cours  d'une  rivière 
ayant  été  détourné,  les  habitants  de  cette  boui^de  n'eu- 
rent plus  d'eau  potable  que  celle  des  puits,  et  dès  lors  con- 
Iractèrent  tous  la  maladie.  Reste  à  savoir  si  on  a  sufiBsam- 
ment  constaté  cette  influence  de  cause  à  eOet;  car,  s'il  en 
était  ainsi,  la  supposition  émise  deviendrait  une  vérité. 

C'est  sur  cette  étiologie  que  M.  Chassin  établit  les  prin- 
cipes du  traitement.  Il  assure  par  exemple,  au  point  de  vue 
de  la  prophylaxie,  que  les  individus  atteints  du  pinto  qui 
ômigrent  du  pays  où  rafTection  est  endémique,  pour  vivre 
dans  une  contrée  où  Teau  est  pure,  ne  tardent  pas  à  guérir. 
La  contro épreuve,   ou  le  retour  des  gens  guéris  au  foyer 
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t'iidt^iniqiie.  U^^  expose  presqu»^  ïiùreineiit  à  la  récidive.  Des 
exemples  ;'i  l'appui  de  eette  assertion  tendent  à  la  faire  ad- 
inellre  et  ajoutent  un  caractère  de  précision,  si  ce  n'est  de 
certitude,  à  la  croyance  de  l'auteur  de  cet  intéressant  travail. 

Un  fait  général  assez  utile  ^  connaître,  c'est  la  fréquente 
( oineidenee  du  goitre  sur  les  montagnes,  tandis  que  le  pinto 
semble  endémique  dans  certaines  vallées  voisines.  La  cause 
îïi^nidée  déjà  serait-elle  commune  aux  deux  aifections, 
( omme  pour  le  goitre  et  le  crélinismePIl  y  a  là  évidemment 
lie  curieuses  recherches  à  faire,  et  M.  Chassin  aura  eu  certes 
le  mérite  de  les  signaler  le  premier  à  lattention  des  obser- 
vateurs. 

Il  ajoute  à  son  mémoire  im  aperçu  de  la  carte  géogra- 
phiqiie  du  pays  de  Guerrero,  dans  lequel  le  pinto  se  ma- 
nifeste, pour  faire  connaître  piincipalcment  la  distribution 
(les  eaux  douces  ou  salées.  «Une  des  particularités,  dit-il, 
<iU\  sous-sol  de  cette  région,  cest  de  renfermer  du  sel,  de 
u  sorte  que  l'eau  qui  le  traverse  par  filtration  en  prend  toutes 
•  les  (pialités.  >' 

La  maladie  se  retrouve  d'ailleurs  dans  d'autres  contrées 
du  .Mexique,  soit  isolément,  soit  conjointement  avec  le 
goitre  et  le  crélinisme,  comme  dans  fEtat  de  Morelia. 
M.  (Chassin  a  encore  appris  que  le  pinto  existe,  sous  des 
noms  (lilVérents,  dans  la  Colombie  et  dans  le  Nicaragua. 

Mais  l'hérédité  n'est  pas  admissible,  parce  que  le  dépla- 
<  <Mnei)i  ou  l'émigration  suiTit  pour  que  les  parents  ne  trans^ 
metleut  point  l'alfection  à  leurs  enfants. 

(hiant  an  traitement,  il  est  presque  nul  ou  tout  h  fait 
abandonné  dans  les  pays  du  pi/i/o  endémique. 

l/ellieacité  prétendue,  mais  non  démontrée,  du  mercure, 
>(  inhie  néanmoins  admissible,  avec  une  certaine  réserve. 
M.  (Chassin  en  a  fait  de  nombreux  essais  dans  l'Etat  de 
(iiieirero    ri  il  déclare  en  avoir  obtenu  des  ett'ets  assez  fa- 
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vorables,  sauf  des  cas  de  stomatite  aiguè,  avec  salivation 
abondante.  Mais  la  plupart  de  ses  obseiTalions  se  rappor- 
tent au  pinto  noir,  tandis  que  le  pinto  rou^e- semble  avoir  ré- 
sisté à  la  médication  mercurielle. 

Le  pinto  blanc,  qui  représente,  en  quelque  sorte,  la  gué- 
rison  naturelle  des  deux  autres  formes,  ne  participe  point 
aux  indications  thérapeutiques. 

Les  conclusions  de  ce  travail  en  résument  les  diflérentes 
parties  que  notre  rapport  nous  dispense  de  reproduire.  La 
principale  de  ces  conclusions  c  est  que  le  pinto  ^  considéré 
comme  incurable,  serait  quelquefois  susceptible  de  guéri* 
son,  par  lemploi  bien  administré  du  mercure,  et  que  cette 
maladie,  paraissant  endémique  dans  certaines  contrées  du 
Mexique  et  de  TÂmérique  méridionale,  se  retrouve  sans 
doute,  sous  d'autres  noms,  dans  fintérieur  de  TÂsie  et  de 
TÂfrique,  près  des  grands  lacs  d'eau  salée,  d*oii  il  semble 
tout  à  fait  rationnel  d'éloigner  les  malades  pour  assurer  leur 
guérison. 

Trois  dessins  coloriés,  fort  bien  faits,  complètent  le  tra- 
vail, offrent  une  image  exacte  des  trois  degrés  du  pinto  ^  et 
méritent  de  fixer  lattention.  , 

En  conséquence,  le  rapporteur  de  la  Commission  a  Thon- 
neur  de  lui  proposer  : 

1°  De  publier  le  manuscrit  sur  le  pinto  avec  les  dessins, 
dans  les  Mémoires; 

2°  D'inscrire  le  nom  de  M.  le  docteur  Chassin  sur  la 
liste  des  correspondants  nationaux. 

Ajoutons  que  M.  Chassin  est  reparti,  au  mois  d'octobre , 
pour  le  Mexique ,  où  il  se  propose  de  compléter  ses  recherches 
scientifiques  et  ses  obsei*vations  médicales,  malgré  les  éven- 
tualités de  la  guerre  et  après  le  relour  en  France  de  plu- 
sieurs (le  nos  correspondants  de  l'armée. 
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LES   ENVOIS  DE  M.  GUILLEMIN, 

t 

PAR   M.   COMBES. 


J*aireçu,  le  i3  janvier  dernier,  communication  de  deux 
lettrés  de  M.  Ed.  GuiUemin  à  Son  Ëxc.  M.  le  Ministre  de 
rinstruction  publique,  en  date,  à  Mexico,  des  iq  octobre 
et  9  novembre  i865,  et  de  plusieurs  mémoires  ou  notices 
qui  les  accompagnent,  savoir  : 

1^  Le  complément  du  travail  de  M.  Guillemin  sur  in 
haute  Californie  (Etats-Unis)»  avec  une  carie  géologique  et 
cinq  feuilles  de  dessins  représentant  des  coupes  géologiques  « 
(les  coupes  de  filons  et  de  travaux  de  mines,  dos  plans 
d'usines  et  de  machines  ; 

2''  Une  note  sur  la  ville  de  Guadalajara  ; 

3^  Une  note  sur  Tétat  actuel  des  mines  de  la  province 
deJalisco. 

Le  28  mars  il  ma  été  communiqué  une  lettre,  en  date, 
il  Chibuahua ,  du  1 7  janvier  1 866 ,  accompagnée  d  un  profil 
barométrique  de  Titinéraire  de  notre  voyageur  de  San-Blas 
à  Mexico,  et  d*un  cahier  contenant  les  calculs  à  lappui  du 
profil. 

Le  travail  sur  la  Califol*nie  se  compose  de  trois  cahiers 
n~  1,3  et  5 ,  avec  un  supplément  au  n^  i .  La  lacune  entre 
le  n^  a  et  le  n^  5  est  comblée  sans  doute  par  des  envois  an- 
térieurs ou  le  sera  plus  tard.  J'en  fais  mention  pour  ordre  et 

11.  3o 
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j  ajoute  qu  il  en  existe  une  correspondante  dans  les  feuilles 
de  dessins  qui  portent  les  numéros  IV,  VI,  IX,  X,  XI  et 
XII.  Le  n"  IX  est  la  carie  gi^ologique  coloriée. 

Le  cahier  n^  i  ,  avec  son  supplément,  traite  de  la  topogra- 
phie, du  climat  et  des  productions  de  la  Californie. 

Le  cahier  n^  2  traite  de  la  constitution  géologique  de  cet 
État. 

Le  cahier  n""  5  est  relatif  aux  régions  désignées  par  les 
noms  de  Humboldt  et  de  Reese-River. 

Â  Tappui  de  ces  écrits  composés  avec  soin,  remplis  de 
faits  dun  grand  intérêt  et  peu  connus  en  Europe,  M.  Ed. 
Guillemin  a  envoyé  des  collections  miûéralogiques  qui 
sont  déposées  à  TÉcole  des  mines;  des  herbiers,  quelques 
graines  et  autres  objets  d'histoire  naturelle  qui  ont  été  en* 
voyés  au  Jardin  des  Plantes. 

Je  n  analyserai  pas  ici  cette  partie  du  travail  de  M.  Guil- 
lemin sur  la  haute  Californie.  Réunie  aux  précédentes,  elle 
forme  un  ensemble  dont  il  ny  a  rien  à  détacher,  à  mon 
avis,  et  qui  devra  être  publié,  par  Fauteur  lui-même,  après 
son  retour  en  France ,  dans  les  mémoires  de  la  Commission. 

Dans  sa  note  sur  Gundalajara,  qui  est  fort  courte» 
M.  Guillemin  expose  et  discute  les  observations  au  moyen 
desquelles  il  a  déterminé  les  coordonnées  géographiques  de 
celte  ville,  qiril  compare  avec  celles  qui  avaient  été  don- 
nées antérieurement. 

11  admet,  pour  la  longitude,  loS"*  *ilx'  \  o"  O.  du  méridien 
de  Paris;  pour  la  latitude,  2  1"  8'  54". 

Altitude  au-dessus  de  la  mer  à  San-Blas,  1 ,55o  mètres  h 
très-peu  près. 

Il  termine  par  un  résumé  des  observations  climatolo- 
giques  et  météorologiques  recueillies  par  MM.  Pcrez  et  le 
docteur  Fuentes,  membres  de  In  Société  de  géographie  el 
de  slalistiqne  do  Gundalajara. 
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La  iiolicf  sur  [va  mines  de  la  province  de  Jalisco  ren- 
terme  des  détails  histori(|ues ,  descriptifs  et  statistiques,  qui 
no  manquent  pas  d'intérêt. 

De  tous  les  centres  miniers  dont  il  est  fait  mention  dans 
Touvrage  de  M.  de  Humboldt,  comme  étant  en  exploitation 
an  commencement  de  ce  siècle,  c*est  celui  de  Bolanos  où 
les  travaux  ont  été  continués  le  plus  loi^gtemps.  Mais  ils 
ont  (lu  s'arrêter  devant  une  aflluence  d'enu  souterraine  qui 
n'a  pu  être  surmontée. 

Les  nombreuses  exploitations  de  filons  argentifères  qui 
existaient  dans  le  district  de  Tepic  ont  toutes  été  abandon- 
nées, soit  quelles  aient  été  envahies  par  les  eaux,  dont 
répuisement  est  devenu  impossible,  soit  à  la  suite  des  dé- 
sortlres  causés  par  les  guerres  civiles  continuelles. 

Dans  le  district  de  Mascota,  les  anciennes  mines  d*Avi- 
las  et  de  Jalapa,  renommées  autrefois  pour  leur  richesse, 
ont  été  et  restent  encore  abandonnées.  Quelques  exploita- 
tions ont  été  reprises  dans  le  minéral  de  San-Sebastien.  Sur 
une  dizaine  d'usines  (haciendas  de  benejicio)  qui  existaient 
dans  le  district  d'Âbajo  et  étaient  en  chômage  depuis  qua- 
torze ans,  sept  ont  été  relevées  et  fournissent  ensemble 
trente-cinq  tonnes  de  minerai  par  jour,  qui  rendent  en 
moyenne  ^lo  piastres  d'argent  par  tonne. 

Des  exploitations  moins  importantes  sont  ouvertes  depuis 
peu  de  temps  dans  le  district  de  Cuale,  à  vingt  lieues  au 
siid-onest  de  Mascota. 

A  seize  lieues  au  S.  S.  O.  de  Cuale,  on  a  découvert,  il 
V  a  quatre  ans,  des  filons  argentifères  dont  les  minerais 
renferment  2  p.  0/0  d'or,  proportion  très-considérable  pour 
lis  gisements  du  Jalisco.  Ils  se  trouvent  dans  une  montagne 
il  laquelle  on  a  donné  le  nom  de  Dramador,  en  raison  des 
mugissements  souterrains  qu'on  y  entend  assez  fréquem- 
Mi»Mit    (,e>  bruits  ot  l'épanchement  de  nombreuses  sources 

3o. 
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thermales  chargées  d  acide  carbonique  qui  déposent  d  abon- 
dantes incrustations  de  calcaire  ferrugineux  contenant,  dit* 
on,  une  certaine  quantité  d  argent,  sont  la  seule  manifes- 
tation extérieure  des  phénomènes  volcaniques  qui  sont  en 
activité  dans  cette  région.  On  trouve  aussi ,  près  de  la  surface 
du  sol,  de  puissants  dépôts  de  plomb  carbonate  dont  la  for- 
mation est  attribuée  à  laction  des  mêmes  eaux  ther- 
males. 

Le  district  d*Ântlan,  qui  occupe  l'extrémité  sud  de  la 
province  de  Jalisco,  renferme  de  nombreux  filons  connus 
des  habitants  du  pays,  mais  qui  n  ont  jamais  donné  lieu  à 
aucune  tentative  d*exploitation.  On  peut  suivre  cette  zone 
métallifère  jusque  dans  les  environs  de  Colima,  dans  un 
pays  couvert  de  bois  et  presque  entièrement  privé  de  sen- 
tiers praticables. 

Je  propose  à  la  Commission  d'ordonner  finsertion  dans 
ses  archives  des  deux  notes  de  M.  Guillemin  sur  ]a  ville 
de  Guadalajara  et  sur  Tétat  des  mines  de  la  province  de 
Jalisco  ^ 

J'ai  transmis  à  notre  collègue  M.  Gh.  Sainte-Glaire  De- 
ville  le  profil  barométrique  de  l'itinéraire  de  M.  Guillemin, 
de  San-Blas  à  Mexico;  j  espère  quil  voudra  bien  se  charger 
d'en  rendre  compte. 

*  Voyex  page  473. 
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StJH 

LES  ITINÉRAIRES 

DRESSÉS   PAR   LES  OFFICIERS  DU   GÉNIE 

DO  CORPS  EXPEDITIONNAIRE  DO  HEXIQOE , 

PAR  M.  LE  GÉNÉRAL  RIBOURT. 


J*ai  à  rendre  compte  à  la  Coinmission  de  l'envoi  fait  par 
notre  collègue,  M.  le  colonel  Doutrelaine,  d'itinéraires 
écrits  dressés  par  MM.  les  olliciers  du  génie  du  corps  expé- 
ditionnaire du  Mexique,  et  d'une  carte  au  millionième, 
qui  en  est  la  représentation,  la  traduction,  si  je  puis  m'ex- 
primer  ainsi. 

Les  itinéraires  écrits  sont  au  nombre  de  trente-neuf;  ce 
sont  ceux  : 

I .  De  Mexico  à  Véra-Cruz. 
3.  De  Mexico  àOajaca. 

3.  De  Mexico  à  Tulancingo. 

k'   De  Mexico  à  Guernavaca  et  au  Rio  de  Mescala. 

5.  De  Mexico  à  Queretaro. 

6.  De  Mexico  à  Morelia  (Toluca  Riombaro). 

7.  De  Queretaro  à  San-Luis  de  Potosi  par  San-Luis  de 
la  Paz. 

7  615.  De  Queretaro  pai*  San-Miguel-Naliente  et  Dolores. 

8.  De  San-Luis  de  Potosi  à  Monterey  (Saltillo). 

9.  De  San-Luis  de  Potosi  à  Parras, 

1  o.  De  Saltilio  à  Parras  et  à  Durango. 

I I .  De  Parras  à  la  Sameda. 
I  a.  De  Saltilio  à  Mouclora. 
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i3.  Do  Moiiclora  h  Monterey. 

ilx.  De  Monterey  à  Cadereyta. 

i5.  De  Queretaro  à  Lagos  (Celaya,  Salamanca,  Silao 
Léon). 

16.  De  Celaya  à  (luanajuato. 

17.  De  Giianajuato  à  Silao. 

18.  De  Celaya  à  Acambaro  (près  Morelia). 

19.  De  Léon  à  la  Piedad.  • 

20.  De  Lagos  à  Guadalajara. 

a  I .  De  Guadalajara  à  San-Blas  (Tepîc). 

21.  De  Guadalajara  à  Colima. 
23.  De  Guadalajara  à  Tapalpa. 

2/1.  De  Guadalajara  h  Salamanca  (la  Barca,  la  Piedad). 
20.  De  Guadalajara  à  Nochistlan  et  à  Jalpa. 
26.  De  Guadalajara  à  Morelia  (par  la  Sierra). 

29.  De  la  Piedad  à  Zamora  et  Urnapan.  • 

30.  De  la  Piedad  à  Lagos. 

3i .  De  Morelia  à  Uniapan  (Tacambaro  Ario). 

32,  De  Toliica  à  Zitaenaro. 

33.  De  Lagos  à  AguasCalientes  par  incarnation. 
33  bis.  De  Lagos  à  AguasCalientes  par  Ledesma. 
3^.  D*Aguas-Calientes  à  San-Luis  de  Potosi. 

35.  D*Aguas-Calientes  à  Zacatecas. 

36.  De  Zacatecas  à  Colotlan,  Jeres  et  Malpaso. 

37.  De  Zacatecas  à  Fresniilo. 

38.  De  Fresniilo  à  Durango. 

39.  De  Durango  à  Mnzatlan. 

Exécutes  avec  le  soin  particulier  que  MM.  les  ofliciers 
du  génie  apportent  à  tous  les  travaux  dont  ils  sont  chaînés, 
ces  itinéraires  renferment  des  détails  extrêmement  précieux. 
Au  point  de  vue  général,  ils  mentionnent  l'état  des  routes. 
leurs  pentes,  la  nature  des  terrains  quelles  traversent,  le» 
passagtvs  diniciles  qu*clles  présentent  ;  ils  tiennent  une  note 
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exacte  de  toutes  les  localités  se  trouvuut  sur  le  parcoure, 
avec  la  distance  qui  les  sépare,  la  population,  les  pro- 
ductions du  pays,  la  position  des  eaux,  etc.  Ce  sont,  en 
un  mot,  des  mémoires  statistiques,  qui  ibnl  connaître  les 
contrées  traversées  sous  toutes  leurs  faces,  et  quii  sera 
toujours  utile  de  consulter  pour  quiconque  voudra  se 
rendre  un  compte  exact  des  directions  explorées. 

Au  point  de  vue  militaire,  ils  indiquent  les  ouvrages  dé- 
fensifs  existant  ou  à  construire  dims  les  positions  impor- 
tantes, et  les  ressources  de  toute  nature  que  peut  offrir  ie 
pays,  tant  sous  le  rapport  du  logement  que  de  la  nourriture 
des  troupes. 

La  carte  qui  accompagne  ces  itinéraires  écrits  s  appuie 
sur  un  canevas  géodésique,  dont  plusieurs  points  semblent 
avoir  été  placés  daprès  les  déterminations  plus  ou  moins 
précises  de  divers  voyageurs,  Humboldt,  Burckhardt,  la 
Commission  mexicaine  des  levés  de  la  vallée  de  Mexico,  etc. 
Ce  sont  les  points  de 
San-Jaan  del   Rio,    20**  27'  00";    102®    la'   3o'''   daprès 

Humboldt  ; 
Quereiaro,  qo*  36'  89"  —  loa'*  3o'  3o^  d'après  Humboldt; 
Guanajuato,  2 1"*  00'  i^  —  1  oS"  1 5'  oo\  idem. 

rapportés  au  méridien  de  Paris. 
AgaaS'Calientes ,  2  i'*52'6o" — 3^04'  26", daprès  Burckbardt; 
Zacatecas,  22"  A7'  19"  —  3**  22'  1 1",  idem. 

Fresnillo,  23** a9'  29"  —  y  à\'  00",  idem. 

rapportés  au  méridien  de  Mexico. 

(101*' ^7'  32"  O.  de  Paris.) 
Caantillan,  19°  ko'  11"  —  101°  29'  kfy  d'après  la  Com- 
mission mexicaine; 
CoclUmilco,  19*^  i5'  5i"  —  101°  29'  25^  daprès  la  Com- 
mission mexicaine ,  rapportés  au  méridien  de  Paris. 
Jai  comparé  ce  travail  avec  relui  qui  résulte  de  la  coor- 
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dinatioii  des  reconnaissances  de  la  brigade  topographique 
du  coq)s  detat-major  au  Mexique,  et  des  divers  traraux 
exécutés  par  les  officiers  attachés  aux  colonnes  expédition- 
naires. Dans  ces  deux  documents  Téchelie  est  la  même,  et 
des  mesures  prises  entre  divers  points  ont  permis  de  cons- 
tater que,  comme  distances  et  directions,  les  diffërences 
d  une  carte  à  Tautre  sont  peu  importantes.  —  La  carte  des 
officiers  du  génie  donne,  sur  ie  trajet  des  itinéraires,  un 
plus  grand  nombre  de  points  que  celle  dessinée  au  dépôt 
de  la  guerre.  Elle  se  prolonge  aussi  beaucoup  plus  au  nord 
que  le  travail  de  la  brigade  topograpbique ,  ou,  du  moins, 
les  reconnaissances  de  celle-ci,  en  ce  qui  concerne  cette 
dernière  partie  do  la  contrée,  ne  sont  pas  encore  parvenues 
au  ministère.  La  carte  de  i*état-major,  en  revanche ,  indique 
le  figuré  générai  du  relief  du  terrain,  à  droite  et  à  gauche 
des  directions  de  marche.  Jai  indiqué,  au  moyen  d'un 
croquis,  les  différences  que  je  viens  de  signaler  entre  ces 
deux  documents. 

Je  demande,  en  terminant,  la  permission  d'indiquer 
sommairement  la  marche  qui  me  paraîtrait  pouvoir  être 
suivie  pour  tirer  le  meilleur  parti  possible  des  divers  tra- 
vaux mis  à  la  disposition  de  la  Commission,  de  quelques 
sources  (ju'ils  proviennent. 

En  déterminant  rigoureusement  les  points,  au  nombre 
de  1  7Z1 ,  dont  on  trouvera  les  données  géographiques  soit 
dans  les  Tables  d'Oltmann,  soit  dans  ie  Rapport  sar  Vital 
actuel  de  la  géographie  du  Mexique,  par  M.  Vivien  de  Saint- 
Martin  ,  on  formerait  une  sorte  de  canevas  géodésique  dans 
lequel  viendraient  se  placer  tant  les  itinéraires  des  officiers 
du  génie  que  les  reconnaissances  de  i'état-major,  de  ma- 
nière à  partager  les  erreurs  et  à  les  rendre  en  quelque 
sorte  négligeables. 

Jai  dit  que  lerhelle  adoptée   pour  l'une  comme   pour 
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Taulre  curte  est  le  ,^^J^.  Cette  échelle  est  3uffisanimeni 
grande  pour  permettre  i^  tous  les  documents  qui  parrien- 
draient  ultérieurement  à  la  Commission  de  s* y  placer  utile- 
ment ,  et  déji\  plusieurs  de  nos  voyageurs ,  comme  MM.  Guil* 
lemin,  Dolltus,  de  Montscrrat,  etc.  ont  joint  à  leurs  travaiu 
des  renseignements  précieux.  On  se  trouverait  ainsi  avoir 
à  réunir  les  éléments  d*une  carte  du  Mexique  plus  exacte 
et  plus  complète .  non  seulement  que  tout  ccquis*est  pro- 
duit encore  dans  ce  pays,  mais  même,  de  Tavis  de  notre 
savant  collègue ,  M.  Vivien  de  Saint-Martin,  que  tout  ce  qui 
a  été  publié  jusqu'à  ce  jour  sur  Tune  et  lautre  Amérique. 
J'iu  riionneur  de  proposer  à  la  Commission  d'adresser  à 
M.  le  colonel  Doutrelaine«  notre  zélé  et  actif  collègue,  des 
remercinients  pour  lenvoi  des  divers  documents  dont  je 
viens  de  rendre  compte,  et  d*e&primer  en  même  teibps 
respénuicc  de  recevoir  bieutùt  le  complément  de  ces  tra- 
vaux pour  les  autres  paities  du  Mexique. 


EXTRAITS  DES  PROCES-VERBAUX 

DES  SÉANCES  Dli   LA  COMMISSION  SCIENTIFIQUE  DU  MEXIQUE 


SEANCE  DU  2'i  MAI  1866. 

PRRSIDRNGB  DK  SON   EXC.    M.   LE  MARÉCHAL  VAILLANT, 

MEMBRE  DK  LMNSTITUT. 

M.  le  maréchal  Vaillant  donne  lecture  d*une  iettra  de 
M.  le  colonel  Doutrelaine  en  réponse  à  la  communication 
quil  lui  avait  faite  au  sujet  de  la  participation  de  la  Com- 
mission scientiliquc  du  Mexique  à  Texposition  universelle 
de  1867.  M.  le  colonel  Doatrelaine  est  davis  que  la  Com- 
mission peut  appointer  à  cette  exposition  un  contingent  im- 
portant au  moyen  des  principaux  résultats  des  travaux  ac- 
complis par  lexpédition  scientifique  et  en  y  produisant  les 
échantillons  de  zoologie  et  de  minéralogie,  les  herbiers  et 
les  plantes  vivantes,  ainsi  que  les  moulages,  dessins  et 
photographies,  recueillis  par  les  voyageurs.  M.  Mëhédin, 
indépendamment  des  estampages  de  nombreux  bas-reliefs 
et  de  statues,  aura  bientôt  achevé  Testampage  du  magni- 
fique monument  qu  il  a  découvert  à  Xochicalco.  Il  serait 
très-utile  quil  put  être  chargé,  à  son  retour  à  Paris,  de 
mouler  en  plâtre  cet  édifice  et  toutes  les  sculptures  quil 
a  estampées. 

La  Commission  apprécie  fintérêt  de  cette  proposition  et 
désigne  pour  Texaminer  une  sous- commission  composée  de 
MM.  le  maréchal  Vaillant,*  Miine-Edwards,  Combes,  Sainte- 
Claire  Dcvillc,  de  Longpéricr,  C.  Daly  et  Bellaguet. 

Il  rsl  ensuite  rendu  compte  de  la  correspondance  : 

M.  F.  Ileller  de  Ilellwald  fait  hommage  à  la  Commission 
(finir  hrocluiiv  sur  les  migrations  dos  peuples  américains. 


—  dôl  — 

M.E.  de  Montserrat  écrit  de  TUnion  (république  de  San 
Salvador)  quil  se  dispose  à  explorer  avec  M.  A.  DoUfus 
ce  pays  très-intéressant  au  point  de  vue  géologique,  et  de 
se  rendre  ensuite  à  Guatemala. 

M.  le  docteur  Henri  Duniont  adresse  de  Matanzas  (Cuba) 
deux  nouveaux  mémoires  sur  la  fièvre  jaune  et  sur  la  ma- 
ladie des  sucreries. 

Renvoi  à  l'examen  de  M.  le  baron  Larrey. 

M.  Andrès  Poey  adresse  ses  observations  sur  une  éclipse 
totale  de  lune,  qui  a  eu  lieu  à  Mexico  le  3o  mars  i863,  et 
quelques  renseignements  sur  son  installation  pour  la  météo- 
rologie. 

Renvoi  à  Texamen  de  M.  Paye.- 

M.  E.  Guillemin  écrit  de  Santiago  de  Papasquiaro,  quil 
a  visité  la  sierra  Madré  et  les  mines  qui  s  étendent  au  sud 
du  Parral  jusqu'à  la  Sierra  de  Dui^ngo.  Il  joint  à  sa  lettre 
quelques  renseignements  sur  les  populations  de  ces  contrées. 

Renvoi  à  Texamen  de  M.  Combes. 

M.  le  colonel  Doutrelaine  envoie  :  i^  la  copie  d'un  cer- 
tain nombre  de  manuscrits  contenant  les  mémcnres  des- 
criptils  et  statistiques,  accompagnés  de  plans,  sur  les  nou- 
relles  Indes,  rédigés  vers  Tan  1780,  d'après  les  instructions 
du  gouvernement  espagnol  ;  t2°  plusieurs  feuilles  de  dessins 
représentant  des  antiquités  de  la  collection  Boban;  3^  une 
carte,  à  l'échelle  du  cent  millième,  des  itinéraires  du 
Mexique  parcourus  et  levés  par  les  ofliciers  du  génie  du 
corps  expéditionnaire;  l\^  des  dessins  de  crânes  et  d'osse- 
ments trouvés  au  cerro  de  Las  Palmas  et  dans  les  environs 
de  Mexico;  5"*  une  nouvelle  communication  de  M.  Dauzats 
relative  au  ver  à  soie  de  farbousier;  6^  un  exemplaire  du 
livre  de  D.  Miguel  Lerdo  de  Tcjada  sur  le  commerce  exté- 
rieur du  Mexique  depuis  la  conquête  jusqu'en  i853. 

Renvoi  de  ces  divers  documents  aux  comités  compétents. 


—  462  '— 

M.  le  colonel  Doutrelaine  annonce  en  même  temps  l*en- 
voi  de  nouvelles  caisses  de  botanique,  de  minëralc^e  et 
d  archéologie ,  résultat  des  recherches  de  MM.  Bourgeau, 
Hahn,  Guillemin  et  Méhédiu. 

M.  le  baron  Larrey  communique,  au  nom  de  M;  Dreyer, 
pharmacien  aide-major  aux  hôpitaux  du  Mexique,  une 
caisse  contenant  diverses  préparations  du  «uc  de  Maguey. 

Renvoi  à  Texamen  de  M.  Boussingault. 

Le  même  membre  communique  de.  nouveaux  renseigne- 
ments de  M.  Gabriel  Jacob,  aide-major  de  première  claase 
au  Mexique,  sur  une  affection  parasitaire  des  fosses  nasales, 
accompagnés  d*un  flacon  renfermant  la  plupart  des  lanres 
extraites  de  la  partie  malade  à  laide  d'injections  chloro- 
formées. —  Le  flacon  est  remis  à  M.  Milne-Edwards. 

M.  Milne-Edwards  donne  connaissance  d*une  lettre  de 
M.  Bocourt',  datée  de  Guatemala  le  2  avril,  par  laquelle  il 
annonce  son  départ  pour  San-Augustin ,  et  son  projet  d'ex- 
plorer les  côtes  du  Pacifique  et  des  Altos,  où  il  espère  for- 
mer des  collections  importantes. 

Le  même  membre  rend  compte  sommairement  .d*iin 
envoi  de  six  caisses,  fait  par  M.  Bocourt,  et  contenant 
1,71 1  objets  zooiogiques,  dont  61 5  oiseaux,  lyS  reptiles 
ou  batraciens,  96  poissons,  i5o  insectes,  etc. 

M.  C.  Daly  présente  un  rapport  sur  une  collection  pho- 
tographique de  terres  cuites  trouvées  dans  les  tombeaux  in- 
diens  de  Chiriqui  (Etat  de  Panama),  accompagnée  d*iine 
brochure  par  M.  de  Zeltner. 

Le  secrétaire  lit  une  note  de  M.  Decaisne  sur  un  mémoire 
de  M.  H.  Finck,  relative  à  la  végétation  et  à  la  longévité 
de  certains  arbres  des  environs  de  Cordova.  M.  Decaisne 
pense  que  ce  mémoire,  qui  contient  des  détails  intéressants, 
pourra  trouver  sa  place  dans  les  Archives  de  la  Commission, 
lorsqu'il  aura  été  complété  par  des  r<^nseignements  ultéri^rs. 
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SKANCK  DU  26  JUILLET  1866. 

rnÊSIOBIICB  DB  son  BXC.  M.  LB  MASéCSAl  VAILLANT, 

MBMBRB  DB  L*III8TIT0T. 

Il  est  donne  lecture  de  la  correspondance  : 

M.  A.  Dollftis  annonce,  par  une  lettre  du  6  mai,  son 
arrivée  à  Guatemala  avec  M.  de  Montserrat.  Ces  detu 
voyageurs  ont  étudié  tout  le  pays  de  la  république  de  San* 
Salvador,  qui  leur  a  fourni  les  éléments  de  travaux  iotëres-* 
sants,  dont  ils  rendront  compte  ultérieuremeoL 

M.  Hahn  écrit  de  Véra-Cruz,  à  la  date  des  là  avril  et 
Il  juin,  quil  a  visité  successivement  Paso  del  Macho,  les 
environs  de  la  Soledad,  Chiquilmita  et  la  Foja«  TIaoolal* 
pam  et  d  auti^es  localités  autour  de  Véra-Cnii.  Il  envoie  le 
catalogue  de  ses  herbiers  ainsi  que  des  plantes  vivantes  et 
des  graines  qu*il  a  recueillies. 

M.  Bocourt  écrit  de  San-Augustin,  département  de  So* 
lola,  !e  3o  avril,  quil  doit  à  Tobligcance  de  deux  Français, 
MM.  Bramina  frères,  de  sêtre  établi  sur  leur  propriété, 
vaste  champ  livré  à  ses  explorations.  Il  se  propose  d  aller 
ensuite  passer  quelque  temps  dans  le  département  d'Es^ 
mintla .  et  de  descendre  jusquau  port  de  San-José,  afin 
de  compléter  ses  études  sur  les  animaux  marins. 

M.  (luillemin  envoie  de  Zacatecas  :  i*  des  notes  archéo- 
logiques Mir  Ca!^A -Grandes  avec  caries  et  planches;  i*  des 
renscignetiionts  sur  les  tribus  indiennes  de  la  Sierra-Madrc 
avec  des  photographies;  3*  une  note  sur  Tacclimalation  de 
la  race  bovine  dans  la  province  de  Chihuahua,  accompagnée 
de  dessins.  Il  a  le  projet  de  suivre  la  Sierra  jusqua  Colima, 
rt  de  rentrer  h  Mexico  en  longeant  la  grande  chaîne  voica* 
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Ces  communications  sont  renvoyées  à  J'examen  de 
M.  Combes. 

M.  Ândrès  Poey  adresse  de  Mexico  les  fableaux  de  ses 
observations  journalières  dans  cette  ville  pendant  les  mois 
d*avril  et  de  mai ,  la  suite  de  ses  observations  barométriques 
et  la  relation  du  tremblement  de  terre  qui  a  eu  lieu  le 
1  o  mai  à  Véra-Cruz,  à  Jalapa ,  à  Orîzaba  et  à  Oaxaca. 

Renvoi  k  Son  Ëxc.  M.  le  maréchal  Vaillant. 

M.  Alfred  Demersay,  qui,  pendant  le  cours  d'une  mis- 
sion littéraire  en  Espagne,  dont  il  a  été  charge  par  M.  le 
Ministre,  a  recueilli  subsidiairement,  selon  les  instructions 
qu*il  avait  reçues,  divers  documents  concernant  le  Mexique, 
adresse  un  rapport  sur  le  résultat  de  ses  recherches  dans. les 
bibliothèques  de  TËscurial,  de  Saragosse,  de  Barcelone  et 
de  Tolède,  et  dans  quelques  dépôts  particuliers.  Il  a  joint  à 
ce  rapport  quelques  pièces  manuscrites  qui  lui  ont  paru  de 
nature  à  intéresser  la  Commission,  et  un  volume  imprimé 
contenant  un  mémoire  de  D.  Manuel  de  Cabrera,  date  de 
Mexico  1688,  contre  le  fiscal  Martin  de  Solis,  intendant 
général  du  canal  de  Eluehuefoca. 

Renvoi  à  l'examen  de  M.  labbé  Brasseur. 

Le  secrétaire  présente  l'analyse  sommaire  de  diverses 
lettres  de  M.  le  colonel  Doutrelaine  par  lesquelles  il  envoie  : 

i""  Plusieurs  publications  provenant  du  Mexique,  qui  se- 
ront mentionnées  dans  la  liste  des  ouvrages  offerta  à  la 
Commission; 

2""  Des  nouvelles  de  chacun  des  voyageurs  de  Texpédi- 
tion  scientifique; 

S"*  Des  dessins,  accompagnés  de  renseignements,  de  dé- 
bris d'antiquités  totonaques,  trouvés  par  M.  le  capitaine  du 
génie  colonial  Lardy  à  la  Soledad ,  sur  le  bord  du  Rio.  Ja> 
mapa ,  dans  la  province  de  Véra-Cruz; 

^1°  Des  dessins  d'antiquilés  do  San-Angel  ; 
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S"*  Une  suite  de  dessins  de  masques,  d*ustensiles  et  cf or- 
nements provenant  de  la  collection  Boban  ; 

6^  Des  photographies  exécutées  par  M.  William  Hay, 
correspondant  de  la  Commission,  représentant  des  ruines 
de  xMetlatoyuca; 

7"*  Un  mémoire  de  M.  Lambert,  pharmacien-major  de 
iarmée  expéditionnaire,  et  correspondant,  sur  les  eaux  po- 
tables et  minérales  du  Mexique; 

8*"  La  note  descriptive  des  itinéraires  parcourus  au 
Mexique  par  les  officiers  du  génie  du  corps  expéditionnaire. 

La  Commission  vote  des  remercîments  à  M.  le  colonel 
Doutrelaine,  et  renvoie  ces  documents  aux  comités  com- 
pétents. 

M.  Vivien  de  Saint-Martin  rappelle,  à  1  occasion  delen- 
voi  des  itinéraires,  quil  y  aurait  lieu  de  les  communiquer, 
ainsi  quil  a  été  convenu,  au  ministère  de  la  guerre,  où 
sont  centralisés  les  renseignements  géographiques  du  Mexi- 
que, pour  servir  ultérieurement  à  la  confection  d'une  carte 
générale. 

Quelques  membres  font  observer  quil  serait  bon,  avant 
d'envoyer  ces  documents  au  ministère  de  la  guerre,  quil 
en  fût  rendu  compte  à  la  Commission.  M.  Vivien  de  Saint- 
Martin  pourrait  se  concerter  à  ce  sujet  avec  M.  le  général 
Ribourt. 

M.  Milne-Edwards  informe  la  Commission  des  tentatives 
infructueuses  quil  a  faites  pour  obtenir  Téclosion  de  YEu- 
cheira  socialis,  lépidoptère  dont  M.  Dauzats  avait  envoyé 
un  certain  nombre  d*œufs. 

Le  même  membre  fait  un  rapport  sur  les  collections  zoo - 
logiques  rapportées  de  l'Amérique  centrale  par  M.  Aimé 
Bouvier.  Quelques-unes  des  pièces  rares  qu  elles  contiennent 
seront  très-utiles  pour  le  travail  général  de  la  faune  du 
Mexique. 
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Sur  la  proposition  de  M.  Mil  ne-Edwards  et  de  M.  l'abbé 
Brasseur,  M.  Rossignon,  botaniste  firauçais,  établi  à  Gua* 
témala ,  est  agréé  comme  correspondant  de  la  Gominission. 

M.  Charles  Sainte-Claire  Deville  rend  compte  de  trois 
mémoires  adressés  à  la  Commission;  savoir  :  i"  Une  carie 
géologùfae  des  environs  de  Mexico,  avec  mémoire,  coupes 
géologiques  et  panorama  photographique ,  par  AIM.  Dollfbs, 
de  Montserrat  et  Pavie;  2"  mie  description  géologiiiae,  avec 
cartes  et  coupes,  du  district  de  SuUepec;  3' Le  Récit  JCmne 
excursion  aa  Nevada  de  Toluca  :  ces  deux  derniers  mémoires 
par  MM.  de  Montserrat  et  DoUrus. 

Le  rapporteur  propose  d'insérer  aux  Archives  le  dernier 
mémoire,  et  de  réserver  les  deux  autres  pour  la  grande  pu- 
blication de  la  Commission. 

Le  même  membre,  à  la  demande  de  M.  Combcss,  a 
examiné  un  Profil  barométriqae  de  San-Blas  à  Mexico^  avec 
indications  géologiques,  par  M.  Ed.  Guillemin,  et  propose 
d*insérer  aux  Archives  ce  travail ,  en  le  réduisant  à  la  même 
échelle  que  la  coupe  géologique  de  Véra-Cruz  à .  Mexico» 
par  MM.  DoUfus  et  de  Montserrat,  publiée  dans  le  deuxième 
volume  des  Archives. 

Ces  différentes  propositions  sont  adoptées. 

M.  Combes  lit  un  rapport  sur  diverses  communications 
de  M.  E.  Guillemin,  concernant  la  Californie,  la  ville  de 
Guadalajara ,  les  mines  de  la  province  de  Jalisco.  Il  propose 
rinsertion  dans  les  Archives  de  la  Commission  des  deux 
notes  sur  Guadalajara  et  sur  fétat  des  mines  dans  la  pro* 
vince  de  Jalisco  ^ 

Ces  conclusions  sont  adoptées. 

Le  même  membre  lit  un  autre  rapport  sur  un  mémoire 
de  M.  Coignct,  concernant  le  traitement  des  minerais  d*ar* 

'  Voyez  pajrr  A  73. 
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gent  et  dor  dans  TËtat  de  Nevada  (ËtiitsUnis);  il  en  pro- 
pose ,  en  raison  de  ]*intérêt  spécial  qu'il  présente  aux  ingé* 
nieurs  et  aux  métallurgistes,  Tinscrtion  dans  les  Annales  des 
mines. 

Après  diverses  observations  de  quelques  membres,  cet 
avis  est  adopté. 

M.  Faye  fait  un  rapport  sur  le  travail  de  M.  A.  Poey,  in- 
titulé :  Coloration  et  polarisation  de  la  lumière  de  la  lune  du- 
rant V éclipse  totale  da  30  mars  1866,  observée  à  Mexico,  et 
en  propose  Tinsertion  dans  les  Archives  de  la  Commission. 

La  proposition  de  M.  Faye  est  adoptée. 

Un  membre  exprime  le  désir  que  des  instructions  soient 
données  k  M.  A.  Poey,  si  cela  na  pas  encore  eu  lieu,  rela- 
tivement aux  études  à  faire  sur  le  magnétisme  terrestre. 

MM.  Faye  et  Marié-Davy  sont  priés  de  vouloir  bien  pré- 
parer ces  instructions ,  et  dy  ajouter,  sur  d*autres  points  de 
la  météorologie  ou  de  la  physique  du  globe,  les  indications 
qui  pourraient  être  utilement  données  à  M.  A.  Poey. 

M.  Vivien  de  Saint-Martin,  qui  avait  bien  voulu  se  char- 
ger de  prendre  connaissance  de  la  collection  des  bulletins  de 
la  Société  mexicaine  de  géographie  et  de  statistique  de  Mexico, 
déclare  qu*en  examinant  cette  collection,  qui  contient 
d ailleurs  beaucoup  de  documents  intéressants,  il  ny  a 
rien  trouvé  qui  puisse  servir  aux  travaux  de  la  Commission 
en  vue  de  ses  publications  ultérieures. 


SEANCE  DU  8  NOVEMBRE  1866. 

PRÉSIDENCE  DB  SON  EXG.  LE  MINISTBE  DE  1/IKSTRDCTION  PUBLIQUE. 

Dépouillement  et  compte  rendu  de  la  correspondance  : 
M.  Mébédin  adresse  un  dessin  géométrique  du  monu- 
ment de  Xochicalco,  restitué  d'après  les  débris  retrouvés 

II.  3i 
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dans  les  fouilles.  11  envoie  en  même  temps  des  notes  nom- 
breuses,  accompagnées  de  dessins,  sur  d'autres  antiquités 
mexicaines. 

Renvoi  au  comité  d  archéologie. 

M.  Guillemin,  par  deux  lettres,  datées  la  première  de 
San-Luis  Potosi,  la  deuxième  de  Guanajuato,  rend  compte 
de  ses  rcclierclies  dans  ces  deux  localités  et  dans  les  envi- 
rons, et  joint  à  ces  deux  lettres  le  catalogue  des  échantillons 
minéralogiques  qu  il  a  recueillis.  Il  rend  également  comple 
d*une  visite  qu'il  a  faite ,  en  dehors  de  Tohjet  spécial  de  sa 
mission ,  des  ruines  de  la  Quémada ,  près  Zacatecas.  Par  une 
lettre  datée  de  Mexico,  le  même  voyageur  annonce  l'achè- 
vement de  sa  mission  et  son  prochain  retour  en  France. 
Cette  dernière  lettre  est  accompagnée  du  tracé  de  son  iti- 
néraire au  Mexique. 

Renvoi  à  M.  Combes. 

MM.  DolITus  et  de  Monlserrat  envoient  de  Guatemala: 
un  mémoire,  avec  planches,  sur  le  système  volcanique  de 
rAmérique  centrale;  un  catalogue  des  échantillons  de  roches 
recueillis  de  janvier  à  septembre  1866;  un  catalogue  d^s 
tubes  contenant  des  gaz  de  divers  volcans;  une  série  de 
notes  sur  le  volcan  de  Colima  et  sur  les  covpes  de  Mexico 
à  Guanajualo,  de  Guanajuato  à  Manzanillo,  de  la  Union 
(SanSalvador)  à  Quesaltenango  (Guatemala),  de  San-José 
de  Guatemala  à  Coban,  de  Coban  à  Quesaltenango. 

Renvoi  à  M.  Ch.  Sainte-Claire  Deville. 

M.  Bourgcau  annonce  Tcnvoi  de  nouveaux  herbiers. 

Renvoi  h  M.  Decaisne, 

M.  Bocourt  adresse  trois  lettres,  datées  les  deux  pre- 
mières de  San-Augustin  (département  de  Solola},  et  la  troi- 
sième  de  Totonicapan  (Altos).  Il  donne  divers  renseigne- 
ments concernant  ses  excursions  sur  les  côtes  de  Focéan 
Pacificpie,  son  séjour  à  Tacusco  cl  dans  le  département  de 
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Totonicapan.  11  adresse  la  liste  des  animaux  composant  un 
envoi  qu  il  adresse  par  la  voie  de  Panama, 

Renvoi  à  M.  MilneEdwards. 

M.  Henri  Dumont,  correspondant,  envoie  de  la  Havane 
un  mémoire  contenant  ses  recherches  sur  les  limites  de  la 
zone  épidémique  de  la  fièvre  jaune  dans  le  golfe  du  Mexique. 
Il  oflre  à  la  Commission  plusieurs  ouvrages  qui  lui  ont  été 
remis  à  cet  elîet  par  les  auteurs  ^ 

Le  mémoire  de  M.  Dumont  est  renvoyé  à  M.  le  baron 
Larrey,  et  des  remerciments  sont  adressés  aux  auteurs  des 
ouvrages  offerts. 

M.  Andrès  Poey  envoie  la  suite  de  ses  observations  baro- 
métriques et  météorologiques. 

Renvoi  à  M.  le  maréchal  Vaillant. 

Il  est  donné  connaissance  à  la  Commission ,  par  analyse 
ou  par  extraits,  d*une  suite  de  dépêches  de  M.  le  colonel 
Doutreiaine,  qui  contiennent»  entre  autres  communications, 
indépendamment  des  nouvelles  sur  chacun  des  voyageurs 
de  l'expédition  : 

1°  La  copie  d*un  rapport  de  M.  le  colonel  Brissonnet  sur 
1  état  d  avancement  des  travaux  des  chemis  de  fer  de  Mexico 
à  Véra-Cruz  et  de  lembranchement  de  Puébla; 

'^'*  La  suite  de  la  Gazette  médicale  de  Mexico  et  du  Bulletin 
de  la  Société  de  géographie  et  de  statistique  du  Mexique; 

y  Des  dessins  d*antiquités  zapotèques  et  aztèques  pro- 
venant de  la  collection  Boban  ; 

li^  Des  dessins  de  crânes  lotonaques  trouvés  à  Chalco  et  à 
Atzapotzalco  ; 

5°  Un  ouvrage  deM.  F.  Pimentel  sur  Téconomie  politique  ; 

6^  Des  renseignements  sur  les  aérolitbes  de  Xiquipalco 
appartenant  à  M.  Antonio  del  Castillo,  et  sur  une  caisse  de 

^   Voyez  page  à 97. 
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fossiles  du  nord-est  du  Mexique,  dont  M.  le  docteur  Weber 
annonce  le  prochain  envoi. 

M.  le  colonel  Doufrelainc  fait  connaître  «  en  outre,  les  dis- 
positions prises  par  lui  pour  concourir,  de  concert  avec  les 
voyageurs  et  les  correspondants,  aux  préparalife  de  Tex- 
position  projetée  par  la  Commission  pour  1 867  :  les  ofires 
faites  à  cet  effet  par  MM.  Boban,  Garcia  Icasbalceta  et 
Adolphe  Boucard,  naturaliste  français,  de  lenvoi  d'une  par- 
tie de  leurs  précieuses  collections  d'objets  d'histoire  natu- 
relle ^  d'instruments  agricoles,  d'antiquités  mexicaines,  etc. 

A  la  suite  de  ces  communications,  la  Commission  décide 
à  Tunanimité  que  M.  A.  Boucard  sera  proposé  comme  cor- 
respondant. 

La  Commission  vote,  également  à  funanimité,  des  remer- 
ciments  à  M.  le  colonel  Doutrelaine  en  considération  de 
son  zèle  et  de  son  dévouement  éclairés  et  persévérants  pour 
le  service  de  Texpédition  et  décide  que  TejLpression  de  ses 
remerciments  sera  consignée  au  procès-verbal. 

Son  Exe.  M.  le  maréchal  Vaillant  communique  un 
extrait  d'une  lettre  de  M.  le  colonel  Doutrelaine  «  qui 
annonce  le  prochain  envoi  d'un  aérolithe  au  Ministre  de  la 
guerre,  par  l'entremise  du  maréchal  Bazaine. 

Cet  aérolithe  sera  déposé  au  Muséum  d'histoire  naturelle. 

M.  Ch.  Sainte-Claire  Deville  donne  connaissance  d*une 
lettre  de  M.  Burkart  relative  à  des  ossements  fossiles,  dont 
les  dessins  lui  ont  été  communiqués  par  M.  Antonio  del 
Castillo. 

Renvoi  à  M.  Milne-Edwards. 

M.  le  Ministre  fait  remarquer,  à  la  suite  de  la  lecture  de 
la  correspondance ,  que  les  envois  déjà  faits  ou  annoncés 
démontrent  la  possibilité  d'une  exposition  mexicaine  assn 
importante. 

La  Commission  demande  que  la  sous-commission  déjà 


—  471  — 

nommée  pour  s  occuper  de  cette  exposition,  et  composée 
de  MM.  Combes, 'de  Longpérier,  Milne-Edwards,  A.  Daly, 
Sainte-Claire  Deville  et  Bellaguet,  sous  la  présidence  de 
Son  Exe.  M.  le  maréchal  Vaillant,  veuille  bien  en  étudier  le 
plan  au  point  de  vue  du  local  et  de  la  dépense,  et  présenter 
un  projet  à  la  Commission. 

Rapport  de  M.  de  Quatrefages  sur  des  dessins  de  crânes 
humains  provenant  des  fouilles  du  Cerro  de  Las  Palmas. 
Le  rapporteur  présentera  à  la  Commission  un  travail  d'en- 
semble, lorsque  les  crânes  mêmes  seront  arrivés. 

Rapport  de  M.  Faye  sur  les  taches  du  soleil  observées  à 
Mexico  par  M.  Ândrès  Poey. 

Rapport  de  M.  Milne-Edwards  sur  un  dessin  de  fossile, 
qu*il  suppose  appartenir  à  un  cétacé  de  la  famille  des  dau- 
phins, probablement  du  genre  squaiadon. 

Rapport  du  généi*al  Ribourt  sur  les  itinéraires  parcourus 
au  Mexique  par  les  officiers  du  génie  du  corps  expédition- 
naire. 

Ce  rapport  sera  inséré  dans  les  Archives. 

Rapport  de  M.  de  Longpérier  : 

i"*  Sur  un  travail  de  M.  Fégueux  sur  les  ruines  de  la  Que- 
mada  ; 

a"  Sur  une  lettre  du  colonel  Doutrelaine  relative  à  la  fa- 
brication des  objets  antiques  au  Mexique; 

y  Sur  un  mémoire  de  M.  Léouzon  Le  Duc  sur  les  anti- 
quités mexicaines  du  musée  de  Copenhague  ; 

k^  Sur  une  communication  de  M.  le  colonel  Doutrelaine 
relative  à  la  collection  des  frères  Camacho. 

Le  rapporteur  propose  Tinsertion  aux  Archives  de  quel- 
ques-uns de  ces  documents.  La  Commission  adopte  ces  con- 
clusions. 


Jii. 

COMMUNICATIONS  FAITES  A  LA^GOMMISSION 


NOTE  SUR  GUADALAJARA, 

PAR  M.  GUILLEMIN. 


POSITION  ASTRONOMIQUE  DE  CETTE  VILLE. 

La  position  astronomique  de  Guadalajara ,  sur  laquelle 
011  a  longtemps  erre,  n'est  pas  encore  bien  connue. 

Narvaez,  dans  sa  carte  de  Jalisco  (iSilo),  lui  assigne  la 
position  de  20**  4  i'  i  o"  en  lai.  et  4"  1 5'  4o*  en  long.  O.  de 
Mexico ,  comme  ayant  été  déterminée  par  lui. 

Cette  latitude  de  20*"  Aï'  10"  est  manifestement  trop 
faible.  La  longueur  du  chemin  de  Guadalajara  à  Golima 
suffirait  pour  obtenir  une  position  plus  approchée  de  la  vé- 
rité ^  Cette  latitude  est  conservée  sur  toutes  les  cartes  aiexi- 
caines  et  sur  bon  nombre  de  travaux  géographiques  étran- 
gers qui  s'en  sont  inspirés. 

La  détermination  la  plus  exacte  que  Ton  possède  est  due 
à  Mascaro  et  Rivera,  elle  donne  : 

Q  i*'  g'oo"  lat.  N.  et  1  o5**  22'  3o"  long.  0.  Paris. 

ou     3°  67'  =       Mexico. 

Toutefois  elle  n'a  pas  été  sullisamment  contrôlée. 

Pendant  mon  séjour  à  Guadalajara,  fétat  du  ciel,  fré- 
quemment couvert,  ne  me  permit  pas  de  multiplier  mes 
observations  comnie  je  l'aurais  désiré. 

'  La  distance  de  Guadalajara  à  Golima ,  mesurée  par  rodomètrc ,  est  de  376  ki- 
lomètres, d*apr^s  M.  Francisco  Jimenbs.  Kn  retranchant  1/6  pour  les  détour» 
do  la  route,  ou  obtient  300  kilomètres  pour  la  dtstaocc  des  deux  villes.  -^ 
Les  positions  assez  certaines  de  Golima,  nf  11'  lat.  iN.  et  4"  4 if  long.  OAI*« 
de  Guadalajara ,  71*9'  lat.  cl  3"  57' long.  ()>r,  donnent  23 2  kilomètres  pour  U 
distance  des  deuv  vilir'*,  tandis  qnr  la  posilion  Av  iSarvari  donnerait  17a  kilo- 
maires  senlemoni 
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Je  ne  les  donne  iei  que  romme  commencement  d'infor- 
mation : 

LATITUDE. 

Le  2  août  je  trouvai  'i  i°  9'  1 7*  avec  le  sextant  de  poche. 
Le  I  o  août  je  trouvai  1 1"  8'  3^*  avec  le  grand  sextant. 

LONGITUDE. 

Ce  dernier  jour,  ayant  déterminé  avec  plus  d'exactitude 
l'heure  précise  du  passage  du  soleil  au  méridien,  j'obtins 
comme  dillérence  en  temps  sur  le  méridien  de  Paris  7**  i  '  38^ 
ce  qui  correspond  à  loS**  2/1'  10"  long.  O.  Paris. 

ALTITUDE  DE  GUADALAJAHA. 

M.  Perez,  membre  de  la  Société  de  géographie  et  de  sta- 
tistique de  cette  ville,  a  conclu  d'une  année  d'observation 
la  moyenne  barométrique  de  cette  station. 

J'ai  repris  son  calcul,  en  me  servant  des  mêmes  bases, 
pour  calculer  l'altitude  et  corriger  celle  qu'il  a  donnée.  Je 
mets  en  regard  un  second  calcul  résultant  de  mes  observa- 
tions personnelles  faites  à  San-Blas  et  à  Guadalajara. 


Observations  au  bord  de  la  mer. 
11=76315 
(Humboldl)      Tel/'  zz:  a5' 3 
Guadalajara. 

Moyenne  annuelle  (M.   Perez) 
h  =  6393 

T  et  t'  =  22"  5 
11=1:76,315         84a7.A 

h  1=  6393  7017.3 


T— T—  a"  8 


i4io.a 
3.6 


1 4o6.6o 

(/i7.8)!i  X  1.4066  =     134.49 


1541.09 

\ariation  pourraltitude        4- 10 
\.«riatioiî  do  posanleur 

|»iMir  :<  i"  iat ^'Og 

I  548.28 


Observations  au  bord  de  la  mer. 
Hz=  76180 
à  San-Blas  T  =  a8,3  t  =  a8,3 
Guadalajara. 
Observations  de  Tauteur. 
h  =  6384 
r  =  a3'o£'  =  ao'.3 
H  =  76180         84i3.3 
h  =  6384  7006.1 

i4o7.a 
6.8 

1 400.4 
135.69 

1 536.09 
4.10 

309 
i543.a8 


T-T'  =  5'  3 


97,3  X  1*396  == 
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Ces  deux  résultais  durèrent  de  5*°. 

Ils  se  rapportent  au  niveau  du  pavé  de  la  cathédrale. 

Mes  deux  observations  ont  été  faites  à  plus  d'un  mois 
d'intervalle,  mais  à  la  même  heure  et  sous  des  états  atmos- 
phériques semblables. 

En  calculant  laltitude  et  prenant  pour  base  deux  séries 
d'observations  de  i  o  jours  faites  à  Tépic  et  à  Guadalajara , 
à  a5  jours  d'intervalle  moyen,  on  trouve  iSSy,  chiOre  très- 
rapproché  des  précédents. 

Les  données  de  ce  calcul  sont  : 

Tépic H.  67665  T  aA  t'  24* 

Guadalajara...    A.  6384o  T' aS  /'  20*  3 

la  hauteur  de  la  station  inférieure  étant  loyS"*. 

CLIMAT. 

La  température  moyenne  de  l'année  est  de  a  a'  5,  ielie 
qu'elle  a  été  déterminée  par  les  observations  de  M.  Parez. 

D'après  le  même  observateur,  le  maximum  de  tempéra- 
ture est  29",  et  le  minimum  —  5**. 

En  dehors  de  la  ville,  de  même  qu'à  rinlérieur  sur  les 
terrasses,  il  se  dépose  souvent  en  hiver  de  la  gelée  blanche. 
Dans  le  courant  de  Tannée ,  les  transitions  de  température 
sont  assez  brusques,  circonstance  qui  doit  être  attribuée  à 
Taltitude. 

Les  vents  du  nord  sont  très-rares,  ils  amènent  le  froid; 
les  vents  généraux  viennent  de  l'est  et  de  louest.  Les  ex- 
trêmes barométriques  sont  :  o™,6A  1  o  et  o",634o  compre- 
nant un  écart  de  o'^^ooy.  L'oscillation  diurne  est  à  peu  de 
chose  près  de  o°',oo2.  La  moyenne  annuelle  de  la  hauteur 
barométrique,  réduite  à  zéro,  est  deo"*,6375. 

Le  point  d*ébulIition  de  l'eau ,  déterminé  par  un  grand 
nombre  d'observations,  a  donné  à  M.  Perez  gS**  cenli- 
grades. 
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Ce  point  d*ébullition  correspondrait,  sous  la  latitude  de 
Paris  (lat.  AS""),  pour  laquelle  ont  été  calculées  les  tables, 
à  la  pression  de  o"*,6338,  mais  il  faut  ajouter,  en  faveur  de 
la  latitude  de  Guadalajara,  o'",ooi68,  soit  la  pression  de 
o*,63568,  ce  qui  est  un  peu  inférieur  à  la  moyenne  baro- 
métrique indiquée  plus  haut. 

Sous  cette  pression  barométrique  moyenne,  le  point 
d*ébullition  devrait  être  gS"*  086. 

Pour  obtenir  une  pareille  approximation,  il  serait  néces- 
saire de  faire  de  nombreuses  observations  avec  des  thermo- 
mètres spéciaux. 

On  peut  donc  considérer  la  détermination  thermomé- 
trique de  M.  Perez  comme  une  vérification  de  sa  moyenne 
barométrique  annuelle. 

La  quantité  de  pluie  qui  tombe  annuellement  à  Guada- 
lajara n*a  pas  été  mesurée. 

Un  pluviomètre,  installé  par  M.  Perez  sur  la  terrasse  de 
sa  maison ,  a  subi  les  atteintes  de  la  guerre  civile.  Fonction- 
nant à  peine  depuis  quelques  semaines,  il  a  été  détruit  par 
la  balle  d*un  énreutier. 

Un  autre  membre  de  la  Société  de  géographie  et  de  sta- 
tistique de  Guadalajara,  M.  le  docteur  Puentes,  a  observé, 
pendant  neuf  années,  les  principaux  phénomènes  de  la  pluie, 
mais  il  n'en  a  pas  mesuré  les  quantités. 

Voici  le  résultat  de  ses  observations  de  i856  à  i865  : 

Ouragans 1 6& 

Agaaceros. . 474 

Plaies 3a6 

Heures  de  durée 76^^ 

Nombre  de  fois  qu*il  a  plu 964 

Nombre  de  jours  pluvieux 69 1 

La   durée    de    la    pluie  quotidienne    moyenne   est   de 

^••6'l5^ 
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Pour  l'année  moyenne  on  en  peut  déduire  : 

Ouragans 18 

A^uaceros 53 

Pluies 36 

Heures  de  durée 85 

Nombre  de  fois  qu*il  a  plu 107 

Nombre  de  jours  pluvieux 77 

Les  chiffres  de  Tannée  moyenne,  mis  en  regard  de  ceux 
de  la  première  année  d'observations  (i856),  montrent  que 
les  écarts  ne  sont  pas  considérables. 

nésuMé  ANNUEL  i856. 

Ouragans 1 5 

Agaaceros 61 

Pluies ào 

Heures  de  durée 86^  57' 

Nombre  de  fois  qu^il  a  plu 116 

Nombre  de  jours  pluvieux. 86 

La  durée  de  la  pluie  moyenne  quotidienne  est  de  1^  i'« 

Dans  cette  même  année,  il  a  gelé  cinq  fois;  ce  phéno- 
mène est  assez  rare  et  toujours  peu  intense. 

Le  docteur  Fuentes  a  déduit  de  ses  observations  les  re- 
marques suivantes  : 

1**  La  saison  des  pluies  commence  ordinairement  en 
juin ,  bien  quil  pleuve,  certaines  années,  dès  le  milieu  de 
mai.  Cette  irrégularité  est  si  peu  ordinaire  que  la  majorité 
des  agriculteurs  font  les  semences  dans  les  premiers  jours 
de  juin. 

n^  La  pluie  cesse  vers  le  milieu  d'octobre;  les  années 
pendant  lesquelles  elle  se  prolonge  jusqu  en  novembre  sont 
exceptionnelles. 

3"  La  forme  la  plus  commune  est  celle  des  agaaceros 
ou  pluies  tropicales. 

Toutefois  les  pluies  tranquillos  olVrent  plus  de  durée. 
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V  Les  heures  de  la  pluie  font  plus  fréquemment  partie 
de  1  après-midi  et  de  la  nuit,  ce  qui  permet  aux  cultivateurs 
(le  poursuivre  leurs  travaux  une  grande  partie  du  jour. 

S""  Le  terme  moyen  de  la  durée  quotidienne  ne  s*écarte 
jamais  beaucoup  d*une  heure. 

Des  conditions  climatériques  aussi  régulières  mettent 
toute  la  contrée  voisine  de  Guadalajara  à  Fabri  des  disettes, 
dont  souflrent  souvent  quelques  provinces  limitrophes  moins 
favorisées  par  la  marche  des  saisons. 

Ed.  GUILLEMIN. 

Mciico,  5  novembre  i865. 


NOTE 

son 

LES  MINES  DE  LA  PROVINCE  DE  JAUSGO. 

Les  mines  de  la  province  de  Jalisco  ont  été  délaissées 
depuis  un  grand  nombre  d'années. 

Au  milieu  des  troubles  et  des  guerres  civiles  qui  ont  ruiné 
cette  malheureuse  province,  il  faut  remonter  dans  la  tra- 
dition jusquà  1  époque  de  la  domination  espagnole,  pour 
trouver  le  souvenir  de  Téclat  que  présenta  cette  contrée, 
nommée  d'abord  la  NoaveUe-GaUicie. 

Huniboldt,  dans  son  ouvrage,  fait  mention  des  richesses 
minérales  découvertes  et  exploitées  au  commencement  de 
ce  siècle. 

Un  seul  de  ses  centres  miniers,  celui  de  Bolanos,  a  con- 
tinue ses  travaux  et  les  a  même  développés  sur  une  échelle 
inusitée  onrorc  au  Mexique,  grâce  aux  efforts  d*une  puis- 
sinte  roinpagnio  anglaise  et  à  la  position  géographique  de 
vr  mirural  h  |Vx(r4^mitc  de  la  Sierra -Madré,   pour  ainsi 
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dire  en  dehoi*s  du  Jalisco  el  à  l*abri  de  ses  dissensions  ci- 
viles. Malgré  ces  excellentes  conditions,  les  travaux  onLdù 
s'arrêter  devant  une  aflSuence  d*cau  souterraine  qu'aucun 
moyen  mécanique  n*a  pu  surmonter. 

Le  reste  de  TEtat  de  Jalisco  se  divise  en  trois  districts 
miniei^,  qui  ont  pour  chefs-lieux  Tépic,  Mascota  et  Autlao. 

I. 

DISTRICT  DE  TÉPIC. 

Les  environs  de  Tépic,  depuis  la  rivière  de  Santiago 
jusquau  Rio  de  Tamotlan,  sont  couverts  de  puissantes  for- 
mations volcaniques,  dans  lesquelles  le  feldspath  domine  et 
qui  assurent  à  cette  belle  contrée  une  fertilité  sans  exemple. 
Dans  certaines  localités  des  terrains  plus  anciens,  restés  à 
dévouvert,  appartiennent  aux  formations  métallifères. 

G*est  ainsi  qu'on  trouve  à  San-Luis,  sur  les  bords  du  Rio- 
Grande,  des  filons  argentifères. 

A  vingt-cinq  lieues  au  nord  de  Tépic  est  situé  le  minéral 
de  San-José-Entetapusco.  Les  minerais  d*argent,  autrefois  ex- 
ploités, étaient  des  minerais  de  patio,  contenant  six  onces 
d  argent  par  car^a  (3oo  livres),  et  des  minerais  de  fonte  ou 
negros  de  trois  à  quatre  marcs  par  carga.  Il  y  existait  une 
hacienda  de  bcneficio ,  qui  fut  complètement  ruinée  en  1 860. 

Au  sud  de  Tépic,  une  chaîne  métallifère,  s'étendant  vers 
Compostela,  renferme  également  plusieurs  mines  abandon- 
nées, dont  les  principales  sont  celles  de  Spiritu-Santo ,  de 
San-Rafaël  et  de  Taunitas,  autrefois  riches  et  aujourdMiui 
envahies  par  les  eaux. 

La  chaîne  métallifère,  en  se  rapprochant  de  Compostela, 
prend  le  nom  de  minéral  de  Huichichila. 

I  j£L  mine  la  plus  ancienne ,  celle  do  San-José ,  fut  découverte . 
en  I  770  ol  exploitée  avec  succès  jnsquen  i83o,  époque  A 
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laquelle  radluence  des  eaux  la  fit  abaudo*nner.  Son  minerai, 
d*une  teneur  moyenne  de  70  marcs  par  carga,  était  traité 
par  la  fonte,  et  produisit  une  grande  quantité  d*argent,  qui 
était  envoyé  à  la  monnaie  de  Guadalajara. 

Je  citerai  encore  pour  mémoire  les  mines  de  la  Capilla, 
qui  enrichirent  la  famille  de  Miravalles;  elles  sont  égale- 
ment abandonnées  depuis  vingt-cinq  ans;  la  mine  de  Con- 
stancia,  découverte  en  1S22  ;  celle  de  la  Descubridora  dé- 
couverte en  1 83o,  et  enfin  celles  de  San-Francisco  et  de  Los 
dos  Marias,  explorées  depuis  peu  d  années. 

Les  filons  de  cette  localité  affectent  des  directions  com- 
prises entre  le  nord-ouest  et  Touest.  Les  minerais  qui  les  rem- 
plissent, d'après  les  échantillons  vus  sur  les  lieux,  montrent 
des  associations  de  sulfures  simples  et  multiples,  disséminés 
dans  un  quartz  blanc.  Les  pyrites  arsenicales  s  y  montrent 
fréquemment  associées.  Les  galènes  argentifères  remplissent 
aussi  plusieurs  veines.  Le  terrain  métallifère  est  formé  de 
porphyres  de  couleurs  variées,  dans  lesquels  le  feldspath 
orthose  domine. 

Pour  achever  Tindication  des  centres  miniers  du  district 
de  Tépic,  je  citerai  le  minéral  de  Santa-Maria  del  Oro  situé 
à  lest  du  chef-lieu,  le  minéral  de  Acuitapilco,  dans  lequel 
quelques  mines  sont  encore  exploitées;  le  minéral  de  TEs- 
tanzuela  situé  dans  la  Sierra;  le  minéral  de  Ghimaltitan;  le 
minéral  de  la  Gesca;  le  minéral  de  San-Francisco- Fena- 
mâche,  et  ceux  de  Mojo-Cuatitlan  et  de  Motaje. 

Partout  les  travaux  ont  été  abandonnés  et  ne  sont  repris 
quavec  lenteur  et  timidité. 

U. 

DISTRICT  DE  MASCOTA. 

Les  anciennes  exploitations  d'Avilas  et  de  Jalapa,  autre- 
fois renommées  par  la  richesse  de  leurs  mines  sont  complé- 


—  480  — 

tement  abandonnées;  ces  localités  se  trouvent  situées  au 
nord  du  district,  sur  les  bords  du  Rio  de  Gomotlan. 

Le  minéral  de  San-Sébastien,  placé  entre  ces  deux  loca- 
lités à  ao  lieues  au  sud  de  Tépic  et  à  une  allitude  de 
i,3oo  mètres,  possède  des  fdons  métallifères  dont  on  re- 
prend l'exploitation  depuis  quelques  mois. 

Le  minéral  se  divise  en  deux  parties  : 

I^e  minéral  d*Àbajo  et  le  minéral  d'Ariba. 

Le  premier  est  le  seul  qui  soit  exploité  sur  une  grande 
échelle;  1  exploitation  ne  date  que  du  commencement  du 
siècle  ;  les  guerres  civiles  Tavaient  fait  cesser  depuis  quatorxe 
années. 

Sur  une  dizaine  dliaciendas  de  beneficio,  quelques-unes 

ont  été  entièrement  détruites,  sept  sont  relevées  et  remises 

en  activité,  ce  sont  : 

Hacienda  dcGuadolupe     comprenant  a     ArraHras 

de  Santa-Barbara a 

d'Ei  Mosco 4 

de  la  Haciendita a 

de!  Medio a 

de  la  Fundicion 3 

de  Jalisco ao  pilons. 

Il  y  a  11  aiTastras  sur  1 5  et  ao  pilons  en  activité. 

Les  arrastras  broient  de  i5  à  ao  cargos  ou  chai^ges  de 
minerai  pendant  2lx  heures. 

Soit  :  aoo  charges  de  3oo  livres  pour  1 1  arrastras,  â 
a,a/io  livres  par  tonne  =  ay  tonnes;  les  20  pilons  pulvé- 
risent 60  charges  par  jour  ou  18,000  livres,  soit  8  tonnes, 
soit  en  tout  par  jour 35  tonnes. 

Les  minerais  traités,  rendant  en  moyenne  ko  piastres 
par  tonne,  on  peut  établir  comme  rendement  journalier  : 

Une  valeur  de  i  ,600  piastres,  correspondant  à  une  pro- 
duction annuelle  de  620,000  piastres,  dans  lelat  actuel  des 
exploitations. 
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MINBS. 

Les  anciennes  mines  donl  on  a  repris  i  exploitation  «ont 
les  suivantes  : 

Terronera, 
Rosario. 
Tajon , 
Aragon , 
Santa- liUcia, 
Santa-Quiteria  , 
Santa-(iniz, 
San-Pedro , 
Santa  Gertrudû, 
San-Francisco. 
(^omnic  mine  nouvelle,  une  seule,  celle  du  Refugio,  a 
rerii  un  commencement  d*exploitation. 

La  mine  de  Terronera,  la  plus  exploitée  d6  toutes»  per- 
met d'étudier  le  faisceau  de  veines  métalliques  qui  forme  le 
premier  système. 

L  ensemble  est  dirigé  N.  yS'^O.avec  une  inclinaison  N.  E. 
très-rapprochée  de  la  verticale. 

Le  faisceau  se  com|)ose  de  cinq  veines  séparées  en  deux 
groupes  par  un  mur  de  porphyre;  la  séparation  des  veines 
entre  elles  est  formée  par  des  quartx* regardés  comme  sté* 
rilcs. 

Une  coupe,  faite  perpendiculairement  au  gisemeot  du 
toit  au  mur,  rencontre,  sous  le  pophyre  du  toit,  une  pre- 
mière veine  nommée  YAncha,  présentant  une  épaisseur  de 

Le  minerai  est  plombeux,  avec  une  gangue  quartxense. 

Cette  première  veine  est  séparée  de  la  suivante  par  un 
massif  de  quartz  de  deux  à  quatre  mètres. 

Cellivci,  appelée  Vetilla  est  la  plus  riche  du  groupe;  elle 
est  formée  do  quartz  avec  fragments  de  porphyre  gris  et  de 
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porphyre  rouge  empâtés  dans  la  masse.  IjC  minerai  d'argent 
se  Irouve  disséminé  dans  le  quartz,  tandis  que  des  ramifi- 
cations stériles  de  la  même  gangue  se  trouvent  disséminées 
et  généralement  dirigées  suivant  lallure  de  la  veine.  La  lar- 
geur moyenne  du  filon  est  de  i'',70,  tandis  que  la  par- 
tie riche,  située  au  toit,  ne  présente  quune  puissance  de 
o",45. 

La  troisième  veine ,  appelée  de  Qoadra,  est  peu  riche;  l'ex- 
ploitation y  est  peu  développée,  sa  largeur  est  irrégulière; 
elle  forme  la  base  du  premier  groupe  et  repose  sur  le  mur 
de  porphyre  qui  la  sépare  du  groupe  inférieur,  formé  par 
les  deux  veines  del  Medio  et  Principale. 

La  veine  del  Medio  contient  un  minerai  plombeux  et 
antimonieux.  Sa  puissance  est  de  i'",âo.  La  gangue  dn 
minerai  est  formée  de  quaitz  et  de  carbonate  de  ciiauxi 

La  veine  Principale ,  située  à  la  base  de  tout  le  système, 
sur  une  largeur  de  deux  mètres,  présente  une  masse  de 
chaux  carbonatéc ,  associée  à  du  quartz ,  au  milieu  de  laquelle 
se  trouvent  disséminés  des  rognons  de  galène.  La  £iible 
quantité  de  métal  rencontré  a  engagé  à  en  suspendre  Tei^ 
ploitation. 

Le  mur  sur  lequel  repose  cette  dernière  veine  est  formé 
dun  porphyre  à  grains  grossiers,  auxquels  des  matières  stéa- 
titeuses  donnent  une  couleur  verte.  Le  mur  de  porphyre 
qui  sépare  les  deux  groupes  du  faisceau  est  une  roche  à 
grains  fms  de  couleur  pâle  et  presque  identique  à  celle  qui 
forme  le  toit. 

Les  mines  exploitées,  dans  Textension  du  même  faisceau 
minéral,  à  lest  de  Terronera,  sont  : 
San-Pedro , 
Santa-Gertrudis, 
San-Francisco , 
Santa-Gruz. 
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EiUre  les  travaux  de  Terronera  el  do  Santa  Cruz  il  y  a 
environ  3  kilomètres. 

An  nord  de  ces  exploitations  se  trouve  ce  qu'on  a  appelé 
Las  Piodras  Gordas,  caractérisées  par  de  puissants  affleure- 
ments quartzeux,  accompagnés  d'indices  métalliques.  Au- 
cune exploitation  n'a  été  tentée  sur  ce  massif,  orienté  comme 
le  premier  faisceau. 

Plus  au  nord,  un  groupe  de  veines  forme  un  système 
mal  défini,  exploité  dans  les  mines  d'Aragon,  Refugio, 
Santa-Lucia,  Los  Leones  et  Los  Verdes. 

Les  travaux  d'exploitation  ont  constaté  dans  la  mine 
d'Aragon  sept  veines  métalliques  différentes. 

A  la  mine  du  Refugio,  on  a  rencontré  une  puissante  veine 
de  quartz  pauvre  qui  parait  s'enrichir  en  profondeur. 

Le  système  exploité  à  Los  Reyes,  autrefois  minéral  très- 
riche  et  complètement  abandonné  aujourd'hui ,  est  paral- 
lèle au  précédent. 

Le  minéral  d'Ariba  occupe,  au  sud  de  San-Sébastien ,  le 
haut  de  la  montagne  porphyrique  que  couronne  la  Bufa. 

Les  exploitations  du  Tajon,  Las  Cruses,  Las  Animas, 
Santiago,  etc.  qui  sont  les  principales  de  ce  groupe,  sont  si- 
tuées à  2,000  mètres  au-dessus  du  niveau  de  la  mer. 

Les  filons  du  Real  de  Ariba  forment  un  système  parallèle 
à  ceux  du  Real  de  Abajo.  Le  minerai  y  est  moins  riche  et 
l'exploitation  moins  importante. 

La  nature  minéralogique  des  filons  offre  les  mêmes  ca- 
ractères que  ceux  qui  ont  été  détaillés  plus  haut;  il  est 
toutefois  important  de  remarquer  que  la  proportion  de  ga- 
lène et  de  spath  calcaire  y  est  moindre  que  dans  les  mine- 
rais du  Real  de  Abajo. 


II,  3i 
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TENEUR  MOYENNE  DES  MINERAIS  DE  SANS^BASTIEN. 

pftr  charge.  la  ton««. 

TeiTonera )         «  _^     .     _ 

.  i         ^  onces  DU  piastres. 

VdllIQ  ••••• ) 

Del  Medio 9  63 

San-Pcdro 2  i4 

San -Francisco 8  56 

Santa-Gertrudis 2à3  ]4àai 

Santa-Lucia U  a8 

San(a-Cruz 3à4  aiàaS 

Santa-Quitcria 4à5  a8à35 

Aragon 4  à  6  28  &  43 

Refugio 3à4  aiàaS 

Los  Leones 637  4a  a  4g 

Las  Verdes 6  à  8  4a  i  56 

Tajon 4à5  aS  i  35 

La  proporlion  d  or  contenue  dans  ces  minerais  est  exces- 
sivement faible;  on  a  cependant  découvert,  vers  le  mois  de 
mai  i865,  à  Huilotitlan,  à  huit  lieues  au  nord  de  San-Së- 
bastien,  un  filon  aurifère  de  peu  d*importance,  mais  asseï 
riche  pour  en  justifier  l'exploitation. 

Mascota,  chef-lieu  du  district,  est  situé  au  sud-sud-est  de 
San-Sébastien  »  à  une  distance  directe  de  9  à  10  lieues.  An- 
ciennement la  population  s'élevait  à  1 0,000  âmes.  La  ville 
fut  brûlée  en  1861  par  les  libéraux;  elle  se  repeuple,  de- 
puis quelques  mois,  d'une  partie  de  ses  anciens  habitants, 
actuellement  au  nombre  de  3, 000  âmes. 

Mascota  est  situé  dans  une  belle  vallée  fertile,  isolée  au 
milieu  d*un  pays  montagneux.  Les  communications  entre 
le  chef-lieu  et  les  diverses  mines  sont  des  plus  difficiles.  Le 
général  Tavar,  de  Tarmée  mexicaine,  a  fait  étudier  un  che- 
min de  Mascota  à  la  mer,  aboutissant  à  Las  Penitas  dans  i'En- 
cenada  de  Banderas.  Cetle  voie  de  communication  complé- 
tée par  des  chemins,  reliant  toutes  les  mines,  contribuerait 
puissamment  au  développement  des  mines  du  district. 
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MINÉRAL  DK  CUALB. 

Cuale  est  situé  h  20  Jieues  au  S.  O.  de  Mascota.  C'est  la 
localité  niinièie  la  plus  importante  après  Saii-Sébastien. 
De  nombreuses  mines  sont  exploitées  par  plusieurs  compa- 
gnies. 

La  majeure  partie  des  veines  court  de  Test  h  Fouest.  Les 
espèces  minérales  dominant  dans  les  filons  sont  des  bour^ 
nonilcs  et  des  galènes  argentifères.  Les  minerais  y  sont  plus 
riches  et  plus  abondants  que  dans  le  minéral  de  San- 
Sébastien. 

Le  tableau  suivant  indique  les  principales  mines  actuel- 
lement exploitées. 

MÎBM. 

Compagnie  de  TUnion Prieta. 

Iilem Lumbrera. 

Idem  avec  Compagnie  de  San-Rafaêl Descubridora. 

Idem Prielila. 

Idem Rosario. 

Don  Miguel,  Garcia  et  Compania Patrocino. 

Don  Marco,  O'Beja  et  Compania Soccoredora. 

Compagnie  San-Rafaêi San-Rafaêl. 

A  divers La  Pax. 

Idem Naricero. 

Idem Cliristo. 

Idem Lucerna. 

Le  (ilon  exploité  par  la  mine  Prieta  est  le  plus  riche  et 
le  plus  puissant;  il  est  séparé  en  deux  parties  par  une  zone 
stérile  appelée  Cavallo  par  les  mineurs  mexicains. 

Le  minéral  de  Cuale  parait  appelé  à  un  développement 
important  aussitôt  qu  on  ouvrira  des  voies  faciles  de  com- 
munication. 

MINÉRAL  DU  BRAMADOR. 

A  16  lieues  au  S.  S.  O.  de  Cuale  se  trouve  une  localité 
dans  laquelle  on  a  découvert  récemment  des  fdons  argenti- 

39. 
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fèrcs,  accompagnés  irune  proportion  (ïov  relativement  con- 
sidérable pour  les  gisements  du  Jalisco.  L*ai^ent  extrait 
contient  en  effet  2  p.  0/0  du  précieux  métal;  cette  teneur 
inusitée  est  due  à  la  présence  de  la  pyrite  de  fer  dans  le 
minerai.  Il  est  probable  que  la  teneur  du  minerai  est  supé- 
rieure au  rendement  obtenu  par  le  traitement  du  patio. 

Les  filons  du  Bramador,  découverts  depuis  quatre  ans, 
commencent  à  être  exploitées  depuis  quelques  mois. 

Les  filons  se  trouvent  dans  une  montagne  qui  présente 
(les  phénomènes  ignés  en  activité.  Le  nom  de  Bramador, 
donné  t^  cette  montagne,  lui  vient  des  mugissements  qu'elle 
fait  fréquemment  entendre  (bramidos), 

La  seule  manifestation  extérieure  de  ces  phénomènes 
consiste  dans  fépanchement  de  sources  thermales  ferrugi- 
neuses, qui  ont  la  propriété  de  déposer  des  incrustations  de 
calcaire  fenoigineux.  Dans  ces  incrustations,  on  trouve  des 
empreintes  d*insectes,  de  débris  de  plantes,  et  surtout  des 
feuilles  de  chêne  d'une  admirable  netteté. 

Ces  inciiistations  contiennent,  dit-on,  une  certaine  quan- 
tité d'argent,  entraînée  par  Faction  des  eaux  qui  traversent 
les  filons. 

On  doit  aussi  attribuer  à  l'action  des  mêmes  eaux  et  à 
celle  de  lacide  carbonique  qui  s'en  dégage  la  formation 
de  puissants  dépôts  de  carbonate  de  plomb  qui  se  remar- 
quent à  l'extérieur. 

Les  minerais  qui  se  trouvent  en  place  sont  dune  nature 
toute  particulière,  et  ressemblent  plutôt  à  des  mattes  de 
plomb  qu'à  des  minerais  crus.  11  sera  nécessaire  de  les  dé- 
finir par  une  analyse  chimique. 

Ils  ont  une  grande  analogie  avec  les  minerais  negrat;  on 
assure  pourtant  qu'ils  donnent  un  bon  résultat  au  traitement 
du  patio. 

Il  serait  facile  d'établii*  une  communication  de  ce  minéral 


—  USl  — 

avec  I  Océan;  douze  lieues  le  séparent  de  Tomatlan,  dont  la 
rivière  est  navigable  jusqu  au  port  de  ce  nom. 

IjC  minéral  d*El  Desmoionado  et  d*Aranjuez  complète, 
iiu  sud  de  Mascota,  les  localités  minières. 

On  rencontre  des  points  signalés  ou  en  commencement 
d'exploitation,  à  Test  entre  Mascota  et  Atenguillo;  ce  sont 
les  mines  de  la  Natividad ,  del  Roco,  d'Huachinango,  las 
Arrastradas  et  El  Parnasso. 

Sur  le  chemin  d'Atcnguillo  à  Améca  se  trouve  Thacienda 
(Tl  iuachinanguillo ,  composée  de  six  arrastras  et  de  deux  fours 
à  griller  le  magistral.  On  y  traite  les  minerais  de  la  veine 
voisine  de  Santa-Catalina.  Ces  minerais,  assez  pauvres,  ne 
conti(M)ncnlque  li  onccsd'argenl  par  charge.  Ils  contiennent 
une  proportion  du  cuivre  assez  importante. 

Cette  présence  du  cuivre  dans  les  minerais  d^argenl  est 
un  caractère  commun  aux  minerais  de  quelques  localités 
(les  environs  d'Améca,  tels  que  ceux  du  Cerro  de  la  Pareja 
et  (les  filons  d'Oja  et  du  Saucillo. 

La  montagne  d'Ameca  renferme  quelques  filons  de  quartz 
.lurifère  et  un  filon  puissant  d'oxydule  de  fer.  Jusqu*à  ce 
(OUI-  aucune  nxonnaissance  n*a  été  entreprise  dans  cette 
localité. 

HI. 

DISTRICT  IVAUTLAN. 

Le  (iistiict  d'Autlan,  qui  occupe  rcxtrème  sud  du  Jalisco 
ib{  luic  division  purement  nominale;  il  y  existe  de  nom- 
breux filons  connus  des  habitants,  mais  qui  jusqu'à  ccjour, 
n'ont  donné  lieu  à  aucune  tentative  d'exploitation,  dette 
/A)iie  nK'tallifère  peut  être  suivie  jusque  dans  les  environs 
(le  Colirna,  au  milieu  dun  pays  couvert  de  montagnes  hoi- 
.sees  ei  pres(pie  privé  de  sentiers  praticables. 
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L*état  actuel  de  Tindustrie  minière  dans  l'ancienne  pro- 
vince de  Jalisco  est,  comme  ont  le  voit,  peu  développe;  les 
conditions  locales  ne  sont  pas  favorables  au  travail  indus- 
triel; le  pays,  ruiné  par  une  longue  suite  de  guerres,  est 
presque  dépeuplé;  les  communications  y  sont  d'une  diCB- 
culte  extrême;  le  pays  est  presque  ignoré  et  manque  des 
capitaux  nécessaires  pour  entreprendre  des  travaux  de  mine 
toujours  dispendieux. 

Si  Ion  ajoute  à  ces  considérations  la  faible  teneur  de  la 
plupart  des  minerais,  on  reconnaîtra  combien  il  est  difficile 
que  le  développement  des  mines  prenne  une  extension  qui 
soit  en  rapport  avec  la  multiplicité  des  giles  métallifères 
de  cette  province. 

Ed.  GUILLEMIN. 

Mexico,  a  a  octobre  i865. 


NOTE 
SUR  LA  COLORATIOiV  ET  LA  POLARISATION 

DE  LA  LUMIÈRE  DE   LA  LUNE, 

DURANT  L*ÉCLIPSE  TOTALE  DU  3o  MARS    I  866, 

OBSBRYÉE  À  MEXICO 

l>AR  M.  ANDRÈS   POÈY. 


L*étude  physique  de  la  lumière  rougeâtre  ou  secondaire 
des  éclipses  de  lune  sous  les  tropiques  oflre  un  bien  plus 
grand  intérêt  que  dans  les  hautes  latitudes.  Là,  Tobserva- 
teur  est  vivement  frappé  de  l'intensité  supérieure  du  rouge 
qui  recouvre  la  surface  de  la  lune.  La  vivacité  de  cette 
teinte,  comme  i observe  très-bien  M.  de  tlumboldt,  ne  dé- 
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peiui  pasuiiiqueiiiciit  de  l'étal  de  ralmosphëre,  qui  réiraclc, 
plus  ou  moins  airniblis,  les  rayons  solaires,  en  les  iiiflé- 
rhissant  dans  le  cône  (Kombre,  mais  elle  est  modifiée  sur- 
tout par  la  transparence  variable  de  la  partie  de  Tatmosphère 
à  travers  laquelle  nous  apercevons  la  lune  éclipsée.  (Fo/djes 
aux  régions  éqainoxialcs ,  t.  ni,p.  5lxà.) 

Arago  ajoute  aussi ,  en  rendant  compte  des  expériences 
(|u*il  fit  sur  la  polarisation  de  la  lumière  des  éclipses  totales 
de  soleil  et  de  lune  de  \8lx'i  à  i86â  :  «Les  observations 
"de  polarisation,  je  le  répète,  me  paraissent  occuper  le 
((  premier  rang  parmi  celles  qu  on  doit  recommander  aux 
«  observateurs  des  futures  éclipses  totales.  »  (Œuvres ^  t.  VII, 
p.  238.) 

Ainsi,  au  double  point  de  vue  de  lastronomie  physique 
et  de  la  météorologie,  je  pense  que  les  observations  sui- 
vantes peuvent  ollrir  quelque  intérêt,  surtout  étant  les  pre- 
mières (|ui  aient  été  faites,  à  ma  connaissance,  à  Taltitude 
élevée  et  sous  le  ciel  extrêmement  pur  de  Mexico. 

Je  vais  donc  résumer  les  principaux  faits  que  ma  offerts 
cette  éclipse,  et  les  comparer  aux  circonstances  obtenues 
dans  deux  éclipses  partielles  de  lune,  que  j  avais  déjà  ob- 
servées à  la  Havane  en  1860,  et  à  Paris  en  i865. 

Voici,  avant,  quelle  a  été  la  durée  de  cette  éclipse,  d'a- 
près l'heure  moyenne  civile,  rapportée  au  méridien  de 
Mexico  : 

Premier  contiicl  de  la  pjnombre.  .  .  6^  5i'  33* 

Preiiner  contact  de  fombre 8  1  33 

(iomiitenccmentderobscurcissement 

lotal 9  7  ^7   )   "uil  du  3o. 

Milieu  de  Térlipse 9  56  5i 

Fin  de  l'obscurcissement  Iota! 10  /|5  /|5 

Dernier  contact  de  romhre i  1  Sa  c) 

DernicM*  contact  de  la  pénombre.  .  .  i  2  ij       iiuît  du  3i. 

l/an^lf  de  position  de  lombre  sur  le  disque  de  la  lune 
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était,  au  commencement  de  Téclipse,  Sa^du nord  à  l'ouest, 
avec  inversion  de  l'image;  à  la  fm^  1 17®  du  nord  à  Fesl, 
avec  inversion  de  i*image. 

Ce  qui  fixa  premièrement  mon  attention,  ce  fut  Tin- 
tensité  de  la  teinte  rougeâtre  de  lombre  de  la  terre,  qui 
était  bien  plus  prononcée  vers  le  centre  quau  contact  du 
limbe  de  la  lune.  Cette  difTérence  d^intensité  entre  le  centre 
et  le  limbe  corrobore  les  vues  de  M.  Babinet,  qui  attribue 
cette  coloration  rougeâtre  à  un  eflet  de  diOraction.  «Elle 
«  est  d*autunt  plus  rouge  ou  orangée,  dit  ce  savant,,  qu'elle 
u  se  trouve  plus  près  du  centre  de  Tombre  géométrique;  car 
((  ce  sont  les  rayons  les  moins  réfrangibles  qui  se  propagent 
ule  plus  abondamment  par  dilVraction,  h  mesure  qu'on  s'é- 
ttloigne  de  la  propagation  en  ligne  droite.»  (Répertoire  de 
l'optique  moderne,  de  labbé  Moigno,  i85o,  t.  IV,  p.  i656.) 

C'est  ainsi  que  Ton  explique  comment,  dans  une  éclipse 
totale  de  lune,  cet  astre  ne  disparaît  pas  complètement, 
une  lumière  sensible  pénétrant  par  diffraction  dans  Forobre 
de  la  terre. 

Avant  Toccultation  de  la  lune,  les  bords  de  Tombre,  au 
contact  du  croissant  lumineux  ou  non  éclipsé,  présentaient 
aussi  une  large  bande  bleuâtre  verdàtre,  s*évanouissant  sen- 
siblement de  part  et  d  autre.  Cette  bande  avait  déjà  été 
remarquée  par  Béer  et  Maedler,  dans  l'éclipsc  de  lune  du 
2G  décembre  i833.  Bien  que  cette  apparence  soit  un  effet 
de  contraste,  je  la  signale,  par  la  raison  quelle  ne  paraît 
pas  être  toujours  visible,  et  qu'ici  la  teinte  était  en  propor- 
tion aussi  intense  que  celle  de  la  lumière  rougeâtre.  En 
outre,  comme  l'intensité  de  ces  deux  teintes  dépend  de  la 
plus  ou  moins  forte  réfraction  des  rayons  solaires  dans 
notre  atmosphère,  de  leur  inflexion  et  de  leur  projection 
dans  le  cône  d'ombre,  l'état  météorologique  du  lieu  d'ob- 
servation y  joue  alors  un  grand  rôle. 
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Les  liantes  sommités  de  la  partie  éclipsée  de  la  lune  of- 
fraient des  points  brillants  de  lumière  rayonnante.  Lorsque 
ilerschell  observa  pour  la  première  fois  ces  points,  il  fut 
porté  à  les  prendre  pour  quelques  volcans  en  activité.  Mais 
aujourdluii  on  sait  que  c  est  la  lumière  qui  va  frapper  la 
lune,  et  qui  se  trouve  une  seconde  fois  réfléchie  par  ces 
hauteurs.  G*est,  comme  la  lumière  cendrée,  le  reflet  d'un 
rellct.  Cependant  il  importait  encore  d*indiquer  cette  nou- 
velle circonstance. 

Comme  fait  négatif,  qui  peut  être  aussi  important  qu'un 
fait  positir,  je  signalerai  que  je  n  ai  pu  observer  les  parties 
du  disque  diversement  éclairées  que  Messier  vit,  dans  les 
éclipses  de  lune  de  lySS,  circuler  lentement  autour  du 
centre  de  la  lune,  ce  qui  prouvait  que  la  nuance  rougeâtre 
n'était  pas  uniformément  répandue  sur  la  surface  de  l'astre, 
ainsi  ({ne  fa  fait  observer  Arago,  en  attribuant  ces  parties 
éclairées  au  déplacement  correspondant  des  éclaircies  de 
l'atmosphère  terrestre,  par  lesquelles  la  lumière  solaire  par- 
vient à  pénétrer  jusqu'à  la  lune.  [Astronomie  populaire, 
Paris,  1806,  t.  III,  p.  67 a.) 

Jusquici  toutes  les  circonstances  pbysiques  que  j*ai  ob- 
servées dans  cette  éclipse  sont  les  mêmes  que  celles  que 
m'a  olfertes,  à  la  Havane,  l'éclipsé  partielle  de  lune  du 
(i  février  i8()o,  sauf  que,  dans  celle  de  Mexico,  la  teinte 
rougeâtre  de  l'ombre  de  la  lune  était  bien  plus  prononcée, 
(fune  nuance  tirant  plutôt  au  rose,  et  d'une  plus  grande 
transparence  qu'à  la  Havane.  D'un  autre  côté,  le  rebord  de 
l'ombre  sur  la  partie  ainsi  éclipsée  de  la  lune  était  d'un 
bleu  verdàtre  plus  foncé,  presque  noirâtre,  probablement 
par  ini  etiet  de  contraste  avec  la  plus  grande  pureté  de  la 
linnière  blanche  et  argentée  de  l'astre. 

Mais  le  raractrn»  physique  le  plus  saillant  de  cette  éclipse, 
ri  (|ui  m*  h'était  pas  enclore  présenté  aux  astronomes,  non 
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plus  que  dans  lobservation  des  deux  éclipses  que  je  fis  à  la 
Havane  el  à  Paris  en  1860  et  en  i865,  cest  qu^il  m'a  été 
impossible  de  découvrir  la  moindre  Irace  de  lumière  pola- 
risée. 

Ce  fut  Arago  qui  observa  le  premier  ce  phénomène, 
dont  il  rendit  compte  verbalement  à  TÂcadémie  des  sciences 
de  Paris,  dans  la  séance  du  7  juin  i8/i&.  G*était  à  Foccasion 
de  Tcclipse  totale  de  lune  du  3 1  mai  de  cette  même  année, 
observée  à  îObsei^atoire  de  Paris.  Il  reconnut  des  traces 
manifestes  de  polarisation  dans  la  lumière  rougeâtre,  au 
moment  même  de  la  conjonction. 

Quelques  mois  après,  dans  la  séance  du  19  décembre, 
labbé  Zantedescbi,  dans  une  lettre  à  Arago,  lui.  annonçait 
avoir  pleinement  confirmé,  pendant  Téclipse  de  lune  du 
2 II  novembre  de  la  même  année,  le  phénomène  de  polari- 
sation qu'il  avait  découvert. 

Depuis  lors,  que  je  sache,  aucune  autre  observation  de 
ce  genre  na  été  faite.  J avoue  même  que,  lorsque  j*eus 
ridée  d'étudier,  à  laide  de  la  lunette  polariscope  d' Arago, 
la  nature  de  la  lumière  rougeâtre  de  Téclipse  du  6  février, 
à  la  Havane,  je  navals  pas  encore  connaissance  des  deui 
observations  que  je  viens  d'indiquer,  afin  de  contribuer 
ù  ce  qu  elles  soient  mieux  connues  des  observateurs  qui 
voudront  répéter  cette  opération.  Dans  Téclipse  de  lune  du 
k  octobre  1 865 ,  J  observai  à  Paris  les  mêmes  traces  de  po- 
larisation ,  quoique  bien  moins  intenses. 

Mais,  dans  Téclipse  de  la  Havane,  Teffet  de  la  polarisa- 
tion des  deux  lunules  du  polariscope  fut  très-sensible.  Il  me 
sembla  même  remarquer  que  la  partie  centrale  de  la  bande 
éclipsée,  ainsi  que  les  bords,  au  contact  du  croissant  lumi- 
neux ou  non  éclipsé  de  la  lune,  offraient  des  traces  plus 
tranchées  de  polarisation.  Cependant  je  me  hâtai  d  ajouter 
que  j'avançais  cetle  remarque  avec  la  plus  grande  réserve. 


—  493  — 

de  peur  d'avoir  été  dupe  dune  illusion  involontaire  ou 
d'une  fausse  appréciation. 

Vu  CCS  quatre  faits  incontestables,  n est-il  pas  remar- 
quable que  la  dernière  éclipse  totale  de  lune  n*ait  pas  fourni 
la  moindre  trace  de  lumière  polarisée  sous  le  ciel  de  Mexico? 
Pourtant  je  me  suis  appliqué  avec  la  plus  grande  attention 
<\  découvrir  quelque  indice,  ayant  fait  usage  des  meilleurs 
analyseurs,  tels  que  le  polariscope  d*Ârago  à  double  rota- 
tion, ceux  de  Biot  et  de  Savart,  Thorloge  poIaiVe  de  Whea- 
stone,  ayant,  en  outre,  adapté  ces  poiariscopes  à  un  téles- 
cope de  dix-neuf  centimètres  d'ouverture  et  appliqué  à  une 
autre  lunette  un  polariscope  à  double  rotation  d'une  grande 
dimension,  qui  avait  été  construit  d'après  les  données  spé- 
ciales de  M.  Prazinouzki,  pour  l'étude  de  l'auréole  et  des 
protubérances  de  l'éclipsé  totale  de  soleil  observée  en  Es- 
pagne en  1860. 

Il  ne  sera  pas  sans  importance  de  faire  remarquer  ici 
(pi'Arago  a  trouvé  le  premier  qu'avant,  durant  et  après  la 
pleine  lune,  la  lumière  de  cet  astre  ne  fournit  aucune  trace 
do  polarisation ,  fait  que  j'ai  moi-même  confirmé  à  la  Ha- 
vane et  ici;  car  ce  n'est  que  Jusqu'au  3  avril,  le  quatrième 
jour  de  la  pleine  lune,  que  j'ai  pu  distinguer  un  indice  ex- 
cessivenjenl  faible,  môme  presque  invisible,  de  lumière 
polarisée. 

Enfin,  je  terminerai  celte  notice  en  ajoutant  que  j'ai 
également  étudié  le  spectre  lunaire  de  cette  éclipse  à  l'aide 
du  spcctroscope,  que  j'ai  adapté  au  foyer  du  prisme  du  té- 
lescope, obtenant  ainsi  un  beau  spectre  de  la  lune. 

Comme  dans  l'éclipsé  partielle  du  li  octobre  i865  à 
Paris,  j'ai  parfaitement  distingué  les  principales  raies  de 
Fraunhofcr,  avec  quelques  bandes  et  raies  telluriques,  qui 
ont  étr  observées  par  M.  Janssen.  Toutes  étaient  en  elVel 
idontiqurs  à    relies   du  spectre   solaire,   mais   bien  moins 
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nombreuses  et  moins  intenses  que  celles-ci,  conrinie  de 
juste,  surtout  quand  on  les  observe  à  la  lumière  ambiante, 
au  lever  et  au  coucher  de  cet  astre.  Je  n  ai  pu  voir,  comme 
à  Paris,  la  raie  jaune  du  Sodium. 
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r<*res,  accoinpaf;iiê.s  d'une  proportion  d'or  relalivenuMil  cou 
sidérable  {K>ur  les  gUements  du  Jalisco.  L*argent  extrait 
contient  en  eflTet  a  p.  o/o  du  précieux  métal;  cette  teneur 
inusitée  est  due  à  la  prt'*sence  de  la  pyrite  de  fer  dans  le 
minerai.  Il  est  probable  que  la  teneur  du  minerai  est  sup/*- 
Heure  au  rendement  obtenu  par  le  traitement  du  patio. 

Les  filons  du  Bramador,  découverts  depuis  quatre  ans, 
commencent  à  être  exploitées  depuis  quelques  mois. 

Les  filons  se  trouvent  dans  une  montagne  qui  présente 
des  phénomènes  ignés  en  activité.  Le  nom  de  Bramador» 
donné  h  cette  montagne,  lui  vient  des  mugissements  qu*el le 
fait  fréquemment  entendre  (bramidas). 

La  seule  manifestation  extérieure  de  ces  phénomène» 
consiste  dans  répanchement  de  sources  thermales  ferrugi- 
neuses, qui  ont  la  propriété  de  déposer  des  incrustations  de 
calcaire  femigineux.  Dans  ces  incrustations,  on  trouve  des 
empreintes  d*insectes,  de  débris  de  plantes,  et  surtout  des 
feuilles  de  chêne  d*uiie  admirable  netteté. 

Ces  incrustations  contiennent,  dit-on,  une certaioe quan- 
tité d'argent,  entraînée  par  faction  des  eaux  qui  Iraversenl 
les  filons. 

On  doit  aussi  attribuer  à  faction  des  mêmes  eaux  et  à 
celle  de  f acide  carbonique  qui  sen  dégage  la  formation 
de  puissants  dépôts  de  carbonate  de  plomb  qui  se  remar* 
quent  -^  lextérieur. 

Les  minerais  qui  se  trouvent  en  place  sont  d*une  nature 
toute  paiiiculière,  et  ressemblent  plutôt  à  des  mattes  de 
plomb  quà  des  minerais  crus.  Il  sera  niVessaire  de  les  dé* 
finir  par  une  anaivse  chimique. 

Ils  ont  une  grande  analogie  avec  les  minerais  ne^roê:  on 
assure  |>ourtin(  qu'ils  donnent  un  bon  résultat  au  traitement 
du  pati<». 

Il  serait  facile  d'établii  une  communication  de  ce  minrfnl 
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avec  l'Océan;  douze  lieues  le  séparent  de  Tomallan,  dont  Isi 
rivière  est  navigable  jusqu'au  port  de  ce  nom. 

Le  minéral  d*El  Desmoronado  et  d*Aranjues  complète, 
au  sud  de  Mascota ,  les  localités  minières. 

On  rencontre  des  points  signalés  ou  en  commencement 
deiploilation,  à  l'est  entre  Mascota  et  Atenguillo;  ce  sont 
les  mines  de  la  Natividad,  del  Roco,  d*Huachinango,  las 
Arrastradas  et  El  Parnasso. 

Sur  le  chemin  d'Atenguillo  à  Améca  se  trouve  Tliacienda 
dlluachinaoguillo ,  composée  de  sii  arrastras  et  de  deux  fours 
à  griller  le  magistral.  On  y  traite  les  minerais  de  la  veine 
voisine  de  Santa-Catalina.  Ces  minerais,  asseï  pauvres,  ne 
contiennent  que  /|  onces  d*argent  |)ar  charge.  IlsconUennent 
une  |iro|K>rtion  du  cuivre  assez  importante. 

Cette  présence  du  cuivre  dans  les  minerais  d'argent  est 
un  caractère  commun  aux  minerais  de  quelques  localité! 
des  environs  d'Amc^ca ,  tels  que  ceux  du  Cerro  de  la  Pareja 
pt  des  filons  d*()ja  et  du  Saucillo. 

Li  montagne  d'Ameca  renferme  quelques  fdoos  de  quarts 
.lurifiTe  rt  un  filon  puissant  d*oxydule  de  fer.  Jusqu*&  ce 
jfUH'  aucune  riTonnaissance  n'a  été  entreprise  dans  cette 
loculité. 

IIL 

DISTRICT  DAUTLAN. 

l.r  district  fl'Autlan.  qui  occupe  reitrème  sud  du  JaliM;<» 
<  >(  une  division  purement  nominale;  il  y  existe  de  noni- 
l>irux  liions  connus  des  habitants,  mais  qui  «jusqu'à  ce  jour, 
n'ont  donné  lieu  à  aucune  tentative  d'exploitation.  Cette 
nmr  nirLdlifcn*  peut  être  suivie  jusque  daii^  les  environ» 
di*  (.olini.i.  •ni  milieu  d'un  |Kiys  couvert  de  montagnes  hoi- 
ries 1 1  |MeM|u«*  piivc  d«*  rentiers  praticables. 
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Letat  actuel  de  rindustrie  minière  dans  rancienoe  pro- 
vince de  Jalisco  est,  comme  ont  le  voit,  peu  développé;  les 
conditions  locales  ne  sont  pas  favorables  au  travail  indus- 
triel; le  pays,  ruiné  par  une  longue  suite  de  guerres,  est 
prescpic  dé|>cuplé;  les  communications  y  sont  d*uoe  diffi- 
culté extrême;  le  pays  est  presque  ignoré  et  manque  des 
capitaux  nécessaires  pour  entreprendre  des  travaux  de  mine 
toujours  dispendieux. 

Si  Ion  ajoute  à  ces  considérations  la  faible  teneur  de  la 
plupart  des  minerais,  on  reconnaîtra  combien  il  est  difficile 
que  le  développement  des  mines  prenne  une  extension  qui 
soit  en  rapport  avec  la  multiplicité  des  gites  métallifères 
de  cette  province. 

Ed.  GUILLEIUN. 

Mexico,  2  3  octobre  iS6J. 


I»M 


:SOTE 
SI  R  LA  COLORATION  ET   LA  POLARISATION 

DK  LA  LLMIKRE  DE   LA  LL>B, 

1HRA5IT  L*ÉCLIPSE  TOTALE  DU  3o  MAKS    1866, 

ORSBSVCK  À  MRXICO 

PAR  M.  AMDRÈS   POÎ^Y. 


L*étude  physique  de  la  lumière  rougeâtre  ou  secondaire 
des  éclipses  de  lune  sous  les  tropiques  oflTre  un  bien  plus 
grand  intcrét  que  dans  les  hautes  latitudes.  U,  1  observa- 
teur est  vivement  frappé  de  l'intensité  supérieure  du  roage 
qui  recouvra  la  surface  de  la  lune.  I^a  vivacité  de  cette 
tcMtite,  coinmr  lohsorve  très-bien  M.  de  liumboldt,  oe  dé- 
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Mt'moimJcM.  (luillemiu  lur  le*  mintid'arBeni  d«  ta  tune  Cttifbniîe.  4aS 

Lrltrc  (lu  même  sur  li  Sonon iu-    1 

NolF .  pnr  If  même .  loi  (iiiMlsUjari ij%   j 

NoLi^.pBrlF  même.  lUi- 1»  minri  de  la  pronoce  d«  Jiiliica I7S  ^ 

>ot<-  *tir  la  «JoralioD  ri  la  pulaniation  ilr  II  lumière  Jp  la  lunr,  dn' 
ranil'éclipM  loUledn  Ito  m>r>  .Hfill.  nluwrv^ei  Mnicn  par  M.  An- 

iltht  Poëï    18|    , 


I    Coraminion    sciantî&i{ii«  du    Mtii- 
m8.  *oj),  335.  tSSri     ig7 
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était,  au  conimenceoient  de  Tëclipse,  82*du  nord  à  Touest, 
avec  inversion  de  Timagc;  à  la  fin^  i  17*  du  nord  è  Test, 
avec  inversion  de  l'image. 

Ce  qui  fixa  premièrement  mon  attention,  ce  fut  Tin- 
teiisité  de  la  teinte  rougeàtre  de  lombre  de  la  terre,  qui 
était  bien  plus  prononcée  vers  le  centre  qu*au  contact  du 
limbe  de  la  lune.  Cette  dilTërence  d*intensitë  entre  le  centre 
et  le  limbe  corrobore  les  vues  de  M.  Babinet,  qui  attribue 
cette  coloration  rougcitre  à  un  elTet  de  diffraction.  «  Elle 
«est  d'autant  plus  rouge  ou  omngée,  dit  ce  savant,  qu>lle 
u se  trouve  plus  près  du  centre  de  lombre  f^éométrique;  car 
ttce  sont  les  rayons  les  moins  réfrangibles  qui  se  propagent 
ule  plus  abondamment  par  dilVraction ,  h  mesure  quon  se- 
«loigne  de  la  propagation  en  ligne  droite.»  (Répertoire  de 
l'opiiffue  moderne ,  de  TabbéMoigno.  i85o,  t.  1V«  p.  i656.) 

CVst  ainsi  que  Ion  explique  comment,  dans  une  éclipse 
totale  de  lune,  cet  astre  ne  disparait  ps  complètement, 
une  lumière  sensible  |)énélrant  par  diffraction  dans  Toiiibre 
de  la  terre. 

Avant  l'occultation  de  la  lune,  les  bords  de  lombre,  aa 
contact  du  croissant  lumineux  ou  non  éclipsé,  présentaient 
ausM  une  large  bande  bleuâtre  verdatre,  s*évanouissant  sen* 
siblement  de  part  et  d'autre.  Cette  bande  avait  déjà  été 
remarquée  par  Béer  et  Maedler,  dans  Téclipic  de  lune  du 
'iG  décembre  i833.  Bien  que  cette  apparence  soit  un  eflet 
de  contraste,  je  la  Mgnale.  par  la  rai50n  quelle  ne  parait 
pas  être  toujours  visible,  et  qu  ici  la  teinte  était  en  propor- 
tion aussi  intense  que  celle  de  la  lumière  rougellre.  En 
outre,  comme  Tintcnsité  de  ces  deux  teintes  dépend  de  b 
plus  ou  moins  forte  réfraction  des  rayons  solaires  dana 
noire  atmosplière ,  de  leur  inflexion  et  de  leur  projection 
dans  le  cinM*  d'ombre,  l'état  météorologique  du  lieu  d'ob- 
servation V  joue  alors  un  grand  rôle. 
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Les  hautes  sommités  de  ia  partie  éclipsée  de  la  lune  of- 
fraient  des  points  brillants  de  lumière  rayonnante.  Lorsque 
Herschell  observa  pour  ia  première  fois  ces  points,  il  fut 
porté  à  les  prendre  pour  quelques  volcans  en  activité.  Mab 
aujourd'hui  on  sait  que  c  est  la  lumière  qui  va  frapper  la 
lune,  et  qui  se  trouve  une  seconde  fois  réfléchie  par  ces 
hauteurs.  C'est,  comme  ia  lumière  cendrée,  le  reflet  d*un 
reflet  Cependant  il  importait  encore  d'indiquer  cette  nou* 
velle  circonstance. 

Comme  fait  négatif,  qui  peut  être  aussi  important  qu'un 
fait  positif,  je  signalerai  que  je  n'ai  pu  observer  les  parties 
du  disque  diversement  éclairées  que  Mcssier  vit,  dans  les 
éclipses  de  lune  de  1783,  circuler  lentement  autour  du 
ceutre  de  la  lune,  ce  qui  prouvait  que  ia  nuance  rougeâtrc 
n'était  pas  uniformément  répandue  sur  la  surface  de  l'astre, 
ainsi  que  l'a  fait  observer  Ârago,  en  attribuant  ces  parties 
éclairées  au  déplacement  correspondant  des  éclairdes  de 
l'atmosphère  terrestre,  par  lesquelles  la  lumière  solaire  par- 
vient a  pénétrer  jusqu'à  la  lune.  (Astronomie  populaire, 
Paris,  i856,  t.  III,  p.  57a.) 

Jusqu  ici  toutes  les  circonstinces  physiques  que  j'ai  ob- 
servées dans  cette  éclipse  sont  les  mèmrs  que  celles  que 
m'a  olfertes,  à  la  Havane,  i'éclipse  partielle  de  lune  du 
h  février  1860,  sauf  que,  dans  celle  de  iMexico,  la  teinte 
rougeâtre  de  l'ombre  de  la  lune  était  bien  plus  prononcée, 
d'une  nuance  tirant  plutôt  au  rose,  et  d'une  pins  grande 
transparence  qu'à  la  Havane.  D'un  autre  rôté,  le  relK>rd  de 
foiiibre  sur  ia  partie  ainsi  éclipsée  de  la  lune  était  d'un 
biru  verdàtre  plus  foncé,  presque  noirâtre,  probablement 
|>ar  un  elTet  de  contraste  avec  la  plus  grande  pureté  de  la 
lumière  lilaiiche  f»t  argonti-r  de  fîistrp. 

Mais  l(*  rarartéTr"  phyMquf*  l#*  pliH  saillant  de  celte  edipse, 
et  qui  no  s'était  pas  encore  présenté  aux  astronomes,  non 
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plus  que  dans  i  observation  des  deux  éclipses  que  je  fis  à  la 
Havane  et  ù  Paris  en  1860  et  en  i865,  ccst  quil  ro*a  été 
impossible  de  découvrir  la  moindre  Irace  de  lumière  pola- 
risée. 

Ce  fut  Arago  qui  observa  le  premier  ce  phénomène, 
dont  il  rendit  compte  verbalement  à  TAcadémie  des  sdencet 
de  Paris,  dans  la  séance  du  7  juin  i8&à.  Cétait  à  Toccaflioii 
de  iVclipse  totale  de  lune  du  3 1  mai  de  cette  même  année, 
observée  à  l*Obsei*vatoire  de  Paris.  Il  reconnut  des  tracet 
manifestes  de  polarisation  dans  la  lumière  rougeâtre,  au 
moment  même  de  la  conjonction. 

Quelques  mois  après,  dans  la  séance  du  19  décembre. 
rabl>é  Zantedeschi,  dans  une  lettre  k  Arago,  lui  annonçait 
avoir  pleinement  confirmé,  pendant  Téclipse  de  lune  du 
'i6  novembre  de  la  même  année,  le  phénomène  de  polari* 
sation  qu  il  avait  découvert. 

Depuis  lors,  que  je  sache,  aucune  autre  observation  de 
rc  genre  na  été  faite.  J*avoue  même  que,  lorsque  j'eus 
ridée  d*éludier,  à  faidc  de  la  lunette  polariscope  d* Arago, 
la  nature  de  la  lumière  rougeatre  de  Téclipse  du  6  février, 
à  la  Havane,  je  n avais  pas  encore  connaissance  des  deui 
obser\'a lions  que  je  viens  d*indiquer,  afin  de  contribuer 
ù  ce  qu'elles  soient  mieux  connues  des  observateurs  qui 
voudront  répéter  cette  opération.  Dans  réclipsedc  lune  du 
h  octobre  1^565,  jobservai  a  Paris  les  mêmes  traces  de  po- 
larisation ,  quoique  bien  moins  intenses. 

Mais,  dans  Téclipse  de  la  Havane,  l'effet  de  la  polarisa* 
tion  des  deux  lunules  du  polariscope  fut  très-sensible.  Il  me 
sembla  même  remarquer  que  la  partie  centrale  de  la  bande 
éclipsée,  ainsi  que  les  Inirds,  au  contact  du  croissant  lumi- 
neux ou  non  érlipstr  de  la  lune,  offraient  des  traces  plus 
traurhérs  de  polarisation.  Cependant  je  me  liàtai  d'ajouler 
que  javanraiN  retle  remarque  avec  la  plus  grande  réserve. 
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iioiiibreuscs  et  moins  intenses  que  celles-ci,  comme  de 
juste* ,  surtout  quand  on  les  observe  à  la  lumière  ambiante, 
au  lever  et  au  courber  de  cet  astre.  Je  n* ai  pu  voir,  comme 
à  Paris,  la  raie  jaune  du  Sodium. 
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